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Pobozny modli sie przy flaucie,
grzesznik przy przeciwnym wietrze,
a rybak przy sztormie
— doggerlandzkie przystowie



Prolog

Patrzy na komorke z wyrazem lekkiego obrzydzenia. Odchyla sie do
tyly, jakby juz sam widok telefonu stanowit zagrozenie. Podnosi sie
i robi pot rundki wokét stotu, staje w progu kuchni i spoglada na
salon. Potem rundka w druga strone. Okrazajac st6t po raz kolejny,
unika wzrokiem telefonu, udaje, Ze nie widzi niemych wezwan
czarnego wyswietlacza.

W drodze do przedpokoju zatrzymuje sie w p6t kroku i stoi tak,
wlepiajac puste spojrzenie w okno. Jakze prosto by bylo
najzwyczajniej odpusci¢. Postucha¢ uwodzicielskiego glosu, ktéry
szepcze jej, ze nie musi, Ze w zasadzie nie powinna. Ze to
niewlasciwe. Ten gltos upomina ja teraz troche surowiej, zeby byta
rozsadna, ryzykuje, ze wszystko trafi szlag.

Waha sie. Odwraca sie i zerka na spizarnie. Tak kuszaca,
chciatoby sie po prostu wziaé z niej butelke czerwonego wina, usigsé
przed telewizorem i spr6bowaé zapomnie¢ o tym calym koszmarze.

Oczywiscie, tak bytoby najlepiej. Tak bytoby wtasciwie.

Mimo wszystko wie, ze zaraz siegnie po komorke i wykona ten
przeklety telefon. Telefon, ktory — jesli ktos sie o nim dowie — bedzie
ja kosztowaé utrate pracy. Telefon, ktory bedzie ja kosztowaé duzo
wiecej, jesli ten, kto go odbierze, dojrzy w tym szanse, Zeby pozby¢
sie innego problemu. Je;j.

Nie, nie jest to wiasciwe, mysli komisarz kryminalna Karen Eiken
Hornby i podnosi komorke.

Zdecydowanie niewtasciwe, ale to jedyna szansa.



Cztery tygodnie wczes$niej
Dzienn Bozego Narodzenia

Jest tylko kilka stopni na minusie, mimo to zimne powietrze
rozsadza ptuca i Gertrud Stuub musi sie zatrzymaé, zeby zaczerpnac
powietrza przez szalik. Przerazona spostrzega, jak bliska byta tego,
zeby zakla¢, i wykonuje znak krzyza. Jej wzrok, coraz bardziej
spanikowany, btadzi miedzy lasem, grzbietem goérskim a waska
zwirowa droga, po ktorej sie wspina. Szybkie spojrzenie
w przeciwnym kierunku. W strone tego, o czym ledwie ma odwage
pomysled.

Tylko ci sie wydaje, upomina sama siebie i czuje, jak zelazna
obrecz woko6t klatki piersiowej troche sie rozluZznia. W zasadzie
Fredrik wcale nie obiecywal, ze sie zjawi, wychodzita§ tylko
z zalozenia, ze przyjdzie. I teraz latasz tu jak stara wariatka. Gertrud
zmusza sie, zeby sta¢ spokojnie, bierze jeszcze kilka oddechéw przez
welniany materiat, potem — najszybciej, jak tylko sie wazy — pedzi
dalej po wyboistej drodze, gdzie kaluze wody zastygly w lustra
zdradzieckiego lodu.

Na lewo wznosi sie zbocze z nagimi pniami drzew, miedzy nimi
widaé¢ niebieski zarys Getryggen. Stromego i niedostepnego dla
kogo$s w jej wieku. Dla kogo$s w wieku Fredrika. Az tak ghlupi by
chyba nie byl, przekonuje sama siebie Gertrud i stara sie unika¢ tej
mys$li. To, co po drugiej stronie drogi, jest jeszcze gorsze. Kilka
metrow dalej na prawo ziemia gwattownie sie urywa.

Gertrud niechetnie odwraca glowe. Tak dlugo, jak trzyma wzrok
utkwiony przed soba, wyglada to jak zwykle, przyjazne jezioro,
rozciagajace sie w pierwszych bladych porannych promieniach
grudniowego stonca. Lekko zmrozone jezioro poSrodku lasu. Ale
jesli zejdzie z drogi i zrobi ledwie kilka krokéw, wyciagnie szyje
i spojrzy w dél, Sciany kopalni opadng stromo i niemitosiernie,



prosto w ciemng czelus¢. Gertrud nie zbacza ze Sciezki. Nic jej nie
sktoni, zeby dobrowolnie zblizyta sie do brzegu.

— Przeciez on chodzi tedy kazdego dnia — moéwi do siebie
i wstydzi sie, gdy styszy swoj staby glos i martwa cisze, ktéra pozera
jej stowa. Nie jest w stanie zawota¢ go po imieniu, nie chce stysze¢,
jak by to zabrzmiato. Je$li tutaj jest, ona i tak go znajdzie.

On przeciez zna te tereny, przekonuje sama siebie. Wie doskonale,
gdzie stawia¢ stopy, Sammy tak samo. Zapewne wrdcili juz do
domu, Fredrik siedzi oczywiscie w cieptej kuchni z kawa i resztkami
szafranowego ciasta z wczoraj. Bezboznie, wcale sie nie przejmujac
niebem i pieklem. To byloby wtasnie w jego stylu. Nie, zawracam
i koficze z tymi wyglupami, mysli Gertrud i rzuca okiem przez ramie
na przebyta droge. Niechetnie jednak uSwiadamia sobie, ze droga
powrotna jest r6wnie dluga co rundka wokét szkody gérnicze;.

Gleboko wzdycha i idzie dalej, jeszcze raz sie zegna, w glebi
duszy przeklina brata za jego ogélny brak troski o cokolwiek,
w szczegOlnosci za kompletne wyzucie z bogobojnosci. Fredrik nie
przekracza progu koSciola, tego jest az nazbyt Swiadoma, zwykle
jednak przychodzit chociaz na julottan. Z jakiego§ powodu nawet
najwieksi bezboznicy - ci, ktérych stopa nie postanie w domu
bozym przy innych okazjach jak tylko podczas sluboéw i chrzcin -
zjawiaja sie na porannej mszy w dniu Bozego Narodzenia. Moze
najzwyczajniej zaspat.

Troche dalej przed soba widzi zawrotke, gdzie zaczyna sie szersza
droga prowadzaca do szosy krajowej. Zaczyna sie lub konczy. Wiele
lat mineto, odkad docieralty tu transporty, ale z roku na rok
pekniecia na asfalcie robig sie coraz wieksze i szersze. Nie ma
najmniejszego powodu, zeby reperowac te droge w goérach; uzywaja
jej jedynie ci, ktorzy wyrzucaja Smieci i graty przy zawrotce,
zamiast skorzysta¢ z punktu odbioru odpadow w Valby. Skapi,
nieuczciwi ludzie, ktérzy zrobig wszystko, zeby zaoszczedzi¢ kilka
marek i szylingdw. Ale nawet oni nie oSmielaja sie przyjezdza¢é tutaj
w samo Boze Narodzenie, my$li Gertrud. Nikt nie jest az tak glupi,
zeby sie tu zapuszczad, nikt poza Fredrikiem. Zdaje sie, ze zakazana
kapiel w szkodliwej dla zdrowia wodzie w rowie nie pociaga
dzisiejszej mtodziezy juz nawet w lecie. Gertrud maca instynktownie
reka po kieszeni kurtki, sprawdza, czy wciaz ma komorke. Nikt by



jej tu nie znalazl, gdyby sie wywrdcita i uderzyla, zwlaszcza o tej
porze roku.

W zasadzie Fredrik powinien dosta¢ porzadna nauczke,
przewroOci¢ sie i zrobi¢ sobie krzywde, mysli Gertrud. Nic
powaznego, tylko tak, zeby wreszcie do niego dotarto, ze jest za
stary na dralowanie samemu po pustkowiu. Odruchowo Gertrud
znOow podnosi reke do piersi jakby w ramach pokuty za te zakazanag
mys$l i wola:

— Halo! Fredrik!

Sekunde pdzZniej staje jak wryta.

NieszczeSliwe zawodzenie czy tez ujadanie sprawia, Ze zimny pot
wystepuje jej na czoto. W chwili, gdy Gertrud dostrzega kawatek
dalej bialo-czarnego border collie, dopuszcza do siebie te mysl.
Dhluga smycz ciaggnie sie po ziemi, a Sammy zrozpaczony biega tam
i z powrotem przy brzegu kopalni, kladzie sie na kilka sekund,
potem zn6w podnosi i dalej czlapie bez wytchnienia, niebezpiecznie
blisko, wystarczyloby Zle postawi¢ tape. Przez moment wyglada to
tak, jakby pies mial zamiar zejs¢ po urwisku, ale na diwiek
zblizajacego sie cztowieka nadstawia uszy i unosi gtowe. Sekunde
pOzniej dostrzega Gertrud i szczekajac, biegnie jej na spotkanie.
Z wygietym w luk grzbietem nieszczeSliwy pies mizdrzy sie do
Gertrud i biegajac miedzy nig a urwiskiem, popedza ja. Gertrud
niechetnie idzie za nim, a pod nosem gto$no prosi:

— Dobry, taskawy Boze, nie odwracaj sie teraz ode mnie.

Z drogi, na ktérej stoi, przyciskajac rekawice mocno do ust, nie
moze dojrzeé brata. Przez zawrotny ulamek sekundy przeszywa ja
zwodnicza nadzieja — moze to nie Fredrik lezy tam na dole. Moze to
tylko stara, pogryziona piteczka tenisowa Sammy’ego, ktdéra ten
uparcie ze soba nosi. Moze Fredrik rzucit ja niedbale w przeciwnym
kierunku, nie w gore zbocza, jak zwykl to robié. I kiedy Gertrud
Stuub z lomoczacym sercem zbliza sie do krawedzi i wyciaga szyje,
dalej nic nie widzi.

Dopiero gdy z ostatnia daremna modlitwa na ustach kladzie sie
na brzuchu, ostroznie przysuwa do krawedzi i spoglada w dét
urwiska, gasnie jej ostatnia nadzieja.



Karen Eiken Hornby zamyka za soba drzwi i szuka w kieszeni kurtki
paczki papierosow. Opierajac lokcie o zimna porecz schodow,
gleboko sie zaciaga i czuje, jak puls powoli spowalnia. Slepo
wpatruje sie przed siebie.

Zapadta juz ciemna noc, cho¢ dochodzi dopiero wpét do piatej,
a grudniowe powietrze jest niezwykle lagodne. Strumien Swiatta
wylewajacy sie z kuchni przez okno pada na ziemie pod duza
jarzebinga. Z zeszlotygodniowych dziesieciu centymetréw S$niegu
ostato sie ledwie kilka plam topniejacych w okamgnieniu. To, co te
kilka stopni mrozu da rade Scia¢ w nocy i we wczesnych godzinach
rannych, topi sie rownie szybko pod ta szarg warstwa samodziatu,
ktéra niebo przypominatlo w ostatnich dniach. Z domu przez
zamkniete okno dobiega dzwonienie talerzami, Smiechy i kolejna
zaspiewka do toastu.

Gdy rybaka suszy,

ryba sie w morzu dusi,
niczym wybawienie
przychodzi Boze Narodzenie
— wesotych swiat!

Nie ogladajac sie za siebie, Karen wie, ze te siedem o0s6b przy
stole w glebi unosi teraz kieliszki na wysokos¢ oczu, a potem je
opuszcza i rOwnocze$nie wychyla. Czeka na hatas, z ktorym kieliszki
znOw trafiajgq na stét. I ten nadchodzi.

Jak ja wytrzymam, do cholery, jeszcze dwa dni, zastanawia sie.

W domu nie ma mozliwosci, zeby gdzie$ sie ukry¢ i poby¢ samej,
w spokoju. Jej matka i Harry zajeli duza sypialnie, Karen
z mieszanymi uczuciami odstgpita im podwodjne 16zko. Sama
przeniosta sie do pokoju goScinnego za Sciang i niedtugo — trzecia
noc z kolei — bedzie stara¢ sie ignorowac¢ odglosy zza Sciany.



Zdawalo sie, ze to dobry pomyst, gdy przed kilkoma tygodniami
planowali to wspdélnie przy winie w pubie Kopalnia w Dunkerze.
Wigilia i pierwszy dzien swiat Bozego Narodzenia w domu u Karen
w Langevik, obchodzone wspdlnie z najblizszymi przyjaciéimi.
Mama i tak miata przyjecha¢ z Harrym, a im wiecej ludzi, tym
weselej. Marike zaklinala sie, ze moze spa¢ na sofie w salonie i ze
przywiezie kruchy pieczony schab i czerwonag kapuste. Kore i Eirik
mieli zajaé rozkladana sofe w budynku gospodarczym u Leo
i przynie$s¢ Sledzie w chrzanie, wedzonego tososia i domowa
musztarde. Mama obiecala przez telefon, Zze upiecze ciasto
szafranowe i zytni chleb, gdy tylko znajdzie sie na miejscu. Samej
Karen przypadto wiec tylko zrobienie duzej partii piwa jalowcowego
i ziolowej wédki. Miaty to by¢ dwa dni objadania sie smakotykami
w mitym towarzystwie z przerwami na dtugie spacery po $niegu, bo
ten przeciez musi w kornicu spasc!

Teraz Karen przystuchuje sie Smiechom z gltebi domu. Oj tak, jest
doktadnie tak mito, jak zakladali. Wszystko jest tak, jak powinno
byé. Poza tym, Ze ona chcialaby byé sama. Ze — choé¢ na krétka
chwile — chce sie wstuchaé w cisze.

Jeszcze tylko jedna noc, dasz rade, przekonuje sama siebie
i kolejny raz gleboko sie zaciaga. Prawdopodobnie Kore, Eirik
i Marike pojada jutro zaraz po $niadaniu. Ale mama i Harry zostana
jeszcze na jedna noc, przypomina sobie. Ich samolot do Hiszpanii
odlatuje dopiero pojutrze. Jeszcze dwa poranki i bedzie mogta
przesta¢ udawacd, ze nie widzi, jak Harry delikatnie i czule poklepuje
jej mame po pupie, ze nie styszy odgltoséw skradanych pocatunkéw,
gdy tylko odwréci sie do nich plecami. Jeszcze poéttora dnia
dtawienia w sobie gorzkich komentarzy, ktore groza, ze wymskna
sie z jej ust za kazdym razem, gdy matka moéwi o blisko
siedemdziesieciodwuletnim Harrym Lampardzie jako o swoim
nowym ,,chtopaku”.

I jeszcze Sigrid.

Dlaczego ta smarkula nie mogta zosta¢ w domu u swojego ojca?
Teraz, kiedy wreszcie znéw zaczela z nim rozmawia¢ po latach
utrzymywania chlodnych stosunkéw. Jest przeciez, do diabta, Boze
Narodzenie, powinno sie siedzie¢ w domu z rodzing, mysli



poirytowana Karen i tak mocno zacigga sie papierosem, Ze parzy
sobie czubki palcéw.

— Nie zostane dtugo - zapierata sie Sigrid radosnym glosem, gdy
niezapowiedziana zjawita sie w kuchni blisko trzy godziny temu. —
Chciatam tylko zajrze¢ na chwile.

I ten gorac, ktory oblat Karen, zanim zdazyta go powstrzymac.
Niemadra, przerazajaca rado$¢, ktéra ogarnia jg cata, gdy spotyka
Sigrid. To wszystko, na co w jej zyciu nie ma juz miejsca.

,Nie zostane dtugo”. W to, jak Sigrid — po dwéch kuflach piwa
jalowcowego i przynajmniej jednym kieliszku wodki — ma zamiar
pokona¢ dwa kilometry do swojego domu po drugiej stronie wsi,
Karen nie zamierza sie mieszaé. Tego wieczoru nie jest policjantka.
Jest tylko zmeczona.

I jeszcze to przeklete kolano. Stale ¢migce wspomnienie o tym, co
sie stalo i co moglo sie sta¢. Karen przenosi ciezar ciala na prawa
noge i czuje, jak ciagnie ja w biodrze. Juz ponad dwa miesiace,
a wciaz nie wrdcita do formy. Cztery tygodnie w szpitalu w Thysted,
a potem rehabilitacja w domu. Bolesne wizyty na fizjoterapii
w Dunkerze trzy razy w tygodniu. Robita dokladnie to, co jej
kazano, wykonywata dwa razy dziennie ¢wiczenia w domu. Niech to
wszystko szlag, nadal nie moze obciaza¢ lewej nogi na diluzej niz
kilka krotkich chwil. Karen meczy to, ze musi ukrywaé prawde
przed tymi, ktorzy siedza teraz w cieptej kuchni. To wyczerpujace
noszenie maski, przez ktére sztywnieje jej szyja, stale ¢miacy bdl,
wyb6r miedzy kolejnym proszkiem przeciwbdlowym a kieliszkiem
wodki do Sledzia, konwulsyjny uSmiech, nie, juz nie boli, tylko
wciaz jest troche sztywne. Podejrzliwe spojrzenia mamy.

Karen ma zwolnienie do Trzech Kroli, jeszcze tylko dwanascie dni
bycia zamknieta w czterech Scianach z nadmiarem mysli. Od razu
po weekendzie wréci do pracy, o ile tylko tam dokustyka. Lekarz
napomykat cos o przedtuzeniu zwolnienia, ale na szczeScie udato sie
jej go powstrzymaé. W kazdym razie klamanie idzie mi nieZle,
ocenia.

Halas wzmaga sie na kilka sekund, kiedy kto§ otwiera drzwi,
a potem je zamyka, troche zbyt mocno, tak ze w oknie kuchni drzy
szyba. Nie odwracajac sie, Karen wie, ze to Leo. Kacikiem oka widzi
plomienn zapalniczki, styszy, jak Leo gleboko sie zaciaga, przez



chwile zatrzymuje dym, a potem go wypuszcza. Podaje jej paczke
i Karen bierze papierosa.

— Czas leci —- méwi Leo. — Mozesz sie tym pocieszac.

Czy to az tak oczywiste? Zastanawia sie. A ja myS$latam, ze mam
twarz pokerzysty.

— Oho, filozoficznie — mamrocze Karen. — Jeszcze jakie§ madroSci
chowasz w rekawie?

— Alkohol, rzecz jasna, tez pomaga. Czas i alkohol. Czy nie taki
jest wlasnie sens Bozego Narodzenia? — drwi Leo.

Karen szybko podchwytuje jego wzrok, powstrzymujac usmiech.

— Tak, ty co$§ o tym wiesz, lepiej niz ktokolwiek inny — moéwi
oschle. — Czy to wilasnie alkoholem i nieubtaganym biegiem czasu
pocieszates$ sie, gdy mieszkate$s pod rampa zatadunkowa?

— Tak, kobiet i Spiewu tam nie bylo.

Pala w ciszy. Karen odwraca gltowe i widzi, ze Eirik i Marike
zaczeli zbieraé rzeczy ze stotu, a Harry wlewa wode do ekspresu
nieumytym dzbankiem. Wzdycha.

— Jest spoko — méwi Leo. — Twéj nowy ojczym.

Az $wiszczy, kiedy Karen prycha dymem.

— Ojczym! Mé6gltbys naprawde sobie...

— A Eleanor jest szczeSliwa — ciagnie Leo.

— Wielkie dzieki, sama zauwazylam. Cienkie Sciany.

Leo zacigga sie i w ciszy spoglada prosto w ciemnos¢.

— Przeciez mozesz sie jutro do mnie przenies¢, jak juz Kore i Eirik
odjada — dodaje po chwili.

— Do ciebie?

— Tak, podobno kanapa jest naprawde wygodna, jesli na
stalowych rurkach, ktére wbijaja sie w krzyz, potozy sie kilka
poduszek. W najgorszym razie zmiescisz sie tez w moim tézku.

Zdziwiona posyta mu ukradkowe spojrzenie; to niepodobne do
Leo. W ogéle do niego niepodobne zdaje sie obchodzenie Swiat
Bozego Narodzenia, wznoszenie toastow ze Spiewem na ustach
i przystuchiwanie sie wywodom Harry’ego o tym, jak przebudowaé
poddasze czy ociepli¢ komorke, zeby mie¢ wiecej miejsca.
Napehiajac kieliszki i =zupelnie nie zdajac sobie sprawy
z narastajacej irytacji, Karen, Leo i Harry snuli plany, jak
przebudowac jej dom. Jak powinna sie do tego zabraé, ile by ja to



kosztowato, jak podnie$s¢ wartos¢, kiedy stare siedziby rybackie
w Langevik zaczely wlasnie traci¢ na wartosci. Szczegdlnie takie jak
ta Karen, z wlasnym pomostem i szopa.

Tego typu rozumowanie jest zapewne catkowicie naturalne dla
Harry’ego Lamparda: wedlug jej matki przed przejsciem na
emeryture i przeprowadzka na stoneczne hiszpanskie wybrzeze
z powodzeniem prowadzil firme budowlang w Birmingham. Ale
zeby Leo Friis siedzial tam i stuchat tego z zainteresowaniem...

Co on, kurna, wie o izolacji, dachéwkach i Scianach no$nych? —
myS$li Karen, gaszac wypalonego do potowy papierosa o porecz.
Jednak chwile p6Zniej przechodzi jej przez mysl: co ona wilasciwie
wie o Leo Friisie? Ledwie kilka miesiecy temu brakowato mu dachu
nad glowa i wldczyl sie po Dunkerze z wozkiem sklepowym,
szukajac pustych butelek.

— A wiec proponujesz, zebym sie wprowadzita do ciebie? — mowi.
— Ostatnio, kiedy sprawdzatam, wciaz jeszcze byt to mé6j dom.

Leo wzrusza ramionami, jakby wspanialomyS$lnie sie z nia
zgadzat.

— Ktéry ja od ciebie wynajmuje, tak. OczywisScie za marne grosze
i nie zebym miat jaka$ prawdziwa umowe - przyznaje Leo. — Ale
zakladam, ze nie chcesz w to miesza¢ kontroler6w podatkowych...

Karen gwattownie tapie powietrze.

— Wyluzyj - dodaje szybko Leo na widok jej przestraszonej miny.
— To byt zart, Karen.

I Karen przez sekunde sie zastanawia, czy ma na mysli to o t6zku,
czy o kontrolerze podatkowym.

Potem Leo gasi papierosa o odwrécona do goéry dnem gliniang
doniczke, ktéra stoi obok drzwi.

— Wejdziemy?

Karen niechetnie puszcza porecz.

— Czas i alkohol — wzdycha.



DwadzieScia minut pdZniej zmywarka jest pelna, kawa podana,
a szafranowe ciasteczka stoja na stole w salonie. Kore i Eirik wrocili
po szybkim wypadzie do budynku gospodarczego, a Marike, kiedy
widzi, jak nie moga sie od siebie odklei¢, napomyka co$
0 ,znalezieniu przestrzeni” i myS$leniu o przyjaciotach, ktérzy maja
w zyciu mniej farta.

Harry posyta w ich kierunku pospieszne spojrzenie. Jego wzrok
Swiadczy o tym, ze w réwnej mierze jest zaniepokojony co
zaciekawiony.

Sama Marike wydaje sie w nadzwyczaj dobrym nastroju, tego
wieczoru ledwie mozna wychwyci¢ jej dunski akcent. Karen wie
jednak, ze te wersje przyjaciétki od przerazajacej harpii, syczacej
co$ w niezrozumialym péinocnojutlandzkim szwargocie, dzieli tylko
jedno nieudane wypalanie w piecu. Ale tego wieczoru Marike Estrup
promienieje, nie wida¢ u niej chocby cienia nerwowosci, ktéra
z pewnoScia nadciggnie stopniowo, im blizej bedzie do wernisazu
w Nowym Jorku. Karen odchyla sie na fotelu. Tu i teraz. Czas
i alkohol.

Kto$ wyciagnat butelke whisky Grotha i druga likieru z jarzebiny,
wszystkim udato sie gdzie$ znaleZz¢ miejsce — na zielonej sofie albo
na ktérym$ z wysiedzianych foteli uszakéw, albo na starej skrzyni
posagowej, ktérej Karen wciaz nie zataszczyla na strych. Usuniecie
stad tej kobyly bylo pierwsza rzecza, ktéra miata zrobi¢, kiedy
przejeta dom po matce. Od tamtej pory mineto dziewie¢ lat.

Sigrid siedzi na podtodze po turecku i opiera sie tokciami o stolik
przy sofie. Karen obserwuje jej dtugie czarne wlosy (farbowane tyle
razy, ze juz calkiem stracity blask), gesto zdobione tatuazami
cienkie ramiona, kolczyk w nosie. Kolczyk btyszczy w swietle Swiec
ptonacych na mosieznym Swieczniku, kiedy Sigrid energicznie
przytakuje czemu$, co méwi Kore. Z wygladu ona i Kore sa
w zasadzie zaskakujaco podobni, stwierdza Karen. Przynajmniej jesli



chodzi o odcien cery, tatuaze i piercing. Ojcu Sigrid nie spodobatoby
sie, gdyby to ustyszal, mysli i z satysfakcja saczy trunek z kieliszka.

Eirik z kolei jest istnym przeciwienstwem swojego partnera.
Z okazji Swiat zatozyt r6zowy sweterek na biala koszule i dobrat do
tego krawat w szare paski. Kant jego szarych spodni jest ostry jak
ndéz. Jak zawsze. Stary dobry Eirik, mysli Karen. Roéwnie
niezawodny, jeSli chodzi o dobor stroju co o przyjazn: bez niego
bym tu dzisiaj nie siedziata. Sciska ja w gardle i wedruje wzrokiem
dalej. Wzdryga sie, gdy stwierdza, ze mama i Harry znéw wiozyli
jednakowe swetry, tym razem z motywem S$wigtecznym w formie
udekorowanego krzaka jalowca. W kazdym razie wydaja sie
szczesliwi, stwierdza Karen.

Fala irytacji gasnie i zastepuje ja jakas bezsilna tkliwo$¢. Teraz,
w nastepstwie zlosci i frustracji, w cieple Swiec i przy whisky,
z rozwalonym na kolanach kotem, nie da rady juz dluzej by¢
w ciaglej gotowosci do obrony. Nie da rady walczy¢ z tym
wszystkim, o czym wie, Ze stanie sie jej zguba, jeSli nie bedzie
uwazac.

,Ona nie jest twoja cérka, pamietaj o tym”.

Ostatnie stowa Susanne Smeed wciaz dzwonia jej w uszach.

W ciszy przyglada sie corce, ktora nie jest jej, dziewczynie, ktora
przygarneta pod swoje skrzydta ledwie kilka miesiecy temu. Mokra
i goraczkujaca Sigrid siedziala na schodach przed domem, ktory
musiata przeja¢ niespodziewanie i wbrew swojej woli. Nie majac
nawet sity protestowad, pojechata wtedy z Karen do niej, data sie jej
napoi¢ ciepla herbata, nakarmi¢ sucharami i paracetamolem, az
grypa odpuscita.

I w pewien sposob nigdy sie tak naprawde stad nie wyprowadzita.

Oficjalnie mieszka wprawdzie w odziedziczonym po matce domu,
ale kiedy nie $pi, wciaz wiekszo$¢ czasu spedza u Karen. Niby
zawsze wpada tylko na chwile, ale zostaje do péZzna i zajmuje pokdj
goscinny tak czesto, jak tylko odwazy sie spyta¢ o pozwolenie. Jak
kot, ktérego raz sie wpusci, a nastepnego dnia znéw siedzi na
schodkach ganku.

Tak jak ty, mysli Karen i glaszcze po brzuchu szarego kocura,
znajduje kottun i rozkojarzona rozczesuje go paznokciami. Rufus tez
pojawit sie ot tak i postanowit zostaé. Leo zaprosila tutaj sama



w roli opiekuna domu i kota przed wyjazdem na wakacje. W podréz,
ktéra trzeba bylo odwotaé. Ale zdaje sie, ze jemu tez sie nie spieszy
z wyprowadzka. Chociaz on nie ma za duzo mozliwosci do wyboru.

Jak to sie wlasciwie stato? Kiedy méj dom zmienit sie w cholerne
schronisko dla bezdomnych? - zastanawia sie Karen i bierze tyk
whisky.

Sama nie styszala dzwonienia. Marike z kolei poszta do toalety
i teraz stoi w drzwiach kuchni z komérka Karen w rece.

— Miatas ja w kurtce. Moze powinnas odebraé. — Znaczaco zerka
na wyswietlacz, a potem podaje jej telefon.

— Jounas Smeed - udaje sie Karen przeczytaé, zanim dzwonienie
ustaje.

Wzdycha ciezko.

— Nie moéw tacie, ze tu jestem — prosi Sigrid, na co Karen przystaje
skinieniem gltowy.

— Do ciebie tez prébowat sie dodzwonié¢? - pyta.

Sigrid wycigga swoja komoérke z tylnej kieszeni spodni i kreci
glowa.

— Nie, nie mam zadnych nieodebranych potaczen - jeczy. — Czego
on znoéw moze chcie¢? Kurna, bytam u niego i wczoraj, i dzisiaj!

— Moze chce ci zyczy¢ wesotych $wigt — prébuje spokojnie
Eleanor.

— Poza tym przeciez jutro jedzie do Tajlandii — ciagnie Sigrid. —
Juz od trzech tygodni gledzit mi, zebym z nim pojechata! Czy nie
wystarczy, ze razem obchodziliSmy Swieta? Musze jeszcze siedzieé
z nim na plazy pod jakas cholerna palmg kokosowq. Co z nim, do
cholery, nie tak?

Sigrid rozklada rece i wybalusza szeroko oczy, zeby dodatkowo
podkresli¢, ze zrobita naprawde wszystko, czego — w granicach
rozsadku — mozna by wymagaé od cérki w ramach naprawiania
nadszarpnietych relacji z ojcem.

Wyglada raczej na jedenascie lat, a nie na blisko dziewietnascie,
mys$li Karen.

Wzdychajac, podnosi sie i idzie do kuchni. Zwleka dwie sekundy,
potem naciska ,,oddzwon”. Jesli nie dotyczy to jego corki, to istnieje
tylko jeden powdd, dla ktorego szef Wydzialu Kryminalnego Policji



w Doggerlandzie moégtby dzwoni¢ do Karen Eiken Hornby w Boze
Narodzenie. I to wcale nie po to, zeby zyczy¢ jej wesotych swiat.



Nie, musi podejs¢ do tego spokojnie, mysli dwie minuty p6Znie;j.
Jounas Smeed pewnie nigdy w zyciu nie odczuwat pokory. Ale jego
glos po drugiej stronie stuchawki wyraza lekkie zwatpienie, jest
zupelnie pozbawiony pouczajacego tonu, do ktérego Karen
przywykla.

— Czes¢, Eiken, dzieki, ze oddzwaniasz. Naprawde przykro mi, ze
zaklécam ci Boze Narodzenie. Strzelitas juz sobie $wiatecznego
kielicha?

— W zasadzie nawet dwa. A ty?

Jounas Smeed jakby jej nie styszal lub uznal, ze to pytanie nie
zastuguje na odpowiedz.

— Obito mi sie o uszy, ze twoi rodzice wpadli w odwiedziny -
ciggnie i teraz Karen zdecydowanie styszy co§ wymuszonego w jego
glosie.

— Taa — przyznaje oschle. — Szczerze méwiac, méj ojciec nie zyje
od wielu lat, wiec sie akurat nie zjawit, ale mama przyjechala ze
swoim... dobrym przyjacielem.

— Aha, wiec tak sie sprawy maja. Rozumiem, ze pewnie witasnie
Swietujecie...

Karen czeka na to, co jeszcze powie, ale wydaje sie, ze szef uznat,
ze teraz jej kolej, zeby poprowadzi¢ konwersacje.

— Tak — odpowiada. — Ale zakladam, ze nie po to dzwonisz, zeby
skontrolowaé¢ zawartos¢ alkoholu w mojej krwi ani moje stosunki
rodzinne.

Jounas Smeed sie Smieje. Potem chrzaka i wraca do zwyklego
tonu.

— OczywiScie, ze nie — moéwi krotko. — Mamy na glowie
morderstwo. I to nie byle gdzie, bo na péinocy, na Nooro.

— Nooro. Hmm, tam pewnie tradycyjnie chodzi o jakie§ zabdjstwo
po pijaku? Czyms$ takim moze sie chyba zaja¢ miejscowa policja?

— Najwyrazniej nie. Ofiara jest stary nauczyciel, jeSli dobrze
zrozumiatem, i do morderstwa doszto w czasie julottan.



Karen wysuwa krzesto i ciezko na nim siada.

— W kosciele? Jak, do cholery, mogto do tego dojs¢?

— Nie, nie, nie na samej mszy, ale w tym samym czasie. W kazdym
razie wczesnym rankiem. A potem tamtejszy lekarz najwyrazniej
zobaczyt co$, co sktonito go do tego, zeby nas wezwaé. Nie znam
jeszcze wszystkich szczegotow.

— A jaki to ma zwiazek ze mnag? Jak wiesz, nadal jestem na
zwolnieniu.

Zadaje to pytanie, cho¢ juz domysla sie odpowiedzi. Chce sie
jednak nad nim troche popastwi¢. W nagrode styszy po drugiej
stronie glebokie westchnienie.

— Problem w tym, ze chwilowo mamy w wydziale nagle braki
personalne. Potowa ludzi lezy z grypa, druga potowa wyjechata na
Swieta i Nowy Rok. Szczerze mowiac, ja sam lece jutro do Tajlandii.
W kazdym razie tak planowatem — dodaje zrezygnowanym glosem.

Karen podnosi sie i spoglada w mrok za oknem kuchni. Styszy, jak
gatezie jarzebiny uderzaja o szybe, i mysli, Ze musi pamietacd, zeby
je przycia¢, nim nadciagnie kolejny sztorm.

— A wiec chcialbys, zebym poprowadzila $ledztwo -
podsumowuje. — Uwazasz, ze powinnam szybciej wroci¢ do pracy ze
zwolnienia i zawiesi¢ na kotku dalsze Swietowanie.

Nic w jej glosie nie zdradza ulgi, jaka ja przepelnia. Niech Jounas
Smeed sobie wierzy w to, ze Karen wysSwiadcza mu wielka
przystuge, moze to zaprocentowal¢ w przyszlosci. Przez moment
zastanawia sie, czy jednak troche nie przeholowata.

— Tak, mysSle, ze warto przynajmniej sprobowac¢ — odpowiada jej
szef, surowo i bez S§ladu wczes$niejszego ciepta w glosie. Ale
oczywiscie zrozumiem, jesli nie...

— Nie ma problemu - przerywa mu Karen. - Wezme to.

Przez kilka sekund po drugiej stronie panuje kompletna cisza.

— Powaznie? JesteS tego pewna? Bo moge jeszcze odwotaé¢ wyjazd
i sam sie tam udadé.

Jasne, ze mozesz, my$li Karen, ale zamiast tego dzwonisz do
mnie, chociaz jestem prawdopodobnie ostatnia osoba na Swiecie,
przed ktéra chciatbyS sie ptaszczyé. Musisz by¢ potwornie
spragniony drinkéw z parasolkami, jeSli jest to warte tego, zeby
wisie¢ mi przystuge.



— JedZ na wakacje — zapewnia go Karen. — Wezme to. Ale méwisz
powaznie, ze nikt inny z kryminalnych nie jest dostepny? Nikt ze
mna sie tam nie wybierze?

— Zaden $ledczy, ale oczywiécie rozmawialem z Brodalem
i Larsenem, dzieki Bogu obaj sa w domu, zdrowi jak ryby.

Karen wzdycha w gtebi duszy. Ani lekarz sadowy, ani szef Sekcji
Techniki Kryminalistycznej nie beda szczeSliwi, gdy zostana
oddelegowani na Noor6 w trakcie S$wietowania. Szczegélnie
Kneought Brodal, mysli Karen. Oj, nie bedzie mito z nim tam jecha¢.

— Wyrusza jutro bladym Switem — ciagnie Smeed. — Nie jest to
idealne rozwigzanie, ale teraz i tak jest ciemno, a zgodnie
z otrzymanymi informacjami miejsce zdarzenia ogrodzono i jest pod
nadzorem. Ciatlo przewieziono do lokalnego komisariatu policji
w Lysvik, gdzie najwyrazniej maja chlodnie. Troche to dziwne.

— Tak sadzisz? Dlaczego? Musza ja chyba mie¢ na wypadek,
gdyby prom nie ptywal — méwi Karen. — Tam, na péinocy, moga by¢
w zasadzie odcieci od $wiata przez wiele dni.

— Z pewnoscia — przyznaje Jounas Smeed. — Ale duzo czasu
musiato mina¢, odkad zdarzyto sie to po raz ostatni. A tak w ogole,
czy ty nie masz tam rodziny? Co$ mi Swita, ze kiedy$ o tym
wspominatas.

— Tak, tata stamtad pochodzil, a ja w dziecinstwie czesto bywatam
na Nooro u krewnych, ale dawno juz u nich nie bylam. Nie
widziatam ich od... hmm, tak czy inaczej od dawna.

— Hmm, to sie chyba $wietnie sklada, ze pojedzie kto$, kto zna te
okolice — méwi Jounas Smeed, jakby chciat przekonaé¢ samego
siebie, ze po raz kolejny podjat racjonalna decyzje. — Jak predko
mozesz sie tam udac?

— Tak jak Kneought i Soren, bladym $witem, nie wcze$nie;j.
OczywiScie, jesli nie chcesz wysta¢ samochodu, ktéry mnie tam
zabierze. Mowitam juz, ze pitam.

A wiec miates powdd, zeby mnie przestuchiwaé, czy wzniostam
juz Swiateczny toast, mysli Karen. Cholerny Smeed.

— Nie, wystarczy, jeSli pojedziesz tam jutro — szybko zapewnia ja
szef. — Do tego czasu miejscowi beda musieli radzi¢ sobie sami. Przy
okazji, odezwij sie do Thorsteina Bylego, naczelnika policji
odpowiedzialnego za region Nooro. Jesli mozesz, zadzwon do niego



jeszcze wieczorem. Bedziesz musiata sie zadowoli¢ Bylem i jego
ludZmi, zanim znajde dla ciebie jakie§ wsparcie z komendy gtéwne;j.
To znaczy, o ile sie okaze, ze to morderstwo.

— OKkej, coS$ jeszcze musze wiedziec?

— Tak, mimo ze wyjezdzam, chcialbym, rzecz jasna, zebys$
informowala mnie na biezgco. Zawsze mam wilaczona komoérke,
wiec mozesz dzwoni¢ o kazdej porze.

— Okej, cos jeszcze?

Karen styszy, jak szef bierze glteboki wdech, potem znéw na kilka
sekund zapada glucha cisza. Wreszcie Karen mieknie.

— Sigrid zajrzala na chwile, ale zaraz ma sie zbiera¢ do siebie —
méwi. — Pozdrawia cie, tak w ogoéle.

Jounas Smeed wypuszcza powietrze.

— Tez ja pozdrow — odpowiada. — I... dzieki, Eiken. — Odklada
stuchawke.



— Alez dobry Boze, nie maja nikogo innego, kogo mogliby tam
posta¢? Zbyt mato juz przeszitas? I musisz jeszcze jecha¢ w samo
Boze Narodzenie!

Eleanor Eiken siada na 16zku i przyglada sie cérce, ktéra przenosi
paczke granatowych T-shirtéw z p6tki w garderobie do duzej torby
na t6zku. Karen pracuje szybko i z determinacja, jej dlugie ciemne
wilosy, ktéore zwigzata w koniski ogon, smagaja ja po twarzy za
kazdym razem, gdy odwraca sie miedzy szafa a t6zkiem.

— Wszyscy sa albo chorzy, albo na wyjezdzie — méwi, upychajac
staniki i majtki obok kosmetyczki. — W tej chwili tylko ja jestem
dostepna.

— Dostepna! — Poirytowana Eleanor wypluwa z siebie to stowo. —
Nie jeste§ dostepna, jesteS, do jasnej ciasnej, na zwolnieniu
lekarskim. Sadzisz, ze nie widze, ze wciaz cie boli?

Karen zatrzymuje sie w pét ruchu i patrzy na matke. Juz ma
zaprzeczy¢, ale mama jej przerywa, zanim w ogole sie odezwie.

— O nie, moja mata owieczko, tak tatwo nie wykiwasz starej owcy.
Jesli nie bedziesz uwazaé, dostaniesz lumbago od ciaglego opierania
sie na prawej nodze. Ja sama dostalam dyskopatii od noszenia cie
caly czas na jednym biodrze, jak bytas mata, wiec co$ o tym wiem.

Karen opada na t6zko obok matKki.

— Niech ci bedzie, nadal mnie czasem pobolewa — méwi. — Ale
kazdego dnia jest coraz lepiej. A wy i tak juz pojutrze jedziecie do
domu, wiec stracimy tylko jeden dzien razem.

Eleanor ciezko wzdycha.

— Tak, tak, nie naleze do tych, ktérzy rozpamietywaliby co$
takiego, ale nie podoba mi sie, ze wciaz cie boli. Poza tym wydajesz
mi sie zdecydowanie zbyt szczeSliwa — dorzuca.

Karen odwraca gltowe i patrzy na nia z uniesionymi brwiami.

— Zbyt szczesliwa?

— Dobrze wiesz, o co mi chodzi. Chciatlaby$ wyjecha¢ stad jak
najszybciej. Zostawi¢ tu tych wszystkich, ktérzy sie o ciebie



troszcza, i znalez¢ sie zupelie sama w pokoju hotelowym.

Karen wzrusza ramionami.

— Wiesz przeciez, jaka jestem.

— Nie jaka jestes, chcesz powiedzie¢: jaka sie statas.

— Ale wiesz dlaczego — ucina krotko Karen.

— Tak, Karen. Wiem to doskonale. Ale powoli nadchodzi juz
najwyzsza pora, zeby co$ z tym zrobié. Jeszcze nie umarias.

Nie, ja nie, my$li Karen. Ja z tego wyszlam. Podnosi sie i wraca
do pakowania.

— Jesli koniecznie musisz jecha¢ do tej zapadtej dziury, zajedz
przynajmniej do Ingeborg i Larsa — dodaje po chwili Eleanor. -
Inaczej ona ci tego nigdy nie wybaczy. Mnie zreszta tez nie.

— A od kiedy ty sie niby tak przejmujesz tym, co mysli ciotka
Ingeborg? O ile dobrze pamietam, przeprowadzitas sie na drugi
koniec kraju, zeby unika¢ kontaktéw z krewnymi taty z Nooro.

— Bardzo dobrze wiesz, ze...

— ...przeprowadziliscie sie do Langevik, bo tata odziedziczyl ten
dom i prawo potowu ryb po ojcu swojej matki. Ale przyznaj, ze byla
to dla ciebie ulga!

Eleanor mimowolnie sie usmiecha.

— Tak, dobry Boze, to, co sie tam dziato — méwi. — Dtuzej bym juz
nie wytrzymata... Wyobraz sobie, ze musisz mieszka¢ pod jednym
dachem z teSciami i zaledwie trzysta metréw od szwagierki.
Gdziekolwiek sie obrdcisz, jest tam jaki$ Eiken. Drobni oszusci, cata
rodzinka, i chyba zdrowo pedzili samogon w budynkach
gospodarczych, ale przy stole zawsze trzeba sie byto pomodli¢, no
bo jakze, i do koSciola tez musieliSmy chodzié¢, co niedziela.
Najpewniej rzucitabym sie do morza, gdybym nie opuscita tego
przekletego miejsca.

Karen przyglada sie matce z uSmiechem na ustach. Eleanor Eiken
z domu Wood, w trzech czwartych Brytonka, w jednej czwartej
Skandka. Bedac cérka prowincjonalnego lekarza z Ravenby,
prawdopodobnie nie mogta sobie nawet wyobrazi¢, jaka czeka ja
mordega, kiedy wyjdzie za Waltera Eikena. Mimo to Karen przez
caly okres dorastania nie styszata ani razu, zeby mama narzekata na
los zony rybaka z Langevik. Ze stoickim spokojem znosita
czyszczenie ryb i naprawianie pogryzionych przez foki sieci.



Jesienne sztormy, mroZne zimy ani niedochodzace do skutku
potowy i staly niepokéj o finanse nie sklonily jej do tego, by daé
wyraz niezadowoleniu. Ale okazalo sie, ze pierwsze lata z rodzing
Waltera po mieczu, na Noor0, to najwyrazniej wiecej, niz byta
w stanie znieS$¢.

— Pozdrowie od ciebie ciotke Ingeborg i powiem, ze chciatabys,
zeby cie odwiedzita w Hiszpanii — méwi Karen, uSmiechajac sie
szeroko.

— Tylko sprébuj. Kiedy jedziesz?

Karen ugniata zawarto$¢ torby, dociska ja dodatkowo jeszcze raz
i zasuwa suwak.

— Jutro z samego rana, zanim wstaniecie. Ale teraz wr6cimy do
pozostatych i bedziemy Swietowaé te resztke Swigt, ktéra nam
zostala.

Kiedy kilka godzin p6Zniej Karen - po wypaleniu ostatniego
papierosa — zamyka za soba drzwi i spoglada na zegarek,
uSwiadamia sobie, Ze nie zostalo jej zbyt wiele godzin snu. Mama
i Harry poszli na gore sie potozy¢ blisko godzine temu i Karen ma
nadzieje, ze do tej pory juz usneli. Leo, Eirik i Kore znikneli u siebie
i Karen styszy cicha muzyke dochodzaca z budynku gospodarczego.

Scigga kurtke, podchodzi do blatu i wypija szklanke wody. Tuz
przed zgaszeniem S$wiatla w kuchni zaglada do salonu. Z sofy
dochodza réwne oddechy przemieszane z cichym pochrapywaniem
w dwoch tonacjach. Po pewnych namowach Sigrid przekonata
Marike, zeby ta podzielila sie z nig ciasng przestrzenia, i teraz ptaci
za to cene — stopy Sigrid z pomalowanymi na czerwono paznokciami
ma przyci$niete do karku.

Karen zatrzymuje sie w progu, a pdzniej zamyka przesuwane
drzwi. Ostroznie, zeby nikogo nie obudzi¢, wchodzi na goére po
skrzypiacych schodach.



Karen Eiken Hornby rzuca okiem na deske rozdzielcza i wjezdza na
autostrade. Jest dopiero za pietnascie sibdma, wyjechata wprawdzie
godzine pézniej, niz planowata, ale po dodatkowej godzinie ciagtego
przestawiania budzika czuje sie zadziwiajaco wypoczeta. Na
drogach nie ma $niegu ani lodu po tygodniowej odwilzy, a drugiego
dnia $wiat o tej porze wlasciwie nie mozna méwié¢ o jakimkolwiek
ruchu. Jesli w Thorsvik bedzie miata szczeScie z promem, na miejscu
w Lysvik na Nooro powinna znaleZ¢ sie przed lunchem.

Wiacza w samochodzie radio i kiedy z glosnikow dobiega dzingiel
stacji, natychmiast wyciaga reke, zeby zmieni¢ czestotliwos$¢. Po
kilku sekundach szukania znajduje co$S, co jest w stanie znieS¢,
pogtosnia i zné6w sie opiera. Palcami stuka w rytm poczatkowych
rifféow w Start Me Up i zagluszajac Micka Jaggera, dodaje gazu.

Ogarnia ja poczucie wolnosci. Dwa miesigce przymusowego
nicnierobienia, petania sie po domu z bolacym kolanem, radzenia
sobie z konsekwencjami potamanych zeber i ciezkiego wstrzasnienia
mozgu przywodzity mys$li i uczucia, ktére przewaznie ja zanudzaty,
czasem jednak tak ja przerazaly, ze nie mogla w nocy spac.
Zaledwie w ciaggu kilku miesiecy jej uporzadkowana egzystencja
zmienita sie nie do poznania. Monotonne Zzycie z calymi dniami
spedzanymi w pracy, sporadycznymi wypadami do miejscowego
pubu i samotnymi wieczorami w domu zastapila stala obecnos¢
innych i narastajace poczucie oblezenia. Sigrid unika wlasnego
domu i nawet nie stara sie tego maskowa¢é, a o tym, jak dtugo Leo
zamierza u niej zostaé, jeszcze w oglle nie rozmawiali. Sama nie
pytala z leku przed odpowiedzia, bez wzgledu na to, jaka by byta.
Karen nie jest juz sama. Nie wie, czy chce by¢ sama.

Od kilku miesiecy styszy w domu odglosy wydawane przez
innych, nie tylko przez siebie. Kto§ dzwoni talerzami w kuchni, kto$
przygotowuje Kkapiel, przez podwoérze dobiega z budynku
gospodarczego muzyka. Kto§ z kim$ plotkuje w pokoju obok.
I zapachy. Swiezo parzona kawa, ktéra nie ona nastawita, jedzenie,



ktérego nie przygotowatla, pot, ktéry nie jest jej, zapach szamponu
z czyich$ swiezo umytych wloséw. Obecnos¢ innych. Mate uktucia
szczescia. I przyprawiajacy o zawroty glowy strach, jesli w pore sie
przed nim nie obroni. State przypomnienie, ze kiedy$ miala to
wszystko w swoim zyciu, a potem to stracita. Tak tatwo wszystko
znO6w moze zostac jej zabrane.

Telefon Jounasa Smeeda pojawil sie jak wystana jej szalupa
ratunkowa. Wymeczona wolnym czasem powitata powrét do pracy,
jakby byt to bardzo dtugo wyczekiwany urlop. Konkretne zadanie,
co$, nad czym moze zapanowal. Wcigz nie odczuwa niepokoju
w zwigzku z czekajacym ja Sledztwem. Te szczatkowe informacje,
ktére dostata o tym, co sie stato w Nooro, sa zbyt skape, zeby na ich
podstawie wysnu¢ jakas teorie lub obawy. Wciaz utrzymuje sie ta
oszatamiajaca ulga.

Droga otacza miekkim tukiem poinocna cze$s¢ Dunkeru i Karen
korzysta z okazji, zeby popatrze¢ na Swiatta stolicy i portu, zanim
widok =zaslonia jej wysokie, przypominajace koszary budynki
w Gaardzie i Moerbecku. Przez moment ma przed oczami zdjecia
z napadéw, do ktérych doszto tam jesienia. Serii gwaltow
z elementami sadyzmu, w wyniku czego jedna z kobiet zmarla
w drodze do szpitala w Thysted. Na razie nie zlapano sprawcy, ale
w ostatnich dwoéch miesigcach nie odnotowano kolejnych
przypadkéw. To ostatnie jest zapewne tylko kwestia czasu. Ta
Swinia prawdopodobnie znéw sie uaktywni, gdy tylko przyjdzie
wiosna, mysli Karen. Jounas Smeed wypowiedzial to, o czym
wszyscy wiedzieli: ,Na mrozie potrafia utrzymaé ptaszka
w spodniach”. Ona sama nie uczestniczyla w tamtym S$ledztwie.
Zamiast tego prawie zginela, goniac morderce Susanne Smeed.

Wspomnienia tamtych zdarzen dopadaja ja, nim zdazy sttamsic
uczucie, ze tym razem uratowaly ja raptem sekundy i milimetry.
Kolejny ciern psuje jej wySmienity przed chwila humor, gdy widzi
tablice przed zjazdem do Glitne. Moze znéw powinna zadzwoni¢ do
Aylin. Nie poprzestawaé na tej jednej probie dzien przed Wigilia,
gdy naciela sie na poczte glosowa, ale nie zostawila wiadomosci.
Zamiast tego wystala esemesa z zyczeniami ,,Wesotych Swiat” i ,,do
zobaczenia w sylwestra u Eirika i Korego”. Ostatnie stowa -
,Pozdréw Bo” — usunela tuz przed wystaniem wiadomosci. Nie zyczy



mu wesolych Swiat, wlasciwie nie Zyczy mu niczego wesotego.
Wystarczy, ze bedzie musiata spotkaé tego dupka w sylwestra,
mysli. Siedzie¢ z nim i robi¢ dobra mine. Ukradkiem przyglada¢ sie
Aylin, zeby znaleZ¢ $lady tego, czemu ta tak uporczywie zaprzecza.

— Oczywiscie, ze jej nie bije.

Moze to prawda. Moze nie.

Karen spoglada na tablice przy drodze, ktora informuje, ze do
terminalu portowego w Thorsvik zostato jej sto dziewiecdziesiat
kilometréow. Zmusza sie, zeby wréci¢ myslami do tego, co ja czeka.
Wczoraj p6Zznym wieczorem skontaktowala sie z szefem policji na
Nooro Thorsteinem Bylem i uzgodnili, ze spotkaja sie w przychodni
w Lysvik o dziewiatej. Z jego gtosu wywnioskowata, ze wyczekiwat
telefonu, doktadnie tak, jak sie tego spodziewata. Koledzy z regionu
reaguja zwykle irytacja polaczona z ulga, gdy dochodzenia
przejmuje  doggerlandzka komenda gléwna. Decyzja, ze
powazniejsze przestepstwa maja byé rozpracowywane pod
zwierzchnictwem Wydzialu Kryminalnego Policji w Doggerlandzie,
WKPD, =zapadla jedenascie lat temu. Media relacjonujace te
wiadomos$¢ jak zawsze opowiedziatly sie po ,stronie decentralizacji”,
ochoczo przytaczajagc proroctwa demagogéw o urazonych
policjantach z prowincji. Grozono utrata lokalnego zakotwiczenia,
liczba wyjasnianych spraw réwniez miala spas¢é. Powszechna opinia
glosita, ze to wszystko jest wymystem urzedaséw, ktorzy ledwie
wystawiaja nosy poza granice Dunkeru, a wzrok przestaniajag im
oszczednosci.

Naprawde jednak decyzja ta byla podyktowana katastrofalnie
niskim odsetkiem wyjasnianych spraw. Pijackie bdjki, rozboje
i zabojstwa pod wplywem alkoholu i narkotykéw rozwiazywano
wprawdzie w dziesieciu przypadkach na dziesiec i jesli chodzi o ten
typ przestepczoSci, osadzenie lokalne mialo duze znaczenie dla
pracy policji. Ale typowe morderstwa z premedytacja zdarzaty sie
tam akurat tak rzadko, ze wsrdod lokalnych zasobéw brakowato
wystarczajacych kompetencji. Poza tym — i to okazalo sie mieé
kluczowe znaczenie przy podejmowaniu tej kontrowersyjnej decyzji
— jeden z naczelnikdw regionalnej policji Swiadomie ukrywat
informacje w sprawie dotyczacej molestowania seksualnego tréjki



dzieci w wieku przedszkolnym z Frene troche na potudnie od
Ravenby. P6Zniej okazalo sie, ze sprawca byt jego siostrzeniec.

Krytyka medialna ustala z czasem takze dlatego, ze wedlug
statystyk po przeprowadzeniu reorganizacji procent
rozwigzywanych spraw wzrastal z roku na rok. Niestety liczba
ciezkich przestepstw podwoila sie w tym samym okresie, co nie
dalej jak tydzien temu zaowocowato artykulem w ,Kvellsposten”
o sporej liczbie nieztapanych przestepcéw, ktérzy chodza wolno po
Wyspach  Doggerlandzkich. Nawigzanie do starej, wciaz
podtrzymywanej bujdy o tym, ze Doggerland byt niegdy$ przystania
dla zbir6w uciekajacych z Wysp Brytyjskich i Skandynawii, byto
oczywiste, a liczba sprzedanych egzemplarzy prawdopodobnie
poprawita wlascicielowi gazety nastréj przed Swietami.

Wciaz jednak na prowingji tlit sie op6r przed nowymi regulacjami
i kolegami ze stolicy, ktérzy przyjezdzaja i obwieszczaja rzeczy
oczywiste jak prawdy objawione. Karen nie ma ztudzen co do tego,
ze to dochodzenie nie bedzie tu wyjatkiem. Gdyby byta w pracy,
sprawdzitaby Thorsteina Bylego w intranecie i przygotowata sie na
wszelkie mozliwosci. Teraz musza jednak wystarczy¢ jej wilasne
uprzedzenia i pobiezne wrazenie po wczorajszej rozmowie
telefonicznej: typ ze starej szkoty, jesli sadzi¢ po tym, jak
wypowiadal spotgloski, mieszkaniec Nooro z dziada pradziada.
Wyrazal sie bez najmniejszej skazy, ale glos zdradzatl, ze czul sie
zazenowany ta sytuacja.

Mniejsza o to, mys$li Karen, byle tylko gral w otwarte karty.

W tej samej chwili dzwoni jej komoérka. Karen zdejmuje noge
z gazu i nie patrzac na wyswietlacz, wklada do ucha stuchawke.
Przekonana o tym, ze dzwoni jej mama, odpowiada, podajac samo
imie. W glosie po drugiej stronie nie ma Sladu matczynej troski,
rozmoOweca nie traci czasu na zbyteczne powitania.

— Méwi Brodal. Jak daleko juz zajechatas?

Karen rzuca okiem na mijang wilasnie tablice i odruchowo
odpowiada.

— Wiasnie przejezdzam obok zjazdu na Ferring. A co? Nie méw, ze
juz jesteScie na miejscu?

Od razu zaluje, ze nie zwlekla sie z t6zka wczesniej i nie
wyjechata godzine temu.



— No to musisz zawrécié. Nie moge uruchomié¢ swojego
pieprzonego grata, wiec musisz mnie zabraé. Co to za cholerny
hatas?

Karen przycisza radio i klnie cicho.

— A co z Larsenem? — probuje. — On tez jest chyba w drodze.

— Jest juz w Thorsvik. Wiesz, gdzie mieszkam?

— Co$ mi Swita, ze gdzie§ w Lemdal.

— Fyrviksgatan 18, na samym rogu z Sandevidgen. Bede czekad
przed domem.

— Okej, bede tam za kwadrans — méwi przez zeby Karen i znow
rozkreca radio na maksa. You make a grown man cry, wyje Jagger.



Resory sie uginaja i samochodem kotysze, kiedy Kneought Brodal,
glosno postekujac, zajmuje miejsce na siedzeniu obok Karen.
Mamroczac poirytowany, ciggnie za pas bezpieczenistwa. Karen
zwleka chwile, a p6Zniej pochyla sie, zeby mu poméc dostosowaé
dtugosé. Nie pamieta, kto jako ostatni siedzial na tym fotelu, ale bez
wzgledu na to, na pewno byl potowa lekarza sadowego. W koncu
udaje sie jej naciagnac pas wokot jego brzuszyska.

— Okej, no to jedziemy — mowi Karen i styszy przesadna wesotos¢
w swoim gtlosie.

Kneought Brodal nie odpowiada.

Karen prébuje dwadzieScia minut, potem sie poddaje. Zazwyczaj
nie ma probleméw, zeby znie$¢ Brodala. Po blisko dziesieciu latach
przywykta do krotkich opryskliwych odpowiedzi na pytania majace
zwigzek z dochodzeniami toczacymi sie w sprawach ze skutkiem
Smiertelnym, wyrobita w sobie rodzaj odpornosci na te zte nastroje.
W jego sposobie traktowania ludzi jak idiotbw nie ma nic
osobistego, tym samym tonem méwi do wszystkich, od
posterunkowych poczynajac, na szefie policji konczac. Kneought
Brodal czerpie jaki§ pozytek jedynie z rozméw z szefem Sekcji
Techniki Kryminalistycznej SOorenem Larsenem. Nie, zazwyczaj
Karen nie ma najmniejszego problemu z Brodalem, ale bycie
zamknieta z nim w samochodzie na autostradzie, gdy czeka ich kilka
godzin jazdy, to inna bajka.

Po kilku wprowadzajacych pytaniach o to, skad podejrzenie, ze
emerytowany nauczyciel zostal zamordowany, Karen dochodzi do
wniosku, ze Brodal nie wie wiecej od niej i ze wolatby wiedzie¢
jeszcze mniej, bo wtedy — o czym nie omieszkal jej poinformowacd
rozgoryczonym tonem - mogtby delektowaé sie $wiateczna
jagniecing i nalewka na liSciach woskownicy, zamiast ganiaé¢ po
jakim$ pustkowiu.

— Ale taka jest kara za to, ze czlowiekowi udato sie usta¢ na
nogach, nie jak ci milokosi, ktorych rozklada nawet najmniejsza



pierdota. Wszyscy nagle twierdza, ze dopadta ich grypa. Tak jest,
cholera, najwygodniej, jesli chcesz zna¢ moje zdanie.

Karen zongluje tematami, ale pogawedka staje sie coraz bardziej
wymuszona. Usituje sktoni¢ opryskliwego lekarza, zeby odpowiadat
bardziej wylewnie niz chrzaknieciami. Jednak nawet niezwykle
tagodna jak na te pore roku pogoda ani wiadomos¢ o hojnych
Srodkach na koncie reprezentacyjnym ministra spraw wewnetrznych
czy plotki o zblizajacej sie reorganizacji policji zdaja sie go nie
interesowaé. A poniewaz zaden z tych tematéw nie interesuje tez
Karen Eiken Hornby, ta w koncu milknie.

Kiedy zerkajac na zegarek, naciska przycisk, zeby wiaczy¢ audycje
informacyjna w radiu, i juz zbiera sie w sobie, zeby spyta¢ Brodala,
czy stuchat dzi§ wiadomosci, a jesli tak, to czy byla w nich mowa
o morderstwie w Skreby, z siedzenia pasazera dobiega ja chrapanie.

Karen jedzie skupiona tak szybko, jak tylko ma odwage,
akompaniuje jej ciezkie pochrapywanie lekarza sadowego, przy
czym kazdy jego bezdech senny sprawia, ze Karen niespokojnie
patrzy w bok, az znéw rozlegnie sie Swiszczenie. Dopiero
w Thorsvik, gdy wtaczaja sie na poktad, Kneought Brodal wzdryga
sie i budzi. Przez osiemnascie minut pozostajace do odejscia promu
Karen udaje sie omija¢ wzrokiem struzke S$liny, ktéora Sciekta
z lewego kacika ust lekarza i wyladowata na pasie, zostawiajac po
sobie oble$ny §lad. Teraz Brodal wydaje rézne dZwieki Swiadczace
o dezorientacji po przebudzeniu potaczonej z bélem zesztywniatego
karku. Ostroznie rozciera tyt glowy i ziewa.

— Niech mnie, ale niewygodny ten samochod.

— Nie az tak, zeby$ nie méglt w nim drzemacé przez ponad dwie
godziny — odpowiada oschle Karen. — Ale zaraz bedziemy juz na
miejscu, przeptyniecie przez cieSnine zajmuje kwadrans. Skorzystam
z okazji i zaczerpne troche Swiezego powietrza.

Nie czekajac na odpowiedZ, odpina pas i wysiada z wozu. Styszy,
jak Brodal otwiera drzwi po swojej stronie, i z wdziecznoScia
stwierdza, ze nie prébuje nawet wyj$s¢ z samochodu. Nie dam juz
dzisiaj wiecej rady zapinaé tego gigantycznego bobasa, mys$li Karen
i zatrzaskuje za soba drzwi.



Poza jej samochodem na promie sa tylko dwa pojazdy: czarne
renault i motocykl. Kierowca jednosladu siedzi dalej na harleyu--
davidsonie, mocno Sciskajac wygieta kierownice. Karen rozpoznaje
logo na jego czarnej skorzanej kurtce: OP.

Wie, ze ta kombinacja liter celowo ma podwdjne znaczenie: Odin
Predators albo One Percenters. Zadna tajemnica nie jest tez to, ze ten
gang ma kwatere gléwna na zachodnim wybrzezu Nooro. Czyms$
niezwyklym jest z kolei widok pojedynczej sztuki, mysli Karen,
przygladajac sie dlugiemu siwemu warkoczowi, ktéry opada na
plecy motocyklisty.

Moze byl na samotnej misji i Smiertelnie wystraszyt jakiego$
biedaka, ktéry nie umiat mu sie postawi¢, przychodzi jej do gtowy.
A moze najzwyczajniej spedzal Boze Narodzenie u swojej matuli.
Bez wzgledu na to, czy typ z przodu postrzega siebie jako
drapieznika majacego powigzania z dawna wiarg w As6w, czy
chlubi sie tym, ze nalezy do jednego procentu subkultury
motocyklowej, ktéra odpowiada za powazng przestepczosé, gdzies
prawdopodobnie musi mie¢ nieszczesna matke. Kogos, kto ucieszy
sie na jego widok przy Swiatecznym stole. Moze to mamusia
pomogta mu zaple$¢ ten warkocz, my$li Karen, wyglada niezwykle
porzadnie.

Podchodzi do dziobu i opiera sie o z6tty reling. Przed nia pietrzy
sie tancuch goérski na Nooro, z minuty na minute coraz bardziej
imponujacy, ale za bakburta wcigz rozpoSciera sie otwarte morze.
Na wschodzie blade grudniowe stonce wtasnie zdazylo wgramolié
sie nad horyzont i zdaje sie, ze juz dalo za wygrang w starciu
z walami chmur, ktére nadciagaja z drugiej strony. Karen walczy
z odruchem, zeby wyciagnac¢ z kieszeni paczke papieroséw. Moze
tego nie wida¢é, ale rzucita. W zasadzie. W kazdym razie w ciagu
dnia. Alez kurde, jak by bylo przyjemnie, mys$li sobie i siega reka do
kieszeni.

Z tego ruchu wyrywa ja gloSne trabienie, odwraca sie
poirytowana do czarnego renault, ktére stoi za nia. Kierowca
rozklada rece w geScie Swiadczacym o tym, Ze to nie on za nie
odpowiada, i kiwa glowa w strone jej forda rangera. Kilka szybkich
krokéw i juz jest przy samochodzie.

— Co ty, kurna, wyrabiasz? Dlaczego trabisz?



Kneought Brodal wzrusza ramionami i wskazuje lezaca na fotelu
kierowcy komoérke Karen.

— Twéj telefon piknal. A tak w ogoéle, czy jako policjantka nie
powinnas go zawsze mie¢ przy sobie? To naprawde mogtoby by¢ co$
waznego...

Esemes od mamy.

Pozwolitam Sigrid wprowadzic¢ sie do pokoju goscinnego na kilka dni.
Wszyscy cie pozdrawiajq.

Karen nawet nie odpisuje.



Wszystko wydaje sie duzo mniejsze, niz Karen zapamietata.
Wprawdzie byta tutaj kilka razy, juz jako dorosta, ale mimo to
wspomnienia z dziecinstwa wciaz ksztattuja jej wyobrazenie o tym,
jak wyglada Lysvik: port rybacki z doggerlandzkimi todziami,
kutrami, wlokami i wedzarniami. Promy towarowe i wielkie pylace
haldy wegla w porcie z kontenerami. Dzisiaj nikt juz tu nie wedzi
Sledzi, tupaczy ani wegorzy, a z hald wegla, ktére niegdy$ stad
wywozono, widaé¢ tylko czarnga sadze wcigz zabarwiajacq fasady
budynkéw na brudnoszary kolor. Jakby miato sie nie da¢ tego nigdy
zeskrobad.

Karen jedzie powoli gtéwna ulica ciagnaca sie z portu przez cala
osade. Gabinet prowincjonalnego lekarza w z6ttym drewnianym
domu koto targu z warzywami dawno zastapila nowoczesna
przychodnia, potozona - jak sie okazuje — w jednej z dwoéch
tutejszych nowoczesnych dzielnic. To samo wejScie prowadzi do
biur pomocy spotecznej, Rady Rybackiej, wydziatu budowlanego
i wladz prowincji z lokalami na ostatnim pietrze budynku.
Naprzeciwko znajduje sie komisariat miejscowej policji. Karen
parkuje przed nim, wzdycha i odwraca sie do Kneoughta Brodala,
ktéry niecierpliwie szarpie pasem bezpieczenistwa.

Thorstein Byle spelnia jej oczekiwania. Wysoki, z przerzedzonymi
wlosami, ogorzaly mezczyzna po szeScdziesigtce o silnym uScisku
dtoni i lodowoniebieskim spojrzeniu, ktére zagubione btadzi miedzy
Karen a imponujaca figura Kneoughta Brodala, kiedy wchodza do
poczekalni przychodni lekarskiej. Za nim pojawia sie nieco pulchny,
posiwialy mezczyzna. Jest swobodnie ubrany w bezowa kurtke
sportowq, a w reku trzyma dzbanek z kawa.

— Witam! Sven Andersén, jestem tu lekarzem — méwi z uSmiechem
i wyciaga reke.

Karen przedstawia sama siebie, a po kr6tkim wahaniu réwniez
Kneoughta Brodala, ktéry nie wyglada, jakby miat ochote w ogéle



otworzy¢ usta.

Mijaja recepcje, gdzie kto$ staral sie stworzy¢ Swiateczny nastroj,
wieszajac nad lada antyalergiczne girlandy z plastikowych gatazek
jatowca, i ida dalej do malej kuchni. Na stole pokrytym cerata
w czerwong kratke stoja cztery kubki i potmisek -ciasteczek.
Odsuwaja krzesta i gdy w ciszy przysuwaja je do stotu, te szuraja
o podioge z linoleum.

— Hmm, i jak chcecie to rozegraé? — pyta po chwili Thorstein Byle
i przesuwa poétmisek w strone Karen, ktéra bierze ciastko, chociaz
nie ma na nie najmniejszej ochoty.

— No wiec Kneought przyjechat tutaj, zeby przeprowadzi¢ sekcje
i ustali¢ przyczyne zgonu. Ja za$ bede prowadzi¢ Sledztwo, jesli
wynik sekcji potwierdzi, ze jest ono potrzebne. Z tego, co
zrozumiatam, wynika, ze zwloki zostana przewiezione na sekcje do
Ravenby juz jutro?

— Tak, to prawda - potwierdza Sven Andersén. — Transport
wyruszy stad jutro rano, w wydziale medycyny sadowej jesteSmy
umoOwieni na jedenasta. Mowie my, poniewaz mam nadzieje, ze
bede moégt w tym uczestniczy¢. Oczywiscie za twoim pozwoleniem.

Sven Andersén nalewa wszystkim kawy, spogladajac pytajaco
znad okularéw na Kneoughta Brodala, ktéry po kilku sekundach
wreszcie jakby budzi sie do zycia.

— Ach, tak, tak, oczywiScie, ze mozesz, jeSli masz ochote -
mamrocze i wyciaga reke po pare ciasteczek.

— Ty i ja bedziemy $ciSle wspéipracowacé — moéwi Karen, zwracajac
sie do Thorsteina Bylego. — Troche potrwa, zanim dostaniemy
positki z Wydzialu Kryminalnego, a wiec bardzo licze na twoja
pomoc. Macie tu na pétnocy pod dostatkiem ludzi?

— Jest nas siedmiu chtopa na tym komisariacie, wlacznie ze mna.
To znaczy sa wsr6d nas dwie kobiety. Jest jeszcze lokalny
posterunek w Skreby i jeden w Gudheim, w kazdym po kilkoro
ludzi, ale w czasie §wiat sa zamkniete. Wszyscy mieszkaja tu, na
wyspie, i oprocz jednej osoby, ktéra przebywa na Kanarach,
w zasadzie sa do dyspozycji. Dwéch oddelegowano do pilnowania
miejsca zbrodni lub znalezienia zwtok, tak to moze bede okreslat,
zanim sie czego$ dowiemy. Miejsce odgrodzono podrecznikowo -



dodaje. — Otrzymato w kazdym razie akceptacje waszego technika,
kiedy go tam zaprowadzilem ponad godzine temu.

— A jak z miejscem zamieszkania Fredrika Stuuba?

— Tam tez umiesScitem kilku chtopakéw. Tak, to znaczy przed
domem, do $rodka nie wchodzilisSmy.

— Wspaniale. To chyba mozesz opowiedzie¢ nam na poczatek, co
wiesz, a potem Sven to uzupehi.

Thorstein Byle chrzaka i odzywa sie bezdZwiecznym, napietym
glosem, jakby zostal wezwany do odpowiedzi.

— Ofiara jest niejaki Fredrik Stuub, emerytowany nauczyciel
i wdowiec. Wczoraj rano o dziewiatej jego siostra Gertrud znalazia
go martwego w starej, zalanej woda szkodzie goérniczej w Karby.
Sam Fredrik Stuub mieszkat w poblizu, troche na péinoc od Skreby.

Niepewnie zerka na Karen. Ta kiwa gtowa ze zrozumieniem.

— Mam krewnych na wyspie i w dziecifistwie spedzatam tu duzo
czasu, wiec dos¢ dobrze orientuje sie w topografii.

Na twarzy Bylego pojawia sie przebtysk czego§ w rodzaju
zdziwienia.

— Eiken Hornby, powiedziatas. A wiec jeste§ krewna Eikenéw
z Nooro?

Karen ogranicza sie do potwierdzenia tego skinieniem glowy
i Thorstein Byle ciggnie, juz nieco swobodnie;j.

— Tak, zatem Fredrika znalazla jego siostra Gertrud Stuub, ktéra
zaniepokoito to, Zze nie mogta sie do niego dodzwoni¢. Podobno nie
pojawit sie na julottan, co miat w zwyczaju robié, i gdy tylko zaczeto
Swita¢, Gertrud pojechala do niego do domu, ktéry znajduje sie
stosunkowo niedaleko. Kiedy nie zastala tam ani Stuuba, ani jego
psa, naprawde sie zaniepokoita, ze mégt sie wywréci¢ i co$ sobie
zrobi¢ podczas spaceru z czworonogiem. Najwyrazniej kazdego
ranka robit rundke wokét kopalni. Tak przynajmniej zrozumiatem
to, co méwita Gertrud Stuub, gdy tutaj przyszta, ale byla tak
poruszona, ze trudno byto wydoby¢ z niej jakie$ szczegébty.

Thorstein Byle robi przerwe i upija tyk kawy.

— Tak czy inaczej, poszla i rzeczywiScie znalazla najpierw psa,
a potem brata. Na szczeScie miata ze sobg komoérke i od razu mogta
wezwaé pomoc. Dyzurujacy, ktory odebrat zgloszenie, zadzwonit
prosto do mnie. Sam mieszkam w Skreby i przybylem na miejsce



pierwszy za dwadzieScia dziesigta. Chtopcy z pogotowia pojawili sie
tuz po mnie. A ty, Sven, przyjechates chyba koto dziesiatej?

— Kilka minut po — potwierdza lekarz, kiwajac gtowa, a Byle méwi
dalej:

— Fredrik Stuub spadt z krawedzi. Jego ciato lezato na wystepie
w Scianie szkody goérniczej tuz nad powierzchniga wody. Gdyby spadt
dziesie¢ metréw dalej, runalby do wody i przepadt jak kamien.
Chlopcy z pogotowia zeszli do niego od razu z noszami i go
wyciagneli. Maja w tym pewng wprawe z gor.

Karen waha sie przez chwile, a pdzZniej zwraca do Svena
Anderséna:

— Nie ma zadnych watpliwosci co do tego, ze byt juz wtedy
martwy? To znaczy, zanim go wyciagneli.

— Najmniejszych - potwierdza z naciskiem Andersén. — Miat
roztrzaskana czaszke i cze$¢ substancji mézgowej z niej wyptynela.
Udatlo mi sie to stwierdzi¢ jeszcze na miejscu. Wlasnie go
wyciagneli, gdy przyjechatem.

— A kiedy zmarl? Wedle twojej oceny — pyta Karen.

— Powiedziatbym, ze ze dwie godziny wcze$niej. Plus minus géra
p6t godziny. Gdyby wpadt do wody, bytoby to trudniej okreslic.

— Okej — méwi Karen. — To oznacza, ze umart miedzy wpét do
osmej a wp6t do dziewiatej. Czyli niedtugo przed tym, jak znalazia
go siostra.

W pokoju panuje cisza, nikt nie kwapi sie, zeby skomentowa¢ to
podsumowanie. Kneought Brodal bierze jeszcze jedna garscé
ciasteczek, dwa wktada sobie do ust, po czym zabiera gtos.

— A co w takim razie sktonito was do tego, zeby odciagnaé nas od
uciech Swiatecznego stotu? — pyta niewyraznie, przezuwajac. — Facet
mogt sie chyba poslizgnaé i wywrocié?

— Dwie rzeczy — zaczyna Sven Andersén. — Powiesz ty czy ja?

— Mow ty — odpowiada Thorstein Byle.

— Kiedy przywiezliSmy go tutaj na pogotowie i dokonalem
pierwszych ogledzin, od razu stwierdzitem, Ze ma zadrapania na
obu dloniach. Nastepnie moja uwage zwrdcit brak lewego buta,
ktory mégt sie w zasadzie zsunac¢ przy upadku; nie méwimy tu
o zimowych butach, ale o takich na grubych zeléwkach.



Zauwazylem jednak, ze skarpetka sie zmarszczyta i trzyma sie na
Srédstopiu, a na piecie sa wyrazne $lady zadrapan.

Woké6t stotu daje sie wyczué ciche wyczekiwanie. Wszyscy
domyslaja sie, do czego zmierza Sven Andersén.

— Takze na ubraniach i na piecie buta, ktéry sie ostal, widac
wyrazne $lady — ciagnie lekarz. — Zaraz sami zobaczycie, ale w mojej
ocenie zaciggnieto go tam na plecach. Kiedy to odkrylem,
przerwatem ogledziny i zadzwonitem do Thorsteina.

Byle przytakuje.

— Wlasnie odgrodzitem to miejsce. Nie dlatego, ze podejrzewatem,
ze byto to co$ wiecej niz nieszczeSliwy wypadek, ale chciatem daé
dobry przyktad. Mamy kilku nowych chtopakéw na komisariacie i to
oni, rzecz jasna, sprawowali dyzur w Swieta. Kiedy Sven zadzwonit
pare godzin pdzZniej, zaczeliSmy szukaé drugiego buta i po jakims$
czasie go znaleZliSmy. Byt na bloku skalnym, niedaleko miejsca,
gdzie lezat Stuub. Jednemu z chlopakéw udato sie go wyciagnac
sznurkiem z kawatkiem drutu kolczastego z ogrodzenia koto
zawrotki. Moze nie do kofica zgodnie z zasadami, ale balem sie, ze
wiatr go zdmuchnie do wody, jeSli go tam zostawimy. Tak czy
inaczej but mial zdarta piete, dokladnie tak, jak Sten opisatl ten
drugi. To wtedy postanowitem sie z wami skontaktowac. Nie wiem,
czy stusznie czy nie, w kazdym razie zgodnie z wytycznymi.

— Jak najbardziej stusznie - mowi Karen z uspokajajacym
uSmiechem.

Zawiadomil centrale juz koto drugiej, mysli. A Smeed zadzwonit
do mnie dopiero kilka godzin pézZniej. Naprawde musialam by¢ dla
niego ostatnia deska ratunku, jesli nie chciat odwotywaé wyjazdu do
Tajlandii.

— Oznacza to, ze w zasadzie minela doba, odkad Gertrud Stuub
znalazla brata — méwi.

Takze tym razem stwierdzenie to nie zostaje w zaden sposéb
skomentowane. Stycha¢ jedynie przezuwanie Brodala. W koricu to
jednak on przerywa milczenie.

— Aha - méwi, podSmiewajac sie oschle. — A ilu ciekawskich
mieszkanicéw Nooro dreptato do tej pory po potencjalnym miejscu
zbrodni? Soren Larsen nie bedzie zadowolony...



Nic w glosie Thorsteina Bylego nie zdradza irytacji, ktéra daje sie
wywnioskowa¢é z zaci$nietej szczeki.

— Zaden - odpiera. — Z kolei Gertrud Stuub mogta naturalnie
zniszczy¢ ewentualne dowody. I pies, rzecz jasna. Zapewne s3 tam
tez odciski moich butéw. Z drugiej jednak strony nie dato sie
zobaczy¢ ciata w linii prostej, to znaczy z miejsca, z ktorego spadt.
Trzeba bylo odejs¢ kawatek na bok, zeby spojrze¢ w doét, wiec to
raczej tam znajduje sie wiekszo$¢ odciskow. I to tamtedy zeszli
ludzie z pogotowia. Musieli troche go podciagnaé w bok.

— Tak, zobaczymy to, kiedy tam dotrzemy — méwi Karen.

Ale Kneought Brodal sie nie poddaje.

— I gwarantujesz, ze teren byt caly czas odgrodzony? - pyta. — Ze
twoi chtopcy nie skorzystali z okazji, zeby wyskoczy¢ do domu do
zoneczki i skosztowac pieczonego tba owcy, gdy tylko odwrécites sie
plecami?

Wsciekta czerwienn podnosi sie z szyi Thorsteina Bylego i rozlewa
sie mu po policzkach, kiedy patrzy prosto w puste kubki po kawie
i zbiera sie do odpowiedzi.

Karen go uprzedza.

— Daj spokéj, Kneought — méwi ostro. — On ma juz takie poczucie
humoru - dorzuca w strone Bylego. — Innymi stowy, ani troche.
Zerkniemy wiec moze szybko na Fredrika Stuuba, a potem
pojedziemy do kopalni w Karby?

Fredrik Stuub lezy pod plachta cienkiej folii. Nadal jest w ubraniu
i wida¢ jedynie skére na jego twarzy, szyi, dtoniach i jednej stopie.
Glowe ma przekrecona na bok, a twarz niemalze cata pokryta krwia.
Prawdopodobnie przez niedawne stowa Brodala Karen kojarzy sie to
z zapakowang w plastik glowa owcy, ktora ma u siebie
w zamrazarce w piwnicy. Pod wplywem tego — oraz temperatury
w chlodni potozonej w glebi matego komisariatu — na skoérze
przedramion pojawia jej sie gesia skérka. To wszystko formalnos¢;
lekarz sadowy i prowadzacy S$ledztwo powinni przyjrze¢ sie
zwlokom mozliwie jak najszybciej po zgonie. Jedynym, ktéry odtad
moze dotykac¢ ciata, jest lekarz sadowy. Dopiero rano w Instytucie
Medycyny Sadowej w Ravenby Kneought Brodal przeprowadzi pelna



sekcje, takze w obecnos$ci prowadzacego $Sledztwo. Karen nie czeka
z utesknieniem na kolejny dzien.

Sven Andersén ostroznie podnosi folie i glowa daje znak
Brodalowi, zeby podszedt.

— I co powiesz? — pyta, gdy Brodal, szybko obejrzawszy glowe
Stuuba, przekrecit jego lewa piszczel, zeby przyjrze¢ sie
réwnoleglym zadrapaniom biegnacym z tytu od kostki az do piety.

Kiwnieciem glowa Brodal daje znak Svenowi Andersénowi, zeby
ten znéw naciagnat folie, a potem zdejmuje z rak rekawiczki.

— Taa, nie wiem, jakie macie tu na pélnocy nawyki co do
spacerow, ale wedle mojej wiedzy takie Slady znacza zazwyczaj
tylko jedno. Oczywiscie niczego nie da sie wykluczy¢ definitywnie,
dopdki nie przeprowadzimy sekcji i ogledzin miejsca znalezienia
zwlok, stawiam jednak kilka pilsneréw, ze masz racje. Kto$ go
sprzatnat.

— Innymi stowy, morderstwo — méwi Karen i przejezdza dtonia po
czole. — Albo w kazdym razie zabgjstwo.

I po raz pierwszy, odkad Jounas Smeed do niej zadzwonit
i uwolnit ja od dalszego obchodzenia $wiat, Karen czuje dobrze
znany niepokéj, jak potoczy sie dalej to Sledztwo. Wczoraj przez
telefon Smeed obiecywat, ze postara sie przystaé jej positki, ale do
tej pory nie styszata nic, co by wskazywato na to, ze mu sie udato.

— Tak, szczesliwego nowego roku, Eiken. - Karen styszy
Kneoughta Brodala, w jego glosie pobrzmiewa co$ jakby radosé
z cudzego nieszczeScia. — Wydaje sie, ze dluzszy pobyt na tym
odludziu bedzie nieunikniony.



Droga krajowa numer dwanascie przecina dystrykt Nooro,
prowadzac z Lysvik, przez Skreby daleko na pé6inoc, az do Gudheim.
Po lewej stronie drogi wznosi sie tancuch goérski Skalvet, chroniacy
wyspe przed wiatrami znad Atlantyku, z drugiej strony krajobraz
coraz bardziej sie wyptaszcza ku wschodowi, gdzie pietrzy sie
jeszcze jeden masyw gorski. Juz nie tak wysoki jak Skalvet, ale na
tyle wysoki, ze chroni wsie, ktoére wydaja sie z pozoru przypadkowo
porozrzucane w Srodkowej czesci wyspy.

Kneought Brodal zostat w Lysvik, Karen jedzie teraz za czarnym
volvem Thorsteina Bylego. Na péinocy, tuz za zjazdem do Skreby,
skrecaja z szosy krajowej na wprawdzie asfaltowa, lecz kiepsko
utrzymana droge. Zanim Karen zaczyna podskakiwaé¢ za Bylem,
udaje sie jej nawet dostrzec, co jest napisane na wykrzywionej
przydroznej tablicy: KOPALNIA KARBY. DROGA WEWNETRZNA.

Juz wczes$niej widziala te tablice, jako dziecko przejezdzata tedy
wiele razy i sadzita, Zze ta nazwa ma w sobie co$§ zgubnego. Co$
zakazanego i pociagajacego. Styszata, jak jej kuzyni przechwalali
sie, ze byli tutaj i sie kapali, cho¢ byto to zakazane. I to z pewnoScia
mogta byé prawda. Zycie Finna, Einara i Odda w duzej mierze
polegato na tym, zeby rzucaé sobie i swoim kolegom wyzwania
i robi¢ jedna glupote za druga. Im co$ bylto niebezpieczniejsze, tym
lepiej. Zaktad o to, kto sie odwazy skoczy¢ do skazonej i lodowate;j
wody w rowie, byt w ich stylu. I robili, co mogli, zeby ja wychowac
podczas dtugich letnich wakacji. Rozochoceni podziwem w jej
wybatuszonych oczach i moze tym, ze z braku siostr postrzegali ja
jak mate rozkoszne zwierzatko, uczyli ja strzela¢ do pordzewiatych
puszek konserwowych, skreca¢ karki kurom i zagadywacé
sprzedawce tytoniu w Vesle tak, zeby Finn mégt sie wslizgnaé za
kase i ukra$¢ papierosy. Nauczyli ja pali¢ i ttumi¢ odruch wymiotny,
dotykaé jezykiem krowich plackéw oraz sta¢ na strazy, gdy oni
kradli barana sasiadowi. Nauczyli ja sie bi¢ i przyjmowa¢é ciegi bez
grymasow. Kochata ich nad zycie.



Moze dlatego, ze Finn byl o sze$¢ lat starszy od niej, Einar
o cztery, a Odd o trzy, moze dlatego, ze byla z potudnia, albo
dlatego, ze byla dziewczyna, albo moze mimo wszystko mieli
w swoich zagubionych chtopiecych mézdzkach pewna granice,
w kazdym razie nigdy nie zabrali jej ze soba na kapiel do kopalni
Karby.

Thorstein Byle zjezdza na zawrotke, parkuje pod przewrdéconym
ogrodzeniem z drutem kolczastym i tablica =z tekstem:
WYRZUCANIE SMIECI ZABRONIONE.

Karen parkuje tuz za nim i przyglada sie stertom gratow za
powalonym ogrodzeniem. Potamane deski z pordzewiatymi
gwozdziami, popekane kartongipsy, mokre kartony, dwa stare wézki
dzieciece, puste puszki po farbie, ufajdane czyms$ plastikowe
baniaki, popsuty rower, sterta pottuczonych dachéwek.

— Przypuszczam, ze tak to wyglada, odkad punkt odbioru
odpadéw zaczat pobiera¢ optaty — méwi Karen, otworzywszy drzwi
i stangwszy koto Bylego.

Miejscowy policjant przytakuje.

— Wiadze prowincji zdecydowaty, ze beda tu sprzata¢ co roku, ale
juz kilka miesiecy p6zZniej znéw to tak wyglada. Czasem tu
zajezdzamy, ale do tej pory udalo nam sie ztapad tylko garstke
$miecacych na goracym uczynku. Musimy i$¢ dalej pieszo — dodaje,
kiwajac gtowa w strone zwirowej drogi, ktéra bierze swdj poczatek
po drugiej stronie zawrotki. Datoby sie podjechad jeszcze kawatek
samochodem, ale technicy sie wkurza. Potem jest to tak zaro$niete,
ze i tak trzeba by sie wycofacd.

— No to prowadZ — moéwi Karen, nie wiedzac, co moglaby
wilasciwie powiedziec.

Ida dalej, oddalajac sie od wyplaszczenia zawrotki. Droga jest
zadziwiajaco szeroka, ale opada raptownie w dét, a asfalt, ktéry az
do zawrotki byt wprawdzie fragmentami zapadniety i popekany,
tutaj jest widoczny tylko jako niepowiagzane ze soba bryly
zaszpachlowane blotem posniegowym. Przy kazdym kroku Karen
zagryza zeby z bélu.

— To tedy przywozono z kopalni wegiel woézkami, zeby
przetadowaé go na zawrotce — wota Thorstein i idzie dalej, stawiajac



dtugie kroki. — A wiec masz krewnych na wyspie? — dodaje po
krotkiej przerwie.

Karen chwile zwleka.

— Tak, ale od lat ich nie widziatam.

On oczywiscie dobrze wie, jaka krew plynie w jej zylach.
W przeciwienstwie do samej Karen Byle mial wystarczajaco duzo
czasu, zeby sprawdzi¢ ja w intranecie. I wie, rzecz jasna, ze niegdys,
kilka pokolenr temu, Eikenowie stanowili wysoce szanowany réd na
wyspie. Bogobojni i pracowici dziadkowie jej ojca - lub
przynajmniej ich dziadkowie — wyruszali w morze zaréwno podczas
sztormu, jak i flauty, i pokornie co niedziele pochylali glowy
w kosciele. Ich groby w Gudheim sa tego $wiadectwem: czarne
zeliwne kotwice zamiast kamiennych tablic. Kotwice te nie naleza
wprawdzie do najwiekszych, nie sa wysokosci czlowieka i nie maja
taficuch6éw jak te u pilotow morskich, ale mimo wszystko oni takze
maja kotwice w miejscu wiecznego spoczynku zamiast zwyktych
ptyt, ktérymi musieli sie zadowoli¢ chtopi i reszta prostego ludu. To
prawo kiedys$ przystugiwato Eikenom. Juz go jednak nie maja.

— Eikenowie, tak... — m6éwi zamyslony Byle, jakby szukat czego$
w pamieci, i Karen postanawia wytozy¢ karty na st6t. Nie wszystkie,
tylko niektore.

— Obawiam sie, ze cze$¢ moich krewnych moze by¢ na bakier
z policja. Wydaje mi sie, ze co$ styszatam o polowaniu
z reflektorami kilka lat temu w Gudheim, skonczylo sie to
kilkumiesieczna odsiadka dla jednego z moich kuzynéw.

Z obrzydzeniem mysli o duzych teren6wkach, ktére jezdza noca
po wrzosowiskach z silnymi reflektorami na dachu, i znudzonych
facetach, ktorzy strzelaja do wszystkiego, co porusza sie na czterech
nogach i pojawi sie w snopie $wiatta. O pedzonym po katach
alkoholu i machlojkach podatkowych nic nie wspomina. Byle i tak
pewnie wie.

Thorstein Byle odwraca sie, nic nie odpowiedziawszy. Bez stowa
podaje reke Karen, ktora zeSlizgneta sie z mokrej skaly. Ta
z wdziecznoscia przyjmuje jego pomoc i czuje, jak rwie ja w kolanie,
gdy z pomoca kolegi obchodzi grzbiet gory. Kiedy go puszcza i unosi
wzrok, musi sie powstrzymywac, zeby nie jeknac.



A wiec to jest Karby. Niegdy$ niegoScinne miejsce pracy dla
mezczyzn z pochylonymi plecami i bolacymi ramionami. Teraz
jezioro otoczone sosnami, nagimi pniami drzew liSciastych,
krzaczorami i masywem niebieskoszarej gory. Jest tu basniowo,
mrocznie, niestosownie pieknie.

— Getryggen — mowi Byle, Sledzac jej wzrok utkwiony w goérze.
Z drugiej strony lezy zatoka Skrebyvik, ale to juz pewnie wiesz.
Twoi ludzie powinni chyba niedtugo konczy¢ — dodaje, zerknawszy
na zegarek na rece, i delikatnie kiwa gtowa w strone starej kopalni.

Biato-czerwona tasma topocze lekko na wietrze. Na odgrodzonym
terenie stoi dwoch policjantéw pograzonych w rozmowie. W biatych
kombinezonach ochronnych wygladaja jak kosmici. Mimo ze sa
zwroceni do nich plecami, Karen wie, ze jednym z nich jest Soren
Larsen, a drugim kolega, ktory — jak sie jej wydaje — nazywa sie
Arvidsen. Larsen siega mu do ramion. Gdy nie ma na sobie stroju
ochronnego, Soren Larsen ucieka sie do pomocy masywnych
bucior6w na grubych podeszwach, zeby wzbi¢ sie nieco nad
powierzchnie ziemi. Im grubsze, tym lepsze. Buty na miekkiej
podeszwie, ktére musi nosi¢ pod tego typu kombinezonem, nie
dodaja mu tak bardzo potrzebnych centymetréw. Nie ma tu tez
pozytku z fryzury — krecone blond wtosy, ktére zwykle jak aureola
stercza mu dookota gltowy, lezg ptasko pod kapturem.

Dwoch posterunkowych znajdujacych sie przed tasma usiadto na
pniakach. Teraz, kiedy gwaltownie sie zrywaja i salutuja, Larsen
odwraca sie i dostrzega Karen.

— No, najwyzsza pora — wota z uSmiechem i przenosi ciezar ciata
na palce stép.

Karen szybko wita sie z oboma policjantami, kiwa do Arvidsena
i podchodzi do tasmy.

— Cze$¢, Soren, jak tam? ZnalezZliScie co$ przydatnego?

— Obawiam sie, ze nie tyle, ile by$ chciala. Slady ciagniecia, ale
nie ma tu wyraznego odcisku buta. Rano bylo kilka stopni na
minusie, wiec ziemia byta twarda, a w nocy padat $nieg z deszczem,
wiec to niemalze wykluczone. Moze gdyby zadzwonili wcze$niej...

Soren Larsen wykonuje gest w strone Thorsteina Bylego, ktory
stoi kawalek dalej z posterunkowymi.



— MysSle, ze robili, co tylko mogli — méwi Karen. — I tak nikt z nas
nie zdazylby tu dojechaé wczoraj przed zmrokiem.

— Tak, tak. W kazdym razie zabezpieczyliSmy fragmenty odciskéw
buta w glinie przy krawedzi, ale sa tu gléwnie odciski psich tap.
Biedaczysko musiato by¢ zdezorientowane, biorac pod uwage, jak
biegato tam i z powrotem. Ale w tej brei ani na ttuczniu powyzej nie
da sie zabezpieczy¢ zadnych odciskow.

— A slady opon?

— Tutaj nie. Wyzej przy zawrotce sa ich setki. Od razu daliSmy
sobie spoko;j.

— Witosy, skéra, paznokcie? — Karen uSmiecha sie, zadajac te
pytania, w pelni swiadoma, jaka ustyszy odpowiedz.

— Masz na mys$li CSI Noor6? Zapomnij.

Soren Larsen wykonuje zapraszajacy gest reka.

— Prosze bardzo, sama mozesz przyjs¢ i poszuka¢ wtosow w glinie.
W gruncie rzeczy my juz skonczyliSmy.

— Dzieki, daruje sobie. Ale chetnie zobaczylabym miejsce,
w ktorym lezaty zwloki.

— Be my guest — moéwi Larsen i szarmancko podnosi tasme
policyjna.

Karen idzie za nim i patrzy na $lady ciagniecia i odciski, ktére
pokazuje jej kolega. Bez jego wskazéwek ledwie zwrdcitaby na nie
uwage albo nie zrozumiataby, co widzi.

— Tutaj spadi, ale musisz odejs¢ kilka metréw, zeby zobaczyé,
gdzie lezal — instruuje ja Larsen, wskazujac miejsce.

Kreci sie jej w glowie, gdy wyciaga szyje i wyglada znad
krawedzi. Lek wysokosci pojawit sie u niej z wiekiem; w kazdym
razie nie pamieta, zeby tak ssato ja w zotadku, gdy byta mtoda.
Czuje strach przed tym, ze straci kontrole i sie rzuci. Resztki krwi,
a prawdopodobnie nawet substancje mézgowa, o ktorej wspominat
Sven Andersén, nadal wida¢ niczym ciemny cien na szarych
kamieniach.

— Mial pecha - rozlega sie za nig glos Sorena Larsena. — Méwie
o mordercy.

Karen wodzi wzrokiem po S$cianach szkody goérniczej. Poza
kilkoma wyjatkami S$ciany stromo opadaja wprost do wody.
Wysuniete partie i wystajace skaty widzi tylko w kilku punktach.



Osoba zepchnieta niemalze z kazdego innego miejsca wyladowataby
prosto w zimnej wodzie. Cienka skorupa lodu, ktéra zdazyta sie
wytworzy¢ tej tagodnej zimy, pektaby i cialo szybko zniknetoby pod
powierzchnig. Kiedy$s prawdopodobnie by wyptyneto, ale do tego
czasu musielibySmy przeszukac cate jezioro, zeby je znaleZ¢, mysli
Karen.

— Moze. Fredrik Stuub tez w kazdym razie nie miat wiele szczeScia
— mOwi bez emocji.
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Dom Fredrika Stuuba przypominat jej wtasny. Dwukondygnacyjny
szary budynek z wapienia z czarnym tupkiem na dachu. Takie same
znajdowaty sie wszedzie na Wyspach Doggerlandzkich. Tutaj jednak
fasady byly ciemniejsze i nosity $lady weglowego pytu, ktérego
cienka warstwa pokrywata cala wyspe. Juz nawet jako dziecko
Karen zwracala uwage na to, ze wszystko jest tu ciemniejsze niz
w domu. Ze cala wyspa Noord oddycha jakby sadza, pylem
i mrocznymi cieniami gér. Wtedy wydawalo sie jej to emocjonujace,
niemal egzotyczne. Teraz ja przyttaczato.

W pobycie tutaj kryje sie tez pewna lekkos¢, Karen o tym wie.
Wysoko w goérach i w zatokach ponizej nie panuje duchota, a na
samej poinocy, kolo Gudheim, jest oszatlamiajaco pieknie. Tutaj
jednak w Srodkowej czeSci wyspy, gdzie sa ciasno zlokalizowane
kopalnie wegla i nie czu¢ w ogéle obecnosci morza, Karen dopada
przygnebienie. Z wymuszonym u$Smiechem odwraca sie do
Thorsteina Bylego, zeby je sttamsic.

— Od jak dawna Fredrik byl wdowcem, wiesz moze? — wola,
wyciagajac z kieszeni kurtki pare lateksowych rekawiczek i przy
okazji zatrzaskujac drzwi samochodu.

Z Thorsteinem pojechali jako pierwsi do domu Fredrika Stuuba,
przysiaglszy uprzednio na wszystkie SwietoSci Sorenowi Larsenowi,
ze przed jego przyjazdem ,nie dotkng nawet muszego géwna”. Teraz
Karen kiwa glowa do stojacych na posterunku policjantéw, zeby
zrobili sobie wolne, i szybkim krokiem kieruje sie do domu.

— Nie dopiero co — méwi Byle, kiedy udaje mu sie ja dogonic. —
Musiato juz mina¢ wiele lat. Jego zona zmarla zaledwie kilka lat po
Smierci ich cérki, a byto to co najmniej dwadziescia lat temu.

Karen Sciska w zotadku.

— Ile miata lat? Chodzi mi o cérke — méwi najlzejszym tonem, na
jaki ja stac.

— Byla tuz przed trzydziestka, tak mi sie zdaje. Zéttaczka, jak
méwia. Podobno nie oszczedzala sie, kiedy byla miodsza, i dtugo



zyla z ta choroba. Miala na imie Ulrika. Jej syn Gabriel byt kolega
ze szkoly mojej najmtodszej corki, stad wiem.

— A wiec Fredrik mial wnuka — méwi Karen. — Kto jest w takim
razie ojcem Gabriela?

— Tego nie wiem. Nikt, z kim by byla po Slubie. Ale moge sie
sprobowa¢ dowiedzieé, to znaczy, o ile sama w ogéle wiedziata, kto
byt ojcem.

— Wstrzymaj sie z tym troche. Z poruszaniem nieba i ziemi
zaczekajmy do sekcji.

— A wiec twoim zdaniem to nie morderstwo?

Karen zatrzymuje sie z reka na klamce.

— Hmm, niewatpliwie bardzo wiele na to wskazuje, ale nie
mozemy by¢ w stu procentach pewni, dop6ki nie poznamy wynikéw
sekcji.

Naciska klamke, otwiera drzwi i wchodzi do Srodka. W tej samej
chwili jest juz catkowicie pewna.

Kiedy p6t godziny péZniej czarna furgonetka Larsena i Arvidsena
zatrzymuje sie na wjeZzdzie, Karen i Byle siedza na kamiennych
schodkach przed domem Fredrika Stuuba.

— Zapomnieliscie klucza? — drwi Larsen, wysiadajac z samochodu.

Jego jasne, krecone wlosy znéw sie uniosty jak helm. Nie czekajac
na odpowiedZ, zaczynaja z Arvidsenem wypakowywac torby ze
sprzetem, aparat i nowe kombinezony ochronne. Karen czeka, az
podejda.

— Od razu sie wycofalismy — moéwi. — WeszliSmy raptem do
przedpokoju. Sam zobaczysz.

— Taa, albo stary nie przepadat za sprzataniem, albo kto§ mu
pomdgt zrobi¢ taki bajzel — stwierdza Larsen jaka$ minute pdZniej,
gdy sam rzucit okiem na dom.

Tak jak Karen =zobaczyt wyciagniete szuflady i ksigzki
powyrzucane z regalow. Stoi teraz na schodkach i mruzy oczy
w bladym stoncu.

— Raczej nie jest to zwykle wlamanie, predzej przeszukanie, jesli
chcesz zna¢ moje zdanie — dodaje. - Hmm, a wiec to znéw robota
dla nas. Zdajesz sobie sprawe, ze nie mozesz tam wejs¢, prawda?

— A jak myslisz, dlaczego zawrécitam w progu? Nie pierwszy raz
sie w to bawie — odpowiada ostro Karen. — Jak mysSlisz, ile czasu ci



to zajmie?

— Nie mam pojecia. Prawdopodobnie caty dzien. Ale cholera,
powinni nam za to podwdjnie zaptaci¢ — mamrocze Soren Larsen. —
Do tej roboty przydaloby sie co najmniej czterech chiopa.

— Pogadaj z Viggiem Haugenem, z pewnoscia juz czeka, zeby co$
ci ochoczo dorzuci¢ — méwi Karen z drwigcym uSmiechem.

Soren Larsen posyla jej mroczne spojrzenie. Skapstwo szefa policji
zdecydowanie wykraczato ponad to, co daloby sie umotywowacé
decyzjami politycznymi. Zdawato sie, ze doroczne uchwalanie
budzetu byto dla Vigga Haugena raczej okazja do bicia rekordéw.

— Tak, ré6wnie dobrze moge sprébowaé wycisnaé krew ze skaty —
prycha Larsen. — Zadzwonie, jak skoniczymy, ale nie spodziewaj sie,
ze bedzie to przed wieczorem. Na razie musisz sobie znaleZ¢ inna
zabawe.
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Jada do Skreby. Karen jest wdzieczna Bylemu za to, ze
zaproponowat, zeby skoczy¢ na lunch. Dochodzi pierwsza i poza
jednym wyschnietym ciasteczkiem Karen nie jadta nic od $niadania
w Langevik wczesnym rankiem. Jeszcze raz jada powolna karawana,
on pierwszy, ona za nim. Ruch drugiego dnia $wiat wciaz jest
nieznaczny, mijaja ich pojedyncze samochody, a Karen przelatuje
przez glowe mys$l, ze Byle jedzie prawdopodobnie spokojniej niz
ZazZwyczaj.

Skreby wyrosto wokot Skrefiorhten, dtugiego fiordu utworzonego
przez uskok, ktory roztupat na dwie czesSci najbardziej wysuniete na
wschdd gory na Nooro. Wie§ graniczy z Getryggen od poéinocy
i z Halfen od potudnia. I chociaz géry unosza sie niebezpiecznie
wysoko nad tutejsza spotecznos$cia, w poréwnaniu z pasmem na
zachodnim wybrzezu Noord6 wydaja sie tylko odrobine bardziej
imponujace niz dwie haldy wegla. Zaden z dwéch szczytéw po
przeciwleglych stronach Skreby nie siega wyzej niz po6t kilometra
nad fale Morza Péinocnego, najwyzszy punkt Skalvet znajduje sie za
to ponad tysiac dwieScie metréw nad poziomem morza.

Karen odpreza sie, podaza za samochodem Bylego i korzysta
z okazji, zeby przyjrzeé sie okolicy. Rozkojarzona zwraca uwage, ze
stofice wygrato wreszcie walke z chmurami i stworzylo zlocista
mgietke nad surowym grudniowym krajobrazem. Przejezdzaja obok
sennych obér i stajni, zamarznietych pastwisk, lezacych odtogiem
pdl i stacji benzynowe;.

Gdy skrecaja z drogi krajowej w Skrebyvidgen, gospodarstwa
pojawiaja sie coraz czesSciej. Domy mieszkalne z matymi, waskimi
dziatkami, stanowigcymi niegdy$ dodatkowe Zrédto utrzymania dla
rybakéw i tych, ktérzy nie mieli wlasnych todzi. Zagony, o ktére
dbaty przede wszystkim kobiety, gdy mezczyZzni harowali na morzu
na kutrach innych. MezczyZni, ktoérzy na grobach mieli tylko mate
kotwice.



Z czasem szosa coraz bardziej przypomina wiejska droge otoczona
prostymi szeregowcami z lat dwudziestych i trzydziestych
dwudziestego wieku, wzniesionymi w zlotej erze gérnictwa. Karen
szybko rzuca okiem na z pozoru opustoszate boczne uliczki. Pewnie
potowa budynkoéw stoi pusta, mys$li i czuje uklucie melancholii, gdy
przyglada sie temu marazmowi. Nad osmolonymi domami unosi sie
jaki$ ciezar i poczucie beznadziei. Wprawdzie Nooro zawsze bylo
najstabiej zaludniona wyspa, ale Karen nie pamieta, zeby kiedys$
byto tu az tak pusto. Nawet w drugi dzien Swiat Bozego Narodzenia.

Wyludniajaca sie osada. Tak to wilasnie wyglada, mysli.
W przeciwienistwie do gtéwnej wyspy Heimo i malowniczej Frisel,
gdzie w ostatnich latach udato sie zatrzymac trend emigracyjny
i gdzie zapuszcza korzenie coraz wiecej Doggerlandczykow
powracajacych ze Skandynawii, Wielkiej Brytanii i z kontynentu,
sytuacja na Nooro rozwija sie w przeciwnym kierunku.

Bez pospiechu jada gléwna droga w strone portu. Przejezdzaja
obok zamknietych sklep6éw, kawiarni i pubu z ciemnymi oknami.
Mijaja starsza pare spacerujaca pod reke, zamknieta apteke,
mezczyzne, ktéry zatrzaskuje za soba drzwi samochodu i z gazeta
pod pacha idzie szybkim krokiem w strone bocznej uliczki. Pewnie
byl po nig na stacji benzynowej, mysli Karen. Wydaje sie, ze tutaj
wszystko jest zamkniete. Dopiero teraz dopadaja ja watpliwosci, czy
uda im sie znalez¢ jakie$S miejsce z jedzeniem. W jej okolicy sklepy
i centra handlowe zaczeto juz wiele lat temu otwiera¢ w niedziele,
obecnie mozna bylo nawet w Wielki Piatek is¢ na piwo i kupié
zaimpregnowane drewno. Tutaj jednak wydaje sie, ze ludzie w drugi
dzien Swiat siedza w domach. Karen nie wie, czy to z powodu
gleboko zakorzenionego szacunku do KosSciota czy braku klientéw,
ale bez wzgledu na powdd zdaje sie, ze zadne miejsce, ktére
mogtoby im zapewni¢ jaki$ lunch, nie jest tu dzi§ otwarte. Nic nie
wskazuje na to, zeby w porcie bylto lepiej, spostrzega Karen; rybacy
wrdca z potowu najwczesniej pojutrze.

Jednak dopiero kiedy kierunkowskaz w samochodzie Thorsteina
Bylego zaczyna migaé i kolega skreca w jedna z ulic z domkami
jednorodzinnymi, dociera do niej, co miat na mysli.



Rodzina Byle mieszka na konficu bocznej uliczki, po ktérej obu
stronach stoja domy z parterem z szarego kamienia i drewniana
dobudéwka na pietrze. Pierwotnie domy byly czarne jak smota, ale
z czasem pokryly sie srebrnoszara patyna. Domy i ich kolory sa
typowe dla Nooro i Karen po raz kolejny czuje, jakby cofneta sie
w czasie.

Solveig Byle wita ich na schodkach. Jest srebrzysta blondynka
w porzadnych drewniakach i z pieknym u$Smiechem. Wyciaga do
Karen reke, druga przytrzymuje sweter, ktory narzucita sobie na
ramiona. Thorstein musiat do niej zadzwoni¢ z samochodu, mysli
Karen i Sciska wyciagnieta dlon z wdziecznoScia przemieszana
z checia, zeby stad uciec. Wolataby posiedzie¢ w jakim$ pubie nad
talerzem gulaszu jagniecego i duzym piwem. W spokoju przejrzeé
notatki lub po prostu przewertowaé gazete, ktéra kto$ zostawit.
Zamiast tego bedzie musiata zadawac¢ uprzejme pytania, stuchac
z zainteresowaniem, wychwalaé¢ jedzenie i da¢ sie przekonaé -
najpierw ,dziekuje, nie”, a wreszcie kapitulacja — do doktadki. I nie
moze zapomnie¢ podziekowaé trzy razy, jak nakazuje tradycja. Albo
— co jeszcze gorsze — bedzie musiata odpowiada¢ na pytania o nia
sama.

Jest jednak zupelnie inaczej.

— Dzieciaki i ja juz jedliSmy, wiec bedziecie mie¢ spokdj — méwi
Solveig. — Domys$lam sie, Ze macie sporo do oméwienia. Nakrylam
dla was w kuchni, nic szczegblnego, tylko troche resztek z wczoraj.

Kiedy Karen siada przy kuchennym stole u rodziny Bylego, ma
przed soba talerz wypelniony po brzegi Sledziami z tarta pietruszka,
podsmazanym jarmuzem, pachnaca gozdzikami kaszanka, cienkimi
plastrami steku jagniecego i galaretka jarzebinowa. Przy zadnej
innej okazji niz Boze Narodzenie nie przyszioby jej na mysl
mieszanie tego wszystkiego na jednym talerzu.

Solveig Byle wylozyta podtoge koto kuchenki galazkami jatowca,
wyjela materialowe zielone serwetki i zapalila siedmioramienny
mosiezny $Swiecznik na stole, chociaz byt srodek dnia. Karen czuje,
jak Sciska ja w gardle w zwiazku z ta troska. Drzwi do przedpokoju
sq otwarte i z glebi domu dochodza wesota muzyka i piskliwe glosy
lektoréw z kreskowki. Sprawia to niesamowicie przytulne wrazenie.



— Macie mate dzieci? — pyta Karen, starajac sie ukry¢ zdziwienie.

Thorsteinowi musiala stuknaé¢ sze$édziesiatka z niewielkim
marginesem bledu, a Solveig nie wygladata na duzo mtodsza od
niego.

Byle, ktory witasnie nalal im z dzbanka napéj jalowcowy, patrzy
na nig kilka sekund, jakby nie rozumial, potem parska Smiechem.

— Chodzi ci o ,dzieciaki”? Niech mnie, ona méwila o wnukach.
Nasza céra miala wczoraj i dzisiaj tez ma dyzur w szpitalu
w Langevik, wiec dziewczynki przyjechaty tu na cale swieta. Trine
odprawita wiosna meza z kwitkiem i nie zrobila tego ani o jeden
dzien za wcze$nie.

Nie rozwija tematu i Karen nie pyta.

Przez chwile jedza w ciszy. Resztki, ktére Solveig opisata jako
,nic szczegblnego”, byly najwyrazniej przygotowywane od podstaw
i z wielka pasja.

— Ale to niesamowicie smaczne — méwi po chwili Karen.

— Tak, Solveig jest wspaniata.

— Podsumujemy? - proponuje Karen. — Méw ty, bo jadasz takie
pyszno$ci na co dzien, a ja bede dalej przezuwac.

— Hmm, na ciele oraz na miejscu znalezienia zwlok sa dos¢
wyrazne $lady ciagniecia, wiec mozemy wyj$¢ z zalozenia, ze chodzi
o przestepstwo. Fakt, ze kto§ wywrocit dom Fredrika do géry
nogami, tylko potwierdza te teze.

Karen kiwa glowa.

— Tak, chyba wiele by trzeba, zeby mnie przekonaé, ze byto
inaczej. Pytanie wiec, kto moégl co§ zyska¢ na odebraniu zycia
Fredrikowi Stuubowi. Masz jakas$ teorie?

— Zadnej poza ta oczywista. Przypuszczam, ze to syn jego cérki
dziedziczy.

— Gabriel, tak sie nazywa? Jak ma na nazwisko?

— Stuub. Nosi nazwisko po matce, byla niezamezna.

— No tak, méwites, ze ojciec nieznany?

— Chodza plotki, ze to niejaki Allan Jonshed, i jak przypuszczam,
sporo by to wyjasniato.

— Ten Allan Jonshed?

Byle przytakuje. Jakim§ cudem Karen nigdy nie byla
zaangazowana W sprawe majaca bezposrednie powigzania



z gangiem motocyklowym. Ale to, ze Allan Jonshed jest
prezydentem OP, rzecz jasna, jej nie umkneto.

— Gdzie dokladnie na wyspie osadzito sie OP?

— Ich gospodarstwo znajduje sie pod Tyrfallet, w gérach Skalvet
po drugiej stronie wyspy. A co? Nie masz chyba zamiaru tam
jechac?

Karen wzrusza ramionami.

— Nie w tej chwili, ale Jonshed siedzial za co najmniej dwa
zabdjstwa i jeSli ma jakikolwiek zwiazek z ofiara, trudno bedzie
unikng¢ przestuchania.

— Gdyby nie fakt, ze Jonshed znéw siedzi od kilku miesiecy —
odpiera Byle bez emocji. — Poza tym chyba jest powaznie chory,
wydaje mi sie, ze doS¢ mocno sie ktéca, kto ma przejaé schede po
prezydencie.

A wiec Jonshed znéw siedzi w pudle, ta nowina umkneta Karen.

— Co masz na mysli, méwiac, ze sporo by to wyjasniato, gdyby
Gabriel byt synem Jonsheda? On tez jest cztonkiem OP?

— Oficjalnie nie. Ale wspoétpracuja z grupa ,cywilow”, ktorzy
w pewien sposéb sa z nimi powiazani.

Byle wykonuje znak cudzystowu palcami w powietrzu. Karen
tlumi w sobie dreszcz.

— Zostato to potwierdzone czy sa to tylko pogtoski?

— To drugie, niestety...

— I Gabriel miatby by¢ takim cywilnym czlonkiem?

— Tak, albo kim§ w rodzaju hang around. Do$¢ sporo mtodych
chtopakéw wdzieczy sie tam i probuje wkras¢é w taski bossa. Gabriel
jest wtasnie w trakcie batalii o prawa rodzicielskie, wiec obstawiam,
ze stara sie nie ujawniaé z czlonkostwem, przynajmniej do
zakoniczenia rozwodu. Jednak zar6wno ja sam, jak i chlopaki
wpadaliSmy na niego wiele razy w OP, wiec ktoryS palec w tym
macza.

Karen wyciera sobie usta, odchyla sie i patrzy na kolege.

— Wielki Boze, czy ty wiesz wszystko o tej wyspie? Jeste$
prawdziwa kopalnia wiedzy.

Thorstein Byle stara sie ukry¢ uSmiech zadowolenia.

— BadZz co badZ spedzitem tu cale zycie i sama wiesz, ze bedac
policjantem, czlowiek widuje to mniej chlubne oblicze ludzi. Ale



takie plotki znam w zasadzie tylko o tych, ktérzy mieszkaja wokot
Skreby. A do tego, jak juz moéwilem, Gabriel byt kolega z klasy
naszej Trine.

— Gdzie pracuje?

— Na péhocy, u Grotha. Wydaje mi sie, ze odpowiada za
butelkowanie czy cos takiego.

Karen uSmiecha sie do siebie. Wycieczka do destylarni whisky
Grotha w Gudheim wydaje sie jej zdecydowanie bardziej
pociagajaca niz wyjazd w goéry i spotkanie z mezczyznami z dtugimi
siwymi warkoczami.

— Tak, rodzina Huss6w doprawdy mocno sie stoczytla — moéwi
zamyS$lony Byle i podnosi sie, zeby poda¢ im kawe. — Stary Albin nie
bylby zachwycony, gdyby wiedzial, ze jego krewny pracuje
u Grothéw.

Karen prébuje wytowié cos z pamieci.

— Méwisz o Albinie Hussie, baronie z kopalni? — pyta.

Byle kiwa glowa i nalewa im kawy do filizanek.

— To Gertrud i Fredrik sa spokrewnieni ze starym Hussem? —
dopytuje. — To chyba oznacza, ze w gre wchodza pieniadze?

Thorstein Byle kreci glowa i sie usmiecha.

— Nie tyle, ile sadzisz. Kiedys duze dochody przynosita przeciez
dziatalnos¢ kopalni, ale stary Huss miat same coérki, ktére nie mogty
przejac¢ interesu. Az do Smierci kierowatl wszystkim sam Zzelazna
reka. Kiedy jego biedny wnuk Ivar przejat biznes w potowie lat
siedemdziesiatych, okres potegi nalezat juz przeciez do przesztosci.
Wydaje mi sie, ze wystarczyto osiem, dziesie¢ lat i kryzys statl sie
faktem, potem wszystko szybko sie zawalilo. A Ivar Tryste miat
przeciez przeciwko sobie koniunkture, ceny importu i kurczace sie
ztoza, ale na niego spadta cata wina za zamkniecie kopalni.

Ivar Tryste. Karen mgliScie kojarzy to nazwisko z wywiadéw
i artykutéw z potowy lat osiemdziesiatych. Przez glowe przelatuje
jej ~niewyrazne wspomnienie pomarszczonego = mMEZCZyzny
o smutnych oczach. Ale kontury obrazu sa nieostre, miata wtedy
dwadziescia kilka lat i mnéstwo innych spraw na gtowie.

— Nie, duzych pieniedzy juz z tego nie bylo — ciagnie Byle. — Ziemi
jednak wciaz maja pod dostatkiem, ale nie lezy ona przeciez ani nad



morzem, ani nie jest urodzajna. Cze$S¢ z pewnoScia sprzedali na
pastwiska, ale ceny tu na péinocy nie s takie jak na Heimo.

— Kiedy zamknieto ostatniag kopalnie? Pamietasz?

— Dwie kopalnie dziataty jeszcze w latach dziewiecdziesiatych, to
znaczy Karby i ta na pélnoc, w Hovnes, za to ostatnia kopalnie
w gorach zamknieto w osiemdziesiatym dziewigtym, dobrze to
pamietam. BadZ co badz pét wioski stracito przeciez prace i zaczat
sie koszmar. Rozwody i nedza przyszly jak list poczta. Dotkneto to
moja siostre i szwagra, podobnie jak wielu innych. Kiedy zamknieto
kopalnie, szwagier stracil wszystko i zaczal pi¢. Odebral sobie zycie
cztery lata p6Zniej, miat czterdziesci szes¢ lat.

— Tak, pamietam, styszalam o kilku prébach wdarcia sie do domu
wiasciciela, zeby ztoi¢ mu skoére. A wiec chodzito o Ivara Trystego,
wnuka starego Hussa?

Byle kiwa gtowa.

— Tak, Ivar nie miat lekko. Tak w ogéle to wciaz zyje. O ile mozna
nazwac to zyciem. Przebywa w domu opieki w Lysvik i podobno
catkiem mu sie pomieszato w glowie. Alzheimer, tak méwia.

Karen stwierdza, ze Byle zrobit sie zdecydowanie bardziej
rozmowny przez ten krotki czas, ktéry razem spedzili. Zdaje sie, ze
poranny nietakt Kneoughta Brodala odszedt w zapomnienie i Karen
z wdziecznoscia zauwaza, ze wiedza Bylego o mieszkancach Nooro
moze okazac sie cenna. Ttumi irytacje wywotana tym, ze kolega
uzywa slowa ,przeciez” w pore i nie w pore. Jakby wszystko,
o czym moéwil, nalezato do wiedzy ogdlnej. I tak zapewne jest — dla
tych, ktorzy tu mieszkaja, mysli Karen.

W tym samym momencie przelatuje jej przez glowe wspomnienie
i zanosi sie Smiechem.

— Wciaz jeszcze jest? To znaczy Kompleks. To chyba tam
mieszkali Hussowie.

Dopiero gdy podrosta, zrozumiata dwuznaczno$¢ nazwy nadanej
posiadtosci wilasciciela kopalni przez mieszkancéw Nooro, ktérym
trudno zaimponowaé. W dziecinstwie fascynowat ja wystawny
budynek przypominajacy raczej zamek niz prywatny dom. Zamiast
tradycyjnego wapienia, ktorym zadowalali sie pozostali mieszkancy
wyspy, stary Huss kazat przywieZzé tu z Frisel zo6ttawobiatly
piaskowiec. Zamek z bajki — mysSlata Karen, kiedy jako dziecko



przyciskala nos do szyby samochodu, podziwiajac ten twobr.
Szyderczy Smiech wuja i ciotki rozbrzmiewal za kazdym razem, gdy
go mijali, a ona w glebi duszy uwazata, ze Smiech jest tu catkowicie
nie na miejscu. Dopiero wiele lat péZniej zrozumiata, ze Kompleks
odnosit sie raczej do potrzeby Albina Hussa, zeby dodawac sobie
powagi pod postacia kompleksu architektonicznego.

— Oj tak, wciaz jeszcze tam stoi z tymi wszystkimi blankami
i wiezyczkami. Ale jest w do$¢ optakanym stanie, jak przypuszczam.
Utrzymanie go musi kosztowac krocie.

To, ze ofiara morderstwa, Fredrik Stuub, jest wnukiem
mezczyzny, ktéry niegdys rzadzil potowa Nooro, Karen zrozumiata,
ale poza tym zdazyta sie pogubi¢ w odgatezieniach rodu witasciciela
kopalni i postanawia odpusci¢ sobie ten temat. Jesli te poplatane
zwiagzki rodzinne beda mieé znaczenie dla sledztwa, poprosi Bylego,
zeby zaczat jeszcze raz od poczatku. Najpierw musza sie jednak
zastanowi¢ nad czyms$ innym.

— Tak, musimy zacza¢ od rozmowy z siostra Fredrika — moéwi
Karen. — Daleko mieszka?
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Odpowied?Z jest — jak sie okazuje — oddalona o niecaty kwadrans
jazdy samochodem. Po wyrazeniu stéw uznania dla Solveig Byle
i szczerej odpowiedzi ,chetnie” na pytanie, czy Karen zechcialaby
wpas$¢ ktérego§ wieczoru na kolacje, znéw wsiadaja do
samochodéw. Jada krétka karawana z powrotem do drogi krajowe;j,
skrecaja na péinoc, a pdZniej, przejechawszy wiaduktem nad rzeka
Skrean, odbijaja w prawo. Gdy powoli wjezdzaja na dziatke Gertrud,
Karen dochodzi do wniosku, ze po drugiej stronie rzeki musi
przeswitywa¢ dach domu Fredrika. Prawdopodobnie jakas kladka
taczy te dwie nieruchomosci.

Dom Gertrud Stuub jest kopia domu jej brata i Byle wyjasnia, ze
kazdemu z rodzenstwa przypadla rozparcelowana cze$¢ tego, co
kiedy$ nalezato do jednego majatku.

— Stary Huss posiadat w zasadzie wszystko, co lezato na péinoc od
Skreby az do granicy z dystryktem Gudheim — méwi, idac zwirowa
Sciezka. — Cérki Hussa odziedziczyly po potowie. Gertrud i Fredrik
z czasem odziedziczyli swoje czeSci tej potowki, ktora nalezata do
ich matki, druga potowa przeszta na rodziny Tryste. W tym domu,
podobnie jak u Fredrika, miescily sie kiedy$ prawdopodobnie
mieszkania stuzbowe. Chociaz raczej nie dla goérnikéw, ale dla
brygadzistow.

To nie Gertrud Stuub we wlasnej osobie otwiera im drzwi. Zamiast
niej spotykaja mezczyzne po siedemdziesiatce z wysokimi zakolami
pod gesta szara czupryna. Jego poorana zmarszczkami twarz
mogtaby Swiadczy¢ o ciezkim zyciu na morzu, gdyby nie biata
koloratka wystajaca spod czarnej koszuli. Karen odruchowo sie
prostuje, a potem sie przedstawia.

— Karen Eiken Hornby, policja, badam sprawe Smierci Fredrika
Stuuba — méwi, podajac reke mezczyZnie.

— Erling Arve — odpowiada pastor i podaje jej pulchna grabe.

Uscisk jest mocny, na granicy twardego.



— Cze$¢, Thorstein — méwi mezczyzna, kiedy chwile pdZniej
odrywa wzrok od Karen i przenosi go na Bylego. — CzekaliSmy na
ciebie.

Przesuwa sie w bok, zeby wpusci¢ ich do srodka.

— Jak sie czuje? Byla wczoraj dos¢ mocno wyczerpana, kiedy
spotkatem sie z nig na gorze, koto kopalni — méwi Byle, gdy Erling
Arve zamknat juz za nimi drzwi.

— Pierwszy szok zaczal chyba przechodzié, ale jak sam rozumiesz,
rozpacz jest ogromna, nie spata za duzo w nocy.

— Byt tutaj kto$ z przychodni? Moze potrzebowataby czegos na
uspokojenie?

Arve powoli kreci gtowa.

— Nie chciala widzie¢ zadnego lekarza, tylko mnie — mowi. —
Przyjmuje pomoc wylacznie od Boga. Czasem, drogi bracie, wydaje
mi sie, ze jej wiara jest silniejsza od twojej czy moje;j.

Wypowiadajac te ostatnie stowa, Erling Arve pochyla sie z lekkim
uSmiechem do Bylego. Karen, ktéra znalazla sie poza ta rozmowa,
dyskretnie chrzaka.

— Chcielibysmy zamieni¢ kilka stow z Gertrud — wtraca sie. —
Wiem, ze to trudne, ale powinniSmy z nia porozmawiac¢, poki wciaz
ma $wieze wspomnienia.

— Tak jak juz méwilem, czekaliSmy na was — moéwi Arve i idzie
przodem przez przedpokéj, w ktéorym wysokie lustro przykryto
czarnym pokrowcem. Na przynaleznym do lustra stoliku stoi wazon
z trzema bialymi r6zami, a obok lezy drewniany krucyfiks. Pastor
zatrzymuje sie przed drzwiami i wyglada tak, jakby brat gleboki
wdech. Potem delikatnie puka w futryne i ostroznie naciska klamke.

Za drzwiami stoi czarno-bialy border collie z defensywnie
spuszczonym tbem.

— Oj, Sammy — méwi Arve. — Nic sie nie dzieje.

Pies cofa sie i czlapiac, odchodzi, kladzie sie i opiera teb
o przednie tapy wyciagniete obok kobiety o stalowosiwych wtosach
Scietych na pazia i czerwonych oczach. Gertrud Stuub siedzi na
samym brzezku fotela. W jednej rece mocno $ciska zgnieciona
chusteczke do nosa, druga trzyma miekko na otwartej Biblii. Karen
podchodzi do niej i podaje jej dton.



— Prosze przyja¢ moje kondolencje - moéwi, kiedy juz sie
przedstawi. — Utrata bliskiego zawsze jest bolesna, a to, przez co
musiala pani wczoraj przejs¢, dodatkowo wszystko utrudnia.
Otrzymata pani potrzebna pomoc?

— Tak, dziekuje — moéwi Gertrud, poklepujac Biblie. — Pociesza
i prowadzi mnie nasz Pan. I ojciec Arve - dodaje z niklym
uSmiechem skierowanym do pastora.

— Co6z, nasza Gertrud zawsze miata bezposredni kontakt z Bogiem
— odpowiada Arve. — Obawiam sie, ze moim najistotniejszym
wsparciem jest parzenie herbaty. Napijecie sie?

Gloéwnie po to, zeby pobyé chwile z Gertrud na osobnosci, Karen
przystaje na te propozycje i Erling Arve znika w drodze do kuchni.
Policjanci tlocza sie na matej, niewygodnej sofie i przeprosiwszy za
to, ze przeszkadzaja, wyjasniaja, jak wazne jest to, zeby omoéwié
szczegOly wczorajszego dnia. Karen prosi Gertrud Stuub, zeby ta
opowiedziata jej swoimi stowami przebieg wszystkich zdarzen od
poczatku.

— Prosze zaczaé od tego, co sprawito, ze sie pani zaniepokoita —
mowi.

— Julottan - odpowiada bez wahania Gertrud. - Fredrik nie
chodzil do kosSciota tak czesto, jak powinien, ale zjawiat sie
przynajmniej raz w roku na porannej mszy. Poza tym powiedziat, ze
przyjdzie.

— Aha? - méwi wyczekujaco Karen.

— Tak, w kazdym razie wzielam za pewnik, ze to miat na mysli. Te
jego ostatnie stowa: widzimy sie jutro...

Glos przechodzi w staby szept i w oczach Gertrud Stuub pojawia
sie pewna dezorientacja, jakby dopiero teraz dotarto do niej to, co
niepojete — ze nigdy wiecej nie porozmawia z bratem.

— A kiedy po raz ostatni widziata pani Fredrika zywego? — pyta
Karen. Zdaje sie, ze tym pytaniem przywotuje Gertrud z powrotem
do tego, co da sie pojac.

— W Wigilie. Wpadt koto pierwszej i jak zwykle razem zjedliSmy
obiad. Nic wielkiego, tradycyjne Swiateczne jedzenie.

— Tylko pani i Fredrik?

— Nie, zajrzat tez Gabriel z dzie¢mi. Tak, Katji oczywiScie nie byto,
nie widziatam jej, odkad... odkad sa w separacji.



Zmuszona do wypowiedzenia tego znienawidzonego stowa
Gertrud Stuub podnosi reke i wykonuje znak krzyza.

Karen szuka w pamieci tego, co méwit jej Byle. A wiec kobieta,
z ktoéra Gabriel toczy boje o prawo do opieki nad dzie¢mi, nazywa
sie Katja. Zapewne z nia tez bedziemy musieli porozmawia¢, mysli.

— Nikt wiecej?

— Oczywi$cie wpadli takze William i Helena, sg tacy kochani, ale
nie zostali, zeby co$ zjes¢. Chcieli tyko zlozy¢ zyczenia i zostawic
kwiaty. Siostra Heleny miata najwyrazniej przyjecha¢ ze szwagrem
w odwiedziny.

Karen zerka szybko na Thorsteina Bylego. Tym razem nawet nie
usituje jej pomoc.

— William i Helena to sasiedzi czy krewni?

Gertrud patrzy zdziwiona na Karen.

— I jedno, i drugie, oczywiscie. Syn i synowa kuzyna Ivara. Ale od
siebie z domu maja tu kawatek, wiec przyjechali samochodem.
W dzisiejszych czasach ludzie sa tacy wygodni.

Karen decyduje sie is¢ dale;j.

— Czy Fredrik sprawiat wrazenie, jakby byl czyms$ zaniepokojony?

Gertrud Stuub wyglada tak, jakby sie zastanawiata.

— Nie bardziej niz zwykle — méwi. — Fredrik nie nalezat do
lekkoduchéw. Zawsze sie czym$ niepokoil, jak nie tym, to tamtym.
Ale tak juz jest, gdy cztowiek nie poktada ufnosci w Panu.

W tej samej chwili wraca Erling Arve z taca brzeczaca od
filizanek. Stawia ja na stole i siada na fotelu obok Gertrud.

— Rozmawiamy o Fredriku. Powiedzialam, ze zawsze znalazt sobie
co$, czym moglby sie niepokoi¢. Nie mam racji?

Erling Arve przytakuje, pochyla sie i zaczyna zestawiaé z tacy
filizanki i spodeczki.

— Hmm, mozna chyba tak powiedzie¢. Chociaz inni powiedzieliby
raczej, ze sie angazowat.

— A w co takiego sie angazowal? — pyta Karen, biorac filizanke.

— Hmm, na pewno nie w KoSciét — méwi Gertrud z nuta
dezaprobaty w glosie. — Na og6t w r6zne mniejsze i wieksze sprawy.
Srodowisko, rzecz jasna, nieczystosci i zanieczyszczenia,
zmniejszajaca sie populacja ryb i tym podobne. I jeszcze to, co stato
sie w Gudheim. Fredrik byt tym bardzo poruszony.



— W Gudheim? - powtarza Karen. — C6z takiego sie tam stato?

Gertrud wykonuje odmowny gest, jakby nie miata sily o tym
mowié, i pastor uspokajajaco kladzie reke na jej ramieniu. Karen
patrzy pytajaco na Bylego, ktéry odpowiada na jej pytanie.

— Kamienny krag w ksztatcie todzi — wyjasnia. — Kto§ najwyraZniej
znalazt sobie zabawe i wywiercit dziury w kilku kamieniach.
Prawdopodobnie jakie$ dzieciaki. Nie pierwszy raz to miejsce padio
ofiara wandali. W zesztym roku wiosna grupka chtopakéw
prObowata przewréci¢ jeden z kamieni, wszyscy oczywiScie pijani
jak bele. Ale powstrzymato ich kilku turystéw. O ile dobrze
pamietam, do$¢ mocno tez mazano po tych kamieniach.

Jest r6znica miedzy mazaniem a wierceniem dziur w kamieniach
sprzed kilku tysiecy lat, mysli Karen. Musieli mie¢ ze sobg wiertarke
udarowa.

— Wr6émy moze do Wigilii — proponuje. — Jak dilugo byl tu
Fredrik?

Gertrud Stuub jakby szukata w mys$lach.

— Nie wiem dokladnie, ale kiedy pojechali, zrobita sie chyba
trzecia, wpét do czwartej, nie pdézniej. To byt obiad, jak juz
wspominatam. Gabriel chcial zdazy¢ na czas z dzieémi do domu, tak
méwil, ale ja wiem, ze to woédka go ciagneta. Tutaj nie dostanie ani
kropelki tego trunku. Zaproponowal, ze podrzuci Fredrika. Nie
sadzit chyba, ze stary wyjdzie sie przejs¢ o zmroku.

W tym momencie wspomnienie o ostatnim spacerze brata dopada
Gertrud, ktora zanosi sie szlochem i wyglada tak, jakby zapadia sie
w fotelu. Karen robi przerwe, rozlega sie dzwonienie porcelany, gdy
wszyscy siegaja po swoje filizanki.

— Czuje sie pani na sitach? - pyta po kilku minutach i napotyka
wzrok Gertrud.

Ta wyciera nos i kiwa glowa.

— Przeskoczmy do pierwszego dnia $wigt. Wspominata pani, ze
byta na julottan i zaniepokoito pania to, ze Fredrik sie nie pojawit.

— Nie mialam stu procent pewnosci co do tego, Ze nie przyszedt.
Zwykle zjawial sie na ostatnia chwile i siadal na samym koncu.
Prawda?

Gertrud patrzy na Erlinga Arvego, ktéry kiwa glowa.



— Tak, akurat na julottan ko$ciét zwykle peka w szwach -
przyznaje, a Karen ma wrazenie, ze styszy w jego glosie nutke
goryczy.

Najwyrazniej cios religijnosci zadano nawet na Nooro. Mimo
wszystko Arve ma zapewne zdecydowanie wieksze grono stuchaczy
w czasie nabozenstw niz kaplani na Heimo, mys$li Karen
i przypomina sobie stlowa matki: ,Wprawdzie w budynkach
gospodarczych pedzono bimber, ale przy stole trzeba bylo sie
pomodlié, no bo jakze inaczej, i i$¢ co niedziela do koSciota”.

— A po julottan? Kiedy zdala sobie pani sprawe, ze brat nie
przyszedt do koSciota, pr6bowata sie z nim pani skontaktowac?

— Tak, kilka razy dzwonitam do niego z domu. MyS$lalam, ze
najzwyczajniej zaspat. Szczerze mowiac, szukatam go gtéwnie po to,
zeby mu wygarnaé, co o tym mysle. Ale po kilku prébach, gdy nadal
nie odpowiadat, zaniepokoitam sie i postanowitam pojecha¢ tam na
rowerze.

— Na rowerze? - zapytala Karen, nie kryjac zdziwienia.

Ta podlamana istota, ktéra siedziala teraz przed nig, miata
najwyrazniej niespozyte sity, gdy nie dreczyl jej smutek.
Prawdopodobnie byta znacznie mtodsza, niz na to wygladata.

— Tak, w zasadzie nie ma $niegu, wiec to zaden problem,
w innych okolicznosciach zwykle sobie odpuszczam. Na skos przez
mokradla zajmuje to raptem kilka minut, ale trzeba, rzecz jasna,
jechaé po pomoScie.

— I potem juz w domu Fredrika. Weszta pani do srodka?

— Oczywiscie, ze tak — mowi Gertrud, a w jej glosie zdziwienie
miesza sie z niepewnos$cig. — Najpierw oczywiscie zapukatam, ale
potem wesztam. Tak robimy.

Karen dostrzega katem oka, ze Byle pochyla sie, réwnie Swiadom
jak ona, ze to wazne.

— Czy w Srodku wszystko bylo tak jak zawsze? — pyta Karen
spokojnym glosem. — Nie zwrécita pani uwagi na nic szczeg6lnego?

— Nie, na co mialabym niby zwré6ci¢ uwage? Byto jak zwykle
brudno i panowat batagan, na stole w kuchni stalty kubki po kawie
i masto bylo wyjete na blat, ale to nic niezwyklego. Fredrik juz taki
byt.

— Chodzita pani po domu i go szukata?



Gertrud dziwi to pytanie.

— Nie, dlaczego miatabym to robi¢? Od razu sie zorientowalam, ze
wyszedl; w przedpokoju na wieszaku nie wisiala smycz.

Przenosi wzrok na psa, ktory nadal siedzi tuz przy jej nogach,
wyciaga wolna reke i glaszcze miekka siers¢. Druga reke weciaz
trzyma na Biblii.

— Poza tym Sammy od razu by do mnie przybiegl, gdyby byli
w domu - ciagnie Gertrud. — DomyS$litam sie wiec, ze Fredrik zabrat
go na ich tradycyjna przechadzke.

— I wtedy sie pani zaniepokoita? Myslata pani, ze co moglo sie
stac?

— W zasadzie nie wiem, co mnie sktonito, zeby go szukaé. Tylko
przeczucie, jakbym czuta podSwiadomie, ze co$ jest nie tak.

Gertrud Stuub wbija wzrok w kolana, jakby otwarta na nich
Biblia miata wudzieli¢ jej odpowiedzi. Potem marszczy czoto
i ostroznie przejezdza dtonia po gesto zapisanych stronach, a Karen
dostrzega lekki usmiech.

— Nie mys$lalam o tym wcze$niej — moéwi Gertrud, unosi wzrok,
a na jej twarzy maluje sie nowo obudzony wyraz. — Oczywiscie to
sam Pan musiat do mnie przemoéwi¢. To on sprawit, ze posziam
szukac Fredrika.

Zdezorientowany wyraz twarzy zostaje w mgnieniu oka
zastgpiony czyms$, co przypomina spokojne przekonanie. Karen
napotyka jej wzrok i zmusza sie do odwzajemnienia u$miechu.
Gleboka religijno$¢ moze nies¢ pocieche ludziom w potrzebie, co
czesto — i nie bez zazdrosci — dane bylo jej stwierdzi¢. Jednak te
same przekonania religijne moga da¢ ludziom btedne poczucie, zZe sa
nieomylni. Pretekst, zeby za fasada poboznosci ciagnaé¢ dla siebie
korzysci. Wydaje sie, ze wiara w Boga Gertrud Stuub nie jest
udawana. Ryzyko polega tu raczej na tym, czy nie zacznie méwié
jezykami, mysli zaniepokojona Karen, spogladajac na uSmiechnieta
kobiete.

Pytanie tylko, czy oczy Gertrud zachowaja ten blogi wyraz, gdy
dotrze do niej, jak bliska byta tego, zeby natknaé sie na morderce
swojego brata.
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Kiedy Karen wijezdza na parking przy terminalu promowym
w Lysvik, boli ja krzyz. Zapewne znalazlaby wolne miejsce blizej
centrum, ale wie, Ze pracujacy na zmiany personel armatora,
ktérego lokale mieszcza sie tuz obok, ma samochody na oku.

Ostroznie wysiada, siega na tylne siedzenie i wyjmuje duza torbe,
ktéra zapakowata wczoraj wieczorem. Potem opiera rece o drzwi
samochodu, prostuje plecy i czuje promieniujacy bél w prawym
biodrze. Godziny =za kierownica polaczone 2z nier6wnym
obcigzeniem w momentach, gdy byla na nogach, pozostawily po
sobie Slad. Szczegélnie na $liskich ptytach skalnych na goérze przy
kopalni kolano dawato o sobie zna¢, a ona nieudolnie starala sie je
mozliwie jak najmniej obcigzaé. Zerka na zegarek i rusza do giéwnej
ulicy. Rano, kiedy przejezdzali tedy z Kneoughtem Brodalem po
drodze do przychodni, widziata pub w jednym z naroznych
budynkéw. Wtedy byl zamkniety, ale teraz miala nadzieje, ze
dostanie w nim dtugo wyczekiwana pinte piwa. Albo dwie.

Pcha drzwi i zaglada do duzego, prawie kwadratowego lokalu,
uderza ja staby aromat jedzenia. Przy barze i stolikach siedzi okoto
dwudziestu mezczyzn, niektérzy sami, inni w grupkach. Wszyscy
maja wzrok skierowany w telewizor, ktéry przymocowano troche
wyZej na Scianie. Karen wybiera wolny stolik przy oknie, opuszcza
torbe na podloge i posyla spojrzenie na ekran telewizora.
Manchester United kontra Sunderland, stwierdza, innymi stowy,
marna stawka za wytypowanie zwyciestwa gospodarzy. Podchodzi
do baru i wyjmuje portfel z kieszeni.

Kobieta za barem wyglada, jakby zblizata sie do siedemdziesiatki.
Promienieje od niej co§ w rodzaju zwiedlej pieknosci w typie
seksbomby i spokojnego macierzynstwa. Popielate blond wlosy sa
idealnie utozone, usta starannie umalowane, a w wycieciu sweterka,
miedzy sztywno podtrzymywanymi piersiami, dynda ztoty krzyzyk
na cienkim tancuszku. Kiedy Karen sie zbliza, na twarzy kobiety



pojawia sie tak czarujacy uSmiech, ze nawet mata plamka wisniowej
pomadki na prawym przednim zebie nie psuje efektu.

— Witaj, owieczko, co moge dla ciebie zrobi¢? — pyta kobieta,
a Karen czuje, zZe na jej twarzy maluje sie rOwnie szeroki uSmiech.
Mimo bélu i zmeczenia nie sposob sie nie uSmiechnac.

Pospiesznie przelatuje wzrokiem po rzedzie kran6éw z piwem,
szukajac swojego ulubionego, i je znajduje.

— Poprosze spitfire — méwi. — A do tego jeszcze pieédziesiatke
grotha — dodaje.

W ramach matego researchu, bo mam jecha¢ do gorzelni,
przekonuje samg siebie. W zasadzie Smeed powinien za to zaptacic.

— Ktéry z nich sobie zyczysz, kochanie? Mamy chyba wszystkie
istniejace gatunki.

Kobieta wykonuje zamaszysty gest w strone potki za barem, na
ktorej stoi w rzedzie mnostwo réznych butelek z dobrze znanym
logo.

- 0j, nie wiem — moéowi Karen i przyglada sie ofercie. — Albo
dobrze, wezme Old Stone Selection.

To zdecydowanie research, myS$li, =zerkajac na obrazek
kamiennego kregu w Gudheimie na etykiecie butelki.

— Mozesz usigs$¢, za moment podam.

Wdzieczna Karen wraca z zesztywnialymi plecami na miejsce pod
oknem. Pochyla troche gltowe, gdy przechodzi miedzy mezczyznami
a telewizorem, Zeby nie zakt6ci¢ im ani sekundy gry.

Opada na krzesto i rozglada sie po lokalu. Typowy doggerlandzki
pub wyraZnie inspirowany brytyjskim pierwowzorem. Zamiast
obrazéw z konmi, rogami mysliwskimi i psami $ciany zdobia jednak
motywy marynistyczne i sprzety rybackie. Pod sufitem wisi
obowigzkowa 16dzZ, a jedng ze Scian dekoruja skrzyzowane wiosta,
takze obowiazkowa sie¢ rybacka ze szklanymi bojami wisi na
tradycyjnym miejscu nad barem. Réwnie dobrze moégiby to byc
Zajac i Wrona w Langevik albo inny z tysiaca pubéw weciaz
dziatajacych na Wyspach Doggerlandzkich.

»,Najlepsze, co Brytoni wnie$li do tego kraju”, zwykt powtarzac jej
ojciec.

Nie on jeden byt tego zdania. Nawet najbardziej reakcyjni ramole
zbzikowani na punkcie Skandynawii, ktérzy pomstowali na silne



wpltywy Zachodu, przewaznie prezentowali swoje lamenty
w lokalnych pubach. Niektérzy z nich wciaz uparcie uzywali starej
nazwy Doggerlandu, Vestmarkland, wlewajac w siebie kolejng pinte
piwa i szklaneczke whisky.

Jednak ta kultura nie jest niezagrozona: w centrum Dunkeru
i Ravenby pojawia sie coraz liczniejsza konkurencja dla pubéw pod
postacia winebar6w i pijalni w mikrobrowarach, ktére
w hipsterskich dzielnicach rosng jak grzyby po deszczu. O wiele
Swiezsze i bez charakterystycznego zapachu ple$ni spod cerat
zamarynowanych w rozlewanych od dziesiecioleci trunkach. Jednak
to wlasnie w tego typu starych pubach Karen czuje sie najlepie;j.
Wsrod starcow, ktorzy ledwie unosza powieke, gdy sie wchodzi.
Mozna tam spokojnie posiedzie¢, bo przy stoliku nie zjawi sie zaraz
jakis spragniony towarzystwa facet z pelnym nadziei: ,,Wydajesz sie
samotna, moge sie przysias¢?”.

Karen wyjmuje dwa notatniki. Maty i cienki, ktéry mieSci sie
w kieszeni kurtki, i duzy w okladce imitujacej skére, ktéry ma
w torbie. W tej samej chwili barmanka stawia przed nia na stole
tace z pinta, ale tez szklaneczka jasnozo6ttej whisky i miska
frytowanych krasnorostéw. Karen unosi wzrok.

— Dziekuje. Czy moge zapyta¢ o jedna rzecz? Czy tu, w Lysvik,
dziata o tej porze jakis hotel? Albo pensjonat godny polecenia?

— Tak, jest Rindlers na Lotsgatan, ale jesSli potrzebujesz tylko
wygodnego t6zka i czystej poScieli, to bede miata dla ciebie wolny
pokoéj. Za trzysta marek, sniadanie w cenie. W Rindlersie zaptacisz
co najmniej trzy razy tyle.

— Biore — méwi Karen. — Mozliwe, Ze zostane kilka dni, jesli to nie
problem. Karen Eiken Hornby — przedstawia sie i wyciaga reke.

— Ellen Jensen. Zaden problem. Moge spytaé, co cie sprowadza na
p6inoc? Stysze, ze jeste$ z potudnia.

— Sprawy zawodowe — ucina krotko Karen, ale zmienia zdanie
i dodaje: — Jestem z policji, badam $miertelny przypadek tutaj na
wyspie.

— Fredrik Stuub, ach tak, tak wiasnie myslatam. Styszaltam o tym
rano. A wiec nie byt to nieszczesliwy wypadek?

— Jeszcze za wczeSnie, zeby o tym wyrokowaé. Zawsze badamy
tego typu zdarzenia, by mie¢ pewno$¢, co tak naprawde sie stato.



— Hmm, trudno mi sobie wyobrazi¢, ktéz mo6gtby chcie¢ odebraé
zycie temu kochanemu staruszkowi.

— Znatas go?

Ellen Jensen kreci glowa.

— Zagladat tu czasem po pracy. Przez wiele lat przyplywat
promem réwno o wpoél do szoéstej. Zachodzit do mnie na jednego
w drodze do domu, tak jak wielu innych.

— Byl emerytowanym nauczycielem z tego, co zrozumiatam -
mowi Karen. — A wiec nie pracowat w szkole tutaj, w Lysvik?

Ellen Jensen odchyla do tytu glowe i Smieje sie serdecznie.

— 0j, nie bylby zachwycony, gdyby to ustyszat. To by uwtaczato
jego dumie, mimo wszystko byt w koncu Hussem z dziada
pradziada. Nie, wykladal na Uniwersytecie w Ravenby. Chemie,
biologie albo co$ takiego. W kazdym razie nie uczyl géwniarzy
czytaé tutaj na wyspie.

Znéw sie zasmiata i podniosta pusta tace.

— Daj znad, jak bedziesz chciala, zeby pokaza¢ ci pokdj. Mam
nabi¢ wszystko na jeden rachunek?

— Tak, prosze — mowi Karen.

Dyskusja ze Smeedem to kwestia przysztosci.

Kiedy godzine p6zniej Karen siada w pokoju na t6zku, stwierdza, ze
jest ono — tak jak obiecywata Ellen — wygodne, a pokdj czysty
i zadbany. I okropnie paskudny. Poza wykladzina w brazowe wzory,
tapeta w medaliony i zielonym jak awokado czajnikiem kazda wolna
przestrzen wypelniaja przedmioty dekoracyjne. A to sztuczne
kwiaty, a to para porcelanowych pséw na malutkim biurku, a to cos,
co wyglada jak stary ré6g mysliwski przy obrazie z motywem
zachodzacego storica w krzykliwych kolorach, tak obrzydliwym, ze
Karen az odwraca wzrok. Nad zagtéwkiem t6zka wisi na Scianie
niemalze obowigzkowa dekoracja we wszystkich doggerlandzkich
przybytkach: serce otoczone po bokach kotwica i krzyzem, tutaj
odlane z rézowawego gipsu. Wiara, nadzieja i milos¢. W tym
momencie Karen nie czuje, zeby przepekiata ja ktéra$ z tych cnét.
Dlaczego, na mito$¢ boska, nie wzietam Rindlersa, zastanawia sie.
Podnosi sie i robi trzy kroki do okna. Zapadta juz ciemnos$¢, ale
Swiatla terminalu zdradzaja, ze dostala w kazdym razie pokdj



z widokiem na morze. Wyciaga telefon i wybiera numer matki.
Eleanor odpowiada po czwartym sygnale i wydaje sie rado$nie
zdyszana.

Karen nie pyta po czym.

Wystuchawszy nowin z domu: ,Nie, nie, nic im nie dolega, zjedli
resztki z wczorajszego dnia. Tak, wszyscy pojechali, to znaczy
oproOcz Sigrid i Leo, rzecz jasna. Nie, nie bedzie problemu, Sigrid ma
samochod i obiecata odwiezé nas na lotnisko. Co moéwisz, kochanie?
Tak, Harry goraco cie pozdrawia. A jak u ciebie na p6inocy? Dtugo
zostaniesz?”, Karen rozlacza sie i szuka numeru Jounasa Smeeda.
Wiasnie ma do niego zadzwonié, zeby zdaé raport z dzisiejszego
dnia i spyta¢ o perspektywy otrzymania wsparcia, gdy rozlega sie
sygnat przychodzacego polaczenia. Na ekranie wyswietla sie Soren
Larsen i Karen, odbierajac, czuje uktucie wyrzutow sumienia. Nie ma
jeszcze wpot do siédmej, a ona — nie meldujac tego Larsenowi —
zakonczyta dzien pracy.

— Siema, Eiken — méwi wesoto Soren Larsen. — Gdzie$ ty sie
podziata?

— Jestem w Lysvik. Wlasnie sie zameldowatam w pokoju nad
pubem na Skeppargatan. A ty gdzie jestes? Nie mow tylko, ze dalej
w domu Stuuba.

— Jeszcze czego. Siedzimy z Kneoughtem w restauracji w hotelu,
wlasnie zamowiliSmy. Dlaczego mieszkasz nad pubem? Rindlers jest
catkiem spoko, serio. Maja podobno saune i taki basen z babelkami.
Nawet sie zastanawiamy, czy nie wykapac sie po jedzeniu.

Karen przeklina swdéj los, ciezko wzdychajac. My$l o tym, zeby
siedzie¢ w jacuzzi z Flipem i Flapem wprawdzie jej nie pociaga, ale
jej plecom z pewnosScia dobrze by zrobito pét godziny w goracej
saunie. Zamiast tego siedzi w kwiecistej celi i nad migajacymi
Swiatlami wpatruje sie w opuszczony terminal.

— Wzielam pierwsze lepsze lokum — méwi apatycznie.

— Dobra, ale wpadnij tu chociaz, do cholery — ciagnie Larsen. —
Mozesz chyba przynajmniej zje$¢ co$ porzadnego.

Kwadrans pézZzniej Karen przysiada sie do stolika, gdzie Larsen
i Brodal wilasnie dostali po kawatku parujacego turbota. Obok ryby
ustawiono misy z gotowanymi ziemniakami i tartym chrzanem oraz



sosjerke wypeliona po brzeg klarowanym mastem. Jej ulubione
danie. Jednak Karen czuje ciezar lunchu u Solveig Byle i decyduje
sie na co$ lzejszego.

— Wezme tylko kanapke z krewetkami — méwi do kelnerki.

— A do picia?

— Napije sie kieliszek od nich, dziekuje — odpowiada, zerknawszy
na butelke wina, ktéra stoi w kubetku z lodem owinietym Scierka.

— W takim razie weZ jeszcze jedna taka sama — méwi Kneought
Brodal.

— Zakladam, ze zalatwiliscie to ze Smeedem? — Karen wykonuje
zamaszysty ruch reka nad talerzami, sosjerkami i coolerem do wina.

— Nie, to bedzie wesota niespodzianka — odpowiada oschle Brodal.
— Jest, do cholery, Boze Narodzenie, mozemy chyba zje$¢ co$
porzadnego?

Czekajac na jedzenie, Karen wstuchuje sie w wyrazajace rozkosz
mlaskanie Larsena i Brodala i nalewa sobie kieliszek wina. Dopiero
kiedy zostaje przed nia postawiona domniemana kromka chleba
ukryta pod goéra Swiezo czyszczonych krewetek, Karen spostrzega, ze
naprawde znow zglodniata.

— No wiec do czego doszedles? - pyta, kiedy juz popije
pierwszego gryza tykiem wina.

Zbyt p6Zzno zauwaza, ze to chablis lepszego gatunku, zapewne
nieprzyzwoicie drogie. Szef zdecydowanie nie bedzie zachwycony.
Karen postanawia, ze pozwoli, Zeby Kneought Brodal wzial na siebie
caly rachunek; Smeed nawet nie wazy mu sie postawic.

— Taa — wzdycha Larsen. — Nie ma najmniejszych watpliwosci, ze
kto$ przeszukal dom Fredrika Stuuba, ale to juz chyba wiesz.

— Da sie powiedzie¢ co$ o tym, czy czego$ brakuje?

— Nic a nic.

— To znaczy? Chyba mozesz jednak co$ powiedziec?

— Niczego nie brakuje. Albo moze brakuje, ale nie wiemy czego.
Ten, kto to zrobit, nie byl zainteresowany starociami, srebrami ani
sztuka. A trzeba ci wiedzieé, takich rzeczy w jego domu jest na
peczki. Zdaje sie, ze facet byl jakim$ zbieraczem albo sporo
odziedziczyt.

— Znalezliscie moze jego komorke? Jego siostra twierdzi, ze miat
telefon.



— W domu go w kazdym razie nie bylo. Prawdopodobnie zabrat
go ze soba, kiedy szedl do lasu, i wypadt mu gdzies, kiedy sie
wywrOcil. Lezy teraz pewnie na dnie kopalni. Tak czy inaczej,
dostaniemy billingi.

— Porozmawiam z dyzurnym prokuratorem, zeby ztozyt wniosek
do TelAB — méwi Karen. — Ale nie bedzie tatwo sie teraz z kims$
skontaktowac.

— Niepojete, caly naréd jednocze$nie zrobit sobie chyba dtugi
weekend — dziwi sie Larsen.

Brodal mamrocze co$ potakujaco i siega po sosjerke.

Karen wzdycha i odktada sztucce.

— Nie znaleZliscie komputera? — pyta dalej. — Wiec kto§ go musiat
zabrad.

— Nie znalezliSmy, ale w takim razie moze tego wilasnie tam
szukano. To znaczy, jesli denat w ogole takowy miat.

— MysSle, ze mozemy przyjaé, ze mial. Wlasnie sie dowiedziatam,
ze Fredrik Stuub pracowat jako wykladowca akademicki w Ravenby.

Kneought Brodal prycha.

— Masz chyba zdecydowanie zbyt dobre zdanie o umystach
Scistych, Eiken. Spotykatem ludzi z Ravenby, ktérzy ledwie umieli
wystaé¢ maila. Nie tych mlodych, rzecz jasna, ale Stuub byt w konicu
od lat na emeryturze. Mezczyzna ze starej gwardii, wedlug Svena
Anderséna, tylko lekko stuknietym na stare lata. Wilasciwie fajny
z niego facet.

— Skad wiesz? Rozmawiasz juz nawet ze zwlokami? — szydzi Soren
Larsen.

Brodal wyglada przez moment na zdezorientowanego.

— Méwie o Andersénie, rzecz jasna. Bylem u niego kilka godzin.
Nie jest tak cholernie gtupi jak na kogo$ z Nooro.

Soren i Karen wymieniajg spojrzenia. To wyjatkowa sytuacja, bo
lekarz sadowy rzadko ma co$ pozytywnego do powiedzenia o innym
cztowieku. W kazdym razie nie o kim$§ wciaz zywym.

— Chodzi mi tylko o to — ciagnie Brodal — Ze nawet jesli Stuub
zajmowat wysokie stanowisko, nie musi to wcale oznaczad, ze miat
w domu komputer. Kiedys ludzie radzili sobie bez wpatrywania sie
na okragto w ledowy ekran i dobrze sie im wiodto.



— Czego by wiec twoim zdaniem szukali u niego w domu?
Wyglada na to, Ze niczego nie brakuje — méwi Karen i bierze tyk
wina.

— A skad ja mam to, kurna, wiedzie¢. To twoje zadanie, zeby to
ustalic.

Ciezko wzdychajac, Karen zwraca sie do Larsena.

— Wiesz, ze musze cie o to zapytal. Znalazte$ co$ jeszcze w domu,
o czym nie wspominates? Odciski palcow, butéw, jakis wlosek?
Cokolwiek?

— Tego wszystkiego bylo tam pod dostatkiem. — Larsen uSmiecha
sie z ustami pelnymi ryby. — Jesli bedziesz miata szczeScie, moze co$
z tego nie nalezy do Stuuba i jego psiaka. I moze znajdziemy jakis
Slad sprawcy jutro podczas sekcji. Zakladam, ze sie z nami
wybierasz?

Karen sie krzywi.

— Nie mam wyboru. Ale nie masz nic, co mégtby$ mi podsunaé juz
teraz?

Larsen wyciera sobie struzke stopionego masta Sciekajaca mu
z kacika ust i siega po butelke wina. Wtem zatrzymuje sie w p6t
ruchu i odstawia butelke na obrus.

— Zadnych dowodéw technicznych, tylko przeczucie — méwi. —
Nie wiem nawet, czy powinienem cokolwiek méwic.

— Daj spokdj — ponagla go Karen. — Powiedz po prostu, co myslisz.

Soren Larsen nie spieszy sie, napelniajac im kieliszki. Karen
patrzy niecierpliwie, jak ostroznie wciska pusta butelke do kubetka
z lodem.

— Mialem wrazenie, to znaczy tylko bardzo mgliste poczucie, nic
ponadto, ze to wszystko byto troche zbyt... uporzadkowane.

Karen pozwala wybrzmie¢ tym stowom, stuchajac, jak Brodal
gryzie. ,Uporzadkowane” nie bylo stlowem, ktoérego uzytaby do
opisania chaosu, jaki dostrzegta z progu.

— Zaaranzowane? — méwi. — To chcesz powiedzie¢?

Larsen wzrusza ramionami.

— Hmm, nie wiem. Wszystko bylo wyciagniete, powywracane
i zamienione w jeden wielki, cholerny metlik, sama widzialas.
Miatem jednak wrazenie, ze ten, kto to zrobil, w zasadzie niczego



nie szukal. Raczej starat sie stworzy¢ obraz wlamania, nie wiedzac
wlasciwie, jak co$ takiego powinno wygladac.
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Pozwala, zeby drzwi zamknely sie z kliknieciem. Nie zostawia nawet
matej szczeliny, zeby Mikkel widzial Swiatlo z klatki schodowej,
kiedy sie obudzi. Szczeliny, ktéra — jak obiecywata — zawsze miata
tam by¢. Oszustwo sprawia, ze musi pospiesznie nabra¢ powietrza
przez nos i sttamsi¢ odgtos dlonia. Stoi w ciszy z czolem opartym
o zamkniete drzwi. Przyklada glowe do obrazka, ktéry przed
potudniem narysowata Tyra. Jej mlodszy brat pochlipywat
z zazdrosSci, gdy mama czterema pinezkami przymocowywata
rysunek, potem usiedli w kuchni, zeby takze mogl narysowacé
obrazek, ktory zawisnie na drzwiach. Jednak gdy tylko swiecowki
i papier znalazly sie na stole, Mikkel stracit tym zainteresowanie
i pobiegt do salonu przed telewizor.

Mysli o tym, ze musi teraz zejs¢ na dét, by nie pogarszac sprawy,
odwlekajac to, co nieuniknione. Zostaje jednak z czolem przy
rysunku ré6zowego domu, zielonego trawnika i zéitego psa. Czuje
jedna z pinezek u nasady wloséw i odpedza mysl o gestym metliku
czarnych kresek nad r6zowym domem. O ciemnej chmurze, ktéra od
pot roku nieustannie znajduje sie na rysunkach Tyry.

Przetyka $line i stara sie oddychac gleboko, podczas gdy ucisk
w gardle powoli sie rozluZnia. Z wprawa blokuje bezsensowne mysli
i glos, ktéry szepcze jej, ze musi opusci¢ ten dom, zanim bedzie za
p6Zno. Tym razem glos jest uparty; stowa pelzna jej po kregostupie,
wciskaja sie pod skore, niemal sie w nia wrzynaja. Folguje sobie,
pozwala im na to do chwili, gdy z salonu dobiegaja dZwieki, na
ktore sie wzdryga.

Wylaczyl wiadomosci w telewizji i wlaczyl wieze. Pierwsze
tagodne tony Osmej symfonii Schuberta dochodza z parteru az na
goére. Starannie dokonal wyboru. Zaraz te tony pochlong wszystkie
inne dzwieki.

Ten wewnetrzny glos zamilkt, dat za wygrang i zostawit ja sama.
Przez najblizsze dwie godziny jej zadanie jest proste. Ma nie
prowokowaé, nie opiera¢ sie. Po prostu to znosi¢, az skonczy.



I nie pozwolié¢, zeby dzieci co$ ustyszaty.

Bierze gleboki wdech i wstepnie podlicza. P6t butelki wina do
jedzenia i whisky, ktéra wlal w siebie, gdy poszta na gére potozyc
dzieci. Prawdopodobnie zdazyt wypi¢ co najmniej jeszcze jedna, gdy
starala sie je uSpi¢. Tyra marudzita, chciata, zeby mama zostala,
potozyta sie w t6zku obok nie;j.

P6t butelki wina, dwie whisky, moze trzy. Za mato, zeby sie
chwial, za mato, zeby ciosy byly powolne i niecelne. Tylko tyle,
zeby sttamsi¢ wybuch tej cichej wsciektosci, ktéra narastata w nim,
odkad wrécit. Milczaca nienawisé, ktéra przybierata na sile z kazda
sekunda, w ktérej poruszat sie po domu. Spojrzenia, gdy stwierdzit,
ze dzieciaki wciaz siedza w kuchni i jedza, chociaz juz prawie
sibdma, ze ona kupita nie takie wino, ze nie posprzatata zabawek
z podtogi w salonie. Ani stowa, tylko hatas z gtebi domu, gdy tak
mocno kopnat samochodzik Mikkela, ze plastik pekt po uderzeniu
o Sciane. Potem wrécit do kuchni i z uSmiechem zwichrzyt wiosy
syna.

— Musisz przypomina¢ mamie, zeby utrzymywala w domu
porzadek, m6j maly — polecit. — O tak wielu rzeczach ostatnio
zapomina.

Widziala na twarzy syna zdezorientowana mieszanke niepokoju
i ulgi, szukata wzroku Tyry, zeby posta¢ jej uspokajajace spojrzenie,
ale corka wpatrywala sie w talerz. Nigdy nie podnidst reki na dzieci,
powiedziata sobie. One nic nie wiedza.

Teraz, powtarzajac w duszy jak mantre te pocieszajaca mysl,
zaczyna powoli schodzié.

Dzieci nic nie wiedza.
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Kampus uniwersytecki w Ravenby na zachodnim wybrzezu Heimo6
znajduje sie wysoko na ptaskim szczycie, ktére dalo nazwe miastu.
Z Ravenberget akademicy wszystkich fakultetow przyrodniczych
z wywyzszonej samotnos$ci spogladaja na mniej uzdolnionych - lub
przynajmniej majacych mniej szczeScia — mieszkancéw Ravenby.
Obszar stale ewoluuje, odkad jedenascie lat temu oddano go do
uzytku. Budowa drugiego uniwersytetu w Doggerlandzie wynikata
z podziatu: fakultety przyrodnicze skupialy sie odtad w drugim
najwiekszym mieScie, Ravenby, nauki humanistyczne dalej mieScity
sie na dawnym uniwersytecie w stolicy, Dunkerze. W Ravenby poza
budynkami do nauczania i badan oraz przynaleznym kampusem byt
tez szpital uniwersytecki z oddziatem medycyny sadowe;j.

Adres, stwierdza Karen, jest mato zaskakujacy: Analysvigen 2.
Z ciezkim sercem parkuje przed wejsciem.

Kiedy pét godziny pébZniej, ubrana w zielony stréj ochronny
i bialy czepek, przyglada sie rzedowi nierdzewnych taw i narzedzi
pod metrowym plafonem, usztywnia sie. Przepisy stanowia, Zze ma
by¢ obecna, nie musi jednak tryska¢ przy tym energia.

Cialo Fredrika Stuuba lezy na stole prosektoryjnym w gtebi
pomieszczenia.

Oprocz lekarza sadowego Kneoughta Brodala i szefa wydziatu
technicznego Sorena Larsena obecny jest réwniez technik
prosektoryjny. W roli obserwatoréw sa takze Sven Andersén i ona
sama, ale w przeciwienstwie do Anderséna Karen postanawia
trzymac sie na stosowng odlegtos¢ od stotu.

Pierwsza czes¢: rozcinanie ubran i wktadanie ich do plastikowych
torebek, ktére zostana wystane do dalszej analizy, oraz
zabezpieczanie paznokci i jamy ustnej ofiary oglada sie zazwyczaj
bez wiekszego obrzydzenia. Kolejne godziny Karen znosi, skupiajac
sie na czym$ innym niz naprzemienny dZwiek pily przecinajacej
zebra, mostek i czaszke oraz ssace cmokniecia wydawane przez
organy, wyjmowane i umieszczane w stalowych nerkach. Stara sie



interpretowa¢ to, o czym rozmawiaja obaj lekarze i co Brodal
nagrywa na dyktafon. Po wieloletnich studiach kryminologii
w Londynie i dziesieciu latach jako Sledcza Karen jest dobrze
obeznana z najczestszymi greckimi i tacifiskimi pojeciami, ale nigdy
nie wazylaby sie wyciaga¢ wniosk6w z wlasnych domystéw. Jak
zwykle Kneought Brodal podsumuje wszystko we wrecz przesadnie
pedagogiczny sposéb, tak zeby — jak twierdzi — nawet policjanci
zrozumieli.

Tym razem tez tak robi.

— Ach tak - moéwi, nakazawszy mlodemu technikowi, zeby
,wpakowalt do Srodka te podroby i zaszyt kotleta”. - Moze
wyjdziemy, zeby Eiken odzyskata troche kolor6w na twarzy?

Siadaja w sasiadujacej z pomieszczeniem sali konferencyjnej
z panoramicznym widokiem na zatoke Ravenbyvik. Nikt nie ma
ochoty na kawe, za to karafka z woda krazy wokét stotu i Karen
widzi, jak Brodal z braku czegokolwiek innego wkiada do ust kostke
cukru. Czeka w ciszy.

— No dobra - Brodal w koncu zwraca sie do Karen. — Mowmy
normalnym doggerlandzkim, zeby wszyscy zrozumieli. Facet zostal
zamordowany. Potrzebujesz czegos wiecej?

Zamiast odpowiedzie¢, Karen uSmiecha sie wymuszenie i mysli
o tym, Zze w ciggu ostatniej doby przyjeta zdecydowanie za duze
dawki kontaktéow z lekarzem sadowym. Po krétkiej, teatralnej
pauzie Brodal ciggnie:

— Dobra, wszystko wskazuje na to, ze Stuub otrzymat silny cios
z lewej strony w zuchwe, w mojej ocenie byl to zapewne
najzwyklejszy cios piescia. P6Zzniej upadt i odebral kolejne ciosy,
prawdopodobnie solidne kopniecia w glowe. Méwie kopniecia, bo
na tym etapie Stuub byt juz nieprzytomny i lezal. Zgadzacie sie?

Sven Andersén i Soren Larsen potakuja. Brodal ssie glosno
rozmoczong kostke, cukier chrze$ci mu miedzy trzonowcami, a on
kontynuuje:

— PéZniej ciagnieto go na plecach, poswiadczaja to krwiaki pod
pachami i obrazenia, o ktérych mowa byla juz wczesniej. Taa,
potem pewnie zostal najzwyczajniej w Swiecie zepchniety
z krawedzi, wskazuja na to delikatne siniaki na prawym ramieniu



i biodrze. Kiedy do tego doszlo, bardzo mozliwe, ze byl juz
nieprzytomny lub przynajmniej solidnie zamroczony, ale gtéwnym
powodem S$mierci jest to, Ze jego glowa roztrzaskala sie o wystep
skalny, na ktéorym wyladowal po krotkim locie. Dalej wszyscy sa
zgodni?

— Jak najbardziej — potwierdza Soren Larsen. — Sadzac po tym, co
wczesniej widzialem na butach i ubraniach, wtasnie tak sie to
potoczyto. Doktadnie tak, jak wczoraj przypuszczaliSmy. A wiec nic
nowego.

— I brak jakichkolwiek obrazen wskazujacych na to, ze sie bronit —
ciagnie Brodal. — Co prawdopodobnie $wiadczy o tym, ze zostal
zaskoczony. Innymi stlowy, nie spodziewaj sie, ze jakie$ fragmenty
naskorka spod paznokci zdemaskuja sprawce.

— Okej — méwi zawiedziona Karen. — A co mozesz powiedzieé
0 jego ogl6lnym stanie zdrowia? Jakie§ wyrazne odstepstwa?

— Hmm, watroba byla lekko nadwerezona, ale w tym kraju tak
zwykle bywa u wiekszosci normalnych facetow w jego wieku. Nic
powaznego. Zadnych zawaléw, miatl wyjatkowo gibkie naczynia.
Postalem kilka probek do analizy, ale na wyniki trzeba bedzie
poczekac, bo teraz kazdy, kto tylko mégt, skorzystat z okazji, zeby
iS¢ na zwolnienie. Na twoim miejscu nie liczylbym jednak na nic
ciekawego. Mogt zy¢ pewnie jeszcze pietnascie, dwadzieScia lat,
gdyby troszke spasowal z zagladaniem do kieliszka i nikt nie
zepchnat go do tej kopalni.

— A ty? — Karen pyta Sorena Larsena. — Znalazte$ co$, co moze sie
przydac?

— Jak juz zostalo powiedziane, pod paznokciami nic nie byto,
sporo plam i wloséw na ubraniach, prawdopodobnie giéwnie jego
i psa. Ale znow...

— ...potrwa to kilka dni. Wiem.

— Zapewne nawet dtuzej. Przez te przeklete Swieta w technicznym
tez brakuje ludzi. Nie liczylbym na jaka$ definitywna odpowiedz
przed Nowym Rokiem.

— Alez, do diabta, chyba moga zosta¢ po godzinach.

— Zalatw to z Viggiem Haugenem. Nie jestem pewien, czy uzna, ze
takze przy tym Sledztwie warto siegna¢ glebiej do portfela. Szaleniec
z Moerbecku pochtonat wieksza czes¢ budzetu na nadgodziny.



Karen wzdycha. Na napady zakonczone gwattem w péinocnym
Dunkerze w pelni zasadnie przeznaczono duze Srodki. Niestety, bez
jakichkolwiek rezultatéw. Nagle ptonna nadzieja wydaje sie jej to,
ze w tym przypadku beda mieli wiecej szczeScia z dowodami
technicznymi. Odciski palcow z domu Fredrika Stuuba wprawdzie
szybko przekazano dalej, ale z nich tez nie bedzie zbyt duzego
pozytku, jesli zostawit je kto$ niefigurujacy w rejestrze.

— Aha - powiedziat Brodal i uderzyt obiema dtofimi w stét, jakby
chciat podkresli¢, ze jeSli o niego chodzi, spotkanie uznaje za
zakonczone. — Teraz musisz radzi¢ sobie sama, Eiken. Ja w kazdym
razie zamierzam sie spakowac i uda¢ w strone domu. Moge zabraé
sie z toba, Soren?
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Karen rozglada sie po salonie i odczuwa zmeczenie, jakby kto$
walnal mlotkiem tuz przed jej oczami. Szuflady komody wyciagnieto
i wywrocono do géry nogami, na podtodze lezy sterta ksigzek
i gazet, obrazy wisza krzywo. Podloge pokrywa to, co
prawdopodobnie wczes$niej lezatlo w szufladach: kwitki, optacone
rachunki, zdjecia. W kuchni i sypialni to samo - wszystko
porozrzucane, jakby do domu Fredrika Stuuba wpuszczono
buldozery. Soren Larsen zapewne ma racje, mysli Karen. Jest w tym
pewna przesada, co$ niemal teatralnego w pozostawionym
balaganie.

Technicy skoniczyli, w domu i tuz przed nim zabezpieczyli odciski
palcow, wlosy, odciski butéw. Zanim sie rozstali po sekcji zwlok,
Larsen wreczyl Karen komplet kluczy do nowego zamka i dat
zielone swiatlo na wchodzenie tu.

— Hmm, zrobiliémy swoje, teraz twoja kolej, zeby sprawdzié, czy
znajdziesz co$ ciekawego. Knock yourself out! — powiedziat.

Wielkie dzieki, myS$li teraz, ruszajac palcem u nogi sterte reklam.
Bede musiata przysta¢ tu kilku posterunkowych, zeby pozbierali
i skatalogowali te wszystkie Smieci. I potrzebne mi beda, do cholery,
positki z Wydzialu Kryminalnego. Thorstein Byle jest przemity
i pomocny, ale caty czas cholernie poprawny i ostrozny. Potrzebuje
kogos, kto potrafi mi sie sprzeciwi¢ i ma wtasne poglady.

Karen wie, Ze jest niesprawiedliwa. Bez lokalnego obeznania
Thorsteina Bylego w ogdle do niczego by nie doszta, nawet gdyby
przyjechali tu wszyscy koledzy z komendy gléwnej i wzieli udziat
w tym Sledztwie. Byle nie robil nic innego, tylko prébowal jej
pomdc, a poza tym otworzyl przed nig swdj dom. W ramach pokuty
za swoje myS$li Karen zwraca sie do kolegi z usmiechem:

— Hmm, przypuszczam, ze nie ma sensu tego odwlekad.
Zaczynamy?

Byle kiwa glowa, ale dalej stoi i rozglada sie wokot
niezdecydowany.



— Zrobimy teraz szybki przeglad i zobaczymy, czy co$ znajdziemy,
a pozniej przejrzymy wszystko bardziej metodycznie — zarzadza
Karen.

— Zasadniczo mozemy chyba wyj$¢ z zalozenia, ze nic, co
znajdziemy w tym balaganie, nie jest interesujace — méwi Byle. —
W takim przypadku juz by tu tego nie byto.

— W zasadzie to prawda. Ale moze by¢ tu co$, co posrednio
wskazuje na jaki$ interesujacy fakt w zyciu Stuuba. Larsen miat
wrazenie, ze to wszystko zostato zaaranzowane. Jak ty to widzisz?

Byle siada na brunatnej sofie, pochyla sie i niemrawo podnosi
sterte papieréw.

— Moze - przyznaje. — Trudno powiedziec.

No jasne, mysli Karen.

W ciszy zaczynaja szukaé czego$, cho¢ nie wiedza czego. Papiery,
rachunki, listy. Podnosza je i czytaja, przelatuja po nich wzrokiem,
odktadaja na bok.

— Jak myslisz, sprawdzili skrytke? — pyta po chwili Byle.

Karen podnosi wzrok znad sterty rachunkéw i patrzy na niego
zdezorientowana.

— Skrytke?

— Tak, skrytke albo schowek, jakkolwiek to nazwad. Takie stare
domy zawsze maja gdzie$ skrytke, najczesciej w kuchni. Wy tam na
Heimo nie macie takich?

Przez glowe Karen przelatuje mgliste wspomnienie z dziecinstwa:
kuzyni pokazujacy jej co$ za boazeria w kuchni ciotki. Sekretny,
zakazany schowek, ktéry Finn zaprezentowat jej z konspiracyjna
powaga, podczas gdy Odd i Einer stali na czatach przy drzwiach.
Bez dotykania czegokolwiek Finn pozwolil jej zerknaé na ukryty
skarb: brazowa koperte, plik banknotéw przewigzany gruba
czerwong gumka, pare ztotych kolczykéw i kilka pierscionkéw. Rece
i nogi Karen drzaly z rozkosznego napiecia, ze wtajemniczono ja
w ten sekret, a zarazem S$wietnie zdawala sobie sprawe, ze
porzadnie zloja im skére, jesli ciocia Ingeborg dowie sie, co wlasnie
porabiaja.

Jeden raz dane jej bylo zobaczyc¢ skrytke ze skarbem, nigdy
wiecej. Nigdy by nie pomyslata, ze tego typu osobliwe kryjowki



znajduja sie tez w innych domach.

— Nie, z tego, co wiem, to nie — méwi. — Chcesz powiedzieé, ze we
wszystkich domach na Nooro sa schowki?

Byle sie Smieje.

— Oczywiscie, ze nie we wszystkich, ale jest to naprawde dos¢
powszechne, nawet jesli dzisiaj juz tak czesto sie ich nie uzywa.
Stracily swoja funkcje, odkad policjanci i celnicy wiedza, kto gdzie
je ma. Jednak starsze osoby wciaz ich uzywaja, bo narkomani,
ktorzy w pospiechu szukaja, co da si¢ sprzeda¢, moga miec
trudnosci z ich znalezieniem.

Narkomani albo technicy kryminalistyczni z potludnia, mysli
Karen.

Dziesie¢ minut p6Zniej Byle opukat juz Sciany, przyjrzal sie deskom
na podlodze, obmacal boazerie, przejechat po niej palcami,
poréwnujac miare wewnetrzng i zewnetrzng, Karen w tym czasie
obserwowala go zafascynowana ze swojego miejsca na krzeSle
w kuchni.

Teraz Byle odwraca sie do niej i wzdycha.

— Przykro mi, chyba naobiecywatem zbyt wiele. Albo nie ma tu
schowka, albo jest cholernie dobrze ukryty.

Karen pierwszy raz styszy, jak jakie$ przeklefistwo opuszcza usta
Thorsteina Bylego, i czuje, jak opadaja jej ramiona. Podczas
spotkania z pastorem, Erlingiem Arvem, uS§wiadomita sobie, zZe Byle
nie tylko jest kolega, ktérego trzeba utrzymywaé¢ w dobrym
humorze, zeby zapewni¢ sobie cheé wspoétpracy wsréd lokalnych
policjantow, lecz takze stalym bywalcem kosciota. To chyba
meczace, zeby ciggle by¢ milym: stale pilnowaé jezyka i zagryzaé
zeby, nawet gdy styszy sie najgorsze przeklenstwa ciskane prosto
w twarz. Chwile pézniej Karen co$S gwaltownie wyrywa
z zamysSlenia.

Thorstein Byle stoi na czworakach przed duza debowa szafka
pelna talerzy i szklanek. Juz raz ja przeszukal, ale teraz wodzi
palcami glebiej pod szerokim cokotem na samym dole i ciggnie.

— Bingo!

Caly cokoél szeroki na dziesie¢ centymetré6w wysuwa sie na
zewnatrz i pocigga za soba cos$, co wyglada jak stolnica skrzyzowana



ze spodem szuflady. Karen tak energicznie sie podnosi, Zze promien
bolu przechodzi jej z kolana, przez udo, do pachwiny. Razem
zagladaja do skrytki Fredrika Stuuba.

Przez kilka sekund stycha¢ jedynie cykanie zegara na Scianie nad
stotem, potem Karen przerywa milczenie.

— Niczego nie dotykaj — méwi i kladzie dton na ramieniu Bylego. —
Moéglbys przynies$¢ torbe na dowody z samochodu? Wez jedna duza.

Potem sama wyciaga gumowe rekawiczki z kieszeni, zaklada je
i ostroznie chwyta laptopa.
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Zastanawia sie, czy powinna najpierw zadzwonié. Powiedzieé¢, ze
jest na Nooro, i spytaé, czy moze wpas€. Decyduje sie tego nie robic.
Uprzedzenie ciotki nieuchronnie spowoduje, ze ta bedzie nalega¢ na
zorganizowanie przyjecia rodzinnego. Prawdopodobnie rzuci sie na
telefon i zadzwoni do wszystkich, ktérych 1acza z Karen
jakiekolwiek wiezy krwi: do kuzynéw, dzieci kuzynéw, kuzynéw jej
rodzicow, a wreszcie do ich Zon i dzieci. Nie moze jednak tego
dtuzej odktada¢ i musi wreszcie zajecha¢ do Ingeborg i Larsa.
Kwestia czasu pozostaje tylko, kiedy dowiedza sie, ze przebywa na

Poza tym musi przyzna¢, ze czeka z utesknieniem, zeby znéw po
tylu latach zobaczy¢ ich i ich ogr6d. Mimo wszystko wtasnie tutaj
spedzita duza czes$¢ swojego dziecinistwa.

I moze dlatego, ze nie byla tu tyle lat, jej wspomnienia s niczym
zakonserwowane w stoikach wypeklionych formalina. Szklane stoje
z obrazami z przesztoSci, ktére moze wzia¢ i sie im przyjrzed.
Przekreci¢ st6j, a jego zawartos¢ pozostanie bez zmian. W pamieci
wszystko jest wciaz takie, jak byto niegdys.

Barany, te zwyczajne, szare i jej ulubione biato-czarne z miekkim,
kreconym futrem. Jagniatka, ktére pomagala karmi¢ z butelki;
zawsze trafila sie tu jaka§ owca do glaskania podczas jagnienia,
zawsze ktoryS z kuzynéw znalazl jakieS na wpdl zywe mate,
wychudzone i opuszczone biedactwo na pastwisku.

Te wieczory, gdy wyplywala todzia z wujem Larsem i kuzynami.
Ojciec, ktory w przeciwienstwie do szwagra zyt z dar6w morza,
nigdy jej nie zabieral na ryby. Ale tutaj mogta z nimi ptywad, towié
ryby miedzy szkierami kolo Gudheim. Dopiero wiele lat pdZniej
zrozumiata, Ze juz wtedy towienie na wiecierze byto zabronione.

A Ingeborg, surowa siostra taty, ktéra mogta zabi¢ wzrokiem, gdy
kto§ zaczat jes¢ przed koncem modlitwy albo jadl jagody prosto
z krzaka. Ciotka Ingeborg, ktéra klepata tez po policzku szorstka
dtonia i méwita:



— Co powiesz na to, Krakan, zebySmy razem upiekly przepyszne
ciasto czekoladowe? Przynie$ cztery jajka od kury, a ja wyjme make.
Tylko weZ cztery najmniejsze, styszysz?

Jajka. Karen niemal wciaz czuje ich smak, kiedy o nich mysli.
Zwykte kurze jajka, prosto z kurnika. I jeszcze te gesie wielkoSci
dtoni. Pomagata je zbieraé, ale nie pamieta, zeby kiedykolwiek je
jadla, gesie jajka i duze kurze trafiaty na targ w Thorsvik.

Targ. Nie ten stary, tradycyjny w Lysvik, ale ten duzy. Co
niedziele obok portu po drugiej stronie cieSniny. Na promie wiatr
we wlosach i upomnienia, zeby nie wspina¢ sie na reling. Dhugie
drewniane stoty, na ktérych farmerzy i rybacy ukladali rzedami
towary i przekrzykiwali sie, obwieszczajac swoja oferte nie do
przebicia, zeby skusi¢ podejrzliwych potudniowcé6w i naiwnych
turystow skorych gleboko siegna¢é do kieszeni. Nawotlywania
i krzyki, zawsze z przesadnym po6inocnym akcentem o spoétgtoskach
ostrych jak néz. Z jakiegos powodu tak sie lepiej sprzedaje,
ttumaczyt jej Finn.

Skrzynie z lodem i dorszami, zebaczami, Sledziami, halibutami,
lupaczami, molwami i brosmami. Motki greplowanej i uprzedzonej
welny - szarej, czarnej i niemal catkiem biatej. Grube skarpety
i rekawiczki, garbowane skoéry. Butelki z sokiem z czarnej porzeczki,
tubianki z owocami i grzybami, ktére mozna bylo sprzedac:
z malinami, jagodami, porzeczkami i kurkami. Agrest i naziemki
jedli sami. I jeszcze to, czego nigdy nie wykladano na stét, co
sprzedawano z bagaznikow i przyczep: czeSci samochodow,
»antyki”, i upchniete najglebiej biate kanistry z napisem ,sok
z Nooro”, ktéry nawet nie lezat obok porzeczek.

I te zapachy. Wszystkie jej wspomnienia zdaja sie spowite
zapachem dziegciu, diesla, ryb, owczej skory i cieptych malin.

Teraz, kiedy Karen przejezdza miedzy stupkami bramy i wodzi
wzrokiem po podwoérzu, czuje sie tak, jakby spotkala stara
przyjacidtke z dziecinstwa, i stwierdza, ze czas naprawde
niedelikatnie sie z nig obszedl. Przy stodole stoi pordzewialy wrak
samochodu i traktor, ktéry wyglada tak, jakby nie byt uzywany od
wielu lat, obok pietrzy sie sterta desek i ztomu. Trawa wokét rupieci
jest tak wyro$nieta, ze trzeba by ja cia¢ kosa, zeby tam podejsé.



Jedynie zabudowa wyglada dokladnie tak, jak Karen ja zapamietata.
Dwukondygnacyjny dom z szarego kamienia oflankowany wolno
stojacymi budynkami tej samej wysokosci i z tego samego materiatu.
Catos¢ wienczy dach z czerwonej dachéwki, w miejsce tradycyjnych
czarnych tupkéw.

Jako dziecko Karen uwazata, ze to podwoérze wyglada dostojnie,
niemal jak w patacu, dzieki prostopadtym skrzydtom budynkow
i osobliwemu czerwonemu dachowi, nie nudnemu, czarnemu jak
u niej w domu. Teraz, kiedy sie zbliza, widzi, ze wielu dachéwek
brakuje, a kilka z nich lezy rozbitych obok beczki przed domem. Nie
ma nic dworskiego w lepiance z poro$nietym trawa dachem,
w pomieszczeniach gospodarczych, kurniku, stodole i przyleglej do
nich ziemi. A do tego groZnie wznosi sie za tym wszystkim masyw
Skalvet. Jak niedostepny mur przeciw znajdujagcemu sie za nim
morzu. Karen nigdy nie lubita gér, nawet kiedy byla mala,
a zwlaszcza kiedy btyskato. I gdy teraz spoglada na nie, zauwaza, zZe
w obliczu tego poteznego bezdechu wciaz nachodzi ja nieprzyjemne
uczucie.

Juz tego zatuje.

W tej samej chwili drzwi sie otwieraja i zanim Karen zdazy dojs¢
do potowy dziatki, nadbiega w jej kierunku wielki owczarek, gtosno
szczekajac. Karen, nie majac nawet czasu na zastanowienie, kuca.

— No co tam, Heisick? — moéwi i od razu usSwiadamia sobie
popelniony btad.

To oczywiScie nie moze by¢ Heisick. Musialby mieé¢ juz ze
czterdziesci lat.

Glos z domu jest jak strzelenie batem.

— Spokoj!

Wielki pies natychmiast kladzie sie postusznie na brzuchu
i wysuwa glowe. Ze wzrokiem utkwionym w goSciu cicho
powarkuje. Karen powoli sie podnosi, serce jej tomocze, a katem oka
widzi odstoniete zeby, stara sie nie patrze¢ w oczy gotowemu do
ataku wilczurowi.

— W czym moge pomoc?

Glos z domu brzmi podejrzliwie i nieprzychylnie. I niewatpliwie
znajomo.



Karen, ktora juz stoi w pozycji wyprostowanej, chwilowo odrywa
wzrok od psa i spoglada w kierunku domu. Mezczyzna w drzwiach
trzyma jedna reke na klamce, drugiej uzywa jako daszku przed
silnie Swiecaca lampa nad drzwiami. W oknie obok majaczy
sylwetka jeszcze jednej osoby, ktéra zdaje sie zainteresowana tym,
co dzieje sie na podworzu.

Karen waha sie. Jes$li odkrzyknie, zaryzykuje, ze pies przejdzie do
kolejnego ataku. Cien w oknie znika. Sekunde péZniej mezczyzna
zostaje odepchniety i rozlega sie szorstki kobiecy gtos.

— No przesunze sie, Lars! Nie widzisz, kto to jest? Do nogi, Jacko!
Dobry Boze, nasza mata Karen, czy to naprawde ty?

Jacko cztapie gdzie$ poza pole widzenia i kilka minut p6Zniej Karen
otoczona silnymi ramionami trafia do kuchni.

— Jak dlugo zostaniesz? Moglas chyba najpierw zadzwonid,
przygotowalabym dla ciebie co§ pysznego. Dobry, dobry Boze, tak
rzadko cie widujemy.

Ingeborg trzyma dlonie Karen w mocnym uScisku i przyglada sie
jej zatroskanymi oczami. Zastanawia sie, co wlasciwie widzi, mysli
Karen z trwoga. Ingeborg zwykle nie owija w bawelne. Jednak
zamiast pytan i zwierzen pada predkie polecenie.

— Lars, zejdZ do piwnicy i przynie$ troche hacks z zamrazarki,
i zadzwon do chtopcéw, zeby tu zajrzeli. Karen, zdejmij kurtke
i usiadZ na tawie w kuchni, dostaniesz zaraz co$ do picia.

Lars postusznie idzie, powlt6czac nogami, a Karen zaciska usta,
zeby nie uSmiechngé sie na widok Swiatla z piwnicy tworzacego
elipse miedzy krzywymi nogami wuja, gdy ten oddala sie w strone
zamrazarki.

To bez sensu, mys$li Karen i rozglada sie po kuchni, Sciggajac
z siebie kurtke i podajac ja ciotce. Ku swojej uldze odkrywa to,
czego szukata. Czas sie nie zatrzymal w tej duzej kuchni, zadnych
sentymentalnych wspomnien o babce piaskowej czy gulaszu
gotujacym sie na starej kuchence weglowej. Zamiast tego Karen
przebiega wzrokiem po tym, co moze Swiadczy¢, ze naprawde uda
sie jej stad wyjs¢ o rozsadnej porze. Po kuchence mikrofalowe;j.

Rozmrozenie hacks bez mikrofaléwki zajetoby wiecznosé,
a Ingeborg nie pogodzilaby sie z tym, ze nie nakarmi swojej



bratanicy.

Karen z wdziecznoScia bierze szklanke z sokiem porzeczkowym
i odchyla sie. Juz smak pierwszego tyka przenosi ja do dziecifistwa.
Ingeborg wysuwa krzesto i siada naprzeciwko nie;j.

— No, owieczko, teraz mow. Jak sie miewasz? Nie widziatySmy sie
od... tak, dobry Boze, ile to wtasciwie czasu mineto?

Karen nie musi sie nad tym zastanawiaé. Wie, kiedy byta tu ostatnio.
Szesnastego czerwca dobre jedenascie lat temu. Wie, ze byl to
czwartek. Z Johnem i Mathisem na tylnym siedzeniu przyptyneta
promem z Harwich do Ravenby wczesnym przedpotudniem
i postanowili zajecha¢ na Nooro, zamiast uda¢ sie prosto do matki
do Langevik.

Decyzja zapadla spontanicznie. Tak bardzo chciata, zeby Mathis
doswiadczyt choé czastki tego, co wypemhiato jej letnie wakacje.
Nawet jesli tylko przez jeden dzien. Wczesniej kiedy tu byli, miat
zaledwie kilka lat i byt za maly, zeby pamieta¢ cokolwiek z tamtej
wizyty. Teraz, gdy skonczyt osiem, mial juz zachowaé te
wspomnienia. Karen chciala zapisaé cze$S¢ swojego dziecifistwa
w banku wspomnien syna. Taka mata przeciwwaga dla tych
wszystkich letnich wakacji u rodzicow Johna w Surrey i wyjazdow
na wakacje do Wioch, Hiszpanii i Francji.

Chciata, zeby Mathis mégt potozyé reke na miekkim owczym
futrze, spr6bowac jajka, ktore nie zostalo zniesione kilka tygodni
wcze$niej. Chciata zdja¢ mu buty i skarpetki, zeby jego stopy na
jeden dzienn zapomniaty twarde londyniskie ulice i szkolne podwoérza.
I chciata, zeby on i John spotkali jej krewnych, zeby przekonali sie
na wilasne oczy, ze mowita prawde o dtoniach ciotki Ingeborg, tak
popekanych, ze wygladaty jak rybia tuska, i o wuju Larsie z nogami
prostowanymi na beczce do tego stopnia, ze nie byl w stanie
zatrzymac prosiakéw. Einara z szeroka szpara miedzy przednimi
zebami, Odda z wlosami tak rudymi, ze ludzie w wiosce nie tylko
mieli watpliwosci, kto jest jego ojcem, ale tez zastanawiali sie, czy
czarnowtosa Ingeborg naprawde moze by¢ jego matka. I jeszcze
Finna. Najstarszego kuzyna o barkach jak drzwi do stodotly
i z rownie przenikliwie niebieskimi oczami co jej wtasne.



Chciala pokaza¢ im goéry, chciala, zeby popatrzyli na szczyt
Skalvet, a potem chciata ich zabraé nad morze, do zatoki. Zeby
zrozumieli, dlaczego wydawato jej sie czasem, ze Londyn jest za
maty.

Z tamtego lata miata wiecej wspomnien niz z reszty zycia. Wizyta
na Noor6 i uSmiechniety Mathis, gdy kiadl malutka raczke na
miekkim futrze baranka. Pamieta, jak dzwonila do domu i jak
Eleanor prychneta, gdy dowiedziata sie, ze okradli ja z jednego dnia,
jadac najpierw do krewnych na Nooro. Pamieta jej radosé, kiedy
dzien p6Zniej, niz planowali, wreszcie przejechali przez brame przed
domem w Langevik. Pamieta rozdzierajacy serce ptacz Mathisa, gdy
nastepnego dnia za budynkiem gospodarczym pogryzty go osy, jak
ona sama trzymata go na rekach, John dzwonil na pogotowie,
a Eleanor spokojnie przyszta, niosac nagietki i kostke cukru, zeby
przytozy¢ w bolace miejsce.

Pamieta wyjazd na Krete tydzien pdéZniej. Mathis, ktéry odkryt
oliwki i jadt ich tyle, ze z Johnem zastanawiali sie, czy mu to nie
zaszkodzi. Cykanie Swierszczy za otwartym oknem balkonowym,
gdy kochali sie najciszej, jak mogli, zeby nie zbudzi¢ Mathisa.
I pamieta plaze, gdzie krztusili sie razem ze Smiechu tamtego dnia,
ktory zostat uwieczniony na zdjeciu stojacym wcigz na stoliku
nocnym w domu w Langevik.

Ma te wszystkie momenty wypalone w swoim wnetrzu. Ostatnie
cenne wspomnienia.

Nie chce pamieta¢ tamtej jesieni, suszenia glowy Mathisowi
o odrabianie lekcji i gry telewizyjne ani brei w pierwszych dniach
grudnia. Ani kt6tni z Johnem tamtego poranka, gdy byla na niego
zta, ze mial kaca, bo oblewat kolejne zwyciestwo Gallagher, Smith &
Hornby w prestizowym sporze biznesowym. Nie, jak zapewnial,
oczywiScie, ze nie zapomnial, naturalnie — zgodnie z obietnica — po
drodze do pracy zawiezie Mathisa do dentysty, musi tylko najpierw
napi¢ sie troche kawy, Karen moglaby sie taskawie przymknaé
chociaz do czasu, az sie porzadnie obudzi, i gdzie tez, do cholery, sa
proszki przeciwbélowe.

Nie chciata pamietaé, jak poirytowana powiedziala, ze w takim
stanie nie bedzie widzl nigdzie ani swojego syna, ani siebie. Jak
wsciekla wsiadata za kierownice z poczuciem uzasadnionej ztosci,



bo musi robi¢ za prywatnego kierowce skacowanego meza, zamiast
cieszy¢ sie tym, ze wreszcie moze dluzej pospaé, na co czekala od
dwoéch miesiecy. Jak na wysokoSci Waltham Abbey na drodze M25
zignorowata reke Johna, gdy ten w pojednawczym geScie potozyt ja
na jej kolanie. Jak zaledwie trzy sekundy p6zZniej Swiat przestat dla
niej istnie¢.

Stekanie wuja Larsa wchodzacego po schodach 2z piwnicy
przywotuje ja do teraZniejszo$ci. Karen napotyka wzrok ciotki,
zdezorientowana, jakby wiasnie byta w dtugiej podrézy i wrécita do
domu.

— Jak sobie radzisz? — pyta Ingeborg i ktadzie reke, szorstka jak
rybie tuski, na jej dtoni.
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Zjawiaja sie jeden za drugim. OczywiScie, ze sie zjawiaja. P6t
godziny poézniej kuchnia jest pelna Sciskajacych sie ze soba lub
podajacych sobie reke ludzi — w zaleznosci od tego, czy sie
wczesniej spotkali czy nie.

Pierwszy przychodzi Finn. Wrcigz mieszka w gospodarstwie
w jednym z prostopadle potozonych budynkéw, wlasnie wrécit do
domu po Swietach u teScibw w Lysvik. Podchodzi do tawy
i rozpoSciera ramiona. Karen podnosi sie i znika w misiowatym
usScisku.

Stwierdza, ze Finn nadal dobrze wyglada. Postarzal sie, ale jest
réwnie przystojny, jak go zapamietata, chociaz jego czarne wtosy
troche posiwialy na skroniach i wyglada tak, jakby wciagat brzuch,
kiedy potozywszy rece na jej barkach, odsuwa ja od siebie i powoli
kreci glowa.

— Wielkie nieba, Krakan. Powinna$ mie¢ dziesie¢ lat, a nie by¢
taka stara baba — droczy sie.

— Alez Finn... — méwi blondynka, ktéra stoi za nim.

— To Jannike, moja zona - przedstawia kobiete Finn. — Hmm,
spotkalyscie sie juz chyba. A to nasz spdéznialski. Albo ostatek, jak
moéwi mama. Pojawit sie, gdy juz sadziliSmy, Ze wreszcie nic nam
nie grozi.

Wysuwa przed siebie skwaszonego mtodziefica, ktéry na oko ma
trzynascie lat. Karen szuka w pamieci, az z cichym westchnieniem
ulgi przypomina sobie jego imie.

— Jasper, prawda? A wasi dwaj starsi synowie, Daniel i Andreas,
Boze, oni beda juz chyba lada chwila pod trzydziestke. Tez tutaj sa?

— Trzydziesci jeden i trzydzieSci trzy. Nie, pracuja caly weekend
na platformie. Einar takze. Nie mogli sobie odpusci¢ takich
pieniedzy. Kurczaki, alez Einar bedzie zty, jak sie dowie, ze tu bytas.
Wsciekat sie juz, kiedy odjezdzat, bo stracit swieta.

,Platforma” — platforma wiertnicza NoorOylu na péinocny zach6d
od Gudheim. Ratunek dla rodzin, ktére mialy to szczescie, ze po



zamknieciu kopalni mogly czerpaé¢ dochdéd z innego Zrédia energii.

— Ciezka sprawa — méwi Karen.

— Tutaj, na péinocy, nie ma za duzego wyboru — odpowiada Finn.
— Platforma, Groth albo chodzenie z czapka w rece na pokwitowanie
zasitku, do czego niektorzy zostali zmuszeni.

— Nadal plecy?

Finn kiwa glowa.

— Tak, to istne przeklenstwo. Nie moge, do diabta, zupekie nic
zrobi¢ w gospodarstwie, a ojciec sam juz nie daje rady. Widzisz
chyba, jak to wyglada.

— A co u Odda? Jak mu sie wiedzie?

— Sama chyba mozesz go zapyta¢ — méwi Finn i kiwa glowa do
kogos$ za nia.

Karen odwraca sie i znika na kolejng sekunde w jeszcze jednym
uscisku.

— Niech mnie, kogo nam tu wiatr przywial! — wola Odd do brata
nad jej glowa. — A ja myS$lalem, ze to jakis nowy wybieg mamy, zeby
zmusi¢ nas do odwiedzin.

Po kilku dtugich sekundach Odd nieco luzuje uscisk, a Karen
odchyla gtowe do tylu, zeby na niego popatrzeé. Ogien sie wypalit,
na siwiejacej czuprynie pozostaly tylko pojedyncze rude kosmyki,
gtadko zaczesane na wysokie, pomarszczone czoto.

— Cholera, Krakan, jak mito cie widzie¢.

— Mnie tez, Odd one — méwi Karen.

Nie spuszczajac z niej wzroku, Odd znéw ryczy:

— Kurna, Gunnela, chodz? sie przywita¢!

Zona Odda odrywa sie z miejsca przy drzwiach, powoli podchodzi
i wyciaga reke.

— Czes$¢, Karen, ilez to juz lat.

Ma matowe platynowe wlosy zwigzane w kucyk wysoko na
glowie i legginsy w cetki. Jej uSmiech jest nieco chlodny, a uscisk
wiotki. Karen zwraca uwage na to, ze Gunnela z jakiego§ powodu
wytatuowata sobie imiona dzieci, wnukéw i meza na bardzo obfitym
dekolcie.

— Cze$¢, Gunnela, fakt, kope lat.

Zapada cisza i zeby co$ powiedzie¢, Karen mruzy oczy i odczytuje
na gltos ozdobne literki.



- ,,0dd”, ,Tina”, ,Kevin”, ,Liam”. Catkiem praktycznie, tez mam
ktopoty ze spamietaniem imion.

Natychmiast zatuje swojego zartu, ale zdaje sie, ze Gunnela nie
dostyszata sarkazmu.

— Wtasnie zostalam babcia, wiec niedlugo przybedzie jeszcze
jedno — méwi z duma. — Tina urodzita coreczke. Bedzie sie nazywata
Jasmine.

Bo jakze inaczej, mys$li Karen i odrywa wzrok od piersi Gunneli.

W nastepnej sekundzie kamienieje.

Whbijajac wzrok w plecy Odda, ktéry truchta do lodéwki, Karen
klnie cicho pod nosem. Refleksja ta pojawia sie rownie szybko, jak
jest niemile widziana: Karen nie spotyka swojego kuzyna pierwszy
raz od jedenastu lat. Widziatla go juz wczoraj rano: na pokladzie
promu w Thorsvik.

Z narastajaca niechecia wpatruje sie w diugi, cienki, posiwiaty
warkocz, ktéry opada na jego plecy.

Kiedy Karen wyjezdza na droge krajowa, jest dwadzieScia po
dziewiagtej wieczorem. Przelewa sie jej w brzuchu po soku z czarnej
porzeczki, kawie, potowie piwa i hacks, ktére po godzinie
w mikrofaléwce wreszcie odtajaly, a potem zostaly usmazone.
Mieszanka watrobki jagniecej, kaszy jeczmiennej, cebuli
i gozdzikéw wygladata wprawdzie smakowicie, ale nie przypadkiem
tradycyjnie talerzowi hacks towarzyszyla huczna popijawa, zeby
pobudzi¢ trawienie. Dzi§ Karen musiata zrezygnowac¢ z takiej
pomocy mimo usilnych nalegan. Jej wlasny limit promili, na ktoéry
moze sobie pozwolié, jest ponizej tego wytyczonego w kodeksie.
I zdecydowanie ponizej tego, co jej krewni uwazaja za sensowne.

— Alez Krakan, do diabta, wyjdzze juz z roli gliniarza. Bez czegos,
co porzadnie oczysci ci zotadek, bedziesz trawi¢ cala noc. Chyba sie
nie zabijesz na drodze...

Ingeborg przychodzi jej z odsiecza.

— Zamknij sie, Odd.

Kuzyn natychmiast milknie. Karen nie jest pewna, czy zdat sobie
sprawe, ze wkroczyl na grzaski grunt, czy wiladza rodzicielska
Ingeborg wciaz jest tak wielka, ze wystarczy jedno jej stowo.



W takim wypadku nie powinno by¢ dla niej nowoscia, zZe jej
najmtodszy syn nalezy do przestepczego gangu motocyklistow.

Nie chce od razu poruszaé z Oddem tego tematu.
Prawdopodobnie bedzie musiata zrobi¢ to pdZniej, ale jeszcze nie
teraz. Zamiast tego pyta Finna, gdy wychodza na podworze zapalié.

— 0Od jak dawna Odd jest w OP?

Finn odpowiada bez cienia zdziwienia.

— Odkad przeprowadzili sie do Tyrfallet, jak zakladam. Nie
wiedziata$?

Karen dostrzega iskierke nieufnosci w jego oczach.

— Nie, niby skad? Znam wprawdzie kilka nazwisk, przynajmniej
przywodcow, ale oni nie maja w internecie listy wszystkich
cztonkéw. Poza tym nigdy nie pracowalam nad Sledztwem, ktére
miatoby jakie$ zwigzki z OP — dodaje.

— A wlasciwie co tu robisz?

Glos Finna przybrat ton, ktérego Karen nie zna. I po raz pierwszy,
odkad przyjechata, czuje, jak powiew chlodu przedziera sie przez
ciepto.

— Méwitam juz. Mam poprowadzi¢ Sledztwo w sprawie $mierci
Fredrika Stuuba.

— Tylko to?

— Tak, tylko to. Skoro uwazasz, ze Sledztwo w sprawie zabdjstwa
to mato.

— Hmm, trudno mi sobie wyobrazié, jaka korzys¢ miatoby niby
mie¢ OP z zabicia dziadygi Stuuba, jesli do tego pijesz.

— Nic takiego nie powiedziatam. Pytatam tylko, od jak dawna Odd
jest w OP.

— Jesli pytasz jako policjantka, to mozesz chyba porozmawiaé
bezposrednio z moim bratem.

— Pytatam jako kuzynka.

— Nie, Karen. Wcale tego nie robitas.

Kiedy chwile péZniej — po licznych protestach i obietnicy, ze
niedtugo wréci — Karen wsiada do samochodu, wszyscy wychodza
na podworze, zeby jej pomachaé. I gdy w pozegnalnym geScie Finn
unosi reke, druga ktadzie na ramieniu Odda.
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Budzi ja dzwonek telefonu. Rzut oka na wyswietlacz i Karen
uswiadamia sobie dwie rzeczy: jest dwadzieScia dwie po piatej rano
i dzwoni jej szef. Chwile pdZniej dociera do niej, ze nic z tego nie
jest przypadkiem. Przez moment zastanawia sie, czy odebrac. Potem
z trudem siada, chrzaka i méwi najwyrazniejszym glosem, na jaki ja
stad.

— Cze$¢, Jounas.

— Spisz?

— Nie, dlaczego tak sadzisz? Wtedy bys przeciez nie dzwonit?

Ironia nie odnosi skutku. Kiedy Jounas Smeed wciaga powietrze
przez nos, stychac¢ wyraznie, ze jest poirytowany.

— Dlaczego sie nie odzywasz? - méwi krétko. — Czy nie
uzgodniliSmy, ze bedziesz mnie informowac?

Karen przeciera dtofimi oczy i szuka wzrokiem tacy na biurku.
Wzdychajac z rezygnacja, wstaje, bierze czajnik i wychodzi do
toalety.

— Tak, i szczerze moéwigc, zamierzalam dzi$ do ciebie zadzwonié,
ale nieco poZnie;j.

Ze stuchawka wciSnieta miedzy ucho a ramie Karen odkreca
kurek, opryskuje lekko twarz zimna woda i napelnia czajnik.

— Co ty robisz, do cholery? Sikasz?

— Chcialabym zrobi¢ herbate, jesli nie masz nic przeciwko temu.
I tak, masz racje, spatam. Tam gdzie jestes, jest juz moze dawno po
lunchu, ale tutaj jest dwadzieScia po piatej rano.

Z czego przeciez Swietnie zdajesz sobie sprawe, dodaje w mysli.

— Tak, sama jeste$ sobie winna. Mogtas sie odezwad, tak jak...

— W porzadku - przerywa mu. — Nie miatlam na razie zbyt wiele
do powiedzenia, chcialam sie wstrzymaé¢ do wieczora. Ale jesli
chcesz, moge ci stresci¢ te okruchy, ktore na razie mamy.

— Dawaj.

Wiacza czajnik i siada na brzegu t6zka. Potem siega po notatnik
lezacy na stoliku przy t6zku.



— Nie wiem, ile juz wiesz, wiec najpierw przedstawie fakty.
Fredrik Stuub, siedemdziesiat dwa lata. Znaleziony martwy
w szkodzie gérniczej wypelnionej woda, w Karby, troche na péinoc
od Skreby. Zaréwno na miejscu znalezienia zwlok, jak i na samym
ciele stwierdziliSmy wyrazne $lady ciagniecia, a pdzniej spychania
z krawedzi. Zdaniem Brodala otrzymal wczesniej silne uderzenie
w brode, po prostu solidny cios, potem mozliwe, ze kopano go po
glowie, az wreszcie przeciggnieto jakie§ osiem metréw. Nastepnie
zostat zepchniety z krawedzi i jego czaszka roztrzaskatla sie
o wystajaca czeS¢ Sciany kopalni, wyladowal na pélce skalne;.
Znalazta go siostra Gertrud Stuub.

— Kontynuuj — méwi krétko Jounas Smeed.

A wiec tak zamierzasz to rozegra¢, mysli Karen. Zaledwie kilka
miesiecy temu jego ton byt inny. Drwiacy, prowokujacy, w kazdym
razie osobisty. Nawet zbyt osobisty, szczegblnie po zakrapianym
wieczorze, gdy spedzili razem noc w pokoju hotelowym. Duzy btad
zaré6wno pod wzgledem formy, jak i tresci, co jasno Karen data mu
do zrozumienia. Ale po tym, jak z szefem policji i prokuratorka
dokonat btednej oceny sytuacji, co niemalze kosztowato ja zycie,
Jounas Smeed pokazat jej tez inne oblicze. Stonowal sarkazm
i wbijanie szpilek, a kiedy odwiedzit ja w szpitalu, zamigotal nawet
cien zalu i pojednania. I rozmys$lanie Karen o tym, zeby poprosié
o przeniesienie lub po prostu ztozy¢é wypowiedzenie, skoniczyly sie
wreszcie tym, zeby miata po powrocie wréci¢ ze zwolnienia do
stuzby.

Oczywiscie podczas dlugiej rehabilitacji zastanawiata sie — nie
znajdujac odpowiedzi — jak po tym wszystkim, co sie stalo, beda
mogli razem pracowal. Wiele wieczorOw poswiecita na glowienie
sie nad tym, jak Smeed zamierza odnalez¢ sie w roli przelozonego
kogos, z kim sie przespal i komu jest cos winien. I do kogo jego
wtasna cérka z jakiego$ powodu lgnie bardziej niz do niego samego.

I oto jest odpowiedZ, mys$li Karen. Bedziesz zerka¢ mi przez
ramie. Kontrolowaé¢ wszystko, co robie. Demonstrowaé swoja
wladze, zadajac raportéw z kazdego mojego kroku, nie czekajac, az
sama dokonam oceny, ze jest co zaraportowaé. To bedzie twoja
stodka zemsta. I dostaniesz dokladnie to, czego chcesz.



Karen sprawdza notatki i powraca do raportowania. Przybiera
przesadnie formalny ton.

— Thorstein Byle i stuzby ratownicze szybko dotarly na miejsce.
Mieszkajacy w Skreby Byle zostat osobisScie zaalarmowany przez
dyzurujacego. Lekarz, niejaki Sven Andersén, przyjechat na miejsce
chwile po dziesiatej i wtedy Stuub (wedlug jego wstepnej oceny) juz
nie zyt od jakich§ dwoch godzin, plus minus p6t godziny. Oznacza
to, ze morderstwa dokonano jako$ miedzy...

— Wp6t do 6smej a wp6t do dziewiatej — przerywa jej Smeed.

W kazdym razie jeste§ szybki, mysli i podnosi sie, zeby zalaé
torebke z herbata wrzaca woda. Na spodku leza dwa zapakowane
w plastik owsiane ciasteczka, Karen ostroznie rozrywa zebami
opakowanie.

— To wszystko juz wiem - ciggnie Smeed. — Rozmawiatem wczoraj
wieczorem z Larsenem. Podaje z grubsza te samg wersje co ty.

Ty draniu, mysli Karen. Kazesz mi tu siedzie¢ o wp6t do széstej
rano i referowac sobie fakty, o ktérych dobrze wiesz. Na gtos méwi:

— Tylko z grubsza, naczelniku?

— Tak, powiedzial tez, ze kto$§ przeszukal dom Stuuba. Podobno
technicy znaleZli laptopa. Ale ty najwyraZniej nie uwazasz, ze ten
drobny szczegot jest na tyle wazny...

Poranny, juz i tak niski poziom cukru dodatkowo spada o kilka
oczek. Przez moment Karen rozwaza, czy powiedzie¢, ze to wcale
nie Soren Larsen znalazt komputer Fredrika Stuuba, ale odpuszcza.
Nie zamierza da¢ Smeedowi tej satysfakcji, zeby mégt zby¢ jej
protesty, mowiac, ze sa matostkowe. Poza tym to nawet nie ona
sama go znalazita.

Jak najciszej gryzie kawatek ciastka owsianego.

— Ja réwniez przekazatabym te informacje, gdyby tylko dane mi
bylo skonczy¢ - méwi z wymuszonym spokojem. — Komputer
wystano juz do informatykow. Rozmawialam z dyzurnym
prokuratorem, zeby wystapit o billingi Fredrika Stuuba. Ale jak
wiadomo, ciezko jest namierzy¢ w Swieta i przed Nowym Rokiem
wlasciwe osoby. Wielu skorzystato z okazji i wzieto wolne...

Cisza po drugiej stronie stuchawki. Jeden zero dla mnie, mysli
Karen i dodaje:



— Podstawowe pytanie brzmi: czy sprawca naprawde szukat
komputera Stuuba czy czego$ innego? Gdy tylko znajdziemy na to
odpowiedZ lub chociaz bedziemy mieli jakas teorie...

— A do czego doszlas, jesli chodzi o motyw i sprawce? — przerywa
jej Smeed, ktéry wcale jej nie stucha. — I teraz jeszcze co$ jesz? —
dodaje poirytowany.

Karen thumi w sobie odruch, zeby cisna¢ komérka o Sciane.
Zamiast tego odktada ciastko i postanawia odptaci¢ sie pieknym za
nadobne. Bierze gteboki wdech i kontynuuje monotonnym tonem.

— Razem =z naczelnikiem Thorsteinem Bylem rozmawialiSmy
z Gertrud Stuub. Rozmowa odbyla sie miedzy godzina trzynasta
czterdziesSci pie¢ a czternasta dwadzieScia pie¢. Uczestniczyt w niej
takze pastor tutejszego zgromadzenia Erling Arve.

Dalej opisuje mu z przesadna doktadnoscia kazdy najmniejszy
szczegot tej rozmowy, wie, ze musi to by¢ denerwujace, pOZniej
przechodzi do referowania swoich zamiaréw.

— Woczoraj odbyla sie réwniez sekcja zwlok. Wnioski juz
przedstawitam, pelny raport otrzyma naczelnik, jak zwykle,
bezposrednio od lekarza sadowego Kneoughta Brodala. Dzisiaj mam
odby¢ narade z miejscowymi kolegami, a pdzniej z naczelnikiem
Thorsteinem Bylem mamy sie spotka¢ z wnukiem Stuuba,
Gabrielem, nosi to samo nazwisko co denat. Jako spadkobierca
zamordowanego jest osoba kluczowa i nawet jeSli nie ma nic
wspllnego z zabdjstwem, to wiemy, ze spotkat sie z dziadkiem nie
dalej jak w wiecz6r wigilijny. W zaleznosci od wyniku tej rozmowy
zamierzam zaplanowac dalszy spos6b prowadzenia tego Sledztwa.

Karen robi przerwe i zerka z wytesknieniem na kubek z herbata,
ale Jounas Smeed milczy i Karen ciggnie tym samym formalnym
tonem:

— Potem poczekamy na odpowiedz technikéw, co moze potrwacd
dtuzej niz zwykle. Soren Larsen uprzedzal, ze wyniki dostaniemy
najprawdopodobniej nie wcze$niej niz po Nowym Roku. Ale
naczelnik styszat to z pewnoscia juz od samego Larsena.

— Odpus¢ sobie tego naczelnika, Eiken. Zakladam, Ze nie jest to
dla ciebie problem, ze chce by¢ na biezaco.

— Oczywiscie, ze nie. Bede streszcza¢ kazdy szczegét tego Sledztwa
w codziennym raporcie. Bedziesz mial go na swojej skrzynce



mailowej co wieczér, najpdéZniej o dwudziestej zero zero. Czy to
wszystko?

Najwyrazniej, domysla sie, kiedy szef sie rozlacza.

Dlaczego, do cholery, musiatam sie przespa¢ z tym sukinsynem,
mysli.
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Trzy twarze ze sceptycznymi minami zwracaja sie do Karen, kiedy ta
chrzaka i bierze gleboki wdech. Thorstein Byle dat z siebie wszystko,
przedstawit ja podwladnym i podkres$lit wage wspétdziatania oraz
to, Ze sprawa ta wymaga pracy zespotowe;j.

Jest kilka minut po 6smej, zebrali sie w komisariacie w Lysvik na
pierwszej wspoélnej naradzie. Sadzac po pustych spojrzeniach, ktére
napotyka, ,bliska i oparta na zaufaniu wspétpraca” nie jest tym, jak
widza to miejscowi koledzy.

— Tak, Thorstein powiedzial juz prawie wszystko, co trzeba bylo
teraz powiedzie¢ — zaczyna Karen. — Zdaje sobie sprawe z tego, co
niektorzy z was zapewne sadza o tym, ze przyjezdza tutaj kto$ ze
stolicy i przejmuje $ledztwo. Ale mysle, ze wszyscy w tej sali
wiedza, Ze takie sa reguly gry przy powaznych przestepstwach.

Karen robi przerwe i przejezdza wzrokiem wokoét stotu.

— Wczoraj w Ravenby przeprowadzono sekcje zwlok, wedtug
lekarza sadowego najpewniej mamy do czynienia z morderstwem —
ciggnie.

- ,Najpewniej”? Wiec na razie nie mamy co do tego pewnosci,
a mimo to otrzymaliSmy wsparcie ze stolicy?

Glos zabiera krotko ostrzyzony mezczyzna w wieku okoto
trzydziestu pieciu lat siedzacy po drugiej stronie dlugiego stotu.
Muskularne ramiona skrzyzowat na piersi i siedzi odchylony do tytu
z wyciagnietymi przed sobg nogami. Kto$ parska Smiechem, ale pod
wplywem wzroku Bylego zmienia go w chrzakniecie. Karen
wzdycha i kilka sekund szuka w pamieci nazwiska, wreszcie
znajduje wilasciwe. Posterunkowy Robert Rose, tak powiedzial Byle.

— Nie, jak z pewnoscig wiesz, w rzeczywistosci sprawy rzadko sa
czarno-biate, nawet jesliby sie chciatlo, zeby bylo réwnie tatwo jak
w telewizji. Jednak wystarczajaco wiele wskazuje na to, ze
powinniSmy traktowa¢ $mieré¢ Fredrika Stuuba jako podejrzenie
morderstwa i dalej prowadzi¢ sledztwo.



Karen przechodzi przez wnioski Kneoughta Brodala na temat
obrazen twarzy ofiary, otar¢ na stopach i siniakéw pod pachami.
Puszcza wokot stotu gruby plik zdjeé, cze$s¢ pochodzi z miejsca
zdarzenia, czesS¢ z sekcji zwlok.

— Badania techniczne rowniez potwierdzaja teorie, ze Stuub zostat
zamordowany - ciagnie. — Wyniki z laboratorium otrzymamy
prawdopodobnie nie wczesniej niz po Nowym Roku, ale technicy
zabezpieczyli na ziemi S$lady ciagniecia, ktére pokrywaja sie
z obrazeniami na ciele Stuuba. Formalnie sprawa jest klasyfikowana
jako podejrzenie popelnienia przestepstwa, ale nie ma
najmniejszych  watpliwosci, ze mamy tu do czynienia
z morderstwem lub ewentualnie zabdjstwem.

— Znaleziono jakies$ $lady stép lub opon?

Tym razem pytanie pochodzi od mezczyzny, ktéry — po wygladzie
sadzac — moglby by¢ mlodszym bratem Rosego. Taka sama, krétka
fryzura i nadmiernie rozbudowane mie$nie ramion. Glos jednak bez
cienia arogancji kolegi. Karen znéw przechodzi w myslach przez to,
co powiedziat Byle, kiedy ich przedstawial. Andersson? Czy tak sie
nazywa? Rose jest dupkiem, Andersson wydaje sie catkiem
w porzadku, a jak nazywa sie cicha policjantka z koniskim ogonem.
Ella co$§ tam, Svanberg, nie, Svanemark. Hmm, wydaje sie
przynajmniej staranna, mysli Karen, rzucajac okiem na notes
zapisany drobnym maczkiem.

— Zdaniem Larsena nie powinniSmy robi¢ sobie zbyt wielkich
nadziei na dowody techniczne — méwi i zwraca sie do Anderssona. —
Pies Fredrika Stuuba biegat tam i z powrotem, ale oprécz caltej masy
odciskéw psich tap mamy tez odciski butéw, ktére prawdopodobnie
naleza do Gertrud Stuub, i dodatkowo jeszcze jakies, ktére takze
beda analizowane. Gdy dostaniemy informacje o rozmiarze i typie,
zaczniemy szuka¢ pasujacego obuwia. Mam nadzieje, ze w tej
kwestii otrzymamy szybsza odpowiedZ. Jesli chodzi o odciski opon,
niestety koto zawrotki byto ich zbyt wiele, bo ludzie wyrzucaja tam
$mieci, wiec nie bylo sensu ich badaé. Poza tym sa tam tez odciski
stop i opon tych wszystkich, ktérzy zjawili sie na miejscu pierwsi,
czyli pogotowia ratunkowego i lekarza...

— ...i mojego samochodu - dopowiada Thorstein Byle. -
Zaparkowatem wyzej przy dzikim wysypisku. Kilka moich odciskow



buta pewnie tez sie tam znajdzie. Obawiam sie, Zze nie myS$lalem
wtedy o tym, gdzie stawiam stopy...

Przerywa, a w jego glosie stycha¢ rezygnacje. Krzesta skrzypia
i oczy zwracaja sie w strone kubkéw z kawa i szklanek z woda.
Wyraznie widaé, ze wyznanie szefa o jego blamazu wszystkich
uwiera.

— Ale dzieki Swietnej akcji Thorsteina, szybkiemu zabezpieczeniu
miejsca i pilnowaniu go, pozostalo ono mozliwie nietkniete jak na
okoliczno$ci — méwi z naciskiem Karen i dostrzega lekki ruch
w jednym z kacikéw ust Bylego. — Poza tym — dodaje — na wczesnym
etapie, w oczekiwaniu na wsparcie i badania techniczne,
zabezpieczono miejsce zamieszkania Fredrika Stuuba. Jak sie
okazato, miato to szczeg6lna wage, bo udato sie stwierdzi¢, ze jego
dom =zostal przeszukany, prawdopodobnie przez sprawce. Przed
morderstwem lub po nim, tego jeszcze nie wiemy. Nie wiemy tez,
czego szukano lub co zgineto. W tej kwestii rowniez czekamy na
wiesci z badan technicznych dotyczace ewentualnych sladéw. Poza
tym moge dodaé, ze Thorstein i ja byliSmy wczoraj w tym domu i ze
laptop Fredrika Stuuba nadal sie tam znajdowat. W tej chwili jest
w drodze do Dunkeru.

— Wiec jego morderca najwyraZzniej nie szukal — wtraca Ella
Svanemark. — Ale dlaczego technicy nie zabrali go ze soba od razu?

Karen zastanawia sie dtuzsza chwile.

— Lezat ukryty w schowku w kuchni. To Thorstein go znalazt.

W sali konferencyjnej rozlegaja sie rozproszone $Smiechy i Karen
styszy, jak Rose moéwi co$ o ,,potudniowcach”.

Szybko rzuca okiem na zegar.

— Tak... jak rozumiecie, czeka nas masa roboty. Wasze zadanie
bedzie przede wszystkim polega¢ na pukaniu do drzwi
i kontrolowaniu informacji pod katem ewentualnego alibi. Dalsze
instrukcje otrzymacie od Thorsteina i do niego bedziecie
raportowac¢. Wasza wiedza lokalna, doSwiadczenie i kontakty maja
w tym Sledztwie duze znaczenie. Rozwiazemy te sprawe wspolnymi
sitami.

Co$ w tej niewielkiej sali sie zmienito. Rose wprawdzie dalej zdaje
sie bardziej sceptyczny niz zainteresowany, ale pozostali chyba
przynajmniej chwilowo zapomnieli, ze kobieta przed nimi nie tylko



jest z poludnia, ale zostala tu przystana z Dunkeru przez
znienawidzona komende gtéwna. To mate zwyciestwo w pracy juz
chwile p6Zniej zostaje przekreslone, gdy Rose zn6w zabiera gtos.

— A ty? — pyta przeciagle. — Czym ty sie bedziesz zajmowac?

Karen prostuje sie i przeszywa go wzrokiem. Lekko odwraca
twarz, tak zeby przenikliwy btekit z z6éitymi brzegami dookota jej
Zrenicy stal sie jeszcze wyrazistszy w Swietle wpadajacym przez
okno. Ucieka sie do spojrzenia, ktére uciszalo potezniejszych
mezczyzn niz Robert Rose.

— Ja bede decydowaé o tym, jakie Srodki nalezy podjaé¢ -
wyjasnia. — Prowadzi¢ i rozdziela¢ prace. Méwiac krétko, to ja bede
tu decydowad. I na poczatek mozesz zaczaé od tego, ze bedziesz sie
do mnie zwracaé¢ ,pani komisarz Eiken Hornby”. Ewentualnie
szefowo.
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— Ile ziemi wlasciwie nalezy do nich? - pyta Karen, wygladajac
przez okno z siedzenia pasazera.

Kolejny raz pokonuja ponadczterdziestokilometrowa trase
z Lysvik na péinoc przez jalowe wrzosowiska i obok zamarznietych
torfowisk. W oddali, za partia lasu, rysuje sie kontur wysokich gor,
ale blizej drogi rozlegly pltaskowyz przelamuja tylko kartowate
jalowce i z trudem wzniesione kamienne mury. Thorstein Byle
zjezdza z drogi krajowej, tym razem kierujac sie na zachéd. Dom
Gabriela Stuuba znajduje sie po tej samej stronie rzeki Skrebyan co
dom jego dziadka, ale po przeciwnej stronie drogi krajowe;j.

Zamiast jecha¢ kolumng, siedza teraz razem w oznakowanym
radiowozie, ktéry ma do dyspozycji policja na Nooro. Pytanie Karen
jest retoryczne, Byle juz jej moéowil, ze posiadtosci rodziny HussOw
ciagnely sie niegdy$ od Skreby az do granicy z dystryktem Gudheim.
I Karen wie, Ze teraz ta ziemia jest rozparcelowana i rozdzielona, ale
wciaz wiekszos$¢ nalezy do potomkéw dawnego barona z kopalni.
Zamiast odpowiedzieé¢, Byle kiwa glowa w strone domu po prawe;j.

— To w kazdym razie chalupa Gabriela. Nie tego sie spodziewatas,
co?

Dom zbudowano z z6ttego drewna, wyglada, jakby miat najwyzej
dziesie¢ lat. Wokoét dziatki biegnie pomalowany na biato plot, ktory
zdaje sie tu nieco zbyteczny, bo od najblizszego sasiada dzieli go co
najmniej kilkaset metréw. To zapewne nie jest jedyny drewniany
dom na Nooro, w wiekszych osadach Lysvik, Skreby i Gudheimby
stare kamienne domy mieszaja sie¢ z nowoczesnymi willami
z drewna i cegly, ale w warunkach wiejskich dom i ogrod Gabriela
Stuuba wyro6zniaja sie na tle otoczenia.

— Dlaczego, na mito$¢ boska...

— Mnie nie pytaj — méwi Byle i wyciaga kluczyk ze stacyjki. —
Znajdowat sie tu piekny stary dom z kamienia, ktéry zburzyli, zeby
zrobi¢ miejsce dla tej nedznej chatupy.



Otwieraja furtke i zZwirowa S$ciezka ida w strone domu. Karen
zwraca uwage na przykryty maly basen, dwa rézowe flamingi
z plastiku i hustawke z jednej strony dziatki. Z drugiej strony jest
podwéjny garaz z czym$, co przypomina przynalezny do niego
warsztat. Wszystko jest eleganckie i zadbane. I catkowicie tu nie
pasuje. Jakby kto§ wyciat prostokat z willowego przedmiescia
Dunkeru albo Ravenby i na chybil trafil cisnat go na Srodek
wiejskiego obszaru.

Potrzeba blisko czterech minut i wielu dzwonkéw domofonem,
zeby Gabriel Stuub otworzyl drzwi, po dodatkowych trzech
sekundach Karen orientuje sie, ze mezczyzna przed nig nie tylko
dopiero co sie obudzil, lecz takze jest na potwornym kacu. Jasne
rudawe wlosy leza plasko z jednej strony twarzy i stercza na
bacznos¢ z drugiej, oczy sa spuchniete i Gabriel mruzy je w Swietle.
Kwasna won wczorajszego alkoholu wydobywa sie z jego ust, gdy
od niechcenia usituje sttumic¢ ziewniecie. Ma nagi tors, §wiadczacy
o wielu godzinach treningu silowego. Mezczyzna prébuje zapiac
jedna reka wciagniete w posSpiechu dzinsy, druga mocno trzyma
telefon.

— Dzienn dobry — méwi Karen i szeroko sie uSmiecha. — JesteSmy
z policji. Mozemy wej$¢?

Nie odpowiedziawszy, Gabriel Stuub odwraca sie i idzie przodem
w glab domu. Byle zamyka drzwi i rusza za nimi w milczeniu przez
przedpokéj. Salon wyglada mniej wiecej tak, jak Karen go sobie
wyobrazata. Dwie czarne skoérzane sofy, stolik kawowy ze szkla
i obrotowe fotele z podndézkami, regaly pelne dekoracji i modeli
samochodoéw, statkéw i samolotéw oraz kilka pojedynczych ksiazek
i zdjec. Karen i Byle siadaja na dwéch krancach sofy.

Gabriel juz ma usig$¢ w fotelu, gdy nagle zatrzymuje sie i szybkim
krokiem wychodzi do przedpokoju. Byle wykonuje ruch, jakby
chcial za nim i$¢, ale Karen kreci glowa i go powstrzymuje. Nawet
jesli Gabriel planuje ucieczke, to ma najpierw do zalatwienia
pilniejsza sprawe.

Karen wyjmuje notatnik, przewraca oczami do Bylego, przyglada
sie swoim paznokciom i odgryza zadziora, wstuchujac sie cierpliwie
w czkania z toalety. Po kilku minutach rozlegaja sie kolejno odgtos
spuszczanej wody, szum z kranu, dZwiek otwieranych drzwi



i ciezkich krokéw zmierzajacych do kuchni, odglos otwieranych
drzwi lodéwki, a potem syczenie kapsla, i juz sekunde péZniej
Gabriel Stuub materializuje sie w progu, teraz z mokrymi,
zaczesanymi do tylu wlosami i aluminiowa puszka z napojem
energetycznym w dtoni.

— Mozemy zacza¢? — pyta z uSmiechem Karen.

Gabriel niespiesznie siada w fotelu i kladzie nogi na podnézku.
Odchyla sie do tytu i bierze tyk z puszki.

— Dawajcie — odpowiada. — Co was sprowadza?

— Jestesmy tu, jak pan z pewnoS$cia rozumie, z powodu Smierci
panskiego dziadka. Prosze przyja¢ nasze kondolencje.

Gabriel kiwa glowa, ale nie odpowiada.

— Najpierw potrzebowalibysmy kilku informacji o panu.

Karen przechodzi przez wstepne pytania w szybkim tempie
i Gabriel udziela jej odpowiedzi z ming wyrazajaca znuzona
rezygnacje. TrzydzieSci pie¢ lat, dwoje dzieci, szeScioletni Loke
i czteroletnia Leva, w separacji z zona Katja od paru miesiecy. Katja
przeniosta sie do rodzicow do Thorsvik na Heimo. Nie, wlasciwie
nie jest z Noord. Dlaczego to ona sie przeniosta, a nie on? Bo
wszystko, rzecz jasna, nalezy tu do niego. To on odziedziczyt ziemie
po matce i sam zbudowat ten dom. Katja nie dotozyta sie do tego
nawet szylingiem. Nie ma, kurna, zielonego pojecia, co ona planuje,
i w zasadzie ma to gdzies$, o ile tylko nie kitdci sie o dzieci. Ma je
mie¢ u siebie co drugi weekend, ani mniej, ani wiecej. Tak, zostat
powiadomiony o $mierci dziadka jeszcze tego samego dnia, i przez
policje z Nooro, i przez pastora. Tak, z tego, co mu wiadomo, jest
najblizszym krewnym dziedziczacym po Fredriku, nie, nie wie, czy
Fredrik zostawit po sobie co§ wartoSciowego, nie utrzymywali
szczegOlnie bliskich kontaktéw. Dlaczego? Taa, Fredrik nie uwazat
go chyba za idealnego wnuka.

— Mimo to spotkali sie panowie dzien przed morderstwem? —
Karen podchwytuje jego wzrok spod uniesionych brwi.

Gabriel zwleka, jakby naprawde szukal tego w pamieci.

— Tak, ale to byla, do cholery, Wigilia — odpowiada, rozktadajac
rece.

— A wiec mial pan na tyle bliski kontakt z Fredrikiem i jego siostra
Gertrud, ze spotykali sie panstwo od czasu do czasu?



— Hmm, normalnie to nie, to znaczy na co dzieh... o to mi
chodzi... ale jasne, czasem sie widywaliSmy. Gléwnie od Swieta.
Nie, no kurde, jesteSmy przeciez rodzina i mieszkamy raptem kilka
kilometrow od siebie.

— A wiec pojechat pan w Wigilie do Gertrud? Uzgodniliscie to
wczesniej?

— Zadzwonita przed potudniem, a ze dzieciaki tu byty, wiec... tak,
zajechalismy. Pomyslatem, ze dzieci powinny sie spotkaé tez z moja
rodzing, nie tylko z rodzina mojej zony. Mialem je odwieZzé¢ do
Thorsvik i zostawi¢ u niej nastepnego dnia rano.

— Zrobit pan to? Chodzi mi o to, czy zostawil pan dzieci u Katji?

Gabriel Stuub upija duzy tyk napoju energetycznego i wyciera
usta wierzchem dtoni.

— Tak — odpowiada.

— Ktéra byla wtedy godzina? To znaczy, o ktdrej wyjechaliscie
z domu?

— Hmm, czy ja wiem? Chwile po O6smej, moze kwadrans.
W kazdym razie zdazyliSmy na prom o dziewiatej, ale i tak
rozpetalo sie straszliwe piekto.

— Co chce pan przez to powiedzie¢?

— Katja. Albo raczej jej rodzice. Obiecatem odwiezé dzieciaki
najpozniej o dziewiatej, a spéZnitem sie p6t godziny.

— Bardzo sie panstwo ktécili? Chodzi mi o to, czy byli panstwo na
siebie Zli?

— Jak to? To nie ma, kurna, nic a nic wspélnego z ta sprawa.

— Gdzie pan pracuje?

Taktyka skutkuje. Przez moment Gabriel Stuub jest zupeknie zbity
z tropu w zwiazku z nagla zmiang tematu. Jego oczy biegaja miedzy
Karen a Bylem, jakby szukat statego punktu.

— U Grotha - odpowiada potulnie. — Butelkowanie i przewéz.

— A kto jest pana bezposrednim przetozonym?

Gabriel wyglada tak, jakby sie przez chwile zastanawiat.

— Jens, tak przypuszczam. Jest chyba kim§ w rodzaju szefa
sprzedazy czy jak go tam tytulujg, ale pracujemy raczej dosc¢
niezaleznie.

— A nazwisko?



— Groth, rzecz jasna. Jens Groth, syn Bjorna, witasciciela catego
interesu.

Karen robi notatki.

— Ktéra byta godzina, kiedy odwiézt pan dziadka?

Tym razem zmiana kierunku ma wrecz czysto fizyczne dziatanie.
Lekko zielonkawy kolor ogarnia jego koSci policzkowe, a Gabriel
mocno chwyta podiokietniki, zeby sie przytrzymac. Przez moment
Karen obawia sie, ze zn6w bedzie wymiotowatl. Ten jednak wyciera
sobie czoto i oczy, a potem powoli kreci glowa.

— Nie rozumiem, o co chodzi. Niby kiedy, kurde?

— W Wigilie po potudniu. Jesli dobrze sie orientuje, odwiézt pan
dziadka do domu. Czy byl pan moze tam jeszcze kilka razy od
tamtej pory?

Z pewna ulga Karen dostrzega, jak kolor twarzy Gabriela wraca
do normy. Mezczyzna patrzy jej prosto w oczy.

— Nie, nie bylo mnie tam. Wysadzitem go na podjezdzie
i wrécitem z dzieciakami do domu. Nie mam pojecia, ktéra byta
godzina, ale zgadywatbym, ze jako$ koto wp6t do czwartej. I nie, od
tamtej pory go nie widziatem.

— W jego domu tez pan nie byt? Moze czego$ pan tam szukat?

— Szukal? Czego mogtbym, kurna, chcie¢ od niego z domu?

— Moze komputera?

Gabriel zanosi sie Smiechem. Troche zbyt gtoSnym, ocenia Karen.

— Jest pani pewna, ze on w ogoble posiadal co$ takiego? Miat
przeciez wcigz, do cholery, gruby telewizor i radio tranzystorowe.

— Rozumiem, ale pana dziadek wykladal na uniwersytecie.
Zapewne prowadzit sporo badann. Chce pan powiedzie¢, ze
wykonywat prace dtugopisem na kartce?

— Nie no, jasne, ze musial mie¢ komputer w pracy. Pewnie
w domu tez miat jakie$ stare pudto.

— Ma pan teorie, gdzie moze sie znajdowaé ten komputer?

— Ja tam nie widzialem zadnego cholernego kompa. Staruszek
gdzie§ pewnie go ukryl Szczerze moéwiac, wydaje mi sie, Ze
pomieszato mu sie we tbie po $mierci mojej matki.

— Jak sie to przejawiato? Chce pan powiedzieé, ze pana dziadek
mial demencje?



Gabriel posyla jej poirytowane spojrzenie, kiedy spostrzega te
subtelng korekte.

— Nie wiem. Wydawal sie po prostu caly czas skupiony na tej
cholernej wyspie i masie historycznych bzdur. Gledzit o tym, jak tu
byto kiedys i jak ludzie w dzisiejszych czasach szukaja tylko okazji,
zeby zarobié, i wszystko inne majq gdzieS. Byt nieco zapominalski,
ityle.

Brzmi to raczej jak jasno$¢ umystu niz zapominalskos$é, mysli
Karen.

— Czy swoja zlos¢ kierowal przeciwko czemu$ konkretnemu? -
pyta.

— Nie wiem, opuszczatem klapki na uszy, kiedy zaczynal. Ale
niech mnie szlag, on nie byl wcale glupi — dodaje nagle Gabriel. -
Tylko stary, chcialbym, zeby miata pani co do tego jasnosc.

Karen styszy jego ton, widzi wzrok i czuje, jak psuje sie jej
nastréj. Czy ten facet, ktéry na papierze zdawal sie mocnym
kandydatem na sprawce, naprawde moglt zabi¢ swojego dziadka?
Hmm, to mozliwe, ale w takim razie odebrat zycie komus, kogo
bardziej kochal, niz byt sktonny sie do tego przyznaé¢ nawet przed
samym soba.

Karen postanawia zmieni¢ temat.

— Z tego, co sie orientuje, pana matka zmarta wczesnie.

Gabriel Smieje sie gorzko.

— Tak, rak watroby spowodowany zéttaczka typu C. Brudne igly
nie ciesza sie zbyt dobra opinia jako powdd $mierci. Mozna winic
samego siebie.

— Pana matka byla narkomanka?

Wzruszenie ramion potwierdza i tworzy dystans.

— Heroina, odwyk, powr6t do natogu i caly ten syf. Przez ostatnie
lata byta w gruncie rzeczy czysta, ale wtedy byto juz za p6zno.

Milknie, zawiesza jakby wzrok na jakim$§ punkcie posrodku
dywanu. Karen przyglada mu sie w milczeniu i czuje cien
wspétczucia. Za mieSniami i arogancja dostrzega syna c¢pajacej
matki, wnuka, ktéry sprawil zawéd dziadkowi. Czy to moze byc¢
motyw? Zabdjstwo w afekcie wywolane brakiem zainteresowania
dziadka?

— A pana ojciec...?



— Tak, co z nim?

— MyS$latam raczej o tym, kto to.

— Nastuchata sie pani bzdur i zastanawia sie, czy to Allan
Jonshed?

Karen wyczekuje, katem oka widzi, jak zaniepokojony Byle
zmienia pozycje.

— Tak, to by wam bylo na reke — méwi Gabriel z namiastka
pozbawionego radosci Smiechu. — Gdyby ofiara miala jaki§s zwigzek
z prezydentem OP. Ale tyle szczeScia nie macie, przykro mi.

NajwyraZzniej ani troche, mysli Karen.

— A kto to? To znaczy, kto jest pana ojcem — precyzuje.

— Taa, wedlug mojej matki byt to albo jaki$ grajek z Newcastle,
albo typek, ktérego spotkata na promie. Nie wiem, kurwa. I to tez
mam gdzies.

Unidstszy brwi, Karen posyta Bylemu szybkie spojrzenie,
sygnalizujace: ,Chcialby§ jeszcze o co$§ =zapytac?”. Zgodnie
z oczekiwaniami Byle kreci gtlowa i Karen cicho wzdycha. Thorstein
Byle moze i jest sympatyczny i skory do pomocy, ale zdaje sie, ze
nie mozna liczy¢ na to, Ze stanie sie tu jakas$ sila napedowa. Musze
szybko dosta¢ wsparcie z Dunkeru, mys$li Karen. Karl Bjorken,
Cornelis Loots, Astrid Nielsen, ktokolwiek, nawet ten przeklety
Johannisen by sie tu przydal. No moze jednak nie, nie Evald
Johannisen, mimo wszystko nie on.

— Dobrze — méwi. — Ostatnie pytanie. Kojarzy pan kogo$, kto
moglby Zle zyczy¢ panskiemu dziadkowi? Kogo$, kto by co$ zyskat
na jego Smierci?

— To znaczy poza mna? Nie, nikogo.

Zadna niespodzianka, mysli Karen. Czy nie powinien wychodzié
z zatozenia, Ze to nieszczeSliwy wypadek? I jakby Gabriel domys$lat
sie, nad czym sie zastanawia, dodaje:

— Ale o co wlasciwie chodzi? Myslalem, ze staruszek sie
poslizgnat.

— Chyba bedziemy musieli przejechaé sie jutro do gorzelni — méwi
Karen, kiedy dziesie¢ minut péZniej znéw siedza w samochodzie.
— Myélisz o Williamie Trystem?



— Tak, sa w koncu spokrewnieni i tez spotkal Fredrika w Wigilie
w domu jego siostry. Z tego, co mowita Gertrud, William i jego Zona
Helena zajechali tam podobno z kwiatami. Poza tym chetnie
zamienitabym stéwko z kims$, kto pracuje z Gabrielem w destylarni.
Co$ mi nie gra w tym typie.
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Nastr6j przerwy Swiateczno-noworocznej otula pub Latarenka
niczym kotdra, Karen siada przy wolnym stoliku pod oknem.
Rozglada sie po dos¢ tlocznym lokalu, gdzie ze czterdziestu
mezczyzn w ré6znym wieku zajrzalo na chwile relaksu. Spokojny
gwar wyraza ulge, ze po wypekieniu Swigtecznych obowiazkéw
moga uniknaé¢ towarzystwa zony, dzieci, wnukéw, teScidéw
i krewnych, ktérych teraz (,,Uchowaj nas, Boze”) nie beda musieli
ogladac przez najblizszy rok — jesli na drodze nie stanie im jakis$ Slub
lub pogrzeb (,,OszczedZz nas, Panie”). Tego wieczoru do Latarenki
przyszto rowniez kilka kobiet na chwile dobrze zastuzonego
odpoczynku. Méwiagc dokladniej, dwie, jesli wliczy¢ w to Karen.
Prawdopodobnie samotna, mys$li komisarz kryminalna, przygladajac
sie kobiecie w Srednim wieku, ktoéra siedzi w kacie w towarzystwie
potowy butelki czerwonego wina i czyta ksigzke. Boze Narodzenie
oznacza rado$¢ dla dzieci i har6wke dla kobiet, ale lek przed tym, ze
sie konczy wolne, i potrzeba relaksu zdaja sie wyraZznie domena
MEeZCZyzn.

Wbrew woli Karen nasuwa sie wspomnienie $wigt obchodzonych
w wystawnym domu rodziny Hornbych w Surrey. Sztywne,
tradycyjne i rozrzutne. Tak rézne od Swiat spedzanych przez nia
w dziecinstwie w Langevik. Tak rézne od tego, jak ona, John
i Mathis sami obchodzili Wigilie na skandynawska modte. Karen
zawsze zapraszata matke — i ta zawsze odmawiata.

— Nie bede jecha¢ do Anglii Swietowa¢ Boze Narodzenie, skoro
wreszcie moge poleze¢ w spokoju z nogami wysoko. Ale chetnie
wpadne na wiosne.

Karen zaciskata zeby, bronigc sie przed zranieniem, bo wszystkie
tradycje, ktére sama starata sie podtrzymywaé, dla jej matki
oznaczaly najwyraZniej tylko przymus, i teraz odczuwala przede
wszystkim ulge, ze nie musi ich kontynuowaé. Eleanor Eiken nigdy
nie byla nostalgiczna i zdecydowanie nie byta religijna.



Tak wiec Wigilia nalezala w Londynie tylko do nich, do Karen,
Johna i Mathisa. Z biegiem lat stworzyli sobie wlasne zwyczaje:
dtugie, p6Zne $niadanie, spacer wigilijny, narzekanie Karen na brak
Sniegu, narzekanie Johna na brak stofica i narzekanie Mathisa, ze
w ogéble musza spacerowaé. Na obiad byty Sledzie na r6zne sposoby,
a na kolacje wedzone zeberka jagniece i czerwona kapusta. Zadnego
tradycyjnego kwasu z Heim6 — tam John postawil granice. Karen
byta mu po cichu wdzieczna, ze zamiast tego bedzie mogta popijac
jagniecine dobrym czerwonym winem. Wieczér z rozdawaniem
prezentow, a poZniej spore puzzle w kuchni (Mathis grat chytkiem
pod stolem na game boyu), duze kubki z goraca czekolada, solidnie
zaprawione rumem dla niej i Johna i obficie obsypane piankami dla
Mathisa. Boze Narodzenie i drugi dzien $wiat nalezaly do rodziny
Hornbych, ale Wigilia byta tylko ich.

Rodzice Johna odnosili sie do niej zawsze uprzejmie. Zawsze bylo
jednak pewne ale, wrazenie, ze Karen nie do konica tam pasuje,
Swiadomos$¢, ze nie jest taka synowa, o jakiej marzyli. Pobtazliwe
uSmiechy z powodu jej dziwnego akcentu, ktory stawal sie tym
wyrazniejszy, im bardziej sie denerwowala. Uprzejme pytania
o doggerlandzkie zwyczaje Swigteczne, skinienia glowa i oceny
,hiesamowicie autentyczne” i ,jak cudownie proste”, kiedy
opowiadata. Dyskretnie wymieniane spojrzenia, ktére zdradzaty, ze
w zasadzie maja na mysli ,,prymitywne” i ,chtopskie”.

— Wmawiasz sobie — twierdzit John, a ona pozwolita mu wierzy¢,
ze ma racje. Nie dlatego, zZe byta dobra, ale dlatego, ze wiedziala, ze
on nie moze powiedzie¢ nic innego.

Pierwsze lata byly najgorsze, z czasem mito$¢ teSciow do Mathisa
rozkruszyla najgorsza sztywnos¢. Okazato sie, ze ojciec Johna ma
dretwe poczucie humoru, ktére Karen nauczyla sie cenié¢, a jako
emerytowany prokurator szczerze interesowal sie jej studiami na
kryminologii. Na przekér matce Johna byl pozytywnie nastawiony
do tego, Ze podjeta przerwane studia, gdy Mathis podrést na tyle,
zeby i8¢ do przedszkola, i Karen podejrzewala, ze szepnal o niej
dobre stéwko, gdy ubiegata sie o przyjecie do projektu badawczego
na temat potencjalnych réznic powigzanych z sytuacja ekonomiczna
w wyrokach sagdowych przy gwattach. Rzadko sie ze soba zgadzali,
ale umieli prowadzi¢ naprawde ciekawe dyskusje.



P6Zniej jednak ani slowa. Nawet na pogrzebie ta odziedziczona
w genach uprzejmos$¢ nie data rady sktoni¢ Richarda i Theresy
Hornbych do tego, zeby popatrzyli w oczy kobiecie, ktéra wedlug
nich pozbawita zycia ich jedynego syna i wnuka.

Karen odczuwa na r6éwni wdziecznos¢ i irytacje, gdy z zamysSlenia
wyrywa ja dzwoniacy telefon. Rzuca okiem na zegarek: dziesie¢ po
sibdmej. Obiecala Smeedowi przesta¢ raport z dzisiejszego dnia
najpozniej o 6smej. A moze powiedziata siodma? Jesli dzwoni, zeby
sie o niego upomnieé, nie dam rady by¢ mita, przelatuje jej przez
glowe, gdy wygrzebuje telefon z kurtki wiszacej na oparciu krzesta.
Z ulga stwierdza, ze na wySwietlaczu nie ma nazwiska Jounasa
Smeeda.

— Cze$¢, Aylin! — odbiera i sie odchyla. — Nawet nie wiesz, jak
bardzo sie ciesze, ze to ty.

— Ach, tak, w zasadzie nie wiem, dlaczego dzwonie. Mam wolna
chwile i pomyS$latam...

Szybki dreszcz smutku. Jakby co$, co Karen chce przytrzymad,
rozwiewalo sie i znikalo z pola widzenia. Czy zaszlo to az tak
daleko, ze musza mie¢ konkretny powdd, zeby do siebie zadzwonic?
Po dziesieciu latach przyjazni. Poznaty sie, gdy tylko Karen, rozbita
zaloba, przeprowadzita sie z powrotem do Doggerlandu. Aylin
wlasnie rozwiodla sie z bratem Eirika. Po czterech latach
bezowocnych préb zajscia w ciaze odkryla, Ze jej maz zakochat sie
w norweskiej stewardesie, ktéra udato mu sie zaptodnié juz przy
pierwszym podejSciu. A Eirik prowadzit walke na trzech frontach,
mocno zdeterminowany, zeby przywréci¢ Karen do zycia i pocieszy¢
byla szwagierke, jednoczes$nie samemu borykajac sie z odraza
wilasnych rodzicéw do tego, co - jak sami nazywali - bylo
,wybranym przez niego stylem zycia”. Wszyscy troje, zranieni
i przeczotgani, byli dla siebie nawzajem wsparciem jak chwiejny
stotek na trzech nogach.

Kilka lat p6Zniej do ich paczki dotaczyla Marike, a p6Zniej Kore
wywrocit zycie Eirika do géry nogami. W ten sam spos6b ich
egzystencje postawil na gtlowie Bo Ramnes. Jednak jego pojawienie
sie w zyciu Aylin - zamiast nowego narybku w ich kregu -
oznaczalo, ze to ona sie od nich oddalita. Bo Ramnes nie okazywat



zadnego zainteresowania spotkaniami z para gejow ani z duniska
artystka czy policjantka. A uczucie to bylo odwzajemnione.

Moze powinnam byla daé z siebie wiecej, zastanawia sie teraz
Karen, mocno przyciskajac komérke do ucha, zeby odciaé sie od
gwaru i odglosow telewizora.

— I shusznie myslataS — moéwi. — Dawno nie gadalySmy. Nie
widzialySmy sie chyba od moich urodzin jesienig?

— W zasadzie sie widzialySmy, raz. Bylam u ciebie w szpitalu, ale
mocno nie kontaktowatas.

— A no tak, racja. Teraz sobie przypominam. Swietna ksiazka, ta,
ktéra mi przyniostas.

— Wiem, ze powinnam byla odzywa¢ sie czeSciej, ale bylo tak...

Jeszcze raz Aylin pozwala, zeby stowa zamarty w p6t zdania.

— Nie ma sprawy, rozumiem, zZe masz sporo na glowie. Chyba
wracasz teraz do pracy, skoro dzieciaki poszty juz do przedszkola?

— Hmm, taki byt plan, ale zdecydowaliSmy, zZe zostane jeszcze
troche w domu. W kazdym razie do konca lata.

»,My”, my$li Karen i przypomina sobie, jaka szczeSliwa byta Aylin,
kiedy jej opowiadata, ze wreszcie bedzie mogta wréci¢ do pracy. To
oczywiScie Bo chce ja przyku¢ do kuchenki, on za to bedzie sie piat
coraz wyzej, przechodzac z branzy prawniczej do polityki. Jako
nowy kandydat konserwatywnej Partii Postepu zyska zapewne kilka
dodatkowych glos6éw, chelpiac sie zona, ktora poswieca zycie
mezowi i dzieciom.

Karen wcale nie zdziwito to, ze Bo Ramnes zdecydowat sie wejs¢
do polityki ani jaka partie wybral. Z kolei ryzyko, ze w krétkim
czasie zajdzie wyzej, niz sie tego spodziewala, wydaje sie nagle
mozliwe do ziszczenia. Po dwéch kadencjach wiszacej okresowo na
wlosku koalicji socjaldemokratow i liberalow i po medialnym
skandalu z udzialem ministra sprawiedliwo$ci i Rady Rybackiej
Partia Postepu ztapata nagle wiatr w zagle.

I to, mysli ponuro Karen, pewnie wystarczy, zeby wielu
Doggerlandczykow przymkneto oko na to, co dla tej partii naprawde
oznacza postulat ,,zdrowych wartosci, prawa i porzadku”.

— Hmm - méwi Aylin. — Zastanawiatam sie, czy jeste§ w domu
jutro przed potudniem. I czy mogtabym zajrzeé do ciebie na chwile.



Pytanie pada tak niespodziewanie, ze przez kilka sekund Karen
nie wie, co powiedzie¢. Mineto wiele lat, odkad Aylin ostatni raz
zaproponowata, zeby spotkaty sie, ot tak, na kawe. Od wiek6éw nie
widywatly sie tylko po to, zeby po prostu pogadac. Czy beda miaty
o czym rozmawiac? — przelatuje jej przez glowe. Potem pojawia sie
rados¢. Aylin sie odezwata i chce sie spotkaé, jasne, ze majq mase
spraw do omOwienia.

— Byloby niesamowicie mito — przyznaje szczerze. — Ale jestem na
Noor6. Mamy Smiertelny przypadek, ktéry trzeba zbadaé, wiec
musiatam wyjechad.

— Pracujesz? Myslatam, ze dalej jeste$ na zwolnieniu.

— Niby tak, ale szczerze méwiac, uznatam, ze Swietnie sie sktada,
ze mam szanse umkna¢ przed Swietowaniem. Chociaz zaczynam
powoli tego zalowad, tu, na péinocy, nie jest za wesoto.

— No nie, moge to sobie wyobrazic.

Na moment zapada cisza.

— Chciata$ porozmawia¢ o czym$ konkretnym? - pyta Karen. —
Ostatnio nieczesto udaje ci sie znaleZé¢ chwile, zeby do mnie
zajechaé¢ — dodaje i w tym momencie pragnie cofnac te stowa. Nie
chce, zeby brzmialo to jak oskarzenie, skoro Aylin moze sie
wyjatkowo wymknaé mezowi i sie z nig spotka¢. Wyjasnienie pada
w kolejnym zdaniu.

— Tak, wiem, ale Bo wyjechatl na kilka dni, wiec pomyslatam, ze
dobrze sie sktada. Jak juz méwitam, chciatam sie w zasadzie napié
tylko kawy i ustyszeé, co u ciebie.

— U mnie wszystko w porzadku, oprécz tego, ze kolano wcigz
mnie czasem pobolewa, a méj szef ubzdurat sobie, ze chce dostawac
codzienne raporty. Ale wlasciwie co u ciebie? Nie wydajesz sie
tryska¢ radoscia.

Aylin wybucha $miechem.

— Jestem tylko zmeczona. Dzieci mialy grype, a mnie sama tez
meczy bél glowy i telepie mna zimno, jest wiec szansa, zZe teraz
moja kole;j.

— Ojej, mnie sie jakos$, dzieki Bogu, udato przetrwac...

— Stuchaj - przerywa jej Aylin. — Widze, ze Bo prébuje sie do mnie
dodzwoni¢, musimy koniczyé. Ale do zobaczenia na sylwestrze
u Eirika i Korego.



Karen nie ma szans powiedzie¢, ze prawdopodobnie sie wtedy nie
zobacza, bo Aylin juz zdazyla zakoniczy¢ rozmowe.

Sylwester. Pierwsza duza impreza, ktoéra Eirik i Kore urzadzaja
w ogromnym, niedawno kupionym domu w Thingwalli. Przyjecie,
na ktore z niecierpliwoscia czekala przez te tygodnie morderczo
nudnej rehabilitacji. A teraz istnieje realne niebezpieczenistwo, ze
bedzie musiata wita¢ nowy rok sama w pokoju hotelowym na
Nooro. I to Bo musiat oczywiscie przerwaé ich rozmowe, gdy Aylin
wyjatkowo sie odezwata.

Z glosnym westchnieciem Karen odklada telefon i otwiera
laptopa. Tak czy inaczej, nie mialaby teraz czasu siedzied
i plotkowaé¢ z Aylin, jesli ma sie wyrobi¢ przed 6sma z wystaniem
tego przekletego raportu.
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— Jesli macie czas, moge was oprowadzié, kiedy juz zadacie pytania.
Niestety, podczas przerwy $wigteczno-noworocznej i poza sezonem
niewiele sie dzieje, ale chetnie zabiore was na wycieczke.

Mezczyzna spoglada na nich z uSmiechem pelnym oczekiwania,
kiedy podaje im reke. Jest wysoki, nieco zbyt chudy, ubrany
swobodnie w dzinsy i niebieski sweter, ktéry z uderzajaca
doktadnoscia oddaje kolor jego oczu. Wlosy ma zaczesane we
fryzure, ktéra moglaby uchodzi¢ za oznake poczatkéow tracenia
wloséw, gdyby nie to, ze centymetrowa szczecina pokrywa kazdy
skrawek gtowy Williama Trystego. Wyglada niewymuszenie dobrze,
stwierdza Karen.

Destylarnia Grotha potozona jest w dystrykcie Gudheim, po
wschodniej stronie podtuznego cyplu, ktéry wcina sie na péinoc
w morze. Jako dziecko Karen przejezdzata tedy wiele razy. Kazdego
lata, gdy rodzina Eiken6éw zabierala ja na duzy cmentarz przy
kosciele Gudheim, robili przy okazji wycieczke do kamiennego
kregu na najbardziej na p6tnoc wysunietym kranicu. W dziecinstwie
Karen wydawalo sie, ze te dwie atrakcje sa nieroztaczne. Teraz
dociera do niej, z czterdziestoletnim op6zZnieniem, ze te wykopaliska
odwiedzali, rzecz jasna, z jej powodu. Catkiem mozliwe, Ze miejsce
to przyciaga grupy nastolatkow, wyznawcéw New Age i jednego czy
drugiego turyste, ale raczej nie zwyktych mieszkancéw Nooro. Przy
otwartym oknie i wiejacym w twarz stonym powietrzu Karen
fascynowaty w dziecinistwie budynki z czerwonej cegly — mijana po
drodze destylarnia Grotha, nigdy nie bylo jednak mowy o wizycie
u producenta whisky. Przynajmniej kiedy ona byta z nimi.

— Brzmi ciekawie, ale niestety nie mamy dzi$ czasu. Moze innym
razem — dodaje Karen z uSmiechem.

Wchodza przez szerokie podwdjne drzwi do duzego lobby
z recepcja, planszami wystawowymi i stojakami na broszury, kieruja
sie waskim korytarzem z szeregiem zamknietych drzwi po obu
stronach, przechodza przez serce gorzelni z ogromnymi



miedzianymi kadziami w ksztalcie gruszek i chwile pdZniej
docieraja do miejsca, ktore wyglada jak skrzyzowanie sali
konferencyjnej i miejsca pracy. Tuz na lewo stoi dilugi stét
z dwunastoma krzestami, dwie Sciany pokryte sa regatami od
podtogi do sufitu, pomiedzy nimi dwa wysokie okna, przed ktorymi
stoi stare masywne biurko z blatem obitym zielona skéra. Jak ktos
moze dobrowolnie siedzie¢ plecami do takiego widoku, dziwi sie
Karen i spoglada na bezkresny horyzont. Moze dlatego, zeby
w ogéle cos$ tutaj zrobié, przychodzi jej do glowy sekunde péZnie;j.

Po zapraszajacym geScie gospodarza Karen i Thorstein Byle
siadaja na dwéch krancach dlugiej ciemnobrazowej skorzanej sofy.
William Tryste czeka uprzejmie, az usiada, potem podciaga nogawki
i siada naprzeciwko na jednym z obszernych foteli Chesterfield.
Gruba tafla potozona na dwéch przewrdéconych starych debowych
beczkach tworzy stolik, na nim za$ stoi taca z trzema filizankami,
dzbankiem herbaty i talerzykiem maslanych ciasteczek.

— Moze byli juz tu panstwo? — pyta Tryste.

— Ja nie — przyznaje Karen i sie rozglada. — Ale panstwa produkty
nie sa mi catkowicie obce — dodaje z krzywym u$Smiechem. — Byte$
tu kiedys?

Zwraca sie do Thorsteina Bylego, ktéry przytakuje.

— Tak, ale byto to chyba dziesie¢, moze pietnascie lat temu.

— Och, w takim razie duzo sie¢ zmienitlo — mowi William Tryste
i pochyla sie, Zzeby nala¢ im herbaty. — A zmieni sie jeszcze wiece;j.
Mleka?

Wzrok Karen znéw wedruje do okien. Nie ma zaston, ktore
przestanialyby widok. Morze jest tak blisko, ze wydaje sie, jakby
siedzieli na dziobie duzego statku. NajwyraZniej ré6wniez tak moze
wyglada¢ miejsce pracy, mysli z zazdroScia i oczami wyobrazni
widzi wilasne biurko w komendzie w Dunkerze. Budynek,
powszechnie znany jako Bunkier, to architektoniczny koszmarek
z lat siedemdziesiatych, réwnie przerazajacy z zewnatrz co ponury
w $rodku. Gabinet Williama Trystego w destylarni Grotha stanowi
istne przeciwienstwo open space’u na trzecim pietrze Bunkra, gdzie
swoja siedzibe ma Wydziat Kryminalny Policji w Doggerlandzie.

— W tym kraju nie da sie juz dotrze¢ dalej na péinoc — mowi
Tryste, Sledzac wzrok Karen. — Tak, to znaczy, oczywiScie jeSli



pominiemy cypel z kamiennym kregiem. Ale tutaj w kazdym razie
sa najdalej wysuniete na potnoc budynki na Nooro. Najbardziej
wysuniete na péinoc w ogéle na Wyspach Doggerlandzkich — dodaje
z kiepsko maskowana duma.

Karen z trudem odrywa wzrok od panoramy i kieruje uwage na
gospodarza.

— Dlugo pan juz tutaj pracuje?

William Tryste kreci glowa.

— Raptem jaki$ rok. Przez wiele lat pracowatem w kilku r6znych
gorzelniach w Szkocji, a nawet zrobilem wypad do Japonii, ale
trafita mi sie taka mozliwos¢ i grzechem by bylo z niej nie
skorzystac.

Japonia, mys$li Karen, ale nie ma czasu wyrazi¢ swojego
zdziwienia, bo Thorstein Byle zabiera glos.

— Z tego, co styszalem, to raczej rodzinie Grothdéw trafila sie
fantastyczna szansa, zZeby pana tu zatrudni¢ - odzywa sie
z uSmiechem. — Ma pan w branzy niezachwiang reputacje jednego
z najlepszych noséw.

William Tryste rozktada rece i odwzajemnia uSmiech.

— Powiedzmy, Ze wszyscy jesteSmy roOwnie zadowoleni — mowi. —
Dla mnie byta to okazja, zeby wroci¢ do domu i staé sie czeScia tych
emocjonujacych przemian. Destylarnia Grotha jest wprawdzie
bardzo mata w poréwnaniu z wiekszoscia konkurentéw, ale zawsze
stanowita synonim jakoSci. A teraz mamy wielkie plany na
przysztosé, jak juz mowitem.

— Ach tak? — moéwi Byle i pochyla sie do przodu.

Karen przyglada mu sie zdziwiona. Tak zainteresowanego go
jeszcze nie widziata. Nigdy by nie zgadta, ze akurat whisky okaze sie
w jego przypadku czynnikiem wyzwalajacym.

— Och tak — méwi Tryste. — Mamy na powaznie podjaé¢ walke
o Szkotow i Japonczykow.

— Hmm, méwia, Ze robig tam teraz dobre rzeczy — przyznaje Byle.
— Ale ja sie wzbraniam przed zakupem japonskiej whisky. Albo tej
z Tajwanu, jesli o to chodzi, jakkolwiek dobra by rzekomo bytla.

— Nie pan jedyny. Jest wielu konserwatywnych mito$nikow
whisky — rzuca Tryste z uSmiechem - ktérzy nigdy nie kupiliby
single malt, ktérej nie wyprodukowali Szkoci. Ale dla wystarczajaco



duzej grupy decydujaca jest jako$¢, na cate nasze szczeScie tutaj,
w Grocie.

Tryste mowi tak, jakby odczytywal wlasnie informacje prasowa,
mys$li Karen i sie odchyla. Czeka, az Byle zakonczy pogawedke. Nie
chce przerywad, teraz, kiedy w drodze wyjatku jej kolega nie siedzi
cicho.

— Styszatem plotki, ze bedziecie sie rozbudowywac - ciggnie Byle.
— Podwaja¢ produkcje, moze nawet co$§ wiecej? Sporo nowych
miejsc pracy, tak méwia.

— Nie tylko to. W zasadzie chyba sam Bjorn Groth powinien
opowiedzie¢ o tych wszystkich planach, ale niestety nie ma go
dzisiaj. Ale jesli tak to panstwa interesuje, mam sporo szkicow
i rysunkow, ktore moge...

Karen decyduje sie potozy¢ kres dalszym pogawedkom o dumie
wyspy i sprowadzi¢ rozmowe na witasciwy tor.

— Niestety nie mamy na to czasu — przerywa. — Powdd, dla
ktérego chcieliSmy sie z panem dzisiaj spotkad, jest inny, jak pan
wie.

— Tak, naturalnie - przyznaje William Tryste i entuzjastyczny
uSmiech od razu niknie. — To, co sie stato, jest wstrzasajace.
Styszatem o tym od Erlinga Arvego jeszcze tego samego popotudnia.
To znaczy od pastora — dodaje w ramach wyjasnienia dla Karen.

— SpotkaliSmy go — mowi Karen. — W domu u Gertrud Stuub. I to
w zasadzie jeden z dwoch powodéw, dla ktéorych tutaj jesteSmy.
Wedtug Gertrud zajechal pan w Wigilie, zeby spotkac¢ sie z nia
i Fredrikiem. To prawda?

— Tak, zgadza sie. Z zona zabraliSmy tez swojego bardzo
niechetnie nastawionego syna. Ale nie byliSmy tam dlugo, moze
jakie$ p6t godziny. Siostra Heleny z rodzing miata do nas przyjechac
na Swieta, wiec dos$¢ szybko musieliSmy sie zbiera¢ do domu. To ja
nalegalem, zebySmy tam w ogole wpadli w odwiedziny. Wiedza
panstwo, jak to jest, Swieta to $wieta, a rodzina to rodzina.

Karen zerka jednym okiem do notesu z nazwiskami i strzatkami.

— Matka pana ojca byta siostra matki Fredrika i Gertrud, o ile nic
nie przekrecam. MieliScie bliski kontakt, pan i Fredrik?

William kreci gtowa.



— Niezbyt. Po tym, jak moi rodzice sie rozwiedli, przeprowadzitem
sie z siostra i mamga do Anglii. Mama miala tam rodzine, wiec
wyszto to naturalnie. Ale krewni ze strony ojca sa mocno zwigzani
z ta wyspa. Ojciec matki mojego ojca byt wlascicielem kopalni i tata
z czasem dostal niewdzieczne zadanie przejecia odpowiedzialnosci
za interes. Kiedy wszystko zaczelo sie wali¢, zostat tu, zeby ratowac
to, co sie jeszcze ostalo z kopalni, ale bylo to juz tylko sztuczne
oddychanie, o czym pafistwo z pewnoscia wiedza. PrzyjezdzaliSmy
tu z siostra na wakacje w odwiedziny, potem dos¢ czesto spedzatem
tu urlop, ale dopiero teraz przeprowadzilem sie na dobre. Ale
odpowiadajac na pani pytanie, nie, nie znatem za dobrze Fredrika.

— Rozumiem. Ale wré6¢émy do Wigilii. Zwrécil pan uwage na co$
niezwyklego w zachowaniu Fredrika? Zdawat sie zmartwiony albo
czyms$ zaniepokojony?

Wzrok Williama Trystego wedruje do okien, jakby szukat czegos
W pamieci.

— Nie — m6éwi powoli. — Nie sadze. Albo... nie, to zapewne nic
takiego.

— Prosze pozwoli¢ nam o tym zdecydowaé. Co przyszto panu na
mysl?

— Miatem wrazenie, ze Fredrik i Gabriel kiécili sie tuz przed
naszym przyjsciem. To znaczy nic nie slyszatem, ale bylo miedzy
nimi pewne napiecie, kiedy weszliSmy. RozmawialiSmy o tym nawet
z Heleng w samochodzie, kiedy juz odjezdzalismy.

— A wiec nie ma pan pojecia, czego mogta dotyczy¢ ta ktétnia?

— Najmniejszego. Jak juz méwitem, bylo to tylko takie wrazenie.

Karen wzdycha. Bedzie musiata odby¢ kolejna rozmowe z Gertrud
i z Gabrielem.

— Gabriel pracuje tutaj w destylarni, prawda?

— Tak. Butelkowanie i przew6z. Ale jesli chca panstwo wiedzied,
jak sie sprawuje, musza panstwo spyta¢ Jensa Grotha. To on sie
zajmuje kwestiami praktycznymi, odkad ja sie wycofatem. Sadze
nawet, Ze jest tu dzisiaj, powinien siedzie¢ w magazynie. Ma tam
swoje biuro.

— A doktadnie jaka jest tu pana rola?

— Hmm, odpowiadam za jako$¢, mozna tak powiedziec.



William Tryste sie odchyla i zaangazowany opowiada ze
szczego6tami o tym, ze decyduje o przechowywaniu réznych beczek,
Sledzi roczniki, wskazuje, ktére zostana ze sobg wymieszane, a ktére
pOjda jako single barrels, i wreszcie ocenia, czy i kiedy jest pora na
butelkowanie.

— Ale pelnie tez funkcje kierownika do spraw marketingu dla
produktow Grotha w branzy. JesSli chodzi o promocje
ukierunkowana na klientow i czysta sprzedaz, odpowiadaja za to
Bjorn i Jens. Bjorn Groth — dodaje. — To on jest wlascicielem tego
wszystkiego wraz ze swoimi dzieémi Jensem i Madeleine. Groths to
rodzinna firma.

— Dobrze — méwi Karen bez emocji, kiedy William Tryste wreszcie
milknie. — W takim razie mam jeszcze tylko jedno pytanie. Czy moze
pan powiedzie¢, gdzie sie pan znajdowat rano w dniu Bozego
Narodzenia miedzy godzing wpot do 6smej a wpot do dziewiatej?

Zajmuje to kilka sekund, nim do Williama Trystego dotrze sens
tego pytania.

— Gdzie sie znajdowalem? Pytaja panstwo powaznie?

— Obawiam sie, ze tak. Ale to pytanie zadajemy wszystkim,
z ktérymi rozmawiamy. Chocby po to, zeby ich wykluczyé. W razie
gdyby Smier¢ Fredrika nie byla jednak nieszczesliwym wypadkiem.

William Tryste wciaz nie wyglada na przekonanego.

— Tak, w takim razie zakladam, ze chyba mam szczescie.
Normalnie lezatbym i spat, ale tego ranka bytem w Lysvik.

Karen unosi brwi, co jest sygnatem, zeby Tryste kontynuowat.

— Nie bylem z panistwem catkiem szczery. Jednym z powodow, dla
ktérych ja i Helena zdecydowaliSmy sie przeprowadzi¢ na Nooro,
bylo to, ze nasz syn Alvin miat sporo probleméw z narkotykami.
Przez ostatnie lata w Szkocji mieszkaliSmy w Glasgow, a tam oferta
jest szeroka. Nie udato mu sie nigdy posuna¢ naprawde daleko, ale
dotarlo do nas, ze trzeba zrobi¢ co$ drastycznego. Wiec kiedy
nadarzyla sie okazja u Grotha, to sie zdecydowaliSmy.

— A jaki to ma zwigzek z Bozym Narodzeniem?

— Chodzi o to, ze obiecaliSmy Alvinowi optaci¢ prawo jazdy
i samochéd pod warunkiem, ze bedzie pracowal i dobrze sie
zachowywat. Sklonienie go do nauki okazatlo sie nierealne,
przynajmniej na razie. Zamiast tego pracuje w domu opieki



w Lysvik. Tylko jako asystent, pomaga sprzataé, nosi rézne rzeczy
lub czuwa przy kims$, gdy jest taka potrzeba. Tak czy inaczej, w Boze
Narodzenie zaczynat o si6dmej rano, a w weekendy nie jezdza tam
autobusy, wiec obiecatem go podrzucié. Albo raczej datem mu sie
tam zawieZ¢. Wystarczy go o to spytac.

— Zaczynat o siodmej, mowi pan? Co robit pan, kiedy juz go tam
zostawit?

— Odwiedzitem ojca. Ma alzheimera i mieszka w domu opieki,
skorzystatem z okazji, zeby do niego zajrze¢, mimo Ze on raczej sie
nie orientuje, jaki jest dzien. A jesli obiecaja panstwo nic nie méwic
personelowi, moge zdradzié, ze wzigtem dla niego co$ dobrego.

Przez moment Karen zastanawia sie nad smutnym losem Ivara
Trystego. Wnuk starego barona z kopalni nie ma najwyraZniej jego
sity i wplywow. Krytykowany przez mieszkancow wyspy
i obgadywany w mediach za to, ze nie udalo mu sie uratowad
kopalni przed nieuniknionym zamknieciem. Zona go zostawila
i zabrata ze soba dzieci za granice, a kiedy syn wrdcit, on cierpi juz
na taka demencje, ze nawet nie zdaje sobie z tego sprawy.

— OczywiScie czasem prébujemy braé tate do domu - ciaggnie
William Tryste. — Teraz jednak jest juz tak nieobecny, ze kiedy
zmienia otoczenie, przynosi to wiecej szkody niz pozytku. Mimo
wszystko jest moim ojcem i uwazam, ze chociaz w Swieta zastuguje
na $ledzika i kieliszek czego$ mocniejszego.

— Sledzik i wodka o siédmej rano?

Karen zaluje tej uwagi. Wprawdzie watpliwe jest, czy S$ledz
i alkohol na $niadanie wciaz sa w tej okolicy na porzadku dziennym,
dla starszego pokolenia jednak byta to raczej norma, upomina sama
siebie i widzi przed oczami butelke wodki stojaca obok dzbanka
z mlekiem podczas $niadania na stole w kuchni ciotki.

»Iylko dla dorostych chtopcow” - moéwita Ingeborg, bijac po
wyciagnietych z nadzieja rekach kuzyna Finna.

— Tak, zwyczaje $niadaniowe z dawnych czaséw sa troche
ciezkostrawne — méwi William Tryste z uSmiechem. — Ale byla
akurat pora i pomyslatem, Ze tacie nie zaszkodzi co$, co przypomni
mu o przeszitosci. Jak przyszediem, nie spat z pewnosScia kilka
godzin. Byl tez przytomny, kiedy wychodzitem, jesli sie pani



zastanawia. Chociaz, rzecz jasna, nie beda mogli panstwo go o to
spytaé, przede wszystkim dlatego, Ze juz nawet mnie nie poznaje.

— Czy ktoS$ z personelu pana widzial? — wtraca sie Thorstein Byle.

— Watpie. Wszedlem wprawdzie w towarzystwie Alvina, ale
potem kazdy z nas poszedt w swoja strone. On pracuje na goérze, na
oddziale szpitalnym, ale wejscie jest wspolne. OczywisScie mozliwe,
ze kto§ mnie zauwazyl, ale nie miatem zadnego interesu w tym,
zeby afiszowaé sie ze swoja wizyta. Nie sadze, zeby personel byt
przeszczesliwy z powodu tej wodki, nawet jesli byta to matpka.

— I jak dlugo pan tam byl? — pyta Karen. William Tryste nie miat
wprawdzie wyraznego motywu, zeby chcie¢ odebra¢ zycie
dalekiemu krewnemu, jednak nie ma tez niezbitego alibi.

— Moze jaka$ godzine. W kazdym razie byla niemal doktadnie
o0sma, kiedy wracalem do samochodu. Pamietam, poniewaz
obiecalem zadzwoni¢ do Heleny i ja obudzié.

Karen czuje, Ze jej podejrzenia stabna.

— Dzwonit pan do domu z Lysvik? Ze swojej komérki?

William Tryste wyglada na naprawde zaskoczonego.

— Taaak... — méwi z wahaniem, potem nagle dociera do niego
znaczenie tej odpowiedzi. — Tak, jasne, mozecie to oczywiscie
sprawdzic.
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Aylin Ramnes zdejmuje okragte wieczko z palety korektoréw. Pod
jasnozielong emulsja przeSwituje juz dno, a ten w naturalnym
kolorze prawie sie skonczyl. Moze powinna kupowaé oddzielne
sztyfty w poszczegélnych odcieniach, ale praktycznie jest mieé
wszystko w jednym opakowaniu. Szczegélnie kiedy ma sie siniaki
w réznym stadium. Musze pamietaé, zeby kupi¢ nowe, nim te sie
catkiem skoncza, mys$li. Ustawia lusterko pod katem i sie pochyla.

Odciskow kciuka na szyi prawie juz nie widaé, ale krwiaki na
policzku jakby nie mialy najmniejszej ochoty zniknac¢. Wyglada na
to, ze tylko przesunety sie w doét, tworzac iluzje, ze prawa koS¢
policzkowa znajduje sie wyzej niz lewa. Aylin patrzy na palete
i zastanawia sie, ktéry odcien wybraé, ignoruje przy tym odgtos
bijacego w uszach serca. Zapewne ktéry$ z jasnorézowych na sifice,
a ten zielony do zakrycia czerwonych peknie¢ na ustach. A moze
odwrotnie?

»,okoncentruj sie. Przeciez wiesz”.

Pod wplywem naglego zmeczenia dlonie wydaja sie jej ciezkie,
jakby nie mogta ich podnie$¢. Przez moment rozwaza, czy nie
machnaé na to reka, teraz, skoro i tak nie jedzie spotkaé sie z Karen,
moze to po prostu zostawié. Odstawia okragla palete na brzeg
umywalki i $lepo spoglada w powiekszajace lustro. Potem
zdekoncentrowana wpatruje sie w zamglony kalejdoskop réznych
odcieni bezu, fioletu i zlota.

Czy naprawde wczoraj rozmawiatam z Karen? — zastanawia sie.
Wydaje sie to jej catkowicie nierealistyczne. Albo jakby rozmawiaty
kilka tygodni temu. Pamietam, jak Karen sie ucieszyla, gdy
ustyszata, ze to ja. Najpierw byla zdziwiona, a potem... tak,
szczeSliwa.

Kiedy przetyka $line, Sciska ja w gardle i co§ wewnatrz niej
bezsilnie zastanawia sie nad tym, czy zaraz zacznie ptakaé, czy to
tylko ucisk palcéw Bo na jej krtani wciaz daje o sobie znac.



Dlaczego, na Boga, do niej zadzwonita? To takie bez sensu. Takie
niebezpieczne. Zdawala sobie z tego sprawe juz wtedy, gdy
wyszukiwata Karen w kontaktach w telefonie; jesli to zrobie, nie
bedzie odwrotu.

Teraz juz nie pamieta, o czym rozmawialy. Pamieta tylko
poczucie zawodu przemieszane na réwni z ulga, kiedy Karen
powiedziata, ze jest na Nooro i nie moze sie spotkac. Nie, wlaSciwie,
myS$li sobie, ulga byla znacznie silniejsza, nie ma sensu okltamywacé
samej siebie. Co bylo p6Zniej, Aylin nie pamieta. Karen co§ méwita
i ona pewnie co$ odpowiedziata. Prawdopodobnie jej usta poruszaty
sie w trybie autopilota, moze przybrata beztroski ton, ten, w ktérym
byta taka dobra, i czekata, az rozmowa sie skonczy. Caty czas mocno
Sciskajac kciuk, zeby nie zapomnie¢ usuna¢ numeru Karen z listy
potaczen w komoérce, zanim Bo to sprawdzi. Catkiem jeszcze nie
oszalata.

,CO ja sobie myS$latam?”.

Jesli rzeczywiscie by sie spotkaly, tym razem Karen sklonitaby ja
do zwierzen. Jasne, Aylin zdawata sobie z tego sprawe, juz kiedy
dzwonita, mimo to zignorowata sygnaly ostrzegawcze. Siedziata
niemal godzine z komérka w rece, zwlekala, zmieniata zdanie
i w koncu poddata sie tesknocie, ktoéra okazata sie zbyt silna.
Tesknocie, zeby ustysze¢ glos z przesztosci, z okresu przed tym.
Tesknocie, zeby wyrzuci¢ z siebie cala cuchnaca prawde o porazce
i upokorzeniu. Tesknocie, zeby wsciekto§¢ Karen zapanowata nad
Aylin i ja poniosta, teraz, kiedy ona sama nie byla juz w stanie
wykrzesa¢ z siebie nawet odrobiny ztosci. Pozwoli¢, zeby Karen
plakata jej tzami.

A pbZniej...? Nic. Zadnej koncepcji, zadnego planu, zadnej
strategii. Zadnych sil. Juz nie.

Karen ma to wszystko, mys$li sobie. W kazdym razie jesli chodzi
o kogo$ innego, a nie sama siebie. Z wlasnymi problemami nigdy
nie radzita sobie az tak dobrze. I ta myS$l przynosi jej na sekunde
ulge — nie ona jedna ma problemy, wszyscy je miewaja. Potem znéw
dopada ja rzeczywisto$¢. Nie takie.

,2Normalni ludzie tak nie maja”.

Normalni ludzie nigdy nie znaleZliby sie w takiej sytuacji. Karen
nic nie mogta poradzi¢ na to, co sie jej przytrafito dziesie¢ lat temu,



ale ja moge wini¢ tylko siebie. Karen nigdy by tego nie zrozumiata.
Ludzilaby sie, ze jest jakas droga wyjscia, jakie§ rozwiazanie,
ratunek.

Jakby ktos kiedykolwiek moégt wygraé z Bo Ramnesem.

Na te mysl powraca do rzeczywistoSci. Szybko spoglada na
zegarek. Za pot godziny musi zaczaé szykowac jedzenie. Pochyla sie
jeszcze blizej lustra i sprawnym okiem analizuje dzisiejsze potrzeby,
jesli chodzi o odcienie i stopien krycia. Przelatuje jej przez glowe, Ze
moze szybciej by sie to goilo, gdyby nieustannie nie miala na sobie
tej tapety. Ale kiedy juz pobawi sie ta myS$la, dociera do niej, Ze nic
z tego, dzieci beda pytaé, przynajmniej Tyra. Albo jeszcze gorzej —
beda tylko na nig patrze¢ milczacym, przerazonym wzrokiem. Nie,
to dla nich musi sie w tej sytuacji postaraé. Poza tym Bo wpadiby
w szal, gdyby zmusila go, zeby patrzyl, jak naprawde wyglada bez
makijazu. Szczegblnie teraz, gdy zestresowany praca i tymi
wszystkimi zadaniami partii przechodzi przez ten meczacy okres.

Prowokowanie go to ostatnia rzecz, jakiej Aylin pragnie.
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— Aha, w takim razie da sie to latwo sprawdzi¢ w firmie
telekomunikacyjnej — méwi Karen Bylemu przyciszonym glosem,
kiedy dziesie¢ minut pdzniej idga przez podwédrze pie¢ krokow za
Williamem Trystem. — Duzo gada, nie sadzisz? Nawija jak zjarany
sprzedawca jarmarczny.

Thorstein Byle sie uSmiecha.

— Tak — przyznaje. — Ale tez bym pewnie tak robil, gdybym miat
jego robote. Zakladam, ze przyjemniej jest siedzie¢ i caly dzien
saczy¢ single malt niz wlepia¢ ludziom kary za pedzenie w domu
bimbru i tamanie ograniczen predkosci. I do tego w takiej oprawie —
dodaje i kiwa gtowa w strone panoramy.

Prowadzac ich przez podwoérze, William Tryste dalej opowiada
z entuzjazmem i w réwnych odstepach wota glosno przez ramie,
przekrzykujac wiatr i szum zatamujacych sie morskich fal.

— U Grotha robimy wszystko na miejscu od A do Z, ze tak
powiem. Albo od jeczmienia do butelki w naszym przypadku. Wiele
destylarni kupuje obecnie gotowy malt, tak, sa i tacy, ktérzy
nazywaja sie producentami whisky, ale nie robia nawet wtasnego
zacieru. My mamy wszystko, czego nam trzeba, dostepne tutaj, na
Nooro: jeczmien, woda, torf... Przy okazji, wiedza pafistwo, ze
wcigz uzywamy tradycyjnych pienkéw z grzybami do fermentacji?
Z tego, co wiem, robimy to jako jedyni.

Thorstein Byle zadaje kilka dodatkowych pytan o wyniki
fermentacji, a Karen korzysta z okazji, zeby sie wylaczy¢. Entuzjazm
Trystego jest jednoczes$nie sympatyczny i meczacy.

Oddalaja sie od gtéwnego budynku, William Tryste prowadzi ich
dtugim energicznym krokiem w strone hali magazynu, gdzie zgodnie
z jego wiedza powinien przebywaé w tej chwili Jens Groth. Kiedy
mijaja dtuga pietrowa budowle, Tryste zatrzymuje sie i odwraca do
nich.

— Tak przy okazji, tutaj jest stodownia. To tu zaczynatem kariere
jako mtody chlopak, tylko ze w Szkocji, rzecz jasna. Sprawdzatem



temperature, mieszalem namoczony jeczmien, otwieralem
i zamykatem okna, zeby utrzymac¢ wlasciwa temperature. Zboze
musi zakietkowad, ale trzeba przerwaé ten proces w odpowiednim
momencie, wysuszy¢ je i uwedzi¢. Sa panstwo pewni, ze nie maja
chwili na mate oprowadzanie?

— Niestety — méwi szybko Karen. — Dzisiaj na pewno nie, ale
innym razem chetnie — dodaje.

Dalej dotrzymuja kroku szybkiemu marszowi Williama Trystego
i zatrzymuja sie przed jeszcze jednym sporym budynkiem
z czerwonej cegly. Duze czesci fasady tez sa przykryte czarng sadza
z kopalni, ktéra zdaje sie pokrywac¢ niczym cienka folia wszystkie
budynki i tablice na wyspie. Tutaj, na pdéinocy, wyglada to tak,
jakby dawno temu zaniechano wszelkich préb pozbycia sie brudu.
Kiedy przechodza przez duze drzwi, Karen mimowolnie wstrzymuje
oddech. Dlugie przejscie od ziemi po sufit otoczone jest potkami
z debowymi beczkami, sprawia to oszalamiajace wrazenie. Na
sekunde ogarnia ja lek, ze to wszystko moze runaé i zostana
pochowani pod tonami pachnacej debem whisky, ale nie rozwija tej
myS$li. Zdaje sie, ze Tryste wreszcie porzucil pomyst robienia tu za
przewodnika i zamiast tego gna dalej. Zapach jest wilgotny
i surowy, mijaja jedno skrzyzowanie za drugim, kazda droga jest
udekorowana potkami z szeregiem lezakujacych beczek. W koricu
William Tryste zatrzymuje sie przed jakimi§ drzwiami, a Karen
dziwi sie, ze nie napotkali zadnego pracownika.

— Wiekszos¢ ludzi wzieta wolne miedzy Swietami — wyjasnia
William Tryste jakby w odpowiedzi na jej niezadane pytanie. — Ale
Jens powinien by¢ na miejscu.

Tryste wybija pospiesznie sygnal, uderzajac o futryne, i otwiera
drzwi, nie czekajac na odpowiedz.

— Cze$¢, Jens — mOwi. — Jest tutaj policja, chcieliby ci zada¢ kilka
pytan. Czy maja panstwo co$ przeciwko, zebym sie oddalit? — dodaje
w kierunku Karen. — Zona chetnie widzialaby mnie w domu
o czasie...

— Oczywiscie. Odezwiemy sie, jeSli bedziemy pana jeszcze
potrzebowad.

Za duzym biurkiem w ksztalcie litery L siedzi blondyn
z okularami na czole. Jego wlosy stercza zwichrzone, jakby witasnie



w przyplywie szalenstwa przejechat po nich dlonia. Podnosi sie
i podaje reke gosciom, a na twarzy maluje mu sie przyjacielski,
nieco pytajacy usmiech. Mimo ze w pokoju jest chtodno, na szarej
koszulce pod pachami widaé¢ ciemne kregi. Kanciasta sylwetka
Swiadczy o bliskiej ewolucji ze stadium, ktoére wciaz mozna zaliczy¢
do poteznego mtodzierica, do grubego faceta w przysztosci.

— Jens Groth — przedstawia sie. — Zapraszam, oczywiScie, chociaz
nie do konca rozumiem, jak moge pomoc.

Mimo ze jest jednym 2z udzialowcéw, ma o wiele mniej
imponujacy gabinet niz William Tryste, zauwaza Karen, kiedy razem
z Bylem siadaja na krzestach naprzeciwko przywalonego stertami
papier6w biurka. Jens Groth ostroznie usuwa dwie sterty, tworzac
jakby korytarz, przez ktéry moze sie komunikowaé¢ z go$¢mi.

— W tej branzy mamy sporo biurokracji — zauwaza z niemrawym
uSmiechem. — No wiec w czym moge pomoc?

— Gabriel Stuub — méwi Karen i wyciaga notatnik. — Pracuje tutaj,
prawda?

— Tak, zgadza sie. Aha, styszatem o jego dziadku. Dlatego panstwo
tutaj sa? Ale z tego, co zrozumiatem, byl to przeciez tragicznie
zakonczony nieszczesliwy wypadek.

Karen nie odpowiada na to zadane w domysle pytanie.

— Czy moze opowiedzie¢ nam pan o Gabrielu? - prosi i zwraca
uwage, ze teraz wzrok Jensa Grotha przenosi sie na Bylego, jakby
tam mial znaleZ¢ jakie§ wyjasnienie.

— O Gabrielu? Czy on jest o co$ podejrzany?

— Rozmawiamy ze wszystkimi, ktorzy maja jakieS powiazania
z krewnymi Fredrika Stuuba — odpowiada wymijajaco Byle.

Niedorzeczno$¢ tego stwierdzenia zdaje sie wcale nie dziwi¢ Jensa
Grotha w stopniu godnym uwagi.

— Aha, w ten sposéb — méwi. — Hmm, co wiec chca panstwo
wiedziec?

— Od jak dawna Gabriel tu pracuje? - pyta Karen, pstryka
dtugopis i przejezdza dlonia przez Srodek zeszyciku.
Prawdopodobnie jak zwykle nie bedzie zbyt wiele notowaé, ale
doswiadczenie podpowiada jej, ze widok notesu wyostrza pamieé
u tych, z ktérymi rozmawia.

Groth wzrusza ramionami.



— Cale zycie, jak przypuszczam. Tak, to znaczy doroste zycie —
dodaje z uSmiechem. — Nie zatrudniamy dzieci.

Karen odwzajemnia uSmiech, nie komentujac.

— Przypuszczam — ciagnie Jens Groth. — Ze miat koto siedemnastu,
osiemnastu lat, gdy zaczynat. Ja sam bylem wtedy na uniwersytecie,
wiec nie jestem pewien, ale jeSli to wazne, moge to oczywiscie
sprawdzié.

Sa pewnie w tym samym wieku, mysli Karen. Jeden uczyt sie
dalej, drugi od razu zaczal w magazynie. Gabriel musial wiec
przepracowaé polowe zycia w jednym miejscu i prawdopodobnie
czeka go jeszcze drugie tyle, jeSli nie wyprowadzi sie z wyspy.
Kiedy$ to kopalnia dawata tu prace, teraz zostat tylko Groth lub
platformy wiertnicze i co$ jej podpowiada, ze NoorOyl
z rygorystyczng polityka bezpieczenistwa nie zatrudnitoby Gabriela
Stuuba.

— Nie, nie musi by¢ az tak dokladnie. Ale skoro juz tak dlugo, to
zaktadam, ze sa panstwo zadowoleni z jego pracy.

— Tak, no... Nie jest to w zasadzie praca wymagajaca kwalifikacji,
ale jasne, Gabriel wie, co ma robi¢. On i jeszcze jeden chlopak
odpowiadaja za butelkowanie i przewlz, ale dzisiaj obaj maja
wolne.

W glosie Jensa Grotha jest co$§ wymijajacego. Jakby nie miat
wprawdzie zadnych uwag, ale zarazem co$§ go powstrzymywato
przed przyznaniem, ze Gabriel Stuub pilnie pracuje.

— Co wie pan o jego zyciu prywatnym?

Jens Groth ponownie wzrusza poteznymi ramionami.

— Obawiam sie, ze niewiele. Ale wiem, ze wlasnie sie rozwodzi.
Ma dwoje dzieci, tak sadze. Mieszka gdzie$ na zach6d od Skreby.

— Niech pan da spokdj, musi pan wiedzie¢ co$ wiecej. Pracowali
panowie razem przeciez tyle lat.

— Co mam powiedzie¢? Prywatnie raczej sie nie spotykamy.

Karen czuje, jak narasta w niej irytacja. Zdaje sie, ze Jens Groth
upart sie, zeby powiedzie¢ im jak najmniej. Decyduje sie przejs¢ do
rzeczy.

— Czy Gabriel Stuub ma jakie$ powigzania z OP?

Wyraz twarzy Grotha sie nie zmienia, wzrok nie jest rozbiegany,
nawet nie drga. Ale mezczyzna kamienieje, jakby kto$ oblat go



wiadrem cieklego azotu. Na moment Karen ogarnia makabryczne
uczucie, ze posta¢ przed nia rozsypie sie zaraz w pyl od
najmniejszego podmuchu.

— Dobrze — mowi. — Uznam to za potwierdzenie.

Nadal zadnej odpowiedzi. Tylko nieznaczny ruch opuszkami
palcow jednej reki. Zdaje sie, ze skamienienie odpuszcza i Jens
Groth powoli porusza gtowa. W nastepnej chwili stycha¢ gwaltowny
wdech.

— Nie!

Przygladaja mu sie w ciszy. Wyczekuja na dalszy ciag i w konicu
nadchodzi, nieco cienszy, ale jednostajny ton.

— Nie wiem, czy Gabriel ma z nimi co$§ wspdlnego czy nie, my
w kazdym razie nie mamy 2z nimi zadnych probleméw.
Najmniejszych. I jesli to wszystko, to wyprowadze panstwa...

Jens Groth ktadzie zdecydowanie obie rece na stole i sie podnosi.
Karen zwraca uwage, ze ciemne kregi pod jego pachami
powiekszyly sie dwukrotnie.

— Co o tym sadzisz? — pyta Byle pie¢ minut p6Zniej, gdy powoli
wyciaga pas bezpieczenistwa.

Wrécili do samochodu i Karen — nie pytajac kolegi ani nawet sie
nad tym nie zastanawiajac — zajela miejsce po stronie kierowcy. Po
drodze tutaj to on prowadzil, ale teraz bez protestéw usiadl na
miejscu pasazera i zapiat pas.

— Wydaje mi sie, ze bedziemy musieli ucia¢ sobie kolejna
pogawedke z mlodym panem Stuubem - odpowiada, wlepiajac
wzrok gdzie$ daleko za brudna przednia szybe.

— Tak, przypuszczam, ze sposréd potencjalnych sprawcéw jest on
najbardziej prawdopodobny. Ma przynajmniej jaki§ motyw jako
spadkobierca, nawet jeSli Fredrik nie zostawit po sobie znaczacej
sumki.

— Dowiedziale$ sie o tym czego$ wiecej?

— Jeszcze nie. Adwokat wyjechat, ale odpowiada na maile
i obiecal, ze sprobuje dotrze¢ do tych informacji przez swojego
asystenta. Pytanie chyba raczej brzmi, czy Gabriel miat okazje, zeby
popelni¢ to morderstwo. Wedlug biura portowego naprawde



znajdowat sie na promie z Lysvik do Thorsvik pierwszego dnia Swiat
o dziewiatej, tak jak mowit.

Poniewaz przewoZnicy spisuja wszystkie numery rejestracyjne,
otrzymali szybka odpowiedZ przynajmniej na to jedno pytanie. Byle
— prawdopodobnie dzieki dobrym kontaktom — dostat potwierdzenie
zwrotnym mailem.

— W kazdym razie byl tam jego samochdd — przyznaje Karen. —
Musimy wystapi¢ do nich o nagrania i sprawdzié, czy to na pewno
on prowadzil. Z drugiej strony mogilby zabi¢ dziadka i mimo
wszystko zdazy¢ do Lysvik. Przynajmniej czysto teoretycznie.

— Zostawi¢ dzieciaki w domu, pojechaé tam, zabi¢ dziadka,
odebra¢ je, a potem pojechaé¢ na prom, tak to widzisz? Czy miat
pojecha¢ na dzikie wysypisko, zejs¢ do szkody goérniczej i zabié
dziadka, a dzieciaki w tym czasie czekalyby w aucie na tylnym
siedzeniu?

W ustach Thorsteina Bylego brzmi to réwnie sceptycznie, jak
sama to ocenia. Karen w milczeniu wyglada przez okno. Kilka
sekund rozwaza co$, ale w koncu postanawia nie wspominaé o tym,
co niedawno widziata. O tym, na co Byle najwyraZniej nie zwrdcit
uwagi, kiedy Jens Groth ich prowadzit.

Ona sama tez tego nie zauwazyta, gdy wchodzili przez drzwi do
magazynu. Ale podczas ich wizyty stonce zdazylo zmieni¢ Kkat,
odstaniajac staby cien na Scianie koto drzwi. Czarna farbe w spreju,
ktéra kto§ prébowat zmyé. Zauwazyta to, gdy sie odwrécita, zeby
usScisna¢ reke Jensa Grotha. I ten — w tej samej chwili, kiedy
dostrzegt jej wzrok — podjal niezdarna prébe ustawienia sie tak,
zeby zastoni¢ widok. Ale ona zdazyta to zobaczy¢.

Jedynka i symbol procent.

Odin Predators. Albo One Percenters.

Karen klnie cicho pod nosem i przekreca kluczyk w stacyjce.
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— Oho, wlasnie sie zastanawialam, kiedy znoéw sie zjawisz. Bo
pewnie tego szukasz?

Ingeborg Eiken trzyma w jednej rece szalik w szkocka krate,
druga przytrzymuje drzwi.

— Tak, super. Musiatam go ostatnio zapomnieé. Gdzie byt?

— Doktadnie tam, gdzie go schowatas, jak sadze. Mocno wcisniety
za kozaki w przedpokoju.

Karen bez stowa bierze szalik. Argumentowanie przeciwko ciotce
nigdy nie miato sensu. A szczegéblnie wtedy, kiedy miata racje.

— Zaprosi mnie ciocia na kawe? — pyta zamiast tego.

Kwadrans pézniej dzbanek z kawa stoi na stole razem z dwiema
filizankami i resztkami wypiekéw $wigtecznych w dtugim koszyczku
plecionym z kory: ciasta z zurawina, mate ciasteczka z szafranem
i dwa okragte ciastka z kruchego ciasta francuskiego.

— Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam, kiedy ot tak sie tu
zjawiam. Moze nie ma ciocia czasu?

— Nie badz glupia.

— Z jabtkami? - pyta Karen, patrzac tesknie na zawiniatka z ciasta
francuskiego. — Nie jadtam ich od...

Przerywa i patrzy w milczeniu na ciotke, ktéra odchyla sie
z rekami splecionymi przed soba na niebieskim bawelianym
fartuchu, i nie wykonuje najmniejszego gestu, zeby nala¢ kawe.

— No, Karen — méwi. — Powiedz wreszcie, co cie tu sprowadza.
I nie wciskaj mi kitu o zgubionym szaliku ani o tym, ze naszla cie
ochota na ciastka z jabtkami.

— No dobrze — wzdycha Karen. — Potrzebuje pomocy.

Na te stowa Ingeborg sie podnosi. Bez stowa wyjmuje miseczke
z kostkami cukru z duzej komody, otwiera szafke nad nia i wyjmuje
butelke bez etykiety. Nie wziela kieliszkow, stwierdza Karen i kreci
przeczaco glowa, gdy ciotka z pytajaca mina unosi cukiernice
i butelke.

— Prowadze — wyjasnia Karen. — Poza tym jestem na stuzbie.



— To chyba nigdy nikomu nie przeszkodzito — ripostuje Ingeborg
Eiken i wklada sobie dwie kostki cukru do filizanki. Wyciaga korek
z butelki i porzadnie polewa zawarto$cia cukier, a potem nalewa
kawe. Najpierw do filizanki Karen, potem do swojej. Miesza
lyzeczka, pochyla sie i siorbie.

— Jeste$ pewna? Nie, no jasne, nie pijecie juz kawy z pradem tam,
na kontynencie. Moge to zrozumieé, tylko expresso albo
kapuchongo, czy jak to sie tam nazywa.

Karen u$miecha sie, ale nie poprawia ciotki ani nie komentuje
tego, ze Heimo trudno raczej nazwac¢ kontynentem. Zdaje sobie
sprawe, ze Ingeborg to wie. Tak tylko méwi.

— A wiec chcesz, zebym ci pomogta — zmienia temat Ingeborg. —
A na czym ta pomoc miataby niby polegaé, jesli wolno spytac.

— Niech ciocia opowie mi wszystko, co wie. Co méwia w domach
o ludziach tu, na p6inocy.

— A wiec chcesz postuchaé plotek? Hmm, tak wtasnie mys$latam.
Ale nie ustyszysz nic, co ma co§ wspdlnego z moimi chtopcami.
Uprzedzam od razu.

Oczy Ingeborg iskrza, kiedy Karen odpowiada.

— Nie, tego, co musze wiedzie¢ o swoich krewnych, sama sie
dowiem. Mam na mysli rodziny Stuubow, Tryste, HussOw, Grothow
i tak dalej. Nie moge sie polapa¢ w tych wszystkich nazwiskach
i w tym, kto z kim jest spokrewniony.

Karen postanawia udawadé, ze Thorstein Byle nie opowiedzial jej
juz o tym catkiem sporo. Tak czy inaczej, ma trudnosci, zeby
spamietac to, co méwit.

— Hmm, w takim razie mozesz juz na poczatku ograniczy¢ je do
dwéch. Huss to ta sama rodzina co Tryste i Stuub. Stary Huss miat
dwie corki. Jedna z nich wyszta za maz za Skanda o norweskich
korzeniach i nazwisku Tryste. Druga wyszla za niejakiego Stuuba.
Wydaje mi sie, ze pochodzit z Frisel. NajwyraZzniej nikt stad nie
zastugiwat na reke cérek Hussa. Nie do pomys$lenia.

— Tak, widziatam, ze Kompleks wcigz stoi — méwi Karen i dmucha
na kawe.

Ingeborg wydaje z siebie dZwiek przypominajacy co$ pomiedzy
uradowanym gdakaniem a prychnieciem.



— Tak, to szkaradztwo przetrwa zapewne dluzej niz kamienie
z Gudheim, o ile nikt go nie wysadzi w powietrze. Ale pamietam, ze
jak bylas mata, nie mogtas od niego oderwaé oczu. Céz, gdybys
wyszta za Williama, sama bys tam teraz mieszkatla.

Karen cofa brode ze zdziwienia, a Ingeborg rechocze zadowolona
i siega po filizanke.

— Méwisz o Williamie Trystem?

— A o kim innym? Przeprowadzit sie z powrotem do domu. Nie
pamietasz go? Ganiat z naszymi chlopcami i razem psocili, az
zabronita mu tego matka. Wedlug niej rodzina Eikenéw nie
uchodzita za ,,odpowiednie towarzystwo”, niech B6g ma ja w swojej
opiece.

Karen szuka w pamieci. Nic u entuzjastycznego mezczyzny,
ktorego spotkata w gorzelni, nie wydawato sie jej znajome.
I najwyraZzniej jemu tez nic nie Switalo w glowie, bo bylby wtedy
prawdopodobnie jeszcze bardziej serdeczny, mysli.

— Nie, moze bylas za mala, zeby pamieta¢ wszystkie dzieciaki,
z ktérymi szalatas po gospodarstwach. Do tego nie widziatas Swiata
poza Finnem. Tak, wielki Boze, podziwiata$§ go, a chtopak byt
przystojny. Wysoki i postawny jak mdgj ojciec.

Kiedy Ingeborg mysli o najstarszym synu, jej Smiech wyraza
nostalgie przemieszang z dumg. Karen dyskretnie chrzaka.

— A wiec moéwisz, ze William bawit sie czesto z chtopakami? Jaki
on byt?

— Taki jak chlopcy w tym wieku. Pamietam, ze byl bardzo
wygadany i uprzejmy. Nauki o tym, zeby sie pomodli¢ przed
jedzeniem, nie wyniést wprawdzie z domu, ale zawsze dziekowat za
positek. Moglt wyjsé na ludzi, gdyby matka nie zabrata go i jego
siostry do Anglii. Widzialam go niedawno w Lysvik, blady
i wychudzony. Istny chuderlak, wyglada jak typowy Breton.

— Jak to sie stalo, ze jego matka sie wyprowadzita? — pyta Karen
i widzi przed soba posta¢ Williama Trystego.

Chuderlak nie jest stowem, ktérego sama uzylaby do opisania
tego wysokiego mezczyzny o niebieskich oczach. Irytujaco
gadatliwy, ale pod wzgledem wygladu bez skazy.

— Tak, nie bylo zbyt milo by¢ czeScia rodziny Husséw, kiedy
wszystko zaczelo sie wali¢ — mowi Ingeborg Eiken i robi przerwe,



zeby napi¢ sie troche ,pradu”. Potem ciaggnie: — Diana zostawita
swojego biednego meza ze wszystkimi problemami i wrécita do
rodzicow do Essex. Urodzona Bretonka, uchowaj nas, Boze, nie
szczedzita okazji, zeby to podkresli¢. Taa, zakladam, ze Sredni
poziom inteligencji wzrdst znacznie w obu krajach, kiedy wrécita do
domu.

Ingeborg rechocze zadowolona z wtasnej ztosliwosci, a Karen
postusznie sie uSmiecha.

— Dalej zyje, z tego, co styszalam. To znaczy ojciec Williama -
wyjasnia Karen.

— Ivar, tak. O ile mozna nazwac to zyciem: biedaczysko siedzi od
wielu lat w domu opieki w Lysvik. Mial niewiele ponad
szesCdziesiatke, kiedy siadta mu pamie¢.

— Brzmi to troche jak alzheimer.

— Tak, teraz wszystko ma takie dziwaczne nazwy. Zwapnienie
starcze, mawiano w moich czasach. Chociaz kiedy$ ludzie sie
starzeli, jeszcze zanim ich to dopadato. Mam wrazenie, Ze teraz
w kétko sie o tym styszy i o mtodych ludziach, co ledwie skoniczyli
piec¢dziesiatke.

Ingeborg podsuwa Karen koszyczek.

— Alez czestuj sie, Krakan — moéwi. — Zjedz cho¢ jedno ciastko
kazdego rodzaju.

Karen gryzie ciasteczko szafranowe i zbiera jezykiem okruszki
z kacikow ust. Najchetniej od razu zabrataby sie za ciastko
z jabtkiem, ale nie chce ryzykowaé protestéw. Trzeba sprébowac
wszystkiego, co podano. I nie zadawaé niewlasciwych pytan. Ale
niedoskonatosci rodziny Tryste zdaja sie terenem niezaminowanym.

— Z jakimi problemami? Chodzi mi o to, kiedy mama Williama
zostawita meza.

— Kryzys w goérnictwie, rzecz jasna. Biedny Ivar byl w koncu
wnukiem starego Hussa i oczekiwano, ze przejmie kopalnie, kiedy
stary umrze. Ale znalezienie ropy potozyto kres wszelkim dotacjom
na gornictwo i zaczely sie strajki. Raptem w kilka lat stracili
wszystko. Teraz zostala im juz tylko ziemia, ale wydaje sie, ze to
wystarcza do zadzierania nosa.

Karen mys$li o spotkaniu z Williamem Trystem i Gertrud Stuub.
Entuzjastyczny znawca whisky i gleboko religijna kobieta w zalobie



po bracie. A potem Gabriel Stuub, skacowany magazynier i cztonek
klubu motocyklowego. Nie zauwazyla jakiego$ szczegblnego
zadzierania nosa u zadnego z potomkéw starego Hussa, ktorych
spotkata osobiscie. Nieche¢ ciotki wyraZznie opiera sie na
zdarzeniach z dalekiej przeszlosci i wczeSniejszych pokolen, mysli.
I jakby Ingeborg czytata w jej myslach, dodaje:

— Nie, moja owieczko, ta rodzina nie jest wcale taka porzadna,
jesli im sie dobrze przyjrzeé. Oni tez maja swoje za uszami, jak to
sie mOwi. I gdybym chciala, moglabym ci opowiedzie¢ o nich
niejedno, co zwalitoby ich z tych wysokich koniskich grzbietéw...

— Niech ciocia to zrobi — prosi pospiesznie Karen, na co ciotka
mierzy ja surowym spojrzeniem. — Probuje sobie nakre$li¢ obraz
tych oséb i ich przesztosci, wiec wszystko moze mi sie przydac.
Pomyslatam, ze prawdopodobnie ciocia sie w tym najlepiej orientuje
— dodaje.

Kolejne spojrzenie méwi jej, ze ciotka przejrzala to pochlebstwo
na wylot. Sekunde pdéZniej Ingeborg Eiken bierze gleboki wdech
i wzdychajac, wydycha powietrze, mowi jednak dalej:

— Tak, w zasadzie nie moge powiedzieé, ze co§ wiem, mdj ojciec
nigdy nie chcial opowiada¢ o tym, co widzial. W kazdym razie nie
poza domem, ale kilka razy styszatam, jak rozmawiat z mama.

— O czym? Niech ciocia powie wreszcie! Przyjechatam tu przeciez,
zeby sie dowiedzie¢ wszystkiego, co ciocia wie.

Ingeborg jakby zwlekala przez moment. Potem co$ zaczyna
iskrzy¢ w jej wzroku.

— Qjciec podejrzewal, ze stary Huss robil interesy z Niemcami
podczas wojny. Widziat to podobno, gdy wyplynat todzia. Ale
milczat na ten temat az po gréb.

Karen patrzy sceptycznie na ciotke.

— A to dlaczego? Dziadek nie znosit przeciez nazistow.

— Zapewne dlatego, ze gdyby wyszlo na jaw, czym zajmuje sie
Huss, odbitloby sie to na calej wyspie. W tamtym czasie byliSmy
catkowicie zalezni od kopalni i gdyby on poszedt na dno,
pociagnalby za soba nas wszystkich. Posiadat potowe wyspy, a poza
tym siedzial zar6wno we wladzach prowincji, jak i w Radzie
Rybackie;j.



— Wiec dziadek milczal — méwi Karen sceptycznie. — Alez na Boga,
to byto przeciez chol...

— Ej, ej, nie takim tonem, prosze — przerywa jej ostro Ingeborg. —
To byly inne czasy i jesli sadzisz, ze teraz licho tu wszystko wyglada,
powinna$ byta zobaczy¢ to wtedy. Poza tym wojna sie juz konczyta
i wowczas nie miato to juz az takiego znaczenia.

Karen milczy.

— Ale mysle, ze meczyto go to az do Smierci — dodaje ciotka. — A ja
moge przyznaé, ze jezyk Swierzbit mnie juz wielokrotnie.

Karen postanawia zmieni¢ temat.

— Ty i Fredrik Stuub musieliScie by¢ chyba w tym samym wieku.
Jak dobrze go znatas?

Ingeborg Eiken sztywnieje z filizanka w rece. Potem wykarcza
ruch, bierze lyk i odstawia powoli kawe. Porcelana dzwoni
o spodek.

— Za duzo o tym gadaja. Co takiego styszatas? — pyta ostro.

— Nic a nic. W kazdym razie nie o tobie i Fredriku Stuubie. Ale
znata$ go, tak?

— Tak, oczywiscie, kiedy byliSmy mtodzi. Ta wyspa nie jest az
taka duza. Tak, moge chyba przyzna¢é, ze mieliSmy maty romans, ale
bylo to na dlugo przed tym, jak sie ozenil. Tak, zanim ja tez
wysztam za maz, ma sie rozumie¢.

— Widywaliscie sie czasem w pdzniejszych latach?

— OczywiScie, Ze nie. Mowie przeciez, ze byl Hussem z krwi
i koSci.

— Nie odniostam wrazenia, zeby Fredrik byl jakim$§ wielkim
snobem - Karen o$miela sie zaprotestowaé. — W zasadzie jego siostra
tez nie, jest tylko bardzo religijna.

— Pff — prycha Ingeborg. — Gertrud wydaje sie, ze stoi blizej
naszego Pana niz ktokolwiek inny. Taki juz jest tok mysSlenia
pieknych ludzi. Ze dostali swoje bogactwo, bo zostali wybrani przez
Boga. Mozesz mi wierzy¢, Krakan, baby w tamtej rodzinie zawsze
trzymaty nosy wyzej od czota. Faceci byli, rzecz jasna, lepsi, Ivar
zawsze byl mily, biedactwo, a Fredrik... on byt...

Przerywa, a Karen czeka.

— Dobry chtop byt z Fredrika — méwi krotko. — Nie rozumiem, kto
mogt chcie¢ go zamordowacd.



I co$ sprawia, ze Ingeborg Eiken szybko odwraca twarz. Potem
wstaje i idzie do blatu kuchennego.
— Nie, teraz nie mam juz czasu siedzie¢ i plotkowac.

Dziesie¢ minut poZniej Karen rzuca okiem na zafoliowang paczke,
ktora lezy na fotelu pasazera. Ciotka nie chciata sie z nig podzieli¢
juz zadnymi informacjami. Nie bylo miejsca na jakiekolwiek pytania
o Gabriela Stuuba albo rodzine Grothéw. Ingeborg Eiken bez stowa
pozbierala ze stotu, a potem wyjeta z szuflady pod zlewozmywakiem
rolke folii aluminiowej, zawinela w nia niezjedzone ciastka
z jabtkami i podata paczke bratanicy.

— Nie ma sensu grzeba¢ w tym, co bylo — powiedziata.

I prawdopodobnie nie ma sensu glowi¢ sie nad tym, co
przychodzi Karen na myS$l i co kiedyS powiedziata jej matka, a Karen
to ustyszata.

,BOg jeden wie, skad maty Odd wziat ruda czupryne. Nie ma jej
w kazdym razie po Larsie”.
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Organista juz wcisnal pierwsze ryczace tony. Karen przysiada daleko
w najdalszym rzedzie tawek, szybko spoglada na tablice przy chérze
i otwiera psalm trzysta drugi: Kum leth us prise — ,,M6dlmy sie”.

Spiewa z poczucia obowiazku; niepewna, jak brzmi melodia,
pozwala, zeby jej glos podazatl za innymi, i dziwi sie, ze tonacje
zawsze sg jakby niewlasciwe dla jej glosu. Dla wiekszosci innych tez
nie, my$li i krzywi sie, gdy zgromadzenie walczy, zeby podotaé
najwyzszym tonom.

Gdy wszystkie wersy psalmu zostaja odSpiewane i glos zabiera
pastor, Karen wodzi wzrokiem po rzedach karkéw. Kosciét w Skreby
jest tego dnia pelen. Jak stary zwyczaj glosi, czlonkowie
zgromadzenia przylaczaja sie niezaleznie od tego, czy znaja
zmartego czy nie. Nikt nie powinien spotykaé Stwoércy bez
porzadnego pozegnania: puste lawy na pogrzebie uchodza za
Swietokradztwo. Poglad ten dlugo dominowal w calym
Doggerlandzie, ale Karen watpi, zeby teraz koScioty na Heimo czy
Frisel mogty sie poszczyci¢ taka frekwencja. Na pewno nie w Srode
przed potudniem.

Termin ten okazal sie jedynym mozliwym, zeby pochowac
Fredrika Stuuba w stosownym czasie. Jutro jest sylwester,
a czekanie do konica przerwy Swiatecznej nie byloby dobrze
widziane. Nalezy sie dopasowa¢ do zmartego — nie odwrotnie. Na
cale szczeScie ani Kneought Brodal, ani Soren Larsen nie mieli
zadnych uwag do tej decyz;ji.

— O ile nie chodzi o otrucie, nie dbam o to, co zrobig z trupami,
kiedy juz je pozszywam - z pietyzmem skomentowal to Brodal.

Kosciot w Skreby jest, tuz za tym w Lysvik, najwiekszym nalezacym
do Kosciota Panstwowego na Nooro. Okazaly i bogato zdobiony,
przynajmniej w porOéwnaniu z prostym koSciolem marynarzy
w Gudheim i licznymi kaplicami niezaleznych od panstwa
koSciotow, ktére leza gesto porozrzucane po wyspie. Karen wyciaga



szyje, starajac sie rozpozna¢ kogo$ znajomego. Jej krewni naleza do
wspolnoty w Gudheim i starannie przestrzegaja tej przynaleznosci,
ale rodziny Bylego i Trystego mieszkaja w Skreby.

I rzeczywiScie chwile p6Zniej dostrzega Thorsteina i Solveig Byle
kilka rzedow przed soba. Kiedy pochyla sie troche w bok, majaczy
jej na samym przedzie po prawej stronie sylwetka Gabriela obok
siwoszarego pazia Gertrud Stuub. I jesli sie nie myli, tuz za nimi
obok ciemnowlosej kobiety widzi krétko przystrzyzona potylice
Williama Trystego. Miedzy nimi siedzi szczuply chtopak, ktérego
wlasnie strofuja. Prawdopodobnie dlatego, zeby wylaczyt komorke,
mys$li Karen i patrzy, jak mlodzieniec wsadza co$§ nerwowym
ruchem do kieszeni na piersi. Alvin. Czy Tryste méwil, ze tak ma na
imie?

Erling Arve zajmuje miejsce na kazalnicy i Karen stwierdza, ze
koloratke, ktéra nosit w domu Gertrud, zastapita teraz tradycyjna
kryza.

To z Arvem Karen przyszia sie tu spotkac. Po krotkiej rozmowie
telefonicznej z samego rana pastor obiecat ja przyja¢ na chwile po
uroczysto$ciach pogrzebowych, a cmentarz znajduje sie tuz obok.

— Chyba najprosciej bedzie spotkac¢ sie na wzgérzu koScielnym
i pojsS¢ razem - powiedzial. — Wtedy bede mogt ustyszeé, jak sie
spisatem.

I Karen, ktéra miata zamiar przygladaé¢ sie przybywajacym
zalobnikom z bezpiecznej odlegtosci od kosciota, nie przemogta sie
i nie powiedziala, ze nie zamierzala bra¢ udzialu w samym
pogrzebie. Tak wiec teraz siedzi i stucha st6w o rozwadze
i przebaczeniu.

Zgromadzenie pochyla glowy w modlitwie Ojcze nasz.

Fathur our, thu er i himla

Helgat er namet thit.

Let riket thit kom, let will thin rade

Her pd yortha, sum i himla.

Give us bred, okk forgiv os sinnere ore

sum Vi forgiver othre sinner.

Okk let us ikke frestes, men thet evle forsake.

For thin er makta okk thet gode, sum i himla okk pd yortha. Amen.



Po godzinie i dziesieciu minutach stuchania chwytajacego za serce
kazania o wiecznoSci, skrusze i nadziei wbrew ciezkim czasom
i kilku krétkich stow o glebokim przywigzaniu Fredrika do Nooro
oraz jego zaangazowaniu w sprawy rodzinnej wioski, nieudolnych
prébach wiaczenia sie do Spiewanych tego dnia psalméw i wreszcie
obserwowaniu, jak najblizsi krewni pochylaja sie i zegnaja zmarlego
nad trumng, Karen pierwsza wychodzi z koSciota.

Swieci stofice, ale powietrze jest chtodne. W drodze tutaj
termometr na desce rozdzielczej pokazywal cztery stopnie na
minusie, a wedtlug porannych wiadomosci temperatura miata spasé
jeszcze o kilka oczek w ciagu najblizszych dni.

— Bialych $wiat moze w tym roku nie mieliSmy, ale wszystko
wskazuje na to, ze pogoda zaoferuje nam zimnego i bezchmurnego
sylwestra — powiedzial pocieszajaco meteorolog i pokazat dopiero co
wybielone zeby na ekranie telewizora.

Karen przyglada sie wiernym, ktérzy teraz po dopelieniu
obowigzku pospiesznie odchodza w strone parkingu. Zadnej
konsolacji tutaj nie bedzie. Mlodsze pokolenia najpewniej przejety
zagraniczne zwyczaje i coraz wiecej osOb po pogrzebie wyprawia
stype w domu. Tym, ktérzy kultywuja stara doggerlandzka tradycje
czuwania w kosciele cala dobe, pogrzeb wyznacza koniec
pozegnania. Jak nalezato sie tego spodziewad, Gertrud Stuub
podtrzymuje ten zwyczaj.

Karen zapina kurtke i juz sie zabiera do okrecania sie szalikiem,
kiedy widzi, jak Thorstein i Solveig Byle wychodza na schody
kosciota w towarzystwie wysokiej trzydziestopiecioletniej kobiety
i dwoch matych dziewczynek. Karen poznaje dzieci z wizyty
w domu panstwa Byle. Wtedy siedziaty przed telewizorem z buziami
wysmarowanymi  czekolada. Teraz sa elegancko ubrane
w jednakowe niebieskie welniane ptaszczyki i grzecznie zakladaja
czapki, ktore podaje im mama. W tym momencie Thorstein Byle
dostrzega Karen i rusza w jej strone, a jego rodzina podaza za nim.
Karen - jak nakazuje zwyczaj — jeszcze raz dziekuje Solveig za
ostatnia goscine i wita sie z jej cérka, Trine, niemal tak wysoka jak
ojciec, ktéra wyglada jak skéra zdjeta z niego. Zamieniaja kilka stow
o chtodzie, ktéry tym razem pewnie szybko nie odpusci, i o tym, ze
Karen koniecznie musi wpas¢ ktérego$ wieczoru na kolacje.



— Byla§ na mszy w koSciele czy jesteS tu tylko po to, Zeby
szpiegowalé zatobnikéw? — pyta Byle z uSmiechem, ktéry nie daje
rady catkiem zamaskowac¢ pewnej dozy niecheci.

Karen jest i pozostanie nietutejsza.

— W zasadzie i jedno, i drugie — odpowiada. — Mam sie zaraz
spotka¢ z Erlingiem Arvem. Chcialabym ustysze¢, co ma do
powiedzenia o rodzinie Stuubéw.

Byle waha sie przez moment. Szybko rzuca okiem na Zone, corke
i wnuczki, ktére stoja kawalek dalej, walczac z szalikami
i rekawicami.

— Jesli chcesz, moge oczywiscie...

— Nie, nie, nie musisz ze mna i$¢ — przerywa mu uspokajajaco
Karen. — Sama dam chyba rade porozmawiaé z pastorem. Ale dobrze
by byto, gdybySmy przed moim wyjazdem spotkali sie jutro rano na
komisariacie — dodaje.

— Jasne. A wiec jedziesz na sylwestra do domu? Taa, niewiele tu
chyba mozemy =zrobi¢, przynajmniej dopdki nie dostaniemy
odpowiedzi od technikéw. A wlasnie, masz juz co$ od nich?

— Nie, ale rozmawialam wczoraj z SoOrenem Larsenem
i prawdopodobnie nie dostaniemy tych wynikéw przed konicem
Swiat, wiec nowy rok przywitam w domu.

Ustalaja, ze spotkaja sie o 6smej rano i rodzina Byle oddala sie
zwarta grupa do samochodu, Karen za$ stoi dalej i trzesie sie
z zimna. Jeszcze raz rzuca okiem na drzwi koSciola, przez ktére
wychodza ostatni zatobnicy, i ostroznie, z rutyna zdobyta na
zdradzieckich resztkach lodu, schodza po schodach. Kilku
zatrzymuje sie na wzgorzu koScielnym, inni za$ szybkim krokiem
oddalaja sie w strone parkingu. Z uSmiechem Karen przyglada sie
starszym mezczyznom, ktoérzy w wyuczonym odruchu podnosza
czapki, gdy mijaja duzy jalowiec, a potem skrecaja w zwirowa
Sciezke w innym kierunku. Wyrazaja szacunek i wdzieczno$¢ za
lecznicze sity i magiczne wlasciwosci, ktore tym wiotkim iglakom
przypisuje sie zgodnie ze starodawnym wychowaniem. Wymierajacy
zwyczaj musial prawdopodobnie zosta¢ na moment obudzony
w chwili powagi, jaka jest pogrzeb. Zapewne s3 nieSwiadomi
bezowocnych préb podejmowanych przez Kosciot, zeby wykorzenié



wszelkie przedchrzeScijanskie tradycje, ktére wigzaly sie z tym
ktujacym krzakiem.

Zgodnie tez z tutejszym zwyczajem jako ostatni koSciét
opuszczaja najblizsi krewni i Karen widzi teraz Williama Trystego
z rodzing, a tuz za nimi Gabriela Stuuba, ktéry przy dzZwiekach
ponurej muzyki organowej wychodzi blady, mruzac oczy w stoncu,
przez otwarte debowe wrota. Gabriel rozglada sie po ociagajacych
sie zalobnikach i kamienieje na widok Karen. Potem schodzi po
schodkach, zeskakujac po trzy, i energicznym krokiem idzie na
parking, nawet sie nie ogladajac.

Na samym koncu wychodzi Gertrud Stuub, lekko opierajac sie
o ramie Erlinga Arvego. Chwile stoja przy schodach kosciota, a Arve
wodzi wzrokiem dookota. Kiwa do Karen, lekko Sciska dlonn Gertrud
i sie rozstaja. Z wyrzutami sumienia Karen przyglada sie samotnej
kobiecinie w czarnym welnianym ptaszczu i berecie, kiedy ta powoli
odchodzi. Moze jej prosba o chwile rozmowy z Arvem pozbawita
Gertrud tak bardzo potrzebnego jej towarzystwa. Zadaje to pytanie
wprost, gdy tylko przywita sie z pastorem.

— Nie, o to nie musi sie pani martwi¢ - moéwi Arve
z uspokajajacym usmiechem. — Gertrud chciata poby¢ chwile sama.

— Jest pastor pewien? Bo mozemy porozmawiac jutro.

— Jestem tego absolutnie pewny. Zajrze do niej wieczorem. A gdy
tylko zatlatwimy to, co mamy do zatatwienia, pojade do centrum
handlowego w Thorsvik po wkretarke. Sa w promocji.

Na zdziwiona mine Karen reaguje rozbawieniem.

— Tak, najpierw musze sie przebra¢ — méwi z uSmiechem. — To
tutaj moze okazac sie mata przeszkoda, kiedy sie tankuje samochd6d
— dodaje i gestem wskazuje biala kryze. Ale moze pdjdzie pani ze
mng do domu i tam porozmawiamy.

Arve zamienia kilka stow z kantorem i koScielnym, a potem ida
pieszo z Karen na plebanie.

Plebania w Skreby jest mniejsza, niz mozna by sie spodziewac.
Dwukondygnacyjny budynek z wapienia na pierwszy rzut oka nie
r6zni sie znacznie od pozostalych doméw. O tym, ze mieszka tu
pastor miejscowego zgromadzenia, Swiadczy w zasadzie tylko
spichlerz, w ktérym niegdys$ przechowywano dziesiecine. Tak jak na



innych plebaniach, jest wysoki i waski, wyposazony w ciezki,
starannie rzezbiony rygiel, masywny zamek i zeliwny krzyz. Przez
moment Karen zastanawia sie, czy stoi pusty, czy moze Arve znalazt
dla niego jakie$S praktyczne zastosowanie. W kazdym razie nie
zawiera on juz wypracowanej w znoju przez cztonkow
zgromadzenia dziesieciny dla pastora, mysli, gdy Arve wchodzi po
schodkach na plebanie.

Wewnatrz rowniez brakuje okazatosci, ktorej Karen spodziewata
sie po plebanii. Poza galeria portretéw poprzednich pastoréw, ktére
Arve zachowat na Scianach, w salonie nie ma nic, co $wiadczytoby
o wzniostosci jego urzedu.

Arve zostawia ja na wygodnym fotelu obitym intensywnie
czerwong tkaning, zapewniwszy wczesniej, ze za moment wroci.

Zadnych krucyfikséw na $cianach, w ogéle zadnych elementéw
religijnych, poza Biblig na stoliku przy sofie. Zasadniczo wyglada to
jak pierwszy lepszy wspétczesny salon: sofa, telewizor i zestaw
stereo. Karen zerka na kolekcje starych ptyt winylowych i CD na
regale, ale nie udaje jej sie przeczyta¢ ani jednego tytulu, nie jest
jednak na tyle ciekawa gustu muzycznego Erlinga Arvego, zeby sie
podnies¢ i sprawdzi¢. Zamiast tego siedzi z zamknietymi oczami
i czuje, jak powoli ustaje b6l w kolanie po krétkim spacerze
z kosSciota.

Pie¢ minut pézniej Arve wraca. Teraz ubrany w jasnoszare
sztruksowe spodnie i kardigan w tym samym kolorze. Kryze znéw
zastapita mata koloratka pod kothierzem czarnej koszuli.

— Czy bedzie miata pani co$ przeciwko, jesli podgrzeje jedzenie
podczas naszej rozmowy? Nic nie jadlem od $niadania — moéwi
i wykonuje ruch reka w strone kuchni. — A moze pani tez jest
glodna?

— Nie, dziekuje, jadtam pédZne Sniadanie - Karen klamie
odruchowo.

Idzie za nim do duzej wiejskiej kuchni z pieknym, choé
przestarzalym i niepraktycznym wyposazeniem, odsuwa krzesto od
duzego debowego stotu i siada. W ciszy przyglada sie pastorowi
wyjmujacemu emaliowany garnek i stoik z wekami z lodowki.

— Moze mimo wszystko mégtbym zaprosi¢ pania na maty lunch?
To resztki z wczoraj, ale naprawde smaczne. Gulasz z wlasnorecznie



zastrzelonego jelenia i zebrane przeze mnie kurki.

— Nie, dziekuje, ale prosze jes¢, jak bedziemy rozmawiac.

— Jest pani pewna? Mam tez konfiture z jarzebiny domowej
roboty — méwi i unoszac brwi, odwraca sie ze stoiczkiem w rece.

Karen sie uSmiecha. Cze$¢ napietej czujnosci, ktéra odczuwata
podczas spotkania z tym mezem KoSciola, ostabta, gdy zdjal kryze
i czarng toge. Poza tym dochodzi pierwsza, a ona jest naprawde
glodna.

— Dobrze, wiec nie odmoéwie — przystaje na propozycje. — Mam
stabo$¢ do jarzebiny.

Erling Arve stawia garnek na kuchence i otwiera szafke nad
blatem kuchennym.

— O czym wilasciwie chce pani ze mna porozmawia¢? — pyta,
wyjmujac dwa talerze.

— Chciatabym, zeby powiedzial mi pastor wszystko, co wie -
mowi spokojnie. — O Fredriku, a przede wszystkim o tym, co
zdaniem pastora mogloby wyjasniaé, dlaczego kto§ moégt zyczy¢é mu
Smierci. I chciatabym tez, zeby opowiedziat pastor wszystko, co wie
o jego wnuku.

Arve stawia na stole talerzyk i dwie szklanki. Powoli, jakby chciat
zyskac na czasie, uktada sztuéce i papierowe serwetki.

— Wie pani, ze mam obowiazek zachowania tajemnicy? — pyta.

— Chciatabym prosi¢, zeby pastor przedstawit mi swoja opinie
jako osoba prywatna. Nie ujawnial niczego, co powierzono
pastorowi w zaufaniu podczas wykonywania postugi. Chociaz to tez
moze pastor zrobi¢, ja nie mam nic przeciwko temu - dodaje
z uSmiechem.

Erling Arve powraca do kuchenki. Odwr6cony do Karen plecami
starannie miesza w garnku i kobieta zn6w ma wrazenie, ze gra na
czas.

— Prosze zacza¢ od Fredrika — ponagla. — Nawet jeSli zwierzyt sie
pastorowi w zaufaniu, to w tej sytuacji nie ma juz chyba obowiazku
dochowania tajemnicy.

— Niestety nie, jesli o to chodzi, to nie. Smieré nie ma tu zadnego
znaczenia. Z drugiej strony — méwi i odwraca sie do niej — Fredrik
nie byl takim czlowiekiem, ktéry by mi sie zwierzal
W przeciwienstwie do siostry nie byt z natury religijny. Nie jestem



nawet pewny, czy w ogoble byt wierzacy. Ale zakladam, ze mialo to
zwigzek z jego praca zawodowa.

— To znaczy jako nauczyciela? Jest chyba mndéstwo nauczycieli,
ktérzy sa bardzo religijni. Przynajmniej z tego, co pamietam
z czasOw, gdy chodzitam do szkoty.

Niestety, poniekad, dodaje w myslach Karen i widzi przed soba
wychowawce z liceum.

Arve zanosi sie Smiechem.

— Niby tak, ale Fredrik Stuub nie byl pierwszym lepszym belfrem
z prowincjonalnej szkoly. Wykladat biologie na Uniwersytecie
w Ravenby i nie sadze, zeby to, czego uczyl, dalo sie potaczyc
z biblijnym stworzeniem Swiata.

Karen nie odpowiada, ale odwzajemnia usmiech.

Erling Arve kladzie na stole podstawke pod garnek i stawia na
niej gulasz.

— Prosze sobie nakladaé — zacheca.

Jedza chwile w milczeniu i Karen nie moze sie nadziwié
wszystkim zdolnoSciom pastora poza tymi klerykalnymi. Potrafi co
najmniej upolowac jelenia, zebra¢ grzyby i usmazy¢ konfitury,
wylicza.

— Chociaz jesli chodzi o Fredrika - zaczyna po chwili Arve
i wyciera sobie usta. — Nie sadze, zeby to akurat biologia zajmowata
jego mys$li w ostatnich latach. Bardzo interesowata go historia
Nooro.

Karen patrzy uwaznie, jak pastor przezuwa.

— Ale niestety tu nasze drogi tez sie nie spotkaly — ciggnie Arve. —
Fredrika nie interesowalo ekumeniczne dziedzictwo kulturowe, ale
raczej poganskie wykopaliska. Gertrud sadzi, ze byl catkowicie
pochloniety starymi kamieniami runicznymi i spedzal sporo czasu
koto kamiennego kregu w Gudheim. Wielka bezbozno$¢ zdaniem
jego siostry.

Karen przypomina sobie co$, o czym wspominat Byle.

— Tak, styszatam, ze doszlo tam do aktu wandalizmu — méwi. —
Kto$ wywiercit dziury w tych starych kamieniach.

Arve przytakuje.

— Tak, to poruszylo, rzecz jasna, nie tylko Fredrika. Oczywiscie,
zawsze mieliSmy problemy z mlodziezowymi bandami, ktore



zbieraly sie w Gudheim i czasem mazaly po kamiennych blokach
albo je wywracaty, ale to jest zdecydowanie powazniejsze.

— Jak dawno temu do tego doszto?

— W zasadzie odkryt to sam Fredrik dzien przed Bozym
Narodzeniem, ale oczywiScie nie wiadomo, jak stare byly te
wiercenia. Jesli chce pani zna¢ moje zdanie, doszlo do tego najwyzej
kilka dni wczesnie;j.

— A dlaczego pastor tak sadzi?

— Hmm, wprawdzie to gléwnie latem jest tam pelno wyznawcow
New Age, ale zostaja nawet do najkrotszego dnia roku, wiec
powinni byli odkry¢ te dziury, gdyby zrobiono je juz wtedy.

— Zgtoszono to do Rady Ochrony Zabytkéw?

— Tak zakladam, ale oczywiScie nie dam sobie reki ucia¢. Fredrik
zgtosit to na policje i o tym, co sie dziato p6Zniej, wie pani zapewne
wiecej ode mnie.

Najpewniej nic, mys$li ponuro Karen i przypomina sobie
lekcewazace stowa Bylego o wybrykach matolatéw i wandalizmie.
Prawdopodobnie tutejsza policja nie poSwiecita zbyt wielu sit, zeby
to dalej zbadaé. Karen postanawia zmieni¢ temat.

— A co moze pastor powiedzie¢ o Gabrielu? Wiem, Ze pracuje
u Grotha, ze dziedziczy to, co Fredrik zostawit po sobie, i ze mieszka
w nowoczesnym domu, ktéry wyglada, jakby rzucono go na srodek
pola jeczmienia. I ze wlasnie sie rozwodzi — dodaje.

— Tak, jesli chodzi o Gabriela, réwniez nie poznalem zadnych
tajemnic jako ksiadz, ale jak glosi wie$¢ gminna, ten rozwdd to
podobno bardzo zainfekowana sprawa. Sasiedzi moéwili o czestych
ktétniach i awanturach, az jego zona zabrala w koncu dzieci
i wrécita do rodzicéw do Thorsvik, podczas gdy Gabriel zostat
w willi. Jedno z nich musi sptaci¢ drugie i kt6ca sie jeszcze o dzieci,
rzecz jasna.

— A co wiecej da sie o nim powiedzie¢? Ma on jakiesS... hobby? —
pyta Karen i zeskrobuje resztki z talerzyka. — Boze, alez to bylo
dobre, tak na marginesie!

— Dziekuje, przekaze — moéwi Arve z krzywym uSmiechem. -
Hobby? Zaktadam, ze chodzi pani o ten gang motocyklowy?

— O nic mi nie chodzi, ale z checia o wszystkim postucham. Co
pastor wie?



— Wiasciwie nic, w kazdym razie nic ciekawego dla policji. Nie
mam w zasadzie zadnych dowodoéw, ale jeSli wierzy¢ pogloskom,
Gabriel utrzymuje dos¢ bliskie kontakty z tymi typkami.
Najwyrazniej spedza sporo czasu w gospodarstwie w Tyrfallet.
I jeszcze... ale do tego musi pani podejs¢ z pewna doza nieufnosci...

Erling Arve zwleka moment i wyciera sobie usta serwetka.

— Sa tacy, ktorzy twierdza, ze zaopatruje OP u Grothéw — méwi
i patrzy jej przy tym prosto w oczy. — No ale to tylko plotka.

Karen wie, ze nie bedzie moégt jej udzieli¢ odpowiedzi, mimo to
zadaje to pytanie.

— A od kogo styszat pastor te plotke?

Zgodnie z oczekiwaniami Arve poprzestaje na postaniu jej
u$miechu w odpowiedzi.

— Dobrze — mowi Karen. — Orientuje sie moze pastor, czy sami
Grothowie wiedza co$ o tych domniemanych kradziezach? Czy kto$
wysuwat w stosunku do nich jakie$ grozby?

— Tego nie umiem powiedzieé, ale na pani miejscu raczej bym ich
zapytal — odpowiada i wstaje. — Teraz niestety musze pania
przeprosi¢, jeSli nie ma pani wiecej pytan. Czy gdzie§ pania
podrzucié?

— Nie, dziekuje, zaparkowatam samochéd pod kosciotem. Hmm,
w takim razie dziekuje za poczestunek i za to, co pastor powiedzial.
Zaktadam, ze nasza rozmowa zostanie miedzy nami?

— Oczywidcie. I mam nadzieje, ze bedzie sie¢ pani ostroznie
obchodzi¢ z plotkami krazacymi po wsi.

Idac w strone parkingu, Karen wyciaga telefon komoérkowy

i wybiera numer, ktéry dodata zaledwie kilka dni temu. Zwleka

chwile. Moze byloby lepiej zaczekaé¢ troche, nim uchyli te drzwi.

Nie, postanawia, rOwnie dobrze mozna od razu wzia¢ byka za rogi.
Gteboko wzdycha i naciska na zielona stuchawke.
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Neutralny grunt, mysli Karen i rozglada sie po pubie. W glebi przy
kontuarze dostrzega platynowe loki Ellen Jensen, a przy stolikach
najblizej telewizora te same twarze co wczoraj. Zdaje sie, ze teraz
ich uwage przyciaga wyscig Formuly 1, wycie samochodéw miesza
sie ze starymi hitami Abby lecacymi z glosnikow. Ryzyko, ze kto$
zainteresuje sie nia albo jej towarzystwem, jest tutaj minimalne,
spostrzega z ulga.

Kiedy Karen w koncu dostrzega swojego kuzyna, macha do niego
z daleka - siedzi w glebi sali. Karen podchodzi do kontuaru
i zamawia, dopiero p6Zniej siada naprzeciwko niego.

— Dzieki, ze przyszedieS — mowi i Scigga szalik.

Odd Eiken upija tyk piwa, odchyla sie i w milczeniu swidruje ja
wzrokiem. Cate ciepto i rado$é, ktére odczuwata podczas ich
ostatniego spotkania, teraz gdzie§ wywiato. Z pelna moca ogarnia ja
nieprzyjemne uczucie: to bedzie tak trudne, jak sobie to wyobrazata.
Postanawia przej$¢ do rzeczy.

— Domyslasz sie, dlaczego chce zamienic¢ z toba stéwko? — mowi.

— Taa, zapewne nie po to, zeby ozywi¢ dawne wspomnienia —
odpowiada. — Zdaje sie, ze juz niewiele dla ciebie znacza. Wiezy
krwi i takie sprawy, o ile dobrze zrozumiatem.

— Gdyby faktycznie tak bylo, siedzielibySmy w tej chwili na
komisariacie, a nie w pubie.

— Pieprzenie - odgryza sie. — Wydaje ci sie, ze co§ ze mnie
wyciagniesz, bo jesteSmy rodzing, ale zapomnij.

W tym momencie przychodzi Ellen Jensen z zaméwieniem Karen.
Stawia pinte spitfire’a i miseczke orzeszkéw ziemnych, po czym
oddala sie bez stowa. Karen bierze dwa gltebokie tyki.

— Masz racje, Odd — méwi. — Przynajmniej po cze$ci. Jak wiesz,
badam sprawe morderstwa Fredrika Stuuba i nic nie wskazuje tu na
jakikolwiek bezposredni zwiazek z OP. Przynajmniej na razie.
Jednak wyszly na jaw pewne powiazania miedzy wami a Gabrielem
Stuubem.



— Tak sadzisz?

— Mozesz to potwierdzié¢?

— Dlaczego miatbym to zrobi¢?

— Wiec Gabriel nie jest czlonkiem OP? To wiasnie chcesz
powiedziec?

— Nigdy nie styszatem o tym goSciu.

Karen wzdycha i bierze duzy tyk. Potem sie odchyla i wpatruje
kuzynowi w oczy.

— Okej, Odd, zrobimy tak. Powiem ci, co sadze, a ty dasz mi znad,
czy jestem na wilasciwym tropie. A zrobisz to z tego prostego
powodu, ze nie chcesz, zebym puscita w ruch cata maszyne. Jedno
moje slowo i na wyspie zaroi sie od moich kolegéw, ktérzy
interesuja sie wasza dzialalnoScia. I chetnie zrobia rewizje lub
skorzystaja z pomocy specoOw od przestepstw ekonomicznych, ktérzy
przestudiuja kazdy Swistek w waszych lokalach, w domu u ciebie
oraz u innych chtopakéw. Normalnie nie maja zasoboéw, zeby was
na wskro§ przeswietli¢, ale przy okazji $ledztwa w sprawie
morderstwa...

...prawdopodobnie i tak nie zaowocuje to zadna wieksza akcja,
mys$li Karen w glebi duszy. Ale na sekunde cien niepokoju przelatuje
przez czolo Odda, co udaje mu sie zamarkowac beztroskim
u$miechem.

— A przypuszczam, ze nie zyskasz na popularnosci w klubie, jesli
twoi kumple sie dowiedza, Zze to wszystko zaczelo sie od twojej
kuzynki — dodaje szybko Karen.

— Kontynuuj — méwi krétko Odd.

— Wiemy, ze Gabriel zaopatruje sie na lewo w magazynie Grotha.

— Aha, tak twierdzisz? Hmm, tez bym pewnie to robit, gdybym
tam pracowal, ale jak juz méwilem, nie znam goscia.

— Z tego, co sie¢ orientuje, alkohol nie jest gtdwnym Zrodiem
dochodow OP. Trudnicie sie raczej tak zwana ochrona biednych
restauratorOw. Pobicia, szantaz, pranie brudnych pieniedzy na psich
wyscigach i jeszcze troche réznych réznosci. Nie sadze jednak, ze
macie struktury do spieniezania whisky. Mam racje?

— Z tym ostatnim by¢ moze mogibym sie zgodzi¢ — moéowi Odd
i upija tyk piwa. Ociera piane z waséw wierzchem dtoni i bierze



gars$¢ orzeszk6w ziemnych. Znéw odchyla gtowe i wrzuca je do ust,
a potem wyciera sl z dtoni o udo.

— Kradzieze Gabriela u Grotha nie sa wiec czyms$, co robi na wasz
rachunek — méwi Karen. — Zgadywatabym, Ze to po czesSci na
domowy uzytek, a po czeSci na dalsza sprzedaz z sensownym
zyskiem. Moze nawet sprzedaje troche do kilku bar6w w Dunkerze
i Ravenby. Taki jego spos6b na podreperowanie budzetu.

Odd przyglada sie jej z rozbawiona mina, jego szczeki
rozdrabniaja orzechy, Karen ciagnie:

— Oznaczenia w budynku magazynu Grotha wskazuja z kolei, ze
OP jest w to zamieszane i ze mieliScie powdd, zeby poinformowaé
Grothow, ze to nie pora na pyskowanie.

Odd Eiken na moment przestaje przezuwac i patrzy nieufnie na
Karen z czymS, co wyglada jak szczere zdziwienie.

— Jakie znowu cholerne oznaczenie? — pyta.

— Hmm, a jak sadzisz? Jedynka i symbol procent. Nawet ja wiem,
ze W ten sposob znakujecie swéj rewir. Sama widzialam to nie raz
i nie dwa przed kilkoma barami w Dunkerze.

Odd odchyla sie, wzdycha i przemawia do niej takim glosem,
jakby rozmawiat z dzieckiem.

— Dobrze, Karen, powiedzmy, ze by¢ moze istnieje takie
oznaczenie, czego ja wcale nie potwierdzam. W takim razie brzmi to
jak oznaczenie rewiru, doktadnie tak, jak méwisz. Jak co$, co ma
sprawié, Ze Rosjanie i Baltowie beda trzymad tapy z daleka. Ilu
takich widziatas tutaj na Nooro?

— Powiedzmy, ze to kupuje — oSwiadcza Karen i wlepia spojrzenie
w oczy kuzyna. — Ale nie przeszkodziloby to chyba jakiemus
pojedynczemu czlonkowi postuzy¢ sie tym oznaczeniem, zeby
zdoby¢ sobie szacunek. Moze ktos$ trafil na jakis slad albo zaczat sie
stawiac. Moze kto$ zagrozil, ze zwrdci sie na policje. To znaczy
czysto hipotetycznie.

Odd Eiken unosi brwi i opuszcza kaciki ust, co wskazuje, ze to
wszystko jest mozliwe. Karen upija gteboki tyk.

— Kontynuujemy te pogawedke? — pyta Karen.

— Chetnie. Tylko wbij sobie do glowy, Ze wciaz rozmawiamy
czysto hipotetycznie. OP nie zajmuje sie zadna dziatalnoscia
przestepcza, jesteSmy grupka facetéw lubigcych motocykle, i tyle.



Karen prycha.

— No jasne — méwi i sie uSmiecha. — Ale w takim razie pobawmy
sie ta myS$la, ze kto§ w tej grupie lubiacych motocykle matych
aniotkébw ubzdural sobie, Ze zacznie lamaé prawo i okradaé
pracodawce. Powiedzmy, ze moze opiekuje sie przewlekle chorymi
albo pracuje w bibliotece. A moze nie, zalézmy, ze pracuje
w magazynie whisky! Tak tylko dla przyktadu.

Odd tlumi ziewniecie.

— Dlugo to jeszcze potrwa? Mam cholerna ochote na papierosa.

— Ja tez. Bede sie streszczad.

— Juz troche za pdéZno, co nie? Zdajesz sobie sprawe, zZe siedze
tutaj tylko z jednego powodu? — méwi, patrzac jej prosto w oczy.

Bez cho¢by mrugniecia Karen odwzajemnia jego spojrzenie.

- Ja tez, Odd.

W milczeniu przez cztery sekundy Swidruja sie wzrokiem. Potem
Karen bierze glteboki wdech i kontynuuje.

— Nie wiem doktadnie, jaka jest twoja pozycja w klubie, ale
zaktadam, ze po tylu latach masz sporo do powiedzenia. I teraz
mam dla ciebie pewna propozycje.

Zero reakcji. Karen mowi dalej:

— Daruje sobie Scigganie tu wszystkich gliniarzy, jakich tylko uda
mi sie znaleZz¢, unikniecie przeszukan, a ja nie bede musiata
odwiedza¢ waszego klubiku zbieraczy znaczkéw. Ale mam jeden
warunek.

Nadal zadnej reakgcji.

— Powiesz mi wszystko, co wiesz o Gabrielu Stuubie.

— Zapomnij. Nie wsypie zadnego z braci.

— Oczywiscie, ze nie. Jakie wiec mamy szczeScie, ze przed chwila
stwierdzite$, ze Gabriel Stuub nie jest czlonkiem, a tym samym nie
jest ,bratem”. W ogoéle go przeciez nie znasz, wiec zakladam, ze nie
bedziesz mial zadnego problemu, zeby powiedzie¢ mi, co o nim
styszates.

Odd nie odpowiada.

—I jak dobrze sie dla mnie sktada, ze nie bede musiata przewracac
do géry nogami klubu, a by¢ moze tez prywatnych domoéw
wszystkich uczciwych chloptasiow. Nie bede musiata wciaga¢ w to
cztonkow rodzin i wypytywac ich, czy wiedza cos$ o dziatalnosci OP.



I jak dobrze sie dla ciebie sktada, ze nikt nie bedzie musial sie
dowiedzie¢, ze glina, ktéra za to odpowiada, to twoja wiasna
kuzynka. To wszystko mozemy sobie odpuscié, jesli tylko dowiem
sie tego, co masz mi do powiedzenia na ten temat.

Robi przerwe.

— Umowa stoi? — pyta.

— Alez pierdolona suka sie z ciebie zrobita, Karen.

— Uznam to za ,tak”.
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Karen rzuca okiem w lusterko wsteczne, potem skreca w dojazd do
autostrady. Kiedy juz na niej jest, rozkreca radio i odchyla sie
z poczuciem ulgi. W lusterku widzi, jak zarys tancucha gorskiego na
Noor6 zostaje coraz dalej. Jest dopiero dwadzieScia po jedenaste;.
Prawie dwudniowy urlop od osmolonych budynkéw i Sledztwa,
ktére drepcze w miejscu.

Raport, ktéry przestata wczoraj wieczorem Jounasowi Smeedowi,
byt przyktadem suchego i rzeczowego sprawozdania zakoriczonego
kilkoma stwierdzeniami: w oczekiwaniu na wydziatl techniczny
i informatyczny, poinformowata Karen, nie ma chwilowo nic wiecej,
co mogtaby zrobié¢ tutaj sama, dlatego jedzie do domu na sylwestra,
pojutrze zamierza wréci¢ na Noord. Na koniec podkreslita jeszcze,
ze wspolpraca z Bylem uklada sie wprawdzie dobrze, ale potrzebuje
jakiego$ wzmocnienia z Dunkeru, zeby Sledztwo nabrato rozpedu.

Ku jej zaskoczeniu mail zapikat w jej skrzynce ledwie kilka minut
pOZnie;j.

Ok/Jounas

Poranne spotkanie w komisariacie bylo z grubsza powtorka
poprzedniego i Karen niemal zalowata, ze poprosita, zeby przyszli
tutaj rano, ostatniego dnia roku. Rose najwyrazniej odpuscit, jednak
i tak nie wnosit nic, zeby poprawié¢ nastréj. Z drugiej strony ona
sama tez tego nie robila. Kroétkie sprawozdanie z sytuacji,
stwierdzenie, ze teraz musza sie wstrzymac i poczeka¢ na wyniki od
technikow, billingi z komorki Fredrika Stuuba i analize zawartoSci
jego komputera.

W §ledztwie dokonano tylko jednego postepu. Niestety postep ten
byt raczej krokiem w tyl. Nie dalej jak p6t godziny przed spotkaniem
Karen ku swemu zdziwieniu dostata odpowiedZ od dostawcy ustug
telefonicznych. Tak, komoérka Williama Trystego rzeczywiscie
laczyta sie w pierwszy dzien $wiat rano z nadajnikiem w Lysvik
w godzinach 08:01-08:03. Poza tym jeden z portier6w w domu



opieki potwierdzil, ze widziat, jak William Tryste chwile po siédmej
w dzien Bozego Narodzenia szedt do swojego ojca, Ivara Trystego.
Do tego personel znalazl pdZniej resztki Sledzia, pusta butelke po
piwie i mala buteleczke, ktéra wyraznie pachniata nalewka na
liSciach woskownicy, w koszu na Smieci u Ivara Trystego, co
wzbudzilo irytacje kierownika oddziatu.

— Zdaje sie wiec, ze informacje Williama Trystego sie zgadzaja —
podsumowata to Karen, nie umiejac catkiem ukry¢ rozczarowania.

W glebi duszy pragneta czego$ innego niz potwierdzenia alibi
i tym samym utraty potencjalnego sprawcy. Zakonczyla spotkanie,
podkreslajac jeszcze raz, ze nie ma najmniejszych watpliwosci, ze
razem rozwiaza te sprawe, a potem zyczyta wszystkim szcze$liwego
nowego roku. O spotkaniu z Oddem Eikenem nawet sie nie
zajakneta.

Teraz Karen jedzie jednostajnym tempem w strone portu w Langevik
i odczuwa taka samg ulge jak ponad pie¢ dni temu, kiedy jechata
w przeciwnym kierunku. Nastrdj poprawia sie jej jeszcze o kilka
oczek na mys$l o tym, ze oming ja dwie noce w kwiecistym pokoju
hotelowym i zamiast tego wieczorem bedzie mogta p6js¢ na impreze
sylwestrowa do Eirika i Korego.

Na razie nie dojdziemy w Sledztwie do niczego wiecej, nie majac
odpowiedzi od technikéw, mysli i ucisza odzywajace sie wyrzuty
sumienia. Bede tu z powrotem za - patrzy na zegarek i liczy
w glowie — troche ponad czterdziesci osiem godzin. Poza tym
w zasadzie wcigz jestem na zwolnieniu, dodaje w cichej mowie
obronczej. Smeed powinien by¢ mi cholernie wdzieczny, ze w ogéle
sie zgodzitam i dzieki temu on moze siedzie¢ na plazy i popijaé
drinki.

W duszy styszy poruszony glos Sigrid: ,,Musze jeszcze siedziec
z nim na plazy pod jaka$ cholerna palma kokosowa?”, i czuje
powiew wspébiczucia na mys$l o swoim szefie. Sekunde pdézZniej ten
moment jest juz przeszloscia.

Przykreca radio, siega po telefon i wklada do ucha stuchawke
bezprzewodowa. Leo Friis odbiera po osmiu sygnatach.

— Bratem prysznic — wyjasnia. — Szampon sie chyba skonczyt.

— Jestem w drodze do domu. Wzietam dwa dni wolnego.



— O cholera, kiedy bedziesz?

Akurat zdazysz posprzataé, mysli.

— Najwyzej za pare godzin. Jestem juz na autostradzie. Wszystko
dobrze? Jak tam ucho Rufusa?

— Juz lepiej. RobiliSmy tak, jak kazalas, ale to istny koszmar, zeby
go przytrzymac. Nie lubi tej masci.

»My”, myS§li Karen. A wiec Sigrid wcigz tam jest.

— Mam co$ kupié po drodze?

— Nie ma takiej potrzeby, rano byliSmy na zakupach. MyslelisSmy,
ze moze wrocisz do domu. Ale zapomnieliSmy o mleku.

Karen styszy, jak Leo rozmawia z kim$§ w tle. Potem wraca do
stuchawki.

— Sigrid méwi, ze ptyn do mycia naczyn tez sie zaraz skonczy.

Rozlaczaja sie i Karen znéw rozkreca radio.

Rozbrzmiewaja akurat ostatnie tony czego$, czego nie poznaje,
a potem zaczyna sie znane jej intro starej piosenki Fugees. Bez
zahamowan wyje razem z nimi:

— Ready or not, here I come, you can'’t hide...

Ostroznie przyspiesza odrobine.
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— Potrzebujesz skjulested — mowi po dunsku Marike, wciggajac
rajstopy. — Helvede, ale sie skurczyty.

Siedza w pokoju w atelier. Karen, dygoczac z zimna, wyglada
przez okno na padajacy spokojnie $nieg. Temperatura spadia jeszcze
o kilka stopni, a piece do wypalania ceramiki nie byly wlaczane od
wielu dni. A moze marznie dlatego, Ze ma na sobie krotka sukienke
bez ramigczek, ktéra zalozyla dla uczczenia Nowego Roku.
Zafascynowana przyglada sie Marike, jak ta podejmuje skazane na
porazke préby naciaggniecia rajstop tak, zeby siegnely do krocza
stuosiemdziesieciotrzycentymetrowej osoby.

Umie stluchaé, mys$li Karen. CzterdzieSci pie¢ minut Marike
pozwalata jej ubiera¢ w stowa frustracje spowodowana tym, Ze ma
Leo i Sigrid na karku. Karen w jednej chwili chce, zeby byli u niej,
ale w nastepnej marzy o samotnosci. I ta rado$¢ odczuwana kilka
godzin wczesniej, gdy przekroczyta prég domu i witaly ja glosy oraz
zapach gotujacego sie jedzenia.

— Witaj w domu - powiedziat Leo i podat jej butelke piwa.

Karen opuscita wzrok, zeby ukry¢ panike przemieszana
z radoScia, ktdéra ogarnela ja, gdy wzieta od niego butelke. Wszystko
bytoby duzo prostsze, gdyby ich tam nie bylo. Tak duzo cichsze.
»,Witaj w domu”... Stowa te trafity ja w brzuch jak hokejowy krazek.

A po jedzeniu Sigrid zapytata, czy moglaby sie wprowadzic¢
i wynaja¢ od Karen pokdj goScinny. Zastanawiala sie nad
nie bedzie musiata bra¢ pozyczki studenckie;.

— Mam pieniadze na czynsz i cale wieczory bede spedzaé na
nauce. Nawet nie zauwazysz, ze tu jestem.

Karen nie odpowiedziata. I widziata, jak rozczarowanie powoli
wdziera sie do oczu Sigrid czekajacej na stowa, ktérych Karen nie
data rady z siebie wydusié: , Tak, jasne, mozesz tu mieszkac”.



— Co to, kurna, jest skjulested? — pyta teraz. — Moglaby$ moéwi¢ po
doggerlandzku, tak zeby dato sie ciebie zrozumieé¢? Wiem, ze
potrafisz.

Marike z westchnieniem opuszcza sukienke i sie odwraca. W ten
sposob komunikuje, ze wyrazita sie az nadto jasno.

— Takie miejsce kryjowka. CoS, dokad mozesz uciec, kiedy
w domu zrobi sie zbyt domowo. Mieszkanie, w ktérym mozesz
przenocowac. Tutaj, w Dunkerze. Comprende?

Karen zadowala sie w odpowiedzi prychnieciem.

— I bedziesz sie tez mogta nieco czeSciej ze mna spotykaé, a nie
jecha¢ do domu juz po jednym kieliszku — ciggnie Marike.

— I jak miatlabym to niby osiagna¢ twoim zdaniem? - pyta
skwaszona Karen. — Wtlasciwie wszystkie budynki sa obecnie
wilasnosciowe. Nie mam pieniedzy na zakup mieszkania. A moze
myS$latas, ze wynajme sobie kawalerke w Gaardzie albo Moerbecku
i bede rozkoszowacd sie swoja samotnos$cia?

— Taa, juz to widze — Smieje sie szorstko Marike. — Poza tym
catkiem mito jest tu, w porcie.

Atelier Marike Estrup znajduje sie na parterze starej kamienicy,
w ktérej przez lata miescity sie kolejno: kuznia, zaktad dekarski oraz
punkt sprzedazy silnikow i czeSci zamiennych do todzi. Budynek jest
potozony na zachodnim koncu nadmorskiej promenady. Niegdys$
w wyjatkowo mato urokliwej czeSci miasta: w podupadtej dzielnicy
portowej, obecnie atrakcyjnie usytuowanej z fantastycznym
widokiem na port. Karen wiele razy pozyczata klucze do atelier, gdy
nie zdazyta lub nie data rady wracaé¢ do Langevik. Tapczan jest dos¢
wygodny, a z chtodem dobrze sie komponowaly dzin, wermut
i oliwki. W zimie cieplo piecow stanowito mile widziany dodatek.
W lecie trzeba bylo spa¢ z szeroko otwartymi oknami, zeby tu
wytrzymac.

Sama Marike mieszka w domu na skrawku ziemi pietnaScie
kilometréw na p6inoc od Dunkeru. Na ziemi, ktéra kupita z powodu
pobliskich poktadéw miekkiej gliny o zielonkawym 1$nieniu, to dla
tej gliny przeprowadzita sie do Doggerlandu. I osiem lat temu przy
okazji zakupu dziatki spotkata Karen. Marike zadeklarowata cheé
kupienia tej ziemi za wszelkq cene. Torbjorn, kuzyn Karen ze strony
matki i wlasciciel tego bezwartosciowego skrawka, zwietrzyt swoja



szanse, zeby oskubac jakie§ osobliwe dunskie babsko. Nie byt
szczesliwy, kiedy Karen, przypadkowo znajdujaca sie na miejscu,
wetkneta nos w nie swoje sprawy i zwrécita uwage, ze gliniaste pole
nie jest warte sumy z sufitu, ktora rzucit Torbjorn. Karen obstawata
jednak przy swoim i dopilnowala, zeby sasiednia dziatka budowlana
weszta do przedmiotu transakcji.

Wprawdzie potem zajeto jej ponad rok naprawianie ochlodzonych
stosunk6w z kuzynem, ale znalazta w Marike nowa przyjaciétke.
I tam, na kawatku ziemi w glebi ladu, posréd drzew lisciastych
i komarow Marike wciaz mieszka, majac za najblizszego sasiada
poletko gliny. To tam wykopuje ten surowiec, obmywa go i potem
wiezie do atelier do Dunkeru, gdzie przemienia w rzeZzby, ktore
uczynily z Marike Estrup Swiatowe nazwisko w sztuce ceramicznej.

Jest dobra przyjaciotka, mysli Karen, ale nie ma pojecia, jak to
jest zy¢ z marnej policyjnej pensji. Postanawia wiec zmieni¢ temat.

— Jesli jesteS gotowa, to zadzwonie po takséwke. Eirik sie
wscieknie, jesli sie sp6Znimy.

Sama styszy, jak chtodno to brzmi. To gadanie o mieszkaniu,
gdzie moglaby przenocowad, miejscu, w ktérym mogtaby sie zaszy¢,
zastgpito imprezowy nastréj poczuciem beznadziei. Zidentyfikowata
to, co byloby jej potrzebne, i zarazem spostrzegla, ze nie ma
mozliwosci, aby to osiagnac. Tego jakiego$ skjulested.

— Tak, tak, zadzwon - moéwi spokojnie Marike, naciagajac
rajstopy.

P6t godziny p6Zniej dzwonia do drzwi jednej z najwiekszych willi
w Thingwalli. Dom ten postawil pewien bogacz w potowie lat
dwudziestych ubieglego wieku, zeby - sadzac po rozmiarze -
pomiesSci¢ w nim duza rodzine i stuzbe. Dwie plajty i sze$¢dziesiat
lat pézniej budynek zaczat popada¢ w ruine, stajac sie na dtugo
plama wstydu w eleganckiej poza tym okolicy. Przez lata spekulanci
przychodzili i wycofywali sie, gdy uswiadomili sobie, ile wymaga to
wszystko pracy. Dlatego Kore i Eirik niepokojaco tatwo wygrali
konkurs sktadania ofert i niemal za drugie tyle wymienili instalacje
elektryczna oraz rury z woda i kanalizacja.

Ku rozczarowaniu sgsiadow na odrapana fasade nie da sie nic
zaradzi¢ przed rozpoczeciem wiosny. Wystrdj z kolei przeszedt



totalng metamorfoze. Wybito Sciany na pietrze, co przemienito szes¢
sypialni normalnej wielkosci w polowe tej liczby, ale dwukrotnie
bardziej przestronnych, kazda z luksusowa tazienka. Na parterze
wskutek zburzenia Scian powstat strumien otwartych przestrzeni,
tak wielkich, stwierdza Karen, ze czarny fortepian stojacy w kacie
nie wydaje sie duzo wiekszy niz musze géwienko.

I podobnie jak para gospodarzy zdaje sie pochodzi¢ z réznych
uniwersOw, tak wyposazenie domu rézni sie znaczaco miedzy
pietrem a parterem, az trudno uwierzy¢, ze caly ten dom jest
zamieszkany przez dwie te same osoby. Sypialnie na goérze
naznaczyt konwencjonalny gust Eirika, na parterze zas zapedy
Korego nosza wyraZzne pietno designu industrialnego. Zamiast gtadzi
i tapet pozostawiono lezace pod spodem czerwone ceglane Sciany,
stalowe belki, ktére dotozono, zeby podeprze¢ budynek - Kore
nalegatl, aby wyburzy¢ Sciany nosSne - staly sie integralng czescia
wnetrza, stét masarski ze stali nierdzewnej stuzy za wysepke
kuchenna, stolem jadalnianym jest duzy na dziesie¢ metréw
kwadratowych st6t z debowych desek, dwanascie krzesel dookota
wykuto ze stali, ale sa zadziwiajaco wygodne dzieki bialym i szarym
owczym skérom.

— Pierwsza cze$¢ wieczoru nalezy do mnie — powiedziat Eirik,
zapraszajac. — Potem Kore przejmuje dowodzenie i ja nie
przykladam reki do tego, co sie bedzie dziatlo przez reszte nocy.

Tak to sobie obmyslili, stwierdza Karen, kiedy siada na jednej
z owczych skor i przyglada sie nakryciom. Zamiast szukad
kompromisu miedzy réznymi upodobaniami, pilnuja, zZeby obaj
dostali to, czego chca. Eirik — swoja tradycyjna sylwestrowa
popijawe ze zlozonymi elegancko serwetkami i odziedziczonym
adamaszkowym obrusem, ktory przykrywa surowe debowe deski.
Na skos przez stét biegnie kunsztownie ulozony bukiet biatych lilii
i r6z, ktérego zrobienie zajeto prawdopodobnie wiele godzin nawet
tak Swietnie wyszkolonemu floryscie jak on.

Ci, ktérzy tak jak Karen zasiedli tego wieczoru wokoét stotu
z pelnymi oczekiwan minami i w niewygodnych strojach, to dobrze
jej znane twarze: Marie, Harald, Stella, Duncan, Aylin, Bo, Gordon
i Brynn. Na proSbe Eirika obowiazuja ciemne stroje wieczorowe,



Karen podejrzewa jednak, ze cze$¢ mezczyzn zdejmie krawaty, gdy
tylko skonczy sie kolacja.

Wydaje sie zestresowany, mys$li Karen, przygladajac sie rumianym
policzkom Eirika, kiedy na st6l wjezdzaja przystawki, a on wznosi
kieliszek w toascie powitalnym.

— To pierwsze z wielu przyjeé, ktére mamy zamiar zorganizowac
w tym domu, i chcieliSmy zacza¢é od zaproszenia swoich
zdecydowanie najblizszych przyjaciét — méwi.

— Ale niestety co$ im wypadto i dlatego zaprosiliSmy was — wcina
sie Kore.

Rzuciwszy mu lekko poirytowane spojrzenie, Eirik mimowolnie
przylacza sie do Smiech6éw i kolacja sie rozpoczyna.

Tak jak mozna sie bylo spodziewaé, jedzenie okazuje sie
konwencjonalnie, ale zarazem wyszukanie smaczne. Suflet serowy
przypomina letni obtoczek, zapiekany homar komponuje sie
harmonijnie ze $mietang, estragonem i koniakiem, panna cotta
rozkosznie sie trzesie i ma stonecznie zo6tty kolor od szafranu.
Serwowany szampan jest wytrawny, zimny i naprawde leje sie
strumieniami, a nastrdj podnosi sie niczym rte¢ w termometrze
z kazda nowo otwartga butelka. Wydaje sie, ze nawet Aylin podoba
sie ten wieczor, chociaz jej uSmiech gasnie, gdy jej maz Bo pochyla
sie do niej i co$ szepcze jej do ucha.

Karen mys$li o tym, co Marike powiedziata kilka tygodni temu.

— Mysle, ze ja bije. Aylin zamyka sie w domu. Kiedy ostatnio
poszia z nami na wino?

Karen protestowata. Aylin i Bo wcigz mieli mate dzieci, wiec nie
mogta z nimi tak czesto wychodzi¢ jak kiedys. Mimo to zapytata
przyjaciotke wprost. Podjechata do niej pewnego dnia, kiedy - jak
wiedziata — Bo nie byto w domu, i zapytata. W odpowiedzi ustyszata
Smiech. Oczywiscie, odparta Aylin, Bo bywa gwaltowny i czasem
meczacy, ale jasne, ze jej nie bije.

Oczywiscie, ze nie.

Ale jako jedyna kobieta podczas tego eleganckiego wieczoru Aylin
ma sukienke z dtugimi rekawami, ktéra siega jej wysoko pod szyje.
Karen przenosi wzrok z przyjaciétki na jej meza. Bo, ktory wilasnie
dostrzegt jej zamyslona mine, podnosi kieliszek do toastu.



— Gottjer, Karen, szczeSliwego nowego roku — méwi, patrzac jej
prosto w oczy. — Nie siedzisz tu chyba i nie zadreczasz sie myS$lami
w taki wieczér jak ten? To naprawde bytoby ghupie.

— Spadaj do diabta — odpowiadaja jej usta bezglosnie i tez podnosi
kieliszek do toastu, ale nie spelnia go.
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Reszta wieczoru nalezy do Korego.

Nie zdaza nawet porzadnie przetkngé kawy, a juz w calym domu
roi sie od ludzi. Sonaty na pianinie, ktére stanowily muzyczny
podktad kolacji, cichna w chwili, gdy zegar wybija dziesiata. Juz
minute péZniej rozlega sie z gltoSnikéw ogluszajaca muzyka rockowa
i w salonie zaczynaja sie tance. Karen widzi, jak Aylin, Smiejac sie,
usituje odmoéwi¢ jakiemu$ mezczyZnie, ktéry nalega, by pozwolita
mu ze soba zatanczyé. W koncu daje za wygrana i idzie z nim na
parkiet, wykonujac przy tym zrezygnowany gest w strone Bo. Ten
nie wydaje sie zadowolony.

Najwyrazniej bedzie muzyka na zywo, stwierdza Karen,
przygladajac sie malej scenie wzniesionej na jednym z koncow
ogromnego parteru. Stoja na niej perkusja ze wzmacniaczem,
kontrabas i dwa stanowiska z gitarami pétakustycznymi.

W domu nie pali sie ani jedna zar6wka, nawet w kuchni czy
w ktoérejs z dwoch tazienek. Jedyne Zrédilo swiatlta w duzej willi
stanowi migotanie kilku tuzinéw duzych S$wiecznikéw, przez co
zdaje sie, ze ceglane Sciany ptong. Karen podejrzewa, ze normalne
Swiatlo pewnie ujawnitoby to, czego nie powinna zobaczy¢. Kiedy
stojacy przed nig w kolejce mezczyzna wreszcie wychodzi z toalety,
wykonuje szybki ruch palcem pod nosem. A gdy nadchodzi jej kolej,
Karen tlumi odruch, zeby przejechaé palcami po opuszczonej desce
klozetowej. Woli nie wiedzieC.

W ogrodzie, za podswietlonym kontuarem, stoi dwoéch mtodych
chtopakéw w starych futrach z owczej skory i rekawicach
z obcietymi czubkami palcow, mieszaja drinki, podczas gdy kazdy
wydech zalega wokot ich ust niczym klteby dymu. Dzieki duzym
stojakom z promiennikami udato sie stworzy¢ wystarczajaco
tagodny klimat, zeby niektérzy zostali przy barze, zamiast od razu
wdrapywac sie z drinkami z powrotem do domu.

Karen zna wielu goSci. Na niektérych wpadata juz kiedys,
odwiedzajac Korego w firmie muzycznej, KGB Production, ktérej



przyjaciel — wraz ze szwedzko-doggerlandzkimi braémi Gordonem
i Brynnem Englundami — jest wspéilwlascicielem. Innych mgliscie
poznaje ze stron plotkarskich, stron poswieconych kulturze
i z telewizji. Glbwnie muzycy, ale tez para aktoréw: kobieta dostata
ostatnio role w hollywoodzkiej produkcji, a mezczyzna od kilku lat
w ogoéle nigdzie nie gral. Wschodzaca gwiazda stoi otoczona
wielbicielami i lekko odchyla glowe, gdy sie gtosno Smieje. Wedlug
prasy plotkarskiej ich malzefistwo przechodzi trzesienie ziemi
i sadzac po spojrzeniu, jakie posyta kobiecie mezczyzna, Karen
wnioskuje, ze pogtoski te moga by¢ prawdziwe.

Podchodzi do jednego z mezczyzn w futrach, zamawia dzin
z tonikiem i czekajac, odwraca sie tytem do baru. Aylin i Bo ida
w strone dalszego kranca duzego ogrodu. Bo mocno trzyma zone za
ramie, ale puszcza chwyt, gdy dostrzega, ze Karen sie im przyglada.
Zatrzymuja sie i zdaje sie, ze o czym$ rozmawiaja. Bo krazy
wzrokiem miedzy kontuarem a Aylin, ta stucha go z pochylona
glowa. Karen odwraca sie, ale dalej obserwuje ich katem oka. Po
kilku minutach wracaja do srodka. Bo trzyma teraz reke na ramieniu
zony i uSmiecha sie, gdy mijaja Karen. Aylin odwraca glowe
W przeciwng strone.

Kawalek dalej przy dlugim kontuarze Gordon, Brynn i Kore stoja
w towarzystwie nowo przybylych gosci. Karen traci mowe, gdy
widzi, kto to. Najwyrazniej w spekulacjach mediéw bylo wiecej
prawdy, niz Kore chciat przyznaé. Wyglada na to, ze zespét z Los
Angeles, ktéry dwa lata wczesniej kr6lowat na listach przebojéw,
zdecydowat sie nagra¢ nowy album w KGB Production. Mineto wiele
lat, odkad Karen byta na biezaco z nowosciami z branzy muzycznej,
ale nawet ona zna Jasona Lavara. Tatuaze, pokrywajace ogolona
glowe piosenkarza, ciagna sie wokot oczu az do potowy policzka
i wykluczaja pomytke. W zasadzie Karen nie jest zdziwiona; przez
ostatnie trzy, cztery lata coraz wiecej zagranicznych artystow
zglaszalo sie do peryferyjnej firmy producenckiej, majacej
w kolekcji swoich zdobyczy coraz wiecej hitow. To te sukcesy
doprowadzity do tego, ze Korego i Eirika byto sta¢ na zakup jednej
z najwiekszych willi i urzadzenie jej doktadnie tak, jak chcieli.

Najdyskretniej, jak tylko moze, Karen zerka na Jasona Lavara
i stwierdza, ze jest duzo nizszy, niz to sobie wyobrazata, ale roztacza



wokét wyrazng aure.

— Star struck?

Wzdryga sie na ten wysoki gltos i podmuch cieptego oddechu na
karku, po czym gwattownie sie odwraca. Leo Friis unosi butelke IPA
i stuka nig w jej kieliszek, znaczaco sie uSmiechajac.

— Na twdéj widok? Troche chyba mineto, odkad byles gwiazda? -
moéwi z udawanym zdziwieniem.

Chwile pézZniej zatuje tych stéw. O tym, ze Leo Friis byt
frontmanem w The Clamp, nigdy nie rozmawiali. Oczywiscie
styszata o miedzynarodowych sukcesach doggerlandzkiego zespotu,
mimo ze w tamtych czasach mieszkalta w Londynie i miala inne
rzeczy na glowie. The Clamp nie sposoéb bylo przeoczyé, nawet
gdyby chciata.

Umknat jej z kolei nagly koniec, wiesci o rozpadzie i doniesienia
o nagtym zniknieciu Leo Friisa. Od jednej potwornej chwili tamtego
grudniowego dnia, gdy jej wlasne zycie rozpadio sie na kawalki,
umkneto jej wszystko, co dzialo sie dookota. Gdy powrdcita do
Swiata zywych, spekulacje na temat tego, co sie stato z Leo Friisem,
dawno juz przestaty budzi¢ zainteresowanie mediéw. I dtugo trwato,
zanim dotarto do niej, ze ten brudny kloszard, ktérego spotkata przy
okazji Sledztwa, to ten Leo Friis.

Nigdy nie zgtebiala, co sie wlasciwie z nim dzialo, odkad zniknat
ze sceny i zanim wroécit do Doggerlandu. Teraz ma dach nad gltowa
w jej budynku gospodarczym i wedle tego, co sam méwi — i co ona
sama moze oceni¢ — jest czysty od uzywek ciezszych niz alkohol.
A dzieki posrednictwu Korego dostat kilka matych fuch jako muzyk
studyjny i moze sie obecnie dorzuci¢ do czynszu i utrzymania. To,
co miato by¢ tymczasowym rozwigzaniem - tak jak wiele innych
rzeczy w zyciu Karen - stalo sie czym$ zupelnie innym, niz
planowata.

— Touché — méwi teraz Leo i usmiecha sie jednym kacikiem ust. —
Czego zyczysz sobie w nowym roku? To znaczy poza tym, zebym sie
wyprowadzit.

Podaje jej paczke papieros6w i Karen bierze jednego.

— Czy mowitam coS$ takiego?

— Moze nie stowami, ale umiem rozpozna¢ po wygladzie
rozdrazniong babe. Zdradzil cie ten wyraz twarzy: taki zajac



w Swietle reflektoréw skrzyzowany z szympansem za kratami.

— Uroczo.

— Problem w tym - ciggnie Leo — ze co drugi dzieh wygladasz
jednak jak zadowolony prosiak. Gdyby nie to, wyprowadzilbym sie
juz dawno temu.

Karen prycha.

— Niby dokad? Z powrotem pod rampe roztadunkowa
w Nyhamnen?

Leo wzrusza ramionami.

— Co$ znajde. Powaznie, Karen, jesli naprawde chcesz, zebym...

Rozklada rece i milknie. Karen otwiera usta, ale zaraz je zamyka.
Milcza tak, przestepujac w zimnie z nogi na noge i dopalajac
papierosy.

I dobrze, niech sie wyprowadzi, myS$li. Niech tylko zniknie
z mojego zycia rOwnie szybko, jak sie pojawit.

— Wchodzimy? — pyta Leo i gasi papierosa w $niegu.

Nic nie zostalo powiedziane, mimo to Karen wie. Je$li teraz
czego$ nie powiem, nie bedzie go nastepnym razem, gdy wréce do
domu, mys$li. Znéw bedzie jak zawsze. Znéw bedzie miata caly dom
dla siebie. Komfortowy i spokojny. I cichy.

Jeszcze sie nie zdecydowawszy, Karen styszy swoj wtasny glos:

— Nie ma sprawy, mozesz zostac.

Ale Leo zdazyt sie odwrécié, zeby wejs¢ do srodka, i juz jej nie
styszy.
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Na samym poczatku czuje woni dywanu. Mdty, zakurzony podmuch
welny, ktéry wdziera sie do ust i nozdrzy. Dobrze znany zapach
troski i spokoju, nierzeczywistego spokoju po burzy. A pédzZniej ta
Swiadomo$¢, ze nie istnieje zadne potem. Nie ma czasu, zeby
odetchnaé¢, zadnej spokojnej zatoki czy portu, dokad mozna by
wptynaé, nie ma czasu, zeby odzyskaé sity i poskitadac to, co sie
popsuto. Zadnego pézniej, tylko wczesniej. Tylko ta zwodnicza
cisza, ktéra panuje, nim koScielne dzwony zaczna przestrzegac przed
kolejnym sztormem. Moze do nastepnego razu minie kilka dni,
a nawet tygodni.

A moze kilka godzin.

Nie otwiera oczu, nastuchuje. Wstrzymuje oddech i prosi, zeby
nie dane jej bylo uslyszeé, jak ktére§ z dzieci otwiera drzwi do
swojego pokoju. Jednak jedyny dZzwiek, jaki dochodzi z pietra, to
ten, ktéry sprawia, ze jej serce przestaje tak szybko wali¢. Bo
Ramnes zostawit otwarte drzwi do sypialni, a jego glosne
chrapniecia Swiadcza o tym, ze bedzie dtugo spat.

Puch wilochatego dywanu gryzie ja w policzek i Aylin otwiera
jedno oko. Zimowa ciemno$¢ za oknem nic jej nie mowi; réwnie
dobrze moze by¢ Srodek nocy co wpédt do 6smej rano. W kazdej
chwili dzieci moga zbiec po schodach i zacza¢ domagaé sie
Sniadania. Potem jej wzrok zatrzymuje sie na elektronicznych
cyfrach odtwarzacza DVD: 04:43, dopiero teraz uSwiadamia sobie,
ze zbyt dtugo wstrzymywata oddech i wzrok w jednym oku zrobit
sie zamglony. Aylin powoli wypuszcza powietrze i bierze kolejny
oddech. Teraz pojawia sie bél.

Ostroznie siadajac, z wprawa wykonuje kolejne najwazniejsze
ruchy: najpierw zaciska i otwiera dton, kreci nadgarstkami, zgina
rece w tokciach, porusza ramionami. Rwacy bél w lewej topatce
i tradycyjne klucie z tylu klatki piersiowej, ale zdaje sie, ze tym
razem nic nie jest zlamane. Czuje sie tylko tak, jakby byta cata



poobijana i obolata, nic gorszego. Jakby wpadta do wiaczonej
betoniarki.

Kotysze nia, kiedy sie podnosi, Aylin tapie sie podiokietnika sofy.
Poduszki zostaly zrzucone na podtoge, jedna na oparciu kanapy sie
przewrdcita. Aylin poprawia ja i znajduje majtki. Potem idzie do
kuchni, wrzuca je do worka pod zlewem, przystaje i wciska je
glebiej w Smieci, brazowy zuzyty filtr do kawy uklada tak, zeby nie
byto ich widaé. Wie, ze Bo sie wscieknie, jeSli zobaczy, ze je
wyrzucita. Wie jednak, ze nigdy wiecej nie da rady ich na siebie
zalozy¢. On ma racje, mysli sobie, problem polega wtasnie na tym,
ze nie robie tak, jak mowi.

Na odglos z pietra Aylin sztywnieje. Dobry Boze, prosze cie, niech
to tylko nie bedzie zadne z dzieci, jeszcze nie, potrzebuje czasu.
Instynktownie znéw wstrzymuje oddech, w pelni naprezajac
wszystkie zmysty. Stoi tak, a odglosy same sie demaskuja. Ciezkie
kroki na drewnianej podtodze, nie Tyry, nie Mikkela. Jego. Styszy,
jak otwiera drzwi lazienki, szum toalety, Aylin zamyka oczy i znéw
sie modli. Dobry Boze, niech on tylko nie zejdzie, nie dam juz rady.
Nie teraz. Puszcza zlewozmywak dopiero pie¢ minut péZniej, gdy
z pietra znéw dochodzi chrapanie. Gtebokie chrapanie na kacu.

Pie¢ dni. Tylko pie¢ dni tym razem. Kiedy$ miedzy wybuchami
mijaly nawet tygodnie, na poczatku miesigce. Miala czas na
rekonwalescencje, czas na zamaskowanie. Miata czasu w bréd, zeby
znaleZ¢ jakie§ wytlumaczenie na siniaki i polamane zebra. Nie co$
w stylu, ze wpadta na drzwi czy poslizgnela sie na schodach. Co$
takiego Sciagato tylko podejrzenia. Sprawdzatl sie 16d na ulicy, na
czym$ takim faktycznie mozna sie poslizgnaé. Sliska podioga
w tazience. Ale tylko raz. A ona dzielnie pamietata, co komu
méwita. Dzielnie zmys$lata i nie powtarzata tego nigdy dwa razy.
Dzielnie to ukrywata. Kupowala podkltady maskujace w réznych
odcieniach, nauczyta sie zmienia¢ peknieta warge w opryszczke,
nauczyla sie, ktéry odcien kamufluje fioletowe i zielone sifice, ktéry
najlepiej ukrywa zo6tte pozostatosci. MysSlata, ze sie tez starannie
ubiera. Ale byta ghupia.

Marike sie domys$lala. Napomknela co$§ wiosng o chodzeniu
w $Srodku majowych upatéw z dlugim rekawem i zapieta pod sama
szyje. Kilka tygodni pdZniej Karen zapytata wprost. PéZzniej Aylin



zyczyla sobie, zeby wtedy, w odpowiedzi na to pytanie, nie
parsknela az tak przekonujaco beztroskim $miechem. Czuta, jak ten
Smiech odpedza rzucone koto ratunkowe poza jej zasieg. A moze to
ona sama je odpedzita? I myslala, ze odtad jest kim$ innym.
Dokonata wyboru, juz za p6Zno, zeby sie cofnac.

I on ma racje. Nie ze wszystkim, ale z tym, co dla niej co$ znaczy.
Dat jej to, czego tylko zapragneta, to, czego bez niego nigdy by nie
miata. Tyre i Mikkela. Wykrzyczat to tak glosno, az sie bala, ze
dzieci sie obudza. Zaczelo sie, gdy tylko takséwka zabrata
opiekunke.

— Beze mnie nic by$ nie miata. Bylaby$ nikim. Styszysz, nikim.
I tak mi dziekujesz? Zachowujac sie jak pierdolona dziwka?

Prébowata, chociaz od dawna nie miata juz w zwyczaju tego
robi¢. Glupota, jasne, ale moze sama nie byla do konca trzeZzwa.
Zapewne dlatego. Powiedziala, ze przeciez byli na przyjeciu, a to byt
tylko jeden taniec, ze naprawde starata sie odmoéwié, ale nie chciata
robi¢ scen i psu¢ atmosfery. Nie w domu Korego i Eirika. Nie
w sylwestra, kiedy wszyscy byli tacy weseli, kiedy wszyscy inni
tanczyli. Tak powiedziata.

Co za glupota z jej strony.

On nie byt w stanie kontrolowaé¢ sie na tyle dilugo, zeby
zaprowadzi¢ ja do sypialni. Tym razem zadnej zagluszajacej muzyki.
Przez ten niepokdj o to, ze dzieci sie obudza, bél zdawat sie odlegty,
caly czas nastuchiwata hataséw z pietra. Ledwie czula uderzenia,
rozkojarzona zarejestrowala jedynie, kiedy w nia wszedl i kiedy
poczuta ulge, ze to juz koniec.

Dzieci o niczym nie wiedza, mys$li, napeliajac szklanke woda.
Pije spokojnie i przelyka gule w gardle. Jeszcze sa za male, zeby
rozumied, co sie dzieje. Potem Aylin mysli o tym, ze musi sie umy¢,
tak cicho, zeby nie zakléci¢ jego snu. Musi potozyc¢ sie obok niego
w sypialni, by¢ na swoim miejscu, kiedy sie obudzi. Pocieszy¢ go,
gdy dopadna go leki, pokazaé¢, ze nic glupiego nie przyszto jej do
glowy.

Aylin Ramnes ostroznie odstawia szklanke do zlewu i wychodzi
do przedpokoju. Ledwie stawia stope na najnizszym stopniu
schodow, a juz wie, ze wszystko sie zmienito.



Bialy mi$ z owczej skory z czerwonymi poduszeczkami na tapkach
i w niebieskich ogrodniczkach siedzi oparty o porecz. Wyglada
niemal tak, jakby sam tutaj przyszedt i usiadt. Mi§ Tyry, ktérego
nigdy by nie zostawila, nie dobrowolnie. Tylko wtedy, gdy
zobaczytaby co$, co tak by ja przestraszylo, ze zapomniataby go
zabraé. Aylin juz to wie, jeszcze zanim odkrywa mata kaluze moczu
na najwyzszym stopniu.
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— Fy for helvede — klnie po dunsku Marike i ktadzie czoto na stole.

Karen nalewa im kawy do kubkéw, kliknieciem wytacza ekspres
i odstawia z powrotem dzbanek.

— Wypij to — méwi i rozpuszcza tabletke musujaca w szklance
wody. — Zjesz kanapke, napijesz sie troche kawy i od razu poczujesz
sie lepiej.

— Nigdy wiecej ani kropelki alkoholu - odpowiada niemrawo
Marike i opréznia szklanke w czterech haustach.

— OczywiScie, ze nie — potwierdza Karen i rozpuszcza w szklance
jeszcze jedna tabletke na bdl glowy. Tym razem sama oprdznia jej
zawarto$¢, troche sie krzywi na cierpki smak i wyciera sobie usta
wewnetrzna strong dloni.

— Ktéra godzina?

— Wp6t do dziesiate;.

Marike wzdycha i siega po mleko.

Znéw zapada cisza. Stycha¢ jedynie odglos przezuwajacych
szczek; uporczywe mielenie i ciche porozumienie, ze wszelkie
konwersacje sa chwilowo zbedne. Zamiast tego przechodza
w myS$lach przez zdarzenia z wczorajszego wieczoru. Karen zaczyna
od konca. Kwadrans po trzeciej przyjechata po nie takséwka. Kiedy
Karen ptacita, Marike — ktéra po tym, jak udato sie jej jakim§ cudem
Sciaggna¢ buty na wysokich obcasach, w zrolowanych rajstopach
kroczyta przez dziesieciocentymetrowa warstwe $niegu — zdazyta sie
potozy¢ na chodniku. W ostatniej chwili Karen =zatrzymata
samochdd i zgarnela z podlogi niedawno kupione szpilki
Louboutina, potem takséwkarz odjechat z piskiem.

Jej samej tez sie mocno plataly nogi — ale mimo wszystko troche
mniej — i zdotatla wepchna¢ Marike do atelier. Teraz Karen czuje, jak
rwie ja kolano, prawdopodobnie ma tez ogromne pecherze na
palcach. Czy ona tanczyta? Nie, mysli, ja nie tancze, nie tanczylam
od ponad dziesieciu lat. Potem sobie przypomina. Tak, jasne, ze



taiiczyla. Z Brynnem, z Eirikiem. Ze zgorzknialym aktorem, ktorego
zona byta u progu kariery w Hollywood. A potem z Leo.

Gral, teraz pamieta. Wbrew swojej woli, przekonat go Jason
Lavar, ktory =zaspiewal kilka piosenek, gdy wybitla dwunasta,
a pOzniej osSwiadczyl, ze w tym pomieszczeniu przebywa jego wielki
idol Leo Friis. I zapytal ze sceny, czy Leo nie zrobilby mu tego
zaszczytu i nie wyszediby na scene, zeby zagraé kilku kawatkow.
Kore zaskoczony i zestresowany prébowat to odkrecié, byt rozdarty,
bo chciat utrzymywaé¢ Jasona Lavara w dobrym nastroju
i instynktownie chroni¢ Leo, ktéry wyraZnie powiedzial, ze nigdy
wiecej nie zamierza grac¢ przed publiczno$ciag. Nie na arenie przed
trzydziestoma tysigcami. Nie dla stu pieédziesieciu os6b w willi
w Thingwalli. Jason Lavar byt jednak gluchy na te sygnatly.

I w koncu Leo wszedt niechetnie na scene. Zdecydowat sie na to
p0Ojs¢, prawdopodobnie Swiadomy, ze jeSli odmowi, Sciagnie na
siebie jeszcze wieksza uwage. Karen widziata, jak trzesty mu sie
dtonie, gdy zawieszat gitare, widziata jego wzrok btadzacy po sali,
jakby w ostatniej chwili szukal wucieczki. Zajac w S$wietle
reflektor6w, pomyslata. Tak jak on ja opisat.

Ale widziala tez, jak stlumil lek po potowie piosenki. Drganie
jednego kacika ust w potowie nastepnego intro. Widziata jego ulge,
kiedy to wszystko sie skonczyto, kiedy zszedl ze sceny. Ale wcze$niej
co$ innego. To tez byt Leo, mysli.

Pé6zZniej zaprosita go do tanca.

— Muzycy nie tafncza — powiedziat.

— Ja tez nie. A tak w oglle to mozesz u mnie mieszka¢é, jesli
chcesz — dodata.

— OKe;j.

Teraz Marike siega po dzbanek z kawa i stwierdza, ze jest pusty.
Z trudem podnosi sie z krzesta, unosi naczynie z pytajaca ming
i w odpowiedzi otrzymuje ciche kiwniecie glowa. Zadna z nich nie
ma sity moéwic. Jeszcze nie. Kiedy po kolejnych dziesieciu minutach
Marike nalewa Swiezo parzona kawe, obserwujac nieobecny wzrok
Karen, przerywa cisze stowami:

— Men for fanden, prze$pij sie z nim i juz!

Karen uderza kubkiem o przednie zeby.



— Dalej bedziesz sie pieprzy¢ tylko z facetami, ktérzy ci sie nie
podobaja?

Wtem rozlega sie dobrze znany sygnal. Wdzieczna za ten
przerywnik Karen podrywa sie gwaltownie, lokalizuje swoja torebke
na blacie kuchennym i wyciaga komoérke. Rzut okiem na
wyswietlacz i nagle catkowicie przytomnieje.

— Czes¢, Thorstein — méwi i z cala moca uderza ja Swiadomos¢: ta
rozmowa nie oznacza dobrych wiesci. Glos Bylego jest spiety,
p6inocne spéigtoski tna ostro sie¢ telefoniczna.

— Czes$¢, Karen, przepraszam, ze przeszkadzam. Obawiam sie
jednak, ze bedziesz musiala wréoci¢ wczesSniej, niz zakladatas.
Gabriel Stuub nie zyje. Zostal zamordowany.
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Tym razem Karen Eiken Hornby nie wsiada do samochodu
z poczuciem wolnoéci. Swiadomo$é, ze w ogéle nie powinna
prowadzi¢ jeszcze przez co najmniej kilka godzin, sprawia, ze
mocno trzyma kierownice i w réwnych odstepach czasu sprawdza
predkosciomierz. Z wdzieczno$cia mysli o tym, ze pierwszego dnia
roku ruch jest niewielki i mimo obfitych opadéw $niegu w ciagu
ostatniej doby nie wydaje sie, zeby byto szczegdlnie $lisko.

Podnosi reke i wacha sie pod pacha. Nie miata czasu zajechaé¢ do
Langevik i sie spakowad. Jedyna szansa, zeby dosta¢ sie do Gudheim
przed zmrokiem, bylo wyruszy¢ od razu w droge samochodem
zaparkowanym na ulicy przed atelier. Gdy tylko zakonczyla
rozmowe z Thorsteinem Bylem, wciagnela na siebie te same
ubrania, ktére miata, jadac tu z Langevik wczoraj po potudniu.
Dzieki Bogu strdj sylwestrowy zabrala w torbie i przebrala sie
u Marike. Dzinsom, staremu T-shirtowi z nadrukiem Ramones
i zdecydowanie za cienkiej zamszowej kurtce tez jest daleko do
idealnego wyposazenia komisarza kryminalnego, mysli i glosno
wzdycha. Prawdopodobnie ma jeszcze pod oczami resztki
wczorajszego makijazu, a w najgorszym razie zlote konfetti we
wlosach, rozsypywano je, kiedy wybita péinoc.

Marike — mimo swojego nedznego stanu — natychmiast i nie
pytajac, zorientowata sie w sytuacji. Wyciagnela pare zabloconych
gumowcOw i stary welniany sweter, wrzucita je do torby razem
z puszka coli i nadgryziona kanapka Karen w torebce foliowe;.
Wiecej ubran ani prowiantu nie bylo w atelier, ale Karen nie mogta
czekaé. Znoéw odezwaty sie wyrzuty sumienia. Dlaczego, do diabta,
wziela wolne? Oczywiscie powinna byta spedzi¢ te dni na Nooro.
Potem odzywa sie jednak tez inny glos, ten, ktérego woli w tej
chwili stuchaé: nic by to nie zmienito, gdyby$ tam zostata, nie bytas
jego ochroniarzem.



To ostatnie, co zaskakujace, niemal dokladnie stowo w stowo
powtorzyt jej szef, gdy udato sie jej z nim skontaktowaé dwadzieScia
minut p6zZniej. Karen domyS$la sie, ze tam, gdzie sie znajduje, jest
teraz p6Zny wieczor, a w tle stychaé krzyki i gtosna muzyke. I cho¢
Jounas Smeed wydaje sie lekko podchmielony, kiedy odbiera,
szybko bierze sie w garsc i stucha, nie przerywajac.

— Okej — mowi. — W takim razie wiemy, czego sie spodziewac.
Poinformowatas Brodala i Larsena?

— Dopiero co, sa juz w drodze. Obaj, rzecz jasna, wsciekli jak
cholera, w zasadzie Soren Larsen nawet bardzie;j.

— Pewnie skacowani — stwierdza bez emocji Smeed.

— Raczej sfrustrowani i zmeczeni. Nowy rok nie mogt sie zaczaé
dla nich gorzej. Naprawde musimy S$ciaggna¢ tym razem wiecej
technikow, nawet jesli trzeba bedzie im zaptaci¢ nadgodziny.

— Jak tylko skonczymy, od razu zadzwonie do Vigga Haugena
i poinformuje go o sytuacji — obiecuje Smeed. — A ty? Tez jeste$
sfrustrowana i zmeczona czy tylko na kacu? — dodaje.

Karen wzdycha. Jest przyzwyczajona do przeskokéw swojego
szefa od spoufalania sie do despotyzmu, w zaleznosci od tego, co mu
w danej chwili lepiej stuzy. Karen widziata jego oba oblicza ze
zdecydowanie zbyt bliska. Tym razem wydaje sie, ze Jounas Smeed
naprawde interesuje sie jej samopoczuciem. Zapewne to drinki
z parasolkami chwilowo utemperowaty jego arogancje.

— Obawiam sie, ze wszystko naraz. Nie powinnam byta jecha¢ do
domu na sylwestra, tylko zosta¢ tam, na péinocy.

— Daj spokdj — moéwi surowo Smeed. — Twoim obowiazkiem jest
wyjasnianie przestepstw, nie zapobieganie im. Jeste$§ policjantka,
nie prywatnym ochroniarzem.

Tylko nie méw tego V1ggow1 Haugenowi, mysli Karen. Naczelnik
policji nie przepuSci zadnej okazji, zeby zauwazyc ze
najwazniejszym zadaniem policji jest wlasnie prewencja.

Ma szczescie z promem. Zaledwie dwie minuty po tym, jak wjezdza
na poklad w Thorsvik, silniki ida w ruch. Niebo jest jednostajnie
szare i przez spokojnie padajacy Snieg sylwetka Skalvet rozmywa sie
na brzegach. Tym razem jest zdecydowanie wiecej samochodéw na
promie. Karen dolicza sie czternastu sztuk poza wlasnym, ale zdaje



sie, ze nikt nie ma checi opuszczaé¢ ich cieptego wnetrza, by
zaczerpnac Swiezego powietrza lub zapali¢ papierosa. Stwierdza, ze
niektérzy najwyrazniej korzystaja z okazji, zeby ucia¢ sobie
drzemke. Wielu kierowcow siedzi z zamknietymi oczami, inni za$ sa
zajeci telefonami. Jedyne styszalne dzwieki to stukot silnikéw
promu i pojedyncze, pelne nadziei krzyki mew. Wszystko zdaje sie
tu odarte z koloréw i ruchu. Niebo jest szare, morze jest szare,
a widoczne zycie poza samochodami to tylko kilka mew, ktére
wlasnie usiadly na relingu.

Karen wlacza radio i stuka niecierpliwie palcami w kierownice,
gdy prom, stekajac, przecina mozolnie skuta lodem wode. Rzuca
okiem na zegarek, a potem na komoérke. Wtem styszy tréjdzwiek
z radia.

— Wybita trzecia, czas na wiadomosci. Dzisiaj przed potudniem
koto gorzelni w Gudheim na Nooro =znaleziono martwego
trzydziestopiecioletniego mezczyzne. Thorstein Byle, naczelnik
policji na Nooro, potwierdza, ze zostalo wszczete postepowanie
przygotowawcze, nie chce jednak zdradzi¢ tozsamoS$ci ofiary ani
przyczyny Smierci.

Spiker radiowy robi przerwe, a pézZniej ciagnie.

— Jak podano, wczorajsze powitanie nowego roku przebieglto
w przewazajacej czeSci kraju wzglednie spokojnie, doszto do
zaledwie kilku pojedynczych przypadkow kiétni i rekoczynéw.
W Moerbecku, na péinoc od Dunkeru, zgtoszono awanture z nozami,
w ktérej mialo uczestniczyé piecioro nastolatkbw. Dwie osoby
odwieziono do szpitala, ale wedlug naszych informacji ich zyciu nie
zagraza niebezpieczenstwo.

Karen zaczyna stlucha¢ jednym uchem, kiedy spiker przechodzi do
wypadku drogowego pod Ravenby i zdmuchnietego przez wiatr
rusztowania koto domu wielorodzinnego w Lemdal, te zdarzenia
takze nie zagrazaly niczyjemu zyciu. Najwyrazniej tylko Gabriel
Stuub nie miat wczoraj swojego aniota stréza.

— Teraz pogoda. Z zachodu zbliza sie do nas rozlegly niz, nalezy
sie spodziewaé, ze dzisiaj w nocy dotrze nad zachodnie rubieze
kraju i nad Noor6o. DIM przestrzega przed duzymi opadami $niegu
i burzami na terenach wiejskich. Pogoda pogorszy sie w ciagu
jutrzejszego dnia, a péZniej zalamanie przesunie sie dale;j...



Ostrzezenie burzowe. Oczywiscie, jeszcze to, mamrocze gto$no
pod nosem Karen.

Tak, po Doggerlandzie o tej porze roku nie nalezy sie raczej
spodziewa¢ nic innego i w normalnych okolicznosciach Karen
bytaby dobrze przygotowana. Wylacza teraz radio i zastanawia sie,
co ja czeka. Mokre sneakersy albo co najmniej dwa numery za duze
kalosze Marike. Na tym koniec jej mozliwosci wyboru. PézZniej
Karen — ubranej w wytarte dzinsy i weliany sweter siegajacy do
kolan - zostaje juz tylko wzbudzi¢ szacunek u kolegow
i przestuchiwanych. Po wczorajszych idiotycznych ¢wiczeniach
tanecznych nasuwa ja kolano i od tego ¢mi ja bdol glowy.
Zdecydowanie nie jest przygotowana ani na te pogode, ani na
prowadzenie Sledztwa w sprawie morderstwa.

Byle wydawal sie zestresowany i Karen rozumie dlaczego. Smier¢
Fredrika Stuuba nie wzbudzita wiekszego poruszenia w mediach.
Senny redaktor lokalnej gazety wprawdzie odezwal sie wieczorem
drugiego dnia Swiat, ale kupit sugestie, Zze najpewniej chodzi tu
o nieszczesliwy wypadek, w ktérym starszy mezczyzna sie wywrdcit
i zabil. Karen — wcale nie klamiac - podkreslita podeszty wiek
Stuuba i to, ze spacerowal po nieodpowiednim terenie, wszystko
skoniczylo sie na krétkiej notatce w internetowym wydaniu gazety.
Ale tym, co naprawde przyczynito sie wéwczas do opieszatosci
mediéw, byt brak Swiadkéw, ktorzy zadzwoniliby i doniesli
o zdarzeniu redaktorom.

Tym razem nie bedzie r6wnie lekko.

Raport Bylego nie pozostawial watpliwosci co do jednego:
w destylarni znajdowato sie ponad dwadziescia os6b, kiedy
znaleziono Gabriela Stuuba z poderznietym gardtem.
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Z lekkim wstrzasem prom dobija do brzegu. Samochody zaczynaja
w Slimaczym tempie zjezdza¢ na lad. Na rondzie, gdzie droga
krajowa odchodzi na péinoc, Karen waha sie przez chwile. W koncu
skreca w prawo i zatrzymuje sie przed pubem. Zakwaterowanie sie
w Lysvik w tym samym miejscu co ostatnio, ponad sze$c¢dziesiat
kilometrow od sceny niedawnych zdarzen, jest wprawdzie dalekie
od idealu, ale policjantka nie ma odwagi ryzykowac¢. Tam,
w Gudheim, zdecydowanie nie bedzie miala czasu na szukanie
kwatery.

Dziesie¢ minut pézniej Ellen Jensen potwierdza, ze pokdj jest
wolny, Karen moze go wynajaé. Stres dudni jej w uszach, gdy
ponownie wsiada do samochodu i rzuca okiem na zegarek. Przy
odrobinie szczeScia bedzie na miejscu za godzine, a za dwie zrobi sie
tu juz zupelie ciemno. Wyciaga reke i grzebie w torbie. Cola kipi
z puszki i piana zostawia jasnobrazowy strumyk miedzy Tommym
a Joeyem Ramone’ami. Karen bierze lyk cieptego napoju i stara sie
oddychaé gteboko. Wdech, wydech, wdech, wydech, wdech. Wtem
uSwiadamia sobie, ze nie ma czasu, do Gudheim jedzie sie
szesCdziesiat minut, ale przy suchej nawierzchni.

Siega po kanapke, ktéra wrzucila jej do torby Marike, bierze gryz
i znébw wilacza silnik. Metodycznie Zuje, zawracajac w poprzek
gléwnej ulicy, i jedzie z powrotem w strone ronda. Pada teraz
gestszy $nieg i miedzy ruchami wycieraczek osadza sie na przedniej
szybie jak bialy welon. Przed wjazdem na droge krajowa Karen
wzdycha, rzuciwszy okiem na tablice:

GUDHEIM 63 KM.

Utrzymuje jednostajna predkos¢, maksymalna, na jaka wystarcza
jej odwagi. Wiatr wciaz jest stosunkowo tagodny i wprawdzie pada
$nieg, ale nie zbit sie jeszcze w watly. Troche na potudnie od skretu
na Skreby popsul sie jaki§ samochdd i Karen musiata zwolnié, az
korek wreszcie znéw sie roztaduje. Przez reszte trasy napotkata na
drodze najwyzej tuzin samochodéw jadacych na potudnie i wymija



mniej wiecej tyle samo zmierzajacych w przeciwnym kierunku.
Polaczenie kaca ze $niegiem najwyrazniej sklania ludzi do tego,
zeby zosta¢ w domu, myS$li i zaraz gwaltownie hamuje, bo nagle
dwie sarny wyskakuja z rowu i przebiegaja przez droge.
Z tomoczacym sercem Karen zwalnia jeszcze bardziej. Nie ma
ochoty korzysta¢ z przechowywanej w bagazniku siekiery, zeby
dobi¢ potracone zwierze.

Zdazyt sie juz zrobi¢ kwadrans po trzeciej, gdy dojezdza do
zawrotki i znaku informujacego o koncu drogi krajowej. Tablica jest
podzielona na trzy i obwieszcza r6zne mozliwoSci:

GUDHEIMBY 1,2 KM

KAMIENIE W GUDHEIM 2 KM

DESTYLARNIA 0,6 KM

Pod najnizszym drogowskazem kto$§ nabazgrat czarna farba: Bog
stucha modtow.

Karen skreca w prawo na asfaltowa droge. Juz po jakich§ dwustu
metrach widaé gorzelnie, ktéra wybija sie na tle scenografii ztozonej
z samego nieba i morza. Przed obiektem wzdluz niskiego muru stoja
dwa zaparkowane samochody osobowe i furgonetka. Najszybciej,
jak tylko sie odwazy, Karen mija je i skreca za bramg, otwiera okno
i pokazuje odznake policjantowi w mundurze. Ten salutuje i kieruje
ja dalej w glab posiadtosci. W lusterku Karen widzi, jak dziennikarze
wysiadaja z samochodéw i probuja przekabaci¢ biednego
posterunkowego, zeby ich wpuscit. Lub przynajmniej wypuscit
kogo$, kto moze z nimi porozmawia¢. Karen udato sie dostrzec na
bialej furgonetce logo DTV i dziennika ,Kvellsposten” na zielonym
saabie. Podejrzewa, ze trzeci samochdéd nalezy do bardzo
poirytowanego redaktora lokalnej gazety.

Maty parking jest pelen, jakie$ dziesie¢ samochodéw stoi rzedem
na tym, co przez p6t roku jest zapewne bujnym trawnikiem. Teraz
zmrozone poletko gliny pokrywa dziesieciocentymetrowa warstwa
Sniegu. Karen pochyla sie i wyglada przez przednia szybe. Musi sig
wysilié, by cokolwiek dostrzec. Snieg wprawdzie robi swoje
i oSwietla ziemie, ale niebo jest szare i zapadl juz zmrok, chociaz
minie jeszcze dobra godzina, nim zrobi sie catkiem ciemno. Trzy
oznakowane zo6tto-czarne radiowozy, dalej Karen dostrzega volvo
Bylego, ale wciaz ani $sladu Kneoughta Brodala, Sorena Larsena ani



nikogo z biatej furgonetki nalezacej do sekcji technicznej. Parkuje
obok radiowozéw, siega do torby lezacej na siedzeniu pasazera
i wyciaga zabtocone gumowce. Sweter musi zaczekaé¢, my§li i zapina
suwak zielonej zamszowej kurtki.

Bél promieniuje od kolana w strone biodra, kiedy Karen ostroznie
grzeznie w $niegu, idac do gtbwnego budynku. Przez wysokie okna
pada na zewnatrz Swiatto i juz z daleka dostrzega kilku mezczyzn
w pomaranczowoz6ttych kamizelkach, ktérzy przestepuja z nogi na
noge, zeby sie rozgrzac. Gdy tylko Karen wchodzi w pole Swiatla,
Thorstein Byle od razu ja zauwaza i rusza jej na spotkanie.

— Wreszcie! — wota. — Tak, rozumiem, ze przyjechatas najszybciej,
jak mogtas. Jadtas cos?

Karen Sciska jego wyciagnieta reke i kreci gtowa.

— P6t kanapki.

— W s$rodku jest sporo jedzenia, mnostwo resztek z wczorajszej
imprezy. Mozemy zaczaé¢ od tego, Ze co$ wrzucisz na zab, a jak
bedziesz jes¢, ja ci opowiem, co wiemy.

— Gdzie sg zwloki?

— Mniej wiecej pie¢set metrow stad, ale teren zostal odgrodzony
i postawitem na strazy dwoéch chlopakoéw. I tak nie mozemy nic tam
zrobi¢ do przyjazdu lekarza sadowego i technikéw.

Karen przytakuje. Byle ma racje, a ona z pewnoscia nie zamierza
potegowac jeszcze niezadowolenia Sorena Larsena, forsujac teraz
barykady, zeby zaspokoi¢ swoja ciekawos¢.

— Brzmi niezle — méwi. — Byl tu Sven Andersén?

— Nie, nie tym razem. Nie ma raczej watpliwosci co do tego, co sie
stalo, wiec od razu zadzwonitem do was. Poza tym Andersén jest
chory i uznal, ze wystarczy, jeSli poczekamy na przyjazd lekarza
sadowego. Jak juz méwitem, facet ma poderzniete gardio, nawet ja
moge to stwierdzic.

— Mozemy tu gdzies spokojnie porozmawiac?

— Tak, Grothowie byli bardzo zyczliwi. Oddali nam do dyspozycji
caly gabinet, w ktérym spotkaliémy sie z Williamem Trystem, gdy
byliSmy tu ostatnio.

— A gdzie wszyscy sie podziewajq?

— Bjorn Groth mieszka z zona w jednym skrzydle, a jego syn Jens
ze swoja zong w drugim. Sg u siebie. Cérka Bjorna, Madeleine, i jej



maz mieszkaja kawatek stad, w Gudheimby.

— A inni goScie? Moéwite$ co$§ o duzym przyjeciu sylwestrowym.

— Raczej o imprezie firmowej. Zatrzymali sie w hotelu koto pola
golfowego po6t kilometra stad. O ile mozna to w ogodle nazwacd
hotelem, jest to raczej zamkniety stary pensjonat. Ale moi ludzie
maja go na oku i pilnuja, zeby nikt nie wyjechat.

— Ilu nas jest?

— Lacznie na miejscu siedmiu chtopakéw. To znaczy siedem oséb,
sa dwie kobiety.

— Jak udato ci sie zgromadzi¢ az taka brygade?

— Zadzwonilem na komisariat w Thorsvik i w ramach positkéw
przystali mi trzy osoby. Inaczej niewiele bySmy zdziatali, grypa
dotarta takze tu, na péinoc.

— Dobrze - chwali Karen. — Bardzo dobrze, Thorstein, tak jak
poprzednio. Wchodzimy?

Nie szukajac gospodarzy, ida przez hall i dalsze pomieszczenia
destylarni, mijaja duze miedziane kadzie i docieraja do ogromnego
gabinetu Williama Trystego. Dwo6ch posterunkowych siedzi przy
stole narad, podnosza sie natychmiast, gdy Karen zbliza sie z Bylem,
ocieraja usta i oddaja honory, dyskretnie przezuwajac i starajac sie
potkna¢ to, co maja w ustach.

— Nie przeszkadzajcie sobie — méwi pospiesznie Karen i widzi, jak
jeden z nich posyla szybkie spojrzenie na jej kalosze i zniszczone
dzinsy, zanim znéw siada przy stole.

Byle nie przesadzal, stwierdza Karen. Jesli to sa resztki z imprezy
dla pracownikéw, to Grothowie nie poskapili na tego sylwestra. St6t
konferencyjny az sie ugina pod duzymi pétmiskami wedlin, seréw,
pasztetéw i owocOw morza. W jednym krancu stoja kosze z ré6znymi
rodzajami  pieczywa i butelkami z woda mineralng
i niskoprocentowym piwem oraz dwa ogromne termosy.

Karen zaopatruje sie w pelen talerz r6znych delikatesow i dwie
butelki wody mineralnej, a Thorstein Byle zajmuje miejsce na
skorzanej sofie na drugim koncu gabinetu. Kiedy Karen do niego
dotacza, Byle kiwa glowa w strone posterunkowych, ktérzy nadal
siedza cicho i przezuwaja z nieobecnym wzrokiem.

— Moga tu zostaé czy chcesz, zebym ich wyprosit?



— Nie sadze, zeby styszeli, o czym bedziemy tutaj rozmawiacd,
nawet gdyby sie przebudzili — moéwi Karen i smaruje mastem
kromke ciemnego pieczywa. Wkiada do ust kawatek pasztetu
jagniecego i przelewa wode mineralng do szklanki. Potem wyciaga
notatnik i ktadzie go obok talerza na szklanym stoliku obok sofy.

— Opowiedz mi teraz — prosi.

I Byle to robi.

Opowiada o tym, ze destylarnia whisky Grotha urzadzita przyjecie
sylwestrowe, na ktore zaproszono wszystkich pracownikéw
z osobami towarzyszacymi. Mial to by¢ rodzaj kick off przed rozlegla
ekspansja w nowym roku. Poza Bjornem i Laura Grothami, ich
dwojgiem dzieci, Jensem i Madeleine z malzonkami i Williamem
Trystem =z zona towarzystwo skladalo sie 2z jedenastu
wspoélpracownikow i szeSciu os6b towarzyszacych. Lacznie bylo
wiec dwadziesScia pie¢ oséb, z czego dwadzieScia jeden znajdowato
sie tu na miejscu, gdy wybita péinoc. Dwie pary oddality sie
wczesniej. Z tego, co dotad ustalono, w jednym przypadku
powodem byt telefon od opiekunki, ktéra niepokoita sie, ze dopadta
ja grypa, w drugim zona jednego z pracownikéw stodowni
przesadzita z trunkami i dlatego opuécita z mezem impreze. Zona
Williama Trystego, Helena, nie pila i odjechali do domu tuz przed
pierwsza. W ich samochodzie siedziala wtedy takze sekretarka Eva
Framnes, ktora podrzucili do Skreby. Cérka gospodarzy Madeleine
i jej maz Elias opuscili przyjecie o wpét do drugiej, reszta rodziny
spedzita noc w swoich mieszkaniach na tym obiekcie. Pozostali
goscie nocowali w ,hotelu” koto pola golfowego. Tym razem Byle
uzyt palcow jako cudzystowu, zeby podkresli¢ niski standard tego
noclegu.

— Poza brygadzista Bergvallem mowa o mtodych facetach, ktérzy
pracuja przy produkgcji i o kilku towarzyszacych im dziewczynach.

Jak ustalono, impreza byla udana, a nastréj wesoty. Grothowie
nie poskapili na jedzenie ani na picie czy fajerwerki. I zapewne
dlatego nikt nie zwrécil uwagi na to, ze jednego z gosci brakuje.
Dopiero przy $niadaniu kto§ skomentowal, ze nie widaé jako$
Gabriela Stuuba, ale w powszechnej opinii zapewne odsypiat kaca.
Dopiero ekipa sprzatajaca, ktora przyjechata tu o wpét do dziesiatej
i zaczela uprzatac z ptaskowyzu przepalone fajerwerki, puste butelki



po szampanie i inne Smieci, odkryta, ze Gabriel Stuub wcale nie lezy
w pokoju i nie $pi. Mloda sprzataczka, ktéra chodzita wkoto
z czarnym workiem na Smieci i zbierata puste butelki, w pierwszej
chwili pomyslata, ze lezacy pod skarlowaciala sosna mezczyzna
ucigt sobie drzemke, i przestraszyla sie, ze mogt zamarznad. Ale
kiedy podeszia blizej, zauwazylta, ze $nieg zabarwil sie pod nim na
czerwono, a jego szyja wygladala tak jak u jeleni, ktore jej dziadek
wieszat w komoérce na drewno na opat po jesiennym polowaniu.

— Okej — méwi Karen, wystuchawszy do korica opowiesci Bylego.
— A wiec cze$¢ gosci wciaz przebywa w hotelu. Nie bedziemy mogli
zatrzymac ich tu na jeszcze jedna noc.

— Nie, rozmawialem wilasnie z Rosem. Jest tam ze Svanemark
i atmosfera najwyraZniej zaczeta sie robi¢ naprawde nerwowa.

— Nie zaczeliScie jeszcze przestuchiwacd Swiadkéw?

Byle wyglada na zafrasowanego.

— ZebraliSmy tylko dane kontaktowe. Chciatem zaczekaé na twdj
przyjazd, zeby nie bylo pézniej zadnych probleméw. Zrozumiatem,
ze nasza rola polega gléwnie na pilnowaniu.

Karen wzdycha w duszy. Taka jest wada tego, Ze scentralizowany
Wydziat Kryminalny kieruje wszystkimi $Sledztwami, kiedy w gre
wchodza ciezkie przestepstwa: odbierzcie wszelka odpowiedzialnos¢
i uprawnienia, a w rezultacie otrzymacie podszytych lekiem
wspoélpracownikow, ktérzy ledwie sie waza stawia¢ stope przed
stopa.

— I to zalatwile$, wiec teraz masz powdéd do dumy - méwi. —
Jedna rzecz tylko, Thorstein.

Karen robi przerwe i szuka witasciwych stéw. ,Nie badz tak
cholernie pasywny”, mysli. Na glos méwi jednak:

— Nie bede psioczy¢, jesli wykazesz troche wlasnej inicjatywy,
o ile tylko bedzie ona zgodna ze zdrowym rozsadkiem i policyjnymi
standardami. Jeste§ doSwiadczonym policjantem i potrzebuje twojej
pomocy. Okej?

— Oke;j.

— Dopilnuj wiec, zeby twoi ludzie zebrali podstawowe zeznania
od swiadkoéw, a potem niech puszcza ich do doméw. Chce wiedzied,
kiedy kazdy z nich po raz ostatni widziat Gabriela Stuuba i czy
podczas tego wieczoru dochodzito do jakich$ sprzeczek. Poza tym



chcialabym, zebySmy zadawali otwarte pytania o Gabriela i dali
kazdemu szanse na wniesienie jakiego$ spostrzezenia na temat tego,
co dzialo sie wieczorem. I trzeba jeszcze pobraé¢ od wszystkich
probki DNA.

— Jasne. Poprosze, zeby od razu sie do tego zabrali. Ale musze
mie¢ kogo$ do pilnowania miejsca znalezienia zwtok i stania przy
wjezdzie. Siedmiu ludzi nie wystarczy na diugo.

Karen kiwa glowa.

— Nie, to zajmie troche czasu. Sama zatatwie na poczatek rodzine
Grothéw, w zasadzie potrzebnych by mi byto przynajmniej dwéch...

W tym momencie od progu dobiega dobrze znany jej gtos.

— Ach tak, Eiken — mowi Karl Bjorken. — Siedzisz sobie tutaj i sie
obzerasz. A ja myslalem, ze mamy na glowie Sledztwo w sprawie
morderstwa.
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Na widok wysokiego ciemnowlosego mezczyzny, ktéry zdaje sie
wypeliac¢ caty otwér drzwiowy, Karen odczuwa przyttaczajaca ulge
i musi sie powstrzymywac, zeby go nie wysciskacd.

Przedstawiwszy sie sobie, naczelnik policji na Nooré Thorstein
Byle i komisarz kryminalny Karl Bjorken z Wydziatu Kryminalnego
ustalaja z Karen, ze Byle przylaczy sie do kolegobw w pensjonacie,
a Karen i Bjorken podzielg sie wstepnymi przestuchaniami cztonkow
rodziny Grothéw.

— Najpierw jednak chcialabym zobaczy¢ Stuuba. Dlaczego, do
cholery, Soren i Kneought jeszcze tu nie przyjechali? — méwi
poirytowana Karen.

— Wyluzuj, Eiken - uspokaja ja Karl Bjorken i podkrada jej
z talerza kawatek szynki serrano. — Przyptyneli tym samym promem
co ja. Pewnie od razu udali sie na miejsce znalezienia zwlok.

Kiedy Karen i Bjorken ida tam, gdzie odkryto ciato Gabriela Stuuba,
Karen relacjonuje to, czego sama sie wtasnie dowiedziata od Bylego,
a p6zniej krotko podsumowuje Smieré¢ Fredrika Stuuba.

— Sporo sie juz o tym naczytalem — méwi Karl. — Smeed przestat
mi mailem twoje raporty i przejrzalem je na promie. Niezbyt
przyjemna lektura...

Karen patrzy na niego zdziwiona.

— Nie sadzitam, ze jeste$ tak wrazliwy.

— Chodzito mi o jezyk. Zwykle nie wyrazasz sie tak cholernie
dretwo, prawie zasnatem.

— Smeed ma to, na co zastuguje — odpowiada sucho Karen. —
A wiasciwie jak ci sie udato przyjecha¢ tu tak szybko? MyS$latam, ze
masz wolne i zajmujesz sie dzieciakami. Poza tym styszalam, ze
zmogta cie grypa.

— Goraczka mineta wczoraj rano. Smeed zadzwonit do mnie od
razu po rozmowie z toba i spytal, czy mégtbym o kilka tygodni



przesunac¢ urlop ojcowski. Nie mozna powiedzieé, Zzeby musial mnie
dtugo przekonywaé, bym wyrwat sie z domu.

— Swieta z rodzina?

— Tak, zaréwno z Inger, jak i moja. A do tego trzeZwy sylwester.
Ale widze, ze u ciebie bylo inaczej...

Karl Bjorken znaczaco spoglada na jej stréj.

— Zdajesz sobie sprawe, ze masz mase jakiego$ btyszczacego
géwna we wlosach? Poza tym kulejesz — stwierdza po kolejnym
spojrzeniu. — W zasadzie jak bardzo cie boli?

— Czasem w ogole. W tej chwili potwornie. M6j btad, wczoraj
tanczylam, i to jeszcze na wysokich obcasach, a cztapanie
w kaloszach tez nie poprawia sprawy.

Zatrzymuja sie przy lopoczacej na wietrze bialo-czerwonej tasmie.
Dwa reflektory stoja juz na swoim miejscu, a dwa kolejne sa wlasnie
ustawiane w pozostatych rogach odgrodzonego terenu. Tym razem
Larsen dostal wsparcie, stwierdza Karen, przygladajac sie pieciu
mezczyznom w biatych kombinezonach, ktérzy niosa ciezkie torby
ze sprzetem. Sam Larsen zdaje sie rozezlony i skoncentrowany,
kiedy instruuje jednego z posterunkowych, by ten lepiej nakierowat
Swiatto.

Przy tasmie stoi z zacieta ming jeszcze jeden dobry znajomy.
Lekarz sadowy walczy z suwakiem, usitujac go zapia¢ na pokaznym
brzuszysku; kiedy Karen sie z nim wita, krzywi sie tylko
w odpowiedzi.

— Nie bedziemy przeszkadza¢ wam w pracy — zapewnia go Karen.
— Chcialabym tylko wyrobi¢ sobie pierwsze wrazenie o tym, jak to
tu wygladato.

Nie odpowiedziawszy, Kneought Brodal pochyla sie z trudem,
bierze czarna torbe, unosi taSme policyjng i telepiac sie, odchodzi.

— Nasz maly promyczek — méwi Bjorken z drwing. — MySle, ze
stamtad bedzie lepiej widacd.

Kiwa glowa w strone skatki po drugiej stronie odgrodzonego
terenu. Okrazywszy go, stwierdzaja, ze mial racje. Stad wyraznie
wida¢ cialo Stuuba. Lezy na boku z podciagnietymi kolanami
i rekami po bokach.

— Prawdopodobnie siedziat oparty plecami o pien drzewa, kiedy
kto$ podcigt mu gardto. Potem przewrdcit sie na bok — moéwi Karen,



ostaniajac reka oczy przed Swiattem reflektora.

— Albo osunat sie na ziemie podczas ciecia. Nie, w zasadzie twoja
teoria jest chyba stuszna. Musial umrzeé btyskawicznie, inaczej jego
rece tak by nie lezaly. Przypuszczam, zZe nie znaleZli jeszcze
narzedzia.

Karen powoli kreci glowa, wzrok ma utkwiony w ciele ofiary.
Z grymasem wymalowanym na twarzy przyglada sie Kneoughtowi
Brodalowi, ktéry z trudem kleka obok zwtok i rozpoczyna wstepne
ogledziny. Skoro byl w zlym humorze juz wtedy, gdy musiat
przyjecha¢ tu po zabdjstwie Fredrika Stuuba, teraz zapewne nic nie
zdota pohamowa¢ jego wsciektosci.

— Nie — moéwi. — Wedtug Thorsteina Bylego koto ofiary nie byto
nic, co by wygladalo na narzedzie zbrodni, nie przypuszczam
zreszta, bySmy je znaleZli — dodaje, kiwajac gtlowa w strone wystepu
skalnego. — Sekcja odbedzie sie zapewne jutro rano - dodaje
i niewypowiedziane pytanie sygnalizuje podniesieniem brwi
i uSmiechem, ktéry, jak ma nadzieje, wyglada niewinnie.

— A ty, rzecz jasna, chcesz, zebym przy niej byl i zeby$ sama
mogla tego unikngé? Zyczysz sobie, zebym negocjowat z Brodalem
przy dzwiekach pity do kosci?

— Chetnie, skoro tak wspaniatomys$lnie to proponujesz — mowi
szybko Karen. — Przechodzilam to kilka dni temu, wystarczy.
Wracamy? Ja zaczne od Bjorna Grotha i jego zony, a ty mozesz
podjechaé¢ do ich cérki Madeleine i jej meza. Podobno mieszkaja
w Gudheimby, jakie$ pie¢ minut samochodem stad. Sprébuje w tym
czasie uciac sobie tez pierwsza pogawedke z Jensem Grothem.

— A co z Williamem Trystem i jego Zzong?

— Chyba beda musieli poczekaé do jutra. Rozmowa z tym facetem
troche potrwa. Lubi rozwodzi¢ sie nad robieniem stodu i zacieru.
Poza tym ma alibi na czas zabdjstwa Fredrika Stuuba.

— A mamy pewnos¢, ze obie sprawy sie ze soba tacza?

— Wole tak przyja¢ na chwile obecna.

Karen zaciska zeby z bélu, gdy w zdecydowanie za duzych butach
niezdarnie schodzi ze skatki. Gdy tylko znajduje sie na ziemi, wciska
zmarzniete rece do kieszeni kurtki i unosi ramiona, jakby dla
ochrony przed zimnem. W tej chwili nie miataby nic przeciwko
porzadnej whisky. Single malt, przechowywanej w beczce po sherry,



lub amerykanski bourbon, wszystko jedno. Uszediby kazdy sikacz,
byle rozgrzewat i uSmierzat bél.
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Kiedy Karen puka do drzwi wschodniego skrzydta, gdzie miesci sie
prywatny apartament wilascicieli, otwiera jej sam Bjorn Groth,
w rece trzyma duza materialowg serwetke. Tak samo jak jego syn,
mezczyzna przed nig jest postawny, na granicy otylosci. Nie ma
w nim jednak nic z krepej postury Jensa; kazdy dodatkowy kilogram
lezy na wysokiej sylwetce Bjorna Grotha tak, ze zdaje sie pasowac
do jego imienia — bjorn, czyli niedZwiedZ. Wrazenie to poteguje
orzechowobrazowa czupryna, ktéra — chociaz Bjornowi ze sporym
marginesem musiata stuknac juz szes¢dziesiatka — nie zawiera nawet
jednego siwego pasemka. Kontrast z pomarszczong twarza jest tak
ostry, ze Karen przez moment zastanawia sie, czy Bjorn ma
naturalny kolor wios6éw.

— Weczesniej nie daliSmy rady wrzuci¢é nic na zab - wyjasnia
mezczyzna. — Prosze wybaczyé, ale czy moglibySmy skonczyc
podczas rozmowy? A moze zechcialaby nam pani dotrzymac
towarzystwa i rowniez co$ zje$¢?

Odméwiwszy, Karen idzie za nim przez hall. Mimo sporej postury
jest duzo gracji, niemal kokieteryjnoSci w tym, jak Bjorn Groth sie
porusza. Piety zdaja sie ledwie muskaé ziemie i Karen przemienia
$miech w Kkaszlniecie, gdy mnachodzi ja obraz tanczacego
niedZwiedzia. Docieraja do pokoju z masywnym mahoniowym
stotfem i oSmioma dopasowanymi krzestami, nad ktérymi goruje
ogromny krysztalowy zyrandol. Przy stole siedzi kobieta po
szeSCdziesigtce. Kiedy Bjorn i Karen staja w progu, kobieta
natychmiast odstawia kieliszek czerwonego wina, ktéry trzyma
w rece, podnosi sie i idzie sie przywitac.

— Laura Groth — moéwi z uSmiechem i podaje Karen szczupta dton.
— Witam, pani inspektor Eiken, prawda?

— W zasadzie to komisarz kryminalna. — Karen sie uSmiecha. —
Jesli panistwo chca, moge zaczekaé, zeby skonczyli pafistwo positek
w spokoju.



— Juz zjedliSmy — méwi Laura Groth, a Karen zwraca uwage, jak
Bjorn tesknie zerka w strone swojego opréznionego do potowy
talerza. Drobniutka kobieta w tweedowej spédnicy i welnianym
komplecie wypycha ich z jadalni z zadziwiajaca skuteczno$cia, nie
bedac przy tym ani odrobine nieuprzejma.

— To przejdZzmy moze do salonu — mowi. — Tam bedzie duzo
wygodniej. Czy mo6j maz pytal, czy czego$ sie pani napije? Moze
kawy? Albo filizanke herbaty? Hmm, nie ma chyba sensu
proponowac nic mocniejszego?

— Niestety nie.

— To moze innym razem.

»,oalon” okazuje sie pokojem dziennym z kanapami w kolorze
zbozowym i imponujaca kolekcja sztuki wspotczesnej na Scianach,
reszta ~wyposazenia wyglada z kolei na koniec wieku
dziewietnastego. Malzenstwo Grothéw poszto na kilka ustepstw,
myS$li Karen, rozgladajac sie, ale zdaje sie, Zze wiekszo$¢ rzeczy
zachowano tu z czaséw, gdy wzniesiono ten budynek. Architektura
oddaje tego samego ducha przetomu wiekéw co gabinet Williama
Trystego w gorzelni.

Siadaja. Panstwo Grothowie na jednej z dwéch kanap, Karen na
drugie;j.

— Czy mieszkaja panstwo w tym skrzydle tylko we dwoje? — pyta
Karen.

— Tak, w zasadzie od dawna, odkad dzieci wyfrunety z gniazda,
jest ono dla nas zdecydowanie za duze — odpowiada Bjorn Groth. —
Ale pokoje stoja i tradycja jest, ze mieszka w nich wiasciciel
destylarni.

— JesteSmy trzecim pokoleniem - uzupelnia jego zona. — To
dziadek Bjorna zapoczatkowat niegdys to wszystko.

— Ale z tego, co sie orientuje, panstwa cérka mieszka chyba
w Gudheimby?

— Tak, ale Madeleine jest tylko biernym udzialowcem. Prowadza
z Eliasem, jej mezem, agencje nieruchomosci w Ravenby, wiec nie
ma potrzeby, zZeby tutaj mieszkata. Dla nas takze nowoczesna willa
bylaby niepor6wnanie wygodniejsza niz stary, wietrzny dom. Ale
jak juz wspomniatam, tradycja to tradycja.

Laura Groth méwi wyraZnie, ale odrobine pospiesznie.



— A panstwa syn? Jens? To on jest szefem sprzedazy?

Bjorn Groth przytakuje.

— Tak, zgadza sie. Mieszka z zona w drugim skrzydle. Sandra
pewnie $pi, ale wydaje mi sie, ze Jens jest w biurze.

— Sandra lezy w 16zku z goraczka i potwornym bélem glowy —
zatroskanym glosem wyjasnia Laura Groth. — Obawiam sie, ze
ztapala grype, i szczerze méwigc, nie wiem, czy bedzie w stanie
porozmawiac z...

Nie koniczy zdania.

— Zobaczymy - moéwi wymijajaco Karen. — Prawdopodobnie
z niektérymi z panstwa bedziemy musieli porozmawia¢ kilkakrotnie.
Ale w tej chwili chcialabym zadaé pani i pani mezowi tylko kilka
wstepnych pytan.

Odpowiadaja jej jedynie powazne kiwniecia glowa, Karen wiec
ciggnie:

— Zacznijmy od tego, dlaczego zdecydowali sie panistwo urzadzié
tak duze przyjecie.

Bjorn Groth chrzaka i przejezdza reka po orzechowych wtosach.

— Hmm, teraz, po tym wszystkim, co sie stato, brzmi to moze
dziwnie, ale chcieliSmy to uczcié, i tyle. Nowy rok przyniesie duze
zmiany dla calej naszej dzialalnosci i bylo dla nas wazne, zeby
wspoélpracownicy mieli poczucie, ze sa tego czeScia.

— JesteSmy typowa firma rodzinng, ale mamy wiernych
pracownikow — dorzuca Laura Groth. — Wielu zatrudnionych pracuje
tu ponad dwadziescia lat.

— Ile oséb panistwo zatrudniaja?

— Produkcja whisky jest w duzej mierze praca sezonowa,
przynajmniej jeSli wytwarza sie ja w sposOb tradycyjny.
Maksymalnie zatrudniamy czternascie os6b spoza rodziny.

— I z tego, co styszalam, wiele z nich bylo wczoraj z osobami
towarzyszacymi.

— Z zonami lub w kilku przypadkach z dziewczynami. Wszyscy
nasi pracownicy to mezczyzni — mowi Bjorn Groth. — Nie chodzi
o to, ze kobiety sa tu niemile widziane, ale...

Przerywa mu $miech Zony.

— M6j maz jak zwykle zapomina o jednej ze zdecydowanie
najwazniejszych os6b, ktére zatrudniamy. Eva Fremnes jest kobieta.



Pracuje jako sekretarka, a poza tym zajmuje sie fakturami
i wyptacaniem pensji.

Bjorn Groth wyglada przez chwile na nieco zaktopotanego i Karen
zwraca sie do niego:

— Mowit pan o zmianach w firmie. Moze mi pan zdradzié, jakie sa
te plany? — prosi i obserwuje, jak po tym pytaniu Bjorn znoéw sie
odpreza.

— Chcemy zaznaczy¢ miejsce Nooro na mapie — méwi i odchylajac
sie, zaklada z pewnym trudem noge na noge, po czym uSmiecha sie
zadowolony.

— Aha — m6éwi Karen. — Moglabym przysiac, ze wyspa byla juz
w moim atlasie szkolnym.

Bjorn Groth nie wychwytuje ironii.

— Tak, tak, ale z czego styniemy? To znaczy poza whisky. Co
zacheca ludzi do przyjazdu tutaj?

Karen uSmiecha sie wymuszenie, ale nie odpowiada. Brzydzi sie
zabawami w retoryczne pytania.

— No wilasnie — triumfuje Bjorn Groth. — Nic! Turysci w ogéle tu
nie przyjezdzaja. I to pomimo tego, ze mamy najpiekniej potozone
pole golfowe w Europie i wykopaliska sprzed tysiecy lat. Ludzie
powinni tu pielgrzymowac! Problem w tym, Ze nie wykorzystujemy
tego, co mamy! Nie reklamujemy sie!

Nie, mysli Karen, tego faktycznie nie robicie. Zna, rzecz jasna,
stare pole golfowe, chociaz nigdy tam nie bylta. I faktycznie musi
by¢ pieknie potozone na przyladku otoczonym z trzech stron
morzem, uswiadamia sobie, gdy teraz o tym mysli. Ale nigdy nie
styszata, zeby wymieniano je wsrdd atrakcji wartych pielgrzymek.
Gdyby miata zgadywaé, zaktadataby chyba, Ze juz od wielu lat jest
nieczynne.

— A jak moglibySmy to robi¢, skoro potencjalnym zwiedzajacym
nie mamy do zaoferowania zadnego miejsca noclegowego? — ciagnie
Bjorn Groth to odpytywanie.

Karen czuje, jak narasta w niej niecierpliwo$¢, i ukradkiem zerka
na zegarek na rece. Laura Groth dostrzega ten sygnat.

— M6j maz prébuje wlasnie powiedzieé, ze zamierzamy zbudowaé
tu centrum konferencyjne z polem golfowym i destylarnia jako
czotowymi atrakcjami.



— Centrum konferencyjne? Czy naprawde sa wystarczajace
podstawy, zeby co$ takiego powstato wtasnie tutaj, na péinocy?

Karen nawet nie prébuje ukry¢ sceptycyzmu w glosie.

— Jeszcze nie — przyznaje Bjorn Groth. — Chociaz w zasadzie
mieliSmy juz pierwszych zagranicznych gosci. I moge powiedzie¢, ze
byli to nie byle jacy golfisci.

Robi teatralng pauze.

— Nie moge na razie zdradzi¢ szczeg6étéw, zostawimy to na
promocje, ale powiem tak: o dwdch z nich moéwi sie jako
o czolowych biznesmenach Swiatowego formatu, a malzenstwo
w tym towarzystwie ma ponadto silne zwigzki z brytyjska rodzina
krélewska.

Karen mysli o cudzystowie wykonanym przez Thorsteina Bylego
przy okazji wspominania o starym ,hotelu” przy polu golfowym.
Proste zakwaterowanie, gdzie grupa, teraz prawdopodobnie
poirytowanych i skacowanych gosci siedzi i czeka, az policja ich
przestucha, zeby méc wreszcie stamtad odjechaé. Przez moment
Karen zastanawia sie, czy Bjorn Groth jest trzeZzwy. Czyms$ zupelie
nie do pomyslenia wydaje jej sie to, ze czotowi przedsiebiorcy
i ludzie powiazani z brytyjska monarchia moga chcie¢ spedzi¢ tam
choc¢by pie¢ minut.

W odpowiedzi na jej niezadane pytanie z sofy naprzeciwko
rozlega sie zadowolone rechotanie.

— Nie wierzy mi pani, widze to — méwi Bjorn Groth. — Ale oni
naprawde tu byli jaki$ czas temu i grali na naszym polu. Przylecieli
helikopterem i zostali zadziwiajaco dtugo. Pole jest nie tylko pieknie
potozone, ale tez ekstremalnie trudne. Chociaz ma pani racje, nie
zostali tu na noc.

— Nawet nie wiedzialam, ze pole nalezy do panstwa.

— Oj tak, zatozyt je méj Swietej pamieci ojciec, ktéry byt wielkim
mito$nikiem golfa i miat ambitne plany. Niestety nigdy nie byt
typem biznesmena i nie wcielit ich w zycie.

— A wiec wciaz da sie na nim grac¢?

— Oczywiscie. | mamy nawet pewna grupke bywalcéw, ktorzy
powracaja tu co roku, ale bez dochodéw z gorzelni nie moglibysmy
sobie pozwoli¢ na jego utrzymanie. Z drugiej jednak strony nie
mamy tu dzialalnoSci klubowej, a poniewaz nie oferujemy



noclegéw, jego utrzymanie ogranicza sie w zasadzie do dbania
o samo pole, a to dodatkowy zarobek dla kilku chtopakéw ze
stodowni.

— No a hotel?

Bjorn Groth sie Smieje.

— Za wielkie stowo na te stara rudere. Jedyne zyski, jakie
mieliSmy z niej przez lata, to te, gdy jakas wycieczka szkolna lub
stowarzyszenie emerytéw przyjezdzajace do Gudheim zobaczy¢
kamienny krag wynajelo go jako proste zakwaterowanie. No
i pozwalamy nocowac¢ tam chlopakom z destylarni, kiedy pracuja do
pOZna.

— Wszystkie zyski pochodza z gorzelni. Pole golfowe
zatrzymaliSmy gtéwnie z powodéw nostalgicznych — wyjasnia Laura
Groth. — Szczerze mdéwiac, nie raz i nie dwa nachodzila nas mysl,
czy nie pozwoli¢ mu po prostu zarosnac.

— Ale pébzniej wplynelo zapytanie, czy nie przyjelibySmy
oSmioosobowej grupy chcacej mie¢ przez caty dzien pole tylko dla
siebie i czy jest tu w poblizu jakie§ miejsce, gdzie mdgiby
wyladowaé helikopter — ttumaczy Bjorn Groth.

— Dostali panstwo jakies wyjasnienie, dlaczego te osoby chciatly
zagra¢ wlasnie tutaj?

— Z tego, co zrozumiatem, do jednego z biznesmendéw dotarty
pogtoski o szczegllnym potozeniu tego pola. Jak juz méwitem, jest
ono zdumiewajaco pieknie potozone i niestychanie trudne,
szczegbOlnie kiedy mocno wieje, a to na poéinocy zdarza sie dos¢
czesto, jak pani wie.

Karen kiwa glowa. Nigdy nie zrozumiem golfistow, mysli.

— Poza tym nasz single malt zwraca coraz wieksza uwage, a my
mogliSmy zaprosi¢ gosci na kilka szklaneczek z paru ekskluzywnych
beczek - ciggnie Bjorn Groth. — BadZz co badz, goscie byli bardzo
zadowoleni z wizyty i zaczeliSmy sie po niej zastanawiad, czy nie
zrobi¢ z tego czego$ wiecej. Czegos, co przystuzy sie catej wyspie.

Karen u$miecha sie wymuszenie. Wylewna duma Williama
Trystego z powodu gorzelni byta wprawdzie meczaca, ale sprawiala
mimo wszystko wrazenie, ze wyplywa ze szczerego zainteresowania
produkcja whisky. Huczaca pyszatkowatos¢ Bjorna Grotha jest tym



bardziej napuszona. Prawdopodobnie réwnie chetnie zatozylby park
rozrywki, mySli.

Postanawia skierowaé¢ rozmowe na wiasciwy temat. O to, jak
doktadnie beda wygladaly plany rozbudowy, moze sie dopytac¢, gdy
okaze sie to warte zainteresowania.

— Dobrze — mowi. — Chetnie postucham o tym przy innej okazji,
ale wr6¢émy teraz do dnia wczorajszego.

— Tak, oczywiscie, co wlasciwie chce pani wiedzie¢?

Ze stabnacym zapatem Karen notuje zeznania matzenstwa Grothow
na potrzeby wieczornego raportu dla swojego przetozonego. Tak, az
do aperitifu podanego przed deserem panowala bardzo mita
atmosfera, poza incydentem z jedna z zaproszonych kobiet, ktéra
nie wylewata za kotnierz i maz musiat odwiezé¢ ja do domu koto
wpo6t do dziewiatej. Hmm, rzecz jasna wiele oséb miato trudnosci,
zeby usta¢ na nogach, takze Gabriel Stuub, ktéry mocno pijany
zataczat sie niepokojaco. Nieprzyjemnie zrobito sie tuz po péinocy,
gdy Gabriel upart sie, ze bedzie odpala¢ petardy, Jensowi Grothowi
i brygadziscie ze stodowni Ingemarowi Bergvallowi wspélnymi
sitami udalo sie go powstrzymaé. Kompletnie pijany Gabriel byt
zdezorientowany, krzyczat i wyklinal swoich pracodawcéw, ale
w koncu powlokt sie gdzies z butelka piwa w rece. Dokad sie pdzniej
udal? Ani Bjorn, ani Laura Groth nie mieli pojecia. Uwaga
wszystkich skupita sie na pokazie fajerwerkow.

Byt to spektakularny widok, kiedy petardy wystrzeliwane
z ro6wniny przy brzegu klifu wybuchaty nad morzem i odbijaty sie na
powierzchni wody. Otworzyli szampana i wszyscy wzniesli toast za
emocjonujaca przysztos€. Potem Laura poczula sie zmeczona
i poszta prosto do tézka, inni zas przeszli do budynku magazynu,
gdzie przyjecie trwato dalej. Kiedy po jakim$§ czasie Bjorn
zorientowatl sie, ze nigdzie nie wida¢ Gabriela, zaniepokoit sie, ze
moze znalazt jakie$ petardy, ktérych nie odpalono. Ingemar Bergvall
zapewnit go jednak, ze wystrzelono wszystkie zgodnie z planem i ze
Gabriel prawdopodobnie, zataczajac sie, wrécit do pensjonatu
i zasnat. PézZniej juz faktycznie go nie widziano.

— A jesli mam by¢ catkowicie szczery, to w zasadzie dziekowalem
za to, ze nie bede juz go musial ogladac tego wieczoru. Nie pierwszy



raz na imprezie firmowej Gabriel wlal w siebie za duzo.

— Miat problemy z alkoholem, chce pan powiedzie¢?

— W zasadzie nie moge sie na ten temat wypowiedzie¢, bo nie
znatem go az tak dobrze. Z tego, co sie orientuje, miat problemy
matzenskie, co moze by¢ przyczyna, dla ktérej wczoraj za duzo
wypit — odpowiada Bjorn, starajac sie ztagodzi¢ swoje stowa.

— No i jeszcze niedawno stracit dziadka - dodaje Laura. — To
straszny wypadek, oczywiScie.

Nagle, jakby uderzyta ja pewna mys$l, Laura Groth wbija wzrok
w oczy Karen.

— Bo to chyba byt wypadek... prawda? - pyta. Przez moment
Karen zastanawia sie, czy nie unikng¢ odpowiedzi, ale porzuca te
mys$l. Prawda i tak lada chwila moze wyjs¢ na jaw.

— Obawiam sie, ze nie — przyznaje. — Wszystko wskazuje na to, ze
Fredrik Stuub takze zostal zamordowany.

W salonie rodziny Grothéw zapada cisza jak makiem zasiat. Laura
dalej wpatruje sie w Karen, a wzrok Bjorna biegnie w strone
wysokich okien i tam sie zawiesza, jakby gospodarz nagle co$
dostrzegt. Karen raptownie sie odwraca, ale widzi jedynie odbijajacy
sie w czarnych szybach poké;j.

— Czy ktéremu$ z panstwa przychodzi do glowy potencjalny
motyw zabodjstwa Fredrika i Gabriela? — pyta.

Pod wplywem tych stéw skamienienie puszcza Bjorna Grotha.

— Nam? - dziwi sie oburzony. — Co moglibysmy wiedzie¢ o czyms$
tak potwornym?

— Hmm, znali panstwo Gabriela od wielu lat. Moze znali tez
panstwo jego dziadka?

— Nie - zaprzecza stanowczym glosem Laura. — Nie byt to ktos,
z kim bySmy utrzymywali kontakt. OczywiScie, wiedzieliSmy, kim
byt Fredrik Stuub, ale na tym koniec.

— To tyle — potwierdza jej maz gltosem, ktéry nie brzmi wecale
réwnie stanowczo. — To nie ma z nami absolutnie nic wspdlnego.
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Znowu znajduje Jensa Grotha za przywalonym papierami biurkiem
w gabinecie w glebi magazynu destylarni. Jego zona Sandra - tak
jak mowita Laura Groth - lezy w 16zku z wysoka goraczka.
Wezwany lekarz zastepujacy prowincjonalnego medyka wprawdzie
nie zabronil z nia rozmawiaé, ale mocno odradzat. Nie tyle
z powodu Sandry, ile w zwiazku z ryzykiem zarazenia.

— Prawdopodobnie kolejni goscie zachoruja w ciggu najblizszej
doby — powiedziat. — Prosze zachowa¢é dystans i my¢ rece — dodat,
po czym zatrzasnat czarng torbe i odszedt.

Karen przyglada sie teraz szklance z trudna do pomylenia
zawarto$cig, ktora stoi na biurku Jensa Grotha, i rozwaza, czy
degustacja towaru wchodzi w zakres jego obowiazkéw, czy jest
tylko oznaka, ze Jens potrzebuje czego$ na uspokojenie. Przez
chwile zastanawia sie tez, czy to alkohol, czy zaczynajaca sie grypa
sprawia, ze w Swietle lampy stojacej na biurku oczy Jensa zdaja sie
odrobine przeszklone.

Jest w kazdym razie na tyle trzezwy, zeby opowiedzieé, co sie
dziato, stwierdza Karen dziesie¢ minut pézniej. Jens Groth z grubsza
potwierdza to, co styszala od jego rodzicéw: firme czekaja
pasjonujace zmiany i rodzina chciala zaprosi¢ pracownikéw
z partnerkami na wystawne przyjecie. Nie, nie bylo to az tak
bezinteresowne; duza cze$¢ personelu otrzyma nowe zadania
i uznano za istotne, zeby ,mie¢ ich ze soba na wozie”. Byta to ,taka
zacheta, ktora dobrze smakuje, a niewiele kosztuje”, jak okreslit to
Jens Groth.

— Nasi pracownicy to w konicu nasze najwieksze zasoby — dodaje
i Karen ttamsi odruch, zeby przewréci¢ oczami.

Cierpliwie stlucha tej i innych madrosci siedzacego przed nia
mezczyzny, potem sprowadza rozmowe na temat ,zasobu”, ktéry
wlasnie utracono.

— 7 tego, co sie orientuje, na przyjeciu doszto do sprzeczki miedzy
panem a Gabrielem Stuubem. Czy to prawda?



— Tak, byt pijany jak bela, zatrulby atmosfere. MusieliSmy
wkroczy¢ z Bergvallem i fizycznie go powstrzyma¢é przed rzuceniem
sie na fajerwerki.

— Jak to fizycznie? — pyta Karen.

Jens Groth posyta jej podenerwowane spojrzenie.

— WzieliSmy go pod ramiona i odciagneliSmy. Najpierw staraliSmy
sie przemowi¢ mu do rozumu, ale okazato sie to zupeinie
nieskuteczne. Wsciekt sie i zaczal wykrzykiwaé jakie§ bzdury.
W konicu Bergvall mial tego dos¢. Zaprowadzit go kawalek dalej,
pchnat i powiedzial, Zzeby spadat stad w cholere i nie wracat, dopdki
nie wytrzezwieje.

— A pan tylko stal?

— Chetnie bym sie przytaczyt, ale jako udziatowiec nie moge sobie
pozwoli¢ na ten luksus, zeby moéwi¢ ludziom, ze maja spadaé
w cholere. Nawet gdy jest to uzasadnione.

— Ktéra byta godzina, kiedy sie to stato?

— Jako$ za pietnascie, za dwadzieScia dwunasta. ZeszliSmy
z Bergvallem, zeby przygotowaé fajerwerki, po pewnym czasie
zjawit sie Gabriel i zaczat gledzié.

— A pézniej? Kiedy znéw go pan widziat?

— Pé6zniej juz go nie widzialem. Az do rana, gdy jedna
z wynajetych sprzataczek nadbiegla z krzykiem, ze musimy z nig i$¢.
Wiasnie zasiedliSmy do $niadania i w pierwszej chwili nie
zrozumieliSmy, dlaczego tak sie wydziera, potem dotarto do nas, zZe
musiato staé sie co§ powaznego.

— Wiec poszedt pan do miejsca, gdzie lezal Gabriel. Kto byt
Z panem?

Jens Groth wyglada, jakby szukat w pamieci.

— Pamietam Bergvalla i Eliasa. Mojego szwagra — wyjasnia. —
Zapewne ruszytlo za nami jeszcze kilka osob, ale nie umiem
powiedzie¢, kto to byt dokladnie. Wybucht chaos, kiedy go
zobaczyliSmy lezacego w katuzy krwi. I ten cholerny zi6b biegnacy
mu przez gardlo... ozez kurwa.

Jens Groth siega po szklanke z whisky, ale zaraz ja odstawia ze
wzrokiem utkwionym w Karen, ktérej udaje sie dojrzeé, ze jego reka
drzy.



— Chcialabym, zeby odpowiedzial mi pan szczerze na jedno
pytanie — zaczyna. — Czy Gabriel kradt z magazynu?

Zapada cisza.

— Poprzednim razem, kiedy tutaj byliSmy, widziatam bazgrot na
Scianie — dodaje po chwili. — Jedynke z symbolem procent, znam jej
znaczenie. Poza tym wiemy, ze Gabriel miat bliskie kontakty z OP.

Dalej zadnej odpowiedzi.

Karen przyglada sie przez chwile Jensowi w milczeniu, potem
wlepia wzrok w notes. Udaje, ze co$ sprawdza, wertuje notatki,
czeka. Cisza utrzymuje sie osiem dtugich sekund.

— OKkej, ale ja go nie zabitem!

Glos Jensa przecina cisze i kiedy tym razem tapie on szklanke,
wykonuje pelny ruch i jednym haustem opréznia jej zawartosc.

Boi sie, mysli Karen. Pytanie tylko, czy powodem jego niepokoju
jest to, ze sam moze zosta¢ podejrzanym, czy to, ze nie wie, jak
postapi OP, skoro Gabriel juz nie zyje.

— Jest pan tego catkowicie pewien? W takim razie mégt pan sporo
zyskaé¢ na pozbyciu sie go, czyz nie?

To pytanie sprawia, ze Jens Groth w mgnieniu oka sie uspokaja.
A moze to zastuga whisky?

— Prosze sie tylko zastanowi¢ — moéwi. — Jak musiatbym by¢ ghupi,
zeby zabi¢ cztonka OP? Gdybym miat tyle odwagi, juz dawno, do
cholery, potozylbym kres tej catej chryi. Ten pieprzony osiot
wykradal nam co miesigc whisky warta kilka tysiecy, a ja nie
mogtem na to nic poradzié. Grozil, ze wpadna tu jego kumple
i podpala caly magazyn, jesli nie bede trzymat jezyka za zebami.

Karen cicho sie przyglada, jak Jens ulega pokusie i drzaca reka
siega po butelke, ktéora stoi wciSnieta miedzy telefon stacjonarny
a sterte papier6w. CoS, co powiedzial jej kuzyn, majaczy Karen
z tylu glowy jako niejasne wspomnienie. Nie, myS$li, to nic, co
powiedziat Odd, ale to, jak zareagowal. Jak wygladat, kiedy
wspomniata mu o tych oznaczeniach.

— Ile os6b wie, ze Gabriel panistwa szantazowal? — pyta po chwili.
— Pana rodzice, siostra?

— Oficjalnie nikt. Kilku chlopakéw z ,dotu” z pewnoscia sie
domyS$la. Staram sie zawsze szybko usuwaé te przeklete bazgroty,
ale komus$ z pewnoscia udato sie je zobaczy¢. Tu, na péinocy, ludzie



zajmuja sie jednak swoimi sprawami i udaja, ze nic nie widza.
Zwlaszcza gdy chodzi o OP.

— A pana rodzice?

— Rzadko zagladaja do magazynu i nie sadze, zeby sie domyslili,
co by te bazgroly mogly znaczyé¢, nawet gdyby je zobaczyli. Poza
tym nie zwracaja uwagi, zZe to tu, to tam znika kilka litréw.

— Kilka litréw — dziwi sie Karen. — Nie chodzito o nic wiecej?

Gdyby stalo za tym OP, rozmach kradziezy bylby zdecydowanie
wiekszy niz kilka tysiecy miesiecznie. Gabriel musial robi¢ to
z wlasnej inicjatywy i chowac¢ zyski do swojej kieszeni, dokladnie
tak, jak podejrzewata. Postlugiwal sie oznaczeniem rewiru OP
w ramach zabezpieczenia, zeby Jens nie wazyt sie udaé¢ na policje.
To, ze zalatwial r6zne sprawy dla OP, jest zapewne prawda, mysli
sobie Karen, ale raczej nie chodzito w nich o kradziez whisky.

Zdaje sie, ze Jens Groth nie wycigga takich wnioskéw.

— W ciagu roku byl to w zasadzie dos¢ duzy pieniadz — méwi. —
Ale najgorsze byly groZzby. Gabriel wyrazal sie bardzo jasno, co
zrobi, jeSli puszcze pare z ust. Kurna, jak pani mysSli, co sie teraz
stanie? Policja zapewne tradycyjnie nic nie moze zrobi¢?

— Nie sadze, zeby musiat sie pan obawia¢ OP - zaczyna. — Gabriel
dziatal najpewniej na wilasna reke.

I moze caly czas zdawale$S sobie z tego sprawe, mysli, kiedy
przyglada sie mezczyZznie po drugiej stronie biurka. Moze wiasnie
dlatego starczyto ci odwagi, zeby poderznaé¢ mu gardto.

— Czy domysla sie pan, jaki kto§ moégl mie¢ motyw, zeby zyczyé
Gabrielowi smierci? Albo jego dziadkowi? — dodaje, studiujac twarz
Jensa Grotha.

Zwraca uwage, ze nie wida¢ po nim zdziwienia, gdy zdradza mu,
ze wedlug nowych ustalen policji Smier¢ Fredrika nie byla
nieszczeSliwym wypadkiem. W ogodle zero reakcji, informacja ta
spotyka sie jedynie ze wzruszeniem ramion.

— Skad miatbym to, kurna, wiedzie¢? Prosze spyta¢ zone Gabriela
— méwi oschle. — To raczej nie przypadek, ze go zostawita. Ja
w kazdym razie nie mam zielonego pojecia, kto mdégt chcie¢ zattuc
staruszka.

— Czyli wie pan o tym, ze Fredrik Stuub zostal zamordowany?



Jens Groth wzdycha i pochyla sie, obie dionie ktadzie na ekranie
komputera i przekreca go tak, zeby Karen mogta zobaczy¢.

— Ludzie gadaja. Poza tym nie jestem analfabeta — méwi, kiedy
Karen wbija wzrok w ekran:

_KVELLSPOSTEN” UJAWNIA: PODWOJNE MORDERSTWO NA
NOORO

CZY DZIADEK I WNUK PADLI OFIARA TEGO SAMEGO
MORDERCY?

POLICJA MILCZY

Kilka minut pézZniej, idac do gléwnego budynku, Karen klnie pod
nosem. Nie przez nagléwki w ,Kvellsposten”; z nimi liczyta sie od
pierwszych chwil, kiedy Byle zadzwonit do niej i powiedziatl, Ze
doszto do kolejnego morderstwa. Jej mysli kraza woké6t spotkania
z Oddem. Wspomnienie tego, co dostrzegla na twarzy kuzyna. Zaraz
po zdziwieniu. Sekunda nieufnosci, potem przebtysk czegos innego.

Czego$ obcego, czego nigdy dotad nie widziala w jego oczach.
Czego$ surowego i nieznajacego zmiluj. To wtedy Odd sie
zorientowal, ze Gabriel uzywal nazwy OP dla wlasnej korzysci.
Zaledwie kilka dni przed tym, jak znaleziono go z poderznietym
gardiem.

I to ja mu podsunetam te informacje, mysli Karen.
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— Okej, to kto zaczyna, ty czy ja?

W drodze powrotnej do Lysvik siedza razem w fordzie rangerze
Karen. Zeby zaoszczedzié czas i mieé okazje poréwnaé i oméwié
wrazenia, prosza jednego z posterunkowych, zeby odprowadzit
samochdd Karla. Opady $niegu chwilowo ustaty, a w czasie, ktory
spedzili w destylarni, droge krajowa ods$niezono i posypano sola, na
bocznych drogach, ktére mijaja, wciaz jednak zalegaja zaspy $niegu.

— Zacznij ty — proponuje Karl. — Z kim rozmawiata$ najpierw?

— Z Bjornem i Laura Grothami.

Karen podsumowuje ich relacje z wczorajszego wieczoru
i przechodzi do opowiadania o ich planach stworzenia centrum
konferencyjnego. Kiedy dochodzi do fragmentu o prominentnych
gosciach, ktorzy przylecieli tu helikopterem, Karl Bjorken prycha.

— Tak, jakze to cholernie typowe — méwi.

— Co takiego? Sadze, ze brzmi to tak niewiarygodnie, ze réwnie
dobrze mogli to zmyslic.

— Nic podobnego! Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to raczej dobitny
przyktad tego, jak klasa wyzsza desperacko stara sie walczy¢ z nuda.
No wiesz, to podobno ostatni krzyk mody troche sie zeszmacic.
Zaszy¢ w biednej gorskiej wiosce na odludziu, adventure tours do
miejsc, o ktérych nikt nie styszal. Wszystko jedno, byle nikt tego
wczesniej nie robit.

— Nie sadze, zeby wizyta na polu golfowym na Nooro
kwalifikowata sie do adventure tours — protestuje sztywno Karen.

— Nie, raczej do modnego ostatnio sportu, by ,przez kilka godzin
zy¢ jak zwyczajni ludzie”. Moj szwagier jest nadleSniczym
w Hammerfors. Wiesz, jaka jest ostatnia nowo$¢, gdy bogacze
zapraszaja kumpli na polowanie? Hmm, teraz w dobrym guscie jest
siedzie¢ w matych prostych szatasach, jes¢ kanapki z kielbasa
i popija¢ kwas z Heimo!

— Bez szampana i kawioru?



— Bez. I jeszcze rezygnuja ze wspoétczesnych ubran. Na topie jest
nostalgiczne badziewie z lat trzydziestych lub wyposazenie
przypominajace to, jakie maja zolnierze ONZ w Afganistanie.
OczywiScie przed kolacja przebieraja sie w swoje tradycyjne
pingwinie ciuchy, ale przede wszystkim ma to by¢ maly wypad
turystyczny w nieznane.

— Jak podr6z helikopterem do Gudheim? - pyta sceptycznie
Karen.

— Tak, to wlasnie takie wyzwania pociagaja tych typkow.
Niemozliwe wrecz do przejscia pole golfowe, na ktérym na bank nie
gral zaden znajomy. Nie styszata§, jak Smeed rozmawiat
z Haugenem o tym, jakie jest trudne?

Karen kreci glowa. Kiedy rozmowy schodza na golfa, zwykle
opadaja jej klapki na uszy.

— Hmm, w kazdym razie tak jest. Pole golfowe w Gudheim jest
podobno trudne do granic beznadziei, a do tego potozone
wyjatkowo wysoko i z widokiem na morze z trzech stron. Mozesz
mi, kurna, wierzyé, ze to moze tu przyciagna¢ znudzonych
biznesmenéw, ktérzy szukaja w zyciu jakiego§ nowego bodZca.

— Okej, ale grupa docelowa musi by¢ chyba malusienka? Nie taka,
zeby dalo sie na niej oprze¢ swoja dziatalnos¢.

— Nie mow tak. Kiedy po wyzszych sferach rozejdzie sie plotka,
okaze sie, ze ustawi sie tu kolejka. Nie helikopteréw, ale
zwyczajnych ludzi. A oni potrzebuja miejsca noclegowego. Dodaj do
tego oprowadzanie po destylarni z degustacja whisky i wypad do
kamiennego kregu, a masz gotowy plan.

— Zaczynasz mowi¢ jak William Tryste. Zastanawiasz sie nad
praca u Grothéw?

— Jesli juz, to w roli degustatora. Tryste jest podobno znang
osobistoScia w branzy, tak na marginesie. Wiec ciekawie bedzie sie
z nim spotkad.

— Tak, wedlug Bylego to jeden z najlepszych. Ale jesli chodzi
o Bjorna Grotha, odniostam wrazenie, Zze wie o Gabrielu i jego
dziadku co$ wiecej, niz méwi. Ze czego$ sie boi lub przynajmniej co$
go niepokoi. To samo z jego synem Jensem. Co$ $mierdzi, a oni to
ukrywaja.

— A ty nie masz pojecia co?



Karen waha sie chwile.

— W przypadku Jensa moze to mie¢ zwigzek z OP.

— Z tymi motocyklistami? Odin Predators lub One Percenters,
jakkolwiek ich nazwac?

Karen kiwa glowa i mOowi o oznaczeniach, ktére widziata na
Scianie magazynu, i o tym, ze Gabriel regularnie przywlaszczat sobie
towar i grozit Jensowi.

— O duzo chodzito?

— Nie, wlasnie w tym problem. Moze o kilka tysiecy marek
miesiecznie.

— Nie wyglada to na robote OP. Myslisz, ze Gabriel dziatat solo?

— Tak podejrzewam. A w zwiazku z tym chlopcy w skérzanych
pizamkach mogli nie by¢ zachwyceni.

Znéw sie waha.

— Mam kuzyna, ktéry najwyrazniej nalezy do OP.

Karl Bjorken odwraca sie do Karen i unosi brwi.

Przez dwie sekundy patrzy jej w oczy, potem Karen znéw skupia
sie na drodze.

— Ty mnie nigdy nie przestaniesz zadziwiaé, Eiken. Masz wiecej
krewnych przestepcow?

— Zapewne. Ciotke, trzech kuzynéw i Bég jeden wie, ilu dalszych
krewnych i powinowatych. I moge cie zapewni¢: zaden z nich nie je
kanapek z kielbasa, kiedy imprezuje miedzy wyptata renty
inwalidzkiej a klusowaniem. Za to tu i 6éwdzie wystaje jakis
baniaczek z bimbrem.

— Jak oni to méwia w Stanach? Rednecks?

Karen wzrusza ramionami.

— Taaa, moze hillbillys. Wszyscy mieszkaja w kazdym razie koto
Skalvet, troche na p6inoc od granicy dystryktu Gudheim.

— Innymi stowy, nie jest to zbyt daleko od kwatery gtéwnej OP.
Gadatas z kuzynem?

— Tak, ale tylko przy piwie. Zdawal sie naprawde zdziwiony,
kiedy wspomnialam mu o tych oznaczeniach, i zaprzeczyl, ze
Gabriel byt czlonkiem. Ale chiopaki Bylego podobno widzieli go
kilka razy tam, na péinocy. Niech to szlag, nie mam zbyt wielkiej
ochoty tam jechad, ale chyba bedzie to konieczne.



— Mysle, ze chwilowo mozemy sobie darowaé¢ — moéwi Karl. -
Gdyby OP chcialo pozby¢ sie Gabriela Stuuba, to raczej nie
zakradaliby sie do Groth6w w sylwestra i nie podrzynaliby mu
gardita. W ich stylu bytaby kulka w glowe u niego w salonie.

— Tak, tak wtasnie sobie wmawiam — méwi ponuro Karen.

— Poza tym trudno dostrzec jaki$ zwigzek miedzy emerytowanym
biologiem a przestepczym gangiem motocyklistow. Czy jest cos§,
0 czym mi nie mowitas?

— O ile wiem, to juz nic.

Rzuca okiem w lusterko wsteczne.

— Ach, jeszcze tego brakowalo - wzdycha. - Samochéd
,Kvellsposten” trzyma sie nam na ogonie.

Bez zatrzymywania przejechali przez brame destylarni Grotha
i mineli podnieconych dziennikarzy i fotograféw, ktérzy wrciaz
czekali na komentarz.

— Rozmawiatam z Johanem Stoltem — méwi Karen. — Najpewniej
jutro rozeSle informacje prasowa i na razie weZmie na siebie pytania
mediéw. Ale wczeSniej czy poOZniej bedziemy musieli sie ugiac
i zwota¢ konferencje prasowa. Stolt ma sie skontaktowad
z Haugenem i to uzgodni¢.

W najlepszym wypadku uda sie jej unikna¢ udzialu w nie;j.
Naczelnik policji Viggo Haugen juz wczeSniej wyrazatl sie jasno co
do tego, ze nie chce, aby Karen Eiken Hornby udzielata sie
w mediach. Nie ma znaczenia, ze krytycznej wypowiedzi, ktérej
udzielita jako S$wiezo upieczona absolwentka szkoly policyjne;j,
trzeba by szuka¢ w materiatach prasowych sprzed dwudziestu lat.

Po odejsciu pewnej liczby aspirantek dziennikarka , Doggerska
Tider” spytata, jak wyglada kwestia rownouprawnienia w policji. Na
spontaniczng i na dzisiejsze standardy dos¢ tagodna odpowiedz,
ktorej udzielita Karen, o ,gleboko zakorzenionym oporze wobec
kobiet w policji” i ,potrzebie zmiany nastawienia” nie spojrzano
woéwczas taskawym okiem. Inne kursantki wyrazaty swoje poparcie
na osobnosci, z dala od uszu szeféw. Ta wypowiedz, ktéra zbiegla
sie w czasie ze spadkiem zaufania do policji, a na domiar ztego
padta w roku wyborczym, sprawita, ze partie zaczely przescigac sie
pomystami. Najgorzej, ze w komendzie przyjeto obligatoryjny kurs
z gender studies i rOwnouprawnienia dla personelu na stanowiskach



kierowniczych. Dla niektérych wciaz jest to rzekomo bolesna
trauma. Viggo Haugen z pewnoscia jej tego nie zapomniat — nie ufat
Karen Eiken Hornby.

Karen zwalnia, starajac sie zmusi¢ samochdd ,Kvellsposten” do
tego, zeby ich wyprzedzil, ale ich jedyna reakcja jest mrugniecie
dtugimi Swiattami.

— Pieprzone pismaki — moéwi podenerwowany Karl. — Musimy
znalez¢ jaki$ sposOb, zeby sie ich pozbyé¢, kiedy dojedziemy do
Lysvik. Co jeszcze powiedziat Jens Groth?

— Nieduzo. Jego wersja pokrywa sie z wersja jego rodzicéw.
Gabriel byt pijany, doszto do awantury przy fajerwerkach, p6Zniej
ulotnit sie jak kamfora, tak twierdza. Az do czasu, kiedy biedna
sprzataczka odkrylta jego zwloki.

— Niestety, tez niewiele moge wnie$¢ — zaczat Karl. — To, o czym
moéwisz, zgadza sie z tym, co opowiedziala mi cérka wilasciciel,
Madeleine, ze swoim mezem Eliasem. Jedyna réznica jest chyba
taka, ze wedlug Eliasa wiecej oséb poszto do zwlok, kiedy je
znalezZli. Co najmniej pie¢, sze$¢, tak szacuje. Mozna by uznad, ze to
troche dziwne, ze tak blisko podeszli. Poderzniete gardto byto wida¢é
juz z kilku metrow.

— Okej, a kto to byt?

— On sam, Jens Groth, Ingemar Bergvall i co najmniej kilku
chiopakéw z ,dotu”, jak to ujal.

— Aha, a wiec na miejscu zabdjstwa ustawita sie kolejka, zeby
popatrze¢. No to Soren Larsen sie ucieszy. Mozemy mieé¢ tylko
nadzieje, ze nie dotykali zwlok.

— Podobno jakis idiota rwat sie do masazu serca i sztucznego
oddychania, ale Bergvall mial przynajmniej tyle rozumu, zeby go
powstrzymaé. Z tego, co zrozumiatem, wynika, ze to on przejat
dowodzenie i kazal Jensowi zadzwoni¢ na policje.

— Nic wiecej?

— Nie, w zasadzie oboje moéwili to samo co pozostali — ciggnie
Karl. — Mozna by niemal pomysleé, ze to uzgodnili.

— Tak, albo ze tak wtasnie sie to potoczyto.

— Poza matym szczegétem, ze kto$ naprawde poderznatl facetowi
gardto. Trudno uwierzyé, ze nikt nic nie widziat ani nie styszat. Bez
wzgledu na to, ile byto fajerwerkéw.



— Jutro sie dowiemy, co Byle i jego ludzie wyciagneli
z pozostatych gosci. A potem musimy porozmawiaé¢ z Williamem
Trystem i jego zona.

Parkuja przed komisariatem w Lysvik i zostaja wpuszczeni do
srodka w chwili, gdy samochod ,Kvellsposten” hamuje za fordem
Karen. Dyzurny, ktéry im otwiera, w mgnieniu oka orientuje sie
w sytuacji i zamyka drzwi przed nosem najszybszego z reporteréw.
Chwile p6zniej stychaé ostre i natarczywe dzwonienie.

— Bylego nie ma — méwi gto$no kolega, zeby przekrzycze¢ hatas. —
Nikogo innego tez nie, wszyscy sa na p6inocy u Grotha.

— Nie zostaniemy tu. Ale nie chcemy mie¢ w Rindlersie
towarzystwa mediow. Da sie stad wyjs¢ jakas inng droga?

Karl posyla Karen zdziwione spojrzenie, ale milczy, gdy ona
ostrzegawczo marszczy czolo. Im wiecej oséb sadzi, ze mieszka
w Rindlersie, tym lepie;.

— Jasne, zjedZcie winda do garazu i wyjdZcie tamtedy. Od
wyjazdu na Lotsgatan jest raptem jakie$ sto metréw od hotelu. Od
razu sie zbierajcie, mam obowigzek wpusci¢ kazdego, kto dzwoni.

Pie¢ minut pdZniej brng ramie w ramie jedna z waskich
rownolegtych ulic, wciskajac rece gteboko w kieszenie kurtek.

— Napijemy sie piwa w pubie, gdzie mieszkam? - pyta Karen. —
Nie zdziwitabym sie, gdyby pismaki warowaty juz przed hotelem.

— Maja wiecej pokoi? Nie mam za bardzo ochoty wlec sie péZniej
do Rindlersa i na wtasna reke stawiac¢ czota , Kvellsposten”.

— Nie mam pojecia, ale nie ma chyba teraz szczytu sezonu — moéwi
Karen i zatrzymuje sie przy wjezdzie dla dostawcéw.

Szuka w kieszeni papieros6w, znajduje je i klnie.

— Cholera. Powinnam byla poprosi¢ na komisariacie, zeby
pozyczyli mi troche ciuchéw. Nie mam nawet swetra, zostat
w samochodzie. Kurwa, cholera, w dupe jebana ma¢ — mamrocze
pod nosem, zapalajac papierosa, i gteboko sie zaciaga.

— Skoniczytas?

— Niech to szlag — doktada.

— Juz rozumiem, dlaczego Haugen nie chce cie widzie¢ w mediach
— zartuje Karl. - Nie Ilubi, kiedy kobiety przeklinaja.
Prawdopodobnie nie lubi tez, kiedy pala.



— Co6z za cholerne szczeScie, ze go tu nie ma - syczy Karen
i jeszcze raz sie zaciaga, przytrzymuje dym i czuje, jak jej puls
zwalnia. — Czeste przeklinanie §wiadczy o inteligencji — dodaje. —
Kilka dni temu czytalam o jakim$ badaniu na ten temat. To oraz
niedbalstwo. Ma to pewien zwiazek z kreatywnoSscia.

— I z zawatem serca. Uspokoitas$ sie juz?

Karen przytakuje i brng dalej przez Snieg.

— RozmawialeS z Kneoughtem, kiedy bedzie sekcja? — pyta po
chwili Karen.

— O 6smej rano. Musisz i$¢ sama na poranng narade. Albo mozesz
wziac pite do kosci, jesli wolisz.

— W zasadzie powinnam udac¢ sie jeszcze na wycieczke do
Ravenby. Musze sobie kupi¢ ciuchy. I dezodorant. Nie mam ze soba
nawet szczoteczki do zebéw. Masz moze gume do zucia?

Ellen Jensen stoi w malutkiej recepcji i rozmawia przez telefon.
Kiedy drzwi sie otwieraja, podnosi wzrok i macha do Karen.
Czekaja, az skonczy.

— Wydaje mi sie, ze masz goScia — mowi i kiwa glowa w strone
pubu.

A wiec i tak mnie znaleZli, mys$li Karen i wzdycha gleboko.
Rozmowa z mediami jest tego wieczoru ponad jej silty. Marzy
jedynie o pincie ale.

I kiedy Karl zostaje, zeby spytaé, czy znajdzie sie dla niego wolny
pokéj, Karen z ciezkim sercem otwiera drzwi do pubu. Wodzi
wzrokiem ~w  poszukiwaniu = wyglodnialych  dziennikarzy
i nieporecznych toreb z kamerami. Chwile p6Zniej jej serce bije dwa
razy szybciej.

Przy jednym ze stolikbw pod oknem siedzi z pochylona gltowa
dziewczyna i czyta gazete. Ma diugie czarne wlosy i kolczyk
W nosie.
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Niepokdj jest jak uderzenie miotkiem. Cztery susy i Karen juz stoi
przy stoliku Sigrid.

— Co tu robisz? Cos sie stato?

— Cze$¢, Karen. Dziekuje, u mnie Swietnie. Nie cieszysz sie, ze
mnie widzisz?

Karen milczy i Sigrid robi skrzywiona mine.

— Aha, czyli nie? Wielka szkoda — méwi i wywija dolnga warge. —
A ja tak dtugo tu jechatam...

Potem sie pochyla i wyciaga spod stolika duza torbe. Podnosi ja
obiema rekami i upuszcza z ciezkim tomotem na st6t obok szklanki
PO piwie.

— A teraz? Na widok tego sie chyba ucieszysz.

Nie odpowiadajac, Karen rozsuwa zamek i rzuca sie na zawartos¢
torby. Grzebie miedzy czystymi koszulkami, para granatowych
spodni, majtkami, skarpetkami, zimowa kurtka, szalikiem w szkocka
krate i wykoniczona futrem czapka z uszami. Obrzydliwa, ale ciepta.
Na samym dnie znajduje kosmetyczke i czarne zimowe buty.
Oniemiata odsuwa krzesto, opada na nie naprzeciwko Sigrid,
przyglada sie dziewczynie dtuzsza chwile i powoli kreci gtowa.

— Alez kurna... skad mogtas wiedzie¢?

— Marike dzwonita. Powiedziata, ze najpewniej zamarzniesz tu na
Smier¢ albo cie wywala, jeSli nie dostaniesz innych ubran.

— I ty przyjechatas az tutaj w taka pogode. Przeciez to idiotyzm,
Snieg wlasnie znéw zasypuje drogi.

Sigrid patrzy na nig spod uniesionych brwi i milczy, gdy do Karen
dociera, jak strofujagcym tonem moéwi.

— Ale dziekuje! — dodaje. — Naprawde mnie uratowatas, Sigrid.

— Spoko. W ramach podziekowania mozesz postawi¢ mi piwo.
Sobie tez weZ. Wygladasz, jakby$ go potrzebowata.

Karl stoi przy barze i wstukuje PIN swojej karty ptatnicze;j.
— Dostate$ poko6j? — pyta Karen.



— Podobno rupieciarnie. To jedyne, co bylo. Witascicielka mnie
ostrzegla, Zze wynajmuje ja wylacznie w sytuacjach podbramkowych.
Ale co tu porabia cérka szefa?

— Przywiozta mi torbe z ubraniami.

— Musi cie lubié.

Karen zamawia dwie pinty ale, a w odpowiedzi posyta Karlowi
jedynie znaczace spojrzenie.

— Nie, no stuchaj, nie ma w tym nic groznego. Ze ludzie kogo$
lubia.

— A wiec hobbystycznie jeste$ tez psychologiem.

— Mam niezliczone talenty. Z ciebie w tej chwili czytam jak
z otwartej ksiegi.

— Badz tak mily i ja zamknij. Nie mam dzi§ wieczorem sily na
terapie.

Dostaja piwo i przysiadaja sie do Sigrid. Karen upija lyk
i w milczeniu wyglada przez okno, a Karl i Sigrid rozmawiaja
o sytuacji na drogach. Snieg przestal pada¢ i Swiatla terminalu
wygladaja jak ostatnia bezpieczna forpoczta na tle morza
rozciggajacego sie za nimi. Fala niefrasobliwego zmeczenia oblewa
Karen, ktéra apatycznie préobuje podsumowaé dzien. Nie dalej jak
dzi$ przed potudniem obudzita sie w atelier Marike w Dunkerze —
ma wrazenie, jakby minat tydzien.

Wtem znow dociera do niej glos Sigrid.

— To prawda, ze tu w okolicy grasuje masowy morderca?

— Chodzi ci o seryjnego morderce — poprawia ja Karen. — Ale nie,
dwa morderstwa to za mato, zeby zastuzy¢ sobie na ten epitet.

— Mniejsza o to. Tak czy inaczej, jaki$ szaleniec. Moze znajduje sie
teraz wlasnie tutaj...

Sigrid kiwa konspiracyjnie gtowa w kierunku stolikéw i Karl sie
odwraca. W pubie wsréd stalych bywalcéw panuje rozluzniona
atmosfera pierwszego dnia roku. Przy jednym ze stolikow dwoch
mezczyzn po siedemdziesigtce gra w tryktraka, dalej trzy
dwudziestolatki bawig sie telefonami i w réwnych odstepach czasu
pokazuja je sobie nawzajem, raz sie $miejac, raz wzdychajac: ,,Boze,
co za zal”. Kilkoro samotnych gosci przy barze zdaje sie catkowicie
pochtonietych czytaniem wieczornej prasy, a inni $lepo wpatruja sie
w telewizor, w ktorym leci powtérka meczu Stoke z Newcastle.



— Nie sadze, zebys miata powody do obaw — méwi bez emocji
Karl. — Nie wydaje mi sie, zeby kto§ tutaj wygladat szczegdlnie
zabdjczo.

— Co najwyzej na morderczo zmeczonego — wtraca Karen. — Mimo
wszystko zamierzasz chyba zosta¢ na noc w Lysvik — dodaje, kiwajac
glowa w strone piwa Sigrid. — Nie mozesz po tym prowadzic.

Sigrid wzdycha.

— Jasne, ze moge. Cholernie dobrze mi to idzie po pijaku — méwi
i szczerzy sie do Karen. — Boze, przeciez zZartuje. Nie mozna nawet
zartowac?

— Mozna, tylko trzeba by¢ zabawnym — mamrocze Karen. — Poza
tym jest za p6zno, zebys jechata do domu.

— Wyluzuj, mam pokéj. Nawet bardzo tadny. Babka za barem
powiedziata, ze to ostatni przyzwoity pokdj, ktéry ma wolny.

Karen patrzy na pochmurne oblicze Karla i postanawia szybko
zmieni¢ temat.

— Zdecydowatas juz, co bedziesz robita, kiedy zacznie sie rok
akademicki?

Sigrid opowiadata jej kilka tygodni temu, ze dostata sie na prawo,
ale w zasadzie nie wie, czy ma na to szczegélna ochote. Karen
zamaskowata swoje zdziwienie tym, ze najwyraZniej udato jej sie
skonczy¢ liceum z dobrymi ocenami mimo wielu nieobecnosci. Ale
ku jej przerazeniu Sigrid zaczela sie dowiadywa¢ o mozliwoSci
ztozenia papieréw do szkoly policyjnej. Sama mysl, ze w przysztosci
Sigrid bedzie miata kontakt z pijanstwem, narkotykami,
wlamaniami do mieszkan, rozbojami i calg reszta tego syfu, ktéry
jest czescig tej roboty, przepetniata ja niepokojem.

Sigrid wzrusza ramionami.

— Nie wiem, méwitam juz.

— Zawsze dobrze jest znac sie na prawie, bez wzgledu na to, co sie
bedzie p6Zniej robi¢ — probuje Karen. — Prawda, Karl?

Ten w obronnym gescie unosi rece.

— Mnie w to nie mieszaj. Ale widze, Ze masz nowa mame, Sigrid —
dorzuca i podnosi piwo.

Przez trzy sekundy panuje martwa cisza.

— O cholera - reflektuje sie Karl i odstawia kufel tak energicznie,
ze piwo sie rozlewa. — Nie chcialem... zamierzatem tylko...



Przepraszam.

— Spoko — odpowiada Sigrid. — To nie twoja wina, Ze moja mama
umarta.

Karen milczy. Puls dudni jej w uszach i ma wrazenie, jakby
znajdowata sie pod woda. Jakby nieopatrznie weszta na 16d, ktéry
zesztej nocy skul tafle, i chwile pézZniej znalazla sie pod
powierzchnig. Z daleka dobiegaja ja halasy z telewizora i glosy,
Karla, ktéry méwi co$ peten skruchy, i uspokajajaco odpowiadajacej
mu Sigrid. Sa tuz obok, a zarazem nieskoniczenie daleko.

Nie wazac sie oddychac, Karen siedzi nieruchomo i opada na dno.
Nie ma odwagi wyciagna¢ reki i uja¢ szklanki, boi sie poruszy¢,
zeby sie nie zalamaé. Kazdy ruch moze sprawié, ze sie rozpadnie,
rozsypie i zniknie jak popiot na wietrze.

Przez ten chaos przedziera sie glos, ktory szepcze, ze tej granicy
nie wolno jej przekroczy¢. Przypomina jej o niewidzialnym drucie
kolczastym otaczajacym jej egzystencje. Wewnatrz wciaz sa Mathis
i John. Na zewnatrz nie ma nic. Nic, co jest twoje, méwi gtos.

Skotowana opuscita garde, kiedy w jej zyciu niespodziewanie
pojawila sie Sigrid, doswiadczona przez los, porywcza i peha
wilasnych trosk. I nie zastanawiajac sie nad konsekwencjami, Karen
jeszcze raz pokusita sie o to, zeby kims sie zajaé, zeby podmuchaé
na to, co boli, sprawi¢, zeby bylo lepie;j.

»,Ona nie jest twoja corka, pamietaj o tym”.

A teraz przenika do niej glos Karla. Kolega pochyla sie i szuka jej
wzroku.

— Wszystko w porzadku, Karen?

Ta powoli zné6w unosi sie ku powierzchni, wystawia glowe
i bierze kilka gwaltownych oddechéw. Robita to juz wczesniej, wie,
jak szybko przywota¢ uspokajajacy usmiech.

— Jestem tylko zmeczona — odpowiada. — To byt dlugi dzien,
chyba naprawde musze sie potozy¢.

Unikajac zaniepokojonego wzroku Sigrid, Karen podnosi sie
i idzie do pokoju. Zdejmuje ubrania i staje pod prysznicem. Dopiero
gdy otwiera zapakowana przez Sigrid kosmetyczke, wyciska paste
do zebéw i patrzy na swoja twarz w lustrze, ptyna po niej tzy.
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Nie wie, jak dtlugo idzie. Lekko pochylona na wietrze podaza na
p6inoc brzegiem morza, zwirowa Sciezka biegnaca od terminalu
w Lysvik. Mija domy i poszarzate szopy rybackie, ktore przycupnety
miedzy goérami a morzem; powoli Swita. Okraza =zatoki za
zmrozonymi takami, obsypanymi $niegiem jalowcami i resztkami
muréw otaczajacych niegdyS miejsce, w ktérym suszono sieci.
Niechetnie patrzy na ruiny wspélnych staran, by chronié sieci przed
pasacymi sie zwierzetami. Wspdllnej walki o to, zeby sieci byty cate,
gdy znowu trafia do morza. Az foki znéw je przegryza. Styszy
w glowie przeklenstwa ojca, pamieta niepokéj kryjacy sie za
ztorzeczeniem.

Zdecydowanym krokiem idzie dalej przed siebie, czuje przy tym,
jak co$§ w niej powoli narasta, co$, co wciaz sie czai pod
powierzchnia jak krokodyl w mulistej rzece, gotowy ugryzc.

Z nikim nie rozmawiajac, wyslizgneta sie z hotelu zaraz po
przebudzeniu. Tylko ubrata sie i poszta. Najpierw do terminalu
promowego, gdzie zobaczyla, jak od drugiej strony cie$niny zbliza
sie jeden z zéitych postekujacych kolosow ze stali. Kiedy prom
podptynat zbyt blisko, odwrdcita sie i odeszia. Minela kutry rybackie
i trawlery, przeszta dalej przez brzydki stary port towarowy, gdzie
obecnie cumowaty tylko famacze lodu i celnicy. Widziata wylacznie
swoje stopy, stawiane jedna przed druga, szta dalej, a mysli ptynety
monotonnie, gdy zimne powietrze palito ja w ptucach.

Teraz Karen zatrzymuje sie i patrzy na zegarek. Za dwadzieScia
O0sma. Karl Bjorken jest juz pewnie w potowie drogi do oddziatu
medycyny sadowej w Ravenby. Musi zadzwoni¢ do niego pdznie;j.

I do Sigrid. Zamiast zapuka¢ do niej i ja obudzi¢, wystata
esemesa. Pisata, usuwata, miata watpliwosci co do swoich stéw, ale
w koncu wystata.

Dziekuje, ze przyjechatas! Musiatam zbiera¢ sie wczesnie. Sciskam, K

Sigrid nie odpowiedziata. Moze nadal $pi.



Karen zatrzymuje sie i spoglada na szarawa nieskonczonos¢.
Chtonie ten spokdj, podczas gdy jej oddech wysyta biate sygnatly
dymne. Jesli ma zdazy¢ na spotkanie z Bylem i jego ludZmi, musi
juz zawracac. Gdzie§ po drodze sprobowaé wlaé¢ w siebie kubek
kawy i co$ przekasi¢. Musi teraz skupi¢ sie na pracy, wyprzec
wszystkie inne mysli i te wewnetrzne grzmoty.

Wtem dzwoni jej komorka.

— Siema, Soren - odbiera, rzuciwszy btyskawicznie okiem na
wyswietlacz.

— Gdzie ty sie, kurna, podziewasz? Zaszedlem do tego przybytku,
w ktoérym upartas sie mieszkaé, ale babka w recepcji powiedziata, ze
juz wysztas. Jestes w drodze do Ravenby?

— Nie, uzgodniliSmy z Karlem, ze tym razem to on bedzie przy
sekcji.

— Ty mieczaku. Ale nie dlatego dzwonie, chodzi o Fredrika
Stuuba. Przyszty wyniki z laboratorium. Zaraz bedziesz miata je na
mailu. Jesli chcesz, moge ci teraz stresci¢ to, co najwazniejsze, poki
mam wszystko na §wiezo w pamieci.

— Poprosze. Co znalezli?

— Jesli chodzi o miejsce morderstwa, to udalo nam sie
zabezpieczy¢ fragmenty odcisku buta, ktére nie pochodza od Bylego
ani od zadnego z ratownikéw. To timberlandy, rozmiar czterdzieSci
cztery, prawy but mocniej starty od wewnetrznej strony. Na gorze,
przy zawrotce bylo mnéstwo odciskéw opon, wiec nie bylo na co
liczyé. Na ciele Fredrika Stuuba nie znaleZli zupelnie nic. Nawet
wloska, ktéry nie bylby jego albo psa. Z kolei w domu... Kurna!
Cholerny idioto!

Karen wzdryga sie i odsuwa sluchawke od ucha, Soren Larsen
klnie dalej. Potem stychad trzasniecie drzwiami, szybkie kroki
i nerwowe glosy. Najwyrazniej wciaz trzyma komoérke w rece, Karen
udaje sie wychwyci¢ pojedyncze stowa o uwazaniu, pierwszenstwie
z prawej, firmie ubezpieczeniowej, cholernym szcze$ciu i policji.
Potem jeszcze kilka przeklenistw ze strony Larsena w takt wsciektych
krokéw, nastepnie znéw otwieraja sie drzwi do samochodu i rozlega
sie kolejne trzasniecie.

— Co sie dzieje? — pyta po chwili Karen.

— Nic. Na czym skonczylisSmy?



Karen dlawi w sobie sarkazm. Wszyscy wiedza, ze Soren Larsen
jest przekonany o tym, ze jako kierowca nie ma sobie réwnych,
a wszyscy inni to wedlug niego ofermy za kierownica. Plotka gtosi,
ze przez lata placone przez niego ubezpieczenie poszybowato
w gore, osiggajac zawrotng sume. Zapewne przyczyniam sie teraz do
wzrostu liczby wypadkéw juz samym tym, ze rozmawiam z nim, gdy
prowadzi, my$li Karen.

— Dom Fredrika Stuuba - podsuwa, przegoniwszy te mysl. —
Powiedz, ze chociaz tam znaleZliScie co$ przydatnego.

— Na co ci sie to przyda, nie wiem, ale w kazdym razie
znalezliSmy dwa Swieze odciski palcow, ktére nie naleza ani do
Fredrika Stuuba, ani do jego siostry. Z jednym moge ci od razu
pomdc: to odcisk Gabriela Stuuba.

Karen cicho wzdycha. Wiedziala o tym, ze Gabriel Stuub
figurowal w rejestrze karnym. Dwa przypadki drobnych rozbojow
i liczne mandaty za przekroczenie predkosci, zameldowatl jej
Thorstein Byle. To, ze jego odciski palcow byly w domu dziadka,
mogtoby, ale tylko mogloby, by¢ interesujace. To znaczy, gdyby nie
ten maty wkurzajacy szczegoét, ze Gabriel sam juz nie zyt.

— A ten drugi? - pyta.

— Brak trafienn w rejestrze. Jeéli znajdziesz kogos, kto wydaje ci sie
interesujacy, proponuje wyciagnac tusz.

— Nic wiecej?

— Jeszcze nie skonczytem. No zZez... uwazaj!

Ostre trabienie po drugiej stronie stuchawki sprawia, ze Karen
znO6w odsuwa ja od ucha.

— Do diabta, S6ren — méwi. — Sa takie kursy, na ktére mozna is¢...

— Niby ja? To przeciez on, do cholery, nic nie ogarnia. Musiat
kupi¢ prawko przez internet.

— Powiedz wreszcie, co odkryliScie, a bedziemy mogli sie
rozlaczy¢ i oszczedzimy zycie kilku osob.

— Komputer. Ten, ktéry znaleZliscie z Bylem. Jeszcze nie wszystko
na nim przejrzeliSmy, ale jest tam mnostwo dokumentéw
o wszystkim, od historii Nooro, runéw, zasobéw dorsza, wielkoSci
potowéw i cementu ekspansywnego po babke Fredrika. I jeszcze
sporo dokumentéw z uniwersytetu, takich jak umowy o prace,
fragmenty badan o plesni i innym syfie. Dostaniesz kopie, wiec sama



bedziesz mogta sobie poczytaé. W statystykach internetowych nic sie
nie rzuca w oczy, na ile moge to oceni¢. Poza wspomniana przed
chwila tematyka facet zajmowat sie przede wszystkim genealogia
i zbieraniem grzybow. Tak, i szukal sSrodkéw na odrobaczenie psa.

Czym, do cholery, jest cement ekspansywny? — zastanawia sie
Karen. Nie jest to najlepszy moment, zeby prosi¢ Sorena Larsena
o wyjasnienie, im szybciej skupi sie on na drodze, tym lepiej.

— Okej, bedziemy musieli przeanalizowaé¢ to z Karlem
i zobaczymy, czy znajdziemy co$ ciekawego — méwi. — To wszystko?

— Nie tak predko, teraz najlepsze. Fredrik Stuub wystat sporo
maili i one moga by¢ dla ciebie interesujace. Szczegéblnie jeden
z nich. Do Bjorna Grotha. 22 grudnia.

Larsen robi teatralng pauze. Karen stoi w bezruchu ze stuchawka
mocno przycis$nieta do ucha i czeka na ciag dalszy.

— No dalej, Soren — po kilku sekundach pospiesza go poirytowana.
— Co takiego napisat?

Glos Sorena Larsena jest wyraZnie zadowolony, kiedy ten znéw
sie odzywa:

— Cytujac stowo w stowo: ,Mam informacje, ktére moga
powstrzymaé wasze plany rozbudowy. Skontaktuj sie ze mna jak
najszybciej”. Podpisat sie i podat numer swojej komorki.
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— Mozesz zosta¢ na moment?

Szuranie odsuwanych krzeset zagtusza jej pytanie i Karen ktadzie
dtonn na rece Thorsteina Bylego w chwili, gdy ten wtasnie prébuje
sie podnies¢.

Zn6éw opada na krzesto.

— Chciatabym porozmawia¢ z toba na osobnosci — dodaje cicho.

Poranna narada w miejscowym komisariacie policji w Lysvik
dobiegta konca. Rose, Andersson i Svanemark dopili resztki kawy
i wyciagneli rece, zeby chwyci¢ kilka ciasteczek, potem wyszli
Z pomieszczenia.

Raportowanie przesthuchan gosci gorzelni okazato sie deprymujaco
monotonne. Podobnie jak zdaniem malzeistwa Grothéw oraz ich
dzieci, zdaniem wszystkich innych uczestnikow impreza byta udana,
a nastrdj jak najlepszy. OczywiScie ludzie byli pijani, byt przeciez
sylwester, a Grothowie nie skapili alkoholu. Ale nikt poza Gabrielem
Stuubem nie zachowywat sie niewtasciwie. Na szczescie Jens Groth
i Bergvall sie nim zajeli. Dwie osoby przyznaly, ze widziaty, jak
Gabriel wlecze sie w strone hotelu, i wziely za pewne, ze zamierza
sie potozy¢. Pézniej uwaga wszystkich skupita sie na czym innym:
wystrzeliwane z rowniny i wybuchajace nad morzem fajerwerki byty
w powszechnej opinii niezréwnanym spektaklem. Nie, Grothowie
naprawde nie trzymali sie za kieszen. Oj nie, nikt nie widziat
Gabriela Stuuba, odkad ten opuscit przyjecie.

Ingemar Bergvall przyznal wprawdzie, ze dos¢ szorstko odciagat
Gabriela od petard. Tak, pchnat go na Snieg kawatek dalej w strone
magazynu i powiedziat, zeby szedt w cholere. Ale potem od razu
wrécil na miejsce, z ktérego wystrzeliwano petardy, co moga
potwierdzi¢ dwie osoby.

Tylko zona pracownika magazynu zeznala, ze widziala Gabriela
juz po rozpoczeciu pokazu. Niejaka Lyanna Drage, z zawodu
pielegniarka, rozejrzata sie za nim kilka razy. Gabriel mogt
wprawdzie i§¢, mimo ze niepokojaco kustykal, ale kobieta nie do



konca byla zachwycona tym, ze cala droge do ich miejsca
zakwaterowania bedzie musial pokona¢ sam. Mogt sie chocby
poslizgna¢ i nie wsta¢ ze $niegu. Dlatego do pewnego stopnia jej
ulzyto, gdy zobaczyla, jak skreca do magazynu w chwili, kiedy
wystrzelono pierwsza rakiete.

Lepiej, ze bedzie trzymal sie w poblizu, bez wzgledu na to, jak
bardzo jest pijany, doszta do wniosku. P6Zniej jej uwaga zwrdcita sie
ponownie na fajerwerki i ona rOwniez nie widziata juz Gabriela.

— Niewiadoma pozostaje wiec to, dokad poszedl po awanturze
i kogo tam spotkal. Bo kogo$ spotkal, tego mozemy by¢ pewni.
A wiec co najmniej jedna z oséb, z ktérymi rozmawialiSmy, ktamie —
podsumowata Karen i dostrzegta, jak Rose uSmiecha sie potgebkiem.

— Taa, o ile morderca nie byt kto$ z zewnatrz — powiedziat. — Skad
wiesz, ze to w ogéle ktos z tej imprezy? Kazdy mogt wejs¢ na teren
posiadtosci Grothow tak, zeby nikt tego nie zauwazyt.

— W gruncie rzeczy to prawda — odpowiada Karen z wymuszonym
spokojem. — Ale =zanim zabierzemy sie do przestuchiwania
wszystkich, ktorzy znajdowali sie na wyspie, proponuje skupi¢ sie
na tych, ktérzy byli na miejscu zbrodni. Okazje ku temu mieli
w zasadzie wszyscy, pytanie tylko, kto mial motyw.

Jeszcze dzisiaj trzeba tu wezwac Bjorna Grotha, mysli, podczas gdy
sala pustoszeje. Tego zadania nie moze nikomu powierzyé. Wrecz
przeciwnie, podczas rozmowy chce mie¢ przy sobie Karla Bjorkena.
Pytanie, co w ogéle moze zleci¢ ludziom Bylego, zastanawia sie
Karen, patrzac na notatki. Dalsze przestuchania uczestnikow
przyjecia ze szczegdlnym naciskiem na Lyanne Drage i Ingemara
Bergvalla, dalsze przestuchania reszty rodziny Grothow
i malzenstwa Tryste, analiza zawartosci komputera Fredrika Stuuba.
W zasadzie powinna porozmawial tez jeszcze raz z jego siostra,
zauwaza i czuje, jak przyspiesza jej puls na sama mys$l o nawale
pracy. I znbw musze porozmawia¢ z Oddem. Rose miat racje co do
jednego: wlasciwie kazdy mégt sie dostaé niezauwazony na teren
destylarni.

Karen zamyka drzwi i odwraca sie do Bylego. Méwi mu, co
Fredrik Stuub napisat do Bjorna Grotha.



— O cholera - odpowiada Byle. — Nie wiadomo tylko, czy
naprawde co$ mial, czy bylo to jedynie czcze gadanie. Wiekszos¢
ludzi na wyspie postrzegata go jako do$¢ zawzietego typa. Pisat
rozjuszone listy do lokalnych gazet i politykbw w zwiazku
z uszkodzeniem kamieni w Gudheim. Domagal sie catlodobowej
obserwacji tego miejsca przez policje. Tylko sobie wyobraz,
mundurowi na trzy zmiany na tym wietrze.

— Mozliwe, Ze to nic nie da, ale musimy to sprawdzié. Zaczne
i zobacze, co uda mi sie z tego wyciagnac. Sprébuje zaraz chociaz
pobieznie przejrze¢ zawarto$¢ jego komputera.

Sprawdza swoje notatki.

— Pojedziemy z Karlem do Williama Trystego i jego zony, gdy
tylko skonczymy =z Bjornem Grothem. I jeszcze kto§ musi
porozmawia¢ z sekretarka... — Karen szuka jej nazwiska w notesie. —
Eva Framnes. Mozesz sie tym zajac?

Byle przytakuje.

— Oczywiscie. Ale przydatoby sie nam wiecej ludzi. Jak wiesz, nikt
tu w zasadzie nie jest obeznany z prowadzeniem $ledztwa w sprawie
morderstwa.

— Rozmawiatam ze Smeedem tuz przed narada i powiedzialam mu
wyraznie, ze potrzebne jest nam wieksze wsparcie. Ale nie mozemy
czeka¢ na ich przyjazd. Chce jak najszybciej poméwi¢ z Bjornem
Grothem i tym razem nie zamierzam jecha¢ do gorzelni. Masz
kogo$, kto mégtby go tutaj dostarczy¢ po potudniu, powiedzmy
o trzeciej?

— Wyznacze ktérego$ z chtopakéw, zeby zadzwonit i go odebrat,
jesli bedzie taka potrzeba. Pewnie bedzie sie cieszyt, ze dzi$ sobota.

— Dlaczego?

— Nie sadze, zeby bylo mu na reke to, ze tuz przed decyzja
o rozbudowie moze wpasé tu na urzednikéw i przedstawicieli wtadz
prowincji. Maja z pewnoscia cala mase watpliwosci, a siedza raptem
po drugiej stronie ulicy.

— Ale z tego, co zrozumialam, wynika, ze dostal juz pozytywna
odpowiedZ. Sprawa jest wiec chyba przesadzona.

— W zasadzie tak, chociaz formalnie decyzja zapadnie dopiero po
Trzech Kréli na pierwszej tegorocznej sesji. Jest ryzyko, zZe teraz



zacznie sie dyskusja i proces sie op6Zni. Politycy maja to do siebie,
ze trzesa portkami, gdy w mediach rozpetuje sie burza.

— Hmm, nie miatam zamiaru przywozi¢ go tu w kajdankach. Ale
jak juz moéwitam, wiadomos$¢ o tym, ze u Grothéw doszto do
morderstwa, juz wyptyneta w prasie.

Wracaja do omawiania zadan na ten dzien, a kiedy Byle oddala
sie w swoja strone, Karen wchodzi do przydzielonego jej pokoju.
Jest ciasny i bez okna, wcze$niej sktadowano w nim zarekwirowane
przedmioty i wciaz do polowy wypetnia go ogromna szafa pancerna.
Karen wciaga brzuch, otwiera lezacego na biurku laptopa i loguje
sie do sieci.
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Zestawienie zawartoSci komputera Fredrika Stuuba jest jednym
z najkrétszych, jakie Karen widzialta w Sledztwach. Linki do
dokumentow i stron internetowych mieszcza sie na dwoch stronach
A4. Tak jak powiedziat Larsen, dokumenty i historia wyszukan
skupiaja sie tylko na kilku tematach. Karen postanawia wstrzymac
sie ze zbieraniem grzybéw i Srodkami odrobaczajacymi dla pséw.
Zamiast tego otwiera plik w Wordzie oznaczony jako ,Rodzina
Hussow” i chwile p6Zniej przyglada sie starannie wyrysowanemu
drzewu genealogicznemu. Czcionka jest tak malutka, ze cale drzewo
mieSci sie na jednej poziomo ustawionej stronie.

Karen powieksza je i zabiera sie do przegladania od lewej do
prawej, stwierdza, ze nazwisko Huss pojawia sie dopiero na
poczatku XIX wieku. Wczesniej dominuja skandynawscy przodkowie
o nazwiskach odojcowskich: Anderssonowie, Nielssonowie
i Karlssonowie, ktérzy najwyraZniej utrzymywali sie jako wyrobnicy
folwarczni, rybacy, a jeden jako celnik. Jednak w 1867 roku
przeprowadzil sie tu skad$ niejaki Gerhard Huss i ozenit z Hilda
Andersdotter, zauwaza Karen i prowadzi wzrok dalej do ich syna
Albina Hussa, wtasciciela kopalni.

Tak jak wspominat Byle, na starego Hussa i jego Zone nie sptyneta
faska posiadania syna i musieli zadowoli¢ sie dwiema cérkami. Obie
wyszly za maz, zapewniajac rodowi dalsze istnienie, chociaz
nazwisko Huss wymarto. Z coraz wiekszym brakiem zainteresowania
Karen wczytuje sie w drzewo genealogiczne i stwierdza, ze Fredrik
Stuub to kuzyn ojca Williama Trystego. Obaj sa potomkami rodziny,
ktéra niegdy$ byla jedna z najbogatszych w Doggerlandzie. Mimo to
Fredrik nie zostawil po sobie wiecej niz siedemdziesiat tysiecy
marek, dom i kilka hektaréw dawnego terenu kopalni, ktoéry dzi$
jest w zasadzie bez warto$ci w tej wyludniajacej sie okolicy.

Pytanie, czy kwestie pokrewieistwa w ogoble maja dla Sledztwa
jakiekolwiek znaczenie, zastanawia sie Karen. William moze by¢
powiazany z obiema ofiarami, ale tak czy inaczej, po nich nie



dziedziczy. Poza tym ma alibi, przynajmniej na czas morderstwa
Fredrika, przypomina sobie.

Z kolei finansowo na zamordowaniu kolejno Fredrika, a potem
jego wnuka zyskuje zona Gabriela, Katja. Rozwdd nie doszedt
jeszcze do skutku, a teraz przypadnie jej nie tylko dom, w ktérym
mieszkat Gabriel, lecz takze ten, ktéry zdazyl odziedziczy¢ on po
dziadku. Ale to, zeby matka dwéjki dzieci zamordowata lub nawet
zlecita zamordowanie dwoéch os6b dla siedemdziesieciu tysiecy
marek i dwéch doméw na Noord, nie wydaje sie bardzo
obiecujacym tropem.

Karen zamyka dokument i klika w kolejny link. Fredrik Stuub
zebral w kilku folderach mieszanke dokumentéw i wyrwanych
z kontekstu faktow o kamiennym kregu, kamiennych grobach
i megalitach na calym Swiecie wraz ze zdjeciami i r6znymi teoriami
o ich funkcji i sposobach okreSlania ich wieku. W jednej z teczek
byla nawet mapa poéinocno-wschodnich czesci Noor6 z drogami
zaznaczonymi na czerwono. Ostatni dokument to PDF zatytulowany
Badanie gruntu technologiq srodowiskowq. Rozbudowa hotelu i centrum
konferencyjnego w Gudheim.

Wzdychajac, Karen przelatuje wzrokiem po raporcie, w oczy
rzucaja sie jej takie stowa jak: teren eksploatowany, kulturowo--
historyczny opis konsekwencji, przesuniecie drogi na wschdd, plan
szczegotowy i nieznaczne oddzialywanie. Musze poprosi¢, zeby
jeszcze kto$ to przeczytal, mys$li i odchyla sie na krzeSle. Z tego, co
udato sie jej zrozumie¢ z konkluzji badania, wynika, ze rozbudowe
mozna zaakceptowaé pod warunkiem, ze zmianie ulegnie pierwotny
wariant drogi. Bedzie to drozsze niz planowane, ale wcigz mozliwe.

Jesli ten dokument Fredrik Stuub zamierzal wykorzystaé przeciw
planom Grothéw, strzelat zapewne z kapiszonéw, mysli, rozciagajac
kark. Drobny bél glowy zaczat dawaé o sobie zna’.

Karen dalej przegryza sie na przemian przez dokumenty i historie
wyszukan z komputera Fredrika Stuuba. Kiedy dociera do folderu
,Praca”, zatrzymuje sie. Dokument, ktéremu sie teraz przyglada, ma
rubryke ,Zatrudnienie po przejsciu na emeryture” i dotyczy umowy
miedzy Uniwersytetem w Ravenby a profesorem emeritusem
Fredrikiem Stuubem.

Karen wchodzi na strone uniwersytetu i siega po telefon.
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— Jenny na trasie!

Wesoty glos zdaje sie zdyszany, jakby rektorka Uniwersytetu
w Ravenby byla wlasnie w trakcie treningu, idealnego niczym
z Instagrama, i miata che¢ o tym opowiedzie¢ temu, kto dzwoni,
kimkolwiek ten ktos$ jest.

Gdy tylko Karen przedstawia siebie i swoja sprawe, cze$¢ tego
oczekiwania znika z tonu Jenny Older.

— Tak, oczywiscie, znam Fredrika Stuuba — méwi wciaz zdyszana.
— Ale jesSli mam by¢ szczera, gtownie z nazwiska. Od kilku lat juz
u nas nie pracuje. Czy wolno spytaé, o co chodzi? Nie moge ot tak
udzieli¢ zadnych informacji.

Karen wyjasnia jej najbardziej ogélnikowo, jak tylko sie da, zZe
Stuub zostal znaleziony martwy w okolicy domu, a ona ma za
zadanie ,zgromadzi¢ wszelkie informacje”. Rutynowe dzialanie
policji.

— Och, naprawde przykro mi to stysze¢ - méwi mato
zainteresowana Jenny Older. — Ale zaczetam tu prace akurat wtedy,
kiedy on przeszedt na emeryture, wiec kojarze go glownie
z nazwiska, jak juz moéwitam. Na co umarl? Nie, tego, rzecz jasna,
nie moze pani zdradzié, ale byt juz chyba w dos$¢ podesztym wieku?

Media oczywiScie nie ujawnily nazwiska Fredrika i Gabriela
Stuubdéw, ale kto kryje sie za pierwszymi stronami gazet, nie jest
zadna nowoscia dla kogos$ z Nooro. Zdaje sie jednak, ze Jenny Older
nie dostrzega zwiazku miedzy wiadomosSciami o podwéjnym
morderstwie a Fredrikiem Stuubem. Karen nie widzi powodu, zeby
ja oSwiecac.

— Nie bede pani zanudza¢ — moéwi zamiast tego. — Chciatam
w zasadzie porozmawiaé¢ tylko z kim$, kto moze mi w skrécie
powiedzieé, czym zajmowat sie Fredrik Stuub.

Krotkie wahanie po drugiej stronie. P6Zniej Jenny Older dochodzi
do wniosku, Ze ta informacja nie jest najpewniej objeta tajemnica.



— Nauczal i prowadzit badania z biochemii — méwi. — Wykladat
przynajmniej do dwa tysiace dwunastego, kiedy przeszedl na
emeryture. P6Zniej podpisaliSmy umowe zaktadajaca, ze moze mieé
dostep do naszych lokali i sprzetu jeszcze przez dodatkowe piec lat,
zeby dokonczy¢ prowadzone badania. Pamietam to, bo Fredrik
Stuub byt jednym z ostatnich, ktérzy zawarli taka umowe. Teraz
bytych wspotpracownikéw obowigzuja inne zasady.

— Dlaczego?

Jenny Older zwleka chwile z odpowiedzia.

— W gruncie rzeczy to po prostu kwestia priorytetow. Toczyly sie
dtugie dyskusje o zaletach i wadach emeritusow. Z jednej strony
przekazywanie przez nich wiedzy, z drugiej — nowe ukierunkowanie
dziatalnosci i zasoby. W koncu kierownictwo doszto do wniosku, ze
nie mozemy dtuzej pozwalaé, zeby emerytowani pracownicy
pozostawali na uczelni.

— A nad czym prowadzil badania Fredrik Stuub?

— Nad mykotoksynami. Hmm, to znaczy r6znego rodzaju
toksynami wytwarzanymi przez grzyby plesniowe. Jako eksperta
zatrudnialy go miedzy innymi media. Na przyklad przy okazji
alarmu na temat aflotoksyn w ryzu kilka lat temu.

Karen przeszukuje w pamieci szereg okladek prasy wieczornej,
ktére krzyczaly, ze to, co bez najmniejszych obaw jadtes przez cale
zycie, moze by¢ Smiertelnie groZne.

— Ale Fredrik korzystal z mozliwosci dalszej pracy zaledwie kilka
lat, do konica dwa tysiace pietnastego — ciggnie Jenny Older. —
Z tego, co zrozumiatam, wycofal sie i nalezy mie¢ nadzieje, ze
znalazt co$ innego, w co moégt sie zaangazowaé. Wielu odczuwa
nieche¢ do przejScia na emeryture. Ten sam problem wystepuje we
wszystkich zawodach, jak sadze.

Moéwigc to, Jenny Older Smieje sie poufnie, jakby w domysSle
sugerowata ni¢ porozumienia miedzy nimi. Karen instynktownie
reaguje na ton jej glosu. Rodzaj uprzejmej, wspotczujacej
pobtazliwosci. Kiedy nie prébuje sie nawet dostosowaé, Jenny Older
mowi glosem, ktory sygnalizuje, ze ta rozmowa, z jej punktu
widzenia, dobiegta konca.

— Przez ostatnie lata, jak juz méwitam, ani go nie widzieliSmy, ani
o nim nie styszeliSmy, ale oczywiScie od razu poinformuje



wszystkich na wydziale. Wie pani, kiedy odbedzie sie pogrzeb?
Dobrze by bylo zawrzeé¢ te informacje w mailu. Mozliwe, ze kto$
zechce sie na niego wybrac.

Karen wzdycha i konczy rozmowe.

Skaranie boskie by¢ starym, mysli i dalej przeglada linki do
zawartosci komputera Fredrika Stuuba. Dokladnie tak, jak moéwita
Jenny Older, zdaje sie, ze zawodowe zainteresowania Stuuba
obracaly sie woko6t réznych typow toksyn wytwarzanych przez
grzyby i faktycznie jest kilka linkéw do artykutéw prasowych, gdzie
wypowiadat sie w roli eksperta, zar6wno gdy chodzito
o alarmowanie w sprawie toksycznej ple$ni w ryzu, czarnej plesni
w spartaczonych obiektach budowlanych, jak i ryzyka pojawienia
sie toksyn plesni w soku i dzemie jabtkowym. Karen przebiega
wzrokiem przez niezrozumiate pojecia i liczby w poréwnaniu
pomiar6w  aflatoksyn,  ochratoksyn, patuliny,  Baudoinia,
trichotecenéw, zearalenonu i fumonizyn i nie znajduje zadnego
powiazania z destylarnia Grotha.

Nigdy nie styszata, zeby w mocnym alkoholu znaleziono plesn, ale
co ona tam wie? Bedzie musiata to sprawdzié. Ple$n przy partactwie
budowlanym zdaje sie bardziej prawdopodobna. Co$ takiego
mogtoby by¢ sporym skandalem w zaleznoSci od zakresu
i konsekwencji, mys$li. Moze w jaki$ spos6b sie to taczy z planami
rozbudowy Grothéw. Nie jest to moze szczegllnie wiarygodne, ale
catkowicie mozliwe.

Bede musiata poprosi¢ kogo$, zeby na to wszystko popatrzyt,
myS$li strapiona Karen i zerka na zegarek. Juz kwadrans po
pierwszej, naprawde powinnam co$ zje$¢, nim bol glowy jeszcze sie
nasili. Kiedy wylacza komputer, dzwoni jej komoérka.

Karl Bjorken nie wykazuje ani cienia mdtosci, chociaz wiasnie byt
Swiadkiem sekcji zwtok.

— Jestem juz na promie, gltodny jak cholera — méwi. — Jadtas?
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— Nic?

— Nic a nic. Bjorn Groth nigdy nie odpowiedzial na groZzbe
Fredrika Stuuba, czy cokolwiek to miatlo byé. Chtopaki z IT
sprawdzity ~wszystkie usuniete maile, nawet takie, ktére
wykasowano z kosza. Cholera ich wie, jak oni to robia, ale Larsen
twierdzi, ze nie bylo dalszej korespondencji miedzy Fredrikiem
Stuubem a Bjornem Grothem.

Usiedli w serwujacej lunche restauracji niedaleko terminalu.
Karen wyszta po Karla i teraz siedza jako jedyni goscie w miejscu,
ktére prawdopodobnie mozna by okresli¢c mianem wyszynku
portowego. Proste drewniane stoly i kawiarniane krzesta
z aluminium, obowigzkowe ozdoby na S$cianach: sieci rybackie,
,obrazy olejne” przedstawiajace statki na wzburzonym morzu.
Symbole wiary, nadziei i milosci tym razem wygladaja tak, jakby
wystrugano je z wiekszego kawatka drewna wyrzuconego na lad
i ciezar ten zlowieszczo wisi nad drzwiami do kuchni.

Karl Bjorken wzrusza ramionami.

— Taa, ale mogt zadzwoni¢ lub zwrdéci¢ sie do Stuuba osobiscie,
zamiast pisa¢ maila. To chyba bardziej prawdopodobne, jesli stary
naprawde miat cos$, co mogto zagrozi¢ budowie.

— Mozliwe, musimy go o to zapytaé. No ale co tam znalaz} Brodal
podczas sekcji?

— Naprawde chcesz to ustyszeé teraz? Przed jedzeniem?

— Dawa,.

— Okej, ale nie licz na zaden prezent. — Karl bierze tyk piwa. -
Gabrielowi Stuubowi podcieto gardlo nozem zabkowanym.
Prawdopodobnie dwustronnym mysliwskim, przypuszcza Kneought.
Takim z wiekszym zabkowaniem po jednej stronie i réwniejszym po
drugiej. Cholernie skuteczny z obu stron, ze tak powiem.

— Aha, czym$ takim — méwi bez emocji Karen. — Tak czy inaczej,
narzedzie zbrodni lezy juz zapewne w Morzu Pélnocnym.



— W kazdym razie méwimy o nozu, ktéry wbito z boku szyi,
a potem przeciggnieto jego ostrzem przez krtan od Srodka na
Zewnatrz.

— Cudownie. Co$ wiecej?

— Tak, sama wiesz, jak to jest z naszym kochanym Brodalem,
nigdy nie daje na nic zadnej gwarancji, ale jest do$S¢ mocno
przekonany o tym, ze Gabriel siedzial oparty o drzewo, przy ktérym
go znaleziono, i Ze zostal zaskoczony od tytu. Teorie te potwierdzaja
Slady na spodniach i lekkie odmrozenia na poS$ladkach.

— Innymi stowy, btyskawiczna egzekucja.

— N6z wbito w ofiare z prawej strony od tylu pod katem,
prawdopodobnie mamy wiec do czynienia z praworecznym
morderca.

— Nie no, alez to nietypowe! CoS jeszcze?

Karl kreci glowa.

— Nie, jesli chodzi o morderstwo, ale Gabriel Stuub miat sporo
siniakow wskazujacych na to, ze kilka dni wcze$niej uczestniczyt
w jakiej§ bojce. Nie jest to nic, do czego by doszlo tuz przed
morderstwem, ale najwyraZniej jeden lub dwa dni wczes$niej dostat
porzadne lanie. Poza tym miat we krwi $lady kokainy i watrobe,
ktora zdaniem Kneoughta Brodala byla w nadzwyczaj zlym stanie,
jak na tak mtodego cztowieka.

— O tym, ze chlal, juz wiemy, ale zdawal sie wytrenowany.
Anaboliki?

— No wtlasnie, tak zgadywat Brodal, ale w tej sprawie musimy
zaczekaé na testy. Hmm, z grubsza to tyle. Poza tym zobaczymy, co
wyciggnie z tego Soren.

— Oczywiscie mnéstwo DNA, ktére jednoznacznie wskaze, kto
poderznatl gardto temu biedakowi. A jego telefon lezal zapewne, jak
Bég przykazat, w kieszeni?

Karl sie szczerzy.

— No oczywiscie. Stawiam stowe, ze podzielit los narzedzia
zbrodni. W kazdym razie jest nadzieja, ze kiedy$ dostaniemy billingi
od operatora. W koncu - moéwi sekunde péZniej i spoglada na
kelnerke.

Karen patrzy zadowolona na parujace gtebokie talerze, ktére ta
wlasnie przed nimi stawia. Wyszynk czy nie, ale wyglada na to, ze



zupe rybna mimo wszystko umieja przygotowaé, mysli i wciaga
w nozdrza zapach malzy, dorsza, listownicy cukrowej i czosnku.
Jeszcze zanim kelnerka odejdzie, Karen odrywa kawaltek ciemnego
chleba i wklada go sobie do wust. Jedza w ciszy, szybko
i zapalczywie, parza sie w jezyk zupa i chtodza malymi tyczkami
lagera. Po dziesieciu minutach Karen opiera sie o oparcie krzesta
i odwraca wzrok w strone okna.

— A ty co porabialas, kiedy bylem w Ravenby? - pyta Karl. —
I w ogble co tez ci sie stato, do cholery, wczoraj wieczorem?

— Zaczelam przeglada¢ komputer Fredrika Stuuba - odpowiada
Karen i udaje, ze tego drugiego pytania nie ustyszala. — Jest tam
mnoéstwo dokumentéw i starych maili, ktére chciatabym przejrzed.

Karl wyciera resztke zupy kawatkiem chleba i wktada go do ust.

— Amha? Czeho dochycza? — méwi niewyraZnie.

— Zdaje sie, ze mnasz poczciwy Stuub byl swego rodzaju
dogmatykiem. A przynajmniej, jak wspominal Byle, regularnie
zabieratl sie do pisania listow do gazet i lokalnych politykéw. Nie
jest zadowolony z rozkladu proméw w weekendy, protestuje
przeciwko pobieraniu optat za odbieranie Smieci w Valby, skarzy sie
na opieszate dziatania policji w sprawie nielegalnego wyrzucania
odpadéw. Hmm, i cala seria niekonczacych sie litanii na temat
przekraczania dozwolonej predkosci i aktow wandalizmu. Przede
wszystkim tego, do ktorego doszto w Gudheim. Jest tez kilka
starszych maili, pisanych do c6rki, i kilka odpowiedzi od nie;.

— Do Ulrike? Mamy Gabriela, ktéra zmarta na zé6ttaczke?

— Tak, i jest to naprawde smutna lektura. Nie zdazytam przejrzec
wszystkiego, ale byt zupelie przybity jej choroba i proponowat
mnoéstwo alternatywnych sposobéw leczenia. Dziwne, bo zdawato
sie, ze nie byl nigdy szczeg6lnie blisko z wnukiem. Ale moze Gabriel
mial racje. Ze Fredrik stal sie troche zapominalski, kiedy Ulrike
zmarta.

— Albo po stracie dziecka nie miat odwagi nikogo do siebie
dopusci¢. Tak tez mogto sie zdarzyé, co nie?

Zapada cisza.

Czyzby Sigrid mu opowiedziata? — Karen zastanawia sie, szukajac
czego$, co moglaby powiedzie¢. Wczoraj wieczorem, kiedy posztam
na gore do pokoju. Nie, Sigrid by nigdy...



Stycha¢ jedynie brzdek naczyn z kuchni, a czas jakby sie
zatrzymat.

— Co wiesz? — po chwili udaje sie jej z siebie wykrztusic.

— W zasadzie nic — méwi spokojnie Karl. — Ale nie jestem ani
ghuchy, ani $lepy, a jako policjant umiem doda¢ dwa do dwoch.
I wczoraj wieczorem, kiedy palnagtem glupstwo, widziatem twoja
reakcje.

— Tak, nie bylo w tym chyba nic dziwnego? Przeciez dopiero co
stracita matke.

— Nie reakcje Sigrid. Twoja. Oficjalnie wiem, ze bylas mezatka,
kiedy mieszkatas w Londynie, i Ze wrécitas tu po rozwodzie.

— W takim razie wiesz to, co musisz.

Karl sie odchyla i przyglada sie jej.

— Wiasciwie to jak dtugo juz razem pracujemy? — pyta.

— Bedzie juz chyba pieé, szes¢ lat.

— Siedem — méwi Karl. — Ufasz mi?

— Przeciez wiesz.

— Nie sadzisz, ze najwyzsza pora, zeby powiedzie¢ mi prawde?

Ma wrazenie, ze zaraz rozpadnie sie na dwie czeSci. Instynktowna
nerwowa reakcja nakazujaca jej dalej klamaé. Nikt nie moze sie
dowiedzie¢, nikt z pracy, nikt poza najblizszymi przyjaciéimi.
Zdecydowata o tym w chwili, gdy dziesie¢ lat temu zaoferowano jej
prace w Wydziale Kryminalnym. Owczesny szef, przyjaciel jej matki,
wiedzial, co sie stato, i dopilnowal, zeby prawda Karen stata sie ta
oficjalng. Rozwiedziona, bezdzietna. Zadnych pytan, zadnych
rozmow o przesztosci. Tylko w taki sposéb mogla sobie dalej
poradzic. Jesli teraz konsekwentnie bedzie sie trzymacd tej prawdy,
Karl nigdy wiecej nie zada jej tego pytania, tyle Karen wie.

I jeszcze to wieczne zmeczenie. Wyczerpujaca pustka, ktora
pozostawiaja po sobie te wszystkie ktamstwa. Karen gtosno przetyka
Sline. Otwiera usta i znoéw je zamyka.

Potem czuje ciepto duzej dioni Karla na swojej dtoni i po chwili
styszy wlasny glos. Brzmi monotonnie i obco, mysli, jakby dochodzit
gdzie$ z daleka, i Karen styszy, jak sama moéwi:

— Wiesz, ze przez wiele lat mieszkalam w Anglii?

Karl kiwa gtowa, a stowa sacza sie jej z ust wbrew jej woli.



— Mialam meza i syna. Johna i Mathisa. Zgineli w wypadku
samochodowym.

Karl juz chce co$ powiedzie¢, ale przerywa, kiedy Karen bierze
gleboki wdech.

— To ja prowadzitam - dodaje i patrzy mu prosto w oczy.

On odwzajemnia jej spojrzenie. Pewnie, nie uciekajac wzrokiem.
Czeka w milczeniu.

I Karen mu opowiada. M6wi to, czego w zasadzie nie da sie ubraé
w stowa. O tym, jak kierowca ciezar6wki nagle zboczyt z kursu,
o tym, ze John i Mathis zgineli na miejscu, a ja sama wycieto
z samochodu, fizycznie wyszla bez szwanku. O policjancie, ktory
pOzniej doniost jej, ze kierowca ciezarOwki byt nabuzowany
amfetaming, zeby wyrobi¢ sie w wyznaczonym czasie przejazdu.
O tym, ze nie mogta dluzej mieszka¢ w Londynie. Ze jedyna droga
do przodu prowadzita z powrotem. Znéw do domu. Do
Doggerlandu, do Langevik, do miejsca, gdzie dorastata.

Opowiada mu o tym wszystkim. Ale nie wspomina o ki6tni
z Johnem tego samego dnia rano, o tej irytacji, ktéra sktonita ja do
tego, zeby usias¢ za kierownica, chociaz to on mial prowadzié. Nic
o tym, ze nigdy do konca nie przyzwyczaila sie do ruchu
lewostronnego, mimo tylu lat spedzonych w Londynie. Nic
o poczuciu winy, ktére gryzie ja kazdego dnia od tamtej pory.
I zjada kawatek po kawatku.

Jednak cala reszte mu opowiada. Rzeczowo, jakby chodzito
o kogo$ innego.

I nie tonie.



46

Dzieje sie to dokladnie kwadrans po czwartej po potudniu.
Nieoczekiwanie jak wtedy, gdy mocny podmuch wiatru otwiera na
oSciez okno, co grozi tym, ze réwnie szybko sie ono zatrzasnie.
Mozliwe wyijscie.

Duza torba, nic wiecej, tylko to, co mnajpotrzebniejsze.
Z topoczacym sercem Aylin Ramnes mysli o duzej torbie sportowej,
ktéra stoi ukryta za meblami ogrodowymi w schowku w garazu.
O torbie, ktéra zapakowala nie dalej jak czterdzieSci godzin temu,
a potem upchnela w jedynej czeSci domu, w ktérej on jej zapewne
nigdy nie odkryje. Z lunatyczna efektywnoS$cia poruszata sie cicho
miedzy szafami, tazienka i kuchnig, caly czas uwazajac na
najmniejsza nawet zmiane w jego chrapaniu. Kiedy skonczyla,
przeptukata mokre spodnie od pizamy Tyry.

Teraz, wpatrujac sie w pokryta kafelkami Sciane, jeszcze raz
sprawdza w myS$lach zawarto$¢ torby. Dwie pary ubran dla dzieci,
jedna dla niej, bielizna, leki, tabletki przeciwbdélowe, torebka
stodyczy, dwie cienkie ksigzeczki z bajkami, nieuzywana karta do
telefonu, dodatkowa tadowarka, pieniadze. Paszporty, jej i dzieci,
musi pamietaé, zeby zabrac je z kasetki. Czytata o tym w internecie,
sama by na to nie wpadta. Oczywiscie, ze trzeba mie¢ paszporty.
Dlaczego sama o tym nie pomyS$lata. I jeszcze MiS i Kréliczek. Jesli
o nich zapomne, dzieci beda...

Placze sie jej w glowie.

Nie poradze sobie, mysli. On ma, do cholery, racje, z niczym juz
sobie nie radze.

Rwie papier toaletowy i sie podciera, zn6w patrzy na zegarek.
Mineto siedem minut, odkad Bo bez uprzedzenia wziat samochdd
i pojechat do biura. W sobotnie przedpotudnie, myS$li zaskoczona.
Z jakiego$ powodu zawsze sobie wyobrazata, ze jesli kiedykolwiek
do tego dojdzie, stanie sie to w ciggu tygodnia. Zwyklego dnia
pracy, gdy bedzie miata wystarczajaco duzo czasu, zeby wszystko
wilasciwie przeprowadzi¢. A teraz on weZmie moze tylko kilka



kartek i za godzine bedzie z powrotem, jesli wréci prosto do domu,
moze jeszcze szybciej, jesSli nie bedzie zwazal na ograniczenia
predkosci.

Nie, to za mato czasu, mysli. To zbyt ryzykowne. Bezpieczniej
poczeka¢ na inna okazje. Moze teraz bedzie spokojnie przez kilka
dni, zwykle tak bywato, kiedy juz sie wyladowal tak jak zeszlej
nocy. Madrzej jest przeczekac jeszcze weekend, az znOw zacznie
porzadnie pracowaé. Az ja to lepiej zaplanuje, zamiast stresowaé
dzieci.

Podcigga spodnie, wstaje i spuszcza wode. Czuje, jak piecze ja
w kroczu. Unosi wajche kranu i przeptukuje rece, patrzy na wode
splywajaca rwacym strumieniem po obraczce do szerokiej umywalki
i wirujaca w odptywie. Podnosi gtowe i napotyka w lustrze swoje
spojrzenie, widzi prawe oko, ktére znéw jest prawie cate
opuchniete, czarny karb, tam gdzie pekla jej warga, nowe Slady po
kciukach na szyi. Tym razem nie ma sensu wycigga¢ palety
z r6znymi odcieniami korektoréw. Nawet Bo to spostrzegt. ,Mama
wywrdcita sie na schodach” — powiedzial wczoraj przy $niadaniu
i odpowiedziata mu cisza. USmiechneta sie uspokajajaco do Mikkela,
ale nie miata odwagi spojrze¢ Tyrze w oczy.

Jeszcze jeden rzut oka na zegarek, minelo jedenascie minut. Jesli
ja... nie, nie zdaze, musze zaczekad. Ze wzgledu na dzieci...

Jej mysli przerywa potok przelatujacych obrazéw: mi§ Tyry,
katuza moczu na schodach. Natychmiastowy przebtysk swiadomosci,
jeszcze zanim otworzyta drzwi do sypialni dzieci. Mikkel dalej spat,
niczego nieSwiadomy, jak sobie to wmawiata. A potem Tyra. Ukryta
pod kotdra z otwartymi oczami i mokrymi spodenkami od pizamy.

Obraz, ktérego nigdy nie uda sie jej wymaza¢ z pamieci.

— Nic ci nie grozi, kochanie — powiedziata Aylin, Sciagajac mokre
spodnie z cérki i zaktadajac jej suche.

Tyra nie odpowiedziata.

— Wszystko bedzie dobrze, mama obiecuje — powtarzala raz za
razem, gtadzac ja po wlosach.

,Mama obiecuje”.

Zaciskajac zeby, Aylin Ramnes wyciska troche mydta, smaruje nim
palec dookota i zaczyna Sciggaé pierScionek z duzym diamentem.



Niewolnicza obraczke, ktéra nosita codziennie od blisko szeSciu lat,
chociaz duzy kamienn czesto jej przeszkadzal. PierScionek, ktory
zawsze byt troche za maty na jej palec, ale nigdy sie nie zebrata do
tego, zeby go powiekszy¢. Nie wypada. Wrzyna sie w palec, panika
narasta, wiele wspomnienl miga jej przed oczami: frustracja Bo, gdy
sie meczyl, zeby wcisnac go jej na palec. Jego zraniona irytacja, gdy
zaproponowata, by go dopasowac albo moze wybra¢ co$ prostszego.
Pierwszy przeblysk wsciektosci. Jak sama desperacko sie uciszala,
zeby ten przebtysk zniknat. Jak zapewniata Bo, Ze pierScionek jej sie
podoba, ze go kocha i w koncu, ignorujac wewnetrzny sygnat
ostrzegawczy, ze sie mylita. Nie, pierScionek jest idealny taki jaki
jest, pasuje jak ulat. Mial racje, tylko ona byta glupia.

Teraz ciggnie tak mocno, Ze przez moment sie obawia, ze urwie
sobie palec, i wzdryga sie, gdy pierScionek nagle puszcza i laduje
w umywalce ze sttumionym brzdekiem. I wlasnie w chwili, kiedy
instynktownie zatyka usta dlonia, a po bdélu palca nastepuje bol
wargi, co$ sie w niej budzi. Co$ osobliwego i wyraZznego, co dusito
sie w niej od dwéch dni. Uczucie, ktére ttamsita od blisko szeSciu
lat; obce uczucie, ktére przestania wszystkie inne. To nie odwaga, to
nie troska, nawet nie wscieklos¢. Aylin sadzi, ze tym wilasnie jest
nienawis¢.

Szybko podnosi pierscionek i wsadza go do tylnej kieszeni. Potem
wylacza Swiatlo i zamyka za soba drzwi. Siedemnascie minut.

Znowu chce sie jej sikac.

Drzwi do schowka otwieraja sie z tatwoscia, a torba stoi tam, gdzie
ja przedwczoraj postawita, ukryta za obszernym brezentem pod
stotem ogrodowym z szarego sztucznego bambusa, weciSnieta za
skrzynie z tego samego tworzywa i ogromna zlozona plécienna
parasolke. Bezpieczne miejsce w Srodku zimy. Aylin dziwi sie, ze
torba jest taka lekka, kiedy wrzuca ja do bagaznika, i mysli, ze
musiatla chyba spakowaé za malo rzeczy, musiala zapomnieé
0 czym$ waznym.

DwadzieScia siedem minut.

Tyra siedzi na kanapie i oglada telewizje. Gdy Aylin wesoto wota,
ze pojada na wycieczke, bez oporow wychodzi do samochodu i sama



wdrapuje sie na fotelik. Tyra nie pyta, dokad pojada, mimo to Aylin
mowi dalej spieta.

— To bedzie mita niespodzianka, ale teraz nie ma juz czasu. Jesli
sie nie pospieszycie, nie zdazymy.

Mikkel zdjat z siebie ubrania, ktére Aylin wlozyta mu rano, siedzi
w samych majtkach na podlodze w kuchni i bawi sie
samochodzikami. Nie chce sie ubra¢. Nie chce na wycieczke. Ryk,
ktéry z siebie wydaje, gdy Aylin podnosi w koncu te wijaca sie
osObke, pompuje w nig adrenaline i rece zaczynaja sie jej trzasé
niekontrolowanie. W konicu porzuca proby, zeby ubrac syna, i niesie
go pod pacha do samochodu.

Trzydziesci dziewie¢ minut.

— Nie chce!

Mikkel prébuje sie wyrwaé z fotelika. Zlo$¢ sprawia, ze oczy
zaczynaja tzawic. Jego i jej. Tylko Tyra jest spokojna. Siedzi cicho
w foteliku i wyglada przez okno. Misia trzyma na kolanach.
Ostatkiem sit Aylin udaje sie przypia¢ syna, okrywa jego nagie ciato
kocem lezacym na tylnym siedzeniu i zatrzaskuje drzwi, odcinajac
sie od dalszego wycia. Dwa oddechy i otwiera przednie drzwi.

W chwili, kiedy siada za kierownica, dociera do niej, ze paszporty
wciaz leza w kasetce. Szybkie spojrzenie na zegarek i mysli slizgaja
sie przez moment, a panika narasta, gdy uswiadamia sobie, Ze nie
pamieta kodu. Boze drogi, zaczynam traci¢ rozum, on ma racje.
Potem chwyta wspomnienie i znéw otwiera drzwi. Zdobywa sie na
ktamstwo, zeby zyskac¢ potrzebny czas.

— Pojedziemy do babci i dziadka — moéwi. — Maja dla was
niespodzianke.

Recytuje cyfry, wbiegajac na pietro. Jeden, osiem, siedem, dwa,
dobry Boze, spraw, zeby on nie zmienit kodu. Drzacymi rekami
udaje sie jej za drugim podejsSciem. Paszporty leza razem, na malym
stosie zlaczone gumka. Aylin blyskawicznie sie jej pozbywa
i odklada paszport Bo. W tym momencie jej wzrok pada na
szkatutke z bizuteria z kremowej skoéry. Szybko ja przyciaga
i opréznia jej zawarto$¢ na biurko, zgarnia to, co nalezy do niej:
bizuterie, ktéra dostala od Bo na urodziny i pod choinke, zloty
fanicuszek, ktory dali jej rodzice, gdy zdata mature, perty po babci,
stary roleks dziadka, upycha to w kieszeniach i staniku, reszte



zaczyna wkladaé¢ z powrotem, ale przestaje. Wszystko jedno, czy
wsciektos¢ Bo, gdy wréci do domu, bedzie wieksza, czy mniejsza.
Rzuciwszy ostatnie spojrzenie na batagan, zbiega po schodach.

Kiedy sze$¢ minut p6Zniej Aylin Ramnes znéw siada za kierownica,
pot sptywa jej po plecach, a serce, ktore podeszio jej do gardta, wali
tak mocno, ze nie moze przetkna¢ Sliny. Nie méwiac ani stowa, cofa
zdecydowanie zbyt raptownie po podjezdzie i wyjezdza na droge.
Jedzie szybciej, niz starcza jej na to odwagi. Widzi przelatujace
domy i sasiada, ktéry zatrzymuje sie przy krawezniku i podnosi reke
w ramach protestu.

Na tylnym siedzeniu panuje cisza. Nie jest to jednak cisza pelna
oczekiwania, mys$li Aylin i w lusterku wstecznym widzi wtasne
strwozone oblicze. To cisza podszyta przerazeniem. Mikkel wsadzit
kciuka do ust, a mala raczka gladzi wymeczone ucho niebieskiego
krélika z frotté. Jakby wyczul, ze na niego patrzy, spoglada jej teraz
W oczy.

— Kochanie, przepraszam, ze na ciebie krzyczalam — méwi Aylin
i unosi kaciki ust w sztywnym u$miechu.

Mikkel wyjmuje kciuk z ust, a jego gtos jest cienki jak po ptaczu,
ktéry niedawno ustat.

— Myslisz, ze kupili nam psa? — pyta.

Tyra w ogéle sie nie odzywa.

Jeszcze po6t kilometra do skrzyzowania, Aylin jedzie ostroznie,
zlekniona tym, ze zaraz pojawi sie czarny mercedes Bo. MyS$li o tym,
ze jesli tylko przed jego powrotem przejedzie ten prosty odcinek
i skreci w prawo na szose, to sie jej uda. Bo bedzie jecha¢ z miasta
w przeciwnym kierunku i jej nie zobaczy, jesli tylko uda sie jej
dojecha¢ do miejsca, gdzie droga skreca. Prosze cie, Boze, modli sie
po cichu i czuje, jak spocone dtonie §lizgaja sie jej po kierownicy.
Daj mi jeszcze kilka minut, tyko kilka, kilka minut. Nie musi zerkac
kolejny raz na zegarek, wie, zZe jej czas musiat sie skonczy¢.

Mocno wieje; lada chwila okno sie zatrzasnie. I juz nigdy wiecej
sie nie otworzy.
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Bjorn Groth obserwuje opuszki palcow z ming wyrazajaca
zdziwienie. Patrzy na resztki farby, jakby nadal nie rozumial,
dlaczego ktos potozyt przed nim czarny tusz i arkusz z dziesiecioma
pustymi kratkami. I jakby nagle dopadto go przerazenie, zaczyna
wycieraé palce o nogawki.

— Przykro mi, ale nie mamy tu nowocze$niejszego sprzetu — méwi
Karen. — Ale przy odrobinie mydla i wody to zejdzie. Dobrze, zZe
mogt pan przyjechaé¢ w sobote.

— A miatem wybor?

— W zasadzie nie — odpowiada, lekko sie uSmiechajac. — Co$ panu
przyniesS¢ tak w ogéle? Kawy, herbaty?

Pomieszczenie jest ciasne, znalazlo sie w nim akurat miejsce na
matly stolik ze sprzetem do nagrywania i cztery krzesta. Karen posyta
podenerwowane spojrzenie na sufit, gdzie jedna z jarzenidéwek
zaczela mrugad. Jesli potrwa to diugo, bol glowy zdecydowanie
powrQci.

Rozmowa z Karlem w restauracji w porcie przebija przez jej
mys$li. Karl nie zadawal wiecej pytan, tylko stuchal, gdy ona
opowiadata. Zadnych szczegétéw, nic, co bylo wezeéniej lub péZniej,
powiedziala jedynie, jak bylo. Miala meza, miata syna, a teraz ich
nie ma. Zadnego lomotania serca, zadnych zawrotéw, nic w niej nie
pekto, chociaz wypowiadata na glos ich imiona. Wciaz istnieje,
myS$li i zerka na sufit ciasnego pomieszczenia. Mam poprowadzic
przestuchanie w pokoju z mrugajaca jarzeniowka, wciaz jestem na
powierzchni.

— Nie, dziekuje, chciatbym sie za to dowiedzieé, co tu robie —
mowi Bjorn Groth i siada na jednym z krzesel. — Powiedziatem juz
wszystko, co wiem.

Obiema rekami przejezdza po czuprynie, jakby chcial sie
upewnié, ze wltosy ma na miejscu.

— Obawiam sie, ze nie do konica — odpowiada Karen. — Wciaz pan
podtrzymuje, zZe nie chce pan, by byt przy tym adwokat?



— Zaczynajmy. Nie mam nic do ukrycia.

Karen czeka, az Karl wlaczy sprzet do nagrywania, i kiedy dostaje
zielone Swiatlo, méwi:

— Przestuchanie Bjorna Grotha w sprawie morderstwa Fredrika
Stuuba i Gabriela Stuuba. Sobota, drugi stycznia, godzina pietnasta
zero cztery. Poza Bjornem Grothem obecni sa prowadzaca Sledztwo
komisarz kryminalna Karen Eiken Hornby i komisarz kryminalny
Karl Bjorken.

P4zniej Karen mowi:

— Przejde od razu do rzeczy. Poprzednim razem powiedziat pan,
ze nie zna Fredrika Stuuba. Czy podtrzymuje pan to?

— Tak, podtrzymuje — méwi surowo Bjorn Groth. — A co?

— Dobrze, przeformutuje pytanie. Czy mial pan z nim w ogoble
jakikolwiek kontakt? Kiedys w jaki$ sposob w jakiejs sprawie?

— OczywiScie wpadaliSmy na siebie przez te wszystkie lata, az tak
duza ta wyspa nie jest. ZamieniliSmy kilka stéw o pogodzie
i wietrze, tak mi sie wydaje, ale nic wiecej. O co wlasciwie chodzi?

Do jego glosu wkradl sie delikatny ton niepewnosci, ledwie
zauwazalny, ale Karen wie, ze Karl tez zwrécit na niego uwage. Nie
spuszczajac wzroku z Grotha, widzi, ze Karl sie pochylit, i pozwala
mu zadaé kolejne pytanie.

— A dlaczego Fredrik Stuub wystat do pana maila?

Przesuwa wydruk listu Stuuba, podajac zarazem co do stowa jego
tres¢ z pamieci:

- ,Mam informacje, ktére moga powstrzymaé¢ wasze plany
rozbudowy. Skontaktuj sie ze mna jak najszybciej”. Nie brzmi to
wcale jak rozmowa o pogodzie i wietrze.

Zdziwienie jest natychmiastowe. W mgnieniu oka mezczyzna
przed nimi zaczyna zapadac sie w sobie. Jeszcze raz, pochylajac
glowe, patrzy na zabarwione opuszki palcéw. Nie méwi nic.

— Co takiego wiedzial Fredrik Stuub, co moglo potozy¢ kres
panskim planom rozbudowy?

— Nic.

— Nic? I chce pan, bySmy w to uwierzyli?

— Moga panstwo wierzy¢, w co tylko panstwo chca.

— Dobrze, teraz jednak nie chcemy wierzy¢, chcemy wiedziec.
I wczesniej czy pbzniej sie dowiemy, wiec rownie dobrze moze pan



od razu nam odpowiedzie¢. Czy skontaktowat sie pan z Fredrikiem,
tak jak ten o to prosit?

— Nie. Chce adwokata. Zmienitem zdanie.

Karen wzdycha.

— Prosze odpowiedzie¢ na to pytanie.

— Nie mam nic wiecej do powiedzenia. Nie wiem, 0 co w tym
chodzilo, nigdy nie kontaktowatem sie ze Stuubem. Chce mieé
adwokata.

— Dobrze, w takim razie dokonczymy te rozmowe jutro. A moze
lepiej w poniedziatek rano? Wprawdzie wtedy po okolicy kreci sie
sporo politykéw i jest ryzyko, ze wpadnie pan na ludzi, ktérzy
réwniez maja do pana jakie$ pytania. Moze pan odpowiedzieé teraz
lub wréci¢ w poniedziatek, jak pan woli. Wczesniej czy pdZniej i tak
bedzie musiat pan odpowiedzie¢ na nasze pytania.

Karen odchyla sie i czeka, patrzy, jak Groth zmaga sie z ta
alternatywa.

— Okej — méwi w konicu. — Zadzwonitem do niego.

— To znaczy: zadzwonit pan do Fredrika Stuuba? Kiedy?

— Dwudziestego drugiego, tego samego dnia, kiedy przyszedt mail.
Myslatem, ze zné6w dotyczy on tej przekletej drogi.

— Moglby opowiedzie¢ pan co$ wiecej o tej ,,przekletej drodze”? —
prosi tagodnie Karl.

— Facet byl pomylony — moéwi Bjorn Groth i rozklada rece. —
Ubzdurat sobie, ze nowa droga, ktéra zbudujemy, zagrozi temu
cholernemu kregowi. Biegal tam w kétko i zachowywal sie tak,
jakby to byla jego prywatna wlasnos¢.

— A czy miat racje? — pyta Karl. — Nie da sie zaprzeczy¢, ze nowa
droga i centrum konferencyjne sa chyba czyms$, co mogtoby mieé
naprawde duze oddziatywanie na... pozostatosci prehistoryczne.

Bjorn Groth prycha.

— Te kamienie staly tam od dwoéch tysiecy lat i raczej sobie
poradza z droga, ktéra bedzie przebiegaé blisko kilometr od nich.
Tak, mieliSmy plan, zeby wytyczy¢ ja blizej, ale sprzeciwil sie
Wydziat Kulturalno-Srodowiskowy, wysuneliémy wiec nowa
propozycje i te przyjeto. Kosztuje to cholernie duzo, ale jak
powiedziatem, zostata przyjeta. I Stuub o tym wiedziat.

— Co wiec méwit, kiedy pan do niego zadzwonit.



— Nic.

Karen czuje narastajaca irytacje i juz otwiera usta, ale Groth jej
przerywa.

— Powiedzialem, ze to sie Zle dla niego skonczy, jesli przekaze
tego maila policji. Ze zahacza to niebezpiecznie o szantaz.

— I co on na to?

— Hmm, odparl, zebym przestat klamaé, bo on nigdy nikomu nie
grozit, ale jeSli zechce, to to zrobi. Potem rzucit stuchawka, zanim
w ogéle zdazytem sie wcigé. Mowitem, Ze stary byt pomylony.

— Hmm, i co my mamy o tym sadzi¢? — méwi Karen po wyjsciu
Bjorna Grotha.

Zmeczona odsuwa kosmyk wloséw z oczu i mruzy je, patrzac na
mrugajace Swiatto.

— Powiem tak, potrzebuje piwa i cholernie duzej whisky -
wzdycha Karl. — Wszystko jedno jakiej, byle nie Grotha.
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— Boze drogi, co to jest?

Karl Bjorken pochyla sie i przekreca glowe, zeby wyjrze¢ przez
boczna szybe. Skrecili z drogi krajowej tuz przed tablica
wyznaczajacq granice dystryktéw Skreby i Gudheim. Dom, ktéremu
sie przyglada z zainteresowaniem przemieszanym z nieufno$cia, to
wznoszaca sie przed nimi czterokondygnacyjna budowla
z z6ltawego piaskowca, tym wyzsza i bardziej przerazajaca, im
blizej do niej podjezdzaja. Sam korpus — pomijajac jego wielko$¢ —
jest banalny: gigantyczny prostokat ustawiony pionowo na krétszym
boku. Tym, co sprawia, ze mysli wedruja w niemieckie Alpy, a nie
na smagane wiatrem wrzosowiska Noor0, sa cztery wieze wznoszace
sie w naroznikach i siegajace ku szaremu pochmurnemu niebu.
Kazda zwieniczona jest czyms$, co przypomina Sredniowieczne blanki.

— Stary Huss, dobrodziej z kopalni, zbudowal to na poczatku
zeszlego stulecia — wyjasnia Karen. — To wyraz jego manii wielkoSci,
jak przypuszczam.

— Albo cholernie matego fiuta — Smieje sie prostacko Karl.

— Moze i tak. Ludzie tutaj na wyspie nazywaja to Kompleksem.
Méwi sie, ze Huss nigdy nie zrozumiat podwoéjnego znaczenia tej
nazwy.

Karen zwalnia i skreca w prosta jak drut zwirowa droge
obsadzona po bokach nagimi kasztanowcami.

— OczywiScie podjazd tez musial mie¢ okazaly — méwi i jedzie
powoli aleja, wlepiajac wzrok w budynek. — Latem musi tu byc¢
pieknie.

— Nigdy wczesniej tu nie bytas?

— Nie, przejezdzalam tylko obok ta duza droga. Jako dziecko
uwielbialam ten budynek, uwazatam, ze jest jak z bajki.

— Tak, chociaz teraz juz tak raczej nie wyglada — méwi sucho
Karl. — Popatrz na fasade.

Objezdzaja ogrdéd, posrodku ktoérego =znajduje sie co$, co
przypomina zamarzniety staw z karpiami, i parkuja przed duzymi



kamiennymi schodami. Karen wylacza silnik, pochyla sie i spoglada
przez przednia szybe na pobielone erodujace piaskowce. Z daleka
Kompleks nadal przywotuje na mysl zamek, z bliska jednak wida¢,
ze oprocz uszkodzen fasady pokrywa go tez cienka warstwa czarnej
sadzy.

— Wilgo¢ — méwi. — I kurz z kopalni. Podobno nie sposéb go
usunad, najgorszy jest tutaj, na poinocy, bo kopalnie sa blisko.
Miejmy to juz za soba — dodaje ze wzrokiem utkwionym w zegarku.

Kilka minut przed piata. Przy odrobinie szczeScia odjada stad za
godzine.

Ledwie udaje im sie pokonaé¢ schody do potowy, a otwiera sie
jedno skrzydto szerokich podwéjnych drzwi i William Tryste
wychodzi im na powitanie.

— Przypuszczam, ze nietrudno byto tu trafi¢ — mowi, uSmiechajac
sie szeroko, i wycigga do nich reke. — Dyskretny domek to to nie
jest, ale taki juz odziedziczytem.

— Kiedy bylam mata, nie moglam sie na niego napatrzeé¢ -
przyznaje Karen. — Uwazatam wtedy, ze wyglada jak zamek. Hmm,
wciaz wyglada... okazale.

William Tryste prycha.

— Nie musi by¢ pani taktowna. W przeciwienstwie do moich
rodzicow jesteSmy w pelni Swiadomi, co ludzie mieli na mysli, gdy
ochrzczono ten moloch mianem Kompleksu.

— Przypuszczam, ze jego ogrzanie musi kosztowa¢ krocie — méwi
Karl i rozglada sie po olbrzymim hallu wejSciowym.

— Uzywamy tylko jednej czwartej. Potowa parteru i pét
pierwszego pietra to az nadto dla naszej malej rodzinki, reszta jest
odcieta. Nie moge wprawdzie narzekaé, Grothowie wyplacaja mi
porzadna pensje, ale ogrzanie tego wymagatoby zapewne trzy razy
wiecej. Wejdziemy? Moja zona juz czeka w salonie.

Przechodza przez hall, gdzie szerokie schody z porecza obita
skora biegna do pétpietra, zeby tam podzieli¢ sie na dwa mniejsze,
bardziej strome odcinki.

— Trzymamy sie po poludniowej stronie domu — wyjasnia William
Tryste i pokazuje na zachodnia cze$¢ schodéw. — Na gérze mamy
sypialnie i tazienke. Prosze tedy!



Prowadzi ich obok schodéw, mijaja uchylone drzwi do czegos, co
wyglada jak gabinet. Karen dostrzega kuchnie na drugim konicu
dtugiego korytarza dla stuzby i widzi przepierzenie z jeszcze jedna
klatka schodowa, tym razem prowadzaca w doét.

— W czesci, gdzie w starych dobrych czasach mieszkata stuzba,
posadziliSmy rabarbar - ciggnie Tryste. — Schody prowadza do
pralni, spizarni i dawnej piwniczki z winem. Mam kilka naprawde
Swietnych sztuk tam, na dole, ale zakladam, Ze nie dadza sie
panstwo skusi¢ na stuzbie.

— Niestety — przyznaje Karl. — A wiec nawet dyrektor destylarni
nie ogranicza sie tylko do whisky?

— Nie, méwie o sobie, ze mam wiele uzaleznien — $mieje sie
William Tryste i otwiera drzwi do podtuznego salonu. — Prosze
pozwolié, ze przedstawie: moja zona Helena, a to komisarze Karen
Eiken Hornby i Karl Bjorken.

Kobieta w §rednim wieku z dtugimi ciemnymi wtosami zebranymi
nisko w koniski ogon podnosi sie z fotela. Sciskaja sobie dlonie
i Karen zauwaza, ze od Heleny Tryste nie bije wcale taka pewnos$¢
siebie, jaka zostal obdarzony jej maz. Kiedy ich spojrzenia sie
spotykaja, widaé wrecz cien niepewnosci, niemal wstydu.

— Witam - moéwi, oszczednie sie uSmiechajac. — Napija sie
panstwo czegos? Kawy, herbaty?

Nie czekajac na odpowiedZ Karla, Karen szybko odmawia.
Z poprzedniego razu pamieta, ze elokwencja Trystego moze i jest
sympatyczna, ale pozera czas, a ona nie chce przedtuzac tej wizyty
bardziej, niz to konieczne.

— Dziekujemy, ale nie zostaniemy dlugo — méwi.

Na zapraszajacy gest Williama Trystego siadaja na granatowej
sofie i rozgladaja sie po pokoju. Umeblowanie jest wyzwalajaco
wolne od wszelkich krysztalowych zyrandoli, debowych mebli
i ciemnobrazowych skoér, ktére dominowaly u Grothéw, i Karen
stwierdza, ze regaly zawieraja ksigzki kupione w dzisiejszych
czasach. Ale, tak jak u Grothéw, Helena bez pytania przynosi
z korytarza dla stuzby szklanki i kilka butelek wody mineralnej,
ktére ustawia przed gosémi, zgodnie z doggerlandzkim zwyczajem.
Fakt, ze nie mozna zaprosi¢ kogo$s na kawe lub herbate, mozna
jeszcze niechetnie zaakceptowac — przynajmniej jesli odwiedzajacy



sa z policji, urzedu celnego lub od komornika - ale nie do
pomysSlenia jest, zeby nie poda¢ im choc¢by wody.

— No wiec - zaczyna William Tryste, podciaga nogawki i siada na
fotelu naprzec1wko nich. - Rozumiem, ze chca panstwo
porozmawiaé o tym, co sie stalo wczoraj, ale co doktadnie chca
panstwo wiedzie¢?

Dziesie¢ minut po6Zniej malzonkowie potwierdzaja wszystkie
informacje przekazane policji przez rodzine Grothéw i ich gosci. Oni
sami opuscili przyjecie chwile po pierwszej. Helena Tryste nie pita
alkoholu i po drodze podrzucili do domu sekretarke Eve Framnes.
Jedyne, co rézni historie matzenstwa Tryste od pozostatych, to to, ze
Bjorn Groth odebrat podczas kolacji telefon, przez co musiatl odejsé¢
od stotu.

— Ale nie bylo go moze pie¢ minut i miato to miejsce dtugo przed
p6inoca — zapewnia William Tryste.

— I zakltadam, Ze nie wie pan, czego ta rozmowa dotyczyta?

— Nie mam pojecia. Ale wydalo mi sie dziwne, ze kto§ dzwoni
o tej porze w sylwestra. Cala jego rodzina byta w konicu pod reka,
a nie mogto to raczej dotyczy¢ pracy.

— Pamieta pan, czy po powrocie zdawat sie poruszony?

— Nie, moze tylko odrobine zasmucony. Ale szczerze mowiac, ta
rozmowa staje sie troche nieprzyjemna. Moga go chyba panstwo
zapytac, o co chodzito.

— Tak tez zrobimy — méwi Karen i zwraca uwage, ze William
Tryste wyglada tak, jakby w ogéle pozatowat, ze co$ powiedziatl.

Szybko wymienia spojrzenia z Karlem, odchyla sie i pozwala mu
poprowadzi¢ rozmowe:

— Chcieliby$my, zeby nam pan powiedziat, co pan wie o wszelkich
ewentualnych grozbach w stosunku do destylarni i rodziny Grothéw
— MOWI.

Zapada cisza jak makiem zasiat. Gospodarz powoli sie pochyla
i siega po otwieracz do butelki. Syczacy dZzwiek podwazanego kapsla
wypehia cale pomieszczenie. Tryste nie wydaje sie wecale
zdziwiony, myS$li Karen, ale chce zyskaé na czasie.

— Grozby w stosunku do Grothéw? — méwi potem powoli. — O co
mogtoby chodzi¢?



— To wilasnie usitujemy ustali¢. Co takiego mogt przyktadowo
wiedzie¢ Fredrik Stuub, co mogloby zagrozi¢ rozbudowie?

— Zagrozi¢ rozbudowie? Nic, rzecz jasna. PrzeszliSmy juz etap
analiz i szczeg6towego planowania. Wtadze prowincji maja podjaé
decyzje za tydzien i wszystkie partie beda jednogtosnie gltosowaé za
przyjeciem projektu. Przynajmniej zgodnie z tymi informacjami,
ktore mamy.

— Jak moga by¢ panstwo tego tacy pewni? Opozycja chyba zawsze
glosuje przeciw. Chocby tylko dla zasady.

— Moze w parlamencie, ale nie w radzie prowincji. OczywiScie
debaty polityczne moga by¢ ostre takze tutaj, na péinocy, ale raczej
nie w tym przypadku. Zaden lokalny polityk majacy instynkt
przetrwania nie zaglosuje przeciw stworzeniu miejsc pracy i...

— ...zaznaczeniu miejsca Noor6 na mapie — dopowiada Karen,
wzdychajac. — Tak, to samo powiedzial nam Bjorn Groth. Ale
Fredrik Stuub byt najwyrazniej z jakiego§ powodu przeciwny tej
budowie. Sadzil, Ze bedzie zagrozeniem dla kamiennego kregu
w Gudheim, o ile dobrze zrozumiatam.

William Tryste odchyla sie i gteboko wzdycha, a Karen zauwaza
katem oka, ze jego zona na$laduje ten ruch. W tym zwiazku
wystarcza tlenu prawdopodobnie tylko dla jednej silnej osobowosci.

— To prawda - potwierdza. - Bedziemy musieli inaczej
poprowadzi¢ droge i zrobic¢ ja znacznie szersza niz teraz. W praktyce
oznacza to jakby przedtuzenie drogi krajowej i w pierwotnym planie
wytyczono ja wzglednie dos¢ blisko kamieni, czego nie przyjat
jednak Wydzial Srodowiskowy. Ale problem zostat rozwigzany.
Wprawdzie caly projekt bedzie znacznie drozszy i juz samo to
oznacza powazne opdzZnienie, ale nie ma watpliwosci, ze ten wariant
zostanie zaakceptowany.

— Wiec nie ma juz probleméw z odlegltoscia od kamieni
w Gudheim? Zadnych protestéw w zwiazku z eksploatacja tego
terenu?

— Nie, z tego, co mi wiadomo.

— Moze Fredrik obawiat sie dalszych szkéd, jesli rozbudowa
Sciggnie tu wiecej turystow? — podsuwa Karen. — O ile dobrze sie
orientuje, doszto tam ostatnio do naprawde powaznej dewastacji.



William Tryste usztywnia sie. Potem marszczy czoto i wyglada,
jakby szukat czego$s w pamieci.

— To by chyba wyjasniato... - méwi niepewnie. — Nie.

— Co takiego?

Glos Karla jest surowy i Karen widzi, ze takze Helena Tryste
zesztywniala.

— Nic, to w ogéle nic nie znaczy. Nie w praktyce.

Wyczekuja w milczeniu, widza, jak Tryste po raz kolejny zdaje sie
zty na siebie za te nieopatrzne stowa i szuka odpowiedniego
sformutowania.

— Prosze da¢ spokdj — upomina go niecierpliwie Karl.

— Wiercenia — m6owi William Tryste apatycznie. — Sam uwazatem,
ze to dziwne. Nie tego by sie czlowiek spodziewal po znudzonych
nastolatkach. Poza tym ci géwniarze raczej nie byliby w stanie
czego$ takiego zaplanowacd. Chce powiedzied, ze mazanie to jedno,
ale...

— Zaplanowacd? Zabranie wiertarki pneumatycznej nie wymaga
chyba jakiego$ wielkiego planowania? — dziwi sie Karl.

Karen siedzi cicho. Przyglada sie gospodarzowi i widzi, jak
desperacko usituje znaleZ¢ inne wytlumaczenie na to, o czym mysli.

— Uwaza pan, ze sami Grothowie mogli mie¢ co$ wspélnego z tym
uszkodzeniem, prawda? — méwi w koncu Karen. — I ze Fredrik Stuub
co$ o tym wiedziat.

— Nie - zaprzecza Tryste i wyglada tak, jakby szukat czego$
w pamieci. — Z tego, co wiem, jego stopa nigdy nie stanela na
terenie destylarni. Nie mégt nic przypuszczad.

— Musi pan naprawde moéwié troche jasniej — upomina go Karl
Bjorken. — Co takiego jest w destylarni, co mogtoby potaczy¢ Grotha
z tymi wierceniami?

William Tryste prowadzi wewnetrzna walke, oni za$ czekaja
w ciszy na ciag dalszy. W koncu Tryste bierze gteboki wdech.

— Cement gliniany — m6éwi cicho i wypuszcza z siebie powietrze.

Helena Tryste gwaltownie wcigga powietrze, jak spo6Zniona
imitacja swojego meza.

— Cement gliniany? — Karen pytajaco wodzi wzrokiem miedzy
Karlem a Trystem.



— Wypehia sie nim wiercenia, jesli chce sie rozsadzi¢ kamien bez
dynamitu — wyjasnia Karl. — Bardzo praktyczne, jesli kto§ ma zamiar
przemieni¢ cate stanowisko archeologiczne w sterte kamykow,
prawda?

William Tryste kiwa glowa.

— Tak, to chyba prawda. Cho¢ to catkowicie niewiarygodna mysl.

— A na co niby Grothom ten cement? — pyta Karen.

— Hmm, znalaztem kilka workéw w pakamerze za biurem. Nie
zastanawiatem sie nad tym szczegélnie, nawet jesli nie pojmowatem,
na co mogtby sie nam przydac.

— I nikogo pan nie zapytat?

— Zapytatem, wydaje mi sie, ze napomknatem o tym Bjornowi. Ale
powiedzial, zZe nie ma pojecia, jak te worki sie tam znalazty. On ich
w kazdym razie nie kupowat, tak mi powiedzial.

— I twierdzi pan, ze Fredrik Stuub nie byl nigdy w destylarni. Jest
pan tego catkowicie pewny?

Tryste patrzy Karlowi w oczy i przytakuje.

— Prawie. A nawet jesli bylby tam z wizyta, nie mogltby raczej
grzeba¢ w pakamerze. W zasadzie nie wiem, dlaczego o tym
pomyslalem. Ale chyba dlatego, ze méwili panstwo o grozbach
i wierceniach, a ja jako$ to polaczytem. Nie, Fredrik nie wiedzial nic
o tych workach.

Gabriel Stuub moégl jednak wiedzie¢, mysli Karen. I mogt
opowiedzie¢ o tym dziadkowi.
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— No wiec tak — moéwi Karl, mocujac sie z pasem. — Pytanie brzmi,
czy to Bjorn sam obmyslit ten cwany plan, czy zrobit to kto$ inny
z rodziny.

— O ile jest on w oglle cwany — waha sie Karen. — Co mogliby na
tym zyskad, skoro dostali zielone swiatlo na budowe drogi?

— Taa, zakladam, ze zaoszczedziliby kilka milionéw, gdyby nie
musieli jej budowaé¢ wkoto, bo bytaby tam tylko sterta kamieni.

— Chcesz powiedzieé, ze kilka dziurek w odpowiednim miejscu,
odrobina cementu i bum! - wszystkie przeszkody znikaja? Trudno
mi w to uwierzyc.

— Nie byloby nawet bum. Potrzeba co najmniej doby, zeby gtazy
sie rozpadly. Idealne rozwiazanie, jeSli kto§ chce sie znajdowaéd
daleko od miejsca przestepstwa.

Karen odpala samochdéd i w milczeniu jedzie z powrotem
kasztanowq aleja, a jej mysli kraza wokét pozyskanych informacji.
To, ze kto$ z rodziny Groth6w para sie wandalizmem, nie wydaje sie
jej szczegllnie wiarygodne. Kamienny krag miat by¢ istotna czeScia
calej koncepcji zwabiania na Nooro turystébw i uczestnikéw
konferencji. Z drugiej strony Fredrik Stuub moégt chyba zaktadaé, ze
beda gotowi uciec sie do takich metod, zeby zaoszczedzi¢ kilka
milionéw, i postepowaé zgodnie z tym. Pytanie, co mu mial da¢
mail wystany do Bjorna Grotha, moégl przeciez zwrdcié¢ sie z tym
bezposrednio na policje. Albo do mediéw. Jesli naprawde chciat
zatrzymac¢ rozbudowe, rozpuszczenie plotki i oczernienie catego
projektu byloby znacznie efektywniejsze.

— Moze nie byl wcale takim idealista — podsuwa Karl, ktérego
myS$li podazaja najwyrazniej tym samym tokiem. — Moze stary chciat
wytudzi¢ od Grothéw pieniadze.

— O ile w ogéle wiedzial o tych workach z cementem. Moze
chodzito o co$ zupeknie innego.

Karl nie odpowiada. Karen juz chce nacisna¢é wajche
kierunkowskazu i skreci¢ na droge krajowa, ale wspomnienie, ktére



zalegalo jej z tytu gtlowy, wreszcie przebija sie do sSwiadomosci.

— Cement ekspansywny — mowi i uderza dlonia o kierownice. —
Oczywiscie! To musi by¢ to samo.

Karl wzigl w miedzyczasie komérke i zaczat pisaé esemesa.
Pewnie do Ingrid, mysli Karen. BliZzniaki nie skonczyly jeszcze
dwoch lat, a juz kolejne dziecko w rodzinie Bjorkenéw obwiescito
swoje przyjscie na Swiat. Ingrid nie uszczesliwit zapewne fakt, ze jej
maz zostal wezwany do pracy, zamiast i$§¢ na planowany urlop
ojcowski. Ciekawe, jak Smeed go przekonal, zastanawia sie.

— Sa rézne nazwy — wyjasnia Karl zdekoncentrowany, stukajac
w telefon. — Niektérzy méwia cement snigla, ale wydaje mi sie, ze
Snigel to marka. A co?

—  Przegladarka  Fredrika  Stuuba. Wyszukiwal cement
ekspansywny.

Karl opuszcza telefon na kolana i odwraca sie do Karen.

— No to bingo — méwi. — Znéw musimy porozmawiaé¢ z Grothem.
Jedziemy tam od razu?

— Nie, zaczekajmy. I tak nie bedzie chcial z nami rozmawia¢ bez
adwokata.

— Naprawde mozemy z tym poczekac¢ do poniedziatku?

Karlowi nie udaje sie ukry¢ czego$ w rodzaju nadziei w glosie.

— JedZ do domu - odpowiada spokojnie Karen. — Grothowie
nigdzie nam nie uciekna. Moge zajac sie tym z Bylem, je$li rozmowa
z nimi okaze sie jutro niezbedna.

— A wiec zostajesz?

— Szczerze moéwigce, nie dam rady znéw jecha¢ do domu.
Wystarczy mi tych kilometréw tam i z powrotem na tej przekletej
trasie.

— To piekna wyspa — méwi z drwigcym uSmiechem Karl. — Ale
cholernie dtuga.

W tym momencie dzwoni komérka Karen.

— Pewnie Smeed — m6wi i rzuca okiem na zegarek.

W Tajlandii musi by¢ srodek nocy. W takim razie nie jest zapewne
trzezwy, myS$li i wzdycha. Poprawia stuchawke w uchu, naciska
maty czarny przycisk i odpowiada formalnym tonem.

Ale zamiast opieszalego tonu szefa styszy tak spiety glos, ze
ledwie go rozpoznaje.



— Cze$¢, Karen, tu Leo. MySle, ze musisz wréci¢ do domu. Teraz,
natychmiast.



50

Karen nie wie jak, ale udaje sie jej utrzymac¢ samochdd na drodze.
Wszystkie instynkty krzycza do niej, zeby wyciagneta z ucha
stuchawke. Cokolwiek sie stato, nie chce wiedziec.

— O co chodzi? — pyta i dziwi sie, ze glos dociera przez szum w jej
glowie. — Co$ z Sigrid? — szepcze i wie, ze musiato wydarzy¢ sie co$
najgorszego. W przeciwnym wypadku Leo by nie dzwonit.

Na te stowa Karl Bjorken reaguje natychmiast.

— ZjedZ tam. — Wskazuje na stupek z logo firmy autobusowej. —
R6b, co moéwie, Karen.

Jego zdecydowany glos sprawia, ze Karen go stucha. Raptownie
hamuje i zjezdza na przystanek.

— Halo? - styszy w uchu glos Leo. — Jeste§ tam? Kurna, alez to
polaczenie trzeszczy.

— Co sie stalo?

— Jest cholernie poobijana. I wystraszona. Siedzi tutaj w kuchni,
ale zebrata porzadne ciegi.

— Kto ja pobit? Jedli to ten przeklety Sam, to...

Wspomnienie bytego chtopaka Sigrid przelatuje jej przed oczami.
Minely trzy miesiace, odkad zerwali, ale Karen wie, ze Sam wciaz
dzwoni i gledzi o tym, zeby do siebie wrécili. Widzi przed soba
wysokiego, szczupltego chlopaka: jeszcze wiecej tatuazy na rekach
niz u Sigrid, jeszcze wiecej kolczykéw i réwnie czarne wilosy.
Samuel Nesbo wyglada wprawdzie groZnie, ale Karen nigdy nie
styszata, zeby uciekat sie do przemocy.

Kiedy mysli wiruja jej w glowie, widzi zdziwiona, jak Karl
wyjmuje kluczyk ze stacyjki i otwiera drzwi po swojej stronie.
Potem znéw odzywa sie Leo.

— Sam? O czym ty, kurna, gadasz? To maz ja pobit, ktéz by inny.
Ten przeklety Bo czy jak mu tam.

Karen ogarnia nierzeczywisty spokoéj. Sekunde pdézniej niepokdj
zastepuje czysta wscieklosc.

— Aylin - szepcze. — Bo ja pobit?



— Tak, i to, kurwa, jak. Ma ze soba dzieci i méwi, ze to tylko
kwestia czasu, kiedy ta Swinia sie tu zjawi.

— Wracam od razu — méwi Karen. — Ale zajmie to kilka godzin,
zanim dojade. Od razu zadzwon na policje i...

— Ona nie chce - przerywa jej Leo. — Méwi, ze ucieknie, jeSli
zadzwonimy po gliny. I Sigrid, i ja staraliSmy sie ja przekona¢, ale
obstaje przy swoim.

— Potrzebuje lekarza?

— Tez nie. Twierdzi, ze nie ma zlaman.

— Rozmawialiscie z Marike?

— Nie, najpierw zadzwonitem do ciebie.

Karen zagryza mocno zeby i mysli, Karl prowadzi ja
zdecydowanie wokét samochodu na miejsce pasazera. JeSli Bo
podejrzewa, ze Aylin pojechala do Karen, moze zjawié sie
w Langevik lada chwila. Jesli sprébuja odjechad, zaryzykuja, ze
spotkaja jego samochdéd gdzie$ po drodze.

— Zostancie tam, gdzie jesteScie. Zamknijcie wszystkie drzwi
i okna i dopilnujcie, zeby Aylin i dzieci poszty na pietro. Przyjechata
swoim samochodem czy takso6wka?

— Sama przyjechata. Nie wiem, jak data rade, ale...

— IdZ i odjedZ jej samochodem - przerywa mu Karen. — Pojedz
zwirowa droga obok domu az do zawrotki. Nad brzegiem da sie
wykreci¢ w prawo i po kilku ptaskich glazach zjechaé¢ do zagtebienia
przy wzniesieniu.

— Po glazach? — pyta przygaszony Leo.

— M4j ojciec zawracal tam kiedy$ przyczepka, wiec wiem, zZe sie
da, tylko trzeba uwaza¢. Samochodu nie bedzie widad, jesli go tam
zostawisz.

— Okej — mowi przejety Leo. — CoS$ jeszcze?

— Zaciagnijcie zastony na pietrze. Dobrze by byto, zeby na dole
byto wida¢ tylko ciebie i Sigrid. A dzieci i Aylin niech siedza na
gérze do mojego powrotu. I przestaw natychmiast ten cholerny
samochdd. Zadzwon, jak to zrobisz.

— O co, kurna, chodzito? - pyta Karl po zajeciu miejsca za
kierownica.

— O kolezanke, pobit ja maz — méwi Karen ponuro. — Niech to
chuyj strzeli, powinnam byta to przewidziec!



Uderza pieScia w schowek i wieczko sie otwiera. Karen rzuca
okiem na zegarek.

— Prom z Lysvik odchodzi za dwadzieScia osiem minut. Zdazymy?

Karl nie odpowiada, tylko dociska pedat gazu do podtogi.

Sa na styk. Ich samochdd jako ostatni wtacza sie na prom, Karen stoi
bezsilnie na pokladzie i patrzy, jak ciemno$¢ niezno$nie powoli
pozera $wiatla Lysvik. Gleboko sie zaciaga. Oczami wyobrazni widzi
dom w Langevik. Jej dom, gdzie zawsze czula sie bezpiecznie, mimo
potozenia na odludziu. Ostatni dom we wsi, co najmniej dwiescie
metréw do najblizszego sasiada, Karen maca pek kluczy w kieszeni.

Po raz pierwszy od wielu lat mys$li o stuzbowym pistolecie, ktory
lezy zamkniety na klucz w szafie na pietrze. Tylko raz wystrzelita
z niego na stuzbie, wtedy wystarczyt strzat ostrzegawczy.

— Na twoim miejscu zadzwonitbym po kilku kolegéw — radzi Karl
i uchyla sie przed dymem.

— Leo méwi, ze Aylin wtedy ucieknie. Nie sadze nawet, zeby
zglosita to na policje.

— Dlaczego nie? Boi sie policji?

— Boi sie jego. Ma wysoko postawionych znajomych.

- ,Wysoko postawionych znajomych”? Czy my tu rozmawiamy
o samym Bogu Ojcu?

— Prawie. O Bo Ramnesie.

— O tym Bo Ramnesie? GwieZdzie adwokackiej?

— Wilasnie o nim. W jesiennych wyborach do Rikstingu ma by¢ na
miejscu wchodzacym z listy Partii Postepu. Wedlug plotek jest
globwnym kandydatem do teki ministra sprawiedliwosci, jesli
opozycja Zwyciezy.

— Partii Postepu? Czy to nie oni przypadkiem domagaja sie
ostrzejszego traktowania przestepcOw, zaprowadzenia porzadku,
wyzszych kar i bezwzglednego dozywocia dla recydywistow? Chuj
wie, czy nie chca nawet wprowadzi¢ kary Smierci.

— Nie do konca, ale prawie. Przede wszystkim domagaja sie
wiekszej liczby policjantow na ulicach, wiec sporo naszych kolegéw
na nich glosuje. Ramnes wykorzystuje swoje doswiadczenie z sadu,
zeby zbija¢ gtosy na lekach.



— Taaa, w takim razie znaczaco zmienit front. Wydaje mi sie, ze
byt cholernie skuteczny, kiedy chodzito o bronienie tobuzéw przed
odsiadka.

— Ale tylko tych zamoznych. Gtéwnie przestepstwa ekonomiczne.

— Okej, ale i tak uwazam, ze powinnisScie sie skontaktowac
z policja.

— Ja jestem policja — mOéwi Karen i wyrzuca peta. — I nie jest
pewne, czy on sie w ogoble zjawi. Nie moge wezwaé kolegéw do
Langevik, jesli ta menda siedzi spokojnie w domu. Ale zrobie
wszystko, zeby przekona¢ Aylin do zgloszenia tego — dodaje. — Nie
moze mu sie to upiec po raz kolejny.

Prom dociera wreszcie do Thorsvik i Karen znoéw przejmuje
kierownice. Tym razem przymyka oko na ograniczenia predkosci.
Troche ponad dwie godziny pédZzniej wysadza Karla przed
szeregowcem w Sande, a po kolejnych czterdziestu minutach
zwalnia, objezdzajac stary port w Langevik. Wypatruje
najmniejszego ruchu lub swiatel reflektoréw, jedzie waska zwirowa
droga nad morzem, przejezdza powoli obok coraz rzadziej
potozonych po lewej stronie kamiennych doméw i przynaleznych do
nich szop po drugiej stronie. Snieg skrzypi pod oponami, gdy ze
zgaszonymi Swiatlami powoli pokonuje ostatni podjazd. Pochyla sie
i obserwuje dom. Swiatla z parteru o$wietlaja kilka metréw dziatki,
reszta jest skapana w czarnej ciemnosci.

Mimo Ze rozmawiala z Leo jeszcze dwukrotnie podczas jazdy
i mimo Ze on ja dwukrotnie zapewnit, Zze panuje spokéj — ani Sladu
Bo Ramnesa — Karen zatuje przez moment, ze nie postuchata Karla
i nie przywiozta go tu ze soba.

— Jakby co, dzwon - powiedziat. — Chociaz to mi obiecaj.

Karen ma wlasnie wjecha¢ na stromy podjazd do domu, kiedy
dostrzega poruszajacy sie na schodach przed drzwiami ciefi. Kto$
tam stoi, teraz catkowicie nieruchomo, tak zeby nie byto go widac.
Karen czuje, jak przyspiesza jej puls, organizm pompuje adrenaline
do kazdego miesnia.

Potem bierze glteboki wdech, wiacza swiatlta drogowe i naciska
pedat gazu.
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Ingrid Bjorken sie odwraca.

— Mowites powaznie? — pyta i z lomotem wstawia patelnie do
zlewu.

Karl zatrzymat sie w progu miedzy przedpokojem a kuchnia.
Zamiast podejs¢ od razu do zony i ja objaé, instynktownie
przystanatl i zaczal rozkladaé¢ chusteczke. Cos w wygladzie jej
plecow, odwréconych w jego strone, podziatalo jak dzwonek
ostrzegawczy. Moze wlasnie to, ze sie nawet nie odwrécita, chociaz
musiata styszeé, jak tupatl, strzasajac Snieg na schodach, a potem
poczuc przeciag, gdy otworzyt drzwi. Rzut oka na spiete plecy zony
i Karl Bjorken zatrzymat sie jak zebrak na progu cieptej kuchni. Nie,
nie bedzie to wcale taki czuly, spokojny wieczér w gronie rodziny,
jaki sobie wyobrazat.

Stoi z chusteczka w rece i szuka odpowiednich stéw. Przez
moment zastanawia sie, czy powiedzie¢ co§ w stylu: ,Czes¢,
kochanie, mnie tez mito cie widzie¢”, ale uSwiadamia sobie, ze nie
trafi tym na podatny grunt.

— O czym ty, kurcze, mOwisz? — pyta wiec zmeczonym glosem,
prébujac sam wejs¢ w role meczennika. — Dopiero co wszedlem do
domu po cholernie trudnym...

Milknie, styszac brak przekonania w swoim glosie. Podaza za
wzrokiem Ingrid w kierunku katuzy roztopionego S$niegu, ktéra
rozprzestrzenia sie pod jego buciorami. Karen wypuscita go przy
rondzie, ale krotki spacer do domu wystarczyt, zeby czapke
i ramiona pokryta biata warstwa, a $nieg wbit sie w rowki zelowek.

— MéwileS powaznie? — powtarza Ingrid. — Czy chociaz wtedy
naprawde tak myélale$? Ze bede w domu z dzieémi, dopdki nie
dostaniemy miejsca w przedszkolu. Ze bede mogta wrécié¢ do pracy.
To dla mnie wazne, zeby wiedzie¢, rozumiesz?

Nie pyta, dlaczego to dla niej wazne. Prowadzili te rozmowe juz
wczes$niej, Karl pamieta z niej prawie kazde stowo.



— Tym razem bedziemy sie dzieli¢ obowiazkami, obiecaj.

Tak powiedziala Ingrid, kiedy sie dowiedziala, ze jest w ciazy,
ledwie dwa lata po tym, jak Arne i Frode przyszli na Swiat. Mieli nie
mie¢ wiecej dzieci, nie teraz, kiedy urodzito im sie dwoje. Nie teraz,
kiedy wreszcie znaleZli przedszkole i Ingrid mogta wréci¢ do pracy.
Naprawde nie tak to sobie wszystko wyobrazali.

Ale wyszto jak wyszto, nowe zycie byto w drodze. I obiecat jej:
tym razem w pelni skorzystaja z nowych przepiséw. Ingrid zostanie
w domu przez pierwsze dziesie¢ miesiecy, potem on przejmie
obowiazki, az przedszkole bedzie mogto zajac sie cala tréjka. Bedzie
dobrze, jasne, ze podziela sie obowigzkami.

Naprawde tak uwazal. Czekat na to, zeby poby¢ w domu
z dzieémi i odpoczaé¢ po6t roku. Tak, tak sadzil, chociaz nie byl na
tyle gtupi, zeby powiedzie¢ na glos, ze mito bedzie troche odpoczac.

Jednak potem zdarzyt sie kryzys w kryminalnym. Najpierw Karen
poszia na dlugie zwolnienie, a Evald Johannisen, ktéremu serce dato
popali¢, przeszedt na pét etatu. Karl byt potrzebny w pracy. Czy
mogiby troche przesunaé¢ wolne, tylko o kilka tygodni, az przejdzie
najgorsza burza? I w ten sposob z poczatku pazdziernika zrobit sie
poczatek grudnia, nim jego ojcowski stat sie faktem. A kilka dni
temu zadzwonit do niego Smeed. Karl naprawde jest potrzebny, czy
bytby sktonny...?

Niecaly miesigac siedzial w domu z chtopcami. A wlasciwie
zaledwie trzy tygodnie.

— Przez Swieta — podkreslita Ingrid. — I wiekszos¢ czasu lezate$
wtedy chory, a ja musialam zajmowac sie i toba, i dzie¢mi.

— To nagta sytuacja kryzysowa, co mam zrobi¢? Dla ciebie beda to
raptem dwa miesigce wiecej. W najgorszym wypadku.

O co jej wlasciwie chodzi, zastanawial sie. Domowa
przedszkolanka bedzie mogla ich przyjaé¢ juz po Wielkanocy. Okej,
dodatkowe trzy i p6t miesiaca, kiedy Ingrid bedzie w domu.

— To bedzie pét roku dtuzej, niz sie umawialiSmy. Miatam wrécié
do pracy w paZzdzierniku. Zapomniates$?

Karl zawraca do przedpokoju, pochyla sie i rozwiazuje buty,
w zdenerwowaniu wyslizguje mu sie z rak wieszak i upada na
podioge, Karl podnosi go i wiesza kurtke. Po jaka cholere on tu



wracal? Rownie dobrze moégt zostaé na Noord. Siedzie¢ spokojnie
w barze hotelowym z whisky, zamiast przyjezdza¢é do domu
i zbiera¢ ochrzan za co$§, na co nie mogt nic poradzié.
Prawodawstwo jest moze postepowe, ale tylko na papierze. Gdyby
odméwil Smeedowi w sytuacji podbramkowej, méglby zapomnieé
0 awansie.

Gleboki wdech i powrét do kuchni. Sekunde p6zniej Karl klnie, bo
wdepnat w katuze roztopionego $niegu, o ktérej juz zapomniat.
Skarpetka btyskawicznie pochtania zimna wode.

— No zez kurwa — méwi, przytrzymujac sie futryny, Sciaga mokra
skarpetke i udaje mu sie dostrzec uSmiech Ingrid, nim ta odwréci
glowe.

— Milo, ze przynajmniej po sobie wytrzesz — mowi. Czyzby w jej
glosie pobrzmiewaty wyraznie zaczatki Smiechu?

Sam nie rozumiejac dlaczego, Karl staje w katluzy obiema stopami.
Brodzi w niej, a Ingrid przyglada mu sie ze sceptycznym wyrazem
twarzy. Karl wyciera wode poSniegowa nogami — irytacja miesza sie
ze zmeczeniem i checia, zeby jego zona pozwolila sobie wreszcie na
u$miech, ktéry w niej dojrzewa. Kiedy Karl podnosi wzrok, zeby
sprawdzic jej reakcje, wpada w poslizg i podpiera sie obiema rekami
o linoleum. Zrezygnowany opada na prég i zauwaza, ze
najwyrazniej nie udalo mu sie osuszy¢ wszystkiego, tyt dzinsow
pochtania reszte.

— Tak — wzdycha. — Naprawde miatem to wtedy na mysli. I tak
bedzie. To tylko... mata obsuwa.

Zatuje tych stéw juz w chwili, gdy je wypowiada. Domysla sie, ze
zona moze zwrdOci¢ uwage na rzecz oczywista: ta ,mata obsuwa”
przystuzy sie jego karierze, ale nie jej. Karl otwiera usta i zastanawia
sie, jak dobra¢ stowa, a Ingrid przyglada sie mezowi, metr
dziewieédziesiat szeS¢ wzrostu, lezacemu na podtodze w mokrych
skarpetkach.

— C6z za dojrzatos¢ — méwi bez emocji.

I wreszcie sie pojawia. USmiech, ktérego nie jest w stanie dtuzej
powstrzymywacé, uSmiech, ktéry przemienia jej pospolita twarz
w najpiekniejsza, jaka Karl zna.

— Bolato? - pyta.

Przytakuje.



— To dobrze.

Karl podnosi reke, wyciaga ja w kierunku zony, modlac sie po
cichu o przebaczenie i pomoc przy wstawaniu, i czuje ciepto, kiedy
Ingrid chwyta go i podciaga do gory. Z jeknieciem Karl znoéw staje
na nogach i ja obejmuje, nim ta zdazy zaprotestowac.

— Cholera, alez robie sie sztywny — mowi z ustami w jej wtosach.
— Dzieciaki $pig?

— Tak, a jak sadzisz? Jest wpot do dziesiatej. Jeste$ glodny?

— Mhm. Mamy w domu jakie$§ wino?

Pod broda czuje, ze Ingrid potakuje.

Pogadam ze Smeedem. Kiedy tylko wyjasni sie ta cholerna
sprawa, porozmawiam z nim.
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— No zez kurna!

Leo unosi reke, ostaniajac sie przed Swiatlem, a ona wylacza
silnik. Podminowana, z adrenaling wcigz szturmujaca jej organizm,
Karen wchodzi po kamiennych schodach.

— Dlaczego stoisz na zewnatrz i sie ukrywasz? - krzyczy. -
Mys$latam, do cholery, ze to on!

— Wyszedlem zapali¢! — wydziera sie Leo. — Wtasnie zamknatem
drzwi, kiedy ustyszatem, ze zbliza sie jaki§ samochéd, ale nic nie
widziatem. Dlaczego jezdzisz z wylaczonymi Swiatltami? Bylem
Swiecie przekonany, ze to ten pojeb. Cholernie mnie wystraszytas.

Kilka sekund mierza sie wsciekle wzrokiem. I jak na znak
odprezaja sie i Smieja. Zazenowani, ale z ulga.

— Dasz mi szluga, zanim wejde? — pyta Karen. — Moje sie
skonczyty, a musze ukoi¢ nerwy.

— Jasne, freeloaderko.

— Jak sie miewa? — pyta Karen, po czym giteboko sie zaciaga.

— Nieszczegélnie. Obrazenia to jedno, ale najgorsze jest to, ze sie
cholernie boi.

— A dzieci? Rozumieja, co sie stato?

— Nie wiem. Sa w konficu mate, a Aylin zdaje sie zaprawiona
w ukrywaniu prawdy. Co$ w stylu: mama sie wywrdcita i uderzyta...

— A one udaja, Ze w to wierzg. Zeby nie sprawiaé jej wiecej
przykrosci. Dzieciaki rozumieja duzo wiecej, niz nam sie wydaje.

— Zapewne tak. Ale teraz usnety. Sigrid pokazata im mndstwo
nowych gier komputerowych, nafaszerowala je cala czekolada, jaka
zostala po Swietach, i sprawila, ze zaczely mysle¢ o czyms$ innym.
Zdaje sie, ze uwazajq ja za boski dar dla ludzkosci.

— Moze i nim jest — przyznaje Karen z uSmiechem.

I zanim zdazy zareagowaé, Leo kladzie reke na jej karku
i przycigga ja do siebie. Kilka sekund mocno ja trzyma, pdZniej
puszcza.

— Nigdy nie bytem az tak szczesliwy na widok gliniarza — méwi.



Aylin lezy na boku, jedna reka obejmujac dzieci. Karen uswiadamia
sobie nagle, jak dlugo ich nie widziala. Mikkel musiat skonczy¢
cztery lata, Tyra pie¢. Ze smutnym uSmiechem przypomina sobie,
jak po niezliczonych poronieniach we wczes$niejszym zwigzku Aylin
walczyta o to, zeby zosta¢ matka. Jak Bo Ramnes wywrdcit jej Swiat
do géry nogami i zaptodnil ja w mniej niz pét roku. I ze po jego
wkroczeniu na scene Aylin powoli zniknela z ich codziennosci.
Widzieli, jak walczyla o nowy zwiazek i o to, zeby zachowac
przyjaciél. Styszeli, jak przekonuje ich niemal blagalnym glosem, ze
Bo oczywiscie chetnie by sie z nimi spotkal, ale ma akurat mnéstwo
pracy. Skonczyly sie spontaniczne rozmowy przez telefon, spotkania
przy kawie na miescie, wypady do ktdéregos z bar6w w Dunkerze,
wyjazdy na weekend do Kopenhagi czy Edynburga. Niestety, nie
moze przyj$¢ na impreze, coraz wiecej telefonow ladowato od razu
na poczcie glosowe;j.

Nikt jednak nie mégt przeoczyé szczesScia Aylin, gdy na $wiat
przyszta Tyra, bez pytania o zgode Karen, Eirik, Kore i Marike
odwiedzili ja zwarta grupa na porodéwce. Wtedy nawet Bo okazat
sie przychylnie nastawiony i dumnie prezentowat cérke.

Kilka kolejnych préb, zeby podtrzymac¢ przyjazn. Dwa wyjscia do
kawiarni w Dunkerze z Tyra w wézku, lunch w porcie. I potem
kolacja w domu w Gline. Sztywno i uprzejmie rozmawiali, udajac,
ze nie widza, jak Bo spoglada na wytatuowane przedramiona Korego
lezace na bialym adamaszkowym obrusie. Starali sie. I zaledwie rok
pOzZniej pojawit sie Mikkel, nieoczekiwany bonus.
Trzydziestodziewiecioletnia Aylin wreszcie miata wszystko, czego
pragneta.

Teraz, kiedy sie wzdryga i budzi, widzi, ze to wszystko stracita.

Instynktownie zrywa sie na r6wne nogi, staje plecami pod Sciana
i przerazona spoglada na drzwi. Chwile p6Zniej jej nogi jakby daja
za wygrang i Aylin, zastaniajac rekami twarz, osuwa sie powoli.
Karen jest przy niej w dwéch susach.

— Moja kochana — méwi i kuca tuz obok niej. — Co$ zaradzimy.
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Patrzenie na nig rozdziera serce, Karen musi wziac¢ sie w gars¢, zeby
nie uciec wzrokiem. Jedno oko prawie cate przestoniete opuchlizna,
zaschnieta krew tworzaca czarny karb wzdluz peknietej dolnej
wargi. Mimo to Karen domysla sie, Ze najgorsze jest ukryte pod
grubym szlafrokiem.

Prawie p6t godziny siedzialy w sypialni na podtodze, Karen tulila
przyjaciotke i ostroznie gladzita ja po wlosach. Ani stowa, tylko
cichy placz, przesylajacy skurcze przez cienka skoére, drobne
pochlipywania przechodzace powoli w réwny oddech. Zeby nie
obudzi¢ dzieci, Karen szepnela, zeby poszly do tazienki; zaciskajac
zeby na ten widok, pomogta sie jej ubrac.

Widziata to wcze$niej: plecy niebieskie od siniakéw, tarcze
ochronne uzywane w desperacji przeciw bijacym mezczyznom.
Ramiona ze $ladami twardych palcéw, rozerwane malzowiny uszne
po kolczykach, ktére wyrwano, krwotoki wewnetrzne z tytu glowy
od uderzen o Sciane. Tak, widziata to wczesniej: w czynszéwkach
w Gaardzie i Moerbecku, w zadbanych szeregowcach w Sande
i Lemdalu oraz w eleganckich willach w Thingwalli i Glitne.

Nigdy nie widziata tego w swojej tazience.

— Musimy — powiedziata i wziela telefon.

Rutynowo odcinajac sie od uczué — nauczyly ja tego niezliczone
wizyty na miejscach zbrodni — Karen zrobila to, co trzeba bylo
zrobié. Przy dZwieku napelniajacej sie wanny cicho i tak szybko, jak
tylko sie dato, pstrykata zdjecie za zdjeciem obrazeniom Aylin, ta
za$ stala w samych majtkach i staniku, bezwolnie na to pozwalajac.
Potem Karen wyszla, zostawita jednak uchylone drzwi.

Staneta pod tazienka plecami do Sciany i mocno przycisnela rece
do ust, stuchata, jak Aylin, kwilac, wchodzi do wody.

Zastony starannie zaciaggniete, Swiatlo pod sufitem przygaszone.
Pokoj oswietla tylko mosiezny Swiecznik wyjety na Swieta. Leo
i Sigrid taktownie wycofali sie do salonu i przez zamkniete drzwi



Karen styszy odgltosy przywodzace na mys$l amerykanskie kino akcji.
Podejrzewa, ze gapia sie w ekran, wcale go nie widzac.

Taki sam pusty wzrok Aylin wbija teraz w obrus, siedzac z rekami
splecionymi na kubku czekolady z porzadna porcja whisky. Karen
tez nalala sobie whisky na dwa palce do zwyczajnej szklanki.

— Dasz rade opowiedzie¢?

Aylin powoli kreci gtlowa, przez sekunde patrzy Karen w oczy,
potem znOw spuszcza wzrok.

— Wstydze sie tak potwornie, Karen. Wiem, co chcesz, zebym
zrobila, ale jeSli zloze zawiadomienie, bedzie tylko gorzej.
W zasadzie po czeSci to moja wina, ze tak sie to potoczyto.

— Nie bede cie do niczego zmusza¢ — méwi tagodnie Karen. — To
ty od tej pory decydujesz. O wszystkim poza jednym.

Aylin cicho patrzy w kubek.

— Nigdy wiecej nie méw, ze to twoja wina. Nawet tak nie mysl.
Styszysz?

Aylin nadal milczy, pociaga tylko nosem i szybko wyciera go
reka.

— Widzialam to wcze$niej — ciggnie Karen. — I wiem, co sie stanie,
jesli przyjdzie ci do glowy, zeby do niego wrécié. To tylko kwestia
czasu.

Aylin powoli kreci gtowa.

— On nigdy nie pozwoli mi odejs¢.

— Juz odeszla$. Zostawita$ go, najgorsze masz za soba.

Ze wzrokiem wyrazajacym niemal wspoéiczucie Aylin podnosi
glowe i patrzy Karen prosto w oczy, uSmiecha sie przy tym smutno
poOtgebkiem.

— Teraz sie dopiero zaczyna — mowi. — Nie rozumiesz?

Karen czeka.

— Prébowatas wczesniej? — pyta po chwili.

— Dwa razy. Raz tuz po urodzeniu Mikkela i drugi raz na poczatku
zeszlego roku.

— I co? Napij sie troche, poki ciepte — dodaje i patrzy, jak Aylin
postusznie podnosi kubek i krzywi sie, gdy dotyka nim peknietej
wargi.

Karen nawet nie rusza swojej szklanki.



— Za pierwszym razem przesziam kilka przecznic. Wzietam po
prostu dzieci i wysztam, nie widzialam nawet, dokad ide. Idiotyzm,
fakt, ale on zauwazyt to po pieciu minutach i dogonil mnie
samochodem przy Kaupinggate.

— Co sie wtedy stato?

— Na pewien czas naprawde sie uspokoit, jakby sam sie wystraszyt
tego, co zrobit. Obiecal, ze to sie nigdy wiecej nie powtorzy, tak no
wiesz...

— To pierwszy raz cie wtedy uderzyt?

— Pierwszy raz tak, ze krwawitam. Wczesniej gtlbwnie mnie mocno
chwytal i sporadycznie policzkowal. Poniekad to przez to wtedy
wysztam, przez widok krwi na sofie. Przypadkiem trafil mnie w nos
— dodaje. — Nie sadze, zeby zrobit to specjalnie.

Karen zamyka oczy na sekunde i tlumi wscieklos¢. Nie teraz,
jeszcze nie.

— A co sie wydarzyto za drugim razem?

Aylin jeszcze raz podnosi kubek, ale zaraz go odstawia.

— Wtedy zamierzalam go zostawi¢. Spakowalam torbe z tym, co
najpotrzebniejsze dla dzieci, i wzietam samoch6éd. Wymknelam sie,
gdy tylko wybratl sie do pracy, i przejechatam cala droge na Frisel.
Tata odziedziczyl dom po rodzicach. Maty drewniany, wynajmowat
go przez wiele lat, a pézniej stal przez jaki$ czas pusty. Nigdy o nim
nie rozmawialiSmy i bylam pewna, ze Bo nie wie o jego istnieniu.
Ale nie zajelo mu to wiecej niz dobe i juz nas znalazt. Pomogli mu,
jak moéwit. Zawsze mnie znajdzie, zapewniat.

Przejezdza dtonig po czole. Sekunde pézZniej wyglada tak, jakby
zamarzta na 16d, i wpatruje sie w okno.

— Jarzebina — méwi beztrosko Karen i stara sie ukryé, ze sama tez
skamieniala. — Galezie uderzaja o szybe, kiedy wieje. A twoi
rodzice? Sadzisz, ze mogli mu co$ powiedzie¢? — ciagnie, gdy Aylin
juz oderwie wzrok od okna. — Wspomnie¢ o domku na Frisel?

— Byli za granica, kiedy to sie stalo. Potem pytatam, czy Bo do
nich dzwonit. Sklamatam, ze chciat o co§ spytaé tate. Ale nie
dzwonit, tak powiedzieli. O tym domu musiat sie dowiedzie¢ w jakis
inny sposob. Wszystkie nieruchomosci sa gdzie$ zarejestrowane, jak
przypuszczam.

Nigdzie, gdzie Bo Ramnes miatby dostep, myS$li Karen.



Wprawdzie kazdy moze catkiem latwo sprawdzi¢ na stronie
prowingji, kto jest wlascicielem danej posesji, ale w druga strone to
tak nie dziala - doggerlandzkie prawo jest jasne i restrykcyjne,
zgodne ze starym zwyczajem. Tylko policja i prokuratura maja
dostep do danych, ktére wychodza od jednostki: rejestru zarobkéw,
zasobow, dlugéw, prawa do potowu ryb i posiadanych
nieruchomosci. Tylko przy pomocy kogo$ z policji lub prokuratury
Bo Ramnes moégt dotrze¢ do informacji o tym, zZe ojciec Aylin jest
wlascicielem domu na Frisel.

Moze Zle zapamietata, mysli Karen. Moze mimo wszystko kiedys$
mu o tym wspomniata. Inna opcja jest tak przerazajaca, ze Karen
ledwie chce o tym mysleé. Na glos mowi:

— Czy twoi rodzice wiedza, ze Bo cie bil?

Aylin porusza apatycznie tyzeczka w kubku i kreci gtowa.

— Tata raz spytal, ale zaprzeczylam - moéwi, nie podnoszac
wzroku.

Cisza zalega miedzy nimi, obie mys$la o zeszlym lecie, gdy Karen
zadata to samo pytanie. Zadna z nich nic nie méwi.

— A pébzZniej nie podejmowatas prob, zeby go zostawi¢? — odzywa
sie po chwili Karen. — To znaczy az do dzis?

Aylin bierze gteboki, drzacy wdech.

— Tym razem tez sie nie uda — méwi krzykliwie. — Nie rozumiesz.
On mnie znajdzie, wcze$niej czy pozZniej.

— Tak, prawdopodobnie cie znajdzie — przyznaje spokojnie Karen.

— Wiec sadzisz, ze powinnam wréci¢ do domu?

Glos Aylin wyraza rezygnacje przemieszana ze zdziwieniem.
Karen pochyla sie i kltadzie dton na jej rece.

— Wrecz przeciwnie. Nigdy wiecej nie powinna$ wraca¢ do Bo -
méwi. — Chce tylko powiedzieé, ze musimy dopilnowaé, zebys$ byta
bezpieczna i zeby on nie moégt ci nic zrobié, nawet jesli sie dowie,
gdzie przebywasz. Nie jeste$ sama.

— Zabierze mi dzieci. Nie bede miata szansy dosta¢ prawa do
opieki, tak mowit.

— Nikt ci nie zabierze dzieci. Jeste§ pewna, ze nigdy ich nie
uderzyt?

— Nie, nigdy. Jest dobrym ojcem. Naprawde.

Karen sie hamuje.



— Prawdopodobnie bedzie mial prawo czasem sie z nimi widywad,
ewentualne opiekowaé sie nimi pét na p6ét — méwi. — Ale ciebie
wiecej nie tknie.

Stycha¢ pociagniecie nosem, kiedy Aylin gwattownie prébuje
nabra¢ powietrza.

— Moze tu przyjecha¢ w kazdej chwili. Nie rozumiesz? — méwi. —
Juz teraz moze sta¢ w ogrodzie.

— Nie wejdzie do Srodka - zapewnia ja Karen ze spokojem,
ktérego wcale nie odczuwa. — Napij sie, a p6Zniej przespij. Bedziemy
cala noc staé na strazy, a rano znajdziemy jakie$ rozwigzanie.
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Rozwazaja wszystkie mozliwosci, jednga za druga, a poczucie
beznadziei opada jak cienki koc na salon, gdzie Karen, Leo, Sigrid
i Marike, ktéra do nich dotaczyta, zebrali sie na narade. Gdy Karen
zadzwonila do dunskiej przyjaciotki i powiedziata, co sie stato, ta
zbyla wszystkie préby przekonania jej, ze powinna zaczekaé do
rana, zamiast natychmiast wsigs¢ do samochodu i przejechaé cata
droge od siebie z Portlande do Langevik. Prawdopodobnie o wiele
za szybko, bo nie pdéZniej jak o wpoét do dwunastej zapukata do
drzwi kuchennych. I moze dzieki swiadomoSci, ze cztery osoby
pilnujg teraz domu, Aylin w konicu usnela. Albo z wyczerpania.

Siedza w salonie i coraz bardziej osuwaja sie na sofie i fotelach,
podczas gdy jedna propozycja za druga jest odrzucana. Na dluzsza
mete Aylin nie da rady ukrywa¢ sie przed Bo, dociera do nich, on
wczesniej czy pozniej dowie sie, gdzie jest. Chodzi tu raczej o to,
zeby znaleZz¢ jakieS rozwiazanie na nadchodzace tygodnie,
zaprowadzi¢ spokoéj w chaosie, zyska¢ czas, zeby Aylin sie
wykaraskata i zebrata sity potrzebne do rozpoczecia procedury
rozwodowej.

Dom w Langevik lezy za bardzo na uboczu, dom Marike
w Portlande podobnie. Dom w Thingwalli bylby lepszy, ale nie jest
to zadna opcja na najblizsze dni, bo Kore i Eirik wybrali sie do
Nowego Jorku. Propozycja, zeby Aylin po prostu zabrala dzieci
i wyjechata na kilka tygodni za granice, zastaje odrzucona. Mimo ze
ma ich paszporty, Bo bedzie moégt to zapewne wykorzystaé
przeciwko niej w przyszlym procesie o prawa do opieki nad dzie¢mi.

Do niczego nie dochodza.

— Jej rodzice nie moga wzigé¢ dzieci do siebie na en uge? — pyta
Marike, ktéra siedziata i przystuchiwata sie dyskusji pozostatych.

— Na tydzien, chcesz powiedzie¢? Moze, jesli Aylin sie zgodzi.
NajwyraZniej o niczym im nie mowila. Poza tym oni takze wyjechali
na $Swieta. Do Londynu, jak mi sie wydaje.

— Chyba mam pewne rozwiazanie — mowi po dunsku Marike.



— Jakie? - pyta niecierpliwie Leo. — JeS§li masz cholerne
rozwiazanie, to wydus je z siebie jak najszybciej, do diabta!

Wyglada na zmeczonego, mysli Karen i zerka na ciemne sifice pod
jego oczami i napiete miesnie szczeki.

— On nie zyje — moOwi Marike i napotyka zmeczone puste
spojrzenia. — To znaczy wlasciciel domu z atelier — dodaje szybko. —
Ten, ktéry mieszkal na pietrze. Mial pé6t piecdziesiatek.

Karen nie ma sily sie zastanawiaé, ile to jest p6t piecdziesiatek;
logika w duniskim sposobie liczenia nalezy do rzeczy, ktérych nigdy
nawet nie probowata zrozumieé. To, czy wilasciciel domu, w ktérym
mieSci sie warsztat ceramiczny Marike, miat siedemdziesiat pie¢,
osiemdziesiat trzy czy dziewieédziesiat cztery lata, zanim na dobre
odwiesil na kolek rekawice, nie robi — przynajmniej jej — wiekszej
rOznicy. Zamiast tego rzuca okiem na zegarek.

— Teraz to moje — ciggnie spokojnie Marike. — Wszystko. Jego syn
chcial zrobi¢ szybki interes. Et voila! Jestem wlascicielka catego
bataganu — doprecyzowuje na koniec ptynnie po doggerlandzku.

Zapada kompletna cisza, Karen, Leo i Sigrid wpatruja sie w nig
nieufnie, niepewni, czy wlasciwie zinterpretowali jej osobliwa
mieszanke doggerlandzkiego i dunskiego.

— Ze co? Kupila$ to? — pyta w koficu Sigrid. — Caty dom?

— Jep. Weczesniej tylko wynajmowalam, ale nie chcialam
ryzykowaé, ze kupi go kto$ inny i mnie wyrzuci. Na gorze jest pokéj
z kuchnig. Pomys$latam, ze ty, Karen, mozZesz tam mie¢ swoje
skjulested, ale to moze troche zaczekac.

Potrzebuja chwili, zeby to do nich dotarto. Padaja pytania
kontrolne: tak, kupita caly dom. Tak, jest tam na goérze wolne
mieszkanie, wprawdzie to jeden pokdj z kuchnig i jest zaniedbane,
ale dos¢ duze i potozone w centrum, prawda? Pelno ludzi kreci sie
tam catymi dniami i przez p6t nocy. Moze nie za dobrze sie tam
przez to $pi, ale jest bezpiecznie. Moze nie jest to miejsce dla dzieci
na dtuzej niz kilka dni i zdecydowanie nie jest to rozwigzanie na
stale, ale Aylin mogtaby tam mieszkaé, az stanie na nogi, az jej
rodzice beda mogli zabra¢ dzieci. Do tego zakup nie zostat jeszcze
wpisany do rejestru nieruchomosci.

Kiedy juz $miertelnie zmeczeni Leo i Sigrid poszli sie potozy¢
i kiedy Karen siedzi na strazy sama z Marike, przypomina sobie



stowa przyjacioiki:

,2Pomyslalam, ze mozesz tam mie¢ swoje skjulested”.

Noclegownie na mieScie, miejsce, w ktéorym bedzie mogta sie
przespaé, kiedy zostanie do péZzna w pracy lub kiedy drogi beda
zasypane $niegiem. Miejsce, do ktérego bedzie mogta uciec w te dni,
gdy dom w Langevik wyda sie jej za ciasny. Kiedy po prostu bedzie
miala dos¢. To szansa na to, zeby nie musie¢ prosi¢ Leo, by sie
spakowat i znalazt sobie co$ innego. Szansa, by wydusi¢ z siebie
stowa, na ktére Sigrid liczyla, ze Karen powie, ale ktére zatrzymat
jej niepokoj: ,, Tak, jasne, mozesz tu zamieszkaé”.

Kryjéwka dla Aylin na tak dtugo, na jak dlugo ta bedzie jej
potrzebowata, ale pédzniej... Karen z trudem otrzasa sie z tych
marzen. Nic z tego.

— Nie sta¢ mnie, Marike — méwi.

— Nie chce od ciebie pieniedzy.

— Z pewnos$cig mogtaby$ za to dostaé trzy, cztery tysiace marek
miesiecznie.

Marike opuszcza okulary do czytania i ze zmeczona mina patrzy
na nia znad oprawek.

— Naprawde, Karen. Mam wiecej pieniedzy, niz jestem w stanie
wydac.
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Cate niedzielne przedpotudnie poswiecaja na przystosowywanie
mieszkania nad atelier dla Aylin. I ta po dlugim przekonywaniu
zgadza sie w koncu na dwie rzeczy: powiedzie¢ rodzicom i ztozy¢
zawiadomienie na policje.

W pelni swiadoma ryzyka, ze takie przenikanie sie ré6l mogtoby
zosta¢ wykorzystane przez wprawnego adwokata, Karen rezygnuje
z udziatu w formalnej czeSci policyjnej. Przyjaciétka lub policjantka,
nigdy obie te funkcje jednoczeSnie. Zamiast tego zostaje
w mieszkaniu z Tyra i Mikkelem, a Marike idzie z Aylin na
komende. Za pomoca stodyczy, zniszczonej ksiazki z basniami, ktora
znalazta u siebie w domu w Langevik, i wlasnej komorki Karen stara
sie najlepiej, jak tylko umie, zabawié¢ dzieci. Mimo to wyczuwa
wyraznie ich niepokdj. I kiedy napotyka cichy wzrok Tyry,
i dostrzega w jej oczach to, czego nie powinno tam by¢, co§ w niej
drga. Co$§ porusza sie wewnatrz niej, mruczy groZnie i zrywa
z cumy.

— Mama zaraz wroci. Wszystko bedzie dobrze — zapewnia.

A gdy widzi, ze dzieci jej nie wierza, zabiera je na dét do atelier,
pozwala im sie rozebrac i puszcza je swobodnie. Daje im sie babrac
w glinie, styszy $miechy, gdy ich matle ciala, palce, wtosy i twarze
zabarwiaja sie na niebieskozielony kolor, a ich niespokojne mysli na
moment odplywaja. Nawet wsciekle protesty, gdy po6t godziny
pOZniej Karen zmusza dzieci, zeby weszly pod prysznic, a potem
znOw sie ubraly, sa dla uszu przyjemna muzyka w poréwnaniu
z wczeSniejszym milczeniem i wybatluszaniem oczu.

Jednak kiedy Marike i Aylin wracaja do domu z komendy, Marike
idzie prosto do lodéwki i przynosi trzy kieliszki, dzin, wermut
i oliwki. Karen zauwaza, ze Marike jest wSciekla, ale powstrzymuje
sie ze wzgledu na Aylin. NajwyraZniej ten, kto przyjmowat
zgloszenie, nie sprostat jej oczekiwaniom.

— Prowadze — méwi Karen i kreci glowa, gdy Marike z pytajaca
ming podnosi butelke dzinu. — Ale nastawitam kawe.



Aylin patrzy na zegarek.

— Ja tez dziekuje. Musze zachowa¢ jasno$¢ umystu, przynajmniej
do czasu, az mama i tata odbiora dzieci.

Rodzice Aylin obiecali przyjecha¢ prosto z lotniska.
Prawdopodobnie byli mocno wstrzasnieci w drodze do domu
z beztroskiego wypadu na zakupy do Londynu. Aylin dodzwonita sie
do nich, kiedy z pelnymi rekami toreb wychodzili z hotelu
w Bayswater i wsiadali do taks6wki. Zszokowani wystuchali swojej
corki przez telefon i nic nie kwestionujac ani nie domagajac sie
szczego6téw, obiecali od razu przyjechaé. Oczywiscie, ze moga zajac
sie dzieémi. Tylko kilka dni, podkres$lita Aylin, moze tydzien, az
wszystko sie uspokoi i ona znajdzie lepsze lokum. Aylin nie ma
odwagi jecha¢ z rodzicami do domu w Rakbe ze wzgledu na swoje
obawy, ze Bo sie tam zjawi. Dzieci raczej nie zabierze, dopdki nie
zorganizuje dla nich opieki. Albo nie znajdzie Aylin.

— To mnie szuka. Nie dzieci.

Wyglada na nieco spokojniejsza, mysli Karen. Albo moze
dostrzega raczej rezygnacje w powolnych ruchach przyjaciétki,
ktéra podnosi kubek z kawa. Gdy rozlega sie dzwonek telefonu,
Aylin tak sie wzdryga, ze kawa przelewa sie nad krawedzia. Karen
szybko wyciaga komoérke i rzuca okiem na wyswietlacz.

— To tylko Sigrid — moéwi uspokajajaco do Aylin i odbiera
polaczenie, jednoczesnie sie podnoszac.

— Czes¢, Sigrid. Zaczekaj chwile.

Karen szybkim krokiem opuszcza salon, przyciska stuchawke do
ucha, a palec drugiej reki wciska sobie do drugiego, zeby nie stysze¢
krzykow Tyry i Mikkela, ktorzy biegaja w skarpetkach po
drewnianej podtodze i nic sobie nie robig z préb Aylin, ktéra chce
ich uspokoic.

— Nie przejmuj sie — styszy, jak Marike jej powtarza. — Na dole
nikt nie mieszka.

— Czes¢, Sigrid — moéwi jeszcze raz Karen.

— Kurna, Karen, on nie jest, cholera, normalny!

Glos po drugiej stronie jest rozedrgany. To mieszanka
przesadnego niepokoju i wyrwanych z kontekstu stow, od ktérych
Karen przechodzi po kregostupie zimny dreszcz. Wciaz z komodrka
przyci$nieta do ucha i pytajacymi spojrzeniami pozostatych wbitymi



w plecy Karen wslizguje sie do lazienki, zamyka za soba drzwi
i siada na sedesie.

— Uspokdj sie, Sigrid, nie stysze cie. Co sie stato?

— On tu byt. Dopiero co. Prébowat sie wpakowa¢ do domu. On
jest, kurna, pojebany!

— Méwisz o Bo? — pyta Karen, chociaz doskonale zna odpowiedz.

— Nie wiem, jak sie nazywa, i chyj z tym. Maz Aylin, szukat jej.

— Poszedt juz?

— Tak sadze. Tak, styszatam, jak odjezdzat samochodem, ale Leo
lezy caly we krwi.

— Cos sie stalo Leo? Potrzebuje lekarza?

Karen zdziwiona styszy wlasny glos. Spokojny i rzeczowy, jakby
jej serce nie miato wcale sie zaraz rozpas¢.

— Nie, moéwi, ze to tylko krwotok z nosa, ale musisz tu wrécic,
Karen.

— Zaraz przyjade. Uspokdj sie, juz do was pedze.
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Bo Ramnes wylacza silnik i sie odchyla. Poszto lepiej, niz $miat
przypuszczal. Wprawdzie zaktadal, ze Karen sama bedzie w domu,
a nie jaki$ typ otworzy drzwi i rzuci sie na niego z pieSciami. Ale to
z pewno$cia bedzie przydatna amunicja. Bo nie ma najmniejszych
watpliwosci, ze Aylin da za wygrang i wréci do niego, cho¢ sam
musi szczerze przyznac, ze nie sadzil, ze wytrzyma ona tak dtugo.
Juz dobe. A skoro nie ma jej w domu u rodzicéw i nie chowa sie
u Karen, to musi by¢ u tej dunskiej pizdy. Albo u tych pedatow
z Thingwalli. Nie ma nikogo wiece;.

Obiema rekami zaczesuje wtosy mocno do tytu i czuje, jak rwie
go kolano i jak ogarnia go zmeczenie. A niech to, niech sie poboi do
jutra. Niech posiedzi i poczeka na to, az ja znajdzie. Bo on ja
znajdzie. Wiedza o tym i ona, i on.

Przez wscieklos¢ przyspiesza mu puls. Co ona, do cholery,
wyrabia? Stale go prowokuje, a potem zachowuje sie tak, jakby byta
to jego wina. Czy nie rozumie, w jak beznadziejnej sytuacji go ciagle
stawia, i zawodowo, i politycznie? Wie przeciez, ze nie ma szans
z nim wygraé. Tak, moze stworzy¢ problemy, ale nie wygra¢. Chyba
wyjasnil jej to wystarczajaco jasno? Nie ma takiego sadu, ktory
powierzy jej opieke nad dzieémi, jesli wystuchaja jego wers;ji.
Prawdopodobnie mo6gtby sprawié, zeby policja od razu przywiozia je
z powrotem do domu.

Przynajmniej jesli wytozylby wszystkie karty na stét. Z drugiej
strony nie ma teraz sam jak zaja¢ sie dzie¢mi, a jej nie beda mogli
zmusi¢ do powrotu. Nie, lepiej wiec poczekaé, az Aylin podda sie
dobrowolnie.

Bo Ramnes odpina pas i otwiera drzwi samochodu. Bél przeszywa
mu kolano, gdy kreci noga. R6wnie dobrze moze od razu zadzwoni¢
na policje i powiedzieé, co sie stato u Karen w Langevik. Nie ma nic
nielegalnego w tym, ze kto§ dzwoni do drzwi znajomej i pyta, czy
nie ma tam jego ukochanej zony i dzieci. Pobicie to inna sprawa.
Czy nie byt to ten sam typ co na sylwestrze u pedatow? Ten, ktéry



gral, chociaz wchodzac na scene, byt kiebkiem nerwéw. Pieprzony
¢pun, rzecz jasna, i teraz mieszka u Karen. Tak, w zasadzie tego
wtasnie mozna sie byto spodziewac.

Zatrzaskuje drzwi samochodu i wlepia wzrok w meble ogrodowe
po drugiej stronie garazu. Chyba zwykle tak nie stoja? Rozsuniete ze
zwinietym pokrowcem. Aylin musiata... W tym momencie do niego
dociera. Ta pieprzona dziwka to zaplanowata. Nie jak poprzednim
razem, gdy wzieta tylko kurtke i wyszla. Ani kiedy byla tak
cholernie glupia, ze schowala sie w starej chacie rodzicow na Frisel.
A potem pojawia sie mate uklucie niepokoju. Czy mogla by¢ tak
cholernie glupia, zeby tym razem zglosi¢ to na policje? Czy ta
pieprzona policyjna sucz mogta ja do tego przekonac?

Bo Ramnes wyjmuje komoérke z wewnetrznej kieszeni marynarki.
Rownie dobrze moze od razu wypali¢ z grubej rury.

Doba, mysli. A niech to szlag, dwoch nie bedzie.
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CzterdziesSci pie¢ minut pdzniej Karen przyglada sie bawelnianemu
wacikowi w lewej dziurce nosa Leo Friisa i plamom krwi na jego
koszulce. Mojej koszulce, poprawia sie i stwierdza, ze Leo po raz
kolejny szabrowal w schowku z ubraniami. Tym razem wybral co
najmniej dwudziestoletni T-shirt z reklama dostawcy todzi
motorowych. Koszulka taty, Karen poprawia sie jeszcze raz
i dochodzi do wniosku, ze Leo musial grzeba¢ gteboko w pudtach na
strychu, zeby ja znaleZé. A kiedy Leo pyta, czy tez chce kieliszek,
i nie czekajac na odpowiedZ, wyjmuje jedna z najlepszych butelek
z Alzacji, Karen nie protestuje.

— Jestes pewien, ze nie powinniSmy pojecha¢ na pogotowie? —
pyta, zanim podniesie kieliszek.

— Daj spokéj. Juz przestato krwawié. Zobacz! - odpowiada Leo
i wycigga wacik z nosa.

— W takim razie jutro pojedziemy na komende i ztozymy
zawiadomienie.

— Nie, no kurna, nie p6jde dobrowolnie do glin. Przywozili mnie
wystarczajaco wiele razy.

— Teraz jest inaczej, Leo.

— Akurat. Wiedza, kim jestem. Poza tym nie chce, zeby sie
dowiedzieli, ze tu mieszkam. Ty chyba tez nie.

Prawdopodobnie ma racje. Leo Friis byt pare razy przywozony na
policje za wldoczegostwo i pijanstwo oraz kilka drobniejszych
rozbojow, ktore nie doprowadzity wprawdzie do oskarzenia, ale
teraz moga sie okaza¢ gwozdziem do trumny. Wiarygodnos¢ bytego
bezdomnego bedzie niewiele warta w poréwnaniu z wiarygodnoscia
cenionego adwokata. I w =zasadzie nie da sie obroni¢ tego,
twierdzac, ze to zaklécenie miru domowego: Bo dzwonit do drzwi
i wprawdzie probowat wejs¢, ale zostal powstrzymany przez Leo,
ktéry najpierw go pchnal, a potem dostal cios piescia.
Prawdopodobnie wiasnie ten obfity krwotok sprawit, ze Bo zaczety
trzas¢ sie portki, wiec wsiadt do samochodu i odjechat. Zdaniem



Leo, ktéry podszedt do tego zdecydowanie spokojniej niz Sigrid,
trwato to wszystko raptem kilka sekund. Sigrid zbiegla pedem po
schodach, kiedy ustyszala podniesione glosy, ale nie zdazyta
zobaczy¢ samego rekoczynu.

— Jeste$S pewien, ze pchnates go pierwszy? — pyta Karen i patrzy
na resztki krwi koto nozdrzy Leo.

— No niestety. Ten skurwiel prébowat postawi¢ stope za progiem
i wtedy go pchnatem. Prawdopodobnie poleciatby w tyl, gdyby sam
akurat nie napieral. Zamiast tego uderzyl kolanem o kamienny
schodek. Zapewne teraz boli go to bardziej niz mnie - dodaje
z grymasem zadowolenia na twarzy.

— Zawsze mozemy mie¢ nadzieje.

— Aylin ztozyta na niego zawiadomienie?

Karen przytakuje.

— W koncu to zrobita. Pojechatlty z Marike na komende.
Rozmawiata tez z rodzicami i zajma sie dzie¢mi przez kilka dni,
wiec przynajmniej one beda mialy spoké;j.

— Dzwonilyscie juz do Korego i Eirika?

— Tak, Aylin sama do nich zadzwonita i zapytata, czy mogtaby sie
u nich zatrzymac przez jaki$ czas, kiedy wréca z Nowego Jorku.
Zmyslita co$ o remoncie domu i wyjeZdzie Bo w podréz stuzbowa.

— Dlaczego nie opowiedziata im, jak jest?

Karen wzrusza ramionami.

— Powiedziata, Zze nie chce rozmawia¢ o tym przez telefon,
a moim zdaniem wazne jest, zeby dzialala w swoim tempie.
W kazdym razie wracaja do domu w czwartek wieczorem. Podobno
Eirik proponowat, ze przyleca wczesniej, ale na to Aylin nie chciata
sie absolutnie zgodzi¢. Mysle, ze Eirik sie domysla, o co naprawde
chodzi.

— Prawdopodobnie. A ty tego nie robitas? To znaczy: nie
domys$latas sie, ze ja bije.

Karen wpatruje sie w milczeniu w kieliszek wina. Czy sie
domyslata? Czy powinna byla? Trzymadé sie swego, chociaz Aylin
zaprzeczyta. Moze zaakceptowala te odpowiedZ, bo tak bylo
najprosciej?

— To, ze kiepsko sie miedzy nimi uklada, zauwazylam, i tak,
mialam pewne podejrzenia. Ale trudno powiedzieé¢, co jest tylko



urojeniem, a co naprawde sygnatem ostrzegawczym, kiedy kogos$ nie
lubi sie tak, jak ja nie lubie Bo.

Leo kiwa gltowa.

— A kiedy zesztego lata zapytatam ja prosto z mostu, obsmiata to —
ciagnie Karen. — Ale jasne, w glebi duszy podejrzewatam, ze kltamie.
Do diabta!

Klnie cicho i przyktada reke do ust.

— Co jest?

— Dzwonita do mnie tydzien temu, bodajze w poniedzialek.
Pytata, czy moglaby zajechaé, ale bylam na pdéinocy, na Nooro,
w Srodku $Sledztwa. Pamietam, ze sie zdziwilam; mineto wiele lat,
odkad chciala ot tak spotkaé sie na kawe czy piwo, ale pdZniej
zapomniatam o tym. Jak mogtam byc¢ taka tepa, do cholery? Ja, jesli
ktokolwiek, powinnam byta poja¢...

— Ty, jesli ktokolwiek?

— Tak, jestem przeciez policjantka — méwi Karen. — Spotykam
mezczyzn, ktOrzy bija, i kobiety, ktére skladaja zawiadomienia,
a potem je wycofuja. ,,On tego tak zaluje. W zasadzie jest mity,
kiedy nie pije”. Spotykatam dzieciaki, ktére co wieczér S$pia,
zatykajac palcami uszy.

— Nie da sie usnaé, kiedy ma sie palce w uszach — méwi Leo i sie
podnosi. — A kiedy sie je wyjmie, tez sie nie da usnaé. To jest
wilasnie problem.

Karen patrzy na jego plecy, kiedy stoi przy blacie kuchennym
i sztywno nalewa wode do szklanki. Dobrze wie, o czym moéwi,
dociera do niej.

— Twdj ojciec?

Leo wzrusza ramionami.

— Ojczym. I nie tylko wtedy, kiedy pit. Nienawidzitem go.

I gdy kilka godzin péZzniej Karen lezy w 16zku, wie, co musi zrobié.
Zamierzata wréci¢ na Nooro jutro z samego rana. Zdazy¢ na czas na
poranne spotkanie z Thorsteinem Bylem i jego ludZmi. Beda musieli
na nig troche zaczekadé.

Dos¢ juz tego.



58

Czeka przed budynkiem w samochodzie. Przyglada sie strumieniowi
zmeczonych po weekendzie, schludnie ubranych mezczyzn i kobiet.
Patrzy, jak kilkoro zatrzymuje sie przed wejSciem na Idungatan 72
w Dunkerze. Patrzy, jak wstukuja kod, otwieraja szklane drzwi
i znikaja, idac w kierunku wind i schodéw. Wie, ze zmierzaja do
firm marketingowych, przedsiebiorstw importowych i kancelarii
adwokackich.

Kiedy wreszcie go widzi, zdazyto sie juz zrobi¢ wpot do dziewiatej
i Karen postanawia zaczekal jeszcze kwadrans. Mysli o tym, ze
powinna odjechaé, ze tak byloby zapewne najmadrzej. Potem
odpina pas, otwiera drzwi i wysiada z samochodu.

Kancelaria adwokacka Ramnes & Ek znajduje sie na piatym pietrze,
wedhlug tablicy przy domofonie. Karen dzwoni i czeka, az wysoki
glos jej odpowie. Stwierdza, ze sa pewne korzysci z tego, ze moze
przedstawi¢ sie jako komisarz kryminalna. Drzwi wejSciowe
otwieraja sie z cichym brzeczeniem, bez jakichkolwiek pytan o to,
do kogo i w jakiej sprawie przyszia.

Miloda recepcjonistka u$Smiecha sie do niej z powsciagliwa
uprzejmoscia i pewna doza ciekawosci, gdy Karen otwiera drzwi
z mlecznego szkla i wchodzi do hallu.

— Kogo pani szuka? — pyta kobieta.

— Chciatabym sie spotka¢ z Bo Ramnesem — méwi krétko Karen
i szybko sie rozglada, zeby rozeznac sie w terenie.

Toalety i poczekalnia z bialymi skérzanymi sofami po lewej,
kroétki korytarz i szerokie szklane drzwi w przeciwnym kierunku.

— Byla pani uméwiona? — pyta recepcjonistka i ktadzie reke na
stuchawce telefonu.

— Nie, to nagta sytuacja. To tam, prawda?

Nie czekajac na odpowiedZ, Karen rusza ku szklanym drzwiom
i styszy, jak mtoda kobieta méwi co$ o tym, ze ,,z policji... nie moge
zatrzymac... juz wchodzi”.



Gdy popycha szklane drzwi, w pokoju najblizej po prawej kto$
rzuca stuchawka i Karen szybko naciska klamke do tego wlasnie
gabinetu. Bo Ramnes podnosi sie z obrotowego fotela
z jasnobrazowej skory, a Karen gtosno trzaska za soba drzwiami.
Gdyby zmarnowata chwile, zeby sie rozejrze¢, zwrécitaby moze
uwage na imponujacy rozmiar gabinetu, gruby perski dywan
i widok na park miejski. Udaje sie jej dostrzec tylko mata iskierke
niepewnosci w oczach Bo Ramnesa, a potem cienn wéciektosci, ktory
przelatuje mu przez twarz, nim Bo zamaskuje go szerokim
u$miechem.

— Karen — méwi i odsuwa fotel. — A moze powinienem powiedziec
pani komisarz Eiken? Czym zastuzyliSmy sobie na ten zaszczyt?

Nie odpowiadajac, Karen odsuwa krzesto i siada naprzeciwko.
Cicho mierzy go wzrokiem przez kilka ciggnacych sie sekund,
a pozniej mowi spokojnym gtosem.

— Masz z tym skonczy¢.

— Teraz naprawde nie rozumiem, o czym...

— Dokladnie wiesz, o czym moéwie, o biciu jej. Twoja noga nigdy
wiecej nie postanie na mojej dziatce i nigdy wiecej nie tkniesz Aylin.

— Nie sadze, zeby moja zona doceniala to, ze mnie tutaj
nachodzisz i mieszasz sie w nasze malzeniskie sprawy.

— Matzenstwo? Moéwisz o tych piekielnych torturach? Ale z tym
teraz koniec, Aylin powiedziata wszystko.

Bo Ramnes odchyla sie na fotelu z uSmiechem.

— Ach tak, naprawde?

— Byla wczoraj na komendzie i ztozyla oficjalne zawiadomienie
w zwiazku z tym, Ze biles ja od wielu lat.

— A ty z nia tam poszlas, jak przypuszczam? Pomogtas jej zmyslié
te calg historyjke.

— Nie, nie masz az tyle szczeScia. Przyjecie zgloszenia zostawitam
kolegom. Tq karta nie bedziesz mogt zagra¢ w sadzie.

— Ach tak. — Bo kiwa powoli glowa, kiedy Karen milknie. —
W sadzie, powiadasz. Miatlem wiec bi¢ Zone, a do tego dopusci¢ sie
zaktécenia miru domowego. Jeszcze jakie$ oskarzenia?

— Tak, brzmiatoby to tak: jeste§ wielkim, stabym dupkiem, ale
przypuszczam, ze tego nie da sie raczej podtrzymaé jako



samodzielnego punktu oskarzenia. MySle jednak, ze reszta
wystarczy.

— Oskarzenia? — powtarza Bo i krétko sie Smieje. — Oj, nie sadze,
Karen.

— Twoje kontakty ratowaly cie moze wczes$niej, ale tym razem...

— ...wycofata zawiadomienie — dopowiada Bo Ramnes. — Wczoraj
pOZnym wieczorem.

Cisza wypekia pokdj.

— Zadzwonita i powiedziala o swoim malym wybryku. Rzecz
jasna, potwornie tego zalowata. Ale tak to juz bywa z niestabilnymi
emocjonalnie babami. Hormony i takie sprawy. Sama chyba co$
o tym wiesz, Karen?

Przez moment wszystko stoi nieruchomo. Aylin wydawala sie
wczoraj tak pewna siebie, kiedy ja zostawialy. Jakby byta
zdecydowana i odczuwata ulge, bo wreszcie sie odwazyla, wreszcie
przejeta kontrole nad swoim zyciem. Tym razem doprowadzi to do
konca. Teraz sie nie wycofa. Przeblysk intuicji i Karen wie dlaczego.

— A wiec to dlatego pojechate$ do mnie do domu. Wiedziates, ze
Aylin nie wytrzyma, jeSli przyczepisz sie do jej przyjaciét. Ty
pieprzony dupku.

— Masz bujna wyobraznie jak na policjantke. I plugawy jezyk jak
na kobiete, jesli wolno mi zauwazy¢. Bo chyba jesteS kobieta,
Karen? Nawet jesli nie udato ci sie zachowaé¢ na tym Swiecie ani
meza, ani dziecka.

Zdziwiona Karen spostrzega, Ze nic sie z nig nie dzieje. Wciaz jest
nad powierzchnia, serce bije réwno, nie doswiadcza rozpadu.
Wszystko staje sie jednak dla niej klarowne, krystalicznie jasne.

— Nie wréci do ciebie — mowi spokojnie Karen. — Nawet jesli
wycofata zawiadomienie, to nigdy do ciebie nie wréci.

— Moze jeszcze nie teraz, ale wczeSniej czy péOZniej wréci —
odpowiada r6éwnie spokojnie Bo. — Wiesz co, mysle po prostu, ze
moja kochana zZona potrzebuje troche czasu dla siebie, zeby
przemysle¢ kilka spraw. Aylin zawsze byla odrobine, jak by to
powiedzie¢... neurotyczna. Wiesz, ze brata leki antydepresyjne?
Takie pigutki szczeScia, zazywa je od wielu lat.

— Nie wréci do ciebie — powtarza Karen. — Rozwiedziecie sie
i zostawisz ja w spokoju.



— Ach tak, tak twierdzisz? Bo inaczej co?

Karen powoli sie podnosi i patrzy na niego.

— Inaczej ja zrobie z twojego zycia piekto.

Kiedy otwiera drzwi, styszy przyttumione glosy. Kawatek dalej na
korytarzu pochylaja sie nad kserokopiarka mezczyzna w garniturze
i kobieta w $rednim wieku ze stalowosiwymi wtosami zaczesanymi
w kok. Trzymaja rece blisko siebie i wygladaja, jakby analizowali
jakis dokument. Stukot klawiatury dobiega z pokoju obok, gdzie
drzwi sa otwarte na osciez. Kiedy kolejna mtoda kobieta o znakach
charakterystycznych dla  zestresowanej $wiezo upieczonej
prawniczki wychodzi z pokoju naprzeciwko i przyciska komérke do
ucha, Karen podejmuje decyzje.

Odwraca sie i mowi glosno i wyraznie:

— Jedli jeszcze raz pobijesz zone, Bo Ramnesie, osobiScie dopilnuje,
zeby$ trafit za kratki. Mam na telefonie zdjecia, ktére jak sadze,
zainteresuja media.

Jedenascie sekund pézZniej Karen Eiken Hornby naciska przycisk
windy i styszy, jak drzwi do kancelarii adwokackiej Ramnes & Ek
z delikatnym Swistem zamykaja sie za jej plecami.
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Przez cala droge z Dunkeru do terminalu promowego w Thorsvik
Karen siedzi ze stuchawka bluetooth w coraz bardziej obolatym
uchu. Najpierw prébuje sie dodzwoni¢ do Aylin, ta jednak nie
odbiera. P6Zniej dzwoni do Marike. Opowiada jej o wizycie u Bo
Ramnesa w kancelarii i o tym, Zze Aylin wycofata zawiadomienie.
Marike reaguje zgodnie z oczekiwaniami niezrozumiala wiazka
duniskich przeklenistw okraszonych kilkoma okreSleniami organow,
ktérych Karen ku swojemu zdziwieniu naprawde nigdy wczes$niej
nie slyszala, i obiecuje natychmiast pojecha¢ do atelier
i porozmawiaé z Aylin.

— Myslisz, ze do niego wréci?

— Nie sadze. Nie teraz, kiedy wie az tyle os6b. Ale obiecaj mi, ze
do mnie zadzwonisz, jesli jej nie znajdziesz.

— Bede tam za p6t godziny.

— Tak, teraz przynajmniej jego koledzy z pracy wiedza, ze bije
zone — mOwi ponuro Karen. — Moze to sprawi, ze na jaki$ czas sie
uspokoi.

— Nie bedziesz miata przez to probleméw?

— Pewnie bede.

I tak tez sie dzieje. Jeszcze zanim Karen dotrze do zjazdu na
Ravenby, dzwoni Jounas Smeed.

— Czy ciebie do reszty powalito? — wydziera sie. — DwadzieScia
minut urlopu spedzam, gadajac z Viggo Haugenem. I gdyby nie
udato mi sie go uspokoi¢, wywalilby cie na zbity pysk.

— To Swinia.

— Haugen?

— Bo Ramnes. Haugen zreszta tez — dodaje. — Czy wiesz, zZe
adwokat Ramnes prébowal wedrze¢ sie wczoraj do mojego domu
i pobil mojego przyjaciela?

— Wiem, ze tam byl i dzwonit do drzwi, zeby porozmawiaé ze
SWO0ja zona.



— Ktoérej tam nie byto.

— I wiem, ze Ramnes twierdzi, ze nie wszedl do srodka. Z kolei
zostal tam pchniety i uszkodzil sobie kolano. Powinna$ by¢
cholernie wdzieczna, ze nie zdecydowat sie zglosi¢ tego jako
pobicia. Nie jest zabronione dzwonienie do niczyich drzwi.

— Moéwie, ze probowat sie wedrzec. Leo go zatrzymat.

— Mowisz o tym bezdomnym, ktory siedzial w areszcie za pobicie?
Rozumiem, ze teraz u ciebie pomieszkuje. BadZze, do cholery,
powazna, Eiken.

— Tak, czyli nie jest juz bezdomny, co nie?

— Nie jest tez wiarygodny, a z tego, co styszatem, ciebie samej nie
byto w domu, wiec nie wiesz, jak to sie potoczyto, prawda?

— Nie, ale...

Karen milknie. MOwienie Smeedowi, ze jego corka znajdowata sie
w domu, nie poprawi jej sytuacji. A Leo wcigz nie chce ztozy¢
zawiadomienia. Pr6bowata jeszcze rano, ale dotarto do niej, ze to
mowienie jak do Sciany.

— Mam wielka ochote odsunaé¢ cie od tego Sledztwa — méwi
Jounas.

— Jasne, prosze cie bardzo. Ale nie robisz tego, bo...?

— Ale - ciagnie - rozumiem, ze im dalej od Dunkeru sie
znajdujesz, tym lepiej. Zostaniesz na potnocy do konca Sledztwa.
I w zaden sposOb nie bedziesz kontaktowac sie z Bo Ramnesem.
Zrozumiano?

Karen w ramach odpowiedzi zmienia temat.

— A kiedy zamierzasz zalatwi¢ nam wsparcie? Karl i ja nie
rozwigzemy tego na wilasng reke. Moéwimy teraz o dwoéch
morderstwach, a ludzie, zamiast nam pomagac, leza w t6zkach. Albo
na plazy — dodaje i natychmiast tego zatuje.

Jej szef ja uratowal, jesli nie przed zwolnieniem, to w kazdym
razie przed przymusowym wolnym. Nie nalezy mu teraz dodatkowo
psu¢ humoru.

— Poza Bjorkenem na miejscu jest juz Loots — odpowiada Jounas
Smeed lodowatym tonem. - Tylko ciebie nie ma tam, gdzie
powinnas by¢.



I kiedy Karen znéw przekracza prég miejscowego komisariatu
w Lysvik, dociera do niej, ze szef miat racje. Przy stole w sali
konferencyjnej siedzi — poza Karlem Bjorkenem - aspirant Cornelis
Loots i gawedzi z Thorsteinem Bylem i miejscowymi policjantami:
Rosem, Anderssonem i Svanemark.

— Ach tak, ktéz to do nas zawital? — wita ja Karl, a Byle posyta mu
niepewne spojrzenie.

NajwyrazZniej jemu nigdy nie przysztoby do gltowy, zeby zwracaé
sie do przetozonego w ten sposob. Karen siada i siega po termos.

— Okej — méwi. — Do roboty, rozwigzmy wreszcie te sprawe, chyba
ze zamierzacie tu siedzie¢ i plotkowa¢ caty dzien?

Dziesie¢ minut poOZniej stwierdza, ze Rose wciaz wyglada na
skwaszonego, ale trzyma emocje na wodzy w obecnosci
wzmocnionych positkbw z centrali. Moze Thorstein Byle z nim
porozmawiatl. Zdaje sie, ze Andersson i Svanemark lepiej znosza te
sytuacje. Siedza pochyleni i wesoto rozmawiaja z Cornelisem
Lootsem, a Karen przypomina sobie, Ze Loots dorastal tutaj, na
wyspie. Moze tez stwierdzi¢, ze grupa wprawdzie zrobila sobie
przerwe, ale nie zmarnowata czasu na plotki. Loots =zostat
wprowadzony w sytuacje w Sledztwie, wyniki badan technicznych
i raporty z sekcji zwtok przy obu morderstwach.

Karen pozwala Karlowi Bjorkenowi i Thorsteinowi Bylemu
kontynuowac sprawozdanie, a sama ukradkiem masuje sobie kolano
pod stotem. Jednak kiedy Byle przechodzi do rozmowy z sekretarka
Eva Framnes, Karen siada prosto na krze$le i stucha skupiona. Przez
to wszystko, co sie dziato, nie zdazyta jeszcze zajrze¢ do pisemnego
raportu, ktory jej przystal. Ale kilka minut pdZniej odchyla sie
zawiedziona i wzdycha. Wspaniale przyjecie, przyznata Eva
Framnes, mimo ze ludzie jej zdaniem za duzo pili, ale pokaz
fajerwerkéw byl fantastyczny i tak, zostala zawieziona przez
panstwa Tryste az pod drzwi swojego domu, i nie, tego wieczoru nie
widziata ani nie styszala nic dziwnego, co miatoby zwiazek
z Gabrielem, poza tym, ze byt bardzo pijany. Tak, potem widziala,
jak siedziat i stukat na telefonie podczas kolacji, uwazata to za brak
kultury. Chociaz najwyrazniej teraz ludzie tak robia.

Rowniez Karl Bjorken gleboko wzdycha.



— Hmm, tej komoérki pewnie nigdy nie znajdziemy... Kiedy mamy
dosta¢ odpowiedZ od operatora w sprawie billingéw? I od
technicznego w zwigzku z przeszukaniem domu Gabriela?

— Dzisiaj, mam nadzieje — moéwi Karen. — Gdy tylko skoniczymy,
jestem umoOwiona z Larsenem na rozmowe. Przedstawisz to, czego
dowiedzieliSmy sie w sobote?

Pozwala mySlom odptynaé, gdy Karl Bjorken omawia sobotnie
przestuchanie Bjorna Grotha i to, co wyniklo z ich spotkania
z malzeistwem Tryste. Patrzy, jak Thorstein Byle zastuchany notuje,
i ma lekkie wyrzuty sumienia. Po tym, jak w te pedy pojechata do
domu w sobote wieczorem, nie miata szans z nim porozmawiac.
Zdazyta tylko wystaé esemesa, ze wynikly pewne sprawy prywatne
i wréci najpoZzniej w poniedziatek. ,Bliska i oparta na zaufaniu
wspélpraca”, mysli Karen. Przez moment zastanawia sie, czy
powinna sie usprawiedliwi¢ przed cala grupa, ale postanawia dac
sobie spokéj.

Karen czeka, az Karl Bjorken skoniczy swéj raport, i zaczyna
rozdziela¢ zadania.

— Nadal nie porozmawialiSmy z tymi, ktérzy nie nocowali na
miejscu — moOwi. — Chodzi miedzy innymi o dwie pary, ktére
pojechaty do domu przed péinoca, ale mogly przeciez widzie¢ co$
lub styszeé tamtego wieczoru. Czy wy dwoje mozecie to zatatwic?

Thorstein Byle i Cornelis Loots przytakuja.

— Karl i ja porozmawiamy z zona Gabriela, Katja. Skontaktowate$
sie z nig? — posyta pytanie w strone Bjorkena.

— Tak, ma dzisiaj wolne, wiec mozemy podjecha¢ w dowolnej
chwili.

— Swietnie. A potem, o ile Larsen da nam zielone $wiatlo,
chcialabym sie rozejrze¢ po domu Gabriela. Kto wie — moéwi
i uSmiecha sie pojednawczo do Thorsteina Bylego — moze tez miat
jakis schowek, ktory przeoczyt Larsen ze swoja brygada.



60

Katja Stuub otwiera im osobiscie drzwi do zoéttego drewnianego
domu swoich rodzicow w centrum Thorsvik. Blond wlosy ma
zwigzane w konski ogon, a lekka opuchlizna wokot oczu Swiadczy
o tym, ze plakata. Jej noge w dzinsach trzyma czteroletnia
dziewczynka z kciukiem w ustach, a chlopiec, z wygladu o kilka lat
starszy, podejrzliwie zerka zza jej plecow. Kawatek dalej, w glebi
przedpokoju, miga kobieta z siwymi pasemkami. Kiwa glowa
z oddali, ale nie podchodzi sie przywitac.

— Witam - moéwi Katja i podaje im reke. — Mama obiecata
zapanowa¢ nad dzie¢mi, wiec bedziemy mogli spokojnie
porozmawiaé. Czy maja panstwo co$§ przeciwko, zebySmy usiedli
w kuchni? Wtedy beda mogly poogladac telewizje.

— Nie ma problemu — méwi Karen i uSmiecha sie do rodzenstwa. —
Loke i Lava, prawda?

Wspomnienie dzieci Aylin przemyka jej przez glowe, westchnienie
niepokoju siega az do brzucha. Ze wszystkich sit zmusza sie, by
odpedzi¢ te mysl. Teraz, tutaj nic nie moze zrobic.

Kiedy siedzg juz wokot stotu w kuchni i po delikatnych protestach
zostaje podana kawa i szarlotka, Karen przystepuje do rzeczy.

— Tak... jak juz pani wie, jesteSmy tu z powodu $mierci Gabriela.
O ile rozumiem, wystapili pafistwo o separacje, ale formalnie wciaz
sa panstwo matzenstwem. Zgadza sie?

Katja Stuub przytakuje i szybko przejezdza wierzchem dtoni pod
nosem.

— Tak, do rozwodu nie dojdzie przed uptywem roku — méwi. —
Albo... tak, teraz sama nie wiem, jak to bedzie. Chyba uchodze juz
za wdowe, jak zaktadam.

— Tak, wedlug doggerlandzkich przepis6w separacja zostaje
automatycznie przerwana w przypadku $mierci jednego z partneréw
— wyjasnia Karen. - Ale rzecz jasna, moze pani wystapic
o dokonczenie procesu — dodaje. — Poniewaz okres separacji juz sie
zaczal, jest to mozliwe.



I oczywiScie zdarzaja sie przypadki, kiedy zyjacy partner nalega
na przeprowadzenie oficjalnego rozwodu mimo S$mierci
wspoOtmatzonka, mysli Karen. Ale jest to bardzo rzadkie. Kiedy
dochodzi do czego$ takiego, prawie zawsze ma to zwiazek
z przemoca. Kobiety nie chca by¢ nawet wdowami po kims, kto sie
nad nimi znecatl.

— Ale wtedy cztowiek zrzeka sie automatycznie wszystkich praw
do spadku — dorzuca Karl.

Katja Stuub wydaje sie skrepowana, ale nie chwyta przynety
i Karen dochodzi do wniosku, ze konieczne beda bezposrednie
pytania, zeby ta rozmowa im co$ data.

— Staramy sie wyrobi¢ sobie zdanie o tym, jaka osoba byt Gabriel.
Moge spytac, dlaczego postanowili sie pafistwo rozwie$¢?

— To byla moja decyzja — moéwi krotko Katja. — Gabriel chciat,
zeby$Smy dalej ze soba byli.

— A dlaczego chciata sie pani z nim rozwie$¢? Bil panig? — pyta
Karl, nie owijajac w bawelne.

Katja szybko na niego zerka, a potem wzdycha.

— Tak chyba ludzie mysla, ale nie, naprawde. Gabriel nigdy nie
podniést na mnie reki. Ani na dzieci.

— A wiec dlaczego?

Wyczekuja, a ona zdaje sie szukaé wlasciwych stow.

— Byl... beznadziejnym przypadkiem — méwi w koncu i pociaga
nosem.

Wstaje i odrywa kawatek papierowego recznika z rolki na blacie.
Potem smarka i wyrzuca papier do kosza, a nastepnie wraca do
stotu.

— Beznadziejnym przypadkiem? — dziwi sie Karl.

— Tak, beznadziejnym. Zy! jakby w §wiecie fantazji, marzac o tym,
zeby dojs¢ do pieniedzy i wladzy. I oczywisScie, nie musie¢ na to
zapracowac.

— Ale pracowatl w destylarni, czyz nie?

— Tak, byt zmuszony pobiera¢ skad$ wynagrodzenie, ale cate zycie
uplywato mu w zasadzie na wynajdywaniu innych sposobéw na
zarobek. Praca u Grothéw byta tylko ztem koniecznym.

Wlepia wzrok w stét, zwleka i zbiera sie w sobie.



— Okradat ich — méwi i szybko podnosi wzrok, zeby wyczytaé co$
z ich reakgcji.

Karen kiwa glowa i Katja jest zdziwiona.

— Wiedza panstwo?

— Tak, wiele juz sie dowiedzieliSmy.

— Nie chodzilo o duze sumy, jak mi sie zdaje. Ale kradi
z magazynu i sprzedawat to do kilku knajp na Heimo i na Frisel.
Tutaj, na péinocy, nie mial nawet odwagi nic kombinowac.

— Jak wygladaly jego zwiazki z OP?

Kolejne westchniecie. Tym razem gtebsze.

— To dlatego chciatam sie rozwies¢ — méwi Katja Stuub i wyglada
tak, jakby sie odprezyla w chwili, gdy juz to powiedziala. — Byt
chyba kim$§ w rodzaju hang around, nikim wiecej, ale pracowat na
to, zeby dorobic sie statusu prospect.

Wypowiada te stowa z drwing w glosie, jakby wzbraniata sie
przed ich znaczeniem. I kiedy Karl otwiera usta, zeby ja popedzic,
Katja z wlasnej woli ciaggnie:

— Ganial wokot nich, szczegblnie wokot grubych ryb: Kenny’ego,
Allana i Odda czy jak im tam. Mysle, ze odwalal dla nich drobne
fuchy, dawal im alibi, przekazywal grozby... Tak, rzecz jasna,
przesiadl sie na harleya, chociaz nie bylo nas na to staé. Ale byt
ghupi — dodaje. — Rownolegle krecit interes na boku.

— Kradzieze u Grotha?

Katja kiwa gltowa.

— To byt jego pomyst i wiem, Ze troche sie obawial, ze chtopaki
sie o tym dowiedza. Ale to wilasnie caly Gabriel: bez przerwy na
r6zne sposoby staral sie kogo$s wykiwaé. Pracodawce, firme
ubezpieczeniowa, bookmacherow od psich wyscigobw, Urzad
Skarbowy...

— 1 OP - dodaje Karen.

— Smiertelnie sie wystraszytam, gdy do mnie dotarto, co robi. Oni
by tego nigdy nie zaakceptowali, tyle to nawet ja rozumiatam.
Potwornie sie ktociliSmy o jego kontakty z nimi juz od pierwszego
dnia. Ja nie jestem kim§, kto...

Milknie i zdaje sie, ze kolejny raz szuka wtasciwych stow.

— Tak, wiem, ze zabrzmi to snobistycznie, ale wlasciwie nigdy do
siebie nie pasowaliSmy. Koniec koficow, mama i tata mieli racje.



Karen nie musi sie rozglada¢ po ekskluzywnie wyposazonej
kuchni, zeby zrozumieé, co Katja ma na mysli. Magazynier z Nooro,
i to powiazany z przestepczym gangiem motocyklowym, nie byt
prawdopodobnie zieciem, jakiego zyczyli sobie jej rodzice.
Rzuciwszy szybko okiem na Karen, Katja ciggnie:

— Byl to chyba rodzaj buntu z mojej strony, ze w ogéle sie z nim
zwigzatam. Tata jest juz na emeryturze, ale piastowat dos¢ wysokie
stanowisko w Radzie Rybackiej, a mama pracuje jako dentystka.
Uwazali, ze powinnam iS¢ na studia, a nie wychodzi¢ za maz
i rodzi¢ dzieci, ale bylam zakochana po uszy i wierzylam we
wszystkie  wizje przyszloSci, ktére Gabriel przede mna
odmalowywat. A kiedy klamka zapadla i zorientowalam sie, jak
bedzie wyglada¢ moja przysztosé, byto juz za p6Zzno. MieliSmy dzieci
i... hmm, bylam chyba zbyt dumna, zeby przyzna¢ sie do btedu.

— Jak dtugo byli paniistwo malzenistwem?

— Blisko siedem lat. Na poczatku ukladato sie nam naprawde
bardzo dobrze. Gabriel, jak méwitam, zawsze byl dobry dla mnie
i dla dzieci, chociaz byt beznadziejny pod kazdym innym wzgledem.
Ale nigdy nic nie wyszlo z jego spektakularnych planéw, zeby
zacza¢ co$ wlasnego. Jednego dnia mial to by¢ warsztat
samochodowy, innego rodzaj firmy importowej, jednak wszystkie
jego pomysty spalily na panewce i dalej pracowal w magazynie
u Grothéw. A kiedy zaczal gania¢ wokot OP, dotarto do mnie, ze to
wszystko naprawde moze p6jsé w diabty.

Potrzeba Katji, zeby moéwié¢, nabrata jakby rozpedu. Na zmiane
popada w smutek i zto$¢, a oni w ciszy jej stuchaja.

— W koricu postawitam mu ultimatum: miat wybra¢ miedzy mna
a nimi. Przez jaki§ czas myslatam, ze faktycznie to rzucit. Uspokoit
sie w pewien sposéb, pracowat i przynosit do domu pieniadze.
Twierdzit nawet, ze awansowat u Grothéw, zostat kim§ w rodzaju
brygadzisty i dostat podwyzke. A ja mu uwierzytam.

— Ale...?

— Okazato sie to tylko jego tradycyjnym wciskaniem kitu, co
zrozumialam po pewnym czasie. Kiedy go przycisnelam, wydusit
z siebie, ze wcale nie awansowal, a te dodatkowe pieniadze ma
z kradziezy. 1 do tego znalazl teraz ,niezawodny” spos6b na



dymanie Grothéw, jak stwierdzit. Wtedy miarka sie przebrata.
Wzietam dzieci i zostawitam go jeszcze tego samego wieczoru.

— A w jaki spos6b miat dyma¢ Grothéw? Wie pani?

Katja Stuub kreci gtowa.

— Nie mam pojecia, nigdy nie pytalam. W konicu byly to, rzecz
jasna, tylko jego fantazje.

— Nie jestem pewny — mowi Karl Bjorken, kiedy p6t godziny pdzniej
znOw siedza w samochodzie na pokladzie znojnie stekajacego
promu. Tym razem w drodze do Lysvik.

— No nie? Z pewnos$cia parat sie jakim$§ dranstwem, ale pytanie,
czy bylo na tyle groZzne, ze kto$ zechciat mu poderznac¢ gardto. I jaki
mogtoby to mie¢ zwigzek z zamordowaniem jego dziadka?

— Bo jesteSmy catkowicie pewni, ze te dwa morderstwa sie ze soba
wigza...? Co?

— Daj spokéj, méj maty Kalle. A wedlug ciebie, o co tu chodzi?
Zabawny zbieg okolicznosci?

— Nie wiem, czy az tak cholernie zabawny. Ale okej, jasne, 1acza
sie. Chociaz nie musi to wcale znaczy¢, ze morderca jest jeden.
Gabriel moégt przeciez zabi¢ dziadka, a potem pasé¢ ofiara innego
sprawcy.

— To bez znaczenia, dopdki nie mamy motywu. Raczej nie
rozwigzemy tego przy pomocy dowodow technicznych. Soren Larsen
nie sypat informacjami jak z rogu obfitosci, ze tak powiem.

Zastanawiaja sie nad rozmow3q z kierownikiem sekcji techniczne;.
Mieli Sorena Larsena na gloSniku w samochodzie kilka godzin
wczesniej, zakonczyl wlasnie badania techniczne domu Gabriela
Stuuba.

— Nie spodziewatem sie talerza smakowitego DNA - moéwi
zrezygnowany Karl. — Ale na billingi z komérki mimo wszystko
liczytem. Kto jeszcze ma, kurna, telefon na karte?

— Tacy jak Gabriel Stuub — méwi Karen bez emocji. — To kurs
podstawowy, lekcja pierwsza, jeSli kto$ chce sie trzymaé z typami
z OP. Ale Soren powiedziat, ze Gabriel miat przynajmniej oficjalne
konto mailowe. Wszyscy bedziemy musieli je przejrzeé i zobaczyd¢,
czy co$ znajdziemy. Jest tez szansa, ze w jego domu natrafimy na
co$, co mogtoby swiadczy¢ o potencjalnym motywie.



Karl posyla jej sceptyczne spojrzenie.

— Poza tym jeszcze sporo jest do przejrzenia w komputerze
Fredrika Stuuba - dodaje Karen. — Musimy zatrudni¢ do pomocy
Cornelisa. Tylko on jest w stanie znaleZ¢ igte w stogu siana.
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— C6z za wspaniala mieszanka — méwi Karl i wodzi wzrokiem
miedzy skrzyniami pelnymi butelek whisky a opakowaniami
suplementéw diety i proszku proteinowego. — MyS$lisz, ze kto$
zauwazy, jak zwine kilka litré6w? — dodaje z szyderczym uSmiechem,
podnoszac butelke Groths Ro0k z dwa tysiace szdstego.

Przeszukanie zaczeli od podwdéjnego garazu z przylegajacym do
niego warsztatem i szybko stwierdzili, ze poza harleyem-
davidsonem i starym volvem zawiera on to wszystko, co znajdowato
sie na liScie przestanej mailem przez Sorena Larsena: zestaw
narzedzi, dwa kanistry z benzyng, kanister z olejem silnikowym,
r6zowy dmuchany basen, dwa rowery dla dorostych i rowerek
trzykolowy, zwinieta zielong siatke, osiem plastikowych baniakéw
i trzy puszki biatej farby. Kropka.

Potem przeniesli sie do skladziku Gabriela Stuuba w piwnicy
i teraz przygladaja sie poétkom zajmujacym dtuzsza ze Scian.
Przedmioty tutaj sa moze troche bardziej interesujace niz te
w garazu, ale tez nieco zaskakujace.

Karen podnosi jedno z opakowan i czyta etykiete ze skladem:
biatko serwatkowe, lecytyna sojowa, substancje aromatyczne...

— Kurna, juz rozumiem, Ze musiatl sobie golnaé czasem whisky,
zeby to wytrzymad. Ale czy tacy ciezarowcy nie trzymaja sie zwykle
z dala od procentéw?

— Masz na mysli kolesi, ktérzy startuja w zawodach — méwi Karl,
niechetnie odstawiajac butelke. — Wiekszos¢ tych, ktérzy pakuja, to
raczej normalne typki.

— Jak ty, chcesz powiedzie¢? Tez masz w piwnicy proteiny
w proszku i whisky?

— Chciatlbym. Ale Gabriel przeciez w wiekszoSci to sprzedawat,
jesli wierzy¢ jego zonie. A Brodal méwit chyba, ze tkanki watroby
moga réwnie dobrze wskazywa¢ na to, ze bral anaboliki. Albo
i jedno, i drugie.

Karen przytakuje.



— Niestety, probki zostana przebadane najwczes$niej w przyszlym
tygodniu. W kazdym razie technicy nie znaleZli w domu $ladu
Srodkbw na przyrost miesni. Z drugiej strony jest to dla nas
prawdopodobnie bez wiekszego znaczenia. Bardziej niz to, jak
traktowat sw@j organizm, interesuje mnie, jak Gabriel usilowat
dymac otoczenie. Zerkniemy teraz na reszte domu?

Zamykaja drzwi magazynu w piwnicy i bez wiekszej nadziei
wchodza po schodach. Przeszukanie pomieszczenn mieszkalnych
w domku rodziny Stuubéw przyniesie zapewne tak skromne efekty,
jak juz wczesniej sygnalizowal to Soren Larsen.

— Trzy sypialnie na pietrze, salon i maty gabinet koto kuchni -
powiedziat. — Jest w nim biurko i troche papieréow, ale trudno mi
sobie wyobrazi¢, ze znajdziecie tam co$ ciekawego. Szczerze
moéwiac, w wiekszoSci sa to wyciagi z konta i rachunki, ale to juz
wasza robota.

I tak tez jest. Dom moze sie wyréznia¢ na tle okolicznej zabudowy
na Nooro, ale poza tym jest typowy i nie zdradza zadnych $Sladéw
nielegalnej dziatalnosci, stwierdza Karen, gdy razem z Karlem
poruszaja sie po nim. Kazde dziecko ma swoéj pokédj, a w duzej
sypialni — jak wszystko na to wskazuje — Gabriel spal przez ostatnie
dwa miesigce sam.

W tym, co Soren Larsen opisal jako gabinet, kréluje maszyna do
szycia, komputer z monitorem i drukarka na naprawde poteznym
biurku. Kosze z wt6czka i przyborami do szycia, skrawki dzieciecych
materialéw i segregatory pelne wykrojow wypekniaja dtugie potki
wiszace na Scianie naprzeciwko. Starannie uporzadkowane papiery:
potwierdzenia otrzymania pensji od Grothéw i z biura audytowego,
w ktérym na cze$é etatu pracowata przez dwa ostatnie lata Katja,
informacje o kredycie na dom i jego splatach, jest tez kilka
biezacych rachunkéw. Wszystko w podpisanych teczkach.
Najwyrazniej Gabriel byt bardziej staranny, niz mozna by sie bylo
tego po nim spodziewad, albo ten porzadek wyszedt spod reki Katji
Stuub, my$li Karen i zasuwa szuflade.

Zadnej skrytki nawet nie zamierza szukaé; przeoczenie technikéw
w domu Fredrika Stuuba spowodowato, ze Larsen kazal chtopakom
przeszukaé¢ kazdy milimetr domu pod katem ukrytych przestrzeni.



Poza tym komputer Gabriela stoi w pelni widoczny posrodku biurka
obok maszyny do szycia.

— Gry komputerowe — strescit swéj osad Larsen. — Na oko wiele
pirackich kopii.

— Co$ tam chyba musiato by¢?

— Konto mailowe na serwerze dostawcy internetu. Zdazytem
wprawdzie tylko pobieznie je przeSledzi¢, ale z tego, co widziatem,
chodzi chyba gléwnie o korespondencje z urzedami. Tak,
i oczywiscie jest jeszcze historia wyszukan z jego przegladarki, kilka
r6znych stron z grami, strony gazet z wiadomo$ciami sportowymi,
kilka obskurnych for6w z plotkami, porno. Innymi stowy, to co
zwykle. Wszystko masz dostepne pod linkami w swojej skrzynce
odbiorczej. Mitej zabawy!

Karen znéw wysuwa gorna szuflade biurka, odwraca sie do Karla
i milczac, sygnalizuje pytanie o to, czy co$ go zainteresowato.

— Nic. — Karl kreci glowa. — ChodZmy dalej, bo inaczej nigdy stad
nie wyjdziemy.

Salon wyglada podobnie jak podczas jej poprzedniej wizyty,
wzglednie posprzatany, z ogromnym ptaskim telewizorem, sofami
i fotelami.

Karen podchodzi do regalu. Cztery zdjecia na najwyzszej poélce
przedstawiaja dzieci, Lokego i Lave, ktére wystrojono i usadzono
obok siebie na sofie, zeby uwieczniono je w jakim$ studiu
fotograficznym, mtodego Gabriela siedzacego okrakiem na skuterze,
blondwtosa dziewczyne, prawdopodobnie Katje zaraz po maturze,
i fotografie Slubna, na ktérej szczesliwi Katja i Gabriel uSmiechaja
sie do siebie. Jak zawsze na widok zdje¢ w domach ofiar
przestepstw Karen ogarnia nieprzyjemne uczucie. Bég raczy
wiedzie¢, czym mogt komu$ zawini¢ ten elegancko ubrany
mezczyzna ze zdjecia ze zle zawigzanym krawatem i szerokim
uSmiechem, ale nie zastuzyl, zeby zakonczy¢ swoéj zywot, siedzac na
$niegu z poderznietym gardtem.

W chwili ol$nienia Karen przejezdza wzrokiem po rzedzie pétek
i znajduje to, czego szuka. Album ze zdjeciami. Wszystkie fotografie
sa porzadnie wsuniete w plastikowe kieszonki i Karen kolejny raz
podejrzewa, Ze przy sortowaniu tego, co nie zmiescito sie na péice,
maczata palce Katja Stuub. Porzadek jest chronologiczny i Karen



musi przewré6ci¢ tylko dwie strony, zeby potwierdzi¢é swoje
podejrzenia.

Zdjecie zrobiono trzydzieSci pie¢ lat temu. Mtoda, chuda kobieta
z ciemnymi worami pod oczami obojetnie spoglada w obiektyw
i wyglada tak, jakby miata sie zapas¢ pod ciezarem trzymanego na
rekach niemowlaka w niebieskich $pioszkach. Ulrika Stuub nie
wyglada tak, jakby bawila ja ta sytuacja. Obok niej stoi Fredrik
Stuub po czterdziestce, jedna reke trzyma na ramieniu corki,
a druga ostania sie przed storicem. Starzec o siwych kosmykach,
ktére Karen zapamietata ze stotu sekcyjnego, jest jeszcze Spiewem
przyszlosci.

Promienie stonca sprawiaja, ze wlosy na fotografii zarza sie
ognista czerwienia. Tak samo rude jak u Odda.

— Znalazla§ co$s czy mozemy spadac¢? — dobiega glos Karla
z kuchni.

— Nic. Mozemy isc.

Cicho klnac, Karen odstawia album z powrotem na pétke.
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Karl Bjorken wpatruje sie pustym wzrokiem w ekran, mimo ze juz
kilka minut temu przestal analizowac¢ zawarto$¢ komputera Fredrika
Stuuba. Jego mysli powedrowaly do Ingrid i dzieci w szeregowcu
w Sande.

Poprzednim razem, kiedy pojechat do domu, udalo mu sie
zazegna( zblizajaca sie awanture w kilka sekund. I prawda jest taka,
ze w koncu byl to taki weekend, o jakim marzyl; dzieci byly
niezwykle uczynne, a Ingrid i on silili sie oboje, zeby unikaé
Tematu.

Ale pézniej w niedziele wieczorem, kiedy po raz drugi w ten
weekend skonczyli uprawia¢ seks, popelit swoéj pierwszy bilad.
Westchnatl ciezko i nastawiajac budzik w komoérce, oswiadczyt, ze
nie bedzie mu dane sie wyspac.

— W przeciwienstwie do mnie, chcesz powiedzie¢ — obruszyta sie
Ingrid. — Taa, moze sprébuj poby¢é sam z dzieémi w domu,
a zobaczysz, jak dtugo sie wtedy $pi.

Co$s w tym, jak Ingrid kasata jak terier, ze teraz byta sklonna
przekresli¢c to, co dotad bylo kilkoma dniami bez zgrzytow,
sprawito, ze rozczarowanie wyparto ostroznos¢. I Karl popemit drugi
btad.

— Nie rozumiem, dlaczego tak ci spieszno do tej pracy, przeciez
nawet jej nie lubisz — powiedzial. - Co wieczér wracatas do domu
i narzekatas tylko na to, jak ci tam Zle, dzieh w dzien powtarzatas,
ze chcesz ja zmienic.

I tak wlasnie bylo. Praca Ingrid w dziale prasowym Urzedu
Prowincji w Dunkerze wigzala sie z wieczna frustracja wywotana
desperackimi, wymuszonymi ekonomicznie lub po prostu ghlupimi
decyzjami, od niej za$ oczekiwano, Ze obréci je w sukcesy medialne
dzieki ,proaktywnej strategii informacyjnej”. I kiedy Ingrid po raz
drugi na szczeblach kariery przeskoczyli mtodzi mezczyZzni w wieku
dwudziestu trzech lat z CV, ktére bylyby moze wiarygodne u kogo$
ze dwa razy starszego, Karl naprawde zaczatl uwazaé, ze to paranoja.



Coraz czesciej Ingrid odczuwata potrzebe, zeby sie wygadac przy
kolacji z catodziennych rozczarowan, i coraz czeSciej przegladata
oferty pracy.

A dzi$ zadzwonita jeszcze domowa przedszkolanka i powiadomita
ich, ze postanowita sie przenie$¢ do siostry do Amsterdamu. A oni -
na co Ingrid zwrdcita przez telefon uwage lodowatym glosem - nie
czekaja juz w kolejce do przedszkola. Karl uwazat, ze roczna optata
w wysokosci trzystu marek za numerek w kolejce jest zbyteczna,
skoro znalezli kogo$ do opieki.

Czas oczekiwania to minimum osiem miesiecy, powiedziat
wyraznie referent. Minimum. Moze jesienia, jeSli beda mieli
szczescie.

— I jak mam twoim zdaniem kiedykolwiek znalezé nowa prace,
skoro bede tylko siedzie¢ w domu? - powiedziala Ingrid
zdecydowanie zbyt spokojnie.

Lepiej by byto, gdyby krzyczata.

Porozmawiam ze Smeedem tak szybko, jak tylko skonczy sie to
Sledztwo, mys$li Karl i powoli odrywa wzrok od ekranu. Jako$ bedzie
musial przetknad, ze nie bedzie mnie przez pewien czas. Karen juz
wraca, a i tak musi wkrétce znalezé kogo$ na state za Johannisena,
facet jest, do cholery, po szeSédziesiatce.

Ale to, co najbardziej go uwiera, to, co sprawia, ze Karl Bjorken
naprawde sie niepokoi, to to, czego Ingrid nie powiedziata. Dlaczego
nie wytknela mu oczywistej oczywistoéci? Ze on sam od kilku lat
wystawia jej uszy na codzienne tyrady z powodu idiotéw w pracy.
Stale powracajace narzekania na brak kregostupa Vigga Haugena,
ktéry tylko lize tytki politykom, wyraznie utomne zdolnoSci
przywoOdcze Jounasa Smeeda, wahania nastroju Karen i jej brak
politury socjalnej, na cholerna zgorzkniato$¢ Johannisena, ktéra
ktadzie sie jak wilgotny koc na catym wydziale. Jesli ktéres z nich
codziennie narzeka na swoja prace, to wtasnie on sam.

Ale Ingrid nic nie powiedziatla. Nie wytracita mu tej broni z reki,
chociaz byloby to banalnie proste. Kolejna fala niepokoju $ciska mu
zotadek.

Data za wygrang?



Odgtosy toczacej sie rozmowy wyrywaja Karla z zamys$lenia. Co$
z tego, o czym Karen wlasnie dyskutuje z Cornelisem Lootsem,
przeciska sie do jego swiadomosci i w konicu tam dociera.

— Toksyny, tak, wiem, co to jest. Ale co maja do rzeczy twoim
zdaniem?

— Hmm, moze znalazt jakiS btad w produkcji Grothéw. To
mogtoby przeciez jak nic zagrozi¢ ich obecnej dziatalnosci
i rozbudowie.

— Mykotoksyny w takim razie — mowi Karen. — Bo tym sie przeciez
zajmowal, r6znymi rodzajami ple$ni. Tak przynajmniej mowita
kobieta z uniwersytetu.

— Plesnt moze by¢ cholernie grozna.

— W domu i w jedzeniu tak, podobno miedzy innymi w ryzu.
Fredrik Stuub wypowiadatl sie na ten temat w mediach kilka lat
temu. Ale nigdy nie styszalam o plesni w mocnym alkoholu. Poza
tym wszystkie dokumenty na temat badan Fredrika Stuuba maja juz
swoje lata.

Karen wydaje sie nieprzekonana, Karl porzucit mysli
o niepokojacym milczeniu Ingrid. On tez przegladal dokumenty,
ktére Fredrik Stuub miat na komputerze.

— I jaki miatoby to w takim razie zwigzek z Gabrielem? — wtraca
sie do dyskusji. — Plesii w odzywce proteinowe;j?

Skwaszony Cornelis wzrusza ramionami.

— Uwazam, ze powinniSmy poprosi¢ o opinie kogos, kto co$ z tego
rozumie. Moze jakiego$ lekarza.

— Okej — zgadza sie Karen. — Masz racje. Poprosze Brodala, zeby
rzucit na to okiem. Mozliwe, ze Fredrik byl na jakims$ tropie, ale jak
niby miato sie to wiagza¢ z Grothami, wykracza poza moje pojecie.
I tak jak méwi Karl, co by to mialo wspdélnego z Gabrielem? Nie
utrzymywat raczej z dziadkiem kontaktéw na takim poziomie, zeby
omawia¢ z nim stare wyniki badan. Ale teraz jest juz 6sma. Na
dzisiaj dajemy sobie z tym spokdj.

— Co robimy z nadchodzacym S$wietem? Jedziemy do domu na
Trzech Kréli? — pyta Karl i stara sie, by jego gtos brzmiat swobodnie.

Nie udaje mu sie. Karen posyla mu baczne spojrzenie. Chociaz
Karl nie zajgknat sie na ten temat ani stowem, Karen zdaje sobie



sprawe, Ze jej zwolnienie okazato sie kijem w szprychy jego urlopu
ojcowskiego. A to, ze teraz wrécit do stuzby, raczej nie cieszy Ingrid.

— Problemy w domu? — pyta Karen.

Karl kiwa gtowa.

— W takim razie jedZ — mowi. — IdZ na cato$¢. Zal6z sztuczna
brode i obsyp prezentami zone i dzieci. To polecenie stuzbowe.

— Dobrze, pojade jutro po lunchu i wréce w czwartek bladym
Switem. A ty jak? U twojej kolezanki wszystko sie utozyto?

— Utozylo to za wiele powiedziane, ale zdaje sie, ze chwilowo jest
spokdj.

— Ztozyta zawiadomienie na tego barana?

Karen wzdycha.

— Niby tak. Ale pdzZniej je wycofata, nie sadze jednak, zeby do
niego wrdcita. A gdyby miato do tego dojsé¢, Marike lub Leo beda od
razu do mnie dzwoni¢.

— A wiec zostajesz tu na Trzech Kréli catkiem sama?

— Cornelis tez zostaje, razem sie bedziemy bawié.
Prawdopodobnie wybiore sie na impreze rodzinna, a mys$l
o pokonywaniu drogi do domu, do Langevik, wydaje mi sie wrecz
jeszcze gorsza. Poza tym ostatnio, kiedy opuscitam wyspe, nie
skonczyto sie to zbyt dobrze — dodaje z krzywym uSmiechem. — Nie
bedziemy chyba ryzykowacd trzeciego morderstwa.
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Hatas jest ledwo styszalny, sttumione wibracje dochodzace z parteru
sprawiaja, ze sztywnieje i siada na 16zku. To lekkie drzenie szyb,
ktorego nie wywotata przejezdzajaca obok ciezaré6wka ani wiatr, ani
zaden stukajacy w okno sasiad. Ciezar6wki nie jezdza tedy
o pierwszej w nocy. Na zewnatrz spokojnie pada $nieg, a ona jest
w domu sama. I jeszcze zanim to ustyszy, tym razem glosniej, wie,
ze kto$ ztapatl za klamke i stara sie wywazy¢ drzwi do atelier.

Caly czas wiedziata, ze on przyjdzie. WczesSniej czy pOZniej.
Metodycznie bedzie udawat sie we wszystkie miejsca, jakie tylko
przyjda mu do glowy. Do Karen, do Marike, do atelier. Oczywiscie
bedzie jej tez szukaé u Eirika i Korego. U jej rodzicOw juz byt. Mama
nie chciata jej wczoraj nic powiedzieé, nie zamierzata jej niepokoic,
ale w koncu przyci$nieta pytaniami przyznala, ze Bo tam byl
Siedziat w samochodzie na drodze ponizej domu prawie godzine.
W konicu tata wyszedt i krzyknal, ze z tego czekania nic mu nie
przyjdzie. Aylin u nich nie ma. Mama niechetnie wyznatla, co Bo mu
na to odpowiedziat.

— Prosit, zeby ci przekazad, ze jest zrozpaczony i chce tylko, zebys$
wrdcita do domu. Nie rozumie, dlaczego go zostawitas.

Nie chciat zobaczy¢ dzieci. Nie chciat ich niepokoié, dopodki
,wszystko sie nie ulozy”. Nawet nie pytal, gdzie byla.
Prawdopodobnie domys$lat sie, ze nie dostanie odpowiedzi. Albo
wcale nie musiat pytaé. WczesSniej czy pOZniej sam sie dowie.
Myslata, ze zajmie mu to troche wiecej czasu. Miata taka nadzieje.

Teraz siedzi jak skamieniala na brzegu t6zka, mysli kraza jej
w glowie jak pranie w bebnie pralki, krew szumi. Patrzy na potowe
szklanki whisky na stoliku nocnym, nieprzeczytang ksiazke. N6z do
chleba, ktéry znalazla wczoraj wieczorem, gdy nie mogla usnaé.
Poczula sie wtedy bezpieczniej. Teraz wydaje sie jej to bez sensu,
jak kiepski zart. Nie mam szans, my$li. Jak, do diabta, mogtam
sadzié, ze uda mi sie tutaj ukry¢?



I na te my$l beben pralki przestaje wreszcie wirowaé. Powoli
obraca sie tam i z powrotem, a do niej dociera jedno: Bo szarpie nie
te drzwi. Nic nie wie o mieszkaniu nad atelier. I chwile pd6Zniej
przypomina sobie, co poirytowana Marike odpowiedziala na pytanie
Karen: ,Naprawde sadzisz, ze nie mam alarmu
antywtamaniowego?”. OczywisScie drzwi ponizej sa pod alarmem:;
atelier jest pelne cennych przedmiotéw. Najwyrazniej nie wlacza sie
od samego szarpania, ale jesli komus$ udatoby sie wedrzeé¢ do srodka,
zeby... I te myS$l przerywa kolejna.

Moze to nie on.

Nieprawdopodobnie powoli Aylin zsuwa sie na podtoge, skulona
podpetza przy Scianie do okna. Zaciagniete zastony sa ciezkie i nie
poruszaja sie od powiewu, kiedy ostroznie sie podnosi. Szczelina jest
zbyt waska i przez moment sie waha, ale pdézniej lekko odsuwa
jedna zastone na bok. Niechetnie przyklada twarz do okna
i spoglada na dét, na ulice.

W padajacym $niegu Swiatlo latarni jest stabe. Ciemna postac,
ktéra cofneta sie teraz o krok i wpatruje w atelier, mogtaby by¢
kimkolwiek. Zaden naoczny $wiadek nie dalby rady jej wskazaé
podczas konfrontacji. Nikt oprécz nie;j.

Chwile po6Zniej czas sie zatrzymuje. Bo Ramnes robi jeszcze jeden
krok w tyt i kieruje wzrok na mieszkanie powyzej, Aylin zamiera.
Stoi nieruchomo i nie oddycha, widzi, jak jego wzrok przebiega po
rzedzie czarnych okien. Potem Bo odwraca sie i wsciekly kroczy do
samochodu. Dopiero kiedy Aylin styszy glo$ne trzasniecie drzwi
i dostrzega, ze czarny mercedes powoli odjezdza ulica, wypuszcza
powietrze i opada na zimna podtoge.
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DwadzieScia po czwartej Karen Eiken Hornby zostaje nagle
wyrwana ze snu z tak mocnym szarpnieciem, ze t6zko az sie kotysze.
Najpierw sadzi, ze obudzilo jag co$§ na ulicy lub jaki§ hatas
z korytarza, podnosi wiec glowe z poduszki i nastuchuje. Styszy
jedynie stabe zawodzenie wiatru, ktory gtadzi szybe okienng, i cichy
szum z rur w lazience.

Pozwala, zeby policzek opadt na miekka poduszke, i czuje, jak sen
znOW powoli zaczyna wciaga¢ ja pod powierzchnie. Ale co$ ja
przytrzymuje, coS, przez co zamkniete powieki niespokojnie sie
poruszaja. Nieuporzadkowane wspomnienia zmieniaja sie
w szybkim strumieniu: zatroskana, pomarszczona twarz Thorsteina
Bylego, plecy Odda z warkoczem i logo OP, fotografia mltodego
Fredrika Stuuba z ogniScie czerwona czupryna, przebtysk tego, jak
Leo gasi papierosa o porecz na schodach, blizej nieokreSlone
masywy gorskie na Nooro i domy pokryte pytem z kopalni, gtos
Aylin, ktéry wdziera sie jej do Swiadomosci: ,w zasadzie to takze
moja wina”, szybko przelatujace obrazy skrzynek z whisky
w piwnicy Gabriela Stuuba, opakowan z suplementami, perlisty
Smiech Sigrid, wdzieczne spojrzenie Karla, kiedy kazata mu jechaé
do domu, Cornelis, ktéry zmeczony odrywa wzrok od komputera
i przeciera oczy, blada twarz Bjorna Grotha w Swietle mrugajacej
jarzenidowki, plecy Leo, kiedy niechetnie wchodzi na scene i zaktada
na siebie gitare, Bo Ramnes wznoszacy kieliszek do toastu, spis
zawartoSci komputera Fredrika Stuuba, wymiana mailowa
z redakcja odpowiedzialna w gazecie za listy czytelnikow,
z przedsiebiorstwem autobusowym, Rada Rybacka, rozpaczliwie
gesto zapisany dokument, niezrozumiale stowa, jak interleukiny,
neurodegeneratywny, acytylocholina, Baudoinia compniacensis...
Wiercenia w okopconych kamieniach na péinocy w Gudheim, $ciana
z zamazang jedynka i symbol procent.

Wtem Karen catkowicie przytomnieje.



Kilka minut lezy, powoli starajac sie cofnaé film i namierzy¢
odpowiednie wspomnienie. Szuka jednego stowa, jednego stowa na
kartkach skrzetnie zapisanych na komputerze przez Fredrika Stuuba.
Jednego z niezrozumiatych wyrazéw, na ktére natknetla sie kiedys$
dawno temu w zupelnie innym kontekScie. Male przeklete
umykajace stowo, ktéore wryto sie jej w podswiadomos¢ i teraz nie
chce sie objawi¢. Mate irytujace stowko, przez ktore sen stat sie
niemozliwy.

I jeszcze chce mi sie sika¢, mys$li i wzdycha, siadajac. Musze
wstaé, wlaczy¢é komputer i znowu to wszystko przejrzec.

Kiedy opr6znia pecherz, czuje pod poSladkami zimny sedes
i przyglada sie mato higienicznej wykltadzinie na podiodze.
W przeciwienstwie do pubdw jest to ta czeS¢ brytyjskiego
dziedzictwa, bez ktérego wolataby sie obejs¢. Z drugiej strony nie
ma juz chyba nikogo ponizej sze$édziesiatki, kto wciaz sie upiera,
zeby trzymac w lazience te wylegarnie plesni.

I nim sobie uswiadomi jak i dlaczego, koto ruletki wreszcie sie
zatrzymuje i kulka z cichym brzdekiem Iladuje w odpowiedniej
przegrddce, Karen styszy, jak sama wypowiada poszukiwane stowo.

— Baudoinia.

Cztery minuty pézZniej Karen Eiken Hornby opiera sie o $ciane
i przenosi wzrok z ekranu komputera na okno. Na zewnatrz jest
czarna noc i tak jeszcze bedzie - szybko rzuca okiem na
elektroniczne cyfry w rogu ekranu - przez ponad trzy godziny.
Ostroznie odstawia laptopa na posciel i prostuje powoli nogi. Prawa
jej zdretwiala i Karen porusza palcami, zeby sie pozby¢ mrowienia.
Zamyka oczy i przechodzi przez to, co znalazla w internecie.
Baudoinia compniacensis, grzyb zywiacy sie oparami alkoholu,
pokrywa domy, budynki i drzewa czarnym nalotem, ktéry
przypomina sadze, wystepuje na terenach, gdzie produkuje sie
i przechowuje mocny alkohol. Czesto na przyklad w okolicach
destylarni whisky, co jest skutkiem kilkuprocentowych strat, do
ktérych dochodzi rocznie przy sktadowaniu whisky w debowych
beczkach. Te utrate alkoholu nazywa sie potocznie Angel’s share.



Angel’s share. Jasne, Ze styszala to poetyckie okreSlenie. Danina
dla aniotéw, ten ponetny alkohol, ktoéry ulatnia sie z drewnianych
beczek pelnych whisky i upieksza zycie w krélestwie niebieskim.

Albo raczej, dociera to do niej teraz, kladzie sie czarng, smolista
warstwa na otoczeniu. Ktérej nie sposob usuna¢ woda pod wysokim
ciSnieniem, a nawet jesli, to szybko powraca. Zdjecia z internetu:
osmolone fasady budynkow, pnie drzew, latarnie i samochody
w poblizu destylarni whisky w Szkocji i Stanach Zjednoczonych. To
samo w poblizu francuskich magazynéw koniaku.

Artykuly o staraniach mieszkancéw kilku miejscowosci, ktérzy
razem pozwali gorzelnie za spadek wartosci ich nieruchomosci.
Jasne, John chyba wspominat o przypadku, w ktérym jego
kancelaria miala sie czym$ takim zajmowac? Jak inna kancelaria
dostata to zlecenie. Jak po pracy koledzy Johna zartowali w pubie,
ze dobrze, ze uniknat starcia wlasnie z producentem whisky, bo
ewentualne zwyciestwo wcale nie bedzie smakowaé jednoznacznie
pozytywnie.

O tym, zeby do podobnego sporu doszto na Nooro, Karen sobie
nie przypomina. Tutejsze nieruchomosci nie maja zadnej wartosci,
ktérej mozna by broni¢. Na péilnocy coraz wiecej doméw stoi
pustych, i to raczej nie ze wzgledu na osmolone fasady. Ci, ktorzy tu
mieszkaja, przyzwyczaili sie.

Gruba, czarna warstwa.

,T0 wegiel”, Karen styszy w glowie glos ciotki Ingeborg, wtedy,
dawno temu. ,,Czarne ztoto. Bez niego bylibySmy przegrani”.

Byla to prawda, ktérej ani Karen, ani najpewniej nikt inny nie
kwestionowat. Domy na Nooro sa czarne od sadzy przez wegiel,
i juz. Zdaje sie, ze nikt nie dociekal, dlaczego ten zatobny welon
wciaz spowijal wieksza czes¢ wyspy, choé tyle czasu minelo od
zamkniecia ostatniej kopalni i zr6wnania ostatniej haldy wegla
Z ziemig.

Nikt poza Fredrikiem Stuubem.

To nie sadza. To ple$n. Baudoinia compniacensis. Grzyb. Czarny
grzyb, nie tak groZny jak czarna plesn, zgodnie z tym, co Karen
udato sie wyczytaé. Na jednej ze stron napisano, ze ,,w przypadku
ludzi i zwierzat nie udato sie stwierdzi¢ 2zadnego wplywu na



zdrowie”. Na innej, Ze ,najpewniej nie ma to negatywnego
oddzialywania na zdrowie”.

Karen wzdryga sie na my$l o tym, co internet wyrzucil, kiedy
wpisywata kilka innych stéw z dokumentu Fredrika Stuuba:
interleukiny, neurodegeneratywny, acytylocholina, problemy
z tkanka nerwowa... Czy to naprawde mozliwe, ze Fredrik Stuub
probowat udowodnic¢ to powigzanie?

Czy to mozliwe, zeby mial racje?
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Kneought Brodal odbiera po siédmym sygnale. Formalnie podaje
stanowisko, imie i nazwisko, chociaz wie oczywisScie, ze to ona
dzwoni. Juz kiedy Karen styszy jego nieprzychylny ton, domyséla sie,
ze ta rozmowa nie bedzie latwa.

Wystuchawszy cierpliwie wywodéw lekarza sadowego o tym, ze
najpierw zniszczono mu Boze Narodzenie, a potem weekend
noworoczny, i tyrady, ze teraz najwyrazniej ci mordujacy sie wariaci
na péinocy musza jeszcze zniszczy¢ mu Trzech Kroéli, Karen udaje sie
wejs¢ mu w stowo.

— Nie, nie musisz sie niepokoi¢. Obeszlo sie bez kolejnych trupow.
Przynajmniej na razie. I to dlatego dzwonie.

Po drugiej stronie styszy siorbniecie. Widocznie Brodal korzysta
z okazji, zeby zwilzy¢ gardto przed kolejna litanig. Krétka przerwa
daje Karen wystarczajaco duzo czasu, zeby ostroznie zblizy¢ sie do
wilasciwego tematu.

— Zdazytes zajrze¢ do dokumentéw, ktore ci przestalam? — pyta
i truchleje na mysl o odpowiedzi, w tle styszy zas gtosSne dzwonienie
kubka, ktory odstawia Kneought Brodal.

— Jakich znowu cholernych dokumentéw? Musisz sie wyrazaé
jasniej, mam calg skrzynke zapchang jakims$ géwnem.

— Kilka stron z komputera Fredrika Stuuba, do ktérych
zrozumienia jest mi potrzebna twoja wiedza ekspercka. Mndstwo
naukowych poje¢ medycznych.

— Ach tak. Nie, tego nie zdazylem przejrze¢. Ale medycyny to
raczej nie dotyczy. Predzej biochemii, jesli dobrze rozumiem.

Wiec jednak do nich zajrzates, mysli Karen.

— Nie — mowi, jakby styszat jej skryte nadzieje. — Nie czytalem go.
Otworzytem tylko, zeby zerknaé, o co chodzi, i zaraz zamknatem,
oznaczajac jako nieprzeczytane. Tak robie ze wszystkimi mailami,
zeby moéc nadac jakie§ priorytety tym wszystkim idiotycznym
pytaniom, ktére dostaje.



— Okej, ale to tutaj moze by¢ wazne — zaznacza Karen. — I nie ma
czasu.

Zastanawia sie kilka sekund, decyduje, ktéra strategia najszybciej
moze odnies¢ skutek, i ciggnie:

— Chodzi o to, ze chyba znalazlam zwigzek miedzy badaniami
Fredrika Stuuba a jego $miercia. Hmm, prawdopodobnie tez
z zabdjstwem Gabriela — dodaje, podkolorowujac te informacje.

Po drugiej stronie panuje cisza. Karen wie, Ze to dobry znak.
Wzbudzita zainteresowanie, mimo ze Kneought Brodal sie do tego
nie przyzna. Cichy, glteboki wdech, po czym kontynuuje:

— Kiedy przegladalam dokumentacje z komputera Fredrika,
znalaztam kilka pojec i je wyszukatam.

— A wiec wujek Google? — wzdycha lekarz sadowy. - Hmm, brzmi
obiecujaco...

— Chodzi o cos, co nazywa sie Baudoinia.

— Méw dalej — nakazuje krétko Brodal.

— NajwyraZniej jest to jaki§ rodzaj grzyba, ktéry rozprzestrzenia
sie...

— Wiem, co to jest Baudoinia — przerywa jej Brodal. — Do rzeczy.

— Sprawdzitam sporo innych powtarzajacych sie pojec, ktore
Stuub analizowat w zwiazku z Baudoinig. Tak mi sie przynajmniej
zdaje, ale ten typ terminologii badawczej jest dla mnie catkowicie
niezrozumiatly. Nie wiem nawet, czy wlasciwie interpretuje
znalezione urywki.

— A jak je interpretujesz?

— Tak, ze Fredrik Stuub staral sie udowodnié, ze Baudoinia wcale
nie jest takim niegroZznym grzybem, za jaki ja uwazano. Ze wiaze sie
z... To znaczy mozliwe, ze sie catkowicie myle...

— Dzwonisz do mnie kwadrans po szostej rano w Trzech Krdli,
zeby rozmawiac¢ ze mna o swoich podejrzeniach, w ktére nawet ty
sama nie wierzysz?

— Alzheimerem - wyrzuca z siebie Karen. — I nie wydaje mi sie,
zebym sie mylita. Chociaz bardzo bym sie cieszyla, gdyby tak byto.

Po drugiej stronie stycha¢ prychniecie.

— Alzheimerem? Moéwisz powaznie?

— Nie wiem, Kneought. Tak to wyglada, albo na jaka$ inna
podobna chorobe, ktéra Stuub starat sie powiazaé¢ z tym syfem



wydostajacym sie z destylarni.

— I teraz chcesz, zebym ja potwierdzit te rewelacje?

— Nie same rezultaty, rzecz jasna. Tylko to, czy on naprawde to
badal. I nie musze nawet wiedzie¢, czy Stuub mial racje czy nie.
Wazne jest to, czy przekonat innych, zeby w to uwierzyli. Czy udato
mu sie kogo$ wystarczajaco mocno nastraszy¢, zeby ta osoba mogta
chcie¢ go uciszyc.

— To znaczy ktorys z Grothow.

— Za wcze$nie, zeby to stwierdzié, ale tak. Gdyby Fredrikowi
udato sie uzyskac postuch dla czystych domystéw, ze taki zwigzek
zachodzi, méglby zagrozi¢ catej ich dziatalnosci.

Nie méwiac o planach rozbudowy, mysli. Wladze prowincji bez
dwéch zdan zaczelyby robi¢ w majtki, nawet gdyby z czasem
wnioski Stuuba okazaly sie bledne, i tak méglby w kazdym razie
rzuca¢ Grothom klody pod nogi i doprowadzi¢ do kosztownych
opOzZnien.

— Potrzebuje kilku godzin — méwi krétko Brodal.

— Dzieki.

— Ale jak méwitem, nie licz na to, ze zdaze sie wgryz¢é w te cate
tak zwane badania. A jesli Stuub wbrew wszelkim przypuszczeniom
byl na tropie czegos$, to najpewniej chodzi o stare wyniki. Czy on nie
przeszed! na emeryture lata temu?

— Tak, ale mial najwyraZzniej dostep do wyposazenia i lokali
uniwersyteckich przez pie¢ lat od zakonczenia pracy. Profesor
emeritus, powiedziala rektorka z uniwersytetu, z ktéra rozmawiatam.

— Aha, tak. Mimo wszystko bylo to dawno temu. Dlaczego
wstrzymywalby sie z wyjawieniem wynikow az do teraz? Nie, nie
odpowiadaj. To twoje zadanie, zeby sie tego dowiedziec.

— A wiec od razu to sprawdzisz? — pyta Karen najtagodniej, jak
tylko moze.

— Zamierzam zje$¢ dwie kanapki, wypi¢ kubek kawy i najpierw
przeczytac gazete, jesli nie masz nic przeciwko.

— Dzieki, Kneought. Zadzwon zaraz, jak do czego$ dojdziesz. I jak
mowiles, nie licze...

Kneought Brodal juz odtozyt stuchawke.



66

Karen patrzy na gladki szary kamien, ktéry wyznacza miejsce jej
ojca w rodzinnym grobie.

Rybak
Walter Eiken
1939-2002

Trzeci rzad od gory, drugi kamien po lewej. Na prawo od niego
znajduja sie jeszcze dwa ptaskie granity: Aino Eiken, ktéra przezyta
syna o cztery miesiace, i Johannes Eiken, ktory wytrzymat jeszcze
trzy lata. Tata, babcia i dziadek, na razie ich kamienie stanowia
ostatnie w rodzinnym grobowcu Eikenéw. Ale jest sporo miejsca
przed duza zelazna kotwica, ktéra pewnie i ciezko opiera sie o tto,
jak strazniczka pokolen. Rybakéw, zon rybakow i wzenionych
w rodzine nawigatoréw. Moglby to by¢ dowolny grobowiec
rodzinny sposréd tych ozdobionych kotwicami na cmentarzu
w Gudheim.

Karen prostuje sie i wodzi wzrokiem po lekko opadajacym cyplu.
Kilku odwiedzajacych porusza sie miedzy grobami podczas czegos,
co z daleka wyglada jak spokojna rozmowa. Dalej, zanim jeszcze lad
przejdzie w niebo i morze, Karen dostrzega monolity w kamiennym
kregu, czterdzieSci dwa trzymetrowe glazy ustawione w pétkregu
i otwierajace sie na wschéd. Moze wtasnie ten imponujacy widok
sprawil, ze mieszkancy Nooro postanowili juz na poczatku nie
podejmowa¢ walki; na cmentarzu w Gudheim nie wida¢ zadnych
pionowych plyt nagrobnych, tylko rzedy kotwic réznych wielkosci,
ktére  spoczywaja na  lezacych,  plaskich  kamieniach
z wygrawerowanymi imionami utraconych synéw i corek. Imiona
i daty, zadnych wierszy jak na nagrobkach na Heimé i Frisel.
Zadnych ,kochanych, nieodzalowanych”. Po co marnowaé stowa na
oczywistosci?



,Nie tudZz sie, ze zamierzam tu spoczaé - powiedziata cérce
Eleanor Eiken, gdy kladziono kamien nagrobny jej meza. — Ty sie
mozesz pochowaé, gdzie chcesz, ale ja mam leze¢ koto koSciota
w Langevik. Albo w Ravenby z mama i tata, ale nie tutaj, na Nooro.
Obiecaj mi to!”.

Karen uSmiecha sie na to wspomnienie. ,, Ty sie mozesz pochowad,
gdzie chcesz”. Tak matka starala sie jej prawdopodobnie delikatnie
powiedzieé, ze nie oczekuje od Karen, by ta w ogéle zostawala na
ktérejs z doggerlandzkich wysp po swojej Smierci. JeSli woli, moze
leze¢ obok Johna i Mathisa na Hazelmere w Surrey albo jej prochy
moga zosta¢ wysypane do morza. Eleanor Eiken nie miata nigdy
wiekszej potrzeby kierowania swoim otoczeniem i zdecydowanie
zadnej sktonnosci do tego, zeby to nig kierowano.

I znéw Karen stwierdza, ze uczucie wciaz jest to samo; nie ma dla
niej najmniejszego znaczenia, gdzie spoczna jej prochy, kiedy
nadejdzie jej kolej. Groby nic dla niej nie znacza. Dotad tylko dwa
razy odwiedzita miejsce ostatniego spoczynku ojca. Do Hazelmere
nigdy nie powrdcita. Karen Eiken Hornby nie wierzy ani w niebo,
ani w pieklo, a moze wierzy i w jedno, i w drugie. Ale wie jedno:
John i Mathis sa przy niej kazdego dnia, nie potrzebuje grobu, zeby
o nich pamietac.

Ale tata? Moze jego dusza krazy tu, po okolicy, mysli Karen.
W pewien spos6b Walter Eiken stanowit kwintesencje surowego
krajobrazu Noor6 — pomarszczona, ogorzata twarz, pragmatyczne
podejscie do norm i przepiséw. I jasne, on tez wciaz z nia jest.
Zapach soli i dziegciu, diesla i potu. Szybkie zmiany spojrzenia, jego
lodowoniebieskie oczy z z6tto obramowanymi Zrenicami w sekunde
przemienialy sie z przerazajacych jak u wilka w co$ psotnego,
wesoto dokazujacego, co Karen uwielbiala jako dziecko. Jasne,
pamietata dni, kiedy byl na morzu. One same z mama w domu.
Nigdy nie méwity glosno o tym cichym niepokoju przy spokojnej
pogodzie, o wyjacym strachu, gdy pogoda dawala popalié¢, ani
o uldze po przyptynieciu todzi. Tata zdejmujacy wysokie buty
w przedpokoju. Jego szerokie plecy pochylone nad stotem w kuchni,
wielkie, opalone pieSci mocno Sciskajace szklanke. I wzrok wolny od
zdenerwowania przed kolejnym wyptynieciem. State zmiany miedzy



niepokojem a ulga; tak naturalne, jakby wyssata je z mlekiem matki.
To wszystko wciaz w niej jest.

Karen nagle czuje innego rodzaju obecno$¢ niz stale krazacych
nad glowa mew, rybitw, wydrzykéw i petreli, co§ przyciaga jej
wzrok w gére. Sledzi ruchy bielika, gdy ten majestatycznie i na
pozor bez wysitku odpoczywa wsparty o powietrze pod swoimi
szerokimi skrzydtami. Tak, tato, mysli Karen. Kto wie.

I sekunde pdéZniej jej mysli powracaja do rozmowy telefoniczne;j
sprzed kilku godzin. Rozmowy, ktéra ja tu przywiodla. Ciotka
Ingeborg nie pozostawila najmniejszych watpliwosci co do dwoéch
rzeczy: oczywiScie, ze Karen musi odwiedzi¢ gréb ojca, skoro
wreszcie tu jest, i oczywiScie, ze musi przyjs¢ do nich wieczorem na
kolacje. Wigilii Trzech Kréli nie mozna spedza¢ samemu.

— Nie wiem, czy zdaze — pr6bowata. — Praca przede wszystkim.

— Jes¢ i tak musisz. Bedzie toso§ w jatowcu i ,zlote zuczki”.
I szarlotka z kardamonem, ktéra tak lubisz. Wszyscy chtopcy
przyjda. Einar ma dziesie¢ dni wolnego na platformie i bardzo by
chciat spotka¢ swoja kuzynke.

Nic nie obiecywala, mimo to wie, ze bedzie tam siedzieé
z talerzem zatladowanym tososiem z pieca wygrzebanym spod grubej
warstwy soli i galazek jalowca oraz goéra zlocistych kosteczek
brukwi marynowanej w miodzie. I wie, ze bedzie lawirowa¢ miedzy
pytaniami o prace i plany na przyszto$é, ze z wdziecznoScia
stwierdzi, ze nikt nie méwi glosno o tym, co sie stato. Nie bedzie
zwraca¢ uwagi na wymieniane spojrzenia, gdy zrozumieja, ze nadal
zyje sama i nie chce tego zmieni¢. I nie bedzie zwracaé¢ uwagi na
gorzki ton ciotki Ingeborg, kiedy ta spyta, czy Eleanor wciaz sie
podobaja te upaty na potudniu.

Oj tak, Karen sie zjawi.

Orzel daje sie ponies¢ wiatrowi i znika nad morzem. Karen
niechetnie spuszcza go z oczu, stawia kolnierz, chroniac sie przed
wiatrem, i spostrzega, ze zostala sama. Zachmurzylo sie i $nieg
groznie wisi w ciezkich chmurach, ktére szybko nadciagaja
z zachodu. Ci nieliczni, ktérzy niedawno tu byli, wcze$niej
zauwazyli nagla zmiane pogody i szybko ruszyli w strone parkingu.
Pustkowie i wiatr, Karen przechodzi dreszcz.



Lekkie skiniecie w strone grobu, potem odwraca sie i kamienieje.
Mezczyzna, ktory stoi na skraju cmentarza, patrzy prosto na nig.
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— Co ty tu, kurna, robisz?

Nie stoi od niej dalej niz dwadzieScia metréw, mimo to Karen nie
jest pewna, czy stowa te do niego docieraja, czy pochtania je wiatr.
Odd wykonuje ruch glowa, zaciaga sie i rusza w strone parkingu.
Karen zwleka sekunde, potem idzie za nim. To, Ze jej kuzyn ja tutaj
odszukal, zapewne nie oznacza samych dobrych wiadomosci.

Na niewielkim zwirowym parkingu stoja juz tylko stary zielony
ford ranger Karen i harley-davidson Odda. Kuzyn, ktéry zdazyt
dotrze¢ do samochodu, wyrzuca niedopalek papierosa i staje ze
skrzyzowanymi na piersi rekami po stronie pasazera. Karen
zauwaza, ze marznie mimo swojej skorzanej zbroi.

— Jak mozesz jezdzi¢ na motorze w taka pogode? — pyta Karen,
podchodzac, i szuka w kieszeni kurtki kluczykow.

Odd nie odwzajemnia usmiechu.

— Musimy pogadaé¢ — méwi krétko. — Mozesz sie pospieszyc¢?

Karen otwiera samochdd i siadaja w nim obok siebie.

— Boze, prawie zapomniatam, jak szybko zmienia sie pogoda na
p6nocy — mowi Karen i obiema rekami pociaga drzwi za soba. —
Sprawdzate$ prognoze?

— Sztorm pod wieczoér, ale tradycyjnie pomylili sie o kilka godzin.

Odd sie pochyla i zerka na stalowe niebo.

— Mam najwyzej kwadrans, potem musze sie zbiera¢ — mowi.

— Okej. Pileczka jest po twojej stronie. Skad w ogéle wiedziales,
ze tu jestem?

— Bylem u matki, kiedy do ciebie dzwonita. Styszalem, ze masz
by¢ tam pod wiecz6r — méwi bezdZwiecznie.

— Tak, prawdopodobnie. Ty tez, z tego, co zrozumiatam. I Einar
najwyraZzniej ma przepustke na platformie. Nie widzialam go od
dziesieciu lat, wiec dobrze sie sklada. Ale ty nie czekasz chyba
z niecierpliwoscia na rodzinna kolacje?

— Nie chce zadnego gledzenia. Zadnej cholernej policyjnej gadki
u mamy w domu. I nigdzie indziej tez nie. Zadnych wizyt w klubie.



— Tego ostatniego nie moge ci obiecaé, wiesz przeciez. Ale okej,
nie dzi§ wieczorem. To wszystko, po co tu przyjechates?

— Ile sa warte informacje o Gabrielu? Wystarczajaco, zebys$
odpuscita?

Ach tak, mysli Karen i czuje Swierzbienie w rekach. A wiec az tak
jest dla ciebie wazne to, zebym nie wkroczyla do waszej kwatery
glownej i nie przedstawila sie jako twoja kuzynka. Moze aspirujesz
nawet do tytulu prezydenta, skoro Allan Jonshed siedzi. W takim
razie gliniarz w rodzinie nie jest zapewne atutem.

— Taa, zaktadam, zZe to zalezy od tego, co masz — méwi z udawang
obojetnoscia.

— Informacje o tym, kto poderznal mu gardto.

Karen debieje.

— Jesli posiadasz takie informacje, to musisz ztozy¢ zeznania.

— Zapomnij. Inaczej nic z tego nie bedzie. Taki jest deal — méwi.

— To az takie wazne, zeby chtopaki w waszym matym zrzeszeniu
skautéw nie dowiedziaty sie, Ze jesteSmy rodzina? Bo nie uwierze,
ze nie chcesz po prostu miesza¢ w to rodziny.

Odd wyjmuje wymietoszona paczke papieroséw i Karen doprasza
sie gestem reki, kiedy ten nie wykazuje sam z siebie checi, zeby ja
poczestowad. Podaje jej paczke i odchyla sie z westchnieniem.

— Ty decydujesz — méwi. — Opowiem ci wszystko, co wiem, o ile
obiecasz, ze mnie w to nie wciagniesz.

Karen predko rozwaza to sama ze soba. Jesli obieca, trudno jej
bedzie sie z tego wycofaé. W kazdym razie nie straciwszy
w przysztosci kontaktéw z Oddem, to na pewno. Prawdopodobnie
nawet ze wszystkimi krewnymi ze strony ojca. Nikt nie stanie po jej
stronie w tym konflikcie.

— W porzadku, umowa stoi — méwi, zaciagnawszy sie gteboko. —
Pod warunkiem ze ty sam nie jesteS w to zamieszany.

Odd posyta jej krzywy uSmiech.

— Alez Krakan, jakze ja mégtbym kogo$ zabi¢? Co ty sobie, kurna,
o mnie mys$lisz?

— To co masz? — méwi krétko Karen.

— Okej, a wiec tak. Gabriel troche gadat. Gtéwnie bzdury, niewiele
wiecej.

— Tak, to juz wiem.



— A poza tym sie kurwil.

— ,Kurwil”? Chodzi ci o kradzieze u Grotha?

Odd kiwa glowa i Karen czuje, jak ja Sciska w zotadku, kiedy
przypomina sobie raport Kneoughta Brodala o $ladach po pobiciu
sprzed dwoch dni na ciele Gabriela. To ona wyjawita kuzynkowi
podwdjna gre Gabriela.

Odd szybko zerka na nig z boku.

— Nic nie powiedziatem chlopakom. Nie moglem im przeciez
zdradzié, skad to wiem, ani pozwoli¢, zeby Gabrielowi sie upiekto,
wiec wzigtem sprawy w swoje rece.

Przez moment Karen patrzy na kuzyna i zastanawia sie, czy gtowit
sie nad tym samym co ona. Czy kiedykolwiek mys$lal o tym,
dlaczego jako jedyny w rodzinie ma rude wtosy? Czy wie, ze Fredrik
Stuub miat w mtodosci ten sam kolor wtoséw? Czy podejrzewa, ze
w jego zylach plynie ta sama krew co u Gabriela? Czy to dlatego
postanowil samemu zaja¢ sie Gabrielem, zamiast pozwoli¢ to
zatatwié chtopakom z OP?

I mys$li o niedopatku papierosa, ktéory Odd wyrzucit przed
wejSciem do samochodu. Tak tatwo moglaby sprawdzi¢ DNA.
Odpedza te mysl, wzrusza ramionami i posyla mu sceptyczne
spojrzenie.

— Chyba sie domyslam, jak sie nim zajates...

— Tak, a co, kurna? Byt swiadom tego, na co sie porywa, i trzeba
ci wiedzie¢, ze migat sie cholernie sprawnie. A potem sobie z nim
porozmawiatem. Albo nalezatoby raczej powiedzieé, ze to on zaczat
gadac.

—I co takiego powiedzial?

Odd po raz ostatni sie zaciaga, lekko uchyla drzwi i wyrzuca peta.
Lodowaty wiatr wpada do samochodu, przez co zar w papierosie
Karen jeszcze bardziej sie roznieca. Wyciaga popielniczke i gasi
w niej niedopatek.

— To znaczy juz wczeSniej gadal, ze kroi mu sie jaka$ grubsza
akcja u Grothéw. Co$, co pozwoli mu zapanowaé¢ nad tym calym
balaganem. Chlopaki nie wierzyly mu nic a nic i ja tez nie. Kole$ byt
pajacem, pozytecznym idiotg, ktory sadzil, ze jedna noga jest juz
w klubie. MieliSmy z niego sporo pozytku, ale nigdy nie byto mowy,
zeby pozwoli¢ mu do nas dotaczy¢ w roli pelnoprawnego cztonka.



Karen postanawia darowac¢ sobie pytanie o to, jaki pozytek miato
OP z Gabriela Stuuba. Przynajmniej chwilowo.

— Ale kiedy powiedziata§ o tych znakowaniach, postanowitem
rozmoéwic sie z chtopakiem - ciggnie Odd.

— Kiedy to byto?

— Dzien przed sylwestrem albo dokladniej: wieczor przed. Wiasnie
tutaj. To cholernie dobre miejsce, kiedy chce sie z kim§ powaznie
porozmawiac.

Blisko pracy Gabriela i niedaleko domu Odda. A mimo to na
uboczu i nie ma tu ludzi. Przynajmniej w ciemny grudniowy wieczor
nikt nie odwiedza cmentarza. Tak jak teraz. Zapewne jest to idealne
miejsce, zeby ,,powaznie porozmawia¢”, myS$li Karen i ttumi uktucie
niepewnosci. Odd chyba nie moglby jej zrobi¢ krzywdy?

— Okej — méwi krotko. — PrzejdZz juz do rzeczy. Co takiego
powiedziat ci Gabriel, z czego ja twoim zdaniem moge miec jaki$
pozytek?

— Kto zabil jego dziadka?

Karen wpatruje sie w Odda. Czy to jakas drwina? Naprowadza ja
na zty trop czy Odd naprawde dysponuje ta kluczowa informacjq?

— Zaktadam, ze znasz nazwisko? — méwi z udawang obojetnoscia.

Odd wyciaga ustami jeszcze jednego papierosa i obraca metalowe
kotko w zapalniczce. Prowokujaco powoli go odpala, wciaga dym
gleboko do gardla i przytrzymuje go. Potem odchyla sie i go
wypuszcza.

— Bjorn Groth.

— Bjorn Groth — powtarza spokojnie Karen i udaje sie jej ukry¢
dreszcz podniecenia. — A wiec to on mialtby zabi¢ Fredrika Stuuba.
A skad Gabriel to niby wiedzial?

Kreci gtowa, kiedy Odd wyciaga do niej reke z paczka papieroséw
i zapalniczka. Jest jej wystarczajaco niedobrze od dymu, ale nie
chce ryzykowac i prosi¢ kuzyna, zeby zgasit papierosa. Zamiast tego
uchyla na pare centymetré6w okno po swojej stronie. Kilka ptatkéw
$niegu wpada do srodka i laduje jej na policzku.

— Podobno stary miat jakie$§ informacje, ktére mogly zaszkodzié
Grothom. Wedtug Gabriela mieli wielkie plany budowlane i Bjorn
stracitby wszystko, co zainwestowal, gdyby Fredrik Stuub zaczat
gadad.



Baudoinia, mys$li Karen. Na gtos méwi:

— Mozliwe w takim razie, ze mial motyw, ale to raczej nie
wystarczy.

— Nie, nie jestem ghlupi, Karen. Ale Gabriel widziat Bjorna, gdy
doszto do morderstwa, tak twierdzil. Podobno jechal samochodem
z dzieciakami do swojej eks i zobaczyt auto Bjorna.

— Niby gdzie?

— Na zawrotce nad kopalnia Karby. Tam, gdzie ludzie wywoza
$mieci, jak nie chca ptaci¢ za ich odbiér. Gabriel zajechat tam
w bozonarodzeniowy poranek, zeby skorzystaé z okazji i w drodze
na prom wyrzuci¢ kilka gratéw. Miat podobno wieZ¢ dzieciaki do
swojej bytej zony do Thorsvik.

— I widziat tam Bjorna Grotha?

— W kazdym razie jego samochdd. Stal zaparkowany, samego
Bjorna podobno w nim nie bylo. Wtedy Gabriel sie nad tym dlugo
nie zastanawial, ale wydalo mu sie dziwne, Ze Bjorn zostawit
samochdd i poszedt do lasu.

— Ale nie widzial Bjorna?

— Nie, odjechatl, kiedy pozbyt sie Smieci. Miat w wozie dzieciaki,
a poza tym nie wiedziat jeszcze, ze jego dziadek zostanie znaleziony
martwy ledwie kilka godzin péznie;j.

— I jak bardzo byt pewny tego, ze to wlasnie samochéd Bjorna
Grotha?

Odd patrzy na nia sceptycznie.

— To byl, kurna, jego szef. Widziat ten samochdd kazdego dnia,
jak zaktadam.

— I dlaczego nie powiedziat o tym polic;ji?

— Hmm, niektére osoby nie pala sie do kontaktow z wami. Poza
tym...

Odd przerywa, otwiera jeszcze raz drzwi i wyrzuca kolejnego
peta.

— Poza tym co? — dopytuje niecierpliwie Karen.

— Poza tym zamierzal wykorzysta¢ to przeciwko Bjornowi.

— A wiec szantaz? — méwi nieufnie Karen. — Chciat wykorzystaé
zabéjstwo dziadka do tego, zeby wyciagna¢ od Bjorna pieniadze?

— Chyba tak, nie wiem i szczerze moéwiac, mam to gdzies.
W kazdym razie powiedziat, ze zamierza poruszy¢ te brudna sprawe



na przyjeciu, jesli Bjorn nie zrobi tego, co mu kazal. ,,Zmiazdze tego
sukinsyna”, to jego stowa.

W tym momencie telefon Karen buczy i na wySwietlaczu pojawia
sie nazwisko lekarza sadowego.

— Cze$¢, Kneought — odbiera Karen. — Mozesz chwilke zaczekac?

Odd otworzyt juz drzwi i jest w potowie drogi z samochodu.
Odwraca sie teraz i wbija w nig wzrok.

— Trzymasz mnie poza tym — moéwi. — Ja nie zapominam, co kto
mi obiecat.
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— Nie jeste$ tak cholernie ghlupia, jak mozna by sie spodziewaé -
moéwi Kneought Brodal.

Karen czuje, jak puls jej przyspiesza. Zmusza sie, zeby cierpliwie
stuchaé, kiedy Brodal rozwodzi sie nad brakami w otrzymanym
materiale, Ze to tylko ulamek dokumentacji, ktéra musiat zebraé
Fredrik Stuub, i zZe to, co dostal do przeczytania, nalezy w zasadzie
postrzega¢ wylacznie jako ogbélne podsumowanie.

— Okej, okej, rozumiem — méwi w koncu Karen. — Ale czy chodzi
o to, co podejrzewam? O jaki§ zwiazek miedzy grzybem u Grothéw
a uszkodzeniem komoérek nerwowych u ludzi?

— Tak, to sie zgadza. Wyniki sa raczej na granicy bledu
statystycznego, ale Fredrik Stuub znalazt lub w kazdym razie sqdzit,
ze znalazl, zwiazek miedzy tym goéwnem, ktére wydostaje sie
z magazynow, a nadreprezentacja pewnych diagnoz medycznych.

— Alzheimer?

— Miedzy innymi. Podobno stwierdzit maty, ale wymierny wzrost
liczby  diagnozowanych  przypadk6w  w  spolecznosciach
mieszkajacych w poblizu destylarni.

— To znaczy w poblizu Grotha? Innych gorzelni chyba nie ma
w tym kraju. Tak, to znaczy poza ta na Frisel, gdzie produkuja dzin
i spirytus. Znalazt to samo tam, na potudniu?

— Nie, tam nie, oni nie trzymaja nic w beczkach. A to wlasnie
podczas lezakowania grzyb Baudoinia sie rozwija i przenika do
Srodowiska.

— Ale tutaj, na Nooro, odkryt taki zwiazek? — drazy Karen.

— Niestety nie tylko. Wedlug tej dokumentacji Stuub znalazi
podobny statystyczny wzrost demencji degeneratywnej takze
w réznych miejscach w innych krajach, gdzie przechowywany jest
alkohol. I niestety w znacznie nizszym wieku, niz wystepuje to
w grupach kontrolnych.

— Jeste$ pewien?



— OczywiScie, ze nie — odpowiada krotko Kneought Brodal. —
I Stuub tez nie byt pewien. Moge jedynie potwierdzié, ze prowadzit
badania nad potencjalnym zwiazkiem, i wyglada na to, ze znalazi
pewne dowody na poparcie swoich teorii. Ale nawet nie
przypuszczasz, ilu naukowcoéw twierdzi, ze znalazlo mndstwo
r6znych powigzan, a potem okazuje sie, zZe one naprawde nie
istnieja. Robia to takze po to, zeby wymusi¢ kolejne dofinansowania
na badania.

Moze i przypuszczam, mys$li Karen, widzac oczyma wyobrazni
alarmujace artykuly w prasie wieczorne;j.

— Z drugiej strony Stuub najwyrazniej wiedzial, ze nie nalezy
publikowaé¢ nic w potowie badan - ciagnie Brodal. — Gdyby sam byt
pewien, opublikowalby oczywiscie te wyniki.

Albo wykorzystat je do szantazowania Grothow, mysli Karen.
Dziekuje Kneoughtowi Brodalowi i konfczy rozmowe. Dziesieé
sekund pézZniej skroluje kontakty w komorce, szukajac Dineke
Vegen. Prokuratorka w milczeniu stucha streszczenia Karen.

— Okej, mozesz zatrzymaé Bjorna Grotha. Ale jako motyw to nie
wystarczy.  Potrzebujecie czego§ wiecej do  zarzadzenia
tymczasowego aresztowania.

— To silny motyw — zwraca uwage Karen. — I mamy jeszcze maila
Stuuba do Bjorna Grotha.

— Okej, ale musicie dojs¢ do czego$ wiecej, jesli sad ma zarzadzic
tymczasowe aresztowanie. Jak to, na mitos¢ boska, mozliwe, ze nikt
nic nie widzial ani nie styszal? Czy ludzie pogtuchli i oslepli na tym
pustkowiu na péinocy?

Nie do konica, mysli Karen, ale nic nie méwi. W zasadzie mamy
wypowiedZ kogo$, kto nie chce by¢ swiadkiem, o czyms$, co
powiedziat ktoS, kto juz nie moze by¢ Swiadkiem. Zupeknie
nieprzydatne, jeSli nie uda mi sie przekona¢ Odda do zmiany
decyzji. Albo ztamie ztozong obietnice.

— Masz trzy doby — powtarza Dineke Vegen. — Postaraj sie znalez¢é
co$ wiecej.

Rozmowa z Cornelisem Lootsem jest niemal rownie krotka. Karen
szybko wyjasnia, ze prokurator data zielone swiatlo; Bjorn Groth ma
zostaC zatrzymany, a nakaz przeszukania dotyczy zar6wno



pomieszczen firmowych, jak i miejsca zamieszkania. Maja trzy doby,
potem wniosek o areszt tymczasowy musi zosta¢ podtrzymany.

— JedZz tam od razu i weZz ze soba Bylego, spotkamy sie na
miejscu, zeby go oficjalnie zatrzymaé. Zadzwonie do Larsena
i poprosze go o kilku technikow, ktérzy przeprowadza pierwsze
przeszukania, zanim my wkroczymy.

— Okej, ale co zrobimy z zong Grotha?

— Odgrodzimy caly obszar, wiec bedzie musiata spa¢ w nocy gdzie
indziej. I pamietaj o zabraniu ze soba kilku mundurowych, Zeby
mogli odwieZ¢ Grotha na komisariat.

— Ma siedzie¢ trzy dni w Lysvik? — pyta sceptycznie Cornelis. —
Komisariat nie spelnia raczej wymaganych standardow.

— Nie, maja pozwolenie na przetrzymywanie zatrzymanych tylko
dwadziesScia cztery godziny. Beda musieli go zawieZ¢ na komisariat
do Ravenby. Razem jutro go tam przestuchamy.

Zakonczywszy rozmowe, Karen siedzi dalej w samochodzie za
kierownica z telefonem na kolanach. Trzy doby do rozprawy
w sprawie tymczasowego aresztowania. Siedemdziesiat dwie
godziny na to, zeby znaleZé co$ jeszcze, co wzmocni podejrzenia
w stosunku do Bjorna Grotha - albo catkiem je obali. Musimy
jeszcze raz porozmawiaé ze wszystkimi cztonkami rodziny Grothéw,
ale to moze poczekaé. Z kolei jeszcze dzisiaj musi poméwié
z Williamem Trystem, jesli jutro z samego rana ma przestuchaé
Bjorna Grotha. Mozna sobie wyobrazié, Zze wie on wiecej o grozbach
Fredrika Stuuba, niz przyznal. I kiedy dowie sie, Ze policja juz
dotarta do tych badan, przez co z czasem stang sie upubliczniona
czeScia postepowania przygotowawczego, moze Tryste przestanie
chroni¢ skére swojego pracodawcy i dojdzie do wniosku, ze
najlepiej dla niego bedzie powiedzieé¢, co wie. To w kazdym razie
jest bardziej prawdopodobne niz to, ze kto$ z rodziny zacznie sypac.
Warto przynajmniej sprobowacd, mysli Karen i omija to, o czym nie
chce mys$lec.

Musi znowu porozmawia¢ z Oddem. Przekonaé¢ go do zlozenia
zeznan.

Rownie dobrze moze zrobi¢ to od razu wieczorem, mysli. Po
kolacji. A moze lepiej przed. Uczciwiej. Kiedy rodzina sie dowie, ze
co$ obiecatam, a potem sie z tego wycofalam, moge juz nie by¢ tam



mile widziana na kolacji. Z drugiej strony moge nie mie¢ pracy, jesli
wyjdzie na jaw, ze kieruje sie wzgledami rodzinnymi.

— Kurwal! - krzyczy i uderza pieScia w kierownice.

Potem przekreca kluczyk i uruchamia silnik. Réwnie dobrze moze
podjecha¢ do gorzelni i zaczeka¢ na Lootsa i Bylego przy drodze
przed wjazdem.
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Karen patrzy z fascynacja przemieszana z niesmakiem na 1$niace od
thuszczu kietbaski, ktore obracaja sie na stalowych walcach za szyba.
Na jej widok chiopak z logo stacji benzynowej na kieszeni koszuli
przygotowat sie i z pytajaca mina podnosi szczypce do grilla.

— Nie, dziekuje, wezme tylko dwa te — méwi i wskazuje kawatki
pizzy w chlodziarce z tytu. — I cole. I jeszcze to — dodaje, biorac
ciastko czekoladowe z pétki powyzej.

Chtopak kiladzie dwa tréjkaty pizzy na papierowy talerzyk
i wklada je do mikrofalowki, odwraca sie, kontroluje stan licznika
benzyny i wbija wszystkie sumy na kase.

— Razem dwieScie siedemdziesiat szeS¢ marek. I jesli pani sobie
zyczy, kawa jest w gratisie — dodaje, kiwajac glowa w strone
automatu.

Karen rozglada sie i przy blacie odkrywa kilka wysokich stotkow
z widokiem na dystrybutory. Pod dachem, w dwéch katach lokalu,
znajduja sie kamery monitoringu, a w trzecim rogu zamontowano
telewizor, ale dZzwiek jest wylaczony. Karen rzuca okiem na reklame
ktérej§ z niezliczonych internetowych firm hazardowych, Sciaga
z siebie czapke i szalik i w chwili, gdy odstawia torbe na parapet,
mikrofaléwka pika. W tym samym momencie reklamy zastepuje
czotéwka programu informacyjnego.

— Pani pizza jest gotowa. Zyczy sobie pani do niej satatke?

— Nie, dziekuje, ale czy méglby pan pogtosni¢ telewizor?

— Nie da sie, kto§ gwizdnatl nam pilota — méwi chtopak ponuro.

Karen zwraca uwage, ze gdy tylko odbiera od niego talerz,
wktada on do uszu stuchawki. Potem siada na krze$le za kasa i wbija
wzrok w komorke.

Jeszcze jedno spojrzenie na telewizor: mato korzystne zdjecie
rzecznika prasowego policji Johana Stolta i mapa Nooro, na ktérej
czerwonymi krzyzykami oznaczono dwa miejsca znalezienia zwlok.
Zdjecie zmienia sie na sekwencje wideo sprzed kilku dni nakrecona
na wjezdzie do destylarni Grotha. Karen wzdycha z ulga.



Do tej pory Stolt bral na siebie kontakty z mediami i jego zdaniem
przez ostatnie dwie doby zainteresowanie mediéw bylo
niespodziewanie mate. Cala uwaga - co potwierdza teraz ekran
telewizora — skupita sie na katastrofie lotniczej na Filipinach, ktéra
kosztowata zycie dwiescie trzydzieSci dwie osoby, w tym piecioro
obywateli doggerlandzkich. Spekulacje na temat tego, czy pilot
dobrowolnie skierowal samolot w morze i czy naprawde da sie
wykluczyé akt terrorystyczny, a moze chodzilo najzwyczajniej
o blad techniczny, wypethiaja czotowki wiadomosci. Ale to
tragiczne zdarzenie oznacza tylko tymczasowe odroczenie,
przypuszcza Karen. Gdy media ustysza o zatrzymaniu Bjorna Grotha,
zainteresowanie $ledztwem obudzi sie na nowo ze zwielokrotniona
silg i tym razem dziennikarze nie popuszcza.

Uwaga Karen kieruje sie na nitke stopionego sera, ktdre ciagnie
sie jak potmetrowa nitka miedzy pizza a jej przednimi zebami.
Przerywa je dwoma palcami, wyciera reke w serwetke i przezuwa
pizze, wpatrujac sie pustym wzrokiem w okno. Przed oczami ma
obraz sprzed p6t godziny: skulona sylwetka Bjorna Grotha na
tylnym siedzeniu oznakowanego radiowozu. Kiedy Karen
przedstawita mu ich podejrzenia i wyjasnita procedury na najblizsze
trzy dni, zdawat sie szczerze zdziwiony.

Byl sam w posiadiosci, kiedy wjechali na podjazd, przywitat ich
z uprzejma goscinnoscia przemieszang z lekka irytacja. Pracownicy
poszli do doméw zaraz po lunchu ze wzgledu na wigilie Trzech
Kroli. Laura byla na zakupach w Lysvik, a Jens pojechal z rodzina
na Frisel, gdzie mieszkali jego teSciowie, wyjasnit im Bjorn Groth.
Blady, ale opanowany stuchal odpowiedzi Karen na kilka
pojedynczych pytan, ktoére zadat. Tak, mial prawo do adwokata, ale
nie bedzie miat dostepu do telefonu ani do komputera. Nie, nie
moze do nikogo zadzwonié¢ przed odjazdem.

— Poinformujemy pana zone, gdy tylko uda nam sie z nia
skontaktowaéd, dopilnujemy tez, zeby natychmiast poinformowano
adwokata. Ma pan swojego czy chce pan, zeby kogo$ wyznaczono?

Bjorn wymienil nazwisko i Cornelis Loots zanotowal je
z numerem telefonu podanym przez Grotha.

— Ale William musi sie dowiedzie¢ od razu. MieliSmy sie tutaj
spotka¢ z rana i zaplanowac rézne rzeczy przed rozbudowa. Jest



mnostwo kwestii do oméwienia, nawet jeSli produkcja stoi —
powiedziat Bjorn Groth i bezradnie wyciagnat reke w strone
obiektu.

— Williama Trystego takze poinformujemy - obiecala Karen,
uspokajajaco kiwajac gtowa. — Sama z nim porozmawiam.

A potem dwaj umundurowani policjanci wsadzili Bjorna Grotha
do samochodu i odjechali. Karen powiadomita Cornelisa Lootsa
i Thorsteina Bylego, ze poza wizyta u Williama Trystego ma jeszcze
inng sprawe do zalatwienia tego wieczoru. Zaden z nich nie
zareagowatl na lekkie wahanie w jej glosie przy stowie ,sprawa”.

Teraz szybko wpycha w siebie pizze, popija ja kilkoma tykami coli
i rzuca okiem na zegarek. Wpét do szostej. Najpierw Tryste, potem
Odd, mysli i czuje, jak mdtosci o smaku oregano podchodza jej do
gardla. To bedzie w kazdym razie krotki wieczoér; po tej rozmowie
nie bede juz mile widziana na kolacji z okazji Trzech Kréli. Z drugiej
strony musze sie wyspac przed jutrzejszym przestuchaniem Bjorna
Grotha o dziewiatej w areszcie w Ravenby, tak ustalili z Lootsem.

Dlaczego, do cholery, postatam Karla do domu, mys$li. Cornelis
jest dobry, ale Karen nigdy nie prowadzilta razem z nim
przestuchania i jutro naprawde wolataby mieé ze soba Karla.
Przynajmniej chcialaby z nim porozmawiaé. Moze jeden krotki
telefon, potem juz sie poSwieci rodzinie. Po kilku sekundach
wahania wyciaga komoérke z kurtki i dzwoni do niego. Karl
odpowiada po pierwszym sygnale i bez przywitania rozpoczyna od
stwierdzenia:

— Aha, zatrzymata§ Bjorna Grotha. Mozna spyta¢ na jakiej
podstawie?

— Solidnej, rzecz jasna. Ale skad wiesz? Cornelis juz do ciebie
dzwonit?

— Nie musiat. Siedzialem obok, kiedy z nim rozmawiatas.

— Jeste$ jeszcze w Lysvik? — pyta zaskoczona. — Myslatam, ze
dojechates juz do domu.

— Wyszlo inaczej. Ale powiedz wreszcie, co z Grothem. Siedze tu
i czekam, az sie odezwiesz.

Karen krétko opowiada mu o swoich podejrzeniach dotyczacych
badan Fredrika Stuuba i o potwierdzajacej je rozmowie z Brodalem.



— Hmm, bez watpienia brzmi to jak dobry motyw. Stuub mégt by¢
lub nie na tropie czego$, ale juz same podejrzenia musiaty co
najmniej op6zni¢ wydanie decyzji o rozbudowie.

— I stanowi¢ podstawe szantazu — méwi Karen. — Chyba tatwiej mi
uwierzy¢, ze wilasnie na to liczyt Stuub, inaczej zapewne zwrdcitby
sie bezposrednio do wladz prowincji. Zreszta potwierdza to jego
mail.

— Co robimy z synem? I z zona, tak przy okazji? Nie jest przeciez
pewne, ze Bjorn dziatat na wtasna reke.

— Bedziemy musieli go zgarnac i rzecz jasna, reszte rodziny tez,
najpierw jednak chce porozmawia¢ z Bjornem.

— Pytanie, jak do tego pasuje Gabriel — ciggnie Karl. — Czy mogt
mie¢ blizszy kontakt z dziadkiem, niz twierdzil, i uczestniczy¢
w szantazu? A moze wiedziat co§ o morderstwie starego?

— Moze — mOowi Karen wymijajaco. — Trzeba sprobowa¢ sie tego
dowiedzied.

Musze powiedzie¢ o Oddzie, mysli, ale jeszcze nie teraz. Nie,
przynajmniej dopoki nie sprobuje go naméwié, zeby zeznawat
dobrowolnie.

— Tak, to samo w sobie nie wystarczy — ciagnie Karl. — Dziwi
mnie, ze prokurator przystal na to zatrzymanie. Kto to?

— Dineke Vegen.

— Ha, no to wszystko jasne — $mieje sie sucho Karl. — Pewnie dalej
ma wyrzuty sumienia, ze poprzednio cie nie postuchata.

Karen ogarnia zto$¢. Wprawdzie prokurator w jednej
z wczesSniejszych spraw nakierowala Sledztwo w taka strone, ze
w konsekwencji Karen znalazta sie w niebezpieczenstwie, ale uwaga
Karla o wyrzutach sumienia, ktoére stoja teraz za decyzja
o zatrzymaniu Bjorna Grotha, wkurzyla ja.

— Daj spokdj! Mam dobry powdd, zeby go zgarnac...

— Wyluzuj, Eiken, to zart. Okej, trzy dni, innymi slowy, mamy
pelne rece roboty.

— Ty nie. Przynajmniej nie przez najblizsza dobe. Na pierwsze
przestuchanie Bjorna Grotha biore jutro Cornelisa, ty mozesz
dotaczy¢ potem. Przy okazji, dlaczego w ogéle nie pojechates jeszcze
do domu? Wydaje mi sie, ze dostates proste polecenie.

Karl waha sie kilka sekund.



— Rozmawialem jeszcze raz z Ingrid i okazalo sie, ze zaprosita na
jutro swoich rodzicow - moéwi niemrawo. — MyS$lata, ze bede
pracowat.

— No i? Daj spokéj. Nie mozesz, do cholery, rezygnowa¢d
z wyjazdu do domu tylko dlatego, ze sa tam twoi teSciowie.

— Nic podobnego. Gdybym nie styszal, ze zamierzasz zatrzymac
podejrzanego, juz dawno byltbym w drodze.

— Swietnie. W takim razie do zobaczenia pojutrze. Tylko
wczesnie! I pozdréw Ingrid, moja sympatia dla tej kobiety rosnie
z kazdym dniem...

Powinnam juz jechaé, mysli, zakonczywszy rozmowe. Rzuca okiem
na zegarek, a potem znéw na telewizor. Nawet bez dZwieku
przestanie jest jasne: widziata juz wystarczajaco wiele razy mapy
meteorologiczne, zZeby zna¢ symbole nizu, burzy i silnych opadéw
Sniegu. Karen mruzy oczy, patrzac na ekran. Czy tam naprawde jest
minus siedemnascie?

Niechetnie analizuje wszystkie argumenty przeciw temu, zeby
posiedzie¢ tu jeszcze chwile, wzia¢ wiecej kawy i nie wychodzi¢ na
to zimno, ale daje za wygrana. Réwnie dobrze moze to zalatwic
najszybciej, jak tylko sie da. Moze Tryste naprawde ma co$
ciekawego do powiedzenia, a potem trzeba pogada¢ z Oddem. Musi
chyba rozumieé, ze naprawde nie moge go trzymac z dala od tego.
To, co Gabriel mu powiedzial, bedzie decydujace przy jutrzejszym
przestuchaniu.

P6Zniej powinnam zajecha¢ znéw do destylarni i pogadaé
z technikami o przeszukaniu, mysli i czuje, jak przez stres podnosi
sie jej puls. Nagle mruczy jej komoérka.

Dzwoni Jounas Smeed.

Nie napisala wczoraj raportu, uzmystawia sobie, gdy tylko widzi
jego nazwisko. Jak, do cholery, mogla o tym zapomniec¢? Zawrét
glowy i Karen tapie obiema rekami za blat stotu. Nie teraz, mysli
i odrzuca potaczenie. Bede musiata zadzwoni¢ do niego pdzZniej, ale
nie w tej chwili. Karen wzdycha i naciaga na gtowe brzydka czapke
z uszami. Wstaje. I pojawia sie kolejny nieproszony wniosek.

Powinnam zadzwoni¢ do Ingeborg i powiedzieé, ze nie zdaze dzis
wieczorem podjechac. Nie musze w zasadzie nic wyjasnia¢, powiem



tylko, ze praca pokrzyzowala mi plany. Albo moze w ogéle nie
dzwonié, mysli chwile pdzniej. W gruncie rzeczy nigdy nie
obiecywatam, ze podjade. Miga jej obraz cieptych dtoni, szorstkich
jak rybie tuski, i przypomina sie jej gtos, ktéry mowi:

,Przynies cztery jajka od kury, Krakan, a ja wyjme make”.

Niech to szlag, mysli i podnosi telefon.
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Reflektorom samochodu ledwie udaje sie przedrzeé¢ przez zamieé
Sniezng i zapewni¢ witasciwy tor jazdy przez aleje, dopiero u celu
Karen dostrzega oSwietlone okna Kompleksu. Wspomnienie glosu
ciotki w telefonie wciaz dzwoni jej w wuszach. Zawdd, gdy
powiedziala, ze nie da rady przyjechaé, surowo$é, kiedy ciotka
spytata, czy Karen zamierza $ciggna¢ na rodzine jakie$ nieszczeScie.

— Dlaczego miatabym chcie¢? - odparta, zastanawiajac sie, ile
ciotka wie o jej spotkaniu z Oddem.

— Wiesz, o co mi chodzi. Zostaw przesztos¢ w spokoju.

I po tych stowach ciotka odtozyla stuchawke, zostawiajac Karen
z pytaniem, ktére wciaz ja dreczy, gdy pokonuje ostatni kawatek
aleja. Czy Ingeborg Eiken milczy jak grob o wlasnej tajemnicy czy
o tajemnicy swojego syna?

Karen parkuje tak blisko okazatego wejscia, jak to tylko mozliwe,
wbiega po szerokich schodach i dzwoni do drzwi. Wiatr okraza
masywna bryle budynku i podrywa pionowo w gore jej szalik, kiedy
Karen czeka, az zostanie wpuszczona. Kilka sekund pézZzniej Helena
Tryste uchyla ciezkie debowe drzwi na kilkadziesigt centymetréw
i wyglada przez szpare.

— Tak...? — rozlega sie pytajacy glos. — Och, to pani — zaraz
dodaje. — Szybko, prosze wejs¢.

Otwiera drzwi troche szerzej, na tyle, zeby Karen mogta sie
wcisng¢ i zeby nie naleciato za duzo $niegu.

— Przepraszam, ze tak nachodze panstwa bez uprzedzenia
i przeszkadzam w wigilie Trzech Kréli — méwi Karen, tupiac na
wycieraczce w przedpokoju. — Ale musze zamieni¢ kilka stéw z pani
mezem.

Cien niepokoju przelatuje przez twarz Heleny Tryste i ta, jakby
czujac, ze zdradzila swoja niepewnos¢, odgarnia ciemne wlosy
z czota.



— Chyba nic sie nie stato? — pyta. — To znaczy... zadne kolejne
morderstwo?

— Nie — odpowiada Karen i szybko usmiecha sie uspokajajaco. —
Ale chciatabym go poinformowaé¢ o jednej sprawie, ktéra dotyczy
dziatalnosci destylarni Groth6éw. Jest w domu?

— William jest na dole, w piwniczce z winem — méwi Helena. —
Przyprowadze go. Prosze usia$¢ w salonie.

Karen idzie za nig do pokoju, w ktérym przebywali z Karlem
jakiS... czyzby bylto to zaledwie kilka dni temu? - zastanawia sie
zmeczona. Tego samego dnia, kiedy zadzwonil Leo. Tego samego
dnia, kiedy posiniaczona Aylin siedziata u niej w kuchni. Karen ma
wrazenie, jakby minela wieczno$¢. Teraz w kominku trzeszczy
rozgrzewajacy ogien i zamiast usig$¢, Karen odstawia torebke na
podioge przed kominkiem i wyciaga rece w strone ciepta.

— Tak, zrobita sie naprawde straszna niepogoda — méwi Helena
i z uwaga sie jej przyglada. — Moge co$ zaproponowac? Kawe? Albo
moze wolataby pani herbaty?

— Chetnie, poprosze herbate, dziekuje — odpowiada Karen.

Latwiej jest powiedzie¢ ,tak” niz ,nie”, mys$li Karen.
Prawdopodobnie szybciej stad wyjdzie, jeSli wleje w siebie kubek
herbaty, nie czekajac na to, az ja przekabaca. W tym samym
momencie styszy poruszony gtos. Mlody gtos.

— No zez kurna! Tata znéw mi zajumat komoérke!

— Uspokdj sie, Alvin, mamy gosScia — mowi Helena. Karen udaje
sie dostrzec jej zazenowany uSmiech w chwili, gdy w progu zjawia
sie chudy, wysoki nastolatek gotow kontynuowaé wsciekla tyrade.

Opamietuje sie na widok Karen i zamyka usta.

— Dzien dobry — moéwi Karen i sie przedstawia. — Przyjechatam tu
tylko, zeby zamieni¢ kilka stéw z twoim tata.

— Tak, ja tez zamierzam zamieni¢ z nim kilka stbw — mamrocze
Alvin Tryste i Sciska wyciggnieta reke Karen. — Gdzie on jest?

— W piwniczce z winem - méwi Helena. — Nastaw wode na
herbate, Alvinie, a ja go przyprowadze.

— Powiedz, ze mi sie spieszy. I przypilnuj, zeby wzial méj telefon,
bo chce wreszcie jechad.

— Bedziesz pracowaé dzi$ wieczorem? — pyta Karen, kiedy Helena
ich zostawi.



— Nie, uméwitem sie tylko z kumplami. Ale nie moge wyjs¢,
dopodki nie dostane z powrotem swojej komorki. To juz drugi raz.
Mamy takie same — dodaje i wycigga iPhone’a. — Chociaz ta moja
jest nowsza, rzecz jasna.

Co$ sprawia, ze Karen debieje. W ulamku sekundy przelatuja jej
btyskawicznie przez gtowe ostatnie dni. Przelatuje przez nig kazde
spotkanie, kazda rozmowa, kazda informacja. Wszystko wskazuje
uporczywie jeden kierunek.

Niemozliwe. A jednak.

Kiedy zadaje nastepne pytanie, odgtos wiatru za oknem i trzaski
drewna w kominku cichna. Wszystko sie wycofuje, zeby nie
umkneto jej ani stéwko, ani jeden szczegét odpowiedzi, ktéra
otrzyma.

— A wiec wzigt twoja komorke przez przypadek — moéwi takim
beztroskim tonem, na jaki tylko ja sta¢. — Potworna sytuacja. Kiedy
to sie stato poprzednio?

— W Boze Narodzenie — moéwi Alvin i wzdycha. — Tata wziat
przypadkiem moja komoérke, a potem jeszcze utopit ja w klopie, tuz
przed naszym wyjazdem. Musiatem pozyczy¢ jego, ale nie bylo nic,
kurna, fajnego w siedzeniu z nia przez caty dzien w pracy. Pilnuje
starcow w domu opieki w Lysvik — wyjasnia.

— Tak, rozumiem, cztowiek potrzebuje swoich apek. Ale chociaz
mogte$ zadzwoni¢ do ktéregos z kumpli.

— My tylko do siebie piszemy.

— Ale do nikogo nie dzwonites? Do domu na przykitad, do mamy?

— Tak, moze i dzwonilem. Hmm, tak wtlasnie, faktycznie
dzwonitem... Obiecalem mu, ze zadzwonie do mamy o 6smej i ja
obudze. Ale skad moze pani wiedzie¢...?

Alvin zdaje sie zdezorientowany, ale w tej samej chwili rozlega
sie gtos Williama Trystego.

— Tutaj jest twoja komorka, Alvin. Zbieraj sie, twoi kumple siedza
w samochodzie przed domem i na ciebie czekaja.

I kiedy Alvin szybko odbiera komoérke, Karen odnotowuje jeszcze
wzrok Heleny, ktory bezsilnie krazy miedzy mezem a policjantka,
potem kobieta odwraca sie i idzie za synem.

William wciaz stoi spokojnie w progu ze skrzyzowanymi na piersi
rekami. Przez moment patrza sobie prosto w oczy. Prawda wyszta



na jaw réwnie nieoczekiwanie dla nich obojga, uSwiadamia sobie
Karen. Ale teraz juz tu lezy jak Smierdzaca hatda miedzy nimi. To
nie William Tryste dzwonit do domu z Lysvik w czasie, gdy doszto
do morderstwa Fredrika Stuuba. To Alvin.

Ty draniu, mysli Karen. Wykorzystujesz wlasnego syna, zeby
sfabrykowac sobie alibi.

— Dlaczego? — pyta spokojnie.

William Tryste nie odpowiada. Stoi tylko i przyglada sie jej
zamyS$lony. I dopiero wtedy dostrzega ubolewajacy, niemal
zasmucony u$miech na jego twarzy i zdziwienie przechodzi
w strach. Powoli Karen cofa sie o kilka krokéw, odwraca o sto
osiemdziesiat stopni i szybko sie pochyla, zeby podnie$¢ torebke
z podtogi przed kominkiem. Prawie sie jej udaje.

W tym samym czasie styszy, jak drzwi wejSciowe sie zamykaja,
i katem oka dostrzega ruch. Potem twarda dion na jej karku
i ogladany w zwolnionym tempie gzyms kominka zbliza sie coraz
bardzie;.

Robi sie ciemno.
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Kiedy otwiera oczy, nie widzi nic. Zamyka je ponownie i stara sie
sttumi¢ panike.

Pdzniej wyostrzaja sie jej inne zmysly. Staby zapach ples$ni,
poczucie, ze lezy na czym$ twardym. Nie wazac sie nawet poruszy¢,
przyktada opuszki palcow do ziemi. Nieré6wne, zimne. Skata? Nie,
co$ plytszego, réwniejszego, regularne plyty. Poziome nagrobki
w Gudheim. Czy ja nie zyje?

Nie, te kamienie s3 mniejsze, regularne i potaczone ze soba. Karen
czuje opuszkami mate zaglebione naciecia. Ja to znam, wiem, co to,
mysli. Cegla. Z trudem napina mies$nie szyi i podnosi gtowe. BOl.
Sttumiony, lomoczacy nad czotem. I Swiatlo, teraz je dostrzega.
Stabe, migoczace Swiatlo. Mdtosci i ulga ogarniaja ja jednoczesnie.
Jeszcze nie umartam.

Przejezdza reka po czole i na dtoni czuje jaka$ ciecz. Waha sie,
potem przytrzymuje reke przed ustami, ostroznie ja lize i czuje smak
zelaza. Gdy jej sSwiadomos$¢ rejestruje krew, pojawiaja sie niewielkie,
krotkie i bezlitosne urywki wspomnien. Strach, préba ucieczki bez
jakichkolwiek szans, chwyt za szyje, czoto uderzajace o ostry kant
gzymsu kominkowego. I nagle wyczuwa czyjas obecnos¢.

Nie jest tutaj sama.

Najszybciej, jak tylko to mozliwe, Karen odwraca sie do pozycji na
czworakach, a potem kuca. Czeka kilka sekund i wstaje. Kreci sie jej
w gltowie i po omacku szuka czego$, czego mogtaby sie ztapac.

William Tryste siedzi na fotelu, noge ma zatozona na noge, a dton
zaciska na szklance, ktéra postawil na kolanie. Siedmioramienny
mosiezny $wiecznik ze stolika obok oswietla pét jego twarzy.

— Tak, Karen. Co my teraz z toba zrobimy?

Karen przyglada mu sie i nic nie odpowiada. Wodzi wzrokiem,
rejestruje potki z rzedami butelek wina i kieliszkéw, debowy sté6t
z szeScioma Kkrzestami, drewniane beczki dalej pod Sciana.
Odruchowo odwraca sie i szuka wzrokiem wyjscia.



— Zapomnij — styszy glos Trystego. — Nie wyjdziesz stad.

— Co zamierzasz?

Czy to jej glos? Staby, chropowaty, obcy.

— Naprawde mi przykro, Karen, ale sama sie w to wpakowatas.
Nie powinna$ byta wcigga¢ w to mojego syna.

To ty sam go w to wciggnates, mysli Karen. PodpusciteS wlasne
dziecko, zeby mie¢ alibi. ,Przez przypadek” upuscite$ jego komorke
do toalety, zeby musiat wzia¢ twoja. Poprosites, zeby zadzwonit do
domu z Lysvik w czasie, gdy sam znajdowate$ sie koto szkody
gorniczej. A wizyta u twojego biednego ojca nie zajeta ci wiecej niz
pie¢ minut zamiast godziny, jak sam twierdzites. Ty przeklety
psychopato. Dlaczego, do cholery, tego nie widzialam? Wybujate
ego, udawana pokora, czar. Umiejetnos¢ manipulowania
otoczeniem, zagadywania. Wszystko sie zgadza.

I z narastajagcym niepokojem Karen mysli o punkcie na samej
gorze listy cech szczegblnych: niezdolno$¢ do odczuwania empatii.

Na glos mowi:

— Dlaczego to zrobites? Co ty mozesz z tego miec?

— Co moge z tego mie¢? Wszystko, rzecz jasna. Grothowie nie
maja szansy dosta¢ zgody na rozbudowe na czas, zeby sptacié
kredyt. Sprawa utknie we wtadzach prowincji. Alzheimer, zaraz za
nowotworami, napawa najwieksza zgroza. Sama wzmianka
o podejrzeniach wystarczy, zeby politycy pociagneli za hamulec
bezpieczenistwa.

Karen znéw sie kotysze i robi krok w bok. Nie zapytawszy
o pozwolenie, podchodzi do stolu i opada na jedno z krzeset.
William patrzy na nig i nie protestuje.

— Ale dlaczego zabites Fredrika? To przeciez on miat te badania.

— Dlatego ze nie chciat ich opublikowaé. Méwil, ze wyniki nie sa
potwierdzone. A ja chciatem tylko, zeby oglosit to, co ma, to by
wystarczyto. Ale stary, jak juz méwitem, opierat sie.

— Mimo wszystko napisal do Bjorna Grotha maila z pogrézkami —
mowi Karen i ma nadzieje, ze Tryste zlapie przynete.

Udawaj, ze nic nie rozumiesz, mys$li. Zgrywaj gtupia, techtaj jego
préznos$¢. Niech sie rozkoszuje tym, jaki jest sprytny. Graj na czas.

William Tryste patrzy na nia i cicho sie uSmiecha.

— To ty wystale$ tego maila w imieniu Fredrika? — pyta powoli.



Tryste parska Smiechem.

— Znowu pudto. Technicznie rzecz biorac, wystal go Gabriel.
Wiedziat, gdzie stary chowa komputer. B6g mi Swiadkiem, ze
szukalem wszedzie, zanim skorzystatem z jego pomocy. Ale Gabriela
nie byto wcale trudno przekonac.

A potem odlozyliscie komputer z powrotem do skrytki, bySmy
sadzili, ze to Bjorn Groth tam byl i go szukal, ale nic nie znalazi,
mys$li Karen. Nawet nie przypuszczasz, jak malo brakowato,
zebySmy go przeoczyli.

— Kiedy Fredrik zrozumiat, co zrobites? — pyta zamiast tego.

— Jak Bjorn do niego zadzwonit. Wsciekt sie, rzecz jasna, wiedziat
przeciez, ze nie wysytal zadnych pogrézek. Ale z czasem zlozyt
wszystko do kupy i doszedt do tego, ze to musiatem by¢ ja. W koncu
od miesiecy staralem sie go przekonaé. I w Wigilie wzial mnie
u Gertrud na strone i przypart do muru. Zazadal, zebym
porozmawiat z Bjornem, inaczej sam to zrobi. Nie moglo do tego
dojsé, to oczywiste.

— Wiedzial, ze wciagnate$ w to wszystko takze Gabriela?

William wzdycha. Potem bierze spory tyk.

— Chcesz sie napic¢?

Karen kreci gtowa. Nieznaczny ruch sprawia, ze dudni jej pod
kosScia czotowa.

— Jesli chcesz, wszystko ci opowiem, ale najpierw musimy sie
razem napic.

Wstaje i podchodzi do jednej z beczek, ktéra lezy wsparta na
drewnianym stelazu, przechyla ja troche i nia wstrzasa. Potem
bierze co$, co wedtug Karen wyglada jak waska chochla na diugiej
raczce, i wprowadza to przez wlot do beczki. Nabiera kilka
centylitrow i wlewa do szklanki wraz z paroma kropelkami wody
z matego szklanego dzbanka, ktdry stoi na stole.

— Pij z nabozenistwem. Wiesz, ile to ma lat? — pyta.

Nic nie odpowiedziawszy, Karen bierze podana jej szklanke.

— Sprébuj — méwi. — Sprébuj i powiedz pdZniej, co myslisz o Huss
& Groth, rocznik tysiac dziewiecset czterdziesty siodmy.
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Na dzwiek dochodzacy z torebki drzy jej reka i rozlewa whisky.
Jedna szklaneczka, powiedzial, tylko jedna, zeby$S sie nieco
uspokoita, nie wiecej. Rozedrganymi rekami Helena Tryste trzyma
teraz mocno butelke i nalewa sobie trzecig szklaneczke.

Znéw patrzy na zegarek. Za kwadrans musza jechaé, jesli maja
zdazy¢. Za dziesie¢ minut musi zejs¢ do piwnicy i powiedzieé, ze
wszystko gotowe. Zostata jej juz tylko jedna rzecz do zrobienia,
zanim przyjdzie pora. Bierze gleboki tyk i otwiera torebke na stole
kuchennym.

CoS wewnatrz niej liczylo, ze bedzie trzeba wpisa¢ PIN, ze nie
bedzie musiala tego zrobié, ze sie nie da. Ale w chwili, gdy podnosi
telefon, ekran sie roz$wietla: cztery nieodebrane potaczenia, dwie
wiadomosci gtosowe. W rogu matego symbolu wiadomosci widnieje
czerwona szostka. Wszystko w jej wnetrzu krzyczy, ze powinna
odpuscié. Nie patrz, drze sie, bedzie tylko trudniej. Zaciskajac usta,
naciska dymek i patrzy na liste nieprzeczytanych wiadomosci i ich
pierwsze stowa.

Leo > Zadzwon do mnie. Teraz! > 18:03

Marike > Gdgzie sie, kurna, podziewasz?? Zadzwon... > 17:54
Marike > Znalazt jq. Zaraz bedziemy... > 17:37

Leo > BR znéw swiruje. Aylin kompletnie przerazona... > 17:14
Mama > Tutaj 14+ i storice. Harry pozdrawia. Bugiaki... > 16:59
Sigrid > Odebratam podreczniki. Zadowolona? XX... > 16:41

I jeszcze jedna otwarta wiadomo$¢:
Jounas > Wciqz czekam na codzienny raport > 16:27

Zamyka liste i odklada telefon. Przejezdza drzaca reka po
dzinsach, jakby chcialta wytrze¢ z niej obrzydzenie. W glowie



powtarza stowa, wiadomos$¢, ktéra podyktowat jej William, teraz ma
ja napisa¢é, zeby potem nie zapomniec.

— Ale nie wysylaj jej, az przeptyniesz promem na druga strone.
Sprawdz, z kim ma najwiekszy kontakt, i wyslij to tylko do tych
0sODb.

Jeszcze jeden tyczek, wylacznie po to, zeby przesta¢ drzec. Patrzy
na komorke, pochyla sie i przyglada podswietlonemu ekranowi,
cyfry obok zielonej stluchawki sygnalizujacej nieodebrane
potaczenia. Zniecierpliwieni, podenerwowani ludzie, przyjaciele,
ktérzy wkrétce poczuja, jak irytacje zastepuje niepokdj. A potem co$
jeszcze gorszego.

,Do tych, z ktéorymi miata najwiekszy kontakt”.

Do tych, ktorzy zapewne najbardziej ja kochaja.

— Musimy poczekaé na prom o wpét do 6smej — powiedziat. — Nie
wczesniej, nie moze by¢ za duzo ludzi. Pojade z toba do Lysvik, ale
pOZniej musisz radzi¢ sobie sama. I sprébuj sie, kurna, wziac
w gar$¢, inaczej nic z tego nie bedzie.

Znoéw patrzy na zegarek. Musi juz schodzié, jesli maja zdazy¢. Réb
tak, jak on chce, myS$li. Napisz te przekleta wiadomos¢ i zejdZ potem
do piwnicy.

Przestan myslec!

Nie podnoszac telefonu ze stotu, stuka trzesacym sie palcem na
ikonke nowej wiadomosci i zaczyna pisac.
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Karen wpatruje sie w Williama Trystego, w alkohol w swojej rece
i zn6w w niego. Potem podnosi szklanke i przyktada ja sobie do ust.
Czuje wyrazny smak whisky, dymu i debowej beczki. Dziwna
mieszanka mocy i tagodnosci.

— Pierwszy powojenny rocznik — méwi Tryste. — Ojciec mojej
babki dostat od Grothéw dwanascie beczek jako wyréwnanie. Dzi$
sq warte tyle zlota, ile waza. Znalaztem w przejsciu jedenascie sztuk.

Wykonuje ruch glowa w strone drugiego kofica pomieszczenia
i sie uSmiecha.

— Jako wyréwnanie?

— Grothowie zmusili Albina Hussa do odejScia z gorzelni, ktora
wspllnie kierowali. A moze sadzitas, ze Grothowie sami zawsze
zasiadali na whiskowym tronie?

Karen zastanawia sie przez moment. Chyba Byle nic jej nie
wspominat o tym, ze Albin Huss, stary baron z kopalni, miat tez
udziaty w destylarni?

— Dlaczego wiec zrezygnowat?

— Przez szantaz — moéwi krétko William Tryste. — Albin Huss
i Jocken Groth zalozyli to wszystko razem blisko sto lat temu. Ale
Albin prowadzil podczas wojny interesy z Niemcami i gdy Jocken
sie o tym dowiedzial, zwietrzyl szanse, zeby zosta¢ jedynym
wlascicielem. Albin miat w konicu kopalnie i miejsce we wtadzach
prowincji i moégt to wszystko straci¢, gdyby ta sprawa wyszla na
jaw. Ale Jocken Groth obiecal milczeé, jesli Albin zostawi mu
whisky. Inaczej polowa bylaby teraz moja, rozumiesz? Nie
musiatbym pracowa¢é dla tych obtudnych sukinsynow.

Karen mysli o tym, co moéwita jej ciotka. Wspdlpraca Albina
Hussa z Niemcami byla bezsprzecznie dobra podstawa do szantazu.
Definitywnie stracilby pozycje najpotezniejszego cztowieka na
Nooro, a panstwo skorzystatoby zapewne z okazji i znacjonalizowato
kopalnie za jaka$ $Smiesznga sume. Co$ podobnego stato sie tuz po
wojnie z pewna fabryka linoleum spod Ravenby, gdy niewygodna



prawda ujrzala Swiatlo dzienne. Rezygnacja z destylarni byla
prawdopodobnie niewielka ceng dla przodkéw Williama Trystego.

— Wiec Grothowie potozyli na tym tape, zachowujac dla siebie to,
co wiedzieli - mowi Karen. — Nie sadze, zeby przystuzylo sie to ich
marce, gdyby prawda wyszta na jaw.

— Pewnie nie. I mnie to jest na reke. Ale ta tajemnica pozostanie
juz miedzy nami.

Znaczenie tych stéw wyzwala dreszcz przerazenia, ktéry wedruje
Karen po kregostupie. Musze zyska¢ na czasie, powtarza sobie
w mys$lach. Sktoni¢ go do zwierzen. Udawaé glupia. Da¢ mu sie
poprzechwalad.

— Gabriel — méwi szybko. — Jak on pasuje do tej uktadanki? Tego
mi jeszcze nie zdradzites.

— Nie mogltem przekabaci¢ Fredrika, wiec zamiast tego, co dos¢
logiczne, sprobowalem z Gabrielem. Nie bylo wyjatkowo trudno
przekonaé¢ go do tego, ze powinniSmy odebraé to, co prawowicie
nalezy sie naszej rodzinie. Chyba go spotkatas.

Karen kiwa glowa oniemiata.

— W takim razie z pewnos$cia sie domyS$lasz, jak niewiele byto
trzeba. Slinit sie na samg my$l o wykiwaniu rodziny Grothéw
i przejeciu planu rozbudowy. Pieniadze i wladza bez kiwniecia
matym palcem. Tak, do tego krotka pogadanka o tym, jak to Groth
szantazowat kiedy$ Albina Hussa. MyS$le, kurcze, ze chlopak nawet
nie wiedzial, ze jest spokrewniony ze starym Hussem, dopdki mu
o tym nie powiedziatem.

— Ale domygélat sie, ze zabites jego dziadka? — pyta nieufnie Karen
i mysli o tym, jakie wrazenie zrobil na niej Gabriel Stuub.
Wprawdzie dawat do zrozumienia, ze dziadek jest pomylony
i meczacy, ale czué bylo, ze darzyt go pewnego rodzaju szacunkiem.

— Nie, ale byl na tyle glupi, zeby uwierzyé¢, ze zrobil to Bjorn
Groth. Poza tym miatem szczeScie. Gabriel zajechal na wysypisko
w dzien Bozego Narodzenia i zobaczyt firmowy samochéd Grothéw.
OczywiScie wybralem ten, ktérym zazwyczaj jezZdzi Bjorn, nie bylto
wiec trudno wmoéwié mu, Ze to Bjorn musial nim tam przyjechac.

Nie mogto to by¢ wcale az tak proste, mysli Karen. I na widok jej
sceptycznej miny William Tryste dodaje:



— Pomogly, rzecz jasna, wyrzuty sumienia. To przeciez Gabriel
wystat z komputera Fredrika maila z pogrézkami do Bjorna i kilka
dni p6Zniej jego dziadek juz nie zyt. Ochoczo wiec, ze tak powiem,
potknal haczyk. Doktadnie tak jak ty. Przed chwila dzwonita Laura
i moéwita, ze =zatrzymaliScie w koncu Bjorna Grotha. Jest
zrozpaczona, biedactwo.

Karen zamyka oczy i czuje, jak fala wstydu miesza sie
z wsciektoscia. William Tryste bawil sie nimi wszystkimi jak
marionetkami. Pociagat za sznurki i patrzyl, jak postusznie sie
miotaja. Pracowal metodycznie, na ré6zne sposoby oczernial rodzine
Grothéw, podczas gdy sam odgrywat role oddanego pracownika.
Poczynajac od tego, jak naciskal na Fredrika Stuuba, Zeby ten
opublikowal niedokonczone badania, a przy tym nie wyptyneto jego
wtlasne nazwisko, az po przekonanie Gabriela do swojego planu
pograzenia Grotha, zeby ten w imieniu Fredrika wystat maila
z pogrozkami i uwierzyl, ze to Bjorn Groth odebrat zycie jego
dziadkowi.

Kiedy Karen przechodzi po raz kolejny przez rozmowy
z Williamem Trystem, wzorzec ten staje sie jeszcze wyraZzniejszy.
Przekonujace przedstawienie, w ktérym odgrywal role oddanego
znawcy whisky i udawal, ze moze wiele zyska¢ na dalszych
sukcesach Grothow, zarazem metodycznie podkopujac ich plany.
Jak wybrnal z pytan o grozby przeciwko Grothom i o ich plany
rozbudowy, jak =z zatroskang ming wymsknelo mu sie
»przypadkiem”, ze w magazynie znalazt cement ekspansywny. Ani
przez chwile Karen nie watpi, ze to Tryste zainscenizowatl wiercenia
i cement. Plan genialny, mys$li. Wywr6ci¢é dom do géry nogami, zeby
wygladato to tak, jakby morderca czego$s w nim szukatl. Postuzy¢ sie
policyjnym S§ledztwem, zeby ujawni¢ wyniki badan Fredrika
i spokojnie patrzed, jak petla sie zaciska.

Dlaczego tego nie dostrzeglam? — zastanawia sie Karen.

— Ale dlaczego odebrales zycie Gabrielowi? Miate$ go przeciez na
posytki.

— Tak, to mo6j jedyny btad — méwi Tryste i cicho wzdycha. — Plan
byt taki, ze sie przyczaje i pozwole, zeby Sledztwo toczyto sie swoim
rytmem. Kiedy juz znajdziecie badania, stang sie one powszechnie
znane, a podejrzenia w stosunku do Bjorna Grotha pozostana, nawet



jesli on sam zostanie uniewinniony. Plotki o mailu z pogrézkami
i wierceniach dokoncza dzieto. Jego marka pédjdzie na dno, a ja
wykupie wszystko za jaka$ Smieszna sume i odbuduje pod wlasnym
nazwiskiem. Gabriel naprawde sadzit, ze bedzie wspoétwitascicielem.
Troche to nawet przykre, nie sadzisz?

— Ale dlaczego go zabite$? — powtarza Karen.

— Z dwoch powodéw. Wilaczajac go w to, nie miatem pojecia
o jego kontaktach z OP. Kiedy sie dowiedziatem o kradziezach
i bazgrotach, postawitem go pod $ciana. Dotarto do mnie, ze moze
prowadzi¢ wlasng gre, i zarazem rozumiatem, Ze stanowi pewne
ryzyko.

— Masz na mysli to, ze ciebie tez staralby sie wydymac?

William Tryste jakby nie styszat jej pytania.

— Zaczal by¢ nerwowy - ciagnie. — Podobno ktéry$ z ludzi z OP
dowiedziat sie, czym sie para, i dat mu wycisk. Realne byto ryzyko,
ze zacznie rozpowiada¢ o naszych planach, zeby zjednaé sobie
chtopakéw w klubie. Albo co gorsza, ze obieca ich wlaczy¢ do
naszego interesu.

Karen milczy.

— Poza tym - kontynuuje Tryste — ubzdural sobie, zeby dopas¢
Bjorna Grotha za zabicie Fredrika. Wyjasnialem mu, Ze najlepiej
bedzie dla nas siedzie¢ cicho, ze tylko kwestia czasu jest to, kiedy
Bjorn péjdzie siedzieé. Ze wszystko na niego wskazuje i ze
powinniSmy pozwoli¢ policji robi¢ swoje. Ale w sylwestra
zrozumiatem, Ze nie bedzie w stanie trzymaé jezyka za zebami.
Chtopak byt jak odbezpieczony pistolet, tyle.

I wtedy zaczelo ci sie spieszy¢, mysli Karen. Jesli Gabriel zaczalby
gada¢, znacznie wzrostoby ryzyko, ze twoje nazwisko wczesniej czy
pOZniej wyplynie.

Karen wpatruje sie w Trystego, nie mogac ukry¢ obrzydzenia.

— Zapomniale$§ o jednym — méwi. — Jesli badania Fredrika ujrza
Swiatlo dzienne, tobie bedzie réwnie ciezko uzyska¢ zgode na
rozbudowe. Lek przed tym, co moze powodowaé Baudoinia, odbije
sie tez na tobie.

— Nic podobnego, moja droga. Jestem zbawcga mogacym zaradzi¢
na to wszystko. To ja uratuje dume tej okolicy, zapewnie miejsca



pracy i sprawie, ze Noord zastynie na calym Swiecie. I to jest
wiasnie w tym wszystkim takie piekne.

— I jak miataby ci sie niby uda¢ ta sztuka?

— Dzieki kopalniom, oczywiScie. Wstawimy sie tym, ze
przechowujemy whisky pod ziemia.

William Tryste wykonuje gest w strone beczek pod Sciana.

— To, ze znalazlem siedemdziesiecioletnia whisky w jednym
z przejs¢ kopalni, nie zaszkodzilo jej, jak sie zdaje, ani
ekonomicznie, ani reklamowo. Sama mozesz zaswiadczy¢ o jej
jakosci, prawda?

Mogtabym, mys$li Karen.

Na dZwiek otwieranych drzwi Karen wzdryga sie i odwraca.
William Tryste opréznia szklanke i sie podnosi.

— No wreszcie. Jestes gotowa? — pyta.

Pytanie kieruje do stojacej w drzwiach Heleny Tryste. W jednej
rece ma ona torebke Karen, w drugiej mocno trzyma jej czapke
z uszami i szalik w szkocka krate. W odpowiedzi kiwa tylko glowa.

— Dokad jedziemy? — pyta Karen.

Tryste nie odpowiada. Zwraca sie zamiast tego do zony.

— Sa w torbie? - dopytuje sie Tryste, a Helena kreci glowa.
Odwraca sie wiec do Karen i wyciaga reke.

— Daj mi swoja kurtke.

Karen zwleka chwile. Swidruje go wzrokiem, ale dochodzi do
wniosku, Ze nie ma sensu protestowaé. Powoli zdejmuje kurtke,
podaje ja Trystemu, a ten szybko sprawdza kieszenie. Potem
wyciaga kluczyki do samochodu, ktore potyskuja w Swietle Swiec.
Karen zn6éw odwraca sie do drzwi. Zrozpaczona szuka wzroku
Heleny. Ale ta pochyla glowe, dlugie ciemne wlosy zastaniaja jej
twarz.

W tym momencie Karen juz rozumie.
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Kiedy drzwi za malzefistwem sie zamykaja, pod Karen uginaja sie
nogi. Prowadzenie na pozér normalnej rozmowy z Williamem
Trystem, przy jednoczesnym goraczkowym wirowaniu w gltowie
myS$li o tym, jaki bedzie jego kolejny krok, wywotato napiecie, ktére
teraz puszcza. W reakcji na to cala drzy. Chwyta krzesto i stoi
nieruchomo, gteboko oddychajac.

Byla przekonana, ze ja ze soba zabiora. Wywioza gdzie$ i tam
odbiora jej zycie, a potem pozbeda sie jej ciata. Prawdopodobnie
wyrzuca do morza, zakladata. I na tym opierala swoja nadzieje;
zabierajac ja stad, Tryste narazi sie na ryzyko. Kto§ moze co$
zobaczy¢, kto§ moze co$ ustysze€. Bede mogla uciec, myslata.
Wystarczy, ze choé przez sekunde sie zdekoncentruje, a bede miata
szanse.

A potem pojawila sie inna mysli. Taka, ze mu sie uda. Ze to moga
by¢ jej ostatnie chwile w zyciu.

Trop w konicu kogo$ tu zaprowadzi, myS$lata. Wystarczajaco wiele
osOb wie, dokad pojechalam. Mowitam przeciez Lootsowi i Bylemu,
ze bede rozmawiaé z Trystem, i Karlowi chyba tez? Nie zdaza mnie
uratowad, ale po jakims czasie kto$ bedzie mnie tu szukat. Tryste sie
nie wywinie, wczeéniej czy pézniej domysla sie, co zrobit.

W chwili, gdy zobaczyla w drzwiach Helene Tryste, zrozumiala,
ze wcale tak nie bedzie.

Nikt mnie nie bedzie tutaj szukal, mysli i czuje, jak ulga, ze jest
sama, powoli przechodzi w panike. Gdy beda rozmawiac
z panstwem Tryste, bo beda, William powie, ze wpadtam na chwile,
a potem odjechatam. Ze tak, méwitam co§ o promie, moze nawet
wspomni godzine.

Karen patrzy na zegarek i styszy w glowie Williama Trystego:
,MoOwila, ze sprobuje zdazy¢ na prom o wpét do 6smej”.

Beda rozmawiaé z personelem armatora, sprawdza, ze taki numer
rejestracyjny byl na promie. Moze sprawdza tez monitoring
i zobacza, ze siedzialam tam za kierownica. Bede miata pochylona



glowe, moze bede wygladaé tak, jakbym co$ robita na telefonie. Ale
rozpoznaja moje dlugie ciemne wlosy pod czapka. Rozpoznaja
kurtke i szalik w szkocka krate.

Znajda samochdéd gdzieS na Heimo. Prawdopodobnie niedaleko
morza. Torebka bedzie lezata na siedzeniu, sprawdza, czy do kogo$
dzwonitam. Nie dzwonitam, ale moze wystalam esemesa, moze do
mamy. Prawdopodobnie co$ w stylu, ze dtuzej juz nie wytrzymam.

Wydziera sie na cate gardto.

Dzwiek odbija sie od sklepionego sufitu i ceglanej podtogi,
potegujac Swiadomos$é, ze jest zamknieta. W czystej desperacji
podnosi sie i podchodzi do drzwi. William Tryste mogt sie jednak
czué pewnie, zostawiajac ja tutaj; drzwi sa nowe, ze stali, wybrane
chyba po to, zeby chroni¢ majatek, ktéry stanowi jedenascie beczek
whisky z czterdziestego siddmego.

Oproznie to gowno, mysli Karen. Rozbije wszystkie butelki wina
i wyleje caly alkohol. Pozwole milionom poptynaé. Taka bedzie
moja zemsta. Nie ostanie sie ani jedna cholerna kropelka. On nie
moze zrobi¢ nic wiecej, niz mnie zabi¢. Poza tym przed jego
powrotem moge sie upi¢ do nieprzytomnosci. Nic nie bede czuta.

Podchodzi do beczki lezacej na drewnianym stelazu. Podnosi biata
szmatke i wyciaga drewniany kolek. Czuje, jak lekko puscit.
Pozostale pewnie siedza mocnej, mysli i rzuca okiem na dziesieé
beczek, ktére nadal stoja jedna na drugiej. Wtem widzi przed soba
zadowolona mine Williama Trystego opowiadajacego jej o beczkach,
ktére znalazt w jednym z korytarzy w kopalni. Widzi przed soba
delikatny, mimowolny ruch, ktéry wykonat glowa. Skinat
w kierunku Sciany za sobg, w kierunku Sciany pokrytej dtuga pétka
z rzedami butelek wina.

Pé6tka jest solidna i ciezka, ale nieprzykrecona do Sciany. Kiedy
Karen czuje, jak w konicu puszcza, i styszy pieédziesiat butelek wina
rozbijanych o podtoge, co poprzedza huk masywnej pétki ladujacej
na pottuczonym szkle i w kaluzy wina, znéw krzyczy. Nie dlatego,
ze zamoczyly sie jej nogawki dzinséw, nie dlatego, ze odbite
odtamki poranity jej policzek i obie rece. Karen ma wrazenie, Ze jej
modly zostaty wystuchane.



Drzwi sa szerokie, ale niskie. Musi sie pochyli¢, Zeby sie im
przyjrzeé, i czuje, ze znéw podupada na duchu. Ktédka. Oczywiscie,
Tryste nigdy nie zostawilby ich otwartych, nawet w ukryciu.
I oczywiScie klucza nie ma w piwnicy. Ale zamek wydaje sie Karen
stary, kiedy przejezdza po jego szorstkiej powierzchni, moze rOwnie
stary co same drzwi. Kilka szybkich krokéw i Karen przynosi
mosiezny Swiecznik i o$wietla nim pordzewiala ktédke. Tak, jest
stara, mysli, i prawdopodobnie datoby rade ja wytamaé, gdyby tylko
byly tu odpowiednie narzedzia. Jakiekolwiek pieprzone narzedzia.
Unosi $wiecznik i sie rozglada, stara sie dojrze¢ jakisS waski, ostry
przedmiot, ktéry mogltby by¢ pomocny, ale nic takiego nie znajduje.

Tryste moze wrdéci¢ lada chwila, mysli i ma wrazenie, ze serce
podchodzi jej do gardla. Zapewne odwiezie tylko Helene, zeby
upewnié sie, ze postgpila tak, jak jej przykazal. Ze wlozyla moija
kurtke, czapke i szalik i wjechata na prom moim samochodem. Ale
pOZniej tu wroci. Jesli Helena zdazy na prom o wpoét do 6smej,
bedzie tu w ciggu godziny, dociera do Karen. Czuje, jak w desperacji
jej rece robig sie lodowato zimne. Nie zdaze.

Wzrok btadzi wokét w stabym swietle, Karen szuka czegos,
czegokolwiek. Zerka na stalowe drzwi, oczami wyobraZzni widzi, jak
lada chwila sie otwieraja, jak dostrzega zarys jego sylwetki we
wpadajacym zza niego Swietle. Nachodzi ja nowa mysl. Moze sie
zabarykadowaé, zyska¢ na czasie? Drzwi otwieraja sie do Srodka,
jesli przestawie st6t i zerwe pozostate potki...

I wlasnie przy tej mysli jej wzrok pada na najnizsza poétke na
Scianie naprzeciwko niej. No jasne.

Nie da sie, spostrzega po kilku prébach, bezowocnie starajac sie
wprowadzi¢ pod katem czubek korkociagu do dziurki od Kklucza.
Sfrustrowana puszcza pordzewiala ktddke i klnie. Tak blisko. Tak
cholernie, irytujaco blisko. Karen wali zaci$nieta pieScia w drzwi
i czuje w rece bél. I co$ jeszcze. Znéw siega po ciezki mosiezny
Swiecznik, unosi $wiatto i sie pochyla. Tym razem nie krzyczy, gdy
nadzieja znéw odzywa. Moze i nie sposéb wylamaé tego zamka
i moze zawiasy w starych drzwiach sa potezne. Wszystkie Sruby
wciaz siedza na swoich miejscach, ale uptywajace lata odcisnety



pietno na drewnie dookota nich. Karen maca drzwi. Tak, drewno
lekko sie porusza.

Nie ma odwagi ich podwazaé, boi sie, ze korkociag sie wygnie
i zlamie. Zamiast tego dtubie czubkiem wokét dwéch srub, kreci
nimi i ciggnie. Kontynuuje, nie patrzac na zegarek, zaczepia, dtubie,
kreci.

Kiedy pierwsza $ruba z brzdekiem laduje na ceglanej posadzce,
Karen Eiken Hornby jest cata mokra od potu, wina, tez i smarkéw.

Kiedy nastepna Sruba podaza ta sama droga, Karen podnosi sie,
tapie mosiezny Swiecznik i kopie w drzwi.
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Karl Bjorken stuka nerwowo palcami o kierownice. Normalnie nie
mialby zadnych uwag co do tego, ze Snieg i wichura moga oznaczaé
opOznienia w ruchu promowym. Kazdego innego dnia stwierdzitby
ze stoickim spokojem - tak jak pozostali Doggerlandczycy — Ze nie
zostaje mu nic innego, jak ugiaé sie przed sitami natury.

W tej chwili mysli jednak o tym, ze kazda minuta poteguje
wéciektos¢ Ingrid. Z kazda minuta ona po raz kolejny zadaje sobie
pytanie, dlaczego jej maz, skoro dostat wolne na Trzech Kroéli, nie
mogt jak normalny cztowiek pojecha¢ do domu o rozsadnej porze.
Dlaczego, na mito$¢ boska, dobrowolnie zostawatl do nocy w pracy,
zamiast zebra¢ sie do domu. I z kazda uplywajaca minuta Ingrid
Bjorken utwierdza sie w przekonaniu, Ze to wiadomo$¢ o tym, ze
zaprosita swoich rodzicéw, sprawila, ze jej maz lekliwie trzyma sie
z dala od domu. Z kazda minuta wzrasta ryzyko, ze ona zacznie sie
zastanawiac, czy nie wyszla za jakiego$ dupka.

Moze i wyszta, mys$li Karl i opiera sie impulsowi, zeby zaczaé
trabi¢ z czystej frustracji. Zamiast tego pochyla sie i spoglada na
elektroniczna tablice nad rampa wjazdowa. Tekst, ktory dwadzieScia
minut temu anonsowat: ,,Powazne opoOZnienia. Ruch nieregularny”,
teraz zniknat. Ekran jest ciemny.

Moéglby juz by¢ w domu, gdyby odptynat pét godziny temu. Ale
nieregularny ruch promowy spowodowat, ze kolejki tak sie rozrosty,
ze samochdd przed nim zalapat sie na poprzedni rejs jako ostatni.
Wszystkie jego argumenty, ze da sie jeszcze upchnac¢ jeden
samochdd, jesli tylko wszyscy by sie odrobine Scisneli, byly jak
rzucanie grochem o Sciane.

— Prom jest peten, musi pan poczeka¢ na nastepny — powiedziat
facet w pomaranczowej kamizelce z logo armatora.

Karl rozwazal, czy nie wyciagna¢ odznaki policyjnej, ale
w ostatniej sekundzie sie pohamowal. Nie on jeden byt sfrustrowany
i nie zamierzatl sie zachowywa¢ jak prowincjonalni lekarze tutaj na
wyspach: wystawiac¢ tabliczki i przejezdzaé poza kolejnoscia, nawet



kiedy nie spieszyli sie do chorego na jakas pilng wizyte, tylko chcieli
pojecha¢ na targ zrobi¢ zakupy na weekend. Wszyscy o tym
wiedzieli, nikt nic nie méwit. Pewnego dnia cztowiek mégl sam
leze¢ i dziekowa¢ za to, ze we wsi w ogole jest lekarz.

Szybko rzuca okiem na prom, ktory wreszcie nadptywa, i zerka
w lusterko wsteczne. Kolejka za nim tak sie wydtuzyta, ze pewnie
tylko polowa samochodéw zmiesci sie tym razem. Jeszcze jedno
spojrzenie na prom, ktory teraz cumuje, gwattownie kolyszac sie na
falach, a potem na personel, kté6ry macha rekami w strone
samochodéw zjezdzajacych na lad. Przez okno Karl widzi, ze
obstuga co$ do siebie krzyczy i wskazuje na jakis punkt na promie
zastoniety tablica informacyjna.

W tym momencie tablica znéw sie zapala:

,Ruch wstrzymany do odwotania. Problemy techniczne”.

Naduzywanie wtadzy czy nie, mys$li Karl, po czym otwiera drzwi
i wysiada. Snieg przestat padaé, ale kiedy siedzial w samochodzie,
wiatr wzmégt sie bardziej, niz przypuszczal. Teraz przez te
podmuchy Karl z trudem tapie oddech.

— Ile jeszcze? — krzyczy, zblizajac sie z policyjna odznaka przed
soba do ubranego na pomaranczowo mezczyzny.

— Skad mam to, kurna, wiedzie¢. Sam pan chyba widzi — méwi
mezczyzna i wskazuje reka. — Zdmuchneto cate to géwno.

I kiedy Karl sie odwraca i patrzy na prom, uSwiadamia sobie, ze
dtugo potrwa, zanim Ingrid mu wybaczy. Mostek kapitanski pochyla
sie niepokojaco, przesuwa tam i z powrotem na wietrze i wyglada
tak, jakby mial sie zaraz wygia¢.

— Wystapili o przystanie promu z Frisel, ale potrwa kilka godzin,
zanim przyplynie tu przy takiej pogodzie. Musicie zawrdcic.

Karl odwraca sie i patrzy na kolejke samochodéw, w ktorej
ostatnie pojazdy daty juz za wygrang i zaczynaja cofaé. Wzdycha
i wraca do samochodu, siada za kierownica i skupiony wpatruje sie
w lusterko wsteczne.

Nic sie nie dzieje. Zaden z pojazdéw bezpoérednio za nim nie
rusza sie nawet o milimetr. Stychaé¢ z kolei coraz natarczywsze
trabienie i podniesione gtosy. Posylajac dtuga wiazke przeklenstw,
Karl jeszcze raz otwiera drzwi i wysiada. Tym razem odznaka
policyjna zdaje sie mile widziana.



— Swietnie, mégtby pan sprébowaé $ciagnaé tu kogo$, kto nam
pomoze — méwi jedna z tych w pomaraniczowych kamizelkach.

— Co tu sie, kurna, dzieje? Dlaczego ludzie po prostu sie nie
cofng?

— Dlatego, ze stoi tam wielki, pieprzony ford i blokuje cata
kolejke. JakiejsS babie co$ odbito i najwyrazniej po prostu sie stad
wyniosta. Ale kluczyki zabrata ze soba. Musimy chyba zadzwoni¢ do
kogos, zeby odholowat ten samochdd.

Karl wyteza wzrok w strone kolejki, ale ze swojego miejsca nie
widzi forda.

— Albo odpali¢ z kabli - méwi. — Tak bedzie pewnie duzo szybcie;j.

Wzdycha i rusza w strone konca kolejki. W waskim korytarzu
lawiruje miedzy stalowymi barierkami, otwartymi drzwiami
samochoddw i poirytowanymi kierowcami.

TrzydzieSci sekund pézniej Karl Bjorken zatrzymuje sie w pét
kroku. Ostatni w kolejce, jak efektywny czop miedzy barierkami,
stoi zielony ford ranger. Drzwi od strony kierowcy sa otwarte
i nawet z jego miejsca wyraZznie wida¢ wgniecenie. Juz od p6t roku
suszyl Karen gtowe, zeby to wyklepata.
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Helena Tryste, nie ogladajac sie, idzie prosto przed siebie. Ludzie
krzyczeli do niej, cos wolali, pytali, co ona, kurna, wyrabia, ale nikt
nie prébowal jej zatrzymac¢. Nie odpowiadata. Co im miata
powiedzie¢? Sama nie wiedziata, co wyrabia. Ani dokad idzie, ani co
teraz bedzie. Ona nigdy nic nie wiedziala, to zawsze William
wszystko wiedziat.

On zawsze wie, co sie wydarzy.

Nawet wtedy, kiedy pojawita sie ta policjantka, Karen jakas tam,
nie stracit zimnej krwi. Hmm, no moze przez chwile, akurat kiedy
wyszedt z piwniczki i ustyszat, jak ona rozmawia z Alvinem. Wtedy,
kiedy Karen odwrdcita sie i popatrzyta na niego dziwnym wzrokiem.
Hmm, wtedy chyba jego swiat na moment zatrzast sie w posadach,
widziata to. Tylko przez kilka sekund, potem juz wiedzial, co trzeba
zrobic.

William zawsze wie, co robicé.

Chyba sprawilo mu to przyjemno$é, mysli. Ten krotki moment,
kiedy zostat zmuszony, by wszystko jeszcze raz przemysleé, musiat
poczu¢ maty dreszcz niepokoju w zwiazku z ryzykiem, ze wszystko
sie wyda, ze wszystko péjdzie w diabty. A potem to upojenie, kiedy
znalazt spos6b, zeby obej$¢ problem. Tak, chyba sprawito mu to
przyjemno$¢. Juz taki po prostu jest, zawsze to wiedziatam.
Przejrzalam go na wylot.

— Pasujecie do siebie jak ulal — powiedziata jego matka. — William
jest przeciwienistwem swojego ojca, ma ambicje, mierzy wysoko. Ale
potrzebuje kogos, kto go zbalansuje.

Jej rodzice nie byli r6wnie zachwyceni. Mimo ze William byt
przecudownie mity, kiedy zaprosili go po raz pierwszy do domu na
kolacje. Mimo Ze pocatowal jej matke i babke w reke, przyni6st
osiemnastoletnia whisky dla jej ojca i wychwalat jedzenie pod
niebiosa, zdawali sie sztywni i skrepowani. Ale jakie to miato
znaczenie? Mama Williama uwazata, ze pasuja do siebie jak ulat,
a ona przeciez znata swojego syna.



Ale babka Heleny wzieta wnuczke na strone, potozyta reke na jej
dtoni i popatrzyta na niag z zatroskang mina.

— Badz ostrozna, moja droga. Inaczej on cie pozre.

Wtedy Helena tylko sie rozesmiata.

Teraz idzie ze wzrokiem wlepionym w ziemie i nie ma pojecia,
dokad zmierza. Nie do domu, nie stad. Gdziekolwiek. To juz koniec,
wszystko zepsuta. On nigdy jej nie wybaczy.

,»,Co miatam zrobi¢?” — krzyczy co§ w jej wnetrzu. Nie mogltam
tam zosta¢ w samochodzie, nie, kiedy wstrzymano ruch. Kto$
z kolejki mogt rozpoznaé ten samocho6d, moze podejs¢ i chcie¢ z nia
porozmawiaé. Zobaczylby, zZe to nie ona.

Mogtas pojechaé¢ z powrotem, méwi inny wewnetrzny gtos. Gtos
Williama. Po prostu zawréci¢, odjecha¢ z powrotem do domu.
Méwitem przeciez, ze masz od razu dzwonié, gdyby co$ poszto nie
tak. Dlaczego nigdy nie mozesz robi¢ tego, co ci powiedziatem?

Dlatego, ze juz nie mam dtuzej sity. Powiniene$ byt to zrozumiec.

Moze méwi to na glos, wykrzykuje prosto w wiatr, nie wie. Nic
nie wie, Helena czuje, jak myS$li wiruja coraz szybciej w jej gtowie
i jak nie jest w stanie przechwyci¢ zadnej z nich. Wie, ze nie ma to
juz zadnego znaczenia. Teraz nie moze juz nic zrobic, tylko is¢ dale;j.

Wpada w poslizg na ubitym $niegu i wychodzi na jezdnie. Glosny
klakson jakiego$§ samochodu zmusza ja, by w ostatniej chwili zrobita
unik. Zdaza sie jeszcze wystraszy¢é, zanim dopada ja znéw ta
Swiadomos¢. Zanim ta jedyna prawda znéw wybija sie z chaosu.

William w koncu jako$ wygra. Zawsze wygrywa. Taki juz jest.
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Karen napotyka zwarta Sciane czerni. Totalnej ciemnoSci i smrodu
zamknietej wilgoci. Stechlizna. Przez moment sie waha. Gdzie$ musi
przeciez by¢ jakieS wyjscie z kopalni? Moze kilka? Widziala je
w konicu od drugiej strony, kiedy byta dzieckiem i chodzita z ciotka
Ingeborg po lesie, zbierajac grzyby. Czasem niedbale zagrodzone,
czasem starannie zamurowane. Ostrzegawcze stowa Ingeborg wcigz
dzwonia jej w uszach: ,Ten, kto sie tam zapusci, nigdy juz nie
wyjdzie”.

Karen rzuca okiem przez ramie w strone piwniczki z winem
i widzi spustoszenie, rozbite butelki, a w glebi stalowe drzwi. Moze
mimo wszystko lepiej tutaj zosta¢ niz ryzykowad, ze sie zgubi
w podziemnych korytarzach kopalni. W szybie, poprawia sama
siebie, kopalnia znajduje sie co najmniej sto metréw nize;j.

Potem sie odwraca i robi pierwszy krok. Unosi mosiezny
$wiecznik i zatrzymuje sie. Swiecznik jest za ciezki, bedzie ja
spowalniat. Wsuwa reke do Kkieszeni dzinsow i wyczuwa
zapalniczke. Potem gasi sze$¢ z siedmiu Swieczek i wklada je sobie
za pasek. Bierze siédma Swieczke do reki i puszcza metal, ktéry
z glosSnym hukiem Iladuje na ziemi. Kilka krokéw dalej Karen
dostrzega, ze ptomien migocze. Przystaje i mys$li. Musi znaleZ¢ jaki$
sposéb, by ostoni¢ Swieczke; zeby ta od razu nie zgasta, reka nie
wystarczy. Potrzebny jej klosz albo jaka$ ostonka. Karen zawraca do
piwniczki z winem.

Czuje, ze skaleczyla sie w reke, kiedy przy swietle tylko jednej
Swieczki przeszukuje sterte potluczonych butelek. W kornicu znajduje
jedna, ktora musi sie nadac¢. Gorna czes¢ butelki jest cata, ale brzegi,
gdzie odpadlo dno, sa ostre. Potrzebuje jeszcze czego$S, zeby
obwigzac reke, jakiego$ materiatu. Bluzka, mys$li, moge okreci¢ dion
koszulka i iS¢ w samym staniku. Wytrzymam. Jest zimno, ale
wytrzymam.

— Kurwa - krzyczy bezsilnie przed siebie. — Zostane tutaj w cieple,
upije sie w trupa. Nie dam rady.



W tym momencie dostrzega biala Sciereczke przy beczce z whisky.

Okreca dlon i kawalek przedramienia mocnym materiatem,
klinuje Swieczke miedzy kciukiem a palcem wskazujacym i ostroznie
stawia na to obtluczona butelke. Kilka razy porusza reka tam
i z powrotem. Dziala, knot pali sie spokojnie.

Podpierajac sie jedna reka o chropowata Sciane i ze Swieczka
w drugiej, robi kilka krokéw szybem kopalni. Tlumi w sobie
nieprzyjemne uczucie i idzie dalej. Krok za krokiem, mysli. IdZ po
prostu przed siebie, gorzej juz nie bedzie.

DwadzieScia minut péZniej uSwiadamia sobie, ze jednak jest.

Karen Eiken Hornby nigdy wczesniej nie miata klaustrofobii.
Teraz ma. Ta zwarta ciemno$¢ przed niag, za nig. Nagle zdaje sobie
sprawe, ze czuje jedna Sciane ramieniem, kiedy przyklada reke do
drugiej. Uswiadamia sobie, ze najpewniej dosiegtaby stropu, gdyby
tylko wyciagneta reke. Nieprzenikniona skala dookota niej,
a powyzej grube warstwy ziemi i $niegu.

Chce macha¢ rekami. Krzyczeé. Ale strach na sama myS$l o tym,
jak ciasny korytarz ja otacza, jak zatechle powietrze wciska sie jej
coraz gtebiej w ptuca, sprawia, ze Karen daje sobie z tym spokd;j.
Idzie dalej, tylko ruch powstrzymuje ja przed tym, by catkiem
podda¢ sie panice. Z powodu nieréwnego podloza przy kazdym
kroku szuka stopa dziur i kamieni. Musi by¢ jakieS wyjscie,
powtarza cicho. Musi by¢.

Nagle Sciana sie konczy i reka wodzi na oSlep.

Karen podnosi Swieczke i spostrzega, ze korytarz sie rozdziela.
Ostroznie maca reka naroznik. Zwleka. Szyb, w ktérym sie znajduje,
wyglada tak, jakby ciagnat sie dalej prosto, ale na lewo jest jeszcze
jeden korytarz. Z narastajaca panika Karen stara sie sobie
uzmystowi¢, w ktoérym kierunku szla. Wejscie do Kompleksu
wychodzi na wschéd, podczas pierwszej wizyty widziata schody na
dot, piwnica musi by¢ na péinocy. Ale moze zakreca. Zapewne
zakreca. A moze nie?

Nie mam bladego pojecia, mysli i czuje, jak ptacz Sciska ja za
gardlo. Jakie to ma, kurna, znaczenie, w jakim kierunku
geograficznym ide.

Wodzac reka po Scianie, obchodzi rég i idzie dalej korytarzem.
Wydaje sie on szerszy od tego, ktérym szta dotychczas, i na moment



klaustrofobia troche puszcza. Chwile p6Zniej Karen staje jak wryta.
W Swietle dostrzegta przed soba Sciane, tuz przed tym, jak na nig
wpadla. Slepy zautek.

W tym samym momencie Swiatto gasnie.
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Karl Bjorken spoglada na fotel kierowcy w porzuconym
samochodzie i czuje, jak wszelkie jego ptlonne nadzieje, ze mimo
wszystko sie myli, znikaja. To bezsprzecznie samochdd Karen. I na
siedzeniu lezy jej torebka. Karl ja poznaje, nie ma zadnych
watpliwosci.

Nie ma z kolei $ladu samej Karen, stwierdza, odwréciwszy sie
i rozejrzawszy we wszystkie strony.

Nie zdejmuje rekawiczek, otwiera torebke, grzebie w niej, ale nie
znajduje tego, czego szuka. Bierze wiec swoja komorke i wybiera
numer Karen. Dwie sekundy poéZniej styszy dobrze znany sobie
sygnal z wnetrza samochodu. W momencie, gdy wyciaga telefon
z przestrzeni miedzy siedzeniami, styszy za soba poirytowany gtos.

— Co za cholerne babsko. Po prostu otworzyla drzwi i sobie
poszla. Zdawalo sie, kurna, ze catkiem odptyneta.

Karl sie odwraca.

— Jak wygladata? - pyta faceta, ktéry stoi za nim i teraz wyciaga
szyje, zeby zajrze¢ do samochodu.

Mezczyzna ma na sobie gruba granatowa pikowana kurtke, jakby
nadeta na silnym wietrze. Jego spojrzenie wyraza wScieklos¢
przemieszang z ciekawoscia.

— Czy ja wiem — mOwi powoli. — Ciemna, tak sadze. Dlugie wlosy,
tak, miata dlugie. Pamietam, ze unosity sie na wietrze.

— Widziat pan, w ktérym kierunku poszta?

— Tak, a jak pan, kurna, mys$li? Jest chyba tylko jeden, jesli kto$
nie chce sie rzuci¢ do morza?

Mezczyzna kiwa glowa w strone wyasfaltowanego placu
i budynku terminalu.

— Chodzito mi o to, dokad poszta potem — méwi Karl i zagryza
zeby. — Widziat pan, w ktéra strone pézZniej poszta?

Mezczyzna kreci gtowa i Karl daje mu spokd;j.

Zamiast tego zatrzaskuje drzwi i zwraca sie do chlopaka w zéttej
kamizelce, ktéry do nich dotaczyt.



— Prosze zadzwoni¢ po lawete. Niech nikt nie wchodzi do tego
samochodu.

— Mielismy go prébowa¢ odpali¢ z kabli, sam pan méwit, co nie?

— Niech nikt nie wchodzi do Srodka — powtarza Karl. — Prosze
uzna¢ to za miejsce przestepstwa.

Chtopak nieufnie mu sie przyglada.

— Miejsce przestepstwa? Przeciez, kurna, tylko jakiejs babie
odbito.

Nie, myS$li Karl. To co$ zupelnie innego.

P6t godziny p6Zniej Karl Bjorken opuszcza policyjny garaz w Lysvik
oznakowanym radiowozem. Przebiegl prawie kilometr z terminalu
do komisariatu tutejszej policji, prébujac najpierw skontaktowac sie
telefonicznie z Cornelisem Lootsem i klngc, gdy nacial sie na poczte
glosowa, potem wybratl kolejny numer.

Thorstein Byle odebrat natychmiast.

— Posle tam od razu kilku ludzi — powiedziat, kiedy Karl, sapiac,
wyjasnit mu sytuacje. — Ale nie rozumiem, co twoim zdaniem mogto
sie wydarzy¢.

— Nie mam zielonego pojecia! — wydart sie Karl. — Ale co$ jest nie
tak. Karen nigdy by tak nie postgpita. Nie wysztaby i nie zostawita
wszystkiego.

Kiedy wpadt do pubu, Ellen Jensen byla pewna swego. Nie, nie
widziata Karen od samego rana. JeSli chce, moze oczywiscie p6jsé
na gore i sam sprawdzi¢ jej pokdj. Tak tez zrobil. Z narastajacym
niepokojem wbiegl po schodach, przeskakujac po dwa stopnie.
Gdzie ona sie, do cholery, podziewa? W pokoju jej w kazdym razie
nie ma, stwierdzit.

Teraz metodycznie krazy po ulicach Lysvik i oswietla reflektorami
kazdy zautek. Przejezdza tymi samymi bocznymi uliczkami, ktérymi
szedl z Karen, uciekajac przed dziennikarzami kilka dni temu. Ani
Sladu. Tak w ogoéle ani sladu zywej duszy, ktéra wyszlaby z domu
w taka burze.

Karl zawraca i zatrzymuje sie przed Rindlersem. Pokonuje kilka
schodkéw i wnosi do Srodka duza bryle Sniegu pod grubymi



ztobieniami butéw. Recepcjonistka patrzy zdziwiona, jak postawny
mezczyzna wpada przez drzwi, zaczyna sie Slizga¢ na gladkiej
posadzce i w ostatniej chwili tapie réwnowage. Karl szybko
przechodzi do pytan i czuje, jak z kazda odpowiedzia traci nadzieje.
Nie, nikt o tym nazwisku sie nie meldowal. Nie, zadna kobieta
o ciemnych wlosach tez nie.

— W ogéle zadna kobieta sie nie meldowata. Przez caly dzien -
moéwi w koncu recepcjonistka glosem, ktéry zdradza, ze konczy sie
jej cierpliwos¢.

I kiedy Karl znéw siada za kierownica, dopuszcza wreszcie do
siebie mys$l, ktéra dotad odrzucat. Nie, Karen by czego$ takiego nie
zrobila. Nie zostawitaby samochodu i nie uciekta. Nie w normalnych
okolicznosciach. Ale widzi ja w pubie, kiedy chlapnal co$§ przy
Sigrid. Widzi przed soba twarz Karen w restauracji w porcie, kiedy
namowit ja do zwierzen. Zmusit ja, zeby powiedziata o tym, o czym
nie chciata nikomu powiedzied.

,Prosze uznac to za miejsce przestepstwa”, powiedziat chtopakowi
w porcie. Prawda jest taka, ze Karl Bjorken obawia sie w glebi duszy
czego$ zupelnie innego.

Wzdryga sie, kiedy dzwoni jego komoérka. Sekunde p6Zniej czuje
Sciskajaca za gardto ulge.

— ZnalezliSmy ja — méwi Thorstein Byle. — Samochéd jadacy na
potudnie zgarnatl ja na drodze krajowej. Juz tu jada.
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Karen wyciaga Swieczke zza paska. Stearyna pekla i Swiatlo sie
kotysze, gdy ostroznie zaklada ostone na reke, ale ptomien pali sie
jasno. Pézniej Karen odwraca sie i zaczyna i$¢. Zatrzymuje sie, nie
jest pewna. Chyba powinnam péjs¢ w lewo? Czy moze stamtad
przysztam? Nie, Boze, nie wiem.

Mys4l, do cholery!

Ze strachu kreci sie jej w glowie, gdy jej mysli umykaja i czuje,
jak opuszcza ja zdrowy rozsadek. Proby, zeby spokojnie oddychaé
i mySle¢ pozytywnie, przemieniaja sie w malstrom leku, gdy idzie
dalej, krok za krokiem, metr za metrem. Godzina za godzing? Czy
chodzi tylko o minuty? Zdaje sie, ze ciemno$¢ pochtania wszelka
orientacje w czasie i przestrzeni.

Tama peka i zakazane pytanie przebija sie do swiadomosci. Jak
dtugo dam rade przezy¢, jesli nie znajde tu wyjscia? Co sie zwykle
mowi? Trzy doby bez jedzenia? Trzy doby bez picia? I nagle to nie
lek przed $miercia sprawia, ze Sciska ja w piersi, ale my$l o tym, co
ja czeka. Trzy dni piekta, nim wreszcie umrze.

Przez te obawy serce jej wali, a czucie jakby opuszcza rece i nogi.
Gdy traci kontrole nad tym, gdzie stawia stopy, potyka sie i laduje
na kolanach. Instynktownie podpiera sie lewa reka, druga trzyma
Swieczke. Pod wplywem upadku sSwiatlo dygocze i znowu gasnie,
a w ciemnos$ci wszystko zmienia sie w metlik bez poczatku i konca.
Wszystko ja teraz boli, wszystko jest ciemne. Caly ten plan byt od
samego poczatku skazany na niepowodzenie, nie powinna byla
nawet prébowac. Ciotka Ingeborg miata racje.

Nie wyjde z tej kopalni zywa.

Swiadomos$¢ ta jest jak razenie gromem. My$l o tym, zeby znéw
zapali¢ Swieczke, podnie$¢ sie i prze¢ dalej, tonie w fali
wyzwalajacej rezygnacji. Nie dam rady, mysli i przekreca sie do
pozycji siedzacej. Opiera sie plecami o Sciane i ostroznie odstawia
szklang ostone, palcami wyczuwa ostre brzegi. Czuje, jak korkociag
wbija sie jej w tylnej kieszeni. Twardy, ostry przedmiot. Jakie$



wyjscie, mimo wszystko. William Tryste jej nie zabije. Zrobi to
sama.

Podetne sobie zyly, mysli. Albo tetnice szyjna. Ten pomyst
przynosi jej niespodziewany spokdj i Karen sie odpreza, a pod
wplywem ulgi zaczyna szlochaé¢. Latwiej sie jej oddycha.
Swiadomo$é, ze ma mozliwo$é stad uciec, sprawia, ze serce
przestaje tak lomotac¢. Jest wyjscie. Nie w lesie przez otwoér
z kopalni, ale mimo wszystko znalazia jakies wyjscie. Péjdzie
szybko, my$li i mruzy oczy w ciemnoSci. Potem juz samo ciato
zostanie w tym piekle.

Bede wolna.

I gdzies w glebi duszy styszy glos matki: , Ty sie mozesz
pochowad, gdzie chcesz, ale ja mam leze¢ kolo koSciota
w Langevik”. W tej samej chwili czuje lekki powiew wiatru, niczym
pieszczote na policzku. Mama...

Karen uSmiecha sie i opiera glowe o skalna Sciane.

Sekunde péZniej zamiera.

Powoli, niemal niechetnie otwiera oczy i obraca glowe na bok.
Musiato ci sie wydawaé, nie réb sobie znowu nadziei, upomina sie.
Niedtugo wszystko sie skoniczy, pdjdzie szybko.

Potem znow to czuje, staby powiew na twarzy.

Szybko sie podnosi i krzyczy, gdy przenosi ciezar na kolano. Kreci
sie jej w glowie z bolu i od spadku ciSnienia, opiera sie o Sciane.
Wydawalo sie jej? Na stojaco nic nie czuje. Karen wsadza
desperacko reke w spodnie i wodzi nig wséréd tlustych odtamkow
stearyny i odstonietych knotéw, przy czym u$wiadamia sobie, zZe
Swieczki sie pokruszyly. Grzebie, szuka i w konicu chwyta jedna
palcami. Ostroznie wyciaga dziesieciocentymetrowy  kikut,
w kieszeni znajduje zapalniczke i patrzy, jak ptomien bucha, gdy
przyktada ja do knota. Karen przezwycieza bodl i kuca.

Moment péZniej, gdy ta Swiadomos$¢ sie ugruntuje, Karen styszy,
jak sama wydaje z siebie obcy dZwiek. Nie ma watpliwosci: plomien
pochyla sie w jej strone. I znéw czuje na twarzy staby powiew.

Gdzie$ dalej przed nig jest wyjscie.
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— Okej, juz jade. Postaraj sie tez Sciagnac lekarza — krzyczy Karl do
Thorsteina Bylego, a potem rzuca komoérke na siedzenie.

Opony §lizgaja sie po Sniegu, gdy z piskiem rusza do komisariatu.
Ulga spowodowana tym, ze Karen sie znalazta, miesza sie z palaca,
nieprzejednana ztoscia. Jak ona, kurna, mogta tak postapic?

Osiem minut poZniej Karl Bjorken wpatruje sie zdezorientowany
w kobiete przed sobg, ktéra siedzi z pochylona gtowa na jednej z sof
w recepcji, a dlugie ciemne wlosy zakrywaja jej twarz. Kurtka
Karen, czapka i szalik Karen, mimo to wystarczyto jedno spojrzenie.
To nie jest jego kolezanka.

Kolejne dziesie¢ sekund zajmuje mu rozpoznanie, kto to wlasciwie
jest.

— Helena Tryste? — mowi nieufnie. — Co pani, do diaska, wyrabia?
Gdzie Karen?

Kobieta patrzy w ziemie i nie odpowiada. Obok przysiadta
posterunkowa i troskliwie otoczyta ja ramieniem, Karl styszy za soba
gtos Thorsteina Bylego.

— Alez...?

— Tak, wiem — moéwi Karl. — To nie ona. Ale ma na sobie ubrania
Karen. I prowadzita jej samochdd.

Byle podchodzi do Heleny. Staje przed nia, a jego obecnos¢
sktania ja do podniesienia wzroku.

— Co to ma znaczy¢, do cholery? — pyta surowo.

Helena Tryste apatycznie odwzajemnia jego spojrzenie.

Prébuja przez dwadzieScia minut. DwadzieScia minut, ktére nie
przynosza zadnego rezultatu. Zdaje sie, Ze nic nie jest w stanie
przezwyciezy¢ paralizu — ani ciepta herbata, ani przyjacielskie
pytania, ani te surowe. Nikomu nie udaje sie wyciagnac¢ z Heleny
Tryste choéby jednego stowa. Ani Karlowi Bjorkenowi, ani
Cornelisowi Lootsowi, ani Thorsteinowi Bylemu. Helena Tryste nie



pije herbaty, nie placze, nie porusza rekami na kolanach.
DwadzieScia minut, a wydaje sie, Ze nawet nie mruga.

Potem przyjezdza lekarz.

— Do szpitala z nig — oSwiadcza Sven Andersén, rzuciwszy szybko
okiem na kredowobiala twarz i pozornie martwe ciemne spojrzenie.

— Nie. Najpierw musi z nami porozmawia¢ — protestuje Karl
i znOw sie do niej zwraca. — Gdzie ona, kurwa, jest? — ryczy. —
Otworz wreszcie te pieprzona jadaczke!

— Czy twoim zdaniem to co$ daje? — moéwi spokojnie lekarz
i otwiera torbe.

Wyjmuje strzykawke i szklang amputke. Nabiera ptynu, naciska
tlok i popuszcza cienka, krétka struzke. Potem kuca koto Heleny
Tryste.

Karl wpada w szal.

— Nie dociera do ciebie, ze kiedy ty zajmujesz sie ta kobieta,
gdzie$ tam jest Karen? Zapewne w niebezpieczenstwie i musimy sie
dowiedzie¢ gdzie.

— Rozumiem, ale ta kobieta jest teraz moja pacjentka — mowi
spokojnie Andersén i wyciaga strzykawke, przyciskajac maty biaty
wacik do ramienia Heleny Tryste.

Nie wida¢ zadnej reakcji. Po zastrzyku nic sie nie zmienia na
bladej twarzy.

— Czy William Tryste dalej nie odbiera telefonu? — pyta Karl.

Byle kreci glowa.

— Postatem do nich samochéd, ale nie jest jeszcze nawet
w potowie drogi. Snieg zasypat szose — dodaje.

— Wyslij tam wszystko, co mamy. Polowe do Trystego, reszte do
gorzelni, r6wnie dobrze mogt pojecha¢ tam. My trzej sie rozdzielimy
i tez pojedziemy. Raz-dwa!

Karl podnosi kurtke, ktéra rzucit wczesniej na podtoge.

— Musisz otworzy¢ szafe z bronia, nic ze soba nie wzigtem — mowi
do Thorsteina Bylego, ktory kiwa gltowa.

Karl posyta jeszcze jedno pogardliwe spojrzenie Helenie Tryste
i odwraca sie w progu.

— No chodzcie, do cholery, na co czekacie?

Cornelis Loots, ktéry po pokonaniu krétkiego odcinka z hotelu do
komisariatu zostal w kurtce i czapce, zatrzymuje go, chwytajac za



ramie, i Karl poirytowany sie odwraca.

— Co pani powiedziata? — pyta Cornelis.

Patrzy na Helene. Robi krok w jej strone, kobieta teraz jakby
odzyskata staby, ale mimo wszystko ludzki kolor na twarzy.

— Piwniczka z winem — méwi stabym glosem. — Zamknat ja tam do
czasu... Plan byt taki, ze ja miatam...

Przerywa.

— Co mialas? — wydziera sie Karl i po zrobieniu jednego kroku
zostaje zatrzymany przez Anderséna.

Helena jednak patrzy Karlowi w oczy.

—I tak jest za p6Zno — méwi. — On juz pewnie zdazyt wrocic.
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Robi dwanascie krokéw. Zatrzymuje sie i podnosi szklana ostonke,
zeby upewni¢ sie, czy ptomien zareaguje. Z minuty na minute robi
sie coraz zimniej i Karen juz wyraZnie czuje na twarzy powiew, nie
musi sie pochylaé. Seria dwunastu krokéw. Potem jeszcze jedna.
Karen czuje, jak reka znika za winklem, i domys$la sie, ze korytarz
znOw sie dzieli, ale tym razem nie ma watpliwosci, w ktéra strone
is¢.

Nie zastanawiajac sie dlaczego, dalej liczy kroki do dwunastu,
zatrzymuje sie i korzysta ze wszystkich dostepnych zmystow.
Nastuchuje odglosow, wyteza wzrok, szuka jasniejszego miejsca
w ciemnos$ci i znowu wyczuwa powiew powietrza na twarzy, za
kazdym razem silniejszy. Ostony chroniacej Swiece juz nie podnosi.
Idzie, zatrzymuje sie, rusza dalej. Idzie, zatrzymuje sie. I nagle jej
ucho co$ wychwytuje. Dochodzi do niej lekkie zawodzenie. Kolejna
seria krokéw i kolejna, teraz styszy to wyrazZnie, lecz takze co$
innego. Szkwaly na zewnatrz sprawiaja, Ze co$ przed nia sie
porusza. Sttumione skrzypienie.

Wie, co to, jeszcze zanim to zobaczy.

Lekka zmiana koloru jest ledwie widoczna. Mimo to stearynowa
Swieca wylapuje staby szary niuans w calkowitej czerni. Szary
prostokat zaledwie kilka metré6w przed nia. Otwor jest starannie
zabity od zewnatrz. Osiem desek na sze$¢ palcow z jedna
poprzeczna od wewnatrz i prawdopodobnie jedna od zewnatrz, ulga
sprawia, ze serce zaczyna bi¢ jej szybciej. Zabite, ale nie
zamurowane.

Deski zbito blisko siebie, ale milimetrowa szpara wystarczy.
Karen opada na kolana i przyklada oko do jednej ze szczelin.
Kolejny podmuch, szybko zabiera twarz. Zdazyta jednak wyjrzec. Na
zewnatrz panuje ciemno$¢, wieje silny wiatr, pewnie jest sztorm,
mysli. Mimo ze jest zupelnie ciemno, nie jest to taka zlozona,
nieprzejednana czern, jaka panuje w szybie za nig. Od $niegu musi
sie odbija¢ podswietlenie masztu telewizyjnego w Skreby, mysli



i trzesie sie z zimna. Nie moze wiec by¢ daleko. Moze kilometr, géra
dwa. Mréz nie zdazy mnie dopas¢. Chociaz? Lodowate zimno
przedziera sie przez szczeliny i owiewa jej ciato, a ona przypomina
sobie mape meteorologiczna. Cienka koszulka przy minus
siedemnastu.

Wytrzymam, powtarza sobie i bierze gleboki wdech, zeby
uodporni¢ sie na bdl. Podnosi stope i wymierza kopniaka. W tym
momencie zamiera. Nagly mocny powiew owiewa ja i znika za nia
w korytarzu. Instynktownie, nie muszac sie nawet zastanawia¢é, wie,
co to. Tym razem to nie tylko wiatr, ktéry wdart sie tu przez
szczeliny. To przecigg. William Tryste wrécit i otworzyt drzwi na
gorze w domu, zeby zejs¢ do piwnicy.

Karen stara sie oszacowa¢, ile ma jeszcze czasu. Tryste zna te
korytarze i pewnie moze pokona¢ ten odcinek w utamku czasu,
ktorego ona potrzebowata. Poza tym, jesSli bedzie miat ze soba
latarke, Karen nie da rady sie ukryé. Ogarnia ja panika
pozostawiajaca miejsce tylko na jedna mysl: ,,Musze sie stad
wydostaé. Natychmiast”.

Kiedy kopie, b6l dochodzi az do szyi. Zaciska zeby i bierze kilka
szybkich oddechéw. Znéw kopie. Rzuca sie na wyjscie barkiem.
Jeszcze raz. Staje do niego plecami i napiera, kopie od tytu.

Dlaczego, do cholery, nie wzielam ze soba Swiecznika, mys$li, gdy
kopniecia rozchodza sie po jej ciele. Czego$, czym mogltabym
uderzyé. Ale teraz moze liczy¢ juz tylko na wiasne sily, na swoja
zdolno$¢ ignorowania przerazajacego bolu, kiedy stare obrazenia sie
pogarszaja i dochodza do nich nowe. Zmusza sie do odpoczynku,
dyszy i szuka w kieszeni dzinséw zapalniczki. Ostaniajac ptomien
reka, dostrzega, ze kilka szpar zrobilo sie nieco szerszych. Pare
desek chyba odstaje.

Dalej kopie, koncentrujac sie caty czas na dwéch deskach, uderza
w nie ramieniem i przechodzi do koniskich kopniakéw,
a jednocze$nie narasta w niej poczucie, ze lada chwila moze
ustysze¢ za soba glos Trystego. Strach pompuje w nig adrenaline,
ktéra dodaje jej sit, Karen domysla sie, ze ten chwilowy przyptyw
energii, ktory ja teraz niesie, w kazdej chwili moze wyschnaé. Wie,
ze tak to dziata. Lek przemija i przechodzi w kapitulacje.



Ale jedna z desek wreszcie ustepuje i kiedy Karen styszy, jak peka,
jej organizm wytwarza dodatkowa dawke energii, co daje jej
poczucie, ze jest nie do pokonania. Histeryczny $miech cis$nie sie jej
na usta, gdy przy kolejnym kopnieciu deska tamie sie i puszcza
posrodku. Dwa kolejne kopniecia i kolejna deska jest ztamana.

Karen ciggnie i szarpie ostre krance desek, porusza nimi tam
i z powrotem, wypycha je na zewnatrz i jeszcze jeden kawatek
drewna odpada. Potem sie prostuje i patrzy na otwoér; jest na styk,
ale moze sie uda. Ostroznie wystawia glowe, wysuwa prawe ramie,
odwraca sie i powoli zaczyna przeciskac sie przez otwor. Czuje, jak
koszulka sie o co$ zaczepia i rwie, rejestruje, jak plecy i barki tra
o chropowate drewno. Ale nic juz jej nie boli, caly b6l odptynat.
P6zniej go poczuje, podobnie jak zimno. Teraz tylko oszotomienie
zwyciestwem wybija w niej jak szampan i Karen krzyczy z radosci,
gdy po ostatnim wysitku niezdarnie Iaduje na $niegu.

Do Karen Eiken Hornby nie zdaza dotrzeé, co o$wietla $nieg, co
sprawia, ze na zewnatrz ciemno$¢ nie jest r6wnie nieprzenikniona
jak to czarne pieklo, ktére wiasnie opuscita. Nie ma czasu
zastanowi¢ sie nad tym, ze to nie oSwietlenie masztu telewizyjnego
w Skreby. Nie zdaza dojrze¢ Swiatel postojowych samochodu
stojacego dwadzieScia metréw dalej. Nie ma sity myS$leé, rejestruje
tylko odruchowo obecnos$¢é kogo$ innego.

W chwili, kiedy ten kto$ nabiera powietrza, dociera do niej, Ze on
wcale nie poszedt za nig korytarzem. Oczywiscie wiedziat dokladnie,
gdzie jest wyjscie, poszedl naokoto i tam w spokoju na nia zaczekat.
Przelewa sie przez nig ostatnia fala nienawisci. Ten sukinsyn musiat
sta¢ przy wyjsciu i patrzeé, jak ona walczy.

Glos dobiega zza nie;j.

— Nie sadzisz, ze pora juz zakonczy¢ to przedstawienie? — mowi
William Tryste.
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Sznur samochodéw, ktore musialy opusci¢ terminal, wlecze sie
bolesnie wolno na péinoc. Opady $niegu wprawdzie ostably, ale
wiatr robi z tymi kilkudziesiecioma centymetrami, ktére spadty, co
tylko moze. Wzbija je i unosi z pobliskich gruntéw, przenosi
i uktada na szosie.

— Teraz masz, kurna, prosty odcinek, sprébuj to przynajmniej
objecha¢ — méwi Karl Bjorken i sfrustrowany zauwaza, ze Thorstein
Byle po raz kolejny ignoruje jego prosbe.

Tym razem nawet nie odpowiada. Ten prosty odcinek, na ktory
kierowal go Karl, ma co najwyzej trzydzieSci metroéw, pdzniej droga
musi wygia¢ sie przed kolejna skalng Sciang. Karl racjonalnie ocenia
Swiatta nadjezdzajacych samochod6éw, ktére potwierdzaja, ze
Thorstein Byle podjal stuszna decyzje. Przeklina siebie za to, ze
siedzi w samochodzie kolegi, a nie sam prowadzi.

Zajeto im blisko czterdziesci pie¢ minut pokonanie odcinka, ktory
przy suchej nawierzchni powinni przejecha¢ w mniej niz polowe
tego czasu. Przynajmniej z wlaczonym kogutem i przymykajac oko
na wszystkie ograniczenia predkosSci. Teraz jednak wloka sie i nie
maja nawet wlaczonej lampy ostrzegawczej. Byle wylaczyl ja, gdy
droga przeszta w krety fragment bez mozliwosci wyprzedzenia
kogokolwiek. Jego zdaniem nie ma sensu stresowac ludzi przy tej
juz i tak niebezpiecznej sytuacji na drodze.

— Uspokéj sie, chtopcze — méwi Byle. — Chyba lepiej, zebySmy tam
w ogéle dojechali.

Karl posyla poirytowane spojrzenie w lusterko wsteczne
i niechetnie stwierdza, ze Byle ma chyba racje. Zar6wno przed nimi,
jak i za nimi stoja radiowozy z szalejacym dyskotekowym Swiatlem
i nie przesuwaja sie ani troche po waskiej drodze. Patrol, ktéry
znajdowat sie w poblizu Gudheim, gdy nadeszto wezwanie, zapewne
przyjat te sama szczeniacka strategie i z wilaczonym kogutem
i wyjaca syrena na pelnym gazie wypadt z drogi po przejechaniu
ledwie paru kilometréw. ,Bez obrazen, ale troche potrwa, zanim go



wyciagniemy” — powiadomili przez radio. Zostaly trzy samochody.
Po dwie osoby w kazdym. I jeszcze Cornelis Loots, ktérego prywatny
woz stat na ulicy przed komisariatem i dlatego udalo mu sie
wyjechaé troche wczesniej niz pozostalym. Prawdopodobnie jest
jakie$ sto metréw przed nimi, mysli Karl.

Pytanie tylko, jak daleko zajechal William Tryste.

Zajelo im osiem cennych minut naklonienie Heleny Tryste do
tego, by wydusita z siebie tyle, zeby wszystkie jednostki skierowano
do domu Trystego na poéinoc od Skreby. Nie udato im sie z niej
wydoby¢, jak dokladnie maja rozumie¢ urywane stowa i niepelne
zdania ,pozyczyt Alvinowi komoérke”, ,beczki z czaséw tuz po
wojnie”, ,nie od poczatku Grothow”. Reszta byla klarowniejsza.
,Zabije ja. Gdy tylko zadzwonie, on ja zabije”.

Karl wcigz nie ma pojecia jak, ale najwyrazniej w jaki§ sposéb
Karen Eiken Hornby dowiedziata sie, ze to William Tryste jest winny
obu morderstw, i teraz znajduje sie u niego w domu, zamknieta. To
wystarczylo — wszystkie dostepne sity ruszyly do Kompleksu.

,Wszystkie dostepne sity”, myS$li przygnebiony Karl i maca kabure
z glockiem, ktérego dostal za pokwitowaniem. Chociaz
pokwitowanie nie jest wlaSciwym stowem. Zgarnat raczej bron
i amunicje z szafy pancernej, jakby byla na posSwigtecznej
wyprzedazy, a potem pognali do samochodéw. Byle krzyczat do
dyzurnych, zeby ,do cholery, najszybciej, jak to, kurwa, mozliwe,
sprébowali sie skontaktowaé¢ z Vredem”. Dopiero w samochodzie
Karl dowiedzial sie, ze Olaf Vrede jest emerytowanym policyjnym
przewodnikiem, ktéry mieszka pod Skreby. Juz nie na stuzbie, ale
mozliwe, ze jest w domu, psa wciaz ma.

OS$miu ludzi, sze$¢ sztuk broni i jeden pies. W korku na zasypane;j
Sniegiem drodze. Za nic nie zdazymy, mys$li Karl Bjorken.

Gdy po raz kolejny otwiera usta, zeby zwrdci¢ uwage, ze droga sie
poprawita, zauwaza, ze Thorstein Byle uznal najwyrazniej, ze kogut
i syrena znow s3 uprawnione.

W tej samej sekundzie dociska pedat gazu i zjezdza na
przeciwlegly pas.
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— Przykro mi, ale teraz musisz wréci¢ do srodka.

William Tryste kiwa glowa w strone rozwalonego wejscia.
Petzngca po $niegu Karen usituje wstaé, ale Slizga sie i w koricu
zostaje na siedzaco z rekami na ziemi za soba. Niech sie dzieje, co
chce, ale tam nie wejdzie — tak co$§ w niej krzyczy, kiedy wpatruje
sie w reke Trystego. W ciemnoSci nie moze dostrzec, co on
doktadnie trzyma, widzi tylko, ze to jakas bron palna z dtuga lufa,
prawdopodobnie strzelba mysliwska.

Tryste wykonuje popedzajacy ruch lufa.

— Podnos sie — méwi.

— Nie! - krzyczy Karen. — Nie wejde tam. Mozesz mnie zastrzeli¢
tutaj.

— Niestety, nie ma takiej mozliwosci, kto§ mégtby ustyszeé
strzal... I tylko pomysl o krwi... Z pewnoS$cia sama rozumiesz, ze nie
moge ryzykowac i zostawiaé na zewnatrz zadnych sladéw.

— Nikt mnie tu nie bedzie szukat. Wiem, co zamierzacie zrobié.

— Ach tak, przejrzatas nas. Wstawaj, ale juz.

— Nie beda mnie tutaj szuka¢ — powtarza desperacko. — Helena
musiata juz przejecha¢ na Heim6 moim samochodem.

Zdaje sie, ze Tryste sztywnieje i rzuca okiem na zegarek na rece,
caly czas mierzy jednak do Karen ze strzelby. CzymS$ sie niepokoi,
myS$li Karen. Sekunde p6Zniej dociera do niej czym.

— A wiec nie zadzwonita? — méwi spokojnie. — Wciaz czekasz na
zielone Swiatto.

— Morda w kubel, podnos sie — ryczy Tryste.

Karen nadal siedzi bez ruchu. Swiadomie go prowokuje. Prosze
bardzo, moze mnie tu zastrzeli¢, mysli. Nie wroce tam.

— Hmm, skoro do tej pory sie nie odezwata, co$§ musialo sie
wydarzy¢ — cedzi stowa. — Minal juz szmat czasu, odkad wyjechata.
Powiniene$ byt chyba zaczeka¢ w Lysvik, upewni¢ sie, ze na pewno
wjedzie na poktad promu...

Tryste robi kilka krokéw w jej strone. Karen dalej siedzi.



— Chyba nie potrafisz juz zmusi¢ do czegokolwiek nawet swojej
zony. Moze Helena siedzi teraz na policji i opowiada im
o wszystkim. Myslate$ o tym?

— Wstawaj — powtarza lodowatym glosem.

Pochyla sie, prébuje ztapaé jej ramie, ale Karen przewraca sie na
bok i toczy, a on nie trafia. Macha w powietrzu reka i zdaje sie, ze
sie poslizgnal, ale w ostatniej chwili odzyskuje rownowage. Karen,
gramolac sie, stara sie wstaé, ale nie ma sity go powstrzymac. Cios
kolba w szczeke i Karen sie chwieje. Tryste trzyma jej gtowe pod
pacha, jakby chciat jej skreci¢ kark, i ze strzelba w drugiej rece
ciagnie ja wpotlezaca do wejscia.

William Tryste jest wysoki, a jego chwyt - zelazny. Karen
wierzga, ale proby uwolnienia sie nie przynosza zadnego skutku.
Zamiast tego czuje, ze zaczyna sie dusi¢. Desperacko macha rekami,
stara sie dosiegnal tej jednej rzeczy, ktéra moze ja uratowac, ale
ruch Trystego, gdy ten zaczyna kopaé deski, zeby poszerzy¢ otwor,
sprawia, ze jego uscisk staje sie mocniejszy, i Karen wydaje sie, zZe
krew rozsadza jej twarz.

Zaraz bedzie koniec, mysli i wykonuje ostatnia prébe siegniecia
do kieszeni dzinséw.

To sie moglo skonczy¢ inaczej, mysli zaledwie kilka sekund pézniej.
Gdyby William Tryste nie wylamat akurat w tym momencie jeszcze
kilku desek. Gdyby nie musiat zmieni¢ chwytu, zeby wciaga¢ Karen
tylem przez otwér. Gdyby wiasnie dzieki temu nie odetchneta i nie
nabrata powietrza potrzebnego jej, zeby go dosiegnaé. Gdyby nie
udato sie jej odwréci¢ korkociggu we wiasciwa strone. Gdyby jej
reka bylta krotsza, kat niewtasciwy, a ruch niewystarczajaco szybki.

Nie styszy krzyku i mysli, ze sie nie udato. Nie wyczuwa oporu
skory i chrzastek. Nie styszy cichego trzasniecia, bo pochtania je
wiatr.

Dopiero gdy czuje, jak chwyt na szyi stabnie, a cialo Trystego sie
osuwa, Karen rozumie. Dyszac, staje chwiejnie na nogach i sie
odwraca.

Tryste lezy czeSciowo na boku i wcigz porusza jedna reka. Jakby
probowat jeszcze siegnac¢ korkociagu, ktory wbita mu w oko.
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Ogarnia ja zimno w chwili, gdy widzi, jak krew Williama Trystego
roztapia Snieg pod jego policzkiem. Lodowaty wiatr wywiewa z niej
resztki adrenaliny i cienka przepocona koszulka przykleja sie jej do
plecow. Mysli pedza jej przez glowe jak pociag ekspresowy. Nie
moge umrzeé, nie, kiedy tyle wytrzymatam. A potem co innego
domaga sie uwagi, ale nie znajduje odpowiedzi: Jak dlugo mozna
przezy¢ podczas sztormu w cienkim ubraniu przy minus
siedemnastu? Jak ma sie przedosta¢ przez ciemny las z dotami po
wywrdconych drzewach i wysokimi sosnami, ktore w kazdej chwili
moze powali¢ sztorm? Od zimna bola ja ptuca i bierze krétkie
sapiace oddechy. Jak cicha mantre powtarza jedyna rzecz, ktora
wie: musze utrzymac ciepto, pozosta¢ w ruchu, nie dopuszczaé do
siebie szoku.

A potem wniosek: musze Sciagnaé z niego kurtke.

Dopiero gdy po raz kolejny zmusza sie, zeby spojrze¢ na zwtloki
Trystego, na krew, ktéra wciaz Scieka z jego oka i zabarwia na
czerwono $nieg, dociera to do niej. Snieg jest czerwony. Powinien
by¢ ciemny, nie powinna w ogéle widzie¢ kolorow. Szybko sie
obraca i mruzy oczy w kierunku samochodu zaparkowanego ledwie
dwadzieScia metréow od niej. Ulga jest tak silna, ze Karen az sie
chwieje.

Zostawit drzwi niezablokowane, a kluczyki sa w stacyjce.
Gwaltownym ruchem Karen zamyka za soba drzwi i prébuje
uruchomié¢ silnik, musi jednak przestac. Dlonie trzesa sie jej
niekontrolowanie, mimo ze w Srodku jest wzglednie ciepto, czuje,
jak jej organizm zaczyna dawaé za wygrang. Trzesie sie tak
potwornie, ze jej glowa stuka o zagléwek. Karen Eiken Hornby
stwierdza bezsilnie, Ze cialo juz jej nie stucha. Uleciatla z niego cala
sita, wszystkie zasoby zostaty wykorzystane.

I mysli o tym, Ze jest tak potwornie zmeczona, tak bardzo
zmeczona, ze musi odpoczaé. Nie spaé, tylko na chwile zamknaé
oczy.



Znajduje ja Olaf Vrede. Lub raczej nalezaloby powiedzieé: jego
dziewiecioletni owczarek. Lub jeszcze inaczej: pies znajduje zwloki
Williama Trystego, zwabiony ciepta krwia. Mija jeszcze kilka sekund
i Cornelis Loots dostrzega, ze samochdéd Trystego, zaparkowany
dwadzieScia metréw dalej, nie jest pusty. Kiedy Karl Bjorken
i Thorstein Byle do nich dolaczaja, Loots zdazyt juz owinaé¢ Karen
w swoja kurtke i probuje skionié ja, zeby otworzyta oczy.

— To ona. Wyczuwam puls, ale staby i spowolniony! — krzyczy.

Wspdllnymi sitami ukladaja Karen na tylnym siedzeniu, Karl
trzyma jej glowe na kolanach, a Cornelis Loots siada za kierownica
1 wrzuca wsteczny.

Thorstein Byle widzi, jak tylne Swiatla samochodu Williama
Trystego znikaja, a Swiatla zblizajacych sie radiowozow oswietlaja
Snieg miedzy prostymi sosnami. Potem sie odwraca i przyglada
owczarkowi, ktory mocno trzymany za obroze przez swojego pana
dyszy kawatek dalej. Ani na moment nie spuscit wzroku z ciata
lezacego na $niegu.

Nie marnuja czasu na zamiane samochodu, jada dalej firmowym
wozem Trystego z logo whisky Grotha na obu przednich drzwiach.
Rece Karen sa zimne jak l6d, ale jest przytomna, stwierdza Karl,
kiedy kilka minut péZniej skrecaja na droge krajowa.

— Jak sie czujesz? — pyta, gdy Karen otwiera oczy. — Boli cie?

Jej wzrok krazy po ciemnym wnetrzu samochodu i Karla
zaskakuje to, ze Karen probuje usiasé. Nie zdaza ztapac jej rak, gdy
ona zaczyna uderza¢ nimi na o$lep, Karl odsuwa sie, gdy dostaje
w twarz.

— Musze stad wyj$¢ — méwi drzacym gltosem Karen. — Brakuje mi
tlenu.

Karl przyglada sie jej klatce piersiowej, ktora zdecydowanie za
szybko sie unosi, styszy krétki duszacy oddech, widzi jej palce
wedrujace w strone drzwi i szukajace po omacku klamki.

— Zapal swiatto, do cholery — krzyczy do Cornelisa.

Potem naciska przycisk otwierajacy okno i czuje, jak do srodka
wpada lodowate powietrze. Widzi, jak panika powoli opuszcza
Karen. Ostroznie obejmuje ja ramieniem.
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Leo Friis budzi sie i czuje, jak Swiatlo lampki nocnej razi go po
oczach. Oddechy dochodzace z drugiej potowy t6zka sa spokojne
i rowne, kotdra lezy jednak w nogach, a czoto pod dluga ciemna
grzywka jest mokre od potu. Rzuca okiem na radiobudzik. Kwadrans
po siédmej. Za godzine bedzie moégt wylaczy¢é lampe. Jesli wtedy
Karen sie obudzi, nie bedzie catkiem ciemno.

Jest juz lepiej, mysli. Wystarcza sama lampka bez Swiatta pod
sufitem i lekko uchylone okno, a nie caly pokéj wychtodzony jak tuz
po jej powrocie do domu. I tak przez kolejne tygodnie.

Wtedy, gdy nie moglta w ogoéle spac, tylko upijata sie, az zasneta.
Zasypiata dopiero nad ranem na sofie ze wszystkimi Swiattami
wlaczonymi. Tamte tygodnie byly najgorsze. Potem bylo lepiej.
Zbierala sie na odwage, zeby wejs¢ na gére do sypialni, jesli swiatto
pod sufitem bylo zapalone, drzwi nie byly zamkniete, a okno
otwarte na oSciez. Zamykata oczy i pozwalata, zeby sen zawtadnat
nig tak dtugo, jak on lub Sigrid lezeli obok i czuwali w ciemnoSci.
Co noc budzita sie z panika w oczach, zlana zimnym potem, a oni
spokojnie do niej mowili, przywotywali ja do rzeczywistosci. Jest juz
lepiej, mysli Leo i delikatnie odsuwa wilgotna grzywke z czota
Karen. Tylko lampka nocna i ja, i lekko uchylone okno. I wtedy ona
zndw $pi.

I cos$ sie stato z nim samym. Nie zerka juz w strone najblizszego
wyjscia, nie sprawdza nieustannie, w jak malym pomieszczeniu sie
znajduje, jak blisko sa Sciany. Juz nie reaguje — hmm, w kazdym
razie nie panika — gdy styszy dzwiek zamykajacych sie za nim drzwi.
W zeszlym tygodniu praktycznie nie mys$lat o thumie przy kontuarze
w Linie, a w kiblu wybrat kabine, gdy wszystkie pisuary byly zajete.
Okej, nie zamknat za soba drzwi, ale jednak.

Leo Friis wie doktadnie, dlaczego wspomnienie o pomieszczeniu
pod schodami nagle utracitlo swoja moc. Nie dlatego, Zze minelo
blisko trzydziesci lat, odkad ojczym po raz ostatni go tam zamknat.
Nie dlatego, ze sukinsyn spadl ze schodow i zabit sie dwa dni



pOZniej. Nie dlatego, ze Leo stal zdyszany na najwyzszym stopniu
i myslal, ze to wreszcie koniec. Mylit sie. Wspomnienia eksces6ow
przetrwaly upadek. Lek przed zamknietymi pomieszczeniami
trzymat go w zelaznym uScisku. Az bez uprzedzenia sie cofnat
i zniknat za kulisami.

Leo wiedzial to juz w chwili, gdy blisko sze$¢ tygodni temu
wszedl do sali w szpitalu w Ravenby. Karl Bjorken zadzwonit
i w kilku stowach strescil, co sie stalo. Karen trafita do szpitala
w Ravenby.

— Nie ma ciezkich obrazen, ale nie czuje sie za dobrze -
powiedziat. — Myslisz, ze dalibyscie rade tu przyjechac?

Od razu wsiedli w samochod. Sigrid i on. Jechali w ciszy,
zdecydowanie za szybko. Sapiac, po wbiegnieciu na siédme pietro
otworzyt drzwi zaraz za Sigrid, ktora pojechata winda, i zobaczyt
Karen pod oknem. Jej mokra na plecach jasnoniebieska koszule
szpitalna, pokéj wypelhiony panika.

Ona sie boi bardziej ode mnie, pomyslat.

Jeszcze raz zerka na radiobudzik: niedtugo bedzie wpét do 6smej,
nie ma sensu znéw zasypiaé. Nie ma sensu sie tez zrywad, mysli,
odwracajac wzrok do twarzy na poduszce obok. Widzi poruszajace
sie powieki, styszy cichutkie chrapanie, przyglada sie nagim stopom,
ktére wystaja spod flanelowych spodni w krate. Pod nimi wciaz sa
blizny, wygladaja jak jasne pregi na kostce, wija sie jak rézowy
robak wokol kolana. Stare blizny, kolejna operacja nie byla
potrzebna. Miala szczeScie, rany byty plytkie, powiedziat lekarz.

Nie wszystkie, pomyslat Leo. Wtedy, kiedy w szpitalu, ledwie
lapiac oddech, popatrzyt w spanikowane oczy Karen i sam sie
catkowicie uspokoit.

Ale to sie zaleczy, mysli teraz.

Niedtugo sie obudzi i wszystko bedzie jak zwykle. Bedzie kla¢, ze
nikt nie odkamienit ekspresu do kawy, gorzko zauwazaé, ze reczniki
sa brudne i leza na podiodze w tazience, wzdychaé, ze Sigrid,
zamiast sie uczy¢, spedza zdecydowanie za duzo czasu ze wzrokiem
wbitym w ekran telefonu.

Ale nic nie bedzie moéwic¢ o tym, ze majq sie wyprowadzi€.
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Bo Ramnes podnosi sie poirytowany z sofy.

Ze tez cztowiek nie moze sobie, kurna, pobyé w spokoju nawet na
wsi, my$li i pogtasnia telewizor. Nie dos¢, ze siedzi sam jak jakis$
loser w sobotni wieczér, to czy naprawde musi jeszcze znosié
wiejskich géwniarzy z chowu wtérnego, ktérzy nie maja nic
lepszego do roboty, tylko jezdzi¢ na przekletych motorach
i potwornie drogich quadach?

W zasadzie w ogéle nie powinien ogladaé telewizji, tylko czytac
materialy przed jesiennymi egzaminami. Nie powinien sobie
nalewaé tej drugiej whisky. A moze to trzecia? Wszystko jedno.
Mniejsza o to. Ma prawo zrelaksowac sie po tym, co sie stato.

Rozmowa z Yngve Kroon nie byla latwa, zajelo mu prawie
godzine przekonywanie sekretarz partii, Ze to wszystko to
nieporozumienie, zZe nadal chce i bedzie sie starat znaleZ¢ na miejscu
wchodzacym. Godzine stal przepytywany jak uczen. Odpowiadat
postusznie i adekwatnie. Tak, Aylin Zle sie czula przez jakis czas, ale
teraz jest z nia zdecydowanie lepiej. Jest tylko zestresowana, duzo
sie dziato z dzieémi, a poza tym jej matka zachorowala, rak, tak, to
naprawde okropne, ale zdaje sie, ze juz z tego wyszla. I teraz Aylin
wyjechata z matka, zeby odpoczaé, zeby obie porzadnie odpoczety.
Tak, dzieci sa z nimi, oczywiscie.

Tak, jasne, oni tez maja swoje problemy, zwlaszcza przez ostatnie
p6t roku, gdy Aylin kiepsko sie czuta. Tak, to prawda, faktycznie
ztozyla na niego doniesienie w zwiazku z pobiciem. W czystej
dezorientacji, ma sie rozumieé. Potwornie tego poOZniej zatowala.
I przeciez dlatego je wycofata juz nastepnego dnia, czyz nie?

Prawda jest taka, ze moze sie to przystuzy¢ partii. Gdybys$ tylko
wiedziata, ilu mezczyzn jest codziennie narazonych na podobne
oskarzenia, nie méwiac o tym, ilu siedzi niestusznie skazanych. Tak,
jasne, zdarzaja sie prawdziwe Swinie, ktore bija zony i partnerki, ale
to zdecydowanie nie dotyczy wszystkich, ktérzy sa o to oskarzani.
Tak, on wciaz uwaza, ze nalezy podnies¢ minimalng kare



pozbawienia wolnoSci. Tak, ogélnie, rzecz jasna, ale przede
wszystkim jeSli dotyczy to naprawde powaznych przestepstw:
morderstwa czy handlu narkotykami. Tak, oczywiscie takze
w przypadkach przemocy domowej, do ktérej faktycznie dochodzi
w tym kraju. Ale powinno sie tez ograniczy¢ liczbe fatszywych
zgloszen na policje.

Tak, Aylin i on dalej beda razem. Oczywiscie. Tylko Aylin
potrzebuje troche czasu, zeby odpoczaé. Rzecz jasna, bedzie go
wspiera¢é w domu i w mediach, jedli zajdzie taka potrzeba. To
i dzieci zawsze stanowily jej priorytety, nigdy nie postawi swojego
dobra przed dobrem dzieci i meza. Nie, oczywiScie, przed dobrem
partii tez nie.

Po prostu cholerne przestuchanie, tym to wtasnie byto.

— Ty pieprzona szmato — mamrocze cicho Bo Ramnes i idzie do
kuchni.

Tym razem wytrzymata$ ponad sze$¢ tygodni. Poszia§ w zaparte
i ciggnetas to mate przedstawienie. Nawet wtedy, gdy udato mu sie
ja znalez¢, zeby przemowié jej do rozumu, nie data sie, chociaz
niemal posikata sie ze strachu na jego widok. Wyjasnienia nie
pomogly, przeprosiny tez nie, wymierzone policzki réwniez ani
grozby. Po prostu to znosita. A potem przeprowadzata sie do
kolejnego miejsca. Tym razem najwyraZniej do matego M2 w Sande.
Dzieki ci, Boze, za lojalnych przyjaciol, ktérzy informuja go na
biezaco.

Z kolei przyjaciele Aylin nigdy nie zrozumieli, co jest dla niej
najlepsze, mysli Bo Ramnes i nalewa sobie kolejna szklaneczke. Nie
znaja jej, nie wiedza, czego tak naprawde jej trzeba. Mimo to udaje
im sie nig manipulowa¢ od ponad miesigca, ta sucz z policji, Dunka
i dwa pedaty. Zdaje sie, do cholery, ze do reszty wyprali jej mézg.
Dzieki Bogu obeszio sie przynajmniej bez kolejnych zgloszen na
policje, tak daleko nie wazyla sie posunaé. Zdaje sobie sprawe, ze
nie mialaby najmniejszych szans.

A moze to to, co powiedziat ostatnim razem, gdy ja znalazl, to, co
sprawito, Ze jej twarz skamieniata z przerazenia. Moze nie powinien
byt tego mowic, ale miat na mysli doktadnie to, co powiedziat.



,Martwa zona jest lepsza niz zadna, Aylin. Nie masz za duzo
czasu na zastanowienie”.

Wycie za oknem. Hatas tak wielki, ze Bo az sie wzdryga i szklanka
whisky wyslizguje mu sie z rak.

— Dos¢ tego, szmaciarze — méwi i wychodzi do przedpokoju.

Gdy tylko otwiera drzwi, uSwiadamia sobie, ze nie chodzi wcale
o malolatow z okolicy, o ich stuningowane motory ani cholernie
drogie quady. Swiadomosé ta przychodzi jednak zbyt pézno.

Bo Ramnes nie zdaza zaprotestowad, nim jaki§ miesniak odziany
w czarna skore przypiera go do jednej ze Scian.

Kiedy kwadrans pézniej styszy warkot odpalanego motocykla, nie
rusza sie. Lezy dalej w pozycji embrionalnej na podtodze w kuchni
i czuje zapach wlasnych wymiocin. Dopiero gdy hatas dawno juz
ucichnie, otwiera oczy i powoli siada. Nic mu sie nie statlo,
wystarczytl im jeden cios, to nie po to przyszli. Nie tym razem.
Ostrzezenie bylo wystarczajaco jasne.

Po raz pierwszy w dorostym zyciu Bo Ramnes czuje, jak strach
pelznie mu po kregostupie, obezwtadnia rece i nogi, i Bo zostaje na
podtodze. Siedzi, czujac nieokrzesany, nieprzejednany, oprdézniajacy
zotadek strach. Jeszcze raz czka, ale tym razem na czkaniu sie
konczy. Kreci mu sie w glowie, wkltada reke w co$§ mokrego. Jeszcze
jedna ciepta katuza. Bo nie musi spoglada¢ na jasnoszare spodnie,
zeby wiedzie¢, ze pociemnialy od moczu.



Epilog

Na zewnatrz zapada lutowy, metny, szary zmierzch. Przykrywa
morze, klify i skaly, nagie galezie jarzebiny i skrzypiaca cienka
warstwe $niegu. Rozmywa kontury, wzywa do opamietania. Jeszcze
nie pora. Moze da sie juz dostrzec r6znice w Swietle, moze cienie nie
sq juz tak dlugie jak raptem kilka tygodni temu. Moze pierwsza
czajka juz wrocita do domu, ale prawde méwi przy$piewka: ,jeszcze
dtuga droga, nim jagnie pobawi sie z ukleja”.

Dochodzace z kuchni syczenie przetamuje cisze, nikt sie jednak
nie rusza. Leo siedzi w fotelu z gitara na kolanach, na stoliku trzyma
notatnik. Uszy zakrywaja mu duze czarne stuchawki, a wusta
poruszaja sie bezdzwiecznie, kiedy pozoruje akordy. Sigrid lezy na
plecach na sofie i wyglada tak, jakby byta réwnie daleko, w innej
krainie, z jedna noga na oparciu studiuje swoja komoérke, a jej palce
nieprzerwanie dziobia po wyswietlaczu.

— Noz do diabta — méwi Karen i opuszcza ksiazke. — Nie styszycie,
ze kipi?

Czy tego dnia gotuje Leo czy Sigrid, nie pamieta. Tylko tyle, ze to
nie jej kolej. Znéw skwierczy. Karen wzdycha i wstaje, po czym
idzie do kuchni.

Specjalnie tupie stopami w wetnianych skarpetkach o drewniana
podtoge.

Oprocz smrodu wody nasyconej skrobig z gotujacego sie ryzu,
ktéra przywiera do plyty grzewczej, wyczuwa zapach czosnku,
tymianku i jagnieciny. Szybko zdejmuje kipiacy garnek i zmniejsza
temperature o kilka oczek. Podnosi pokrywke z garnka obok, miesza
i z ulgg stwierdza, ze nic sie nie przypalito. Odwraca sie i znow
wzdychajac, przyglada sie stolowi kuchennemu. Kogos, kto
najwyrazniej mial ambicje, zeby nakry¢ do positku, z jakiegos
powodu naszla w potowie tego procesu inna mysl. Stos talerzy
z brzegu stoi ukoronowany sterta sztuécéw, jednak okruszki po
$niadaniu wciaz nie zostaly uprzatniete.



Sigrid, zgaduje i otwiera szafke. Siega po szklanki, ale zmienia
zdanie i patrzy na najwyzsza poétke. Czerwone wino, myS$li. Nie
mozna je$¢ gulaszu jagniecego bez wina.

— Sorry, ale napisata Hanne z klubu, a potem zapomniatam...

Sigrid najwyrazniej przebudzila sie z telefonicznej S$piaczki
i przyszta za niag do kuchni. W miejsce koncéwki zdania Karen
styszy, jak zaczyna rozkladac talerze, noze i widelce.

— Hmm, dla tego, kto nie wypelia swoich obowiazkéw, nie
bedzie wina — méwi, nie odwracajac sie. — Zasady, sama rozumiesz.
Kto, do cholery, postawit kieliszki tak wysoko, Ze nie da sie do nich
siegna¢? — dodaje i staje na palcach.

Sigrid patrzy na plecy Karen z taka ming, jakby wtlasnie sie
dowiedziata, ze roztopily sie ostatnie resztki lodowcOw na
biegunach.

— Ona zartuje. Przylacz sie i udawaj, ze to zabawne.

Dolaczyt do nich Leo i staje za Karen. Przyci$niety mocno do jej
plecow z tatwoscia zdejmuje kieliszki, odstawia je, a péZniej opiera
rece o blat i kladzie brode na ramieniu Karen.

Wie, ze ta sie uSmiecha. Wie, ze Sigrid przewraca za nimi oczami.

— Ktére wino bierzemy? — pyta z ustami przy prawym uchu Karen.

— Ja przyniose — odpowiada szybko i wykreca sie z tego uScisku.
Leo jak pozbawiony jakiegokolwiek rozeznania buldozer spustoszyt
juz jej skladzik z winem i Karen nie zamierza roztrwoni¢ tych
ostatnich kilku butelek brouilly w zwykly czwartek.

Udato sie jej zejs¢ tylko do potowy schodéw, gdy w kieszeni
zawibrowala komorka. Przystaje w pol kroku. Jedno spojrzenie
i gdy na wyswietlaczu widzi numer, przyspiesza jej puls. To
rozmowa, na ktora czekala z trwoga przemieszana z nadzieja przez
wszystkie sekundy na jawie przez ostatnie dwa tygodnie.

Rozmowa, na ktora czekala, odkad zdecydowata sie wszystko
zaryzykowac.

Godzinami cztapata po kuchni, zanim podjeta decyzje. Stuchata
zwodniczego glosu, ktory jej mowil, ze nie musi, tego surowego,
ktéry mowit, ze nie powinna. Naprawde nie powinna. A potem jej
wlasny glos, ktéry powiedzial, Ze przeciez wie, ze to zrobi. Ze te
watpliwosci sa tylko sposobem na to, zeby odsuna¢ od siebie to, co



nieuniknione. Ze i tak weZmie telefon ze stotu i zadzwoni, chociaz
nie musi i nie powinna. Ta rozmowa bedzie kosztowac¢ ja prace, jesli
kto$ sie kiedykolwiek dowie.

Beda starali sie ja zrozumie¢. Moze beda mySleé¢, ze wciaz byta
w szoku po tym, co sie stalo. Ze zaledwie dwa tygodnie wczeéniej
walczyla o zZycie w szybie w kopalni. Ze nie byta soba, nie zdawala
sobie sprawy z konsekwencji. Tak, tak zapewne beda mysle¢.

I beda sie catkowicie mylic.

Karen Eiken Hornby wiedziata doktadnie, co robi, tamtego dnia
dwa tygodnie temu, kiedy wykonywata ten telefon, ktéry miat ja
kosztowaé wiecej niz tylko prace, jesli ta osoba po drugiej stronie
zawiedzie.

Teraz ten ktos oddzwania.

Karen odwraca sie i wychodzi na ganek, a potem naciska zielong
stuchawke. Tej rozmowy nie moze stysze¢ ani Leo, ani Sigrid.

— No? - rzuca kroétko.

— Zrobione — méwi Odd.

— Ale zyje?

— Tak, tak jak chciatas. Ale nie bedzie jej wiecej niepokoit.

— Na pewno?

— Powiedzmy, ze wyjasniliSmy mu cholernie wyraznie, co sie
stanie, jeSli przyjdzie mu co$ takiego do glowy. JesteSmy kwita,
Krakan?

— Jasne, Odd one — odpowiada.

I z ledwie zauwazalnym u$Smiechem Karen Eiken Hornby konczy
rozmowe i wraca do domu.
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